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A Μϑικώς Ά[ε.Ὡβα]νασων | ἐπθίησε, πολλοὶ  ἵνεεν Ἔτι eer τόπο | 
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diy λέξω δύσφημον, εἰ μὴ ὅτι ἑεωΐρῖς αὐδεπιπήθυσιν. ἕλω γ᾽ ου ἤ- 
XIVe, TTO δὴ τὸ F Δημφόθένας, αν ὃς ἑδιῶς otste τν οἵ δὲ ϑ'αῇν f 
os tn πολάκοέ τινος κ9Ὶ Ὁ ITY Bosad ἄξια εἰς Avxoegvos Αλεξαν- l 
«ραν ἰδεῖν voui ug e nues ὃ (εκτ τι ἱ E PHH W ἕπτω Ον ετύχορϑρ, i 
ET , AUTE FOTDU T τν Ipi ugl O- οὐπορήσομ), εὐθηλὴν TETO δὲ τὸ l 
σύ»ονμμίοι T: Sre ὁ OVMET , VEE NOKTO ντε, vub ανα)εῖνου τολμῆ- 
gw, Uw diS i, οὐ λό zws δύ. | ENGG δ) γὺ , EKOL δοκεῖν, πὰ κα ἠμέτερφ ag 
Ἄόηθν ο: 6ν Μα ἀξιοῖς πϑέναι, Λο Z N Tis γνώμης εἰς oY- 
ναμεὶν εἴγε Ὁσομογημονσῦειν rogis εἰ Ekti. mG τὸν ”οῤῥω ποίσης OD- 
Qia EANAZHI IT IÒ οὠτὸν, κοὺ τοῖς ἐπὶ τὴς ἐλσύθεξά« ποι δὲ (ἐξ οὐ εὲ 
φιλικός ἔχίν εἰωθότα, fg dws αὖ aureis σπξοξόλου τοέξιν G Ὁ φρο 
νερῶν κ βασκαύων ui% COH ἐπέκότως iay tàri». τὸ γὃ τὸν Me 
φοὲ πεέσιν αὐ δοκιμοιωῦτοι orep οἱ ον τῳ μέσῳ Ἐφελέν Ty ai χέλωΐῳ 
30 κολακείον 9 σωφρϑσεύης éw ὅ ἕλοι. Ἐῤῥωσο Anuals rhy πον 
ἐφ᾽ ἡμών φάος. PE? erele e gdis ἕτως Ἁπόρως Ἔχ ὦ ὥςτε μεὴ μικρᾶν- 
z eane δὼ δεωαὰξ, δῷ ; loh ππόῖσοιν τω ἡ ἡμοτερφν ἐρ}οισίον xod 

απουδὴν ow Tti τε 5 τοῖς σις ον χρέουξ (ἑξ{ κεκπημϑμώ». Tg- 
κο AE ; τὸν TE ῦ δ αίμβνος, ὥς χε ὁ βφφχεῖ 
WAGI εἐρή ὀδω, 


G. CAN- 
i 
Xo 
G 


A 


| Ϊ CERNE POKIR | |} 
| ; : “ ΔΙ Ay: ψ ῬΑ hA N £ ENE ZA Mr E à ng CAA t S7 μτφ [| 
Rre ἂς Σ J anth. HOS à T: SA xO 5 A 2e ἀρὰς} αν ον ΠΝ Ἂν f | 


EE G: CANER ESR Ar EN ΤΙ 
| LYC 0.5 ΗΟ ΟΝ.Ε:Μ [η 


PROLEGOMENA. [| 


Von ab iis plerunque fieri folet, qui fcriptores infie | 
gnes velınterpretandos vel enarrandos fulcipiunt, ve yif 
quædam ad eosaulpicandos pertinentia pr æponants E 
idem & mihi operis huius initio faciendum puto» 
quo facilius le&or beneuolus in reliquis,vbi de fumma rei prg- pi 
monitus fuerit, inoffenfe progrediatur. δὶς igituragemus , ve 
(primum de poeta , Lycophrone: tum de poemate, Cafandras | 
| deniq; ἀενετίίοης & annotationibus breuiter, quæ adrem ar» |] 
l bitrabimur pertinere,dicamus. 
l Lýcophron poeta Chalcide Eubææ natus, patrem habuis 
Socleum grammaticum. pofteain Lyci hiftorici familiam per 
adoptionem transiit , vt {cribit Suidas. Floruit fub Ptolemæo 
| Philadelpho, Lagi F. magna cum eruditionis ὅς poeticæ facul- 
[tatis gloria ‚Gic vt inter feptem tragicos (ui temporis præftane 
|tifimos liis Pleiadum nomen propter numeri æqualitatem 
fuit inditum omnium calculis relatus fuerit. Eos feptem poe- 
tas tuille tradunt Homerum iuniorem , Sofitheum , Alexan- 
drum, Philifcum , Sofiphanem , Æantidem , Lycophronem. 
quamuisenim abaliisalii ponantur equidem Hepbhaftionem 
grammaticum τεξὶς mihi fequi videor. Scripfit porro Lyco- 
| phron tragæœdias primum viginti,quasenumerat Suidas:dcine 
de fatyras multas,ex quarum vna, Menedemo, verfus aliquot 
ab Athenæo ὃς Laertio producuntur: præterea libros deco» 
mædia,quos Athengus idem citat: denique Caflandram, fiue 
Alexandram. ceterum de comædia librosan huic Lycophroni 
tribuere debeam , dubito , cum fuerit eodem nomine quidam 
etiam grammaticus,qui Ariftophanem ὃς Cratinum interpre- 
tatus cit.Neque vero tantum in poefi Lycophron excelluit, vea 
| rum ctiam Anagram matifmis excogitandis omnes in fui ad- 
| mirationem rapuit.ii autem {ic funt, cum ex nomine aliqùo 
| proprio,quod yocant , fententia præclara, vel ditum aliquod ` 
| fubtile argutum , literis tantum inter (ε]δξο mutatis , elici» 
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tur. Sic Lycophron Ptrolemæum regem eleganter per Åna- 


1 
grammatiimum vocauit 27ὸ μέλιτος; ιά eft, mellitum ac fua- 
</ 


ùem:& Arfinoen reginam ἴον egs id cviolam Iunonis: Nam 
{i quis nomen πφλεμο[ϑ» cum vocibus χπὸ ætas aunt Woda 
cum tov ἥρῳς conferat,manifektein vtrisg; literas eafdem, ordi- 
ne duntaxat inuerfo, manere comperiet. Cabaliftæ quaq; qui 
hacratione facra multa explicant,hocpaćto Melam e lifmah, 
verbi gratia,Michaelem e Malachi quafi eduxerunt. Atque Πας 
fere funt, quæ de Lycophrone leguntur. potremo de mortis 
genere illud ex Ouidio colligi faltem poteft, fagitta transfixum 
obiiffe. ficenimaitinlbin: s 

V tque cothurnatum periiffe Lycophrona narrant, 

Hareat in fibri fixa {πίττα tuis. 

μας de poeta hatenus. nunc ἠεροεπιᾶτε dicamus cœquod 
folum ex toteius tragoediis ὅς (ἀτγτἰ5 fuperftes remanfirn quod- 
que vtnon plane tragœdiam, ita fane Monodiam qrandam 


tragicam (fuerunt enim ὅς veterum traaodiæ nonnullæ pove- i 


«πξόσωπὀι) appellare liceat Tùferibiturautem Caffandra vel A- 
]εχαπάτα, de Priami filia, quæ ὃς Caffandra dicebatur & Ale- 
xandra, ficut & Paridi aliud nomen fuit Alexandro, aliisque 
mültis ad cundem modum. Calandra igitur, Vtad operis ar- 
gumentum veniamus, Priami fuit ὅς Hecubæ flia: quæ cum 
aliquando vaticinandi arteð fimul cum fratre Heleno ab A- 
polline, vel Apollinis quodam facerdote difceret , ille Cafan- 
dræ amore inter docendum captus, fi cum ipfo rem habere 
vellet,peritiMimam artis vaticinandi feillam redditurum pro- 
mifit. Caffandra vero,artis perdifcendæ cupida cum effet , rece- 
pitquidem fe eius libidini fatisfađ&turam , cum primum artem 
probe percepiffet : poft autem voti compos fađa, facerdoti, 
quod polliçita fuerat, conktanter abnegauit. Tum ille'de frau- 
de {ibi [2834 dolens, cum aliud non poflet, hoc faltem apud re- 
gem Priamum , ὅς ceteros Troianos effecit vt Caffandræ ora- 
culis nemo fidem adhiberet, nec eam pro vate fatidica potius, 
quam pro infana atque delirante omnes haberent. Re&te enim 
Virgilius: 
--- Deiinfa non vnquam credita Teucris. 

Fünc porro factum eft, vt eam parentes εχοῇ, quod infaufta 
femper ὅς aduerfa prædiceret omnia, in turrim lapideam con4 
çcluferint, in qua perpetuo degeret , ac fecum variis de rebus va- 
ticingretur, Hancigitur hiltoriam fecuti poctæ omnes tum 


Græci 
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Græcitum Latini (in his Homerus, Ælchylus, Euripides, Ca= 
laber, Tryphiodorus, Vıifgihus, Ouidius, Seneca) Caffandram 
femper vaticınantem inducunt. qua ratione Lycophron queq; 

Caflandram intróducit hocin poemate,dum Paridem in Græ- 
ciam ad rapiendam Helenam foluentem {peđtaret,magno cu nk 
numinis afflatu de Paride primum ipfo,deque Troianis, dein- 
de de Græcis & aliis populis multa cedentem oracula. Simile 
quoque argumentum Bacchylides, fi Porphyrioni credimus, 
trađtarat. Ac videtur hiftoriam vterq; fecutus eam , quam Di- 
étys Cretenlisitátradit: 

Per idem tempus Caffandra deo repleta, multa in Agamemno- 
nem aduerfa pronunciat: infidias quippe ex occulto, cedema 
domi per fuos compofitam:praterea vninerfo exercitui profes 
ionem ad [uos incommodam, exitialemg, 

Quod autem dicere cœperam , talis eft aPoera horum ora- 
culorum inftitutus ordo,vtinitio Cafandra Troianam vrbem 
deploret, cui vatiflima immineat ruina: deinde clades varias 
εχ bello Troiano fecuturas prædicat. harum porroeas primo 
loco recenfet, quæ ex Helenæ raptu fibi ‚parentibus, fratribus, 
fororibus, toti denique regiæ familiæ fint euenturæ: fecundo, 
quas'Græci propter Ajacis libidinem fint perpeluri, idque par- 
tim in reditu, vt Aiax, Diomedes, V lyffes,Menelaus, alii multi, 
partim domum τειει{!, yt Agamemnon & Idomeneus. Po- 
ítremo Caffandra repetitam altiuscaufam exponit, de qua per- 
petuis inter fe bellis Europa & Afia longo temporeconfli&tatæ 
fint.in qua quidem explicatione, ab Ionis vsque & Europæ ra- 

tuper Argonautarum, À mazonum, Troianorum hiftóriam, 
ftid quoque & Xerxis imperia, ad monarchiam ysq; Alexan- 
dri Magni artificiofilimam hiftoriæ feriem dedúcit.quo fa&to, 
cogitans, nullam fibi apud homines autoritatem ἔστε, poft- 
quam falfos de ipfa rumores Apollo fparfiflet, tandem con- 
quiekit. Veruntamen non hæctantum, quæ nuncrecenfui, in 
hoc poemate traĉtantur , fed &aliæ hiftoriæ fabulæque per- 
multæ per varias digreffiones elegantiflime inferuntur: in his 
labores Herculis , Deucalioneum diluuium, Diofkurorum & 
Apharidarum pugna, Æneæ peregrinatio, &in Latium dedua 
&a colonia, aliarumque gentium migrationes aliquot ὅς co- 
loniæ. Quamobrem afirmare aufm, quicunque hoc poema, 
licet paruum, diligenter perlegerint, eos & hitoriarum ὃς poc- 
| ticarum fabularum partem'non exiguam probe perfeteq; εἰΐφ 
COgnituros. DA 
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His ita breuiter expofitis, poftremo loco de verfione πο[τᾶν 
&annotationibus,vt próopofueramus,dicendum videtur.Cum 
enim fit hoc poema valde obfcurum atque difficile, tum pro- 
pter verba &{implicia & compofita , quæ fæpe nimis inufitara 
funt, tum ob res ipfas, fiue hiftorias, fabulasque nusquam alibi 
quærendas: ideoque fummo iure τὸ σεοτἠνὸν ποίημοι fuerit ha- 
tenus appellatum: operæprecium aliquod me faturum puta. 
ui,{i primam contextum ipfum poetæ [πιρ|1εῖτετ ὅς ad ver- 


bum quam poffem clariffime verterem : deinde annotationes 


adiicerē, quibus difficiliora loca paulo fufius explicarem (nam 
inaliis brenis effe volui) ὅς verfionis noftræ rationem aliquan- 
doredderem Etad illud quidem quod attinet, in eo non tam 
yerbis fele&is ordine annumerandis, quam d:&tionis totius 
perfpicuitati plerunque ftuduimus, caque de caufa compofitis 
etiam yerbis liberiusinterdum;re ita εχίσεπτς,ν{; fumus:in his 
autem non fem per fcoliaften Grecum,lfaacium Tzetzem, fum 
fecutus,quem tædifime multis in locis lapfum conftat : fed ὅς 
antiquorum poetarum atque hiftoricorum autoritatem, ex 
qua commodior fenfus elici poffet, fæpe adhıbendam , non- 
nunquam etam dotorum quorundam huius temporis viro- 
sum iudicio atque ingenio vtendum cenfui. Vellem equidem, 
extarent Theonis in Lycophronem feholia, quæ laudat Ste- 
phanus, veļlalorum in hunc poetam commentarii, ex quibus 
videtur {fuos Tzetzes concinnalle: fiquidem magna nos labo- 
Τὶς parte potuiffent , opinor, leuare. Sed ifta quoniam facilius 
optari poffunt, quam contingere, aliorumetiam , vt dicebam, 
dcriptorum fubfidium quærere fumus compulfi.quanquam ne 
fic quidem pol!licemur nos facilia cun&a planaque reddidiffe, 
cumid& ingenium noftro maius, & eruditionem quam no- 
Stra ferat ætas , pleniorem poftulet, Extant enim apud Lyco- 
phronem & hiftorię multæ,quas nemo,quod fciam,aliusatti- 
git,vt Maemonis,Prylis, Midæ: & vocabula non pauca , quæ fi 
quis alibi quærere velit, operam, credo, omnem luferit: ea funt 


Φνλαμθ;, λαάξες, πέῤῥα, πτέλας, fimilia. Quas obres futurüm’ 
{ρετο, vti lector benevolus, operis difficultate cognita, facilio« 


yem nobis veniam, ficubi lap{i fuerimus , (id quod in Obftüúro 
poemate fieri facile potuit) dare, ac labores noftros candore 
duo fouere non fit grauaturus. Nam quod ad Bertrandum 
quendam , cuius eft olim edita verfio Lycophronis & fcholio- 
sum,3tunet, de co nihil dicam aliud: petam duntaxata Ιεθ οτε 


ftudig-- 
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flud'ofo, vtillius verfionis pagellas aliquot cuin Græco contes 
xtu & noftra interpretatione conferre dignetur. Tum enim 
non difficulter, arbitror, intelliget, nequaquam nos, qui no- 
uam poft illum verlionem & enarrationem , quamuis ante 
multos annosinftitutam, protulimus, operam & oleum,quod 
aiunt perdidiffe.Quin etiam in colligendis vndecunque varus 
le&tionibus pquæ marginem occupant, curioh εἰἷς voluimus, 
partım vt aliis aliquid inueniendi melius occafionem præbe- 
remus, partim vt varia corruptelæ exempla in hoc etiam ope- 
revtin Αγιάς fatum eft , quafi digito oftenderemus. qua de 
re tota confulendum noftrum Syntagma. 
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GCGRÆCOLATINA, VERSIBYÝS 
Anacreontiisconfcripta per 
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Heu heu paterna terra: 
Olim quidem Herculang 
Combufla εἴας primumz 
Nune te, mifella, Tur [Un 
Igniperire cerno, 


Αἱ αὐ πέλεινος TERE. 
eR Ty μϑὺ negern 
Soas πξωθεῖσοι MEVHMS. 
λόΐοσώω δὲ δεύτερον va 
TUEJ vp lw σε τλήμϑϑ. 


SEVO σένω σε, MATE s Te,Troia,defieo,te, 
Φέφους re δοιρδοινείος. Et Dardani fepulerums 
λοΐοσω ϑέοντου NTB Excurrit ecce, frater 
ες ἐρπογὴν zuwa dh. Adfemina rapinam. 

A UTS 2 ν łe OE 
xo δὴ σ᾿, ἀδελφὲ. Gw ms Verum tibi ifta pradas 


ETES ὄλβος ερήσᾷ. 
«λαών δὲ ππεέτεον iEn, 
ψυχρὸν φέρων AJENG 
βυκπτεσιν αὐδις (Φιν 
oon riw AEE 


οἱ νηλέεςπελασηθί. 
Gis δυυτέρφυς S Nons 
ὅρπευς, πσλέουσι dugg. 
PEN Baerd δένεων 


í A 
τευ μναεςθέτιν ποιλαέμιωϑ, 


N aj ΄ [{ 
xod δὴ SENG μυβάννος, 
πειρῴκτιοί τε SPIE» 


O fiater auferetur, 

Et flens domum redibie 
Cum frigida figura. 

At milites Pelasgi 

Vento ducts puellans 
Mađare deflinabunt, 
Fædugue duplicantes, 
Huc deinde nauigabun ta 
Quin iam videt Palaemon 
Mare aftuans carinis: 
Quin iam gemit Myrinnsa 
Gampique littorales, 


Fafiatguetam ferus Mars 

Terram, mhigue plantus 

Aures ferit molefus. 

Ha -ῃ ἰψύάιμο ἐστ Άμα ὑξὴ 
Me, cum fe rox Achilles 


fe: 


raire remsttet orco: 

Sic Troilumguogue idem, 
r A Ἢ p 

Ouod defleo, necabita 

Quin ζὂν tuam dolèbo, 

O riater a 


7 a PE P 
Quam gens Pei uga faxt 


SIMA, fortem, 


Teget canem difertam, 
At te foror, dehiftens 
Tellus vorabit ima. 
Polyxenamgue Achilles 
Satus feroce dceta 
Ai d nsp LIES CTHENIRS. 
Patr em quoque ille perdets, 
Lt vis mihi infer rEtUT, 
Fatiguei talis ergo 
Multis ferenda mulia 
Budea virgamittets, 
Aiax enim [celefius 
In fls actibus marinis 
Tafatusinteribtts 
Amyntorisgue natum 
Phagrum recondet Eon, 
Saltusgue Cercaphi, tres 
Ætate grandiores, 
Duosgne Pyrami fons. 
Quinque 1326; 
Erola Argyrippani 
Fundabit, a Trophas 
Vitam recens s adeptus, 
Gymnej fias Marinas 
Bæotus-adneh Petur. 
Ῥ (γῄΐ: autem amicos 
a gter aririh 
Ipo tamen relidto, 
Luem deinde multa paffum 


Occidet 


ΚΨΙΤΟΜΕ 


Cypro manebunts 


SN 
34 0A ai “μεερτὸς 649 Org 


«ήν, μὸν T Ον ὠσὶ 
sTo YUD ALW Ya 


« av 
D 
x 
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εκείνο πηι ορ, 
ἐμὲ πολεϊσεν, SUT iurien 
yad, revas εἰδελφό». 
50, τείλε, SEVU TE, 
«νώωύτόςοο 'φονοῦσῃ. 
Ρ σὸν "πύλαινα»πότμθ᾽» 
panteg φίλη, κενάέζω, 
ΡΖ; jAy iar ἕν 
«ρυ Povo aoidvegd OIW, 
etss ἔνται A a δελφ δὼ 
κόνις Tons χκινούσει, 
movila δ οἳ, αῤ ΠΠ 
AMENG uns 
2αμηλίοις TAKS d, 
74937 κενῶν ποδώρ»-ζο, 
βίων δὲ mieno αὼ, 
ἕκτης Fi EXAT: Ao ns 
aA Haris 70 Ἀλοὲ 
βουδεία tane daad: 
οὐκ o (ου a È Ganep roy 
aid τὺ «ύμαυ, Φά2έον 
eggo» λελατ]ῃ, 
LLUD τορϕς δὲ Expt dd 
ἡὸν ποίηουρον Yoy, 
KET δὲ κ μιν ἀγα 
xad yw κ) δν ἄλλω, 
ως πύρῳμϑε ον. ἆ AD 
ἥξο OVO? πενπε ευ EY, 
MATADE DP WEA TET ον 
δν μήσετου᾽ κόρφο 
reàs afo TE οποίας. 
χυμνασίαξ δὲ νήσους 
«ολοΐ/σουσι» οἱ i Pan 
ὀδνοσέως oA £ regus 
KaR s aney us 
ONS » λιπὼν EV αὐτῶν, 
Sy 7λλα δὴ ποϑόντας 


Ara 
RS 


ἕος 


CASS 
TE KEA Aee g Darsu σή. 
ἄρα, u pray O~ Ao PEN e 
ποι LLTO λα Tia δυό μοί X 0 TES 
ANON N στ To μοτενων. 
ἄλχους δὲ TEES λι δυοσωφ 
fid Beogs TEG ΔΥΟ. 
οἰνώτρλω» δὲ ναου 
Qı τε8 Dov sÙ s απξοσήκω”» 
PER Ayd ov σρώτηηθι6 
βου δγομών. Oty Ei TO 
Endog ἐμφὶ zier 
EDEA, N 2 OSF FDH 0 TEXTTe o 
HPY (ον δὲ πολλοὶ, 
ἄλλοι δὲ neay ufi 
ψνλλησίους δὲ ρῶν αφ 
δύλλοι, τέβειναν δ Ἀδο! 
(vipe q δὲ % 9φωρτι 
KERNS φυεώοικϑς ἔσο) 
πολλοὶ δὲ HA | } μελίτόω. 
πο; NTI GO 4. r 
A S οὐτις ἥξει, 
ὃ οἳ οἷός αὐσονείοις 
πεϑοόψ οτι G pons 
Ea ἰατρὸς ἜΠΗ 
πήρε apaw δὲ ναυθὀλειϑὲ 
ἥδοσιν οί ἓ το]φ9έ 
(σητουί ow Ον ZET pT 
μίμνει pagos dvoay) 
οἱ A) αὐ πόλιν λάμητοῦ. 
1% TUOTE AUYT ANOJI 
τλήσουσιν εἰπελασηθί. 
S ois ποότρων Μ9λόνπε8 
«ύρσουσι τών κρῳτίσω. 
ὁ 99 μέσον σεεποίρνῳ 
κόχ22» τυπεὶς; πεσεῖποᾳ 
KADJA δὴ σσοὺ Λαὠτῳ, 
20 phù τὸ πᾶν ἐμφίως 
ον ESTOS Let A 
TS χρῆτος oings ὅσο]. 


λοκροὶ δὲ παρθένους αἳ 


ΦΑΝ Ὁ Χ R Æ. 


FE pea 


[7 


Occidet εἷμα infans. 

t regis ipfe frater 
Sociam tori ingalis 
Errabit ei ἠ“α70π8. 
Tres vnia vafla voluets 
Ad littus Africanum. 
Át torris afper hoftis 
In Italam prafefus 
Terram, laboris ergo 
Sortem feret cruentam 
Equinus archite us 
Cirus colet fluenta, 
Sicaniamgue multi, 
Sirisgue flumen altr 
Tullefiosġue colles, 
EilIraleamTerinam, 

Et infulam Meltam. 
Sed Nireo ξὂν Thoantë 
Tum Crathis accoletar. 


Elpenor autem Othronum (δὲ 


Epirum abibit olim. 
Sed Italis fepulcris 
Condetur ille , morbos 
Oraculis repellens. 
At Nauboli Temefam 
Satellites [ubibunto 
(Setea,te dolenda 
Adfaxa mors manebits) 
Quidam oppidum Lamsth 
Er hac quidem Pelasgis 
Inflant foris ferenda. 
Quin nècdomum receptè 
Μείιονα [fortientur. 
Namque huie caput fecurà 
Findetur clim acuta. 
Communis ifla erst tors: 
Pariqueclade Creta 
Gortyniigue regis 
Domus alia defiruetis. 
Locri tamen puellas 


Mitterg 


Mittent fuas Minerug 
Ad Ilium gementes. 

At tu parens, triformis 
Brimms eris minifira. 
Tun fratris offa noftri 
Ferentur usgue Thebas. 
dn pofteris anorum 
Crefret Κἰες 141} ε07 “73, 
Leunculis duobus. 

Hac Ilii cruentis 

Sunt peflibus ferenda. 
At caufa oue fit horum? 
Phænix bossem puellam 
Abdaxit in earina. 
Aliam ftatim rapit Cres, 
Teucro fimul, Scamandro 
Miffo, Trinodioguev, 
Fhraces repente cafi 
Tyrinthium vocarunt 
Tyrrhenus inde terram 
Oenotriam tenebats, 
Sed vltimum fauillas 
Paris refufcitabith. 
Exifet hinc Mycenis 
Regnans, itemque Orefles, 
Neleus, itemgäde Dores. 
Midas feguetnr iflos, 


Xerxesgue contra Achiuos: 


Donec fatus Philippo 
Vtrosque fubhinget rex, 
Cum JUO MEUS ' propinquus 
17; fædus ibit olim. 

Loquor fed ifta fiuftra. 
Fidem Deus neganito . 
Sed fađa fat fëguentur, 
Quod pofteri videntes, 

At aftra laude tollents 
Hirundinem canerama 


G 


E-P ILT- -O ME 


πέμψονσιν ὡς åra? 
ἔς ελιον σένοντες, 
οὖ ο; ο) ETATIS ἕοση, 
μῦτες, feas τε!μθρῴου, 
TEN Epai Eunoipgaa 
ἕξασ᾽ sogu wng. 
ENET ἐμῆς γγοέϑλης 
«ώξιωσιν Μμναμθί όν, 
φ.ύμινοι δὶ πολιοῖ λέονσεθο 
TOL TOL πυρη9”π9ρϑυι 
ῥόλλουσ ποντοι πού φᾷν. 
”29εν δὲ Gw F «πσῆρχε» 
TETAY κόρίω βοώπιν 
opg hos ὑφεῖλκον. 
κουρῆτες αὖϑις alas 
σευκράν TE È xapa ydboh 
πεμψωντες,φακλῆ τε. 
Jpixn πεαϑεῖσ᾽ ATERS) 
TEAEaTSpoY ; λέοντο. 
τυξσωὸο αὖτις oag 
οἰνωτβέας κρῴτησεν. 
THEAS ἢ λο]οῦος εὗδον 
moe pow O» ἐξεγείρει. 
ἡ ξΦ 99 ἀτεέως ms, 
kds «έλαρ, DEMS. 
λακμεώνιοι πέτειρτοι. 
ἥξει puidus μετ᾽ αὐτὰς 
ξέρξης τε mes arA Oe gaus 
ἕως awak ygxn 
opot pigas κβῳτήσῃ, 
eLp ὅ ys everis pora 
λλαγών «υρήσή. 
patlu δὲ πρῶτε, palan 
πίσιν με᾿ ἀφεῖλ᾽ DIA Po 
Jrad δὲ Gur ANJA. 
TST αὐ μᾳϑύντες ἄλλο 
τέῳ φοιδόληπ΄ον ΡΟ 
αελιδὺν αένέσουσι», 


TON AD OEE ç.: 
nape n 


IN ANNOTATIONES 


GYL. 


ΟΑΝΤΕΕΆΙ 


INDEX. 


Numeri ad verfus referuntur. 


Acamantis legatio 495, cum 
Laodice conluetudo. ibid. 
Achilles ad Lycomedem ab- 
ducitur 277 
Achilles cur Gcdiétusi76. in 
Scythiam protećtus] 186 


Achillis ífomnium 171. hono- 


res 8:7 
Achhlit nubit Medea 174. 
Achilleus curtus 192 
A donidis interitus 831 
Æneas liber dimittitur 1266 
Æ lacus vates 332 


Agamemnõinterficitur 1099 
Agamemnonistemplū 1123 
„Agapenor Paphum cõdit 480 


AĘȘiaxcur ita dius 459 
Aiax naufragium facit 387 
Albainfula 186 
Alæniiudicium 619 


Alexandri M. maiores Sor, 


1440 
Amphitruo T'eleboas expu- 


gnat 933 
Ancæusinterimitur 430 
Andromeda liberatur 836 
Anius «69 
Aniifiliarum ροϊζπτία. «74 
Antenor proditor 340 
Antenor Æflchyli 335 
Antheusocciditur 132 
Aonia E eA 
Apharidarum cum Diofcuris 

contentio $42 


Apollo Delphinius 267. Lw 
crofus.ib. Ptousz263. Ge- 
nitalis 348. Horarius.ibide 
Moloffus'426. Cypeus.ib. 
Derænus 439. Sıluanus 
447. Drymius 521. Sciaftes 
s61. Orchieusibid. Alæus 
919. Lephus1207.Termin< 
theus.ibid. Sminthius 1304 

Arcadum cognomina ΑΦ 


Afteria fitinfula 495 
Afterius Europā ducit. 12097 
Ates colles 29 
Atrax 1309 
Auratus Theocritum emen- 

dauit 30 
Auratiemendatio 985 
Aufigda BLSE 


Bacchus Seruator z206. Sup- 
plantator.ibid. Enorches 
210.Figaleus.ibid. Piobla- 
ftuss74. Laphyftius 1236. 


Latitans 1246 
Balearium fundæ 633 
Baris 747 
Bebryces 418 
Branchus vates 1370. 
Calchantis mors 426,980 
Carum coloniæ 149 
C-fandia occiditur 110$ 


Caflandræ templum 1128 
Ceres Ennæars2. Hercynya. 

ib Enfifera.ib, Oncæa1224 
Cerne inlula 16 
Chonia 


NUDD BES 


Chonià 980 
Cillacum filio necatur ~œ 319 
Clementislocusemêdatus 57 


Clete vrbem condit 99: 
Colchi Polascondunt. 1021 
Cometho 933 
Conchea $869 
Cychreus 110,450 
Cycnus 237 
Cyprus di&a Ceraftia ὅς Sphe- 

S% 447. 
Deiphobus 169 


Diomedis hiftoria 592. tatuæ 
615. preces 620 
Diomedis focii transforman- 


tur «94. 
Diofcuri Athenas ex pugnant 
s03. in deọosrelati «10 


Ὁιοίεπτοτῇ σα[εα qualis «ο6 
Diotimus in Itali; 7 
E&eni populi Α33 
Egeltes vrbes tres condit 963 
ipenor auum occidit 1034 


yeni 


Bı 
ν 

e3 

et 


in Epirum yenit. ibid 
Elymus 963 


Epeus Langariam venit 930, 
pugil infignis 

Epius 1050 

Erifichthonis91. Ætho ditus 
1396 

Euripidis locus expofitus 226 

Euripidis locus reftitutus 1110 


Europa rapitur 283 
Eutypylus rex gol 
Fagius mons 16. 
Glaucus piícator 754 


Gonus 903 

Græcorum iufĝurandum 202, 
3209 

Græçorü nomenantiquu 239 


Guneus 128, 
Hecate Longatis 1050. Βγίπισ 

u74: Pheræa. ibid; 
He&tor in beatorū infulas ve» 
nit1189. Thebas ἀείετιητισοθ 
Hectoris cadauer vēditur 269 
He&oris epitaphium 1206 
Heđtorea coma qualis 
Hecuba lapidatuy 330 
Hæcubæfomniù 9 


Helena Dis rapta 
j] } 2 
Helenæ liberiroo, 849. viri 
αὐιπηης 143. tres 249 


Γ᾽ ] A κ Τ᾽ tt Eaa va δν 
Hercules Tioiam expugnat 
5 9 1 Á y 
32,1346. 


a4 Κα μενα 
ibid. 2»ςΥ) 


cetuminterheits 


lam occidit 44» 
11 

yenen fnblatus so. gigan- 

tès ċonficit 63. ( 

fternit 694. Læftri 


occidit 162. comburitur 


916 
Hercules initiatus 1127. Ίπτετ 
deosrelatus 134 6 
Hercules Mecileus 650. Pa- 
Jæmon 662 
Herculis preces 459. ^ tem- 
plum ἒ7ι 
Hercules Alexandri F. occidi- 
tur Sör 
Hodædocus 1146. 
Iafonis {α314 1310 


Idæ cum Apolline contentio 
«61 
Io rapitur 1201 
Ionium vnde di&um 630 
Ithenus r 43 
Iuno Hoplofmia 612. Lacinia 
852. Trophæa 1327. Gor- 
gas 1346 
Jupiter Thebis natus =- ngg 
lupi- 


Í 


INDO DX 


Jupiter Lutator 41, Pluuius 
159. Fugitiųus 237. Aga- 
nemnonzzs. Cynæthens 
399. Erechtheùs 431. Gon- 
gylates 433. Piftor.ib. Co- 
myro 459. Drymuus 435. 
Fromanthess ibid. Cragus 
s41. Terminalis 707. Cer- 
dylas 1092, Larynthius. ib. 
Ὀείςεπίοτ 1369. 
Lacones ex Arcadia profeĉti 
(«ο 
Laodices interitus 116, 497. 


epitaphium, ibid. 
Lauri vis 6 
Lesbius Prylis : 223 
Letrina 45 
Leuci perfidia τ2ι 
Ἱ,ἐαςοίτα 722 
Locrenfes Troiam puellas 
mittunt . 11 4.1 
Locrenfium peftis 1141 
Lupus ft lapis ΦΟ1 
ΤγεορΏτοη excúfatur- 1253 
Lycophron qùarèobfturus 7. 
Mezra fir canis 334 
Mars Saltatoz 249. Candæus 
14o: 
Medulæ partus , Sey g 
Melancræra 1464 
Meliræ catelli 1027 
Menelaus in Ægyptum profi- 
cifitur 320 
Menelaus Spartam proficiki- 
tur 132 
Menelai maiores 149 


Mercurius Cadmilus 162. Ca- 
“ dmuszig.Ctarus 678. No- 

nieriates.ib. Laphrius 834 
Μετα Natum 1393 
Mida fatum {401 


Minérua Laphria 356. Ianitrià 
ibid. Budea3s8. Tritonig 
«7. Longatis.ibid, Ho- 
molois ibid. Punica 657. 
Tubicina 913. -Cydonig 
%36. Alœtis ibid. Myndia 
948. Gygearr46. Amphi- 


{11161. Pallenis 1261 
Macmon Z4ť 
Molpidis fatum 159 
Mopfi duo 429 


Μορ{ & Amphilochi pugna 
439 
Mopfi argonautæinterit” 88r 


Mo pfo pia 3.2 
Muniti mors 499 
Myrmidonum ortus 176 
Myrtili dolus 162 
Myrtoum mare 163. 
Nanium alæ quæ 25 
Nauplii doli 386 
Neapolis 717 
Neleiimperiumagzy8.filiæ fa- 

&um 13834 


Neptun? Erechtheus 158. Pro- 
phantuss21. Architeĝu$ 
617. Amæœbcus.ibid.- Eni- 


peus J22% 

Melanthus 766 
Nili nomina varia 120 
Numine afflatorum figna 38 
Oenone moritur 61 
Oncium 1224 
Ophion 1180 


Oreftes Tauros proficikitur 


374. 
Palladiū celitus demi fams 63 


Parcæ claudæ 144 


Parisin Æġyptū Επσίγτῳ8. im 
G'æciam difcedit132,1362. 
cithare dus fuit 139 


Peleus exul 176 
Penelope meretrix 771 
Penniscapiuntur feræ 104 
Pes veli I0I2 
Petrachus 1199 


Philo&etes arcefftus οτι, ab 
hydro morfus. ibid. occi- 


ditur 922 
Phænix vilu priuatur 4zo 
Phænicis fepulcrum 417 


Phænodamantis concio 470 


Phthiri 1379 
Phylamus «92 
Pitheculæ vnde diĝæ 6οι 
Polyanthes 1040 
Portunus 229 
Piamus trucidatur 33s. cur 

ita ἀιέξα5 337 


Propertii locus explicatus 433 
Proteus Helenam Paridiadi- 
mit1r3.in Ægyptü redit u6 


Prote liberi 116 
Protefilaus trucidatur 525 
Prothei epitaphium 299 
Prylis 219. 
Rete ceng 430 
Rola Locrenfis 14.29. 
Saturnus liberos vorat 1199 


Scammander Smintham ex- 
truit 1304. 
δςπο]ἰα{{15 errores 70,94,184> 
326,433:497:694:7 68:840, 
1012,1133,1429:1437 
Setæa naues comburit 1075. 


cruci affigitur. ibid. 
Sigilla veterum qualia «οὔ 


βιτεπῆ interitus 717,722,726 
Sirius pro Sole pofitus 397 
Bophoclis locus expolitus 1310 
Taraxippi 43 


Telemachus matr occidit, & 


ab vxore interficitur gog 
Telephus vulneratur 206 
Temmices 644 
Teneri oraculum 1207 
Teni hiftoria 237 


Terentii locus emendatuss88 
Teucer in Cyprum venit 450 

Ἠείνοπε filius 452 
Tceutar’, Herculis magifter 56 
Themis Ichagæa 12$ 
Themiftoclis confilium 1417 
Therfitisinteritus 999 
Thefeus Hippolytã rapit 1327 
Thefei interitus 


1324 
Tranbelus 467 
Triton rex ἔοι 
Troili mors 308 


Tydeus Melanippi cerebrum 
vorat 

Typhonis yxor 131 
Tyrrhen’ in Italiã venit 1351 
Yenus Caftnia 403- Melinga. 
ibid. Træœzenia 610 Mor- 
pho 447. Zerinthia. ibids 
Schænis 831, Arenta.ibide 
Colotis 866. Alentia.ibids 
Choeras 1232 
Virgilii locus expolitus 1mo 

Viyfles Ætho vocatur 432. 
delphinum gerit 657 
Vlyffes a T hoante flagellatue 
779. Æneælocius1242. 4 
filio occiditur 795, inlaniã 
Gmulat 816 
Viyffis oraculum 796, peres 
grinationes poft reditū 807. 
epitaphium ibid. 
Ν]γ{τῃ promontorium. 1030 
Xerxes victus 1412. 
( ZILS 


EIS ΛΥΚΟΦΡΟΝΑ ἸΩΑΝΝΟΤ 
Αυοάτε Κποφράμκία.᾽ 


N A {a L AFA. dydh / e a ὁ 
Φεῦ.τις αὐήρ ποτε ταῦ (α σιθυλιάων ἀγοροΐ;σεν 
7 ε l ,, Ey ’ 
ἔκποιγλίθογως Feiing tunic lw σοφίης; 
Φε)» ` / i [ΛΝ δν; ’ 
V D ἐτεὸν το Πλάτωνος ἔποςγε MZA εἴγεγᾳ τότε» 
, € ΄ EA “Να / 
ἕν Ότον ὃς uari emre τῷ ἱθσοπόλων. =y 
5:6. £ UTS “ἀ85 ΕΙ ΝΣ 
g yÒ Ἀλεξαύδρα ζώωσει περ! EITEN αν λλἐθέ-, 
/ ἨΧΝ ΧΛΟΝ Α-Ζ 
- μαινομᾶρη» φεοὐέων ἡ φάτονιευ Avro eN 


ΑΡΌΓΕ: 
ΞΟΒΈΝΕΊΙΙ VALERIJ Carmen ezten 


pore fulumdeillütratr LY COPHRONIS 
tragædia: voes 


o Omnibus obfrurm,; vix plene cognitus Ὕῆν ` 
anc opera ,Cantere,tud;magnóque laborë 
Editus in lucem legiturg placet, Lycophrons 
Mirabantur eum malti admiranda canentem: 
AT qui nota placent, ignoti nulla cupido efs 
Negleflus iacuit craffa caligine tectus, S : 
Et neglecta diu doéli iatuére piëta SUAT Ν΄ 
Carmina, gua nucfunt in bon oreyanidedleguntirs 
Quid non efficids fuerit gaum ğrandior atisyy 
ΖΑ}. qui prafes nondum lanugine malas PA 
Vefitm,dotliquadefperare Jolebanh ΡΝ S 
Ignota,” quol erant iñjäng'oracula Yati? 
: 2 À TXQ 


npea 
κῷ uyar 


ΛΥΚΟΦΡΟΝΟΣ TOY 
“T ΓΑΛΙΩΔΕΩΝ;ΑΛΕ 
XA NAPA 


3. ἄλλ᾽ {σύρε 
legitar aliter 


A YA Gi 29y 
| 7 σύ[γνωϑι ίασον, 6 99 συ. 
2ος «ὀρ! 
GAUGE Rgn ὦ ὡς piv Gory σόα" 
ἀλλ, aan tO yeara muuy Bow, ς 
b δαφνιφάγον "θμφνῃφάγων φοίξαζεν ὀκλαικϑμί ὅποι; 
σφι[φὸς κελα]νῆς γἥριευ ὀκκωμουμθθν, 
αὐ. ἅσσα ϑυμῷ w δ[α μνήμης ῬΘ;:5 
c Šaf χλύοις αὖ" ὢ 'ναξ.κἀναπειιποίζ o φρενὶ 
πυκνγ9εγοίχνει.ονσφζέις:α]νι[µοέτων το 
οἴκοες τυλίοσων: ἧπερ οὖ µαθὴὲ bie 
ὀρθῇ κελοΐζϑω τὰ onora modny. 
ἔγω Ol à ἄκραν Barei unetybs χάσεις; 
ajeu λοξῶν ἐς Agodo: ETON... 
TwepT hu apagas: wosa ως hi lwg Tia α 5 
ὁ min oep iymwo apm ἡφηγίο TARON | l 
Χραγπνοῖς “θρποτοτό mjav K teig, 
τιθτογὸν èy xolta τὴς Χέρνης πέλαξ | 
Asr šom È σὸν ἀμφιμήξιον χάσιν, 
οἱ οἳ, 


LYCOPHRONIS 


CHALCIDENSIS, 
ALEXANDRA, 


κ 
Latine ad verbum reddita, 


bus me interrogas, 


prodacatur oratio, 
Ignofcas,here.nec enim mo 
A ae defta virgo 
RARS Refoluitoracalis os varium 
ficut antea, iTA 
Sedimmenfum fundendo, confufúmque cla- 
morem, 
Lauriuorovaticinata eft ores: -r 
Nigræ Sphingis vocem imitans. ΠΗ 
Quorum quecumque in mente & memoria 
habeo, | 
Audias,Rex,reputánsque animo 
Sagaci traņnfcurre obícuras znigmatum 
Scrutando cantiones qua facilis femita 
Recto itinere tenébrofa deducit. 
Ego verò yaluam extremam foluens a fune, 
Aggredior obliquorum curfum verborum, 
Prima pulfans tanquam curfor velox repagula. 
Aurora quidem altum Fagij iugum 
Celeribusiam fuperuolabat Pegafi alis» 
Tithonumin cubili prope. Gernen 
Relinquens,tu4m paternum fratrem: 
ΞΜ Funés 


p Jc ΑΜ omnia clarè dequi- 


A fummo principios fi verð | 
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‘Funes γετὸτταπααί]ο5 α concavis faxis 
Nautz (οἰαεζραπῖ, ὅς a terra laxabant 
Ancörästvirgicidäm åutem Theètim 
Iulipedęs pulcræ fulcabant remis |, 
Ciconipelles Ρπα[ασταα filiz, | 
Vltra Calydnasàlbas oftendentes alas, | 
Roftráque & εχραπία vela, 
Septentrionalibus turbinis acuti flatibus: 
Quum diinum refolvens osfatidicum 
E {απιπιίς:Ατες vaċciuagis collibús 
Ύα[ε6 «εχοε(ῳε[ι Alexindra {ετπιοπε5:᾿ 
Heuheu mifeta nutrix ἱπεέη(α, 

Ačpriùs quidem náùibusturmiferis 

Trinođis leonis , quëêm aliquando maxil- 
lis 

Αἴρει Tritonis canis deglutiuit. 

Vit idtem dife&or intetinorum απιδρα- 
ftus, 

In calido campos ἰη ollæ fócis“non igni~ 
tis Heii 4 ΄ 

ΤαὈβ5 ςἀρἰτίς ἀείε]]ασττ 

Infanticida, patriæ vaftator meg 

Qui αἰτετα mâtri inudülħerabili ρεδζα5 

Graui ἠα]πσταν!τ{ασίττα, &'in'ftadio 

Patris Lu&atoris σοτρΏ5 manibus fuftulit 

Apud altum- δαϊατηῖ ςοἰ]εσῖ-; νὈϊ τεττίσε- 
næ | 

Equos turbans elt Hcheni [ερα[εευτα: 

Qui maris ItálicHfpecus 

Anguftos obferüanteń fæuam canem, 

Supra fcopulum pifcantem legnam 

Tauros maétantem occidit: quain rurfum pa- 
ter, $ 

Cor 
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oi A ὅσα ggwvng οὑγάλίωα χεριμόίδος 20 


ναῦται λίαζοννκαίπὸ γῆς yabo 

ὅ αρλη[γας.αἱ j παρϑενοκτόνον Sirv 

isade o οι ϑ-Είγον ζῶ πος ασάϑαις 

TAPIO XCP TEC pananpa Hopa ABA 
(αρ καλυδγῶν Adra papse MIAZ LS 
APAE puoswvas pyy pow 
driapunarc wpne Heos α]θωνίδὸ» vodje. 

ἥ ΕΙΝ ἔνθεον ' χούσοισει βακγέϊον SONA 

ἄτης arr ἄκξθον βωπλανοκτίετν λόφων, 


Gian οἳ ἀπ᾿ ἀῤχῆς᾽ 2a ᾿ἀλεξαύϑρα λόγων. 30 εἶφκε καοοάνδρα 


α) 2 πέλαα 9ηλαιιὼν varann 
w wege e τσοΐ/κῃσιν ἐ Ἀᾳιοήφόβοις 
Ἑιεασέρου λέονός.".ὄνποτε pasoi 
Ἑίτωνθ» ruana xap xes ruwt: 
ἔμπνοις ἢ δα]ξὸς ἡ ἡπούτεον paoiou, 34 
mho λέξης ἀφλόηοις ir ἑχάραιε ᾽ 
σμήθι[γας idaki κωδ είαι πέσω: 
ô τοπνορα/σης»λυμλέων euie ma pagi 
ὁ dUrépay τεκοῦσοιν aG w0 Bapë 
τύψας aparra ςἔρνον.ἕντ ἀυλῷ μέσῳ. 49 
ποιὸς πιλα]ςοῦ χερσὶν ὀχ μάσως FUZE 
Χρόνε wrap αγπιιὸδχθον»ένϑα φηηβυῦς 
Ἵπτπτον ταρακηής ὄδιν ] ]νένη pO: 
of P ? θτιλα Ὅης twon? O» μύοιε 
ετνοις omh soni ἀηρία» suog Ας 
ATAV Y ia am γλυ[γος Ίχθυω riol 
φαυβοσφάηον Ataras Lo ἀὐϑις ποι τὴ 

ὰ 2 oups 


g ϑιὰν 
E Afsun πώ 
àsp 


á 


| ματεβωοδίπε 


E meupe 


U ἐχμύσε 


È zum 
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σαῤκαξ κάτα[θων λοφνίσιν δδομείιστετο» 
λέπίαωι 8 ' Gisow sdajan Θοὸν; 
ὀξίυαῤιξεν ὃν ποτ ἀξίφῳ δὍλῳ . $ø 
véns, è ᾧδ lw” debis ιϑρίθ» παίλαϊ. 
λεύασω σε τλῆμον δυτεθον τορομῥίω, 
ταῇς τ᾽ αἠακείοις αεροὶνδῖς TE ταντοίλου 
λα]ξιναν οἠκουθούσι λενψαδοις πυρὸς; 
πα]δὸς᾽ κἀΐβξερχθενῶε α]θτέλω οέμας» 
Gic τοΐνταρείοις Berods 7]εροό͵[ᾳσι» 

τὶ «φαγί aes φώς ἥ i βαρύζελος οἷο μαρ 
GHAT κοῦρον È κᾳτήροξον ἀθονὸς 
ἄξει»πουρὸς µοωφα]σιν ἠριωμϑμη; 
λέζ]ε»ον θ᾽ ingm TET ἐπεισεέντουν φώύμων. 60 
ἀυτὴ ἢ φαρ{ᾳκούρῃος σδις Ἰάσιμον 

AON Φρακοῦσοι v Euudheri λυηρὸν 

εγαγδρα]εοις ἀροῆσι "riley 

wess WOTA εοξιεμὸν᾽ ὀ[χήσφ μθοον 
ασύργων ἀπ᾽ Längt wese νεόδωπν νέκευ 65 
[οιζισὸ ἐκξθοίσοσοι κύμιβα λον diudag. 

πόθῳ ἢ τῶ bavóvr E ἠ[κισρω riun 

ἠυχίω ELT ALN φυσήσφ νεκρῷ” 

σένων σίνω Aasa 2 Eia δορὸς 

αὖϑις ae, Aiulu w ὀ[ερπαγαῖς δόμων. 70 

Ὁ WUP ὀναυγάζέσειν d ἀῑσωπήθιον. 

| ες. σε TATER κ) ; TAPO ἀτ'Λαντ!στς. 

dume κέλωρθ.. ὃς TOT ' èw parla ™ σκύτει 
ὁποῖα ' πύρκος Ίσριεις τέ] θασκελὴς 
dong μονήρης ἀμιφελύροίσεις dijas 


A 
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Corpore lampadibus combufto , refufcita-. 
uit, ri 
Non timentem Proferpinam infernam 
deam: o i F 
Queni quondam dolo necavit inermi ; 
Mortuus, Orco dudum (ᾳἱατατο. 
Vidéo te,mifera,fecundò comburi 
Aeacidinis manibus, & Pelopis N 
A flamma ἀεγοτατὶ T E vfi 
Reliquiis ignis Lerrinam tenentibas, ` ; lii 
ΕτΤεατατὶ babulci telis. M 
Qug omniain lucem'uxor mula, ,, ΄... il 
Miffo iuuene terræ proditore, MOEA l 
Proferet , patris accufationibus exafpera- 
t fese AMON | ; 
Cubiliúmqüe caufa & peregrinarum nuptia= 
fum, >i ; 
At ipfa medica immedicabile 
Vaolnus mariti tetrum intuita 
Gigantiperdisab aduerfario fagittis 
Vulnerati, communem obibit mortem, 
Summis e turribus ad recens cadauer 
Impetuosè corpus præceps proijciens; 
Mortuique ftimuolata defiderio, 
Animam in palpitans expirabit cada- 
uer. | 
Defleo defileo τε bis térġue,rurfus 
Halte vim,& ædium direptiones 
Speđtantem, ignemque valtatorem. 
Defleo τε»ραττία, ὃς [epulcra Εἰεέϊτα: 
Filii,natatoris:quiolim in utre confutó 
Inftar Iftrii apri quadrupedis 
Singularis, utricorpus iñuoluens, 


3 4 Tanq 


ΙΥΣΟΡΗΚΟΝΙ15 

Tanquam Rithymnia fulicaiẹnatauit, a, 

Zerinthum caniuoræ antrum dég δ. 

Relinquens;Saum, munitum Corybanțum g- 
difcn: ie ane TR 

Quando : cunctam, ναί[αζατ, humectans tere; 
ram a i Diin 

Grandinofuş Jouis imber turribusiquidem + 

In folum cadentibus; hominibus γεγὸ natan- 
tibus iih s αἱ D 

Vltimo anțe oculos θτοςοπίρεϑο:............. 1 

Glandes autem , fruđĝúlque i &i vuas, dul- 
ces est t ma 

Balænis delpainifque ἁεραίεεπιίδυς, ἃς, phós 
CiS, | a 019 

Que inhumana virorum ἱγγπεραπὲ cubilia, 
Vidço çuscentem grypenmalatum, n 

Ad columbæ ταρ!ήλπι, ċanis necandæ; 

Quam ναίτος vndiyagusigenuit aihe skers A 

Oui tefta rotundam circumte&am. 
Τε fanè, nauta timide, Acherufa 

Decliuis {emita ñon iam patris fimum 

Afperorum bubilium calcantem exçipiet, 

Vrantèformæ tribus iudicem: 

Sed pro ftabalis quidem Maleam 

Et Lan traiicies:pro.pabulofo γετὸ præfepi, 

Ouilibúlqus,& remo terreftri, 

Navis te ὃς Pherecleipedesiveherng i 

Ad oftia gemina, & Gythij-æ quora: 

Vbi curuos ad petras eijciens. 

Nauis dentes æftum inhibentes, .. 

Iaĉtationibus liberabisvnigelem clafem: 

Multuiramque rapiens lupus iuuençcam 

Duarum columbarum fetu orbatam, 


ς5Α55 αι An 
` juGeiuniamg rmp ὦ ὧς ἐνύξατο, «ΠΕΝ 

Cren doy αὐξον τ τίς. "κιεροσφανοῦ Jag Earnie 

Aire ἐρυμνὸν κτίσον κυρξαπτων oov» 

or ἠμαθιονε πᾶσαν ὀμέρήσαις χθόνα 

ζίωὸς χαχλάζωγ νασμϑς. οἱ j apos midi 9 e) 

πῦρφοι καπηρείποντο:(δὶἽνλοιδλίαν 

χοντο moegi ογέμιώτων δορκοτες. 

 φηηον ἢ A ; δρύκαρπα ο Avu po Tpu 

φάλαι τε H δελφίεςγα]τ. ἐπ αρσένων 

Φέρξονίο φῶκαι λέκβα ϑουρόσεη BoorW. ἃς 

λοΐ/οσω Stort  γρονὸν! Emi eg? Εοομῆύον WORP ppro 

Ἐθοιίθ ei εἰς apnay ug meprajas καρὸς; τ᾽ 

kò τόρρος ὑγρόφοιτίθ» ἐκλὀχόζετα]» | 

κελυφαήῳ o «ρόθιλον ὁ iaer Anl Ue 

Ὁ dN oe varl α ayapuaia GIG 69» 90: 

κατα]ξατις πύφαρηον τὲ ποιτ-οὸς κο DPO | 

σειν axr pesdbuw Eeooeru aha aibi 

ως Dedy κάλλες τὸν ϑυωθέτν, Ῥιπλαῖς» 

ἀλλ ὀσθέμων δῷ αὔτ, γαμφηλὰς ὅ ovg 

1 Agy πρήσής»αντὶ d} "οὐχείλα Arnage IGE ὑχύλν δι i- 


τ χίλ8 


ê undab ide χερσαίας IAEE “ 10S μηλιαγϑμῶν 
TEZUTME σ᾿ ὀχύσφ 2 ;φερέκλήοι πόσες 

οοσαξ σελάμβας xám "γνϑία 7λάχᾳξι Νε εύρος 
ἐν αἷσι DCI LUW seg καμπύλος. dowe T aumo 


πεύκης ὀονίζες ἐκίρεας πλημμυίδος, I or RN 
σκαρθ αὖθ ἰαύσής᾽ εἴναφώασσωνα σόλον. “τ᾿ reres 
1) rlw αὔυμϕφον πόρτιν αῤπάσεις AVG; 

yoy TAGY ώρφανισμἌμέεω φονῆς, Y γοναῖν 


διἰωύσας 
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È δ εἱτέρα» εἰς αβκιεε ὀθγείων βρόχων 

Anim ἐμπασεισενἸξοΐ;τξ-π]ερᾷ» 165. 

ύσησιν αῤμοῖ μηλάτων ἀπαῤγκιθίίθε 

φλέγεσων ἐν Χβόκησι πὴ Buun deds 

Ῥρέξεις ἴα oua SEA α]γίλε TAKCA 

αἴθων ἐπακτήρ HAY ILAW ἀγροῦ ματι 

νήσῳ dA, ἐνὶ δ ῴκονός ὁ ἐκχέας: TOON ΠΟ: 

ακτής A μόρφ: γν"βυθς σκππίε.χίας, 

rlw ὃ οἱ,τέρα» ἕωλον οὐκ.ὄψει κύτριν; 

ψυχρὸν Ὡ»οφγκάλισκα»καξ ὀνειράτων 
κεγαῇς αφάοσων ὠλέναισι δἔμνια. | 

ὁ 2άρ σε συλλέκβοιο 'Φλεγφαίας πόσις 115. 

ςυγνὸς CELING γέλως ami {beru | 

ἃ δακρυννῆις θῇ, 6t i ;Ἠητωμδμίδο 

ἀμφοῖν.ὂ Ῥρίνεης ἔκποτ' εἰς ἐπτικτίαψ 

Ὁίπωνίδ» ὀπιδολα]σιν nasuo dlw 

χέρσον πεθάσεις»ἐχὶ ναυώπη OAW, 120 

ἀλλ ας ἰθητον οἰμον»οἷα τις σιφνευς. 

nud è σήραγ[ιπεβέευας μυχὲὲς, 

νέρϑεν Θαλάασης ας αποιὲ ` Ilwuor, 

τέκνων ἀλυύξας τας ξενοκτθγοις πάλας, 

κ) ra Gi meunag Tag eanabge λιτοὲς 125 

SHT μῶν, εἰς naban, bey πλαήης 

παλλίκιίαν ir nA mua Lopo. 

κεῖνίθ» σε gouwe ὥαπτερ ἐργάτης Piume, 

της 9 ἡλίη Suga pds: Ἰχναίας βεαέει 

ἐπγεσολήσαις λυφρὰγοσφιέι γάμων, 130 

λίπ]ονζα. κάοσης ἐκθαλων πελειάσος; 


4 


ETS 


Etin fecunda externorum laqueorum retia 
Captiuam impingentem aucupis penna, 
Bacchis recens ouium libamina 
In litore adolentemarque Leucotheg deg, 
Currêsulera Scandeam ἃς Ægili promonto= 
rium b 
Exultans preda venatorvehemens. 
Effulo autem cupidine in draconis infula 
Attic , quod eft biformis terrigeng re- ij 
gnum, | (| 
Alteram vanam non εχρετἰξτε Venerem lil 
Inane amplexamentum,& vacuis | ΙΙ 
E fomno palpans vinis cubile. || 
Nam te inuifus ΡΏϊεσταα conjugis 
Maritus Torong,quirifuabftinet 
Et lacrymis,expers & carens i 
Vtroque : quie:Thracia quondam in litora- 
lem 
Nili falcatam excurfibus. 
Terram traiecit,non παπα]! profectione, 
Sed inuia via, ficut talpa | 
In hiatu σααετηα perforatis finùbus, 
Subter mare iter faciéns, 
Liberorum hofpicidas fugiendo lu&as, 
Parrique preces fundendoimpetrabiles, 
Vt fe reducem fifteret in patriam , εχ qua 
erro 
In Palleniam venerar, nutricem gigantum: 
Ille te,tanquam Guneus iuftitig minifter,, 
Et Ichnæzg,Solis filig,præfes, 
- Acerbè conuiciatus nuptiis priuabit, 
ΓΟ. à meretrice columba depel- 
Ens: 


Qui 
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Qui nec Lyci& ΟΠιπιατεὶ fepulcra 


Ex oraculis venerantes veritus, 

Necamores Anthei;néc hofpitum 

Conuiuam Neptunium purum falem; 

Aunfus es-diuinum ,*fcelefte:, ius tranfgre- 
di, 

Percellens ius meñfæ , ὅς iuftitiam euer= 
tens, 

Vrfænutricis moresexprimendo. 

Fruftrà igitur chordarum ciebis (τερίταπι, 

Ieciunamodulańs & irremunerata carmina: 

Sed lacrymans: inw patriamvante combu- 
ftam 

Redibis, imaginem ἔετεπο πιαπίδις 

Quinqueuiræg baċchæ Pleuronizæ. 

Claudæ nanque maris antiqui flig 

Friplicibus neuĉêre:ftaminibus , ut a mari- 
tis 

Quinque celebrarentar nuptiarum fpónfa- 
in. 

Ας duos quidem ν1άεαττάρτοτες lupos; 

Volatiles triorohas aquilas oculatas': 

Alium αετὸ ex Plyni ὅς Garicoramlaticum 

Stirpe progenitumfemicretrem barbarum, 

Eleum,nec Argiuum fincerum ortu: 

Cuius auum Ennæa quondam Ηετεγηπὰ 

Erinnys Furibunda Enfifera fartim 

Maxillis difecansicondidit fepulcro, 

Humeralem mandens cartilaginem:; 

Quem bis renatum,& grauem cupidinem 

Naumedontisrapacem fugientem;’ 

Mifit Etechtheus in Lettingos agros, 

Politum triturum Molpidis lapidem ; 

Ioui 


Ὁ ASOS ANDR Ao 


O Tg AVX πε ἃ yuuptwg τούφες | 
| 2ενσμοῖσι χυ δ αῤνονίδες am ajd MON 
Ed a ϑέως ἐροοίας»ε δὲ τὸν ξένοις T 
συωώσδρπον αγαιῶνθ airku πτηον, 13$ 3 
Ἔτλης ϑεῶν αλοντὸς ὀπθίκδαι dixlw, e 
Adéu; Ὁ άποζαν καακυπίώσοις Dépuy, .:-- 5 κἀνεκνιώσαἲ 
αβκτο τιθδεύης ὀπμε ιο γμϑρίδ» τρόποις. À 
τοί γαρ ἠα.λάξεις εἰς κενὸν vuege Χ]ύπον; 
ἄσι(α nad wpn δε populo μέλη. 149 
κλα]ων ἢ re Gay rho Dp ἦϑολω uyku 
Ίξη χεεοῖν ἐἰσ[ωλον ἠγκᾳλισρβρ(θ» 
mie πεν(ᾳλέκ ρα udd O πλαΐνροονίας. 
yya P οὐναεῆρας ἄμναμοι τΕεπλοῦς 
mitas κᾳτεπιλώσειντο δ ευα[αζ αἶλός 145 
νυμφέία mirri gausen δα|σεϑ gauw 
Piw MOE ἁρποικηῆξοις ανγασα) λύκοις 
πεν ες Ειόρχας αἱ α]ετοιὲ ὀφϑτλμίας. 
τὸν δὴ, ἐπι πλιευξ πε AST χᾳθικῶν ποῦν 
βλας róne ῥίζης ἡμικρῆΐῷι βαῤδαρον, I$O 
ἔπειύν, οὔκ, αῤγεῖον ἀχραμφνῆ ϑογά]ς: 
{ ὅ πάπτσον ἔν paupo ἐγναβα ποτὲ 
tper: ἐβιγνιὲ Jeeta ξιφηφόρίθ» 
ὤσαρκῳ μισυλασ ἐπύξόΐ;σε tapa 
τὸν ὦ λενίτόευ χόνδρον rdre: ον Σε 
ὃν δὴ N ἠθάσεεν(ᾳ»Χ) βαριιὸ πόϑον 
pG vavpédovToe αῤη "πικτήθεον 
AA ἐρεγθειὲ ἐς "λα[ρναας γήας ὙΜΉΝ 
λοζρα 4 αλεθοζσονίῷ μόλπιϑὸς πέξαν d ἠδεπεύναντα 
| TE ζω) 


T4 L YC OP'H/R`ON 5 
«inie τῷ Clu du Giros ὀμδθέῳ δέμας, 160 
2-μθερκτόγον fajo G πενθεβοφθόροις | 
[λε αλεγγοιεναξ 0 rad pàs οόνΘ» | | 
E ὕρποι Γήρτυσε, "ΤΟΥ ñ λοϊάγον emro: σκύφον; 
φερωνύμοις ἐσΌν,ε ννρέως τούφοις, 
πανώλεθρον πηλίθε ϑωυξάς Pue. ιές 
ὁ rlw πύ͵δερρον ψύλλαν ζωιοσροφᾶν, 
€ ἅγπιαν κ) Tlui ὁπλεῆς apm yoy αῤπήαις iolu. 
R bhuain E ΕΙΝ αὐ miragi; ἀωθόμια[μθν ὄψετα] 
i ipus rg appar Ἴήθος.Ὁν το" συγηόνων 
τα δ οἰ, τερέία me σαισφάλτε ποίλης 170 | 
λαξόν(θ.κηρύξεσιν.ἐν ἢ δεμείοις» | 
τὸν ἐξ ὀνθίροον πέμπίον tspobnp poy 
ε!δωλοπλάσςῳ «ροσκαίθεξανειῥέθει, 
τον μιελλόνυεφον-εὐγέτζευ xu iune 
me ἕξ εινοδαάκχης.ὄνποη' οἰνεώνης φυγὰς 175 
μύρων τὸν ἑξάπεζον αὐδρωώσεις spato 
TALT HHOY τυφώνα Purata TOMP 
aQ ia πα[ϑων φεψάλῳ ασοδύμδμων, 
μϑιεῶον Φλέγϑσαν Sard Eara αποδν. 
X ὦ μἂρ πειλιμπορόΐ,ον Ieras reibon 180 
ù χοράμων gpruas εδειφοινάς' χήθοί euw αν ερύστις» 
ὑποῖα κοῦρος δ ὢ κ χινήστις κᾳτονῷ. Ϊ 
δ! δὶ. αὐ «οο9βυνίτειβαν ἐλακωνύμα 
Buruc χερνίψεσιν wuna πόθεν Ϊ 
πὸ σκυθίε δ ο(χονῶς ἐνίδκον Atya» ιδς.. 
t φωμιένωίας, 1 ϱ Euu E σειλμιυδησίας dade 
ἐντὸς κκατεύων ἑλλασὸς νᾳθᾳτόμην 
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Ioui Pluuio facrificati, 

Genericidamque perditurum foceriper- 
dis 

Dolisi impiis,quos Cadmili lius 

Parauit qui ultimo hdufto poculo; 

Cognomina fubiit Nerei fepulcra, 

Perniciofas imprecatus generi diras 

Velocis moderator Pfyllæ, 

Harpinngĝ; vngulas gqualis Harpyis: 

Quartum ροττὸ videbit, fratrem 

Accipitris ràpacis,quémque inter fratres 

Secundalubrice ἰαᾶα premia 

Adeptum prædicabunt- quintum deni- 

16 

Incubili exinfomniis turbátum 

Imaginofo agitabitcorpore, 

Sponfum futurum coniugem Cytaica 

Hofpites depereuntis: :quem aliquando ab’ Oe- 
none exulans, 

Quum fexpedaformicarum in viros mutaffer 
agmina, 

Proċreauit pater,typhonem Pelafgicum, 

E feptem pueris igne combuftis 

Solum calidæ elapfamfauillæ. 
Et hic quidem retrogradam ibit viam,” 

Υείρας cruentas è cavernisextrahens 

Τη{ζατ pueriidomum fumo qui fufħit: 

Illi verò geniscicem iuuencam bello cogno- 
minis, . 

Scyriidraconis gradidam puerperam, 

Ventis crudeles facrifcabunt: 

Quam fponfus intra Salmydefiúm mare 

Perquirens,Græciædecollatricem, 

Albam 


τό [.Υ ς6ΘΡ5ΡΗΒΌΝΤτ5 


Albam diu habitabit infulam 

Ad oftia ρα[υ!ἰτίαπι Celti aquarum, 

Vxorem defiderans , quam olim in facrificiis 
cerua 

Guttur protendens à Culttis libérabit. 

Latus autem per litus appéllabitur 

Defertus fpont curfusarenofus 

Clades gementis,&ińarniem nauigationem; 

Etinuifa formå mütatam 

Anum iuxta pateras ὃς 'mulétra 

Plutonisque ollam ebullientemefando 

Flammas,quam nigra{ufflabit;mortuórum 

Elixans coquendi arte vifcèra. | 
Ethic quidem regionem teret Scythicam 

Quinque circiterannos le&i cupidus: 

Illi verò iuxta νατίϑαταπι ϑατατΏ!, 

Pallorum cum matre paruulorum càrni> 
tori, ' 

IuriGĝurandi fecundum fubeuntes tugum, 

Robufis armabuntremis brachia; 

Priorum feruatorem cladium Bacchum’: 

Supplantatorem canentėss cui aliquando in 
angulis, 

Iuxta Delphinij Lucroftanttum dei, 

Tauroioccůlta faciet facra στη 

Milledux exitio exercitus: SUD 

Cui facrificiorum gratiam refetens recen- 
tem 

Enorches deus Figaleus (καί 

Ab epulis ἱεοπεπι» viticibus plántam impli= ^ 
cans, 

Probibebitne fpicam funditus perdat 

Score dente maxillisgyvoracibus: 


Vidéo 
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dues φαληειώσῳν οἰκήσφ απίλον 

Ἰχέλρη DEI ὀχθολα]σι λιμνά[ων ποῦ» 1 xiita 
ποθῶν ἐν μαρίᾳ»τόεύ mr ἐν σφαγαῆς πεμαὲ 
λαιμὸν εοθέίστε φασγάνων ὀπρύσετα]. 1 99 
βαϑὺς A; ἔσω puyra © ἀυδγθῆσετα] | 
TA Epnu O ο xeso νυμφία dpon ©» m εὕφημις 
rO ἆταξ κ) κενεὺναυκληθέαν, 
ἃ riw ἄφων τον ESO ἠλλοίω ilw 195 
φρά[αν»σφαγείων ἠδὲ γερνίθων «σέλαε, 
δ ὁ τε παφλάζονῶς ἐπι Bubar φλογὶ 
κρᾳήθος,ὂν μέλαινα ποιφυξει ohw 
σείρκας λεξητίζ σοι ο α[ζελαργία. 
sÀ w ᾧ πατήση XDN ajal σιύθέν 2z2oa 
ei πέντε πη πλειῶ:ας ἑαείβοον λέχοςς. 

ó δὶ, zupi βωμόν τά megua zegg X πριμάιτενὲ 
ow) μηξὶ ἱτέκνων νηπίοον κρεαγόμϑ» 
Όρχων το οὑντερύχον «σαντες ζυγὸν; 
seian ἐφυπλίσεσιν wavae mdrlws 205 
σωηίβα Bangoy PW ποέροιϑε πη μούτων 
σφάλτ ευ abd oreg ὦ NOT ἐν UU οις 
δἜλφιίο Tup areg napig Jg 
ταύρῳ Χρυφα]ας χ΄ρηξας χᾳτείρξετα] 


Ô Atap OS 72 πολυῤῥαίς-ε Sparre; 2109 5 mujer 
o ϑυκεάτεν wesa uor ὀλπίνων yen 

da α]έων ὃ ἐνόρχης "φυγαλειὸ pavs ner Φ φιγἁλεὺς 8ξ 

λέονία Θοήίνῃ ON ἐμπλεξας λύηοις PAVIAS 


t ` s f> e Σε. ev 4 
gI] το μιὴ EIE ον GIT OTW] YUY 
κεροντ' divni Agpüsiyp γνάϑοις,. 219 
| b λόθοσω 


L Y COIP HAR TONIS 


1$ 
adasw ποίλαι δὴ ariez ὁλχᾳ]ω κακῶν 
Ῥ samiliar σύθουσοιν GAUN P χᾳπιῤροιζάσοεν naen 
d'ea amuage ἃ πυθιφλέκτοις βλάξας. 
εὐς μή σε xad μίθ' ὠφελ᾽ W ὩῬερῥύτῳ 
YaN φυτεῦσευ ηνσμϑμών odoje 220 
4 or πρ Gpr ΕΑ ἄτλαντ(θ» ἀ.5-λίω} aropa, 
I ἑυϑομοίμων συ[κϑ(εσκαλήΐίω, φρύλιν. 
τομουρέ wes το Masa v7 γμερτέςεετε. 
2 ὅγε μὴ δῆ, α]σακείων ἐμὸς "ὠφελεν map 
RRN ατϑῶσεη: νυκπίφοιζα daug. 115 
pug 2 dY κρύψαι] τοιὲ PIT λοις (αρ mi Gas 
μοίρφντεφφρσεις yjz λημναίῳ πυεί. 
5 πείνδ τον, αὐ τοσῶνδε NUK ἐπέκλυσε HAND 
ἃ δὴ παλαίμων «ὕρκεται βρεφοκτον(θ» 
ζόέσοιν α[ϑύησι πλεκ(ανοσόλοις» 230 
pya TUEULUOY ofis πτεωίσια. 
A δὴ ATAR σαὺ πατθϑὲ fojero τέκγαν. 
sehpa Γτυπένία κλέίδδας Lap yu μύλῳ» 
τοὶ wese wwAnmegg ἐλυπεφοΐνη0(ζε 
ψυδρά]σι φήμαις λαρνακοφθόροις | pipas, 23$ 
ὦ dù πιθήσοις ευγνὸ ὸς HENG. τέκνων, 
α)θυῤθρεήίίθ πορκέων Ἀπαρρέτις 
ο ἠρύμμα, ὃ κρυθμοῖσι κ) fabora" γειθέΤα!ς Φίλος; 


É Inpiras 


σιω τοῖς οἳ ὃ τλήμων unte ἑφοάσας ϑπαξ 

μνήμων EDET UARAN An Jepy σφαλεὶς, 

oplus ϑων ἕίται sipo s GDEp 
Ten Χ) δὴ σίνει' μύξεννα κ) ο άκπιοι 


xng κατεδρύφαξε Alu οτε οονα6. 2 39. 
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Video iampridem malorum catenam attra- 
torum; if 
Trahentem per mare , ὅς aduoluentem pa» pidi 
trig | ΙΙ 
Graues minas atque incendiaria damna pdi 
Vtinam te,Pryli;Cadmus in infula Ni 
Ifa non genuifletnhoftium ducem, {| 
Quartum ex Atlantis mileri femine, i 
Cognatorum tuorum euerforems ||. 
Vatem ad optima verifimum: | 
Νες ab Æfaci oraculis pater meus Ji 
Nocturnos repuliffet terrores, |] 
Sed una geminos morte texiffet [i 
Pro pátriącomburens artus igne Lemnios 
Non fanè tantorum flu&tus inundaffet malog- 
rum. j 
Atque videt Portunusinfanticida 
Feruere mergis funigeris 
Anum Titanidem,Oceanicõniugem. 
Quin gemini cum patre perduntur filijs 
Valido percui humeros principis lapide; 
Qui priùs in alueo'perniciofas tibicinis 
Fallo fermoneexpofitiones effugerant, 
Cui obtemperans odiofus filiorum interfés 
έξοςτ, 
Α mergis nutritus » pifcatorum captus seti- 
bus, | 
O ftreis & curuis neritis familiaris, 
Capfa fepiuit filios duos, 
Cum illis verò mifer non dicens deg matris 
Mnemon måndata, fed obliuione lapfus, 
Pronus morietur, pectus gladio fauciatus, 
Gemit fanè Myrina,& litorales 
y 4 2 Rips 
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Ripe hinnitum excipicntesegquorum, 

Quando Theffalicura celeris faltum pe- 
dis 

In ripam imprimens vltimam rauus lu- 
pus, | 

Fontanam ex arena ciebitaquam, 

Fontes olim opertosaperiens. 

Incendit quoque terram Saltator Mars, 
Concha cruentum exordiens claficum. 
Tota verò terra ναίζατα ante oculos 
Tacet,horréntque tanquam fegetis iugera 
Lanceis corufcantia.lu&tas porrò mihi 
Summis è turribus in auribus'perfonat 
Ad ætheris ventofas pertingens fedes 
Planétu &veftifragiis mulierum 
Aliam atque aliam excipientium cladem: 

Illud me miferam malum, 

Illud mordebit maximum malum, 

Quandoalis infremens nigra pugnax cæ- 
fia 

Pennis terram aquila infcribens, 

Curuo impreflam orbitamitortò grefu, 

Clangensque confufa ὃς immani voce, 

Cariflimum meorum fratrum; alumnúm- 
que 

Ptoiipattis rapiendo fublimem, 

Vnguibus ac roftris corpore lacerato, 

Indigenas filuas {folúmque macularit cæ- 
de . 

Latum bubalcus arans fulcum. 

Accepto autem tauri iugulati pretio; ` ! 

Εχαάϊα trutinæ lance appenfo; 

Rurfúmque pro redemtione æquilibrem 


Ραόξο[ίαπι 
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ἵππων φειµιοιγμὸν noreg δεδογ μαι, 

TAN TAITI «λιμῷ λαρφηρθ πουδὸς 245 
εἰς Ow ἐρείσοις AoD α]θων λύκος, 
Χρεωά]ον ἀξ à ἄμμοιο "οι noy O, Hh Aa 
πηγοὺς αλοίξας τοῖς TAAU κεκρυμρῆβας. 
ἃ σὴ κφτα]θει ya ὀρχησὴς apne» 
spón τον ακζατηθὀν ὀξαῤων νόμον. 2.5 E 
ἅπτισοι dk La DPBUUMÉTE ΕΡΤ 
κεῖτα].πέφθεκαν dY ὧσε ληΐε yy 
λόγχαις Ὑποςίλδοντες. οἰμωγὴ δέ μοι 
ἐν ὠσὶ σσύργων ἐξ ἄκρον indarrera . 
wes α[ϑέρίθ» κυξρῦσει νζωέμες ὕδρας; 255, 
gow γαναριῶν 2 καταῤῥαγαά]ς πέπλων» 
ἄλλιζω ἓ ἐσ ἄλλη συμφοβοὲν δεδογμμων. 
ἐκεῖνό σ᾽ ὡταλανα καρο]ὰ κακὸν 
ὀκέῖνο diya INUA TaY ὑσρίιθνν 
εὖφ' αὖ λαδοάζων a Ἠερχνὸς axun TAG LEWY 
7Περοῖσι χέρσον yarog eyez ρων; 261 
puba Turor lw TOPAY ayuu βάσῃ, 
πλαζ OVT ἄλεεκτον σθμίθιτι ῥιγίςω Bolus 
τον pia Tov T3 PH a ayas δρ; PY regu 
MWS τε ποιτ-εὀςγαῤπείστις μετοίρσιον 265 
ὄνυξι, yupo © apaosoy δέρας, 
ἔγχωεα τίφη w nedov λξαίνη φόνῳ 
AsLegç Bow Τις λατομῶν PY αὐλακος. 
Agbor δὲ ταύρου τὲ πεφασιΆύα dir, 


ϐ- ἀγκύλή, 


σκεθρῳ (αλάντῳ Ἑυτανης P omw; 270 b ἡρτυμένον 


Y N 2? / > ἀξ »/ 
αὐις TOV αὐτίποινον CHYEAG Ἴσον 


b3 


8 aubrdpins 


oS d ἐς 
Y ήωναυοὰ 
meliys videtur 


4 ἱπεκγφγχάζω { 
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LYCOPHRONTS 
ππκτιώλιον σεεθμοῖσι τηλαυγῆ μύδρον; 
Χφατίεα βάκου δ ύσετα] renra uO 
νύμφαμσ'να) φ1λαντο βηφύρου yO, 

* Agénbeiw ‘j ὕπερϑε πιμπλείας σκοπδων»75 
ὁ νεκροπέρνας»ὃς «ορ δειμια]νων πότμον, 
ὃ Θῆλιεν ἀμφὶ σῶμα τλήσετα) ; πόλον 
Dudarap i ἑοῖς κερκίδος Layrac XOITTOVS 
gi ISOA εἰς γί ονσμλύων" ῥψας πόσα» 
το σῦν Euvyue navi ὕπνῳ π]ήσσων dopu. 28ọ 
a Ὁ δ ἀιμθν»οῖον Χίον ᾿ dizaje domun 
Ἐρεισ HS παρα! σνευχᾶς VTO ATAG, 


g s ulw yara γ» sdl αὐοΐ, μόλθων πικρῶν» 


z ϑοις 0 ὁ Anche Jeru pàg PATS» 

6 “πογκαχωζων τὰ dd smor O μόρω» 28 ς 
ἀλλ ἀμφὶ ρύμνα!ς τ ζω πανυς ἁτίευ dpat 
ποΐ/κα|ς Bie βαλθ]ϑε συμφλεχθήσετα» 
καλών ἐπ᾽ ὀἴ;χαις πλεῖσοι φύξιον οἵα 
πορθημδμοισι χῦρας αρκέσαι πιέθᾳς, 
γύτ᾽ ὦτε ποίφρες»ὄτεναυλόχων sub 290 
Dwe EANUZ W SAVETI κορσωΤὴ 7! έρυζι 
ἐδ γόοσα ηεα]σμίσεσιν»ἡ δ, ἐποέλξ!ᾶς, 

LNY ὡς μέλιασαι συμποφυραέναι HATIG 

κ) Ayy O firda κ) ἠριευ ὢν βολαὴς 

y ONR H κορυμδα A HA "ον Debrot 295 

ππυλν οἱ KAO. wnBEC GE Δωλίων 

7η δ ὤντες aug Eson ὀϑνείαν κόνι. 

πολλοις d ἀρισεὶς τβῳτολειά h ead O 

κ)χμῇ φέεονῴενξ aropdjs ωγκωμῆμοις, 
ὁ 
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Pa&oliam efundens claramlaminam, 
Vrnam Bacchi fubibit,deploratus 
Nymphis amantibus Bephyrum, 
Libethriámque fpeculam fupra Pimpleam, 
Cadaverùm venditor : qui formidans mor- 
tem, 
Etiam femineam corpori fuftinebit vetem 
Inducere,pe&inis apud telas ciens pulfus, 
Et yltimus in hofilem terram figens pe- 
dem, 
Tua frater,etiam in {omnis hafta territus. 
O Deus,qualem perdes dium columnam, 
Fulcrum infelicis patriæ fubtrahens. 
Non tamen impunè, nec abfque laboribus a- 
-. cerbis 
Lu&túque prædo Græcus ridebit exercitus, 
Infultans cæfi leto: 
Sed circum naues extremum currens 
Caurriculum,cum claffe comburetur. 
Multum votis inuocans Fugitiuum Jouem, 
A vexatis vt arceat acerba fata. 
Tunc nec foflanec naualium ftationum 
Munimentum proderit, neque palis vallata 
pinna, 
Neque [uggrundia, neque propugnacula; 
Sed ut apes commiftz fumo, 
Fuliginísque iactu & ftipitis plaga, 
Per puppes & proras tranftrorúmque fedes 
E fedilibus falratores frequentes 
Salientes,peregrinam cruentabunt terram. 
Multos verò præftantes , primáquein Græ- 
cia {polia 
Haftis adeptas ac natalibus tumentes, 
b 4 Tug 
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Tuz conterent validæ manus 

Cæde fcatentes &appetentes pugnam. 

At ego lutum feram non mediocrem, 

Tuosafiduè lugendo tumulos. 

Μίίεταπι enim miferam illam videbo diem, 

Et cladium maximam, quarum tempus mode- 
rator 

Lunæ volvens orbem appellabitur. 
Heu heu gemo etiarn tuum latens gers. 

men, 

Catule , iucundum fratrum amplexamen- 
tum: 

Qui ferocem draconem ignita feriens 

Ατευαπι illecebra,itúmque laqueis 

Comprehendens ineuitabilibus breui impla- 
cidum tempore, 

Α domito ipfe non vulneratus, 

Aram cruentabis decollatus paternam. 
Hei mihi milferg,duas quoque lufcinias, 

Et tuam,infelix canis gemo mortem : 

Quarum unam quidem radicitus puluis pa- 
trius 

Hians hiatu abforbebit fouez, 

Cladem videntem gemituum propinquam, 

Vbi faltus aui, & meretricis fta 

Juuenceæ occultinubæ cum vitulo 

Confula fuot,antequam latićem mulgeret, 

Età partu membra rore lavaret, 

Tê verad cruda {ponfalia,nuptialiaque 

Ducet facrificia odiofas Iphidis leo, 

Matris nigræ imitatus facra, 

Quam fuper profundum decollans mul&rale 

Vittatam vaccam crudelis vorax draco, 

| Tripatris 
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q C ` ΄ z | 1 | 
α) σα| και ξ ανᾶσεν "oero χξρες». 300 Eulen | 
φονῷ » βλύθσαη καπημαέμώσοι μάλης. ἃ βεύκσω Ϊ 


ἔγω j 7e ΚΣ S Uot οἴσομια) ΠΠ} 
Tac σοὺς ς-ένεσοι κ) οἳ αἰών» G Goat. i | 
ra 2 οἴκτ'θον NEY enojo ua pa», | 

TNULTEOY ὑψισον.ῶν χθοίντης yeo, 305 ΙΝ 
ΡΝ ἐλίασων κύκλον ἀυδγθήσεται. 1 | 
α) ο) σενάζω κ σον εὐγλαηον Θπέλος; i | 
ὦ σύμ τεράσυὸν “walgaiona gulgoywt. ¥ ἀγκάλισμω | 
ὃς πέγοιοι δράκονία πυρφόρῳ βαλων | [i 
ἴυ[χι τοξων»Σ τυπέν(α οἳ, ἐν βρόγοις 310 || 
μαῤήας ἀφύκτοις βαν ἀσεργῆ χεόνον» 
σορὸς τὸ οἷν µβρτίθ» wre s Teleco uu O 
xaczOunbeis, τυμξον αἱ natas ma Gç 
οἴμοι ανσα]ων»') οὝγπλαξ αγοθνας, 
2 σὺν τοέλαμα πότμον α]α΄ω nY λαξ. 215 
ὧν riei Hii τό Ἕγρέρεγον ἡ Graç κονις 
garboa" yaoua χείσεται δ]ασφάγ(δ», E μευδμῷ, 
λοΐ;ασήσοιν arin alym ey σε!α[ κότων. 
Ἵν aug TANTE H yaudvadbg μόθοι 
της λαθεονύμφε mpn μεμιμᾶροι ώρες 
owy UN κΕχνυτα]»ορὶν λαφυξαϑί yay E 
apiy m λοχείας ya χντλώὠσει δρόσῳ. 
σέ pA PE wese νυμφεία πλ γαμἠλίους 

ξει ϑυπλας «υγνὸς ἴφιδος λέων; 
penres G πελαμῆὶς χ΄ρνιδας musu, 325 

δῶ Ξς βαθείων Aymo ποιμαγδρίαν 

ἐσεφηφόρον Pèr δεινὸς αβδεμίθ» δράκων L πρανηιόρο 
; foj 
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fajo τειπεέρῳ φασγάνῳ καγδαουΐθ, 

λύκοις TO ) mep Too panl Ὁ Opio χάσεις. 

σε ; δὴ, ἀμφὶ κολλέα αἰχ μά λῳ Ον ἡ yona, 330 
Dpi buw Soroya οι μόλοΐ,σον ὠλένη 
ἐποσξόλοις apo ἠρεθισ μένη 

χρύψει χυπτές τις puada ἐπομδθέᾶ, | 
ajea; δεν puseg ἀλλαξης δομ]εώ. | 
ὃ ὃ ἀμφὶ τύμξῳ Tayat uo O~ δαμεὶς; 335 Ϊ 
κρηπιύα πηγῷ Kisi NAUSI πλόκω, 


ΘΒ φωυργὸν 


Ô “2636 πᾳ λύ πήρης D $ ὁμαγμονίδ» TALARE 
OVNTOG α]ϑαλώτον! ές ποις ay PINOY, 
τὸ τορὶν d} auudpòy rou ας ώσεις onóra. 
ὅταν χέλυδρίδ» πυρσὸν ωμόθειξ Bapuv 340 
ἀπειιποληπὶς THE Pu QA mag χθονὸς, 
φλέξας ἃ wdivovG& μυρμωτὸν Ago 
αήαψαλᾷξη φασχὸς ἐλκύσεις ζυγά. 
τς σισυφείας d; ἀ[κύλης λαμπαβέδίδ» 
λάψει κᾳκὸν Φρύκτωρον ἀυ(νέμιῶου 345 
Giç εἰς σενζεὺ λοΐ/κοφριεν ἐκπεπλοΐ,κδσι» 
x ποόδοδρῶτος πόρκεως νήσοις ογπλας. 
tye ἢ τλήμων ἡ γάμοις αρνϑαένη, 
ἐν ασαρϑενών(θ» Adjie TUKIO MATN 
ANIG TECA (NEVE αώθοφον ςσέγίευ 350 
adiou eipune gAubd honoa λυγα[ας δέμας. 

ν τὸν ϑορα]ον Mov ὠθέτίεν ϑπὸν 
Caii ai P λ[πηον(α λέκτρον ὀκδαλοῦσει οεμγίων, 

ὧς σὺ πορείαν ἄφϑιτον πεπτομιένῃ 

wess γῆρας ἄκρον παλλάδος ζηλώμιασι 35 s 
MG μισο 


` 
δν μορμώτϑν. 
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Tripatris enfe perdet Candaonis, 
Primum lapis iciens facrificale iufuran- 
dum. | 
Te denique vetulam circa cauum Thracum 
Litus captiuam populi brachio lapidatam 
Conuiciols maledićtis irritato, 
Occaltabit quoddam tegmen lapidum dilu- 
vio; 
Quando Meæræ fufcum corpus permütaris. 
At ille iuxta Agamemnonis aram domi- 
tuS 
Solum cana verret cæfarie: 
Qui flammeo fororis mifer 
Redemtus,combuftam rediit in patriam, 
Antiquo nomine obícuro tenebris dele- 
to: 
Quando chelydrus horripilus venditor 
Altricis tertg,faceaccenfa ` i 
Graui,grauidum terribili coborte 
Pertundet, ventris extrahens compages, 
Et Sifyphiæ vulpeculæ aftutæ 
Confobrinus malamlucebit tedam 
Ad anguftam aducĉtis Leucophryn, 
Et pueriuori ferpentisinfulas duas. 
Ego verò mifera,quæ recufatis nuptiis 
In thalami faxei ftruéturis 
Carens cenaculis in expertem teĝ&i domum 
Carceris obfcuri corpus immerfi: 
Ωυσά, Genitalem Proum Horarium deum, 
Cubilium cupidum letis excuf, 
Tanquam virginitatem {ortita æternarð 
Ad fummam yfquefene&turem , exemplo Pal- 
ladis 
Innuptæ 
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Innuptæ Laphriæ lanitricis: 

Tunc violenter palumba ad accipitris le- 
&tum, f 

Faucibus harpes columba raptabor, 

Multum Budeam Falicam virginem 

Vindicem inuocans depultricem nuptiarum.’ 

Illa νετὸ in teta lignis cömpađ&æ domus 

Sufpiciens,iraícëtur exercitui, 

E cælo delapfā,Iouisq; folio, 

Auo regi res pretiofiflima. 

Vnius autem ob peccatum , infinitorum libe- 
rorum 

Honoraria gemet omnis Græcia fepulcra, 

Non vrnis {ed (σορα]ἰς infidentia, 

Nec extremum tegentia ex igne cinerem 

Hydriisconditum,vt mortalium mos eft, 

Sed nomen miferandum , & cenotaphiorum 
infcriptiones, 

Calidis parentum ac filiorum lacrymis 

Perfufas,& lamentis vxorum. 
O Ophelta , ὃς petrarum cuftos Zarax, 

Scopulique , ὃς Trychánta » & afper Ne- 
don, 

Omnesģ; Dirphofli ὃς Diacriorum 

Gurgites , Phorcique domicilium, 

Quor fufpiria mortuorum cum {femifra- 
ἑἰς 

Tabulatis cie&orum audietis: 

Quótque ftrepitus inacceffibilis fali 

Vorticibus refluis fcopulos trahentis: 

Quotg; thunnos futuras capitis 

Contra cautes fulcatos,quos præceps 

Fulmen vaftatos per notem συ{[αδ!ς, 


Quando 
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Quando caput ex crapula grauatos du- 
cens, 

Facem lucebit tenebrarum ducem 

Noxiusvigiliincumbens fraudi. 

Illum fanè velut vrinatorem halcyonem per 
angultum 

Canalem auferet utus nudum phagrum, 

Inter duos ia&tatum fcopulos. 

In Gyris autem faxis pennas ficcans 

Mari ftillantes » alteram trahet falfugi- 

nem, 

Tricuípide a fcopulis hafta deie&tus, 

Qua illum vindex horrendus vulnerans Mer- 
cenarius, 

Coget vnà cum balænis currere, 

Cuculum iatantem vanas minas. 

Tum frigidum ad litus expulfum cadauer 

Delphini radius arefaciet Sirij. 

Sallamentum demum putridum in algis ὅς 
mufco 

Sepeliet Nefææ foror miferta, 

Lapidis maximi adiutrix Cynæthei. 

Sepulcrum verò vicinum alatæ coturnici 

Tremens cauebit Ægæi maris ftrepitum. 

Caltniam autem ὅς Melingam deam 

Triftis apud inferos vituperabit conuicians, 

Qu illum inexplicitis captabit œftri laqueis, 

Amores nec amores, fed furiarum 

Acerbas intendens damnofas pedicas. 

O mnis ροττὸ dolores excipiet lu&uutm, 
Quamcumque ΑτστΒας atque inuiæ 
Libethriæ Doti cohibent porte: 

Quibus etiam iuxta litus-Acherulium 
ERA Ar ie DA Meg 
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Mez lugebuntur diu nuptig. 
In vifceribus etenim balænarum fepelietur 
Multifidis deyoratus maxillis»; 
Infinitus numerus : alij ρετεστὲ peregrini 
Cognatis orbi intrabunt fepulcra. 
Vnum quidem Eon Strymonis Bifalti- 
ςᾱ, 
ΑὈ{ηιΠἰἰς & Bitonibuscontermina, 
Nutricium phagrum prope Edonos 
Abícondet antequam Tymphreítum {peđta- 
uerit collem: : 
Patri maximè omnium inuifum, 
Qui cum perforatis lucernis excæcayit, 
uando in adalterino columbæ cubuerart le- 
έξο. 
Tres νετὸ fepelient Cercaphi faltus 
Laros noñ procul ab Alente fluuio: 
Primum quidem Molofi-Cypei Gubicularis 
cygnum; 
Suis feminæ qui aberrauerit a partubuss 
Quum in groforum terrtamencallidum.tr3- 
hendo 
Æmulum,ipfe lapfus fatalem 
Ex vaticiniis dormiet fomnum» 
Alterum, nepotum Erechthei quartum, 
Æthonis gerManumin hiftoriis fiétis 
Tertium, filium ejus, qui E&tenor&quondam 
Turres valido fubruitligone, 
αξ Gongylates interfecit Cõfiliarius Piftor, 
Violento flagello caput confringens, 
Quando patris germanos Nođtis-fliæ 
Ad mutuz cupidinem armarant mortis. 
Duo adPyrami fuentorum oftia O 
| Mutuis 
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χέαντίθ» "νὸν yep WUNI doeg 455 

AANG pno eLA- erdoi ἐν μαχη» 

μίαν wegs gd lw Ὁ PIru arema pyon 

EE RAIT γωρυτὸς έκρυφ e σκύϑης, 
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Mutuis mortui cædibus Deræni 
Canes vltimo pugnabuntprælio 
Sub Pamphyli filiæ turrium radicibus. 
| Altus autem εχε[η5ά; tumulus,Megarfus, 
In medio facrorum ftabit fepulcrorum, 
| Vrtne videant,nec inferorum fedes 
| Ingrefi, cruore refperfa alterutrius fepul- 
| cra. 
Quinquein Spheceam Ceraftiam 
| Et Satrachum venientes, terrámque Sylua- 
| ni, | 
Morphonem accolent Zerinthiam. 
Primus quidem patris criminationibus expul- 
{fus 
Antris Cychrei,Bocaroģ; fonte, 
Meus cognatus, tanquam patrii occifor 
Pulli filius adulterinus , cognatorum da- 
mnum: t 
Qui rabiem in ouilia bellicofam 
E ffuderat:quem crudelis leonis pellis 
In pugna reddidit inuulnerabılem, 
Vnam ad Orcum atque manes viam 
Sortitum,quam corytus texit Scythicus, 
Quando Οοπιγτοπὶ facrificiaadolens leo; 
Patri fuo preces dixit impetrabiles, 
Aquilæ catulum in ulnis quatiens. 
Nec enim perfuadebit patri, Lemnium 
Fulmen Bellong , nunquam in fagam ver- 
{fum 
Taurum iracundum,inimicifimı hofpitis 
Dono ρεέξας percufiffe,trifti infilientem 
Saltu in fpontaneas gladii cædes ; ; 
Sed expellet procyle patriaTrambeli fratrem, 
ς 2 Quem 
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Quem foror patris genuit, 
Prædæ data euerfori turrium: 
Quam aliquando ftansin foro popularium 
Czĥño diram hortatus eft cenam cani 
Mittere trium tor filiarum orator, 
Totam {alfugine cænum reddenti terram, 
Quando fluĉtus e buccis eruĉtarer, 
Violenter omne coùcutiens immenfa procel- 
la folum. 
. Aville pro pipone fcorpium gutture glu- 
tiens 
Cino, mali partus luxit onus. 
Secundus autem ad infulam agreftis acce- 
dens, 
Scifcitari volens cladium remedium, 
Terrigena conuiua nepotum quercus 
Lupiformium,Ny&imi (εέξοταπι, 
Fagineorum ante Lunam panum cibum 
In cinere per hiemem fummam fouen- 
tium, 
Æs effodiet, ac glebam euellet 
Ex fouea,ligone {pecum omnem {crutans: 
Cuius patrem occıdit dens Octus, 
Inguinisin vertibulis lacerans corpus. 
Cognouit γετὸ mifer cum damno.difcens, 
Multa inter labrum ὅς poculentas potiones 
Gubernatricem voluere Parcam mortalium. 
Candido namque tota ċandicans tabo 
Setola beftia moribunda interfe&turum eft ul- 
tas 
Certò feriens extrernam faltatoris plantam. 
Tertius verò, fumentis ex caua petra 
Gigantis arma filius,cuius οἰίπι in leétum 
; igs Furt 
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λαθρα]ον ἀὐτόκλή](θ» id'aja merg, 
CUT ἐς ἁδ lw Ἵξεται χὰ ]α1θάτις 
5 ἐγτενή«ω Ῥρόεύοισιν” èn (Ωλεεῖσοι μθνίτα όκας; 
ὃν ὁ ποτ ἀγρωασονίοε κρης ώνης Έχις 
rei natega π]έρναν ἀἠρίῳ βέλει τοῦ 
ὅταν τεκόντος α]χ {αλωτίδ» ἐς χέθας 
δ wie ἡπα]οομήτωρ È Edypa τεθραιμᾶψον 
βάλη νεογνὸν σκυ woy. ñ μόνη ζυγὸν 
δέλῥον ἀμφήρεισαν durua λύκοι» 
τής apnay mne wnang Suad O. εος 
ἂν ὀσράκου «ρόξιλος èw Trel unyu O~ 
κορσίευ σκεπτίσφ» ῥῦ κια Powis diege. 
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ὦ δὴ σηβὸς ἄσρων κλίμακας snog dhóuov § I0 
Gi ἡμιθνήίὂις ογπἠύ χοις λαπερσίοις. | 
ὅς unor ὦ ζεῦ σῶτερἐς πεί bav ἐμζεὼ 
5 Δειρπάνῳ Aut alogo Th” ον στερπτέγῳ χρεκί. 
TOREM σὲ Ἡερροτοις ὁπλίσαντες ὀλκᾳδὰς, 
Dp wng ἀπ᾽ ἆλ στ γνμλὸν annes πὸ δι 14 
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CALD ἄμικτοι.(διὲ αβης EDIAL, 
καὶ δῚ ἐνυὼ H rer Purn O wa 
Poappua Ἀε[γάτε ὀμολωῖς βία. $20 Ἱ 
COH αἲ το χειρώναχτες έργα.) Amdoi, 
ερυμίας Te κ) ; σσερφαλ](δ» ὁ κρούμνης aag Ϊ 
ἐλοτύπησαν κριρα΄ῳ ψοζδωμότη; 


| Raptæ ultionem Bacche: ΠΠ 
| Quorum caput oualis τεί[ς hemifphærium 


| Furtiuum voluntaria Idæa iuuenca 

| Veniet,ad inferos viua delfcendens, 

| Lacrymis tabefaéta mater Muħñiti, | 

Quem aliquando venantem Thracia vipe- 11! 
| 


' Åuia nutritum in tenebris 
Catulum iniecerit recentem: cui foli iugum 
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ra 
Occider,afpero feriens calcem {piculo; NN 
Quando parentis in manus captiua Ii 


Seruile imprefferunt Athenjenfium prædo- i [i 
nes, | ΝΗ 


Ορετει»παίζα ετσεητα propugnáculum. 


| Reliqua ροττὸ vermiculatum non tangens ᾱ-᾽ 


des 


| Sigillum feruabit , magnum incôlis miraçu- 


lum: 

Id quod ad aftrorum gradus muniet viam 

Semideis geminis Laperfiis: 

Quos nunquam, ὃ Iupiter Seruator, in meam 
patriam 

Miferis, vindices bis raptæ crecis: 

Neque illňalatas armantes naues, 

E fumma puppi nudum pedem celerem 


| In Bebrycum proijciant litus. 


uin nec leonibus iftis fortiores, 
Bello intraétabiles:quos Mars amat, 


' Diuáque Bellona, ac Tritonia dea 


Iuga Longatis Homolois Potens. 

Nec enim quæ opifices mercenarii gemini, 

Drymius,& Prophantus;Cromnæ rex, 

Extruxerunt regi periuro, i 
ς 4 Vnum 
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Vnum diem fafficiant populatoribus lapis 

Ad fuftinendam grauem irruptionem valta- 
trice, 

Quamuis ante turres magnum Canatræum 

Indigenam habeant gigantem, hoftium obi- 
cem, 

Quiĝ; primum certo iau 

Pecorum valtatorem geftiert ferire? 

Cuius quondam initio commouebit haftam 

Accipiter audax faltu profiliens veloci, 

Græcorum pręftantiffimus,cui iampridem {e- 
pulcrum parat 

Defun&o pulcrum Trani litus 

Vberofum prominens,Cherronefi cornu. 

Sed eft ρτοἴεδὸ quidam,etiam præter Ipem, 

Nobis adiutor propitius,Dry mnius 

Deus Promántheus Æthiops Οσγταρίτας: 

Qui quum erronem conuinam hofpitio 

Noxiıum'valtatorení acceperint, 

jui grauia funt & reiicienda palluri, 

Atque in epulo ac Cerealibys 

Libaminibus morofum placabunt Cragum, 

Graue efficiet in mediis confabulationibus 
iorgiųm 

Ας primum quidem-verbis inter fe mordi- 
cus 

Mordebunt,conuiciis exalperati: 

Pòt verò pugnabunt coníobrini, 

A fobrinis auibus propulfare nuptias 

Violentas rapinafque cognatorum 

Volentes,in raptus indotati {uppliciums 

Multa certè iacula Cnecei uentum 

Aquilarum ia&ta videbit audacia, 


Incred 
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G ep DEY πύργων τον πᾳναςρα]ον μέγαν VA ai 


1 

Ey; ceos yya οὖσ μλμῶν μοχλὸν | 
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καζεσία mpl pvo χερσαα'' κέροος. ΠΕ 

ἀλλ ἔτι γαρ τις ὅσ] κ} map ἐλπίδι 535 
ἡμῶν ἀρχοὸς ορεύμδρλε ὁ" δρύμνθ n 

| fuor s [ο AAT {15 ΕΣ; LO, © προμαϑιὺς 
ὃς τον πλανήτζεν è ὀρϑα γόον οσα Fh oi 
P oyrlw ᾿κα;᾽ῥακηῆ meg dE Ζωντα) πικρόν P σίνιν 
οἱ δεινὰ Χμᾳπόθεςοε πεσε TOTE 540 τ κάπόϑητα 
µέλλοντες»Ε Té dam ῷ 35 Θαλᾳασίοις i e EN, 


al, ϑαλυσίοις 


As È 2 η lA 
λοιθα]σι μειλίοσωση ἀςεργῆ κβάηου» 
\ 2 ΄ ΄ 

Onog Papuo κολωὸν ἐν λέϑα]ς μέσον. 

(ως Y% 2 5 \ so 
; SG PAN μύϑοισιν ἀλλήλοις 09 ža 
βρύξ σι nMn gO μθῖσιν ὠκθεωμᾶβοι, s45 
αὖθις ΕΙΝ wax Hrdo ἂν Gé kos 
αἰεψια]ς ὅ ὄρνισι RATUTA gause 
βια]οκλῶπας αῤππγοές τε συγηόνων 
2οήζοντες ἀλφῆς Te aed vors οΎκην. 
ἡ πολλὰ δὴ βέλεμνα "γγροείων πόθος 6Ο È xine 

5 Spirra 
EE τόλμοις ajeri ἐπόψεται, 
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ἄπιςα κ θμιθητοὲ pnp vajong κλύεη. 
ὸ μρκβανείῳ κοὐ λῸν STETE σύπος 
φηγθ κελαρῆς,ογπ!ύχων ἕνα Pepai 
λέονΐ(ῳ ταυρῷ συμθαλόνζ Φύλοπη. 555 
ΝΙΝ αὐ RYUN 7λοζρ αλαρβύξας βοῦς 
HAWG Des, gda Tal ὃ ο Urie επι 
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Jang NALS “Ὁ αμυκλα[ων rg WY 
u3 7 22A κος È @ apaw Ἰοιββολα) 560 
Ταύροις κα ζ:ξανθστηνών ἀλκίω ένος 
sdl 0 Tuia hc ὀβχιει ις TE Apea 
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παρ ἧμαρ jes dii oova] ξένοις 565$ 
pidav: uapou dphiror TEX κ) PTE, 
ἃ W ὥ yy οὗ vao] uuw Jipu 
Bis τι μῆζαρ H κακαῖς δῶρ» ἐμ». 
ἄλλων d -ἆπλα! ὧν xee nivno, 
ὧν sd ὁ ῥοιᾶς irig Lya wy μὴρ O 570 
goy TOV Pea: ἐν νγσῳ χεόνου, 
pipen αλώγων θεσφαά τοῖς ποπήαμβροις, 
τβοφζώ T ἀμειιφῆ πάσι τειπ]ύχοιε HERE 
ἴσκων περέξ{ν»κιευϑίαν ὅσοι σκοπζω 
AGLI OVTEG RAL THEON WOTE πέλας» 575 
isons α/γυ7ή/ιον Ciro * ἕλκοντ(θ» mor. 
αξ δὴ Φρόδλατος Kerad soe Dearg 
UVA φάτ 2 χελοῖο ὁ ydus Bias, 
ν Κέω Yawe Νέον üd αλοιφά]ον λίπ» 
Οἶνοτ'ρ 
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Incredibilia ἃς ftupenda Pheræis auditu. 

| Alter quidem cauum cornu feriens truncum 

Quercus nigræ,geminorom perdet alterum; 

| Leonenhcum tauro prælium committentem. 

| Alter autem venabulo latera rampens bouis, 

In folum profternet:in hunc verò fecundum 

Intrepidusiétum aries incutiet, 

Columnam vibrans Amyclæi fepulcri. 

Simul autem ferrum & i&us fulminei 

Táuros conterent,quorum vnius vires 

Ne Sciaftes quidem Orchieus Telphufius 

Contemfit,in pugna curvato cornu. 

Ethos quidem infernus, illos verò cæleftes 
regiones 

Alternis diebushofpites excipient 

Fratrem amantes,mortalésque &immortales, 

Ac horum quidem nobis haftamlupiter fopiets 

Paruum quoddam præftans in malis {olatium: 

Aliorum autem intractabilem mouebit nu- 
bem, | ; 

Quorum neque Rhæonis filius mitigans im= 
pertum 

Cohibebit,nouennale in infula tempus 

Manere iubens, oraculis ρετ[ααίος, 

Annonámque omnibus abundantem tres pu~- 
ellas : 

Dicens præbituras , quicumq; Cynthiam {pe= 
culam 

Manentes pererrabunt Inopum iùxta, 

Ægyptium Nili trahentem liquorem: 

Quas Problaftus audax docuit, 

Molitæalimoóniæ concinnatrices, 

Vinúmque facere, & un&toriam pinguedinem, 

ER Vn a AE, O ΚΚ Viniferès 


| 

Ἰ 
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| 

j 

| 


44 LYCOPHRONIS 

Viniferas aues, Zarecis neptes: 

Quz & exercitus canum immodicam famem 

Confe&ricem curabunt aliquando, 

Ad Sithoniæ prolis accedentes fepulcrum. 

Atque "ας quidem iamdiu ftaminibus ἆατο- 
rum 

Voluunt fenes puellæ turbinum. 

Cepheus autem ἃς Praxander,non militaris 

Clafis du&ores,verùm ignobiles genere, 
uinti quarti veniéntin terram deg 

Golgorum reginæ : alter quidem Laconicam 
turDam 

Ducensa Therapne,alter verò ab 'Oleno 

Et Dyma Buræi ἀπέξοι exercitus. 
Alius Ατσγτίρραπι, Dauniorum ροί[ε[πο- 

nem 

Iuxta Phylamum Aufoniam extruet, 

Amaram fociorum confpicatus alatorum 

Auibus miftam fortem, qui mariam 

Laudabunt vitam pifcarorum more, 

Oloribus affimilati pulcrøculis. 

Roftris autem venantes pifcium [pumas, 

Cognominem principis habitabunt infu- 
lam, 

Theatriformem iuxta collem editum 

Certis compingentes fe&ionibus 

Ðenlos nidos, imitatione Zethi. - 

Simul porròad venationem & noĉturnum 
faltum 

No&u proficifcentur, omnem fugientes 

Barbaram turbam, féedın Græcis veftibüs 

Sinuum dormitoria folita quærentes: 

Polentamque ὃς de prandio frutum panis 

Ex man 
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οἰνοτρόποις ζαῤηκος ἔχηονοις φάξας. 580 
αἳ κ) path [βάπήναν ὀθνείων κιευῶν 
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ἐπάστντ μαέζης΄ ασἀσοντα]»οροσφιλὲς χνυζήμῆμοι 
τῆς τορὶν dyme τλήμθνες μεμγήμᾶμοι. 
Φοιζἱενίας A Ῥαθ μα φοιτο δίὂ» ZAW NG 610 
C α]»κᾳ κῶν τε πημάτων παραίτιου» 
ov Gogoda Dsegç οἰσρήση i 
’ ae λέκτεα:τυμθίθ» δῆ. ἀυτὸν tensao] μόρα 
OAOT LUAS σφαγα]σιν nu 'Εεπισμῆμον. 
χολοοσοξάμιων d ἐν πιυχοῆσιν ἀυσόνων. 6 1 5 
«αεβεϊς»ἐρείσῳ κω λα ερ κί δν ἔπι 

τκχύσρι ὦ τθ,τοι γοποιᾶ᾽ durmido ἀμοιδέως» 


E yagi. 


% 


τὸν ἑραατίτ ζει; νιὸς ὀκθαλων πέτρον. 

χθἐσῃ P} ἀλαίνε TÈ κᾳσιγνίτε σφαλεὶς, 

οἷ χας ἀρέρα]ς ἀμφεπίτυμοις Baag, 620 
SNSG as ἕἴναι UN ποτ ὄμασνιον σάχιευ, 


; / 5. 2 
γύας niybwasorr O apdnlug dòç, 


lù μή τις AuTi ῥίζαν α]το λῶν IT ATAÇ, 

χέρσον Ἄφχἱεύν-|βησιν αὐ λᾳκας τεμων. 

SNAHE σὴ ἀκιν΄τοισιν yugo] πέσον 62 5 
αξ ὅτις αὐ δρῶν ea βίας κρυγλφθθα] 
ἑετοχλίσεις Aioni A ηὃ ani epe 
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aidnp amic oic ἴχνεσι durs upa: 
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Ex manibus capient;amabiliter ganniendo, 

Prioris vitus miferi memores. 

Træœzeniæ autem vulnus erit vagi 

Erroris caufastriftiúmque cladium, 

Quando audax lafciua canis ftimulabitar 

Ad concubitum, templámque illum Hoplo- 
{ππἰα 

A morte feruabit,nëci ρατατΏπη, 

Columnifcenfor autem in Italorum τετγἰτο- 
rio 

Stans,membra fulcietin faxis, 

Solo Archite&ti Amæbei, 

Saburratoribus expofitis è naui lapidibus, 

At Alæni iudicio fratris deceptus, 

 Verasimmittet aruis preces, 

Vt nunquam Cereris almam emittant ari- 
ftam, 

Arua πατεἰζαητε imbribus Ioue, 

Nifi quis Ætolus , ab ipfo trahens origi- 
nem, 

Terram fodiat, bubus profcindens fulcos: 

Columnis autem immotis terram contine- 
bit, 

Quas nemo per vim gloriabitur 

Vel parum dimouiffe.etenim citò 

Iplæ reducem ibunt gtefum, 

Μαπείςτετεγτες litora veftigiis. 

Magnus yerò à multis deus appellabitur 

luxta cauum lonis habitantibus folum, 

Dracone perdente Phæacis occifo. 

_ Alij ad mari εἶτ έζα faxa Gymnefia 

Veftibusinduti villofis cancri nauigantes, 

Nudam trahent dilcalceatam vitam, 


Tribus 
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Tribus bifunibus inftru&i fundis: 


Quorum matres iacųlandi artem 

Docebunt infantes ante cenam filios. 

Nullus enim illorum mazillis panem. man- 
det, | 

Antequam eum certo affequatur lapide, | 

Super ligno fcopi fignum politum. 

Atque illi quidein ripas confcendent. alpe- 
ras 

Iberiferas,iuxta Tartefi portam, 

Arnes vetuktæ foboles, Temmicum duces, 

Græam defiderantes & Leontarnes colles, . 

Scolúmque ἃς T egyram,Oncheftique fedem, | 

Ac Thermodontis fluentum, Hypfarnique a: 

quam. 

Alios circa Syrtin & Libyæ æquora, 
Angaftúmque freti Tyrrheniconcurfum, 
Et{emiferæ παυ΄τασα5 fpeculas, 

Priùs interfe&æ manibus Meciftei 

Leoninam induti Folforis Bubulci, 

Etauformium fcopulos lufciniarum 

Vagatos,crudeliter laceratos 

Orcus omnes capax capiet, 

Cladibus omnigenis excruciatos, 

Vnum 'ex perditis relinquens amicis nun- 
cium 

Delphini fignum gerentem , Punicæ furem 
deg: 

Qui videbit primùm vnoculi teéta 

Leonis, ,yinicarniuoro {cyphum 

Manu porrigens ceng potum: 

Videbit deinde fagittarum reliquias 

Alexicaci Tediferi Palæmonis, 
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ὁ áp o) mir @æ Feart ETG «ὑτορνῳ᾽ σκάφει; 
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Qui rotundo ligone conterentes omnia; 


| Iunco malam perforabunt pifcium præ- 


dam. 


' Alius veròpóftalium rnifer manebit labor, 
| Priore {femper multo perniciofior, 


Qug non Charybdis vorabit cadauera? 
Ώυσ'νε furia; femiuirgo canis? 

Qug non luícinia fterilis Centauricida; 
Ærtolica vel Acarnania,cantu molli 
Suadebit carnes expertes pabuli tabefieri ? 


Quam ferarum formatticem non ytde- 


bit 


| Serpentem, faring venena mifcentem; 


Νοχάπιαυς monítriformem » infelices au- 
tem 
Gementes inharis infortunia fues; 


| Acinos vuarum cibo permiftos 


Etcortices εοπιεάεητ,ἰρίαπι νετὸ àclade 


| Moly feruabit radix , ὃς Crarus appac 


rens 

Nonacriates Triceps Palcer deus. 

Ibit hincin mortuorum nigrum campum, 

Maniumģ; vatem fenem quærer; ` 

Muliebris-& virilis gnarum coitus, 

Vmbris calidum alpergens in fouca fangui- 
nem: 

Etenfis obicem, inferorum terrorem, 


: Vibrans,audiet illicanimarum vocem 


Tenuem oris evanidi alloquiis. 


' Vnde gigantum dorfum infula 


Gollidens, corpúfque Typhonis efferi, 
Flamma feruens recipiet úna cum naue: 
In qua fimiarum genus'deorum rex 


dg Defog 


fx 


y ata 
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Deforme collocauit in illorum opprobtium, 

Qui tantum bellum Saturni concitarant po- 
{fteris. i 

Βεί] porrò tranfiens nautæ fepulcrum, 

Et Cimmeriorum domicilia , Acherufiám- 

ue 

Procellis Au&tuantem undæ fcaturiginem, 

Ofámque,& leonis vias boum 

Aggeltas , Proferpingģ; nemus infernæ pu- 
ellæ, 

Et Pyrphlegethontem fluuium,vbiinuius 

Tollitin cælum verticem capax collis, 

Et quo cun&i fluvijscundtíque Ípecuum 

Fontes per Italicam fluunt terram: 

Relinquénsque Lethæonis montem altum, 

Paludémque auernam laqueo circumdu-= 
Qam, 

Et Cocyti fuuium tenebris abforptum, 

Nigræ Stygis riuum,ubi Terminalis 

Iurifurandi conftituit diis fedes, 

Contra Gigantesatque Titanes traníiturus: 

Etaquæ libamina fitulis hauriens aureis, 

Offeret Proferping & marito munus, 

Galeam columnæ capiti appendens. 

Tres autem occidet: Tethyis neptes virgi- 
nes, l 

Canorg mattis cantusexprimentes, 

Spontaneisiaċtibus ex alta fpecula 

In yndam Tyrrhenam pennis vrinantes, 
uò lanifcum trahet acerbum ftamens 

Vnam quidem Phaleri arx expullam, 

Glanisque terram humećtans excipiet: 

Vbi templum indigenæ extruentes pisie | 

i | Libam 


oi ] μῶλον ώθφθναν è ἐκηόνοις nege [i | l 


πυξιφλεγές TE Paben Sw δυσξατίθ» ΤΙ 
| Feie weg; Ylex κεβῷ πολυδξ[, μῶν λόφθ»; 


' Άιπων" τε ληβαιῶν(θ» ὑψηλὸν κλέΐδις. i 
| λίμνίω T ἄορνον”ἐμιφιπορνωτζεὺ βεύχῳ» Prg Ῥριωτὰψ 


E χεῦμα χωκυ(ρίο λαθρ”»θὲν óT» 794 
| ὁρχωμότας eras «φθίδις ἔδρας, 


| λοιδαέτ' apiason RUTE " TEANG φαν» 
| μέλλ ων γίγαντας xam πιτζναξ πε ο4ἑ» É nia 


' Χγενέί ἢ xovege miu πευβὸς Κιπλαξ» 
οἴμαξ µελω δ μητρὸς ἐμμεκαγμραςν 


- πυρσζευικὸν wes κῦμα ον] σεις neei 15 


ὅ σῆμα δωμήσοντεςγ χώροι nopne 
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ϑύσμορφοι εἰς IMAT μὸν ὤκισεν τόσον» 


Bus d ἀμείψας τῶ ὃ κυξερνίτα TOPOV, | ΙΙΙ 
3 HI MUEOY tmauagnazapsoia 695, | [| 
ῥόλθοισι κυμα]νάσοιν οἳ δ ματίθ» χύσιν; A 
ὅασαν τε È λέονῷς æ ATERT τ βοῶν ΙΙΙ 
χωςαξνὀξεεμῶς T σ᾽ ἄλσος ἐδα]ας κόρης» { [| 


ch ὅ το πανί χύτλα πὶ ποσο μυχῶν 761 Pi 
πήγα) κατ ἀυσονῖτιν ελκονταὲ χθόνα» [1 


Fus κελαγγῖς νασμὸν,ἔνϑα εβρ 


Bioy δαείςα κ) ξιενοΐνπη ον», 719 
THAN xopoy MON «γερστιρμόστις. 


Ν 2 l e ~ > 3/ ev | | 
ἀστοκτονοις βιφά]σιν ἐξ, ἄκρως ondhe τ narhini | 1 |} 

ὄπα λινεργὴς κλώῶσις ἑλκύσῃ πικρά. 

tlw ῥοφαληρε τύρσις ὀκθεέξρασμμέω | aS 


γλαήις Te ῥείθροις Θέξεταιτέγί: ων χθόνα; 


3 aE 


Ca 
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λοιξά]σι w θύώ;λοισι ποιρϑενδασί βοῶν 720 
ἕτεια κυσδανῦσιν οἰωνὸν Θέα». 
aurio j qlw mest yss ar εἰς ἐνιπέως 
λοζκωσια p pip ĉiom tlw ἐπώνυμον 
πέραν å ὀχίση d ἀρόν. tvou agbese àc 
F ἐξερεύγενω, γείτων I ὁ 0 Adec” ὁ!ξερεύγονται TOTT, 725 
© rier Agda οἳ, εἰς τέρεινα» ἐκναυῶ'λώσεται» 
a aoge Ἡλύφωνα”]ἀλλύοσασει th d, vaudra 
resyn ρχύσθσιν ἐν «λδφχτίαις, | 
È bangu d oumaps οἵνασιν ἁγετέρμονα. 
λέσῃ j σνκίο Baneet νασμοῖς αἴης 730 
èp om omrcydog ἴσ' μα φοιξαζων 7οτοὶς- 
mem ἢ κα; TOT αὖϑι συγϑόΡων θεῷ 
ώς ων ὧποίσης μόήοπος ναυαρχίας 
mpor Agunzud z 5200 WTE i ϑρόμον, 
A c πλ ἤσεες, ὃ Ον TOT ᾿ἀυξήσψ λεως 735 
νεαπολι)μ. οἳ map ἄκλυτον THENG 
ραν " μισἱενᾶς σύφλα νάασοντα] HAIM. 
Búrc dA} ἐν aona συ” γκαϊακλείσας | (θοὸς 
παλι: spon τοις πημονά]ς AAWO, 
aait Ἡῥαύν uaan" μαθήσεται, 749 
E κάβοξ. "καύηξ ἆθεν 8 3 wesna SAO κλάδῳ, 
EN oc μὴ Ἰκαζνέρωξη” γιν Ον βόλθοιε Audo, 
χέρνθο!ν ὁ ἐκέυσῶσαν ἑλκύσας Buday, 
s Bu ἢ τερφθ εἰς, me ἀτλαγτή δ © YAMI 
ἡ atmadan αὐαυλόχγτον᾽ wGrgnduno naps 745 
ayi Bhoy ζαλᾳασήνὸ "' χυθερνήσφ τέλας 
ἀντουρηότο(ηὕθον βαῤη ἐς μέσου Ῥόπιν 


ὅ βυθο,ἕς βυθῷ 


k 


9 Pu 
ειχα 
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Libaminibus Parthenopen & facrificiis 
boum 

Quortannis honorabunt, volucrem deam; 

In ripam autem eminentem Enipei 


| Εἰεέξα Leucola cognominem diu 
 Occupabitinfulam,ubi violentus Is, 
 Vicinúsque Laris εγαζζαπτ latices, 
Ligea deniquein Terinam exponetur, 
| Vndara crifpans:quam nautæ 


Inarena {fepelient litorali, 
Ocinari vorticibus conterminam. 


' Abluctautem fepulcrum Corniger fortis, 


Semiauis extergens aquis monumentum. 


| Primæ porrò quondam fororum dez 


Imperator totius Atticæ claflis 

Većtoribus lampadıferum inftituet curfumş 

Oraculis obtemperans : quem augebit po- 
pulus 

Neapolita,qui prope tranquillum tegmen 

Mifeni portuum faxofa habitabit promon- 
toria. 


| Ventis autem in utre conclufis bubulo, 


Retrogradis errans damnis, 
Fulmineo flagellabitùr flagello 


Larusscaprihiciinfidens ramo, 
' Νειρίαπι ἀευοτετ æftus inter fluctus, 


Charybdin è gurgitibus eflantem trahens. 


 Paulifper deinde nuptiis Atlantidis ἀε]εέξα- 


tus, 
Naualibus carens ac tumultuarium. naui- 
gium 
Con{cendere audebit, & gubernabit mifer 
A fe faam ratem,in carina media 


ἆ 4 Temer 
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Τεπιετὸ clauis deuin&tam: 

Ex qua illum Neptunus ejiciens 

Tanquam paruum halcedinis implymem pars f 
tum, 

Cum antemnis ἃς medianisiaciet 

In mare yrinatorem rudentibusinnexum. 

ἵη marinis autem fpecubus ἰαόζαταδ infomniss 

Anthedonis Threífæ ciuicontubernalis 

Erinalio pot alium,ceu pinus corticem, 

Suber,yento iactante,in(ultante flatibus. 

Vix tandem Leucotheæ ex refluuio graui 

Reticulum feruabit petora munitum 

Manúsque extremas , quibus carnifcribas fco- 
pulos 

Apprehendens,ab exefis cruentabitur 

Cacuminibus,tum in infulam Saturno inuilam 

Drepanum trajiciens , tefticulorum laniatri- 
cem, 

Supplex nudus grumnarum triftiom narrators | 

Fabulolum recenfebit lutum, 

Imprecationiıbus abfolutisexcæcati monftri: ΄ 

Nondum fanè,nondum : nec talis capiat obli- 
uionis 

Somnus Melanthum Equeftrem inclinatum, 

Venietenim, venietad naualë Rithri portum 

Et Neriti cacumina, videbitque totam 

Domum penitus à fandamenus euerfam 

Scortatoribys adolteris:guando meretrix 

Honefte (εοτταἠς ædes excauabin 

Epulis effundens miferi diuitias. 

Art ipfe plures ad Scæas exhauftis £rumnas 

šatuitus mendicus, luftinebit quidem famulo- 


gura 
Triftes 
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einga Pupos wettTapy a wyyleu, ΤΙ 
fe οἷα τυτθὸν ἀμϕίδακθ» ὀκξοάσεις ΠῚ 
| mG κηρύλου JusT añ κῶα ασόβον, 759 ΗΠ 
ἀυτά]ς meid uye w σι.) ἰκθίοις Barci ΠΗ 
wess uoua dumlw ἐμπεπλε[μϑῥον κάλοις. ΠΠ 
πόντἩ δὴ’ ἄὐπνίδ» woups uO μυ χοἲς» 1! 
aca σαὐοικος΄.ϑ-οᾳκίας wma -75 4 Poe a 
isy wap ἄλλα οἳ AAO ὡς amsiume uad doy ΤΙ 
βύκτις pono Φελλὸν ἐν-ρούσκων «σνοώ]ς. IAY 
μόλ iç ἢ Buung ἐν παλιῤῥοίας γακῆς ΤΙ 
ἄμπυξ rawo] sépa*dedpupal; pov το * Alpan | 
κ) χέῖξας nezes κρεαγρέλ]οις πέρας 
μαρῆ]ων, ἁλιθρτοισιν uagh) 760 
σόρϑυγξι. νῆσον οἣ, εἰς Χρόνῳ ευρουμϑμέω 
| από πεθᾷστις paG tton χρεανόμον». 
ἄχλαμνθ i SANG “πήμοτων λυρῶν KOTE 
| τὸν μυ ϑοπλάς lw ἐξυλακτήσφ 96ο; 
apah τετικως τᾶ τυφλωθένῶς δείκοις. 766 
ἔπω AA gmon. τόσος A iny Ἄᾳξοι 9 τόσην δ" 
anonc? ueagvbeo ἐγκλιθένθ' ἱπσηγξτίο. 7 piii 
ἴξει Ὦ ἥξει γαὐλ0χον ῥείθρου onena 
1 νγθέτω φρνώνας. ὄψεται} j IA 
uiaabeo apd'lw èn βάθρον αὐάσειτον 770 
utro γιεναμκόκλω«ψι'.ἡ ἢ βαοσαῥα i 
σεμνῶς κασωροΐ/ησα»κοιλᾳνεῖ SEMIL» 
Ἤ ϑοίναισιν ὅλον ἐκγίασοι ranun. 
ἀυτὸς 7 j TA εἴοις “i ἔπ HG ç πόνοις 3 σλεα 
ἠδων μολοθοῇςντ' λήσεται μὲ oiner 
| d 


E ἐπιγκολαπήν. 


8 TAUT. 


εδ ? : 
& ξαιφυλιζεν ἃς 


£ κ 
βοῶν Άίας 


Υ Ῥεζτειθνε 


κ ` 
ὅ Y σαλὲ ἠδ, 


y gigu 
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συγκαὲ ATAARE ὁζλόφω νώτῳ. φέρειν 

οἴννοις κολαῶ εἰς.τλήισα') δὲ Hi eP 
”ληγά]ς ὑπ CAHEN βολα]σιν ὂδράκαθν- 

κ οῦ ξέναι μάσπγες«άλλα δαψιλὴς 

σφοαγὶς pya Harl O ἐν πλοΐρα]ς ἔπι, 789 
λύγοισι τερανβέϊσει»ταὲ Ô λυμεων 
"ἐσείκολᾶπήειν ὧς όνακίος atoj, 

ἐεκουσίαν ta η μέ δαν diui» 

Όπτος᾽. πο.λόϊ sban Jua µἎμεις χαίασκβποις 
λῴθαισι H πλαυὈμοῖσι φήλωσας Ὁθόμον.7 5; 6 
ὃν βομξυλείας κλιτιὲ ἡ τεμιυικίαν 

ἑήισον ΠΣ wi ETEKLOCE WOTE 


` 


uo © wes οἴκοι £ ναυτέλων σωθεὶς τοέλας. 

aTa Ägg Eng ase rua των δροιμιόζς» 

ὧς κο[ γος gAn PETE Ἔν τ... 7909 

ahon τε «οίνα]ς σεονίων λᾳφυςίαη 

weg TG λακάαἠν niie ajv oCaryabrs κιχῶν, 

συύφαρ Sarei morno φυγων σκέποιςν 

κὀραξ OUD ὅπλοις νηθέτων ϑρυμῦ πέλας. 

ATEC 7 tuag πλάΐ,οᾳ POPON σόνυξ 795 

ninpa αυσειλγὲς ἔλλοπος στεροωνικῆς» 

χόλωρ᾽ j? παρὸς HEMON κληθήσεται; 

ἀχιλλέως διέ μδρτίδ᾽ AEON 

penny de vexesy purar’ φέψιει λεώς». 

or αἴπυ να[ων τοαμππύας ἐδέθλιον, 6009 
ἐν ἡ ποτ ᾽ανϑις ἠρᾳκλῆ Φθύσφ δράκων 

WR ἐν ϑοίνασιν α)θίνεων oeu, 

TOY αἰακοῦ τε κἀπὸ περσέως ασ οθᾷς» 

Ἀγ MLA 
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| Triftes minas mufculolo ferre dorfo, 
| Conuiciis punitus : fuftinebit etiam pugno- 
run ! 
Itibusac tetarum cedere ia&tibus. 
| Nec enim infueta flagella,fed amplum 
Thoantis fgillum manebit etiam jn lateri- 
bus, 

| Viminibus imprefum,qug perniciofus 

Infculpi laudabit bilatis, 

Voluntarias atterens corpori vibices, 

Vt hoftes decipiat, fpecularoriis 

Ὀατηπὶς ὃς fletibus rëgerm ludificando: 

Quem Bombylium promontorium Temmi- 
cium 

Maximum nobis damnum olim genuit, 

Solum nautarum ad zdes faluam delatum., 

Tandem ficut larus ambulator fu&uum, 

Et concha mari vndique circumtrita, 

Fortunásque Ῥτοπίοτυπι epulis deuoratas 

A Lacæna grauiter bacchante offendens 

Decrepitus morietur, marino elaplus tegmi- 
ni 

Corùús,cum armis, Neritios prope faltus. 

Oċcidet autem feriens latera cufpis acerba 

Infanabilis aculeo pifcis Sardonici. 

Filius verò patris erit interfeđ&or, 

Vxoris Achilleæ coníobrinus. 

Vaticinans autem cadauer Eurtytanus coronas 
bit populus, 

Quique altas.hábitat fedes Trampyz, 

In qua Herculem quondá Tymphgæus perdet 

Inter epulas draco Æthicum dug, 

Æacidem ἃς Perlidem genere, 

i í Νες 

Ν 
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Nec remotum a Temenica confanguinitate. 

Perge demum, Tyrrhenus-mons;mortuum, 

In Gortynia combuftum excipiet: 

Quando vitam expirarit deplorañş mife- 
rias 

Filii ὅς vxorisiquam occidens maritus, 

Secundum ad inferos ibit iter, 

Sororis cæde, Glauconis Abfyrtique 

Confobring,collum amputatus. 

Atqueille quidem tantum conípicatus malo- 
rum aceruum, 

Immatabilem fecundò fubibit Orcum, 

Lætum nunquamin vita diem adeptus. 

O infelix, quam tibi præftabat in patria mane- 
re 

Bubulco,& laboriofum áfinum 

Curuum fub iugoad aratrum adhuc iungere, 


Fiĉtis infaniæ technis incitato, 9 
Quàm tantorum fuftinere malorum experien 
uam. 


Alias infaukam maritus vxorem 
Raptam quærens,ramoribus auditis, 
Requirénfque imulacrum alatum, quod in cæ 
lum aufugerat, 
Quos non angulos maris {crutabitur ? 
Quam non terram inueftigatum ibit? 
Videbit primùm Typhonis fcopalos, 
Etanuin capularem {46141} marmoream, 
Et Eremborum nautis pifcata 
Prominentialitora.videbit deinde miferæ 
Myrrhæ munitam vrbem, cuius püerperas 
Ægritudines exoluvitarboreus cortex : 
ErGauantis fepulcruma Mufis perditis 
Schæn 
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E2 } πημδμείων στι ἄπωϑον αἡμοάτων. 


' ἐν ηορτιεοίᾳ δέξεται πεφλε[ρᾶμον» 5. γορτακώς 


(25e) 


mpy d p βαγόν(δε τυρσἱευῶν begg, οἱ 


ὅταν σεγάζων κῆσαςιὀκπιοῦση βίον». 


| παροῖδς τε κ) οἷοί ISTO lù κτείνας πόσις 


ἄυτος Dese dy d'ours pan θῖν meg» 


' σφαγάς ἀδῆφῆς ἠλοκισρλῤίθ» δέρἑευ, ὅτο 


γλαύκωνίθ᾽ ἀψύρίιό τ arelas, 
 ᾧ ὦ τοσᾶθν Owa πημάτων ido 


| ἄσρελ]όν ¢ adl δύσεται τοῦ bmeg, 


2αλἱκὸν ip Smor ἐν ζωῇ δράκων. 
& φγότλι νῶς ool χρείασον κ μέμνν mupa ὅτε 
βοπλατέντιμῳ τὸν ippa rlw μυκλον 


| κάνϑων 1πσὺ ζόγλῃσι μεοσαξοιεῶ £ ἔτι 


πλαςά]σι λύδσης -μηχανά]ς οἰσρημδῳ, 


| ἢ "πελικῶν dè amegi ὀτλῆστι κακῶν. Ἡτηλαξφε 


SA αινδλελ]ρον αῤπειγέῖστεν sovene 929 
DALY κἰαετοΐ/ων τολησόνων πεπυσμὴρθ»» 


| mola ἢ doua nuvo εἰς ἄρθ ραν Pug, 


ποίοις Θαλαοσης ox odnio] MUX» 
ποίαν dè χξρσον cow aiy] μθλών. 
ἐπόψεται ὢ Ὁ; aera τυφών(δ» σκοπας» 82$ 


%9 TÉUTRAO ppan nprs pplu οἕμας, 


| æ Tie ἐρεμξῶν» Vavato, ΄ἠχθημῆῥας 


b γαυβάταιῇ 
ε ἰχθνμίτ.ᾷ» 


«εοξληΐς ὦ antas. - ὄψετω σὲ τλημονθν 
μυβῥας ἐρυμνὸν ASV C μοηρσθκοις 

wd vas ὀξέλυσε δενδρώσηις κλάεδος. 826 
κ) ὲ a sawia γαύαντίᾷ» τάφον 
goid 


3 πᾷ ἫΝ 
ο. “ΠΕ ΡΟΝ-... πχ. σπα 
zæ a a 
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gomidi μουσύφθαρτον apn Gs ξένῃ, 
xover Asuna τόν nor enlave mé έλας. 
ἐπόψεται δὲ τυρσίας κἠφηΐ δας, 
ἃ ἡμαίε. χ) λαφθέ« λακτίσκᾳθ᾽ “ἑρμείο ποεὸς,΄ 835 
È πρεσλλλατ docis τε πόας wrp O y c € wego hAgO 
δ αγτὸς pan ων. αὐτὶ θηλείας θ᾽ ΠΒ 
᾿τὸν 2ευσό maleo μόρφνον αρποστις γνάϑοις, 
τὸν ἡπωτεργθν apos ᾿αρθυλό”εφον. 
πεφύσεταΙ δὲ τὸ erg heot Zupas 340 
φάλαινα duomonOc ὀξινωμϑῴη, ! 
ὑπποξρόίοιξ wd vas a'oi τόκων 
τῆς δ ειρόποεῖος u j pii poms O Jeaic. 
ὃς ζωοπλαςὢν αἴϑρας JE ὦ ἄκρη ποσὸς 
αγά λει ]ώσεις ἀμφήύ”οοσή πέτρῳν, 845 
λαμπ!ποοκλέ7ήνς τριπλάν“ς ποδγγίας. 
ἐπόψεται δὲ τοὲς θερειπόίδις γύᾶς, 
£ χαμευνάδων W 4 péeg aobusæo CĂ λαικίνεύδως 
E Ασίήίος Gat 5 ονσόσ' μοις mpor συ[κοιμώμδμώθ. 
κ) waha τ.λήσεθ᾽ éve ἀῤγείας χιιὸς δὅο 
me JmAumeydoç ; Ῥιαήοοος κόρης. 
HE ο ἀλίτπις εἰς ἰαπτύγων ορατὸν 
a δῶρ αγάψει ααρθένῳ σκυληβίᾳ, 
Tayan xeamegn Boggio; 
κ τας δώ μρ]θ» ασκιέθας οὗ εδοίδας. δες 
E λακιείας ὯΙ Eer σὲ σῖθαν 1 h λακινί8 uu yot. 
ὄν οἷσι πΌρτις Aoa réa ϑεᾷ 
ὁπλοσκία Φυτοῖσιν Senoun ddon. 
Εν γαραξὶ! ο, ἔσαι τεθμὸς ἐΓχώρρις ἀεὶ 


πεινᾷ 


' Schænidi defletum dez Arentz Ηοίρίτα, 


' Aurigenam maxillis rapiens difceffit i a i 


' Τπτετβείετατ autem nouacula mefforis ` ΠΗ 
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Quem dente quondam albo aper occidit: | pif 
Vıdebitquoque rurres Cephei, ii 
Et Laphrij calcitratus Mercurialis pedis, ai 
Geminaque faxa , ad que cepphus affi- 1] 

liit p 
Dapis egens : pro virgine autem aqvilam 


Τεείποταπι dife&ricem mafculam pennipe- ΤΙ 
dem. ΠΠ 


Balæna inuifa eneruata; {||} 
Equihominis ηαἱαρεγαἰτρατίτυτάὁ ΙΙ 
Ex collo parientis πιυ[[ε[α; Gxificæ: 
Qui efingens homines ab extrema ċalce 
Ia itatuas conuerrtendo faxis ἱπποίαες, 
Lucernalis fur triuagæ dedu&tionis. 
Videbit etiam æftate irrigata arua; 
Er Albyftæ fluuium, & humi (τατοταπι 
Cubilia , fæœtentibus balænis condor- 
miens: A k 
Omniáque feret Argiuæ canis gratia, 
Mulierperæ triconiugis ρηε]]Φ. | 
Tum veniet ad lapygum erro exerċitum, 
Acdona virgini fufperndet Spoliatrici, 
Æneum craterem , ὃς clypeum bubus 
lum, ΠΗ, 
Atque vxoris ετερἰάα5 fuz. 
Adibit etiam Sirin ἃς Lacinij finus, 
Vbiiuuenca hortum dez faciet 
Hoplofmiæ plantis exornatum. | 
Mulieribus autem indigenis mos erit fem- 


Ρεξ 


KERE 
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Lugere nouemcubitalem, ab Æaco tertium 
Er Doride,bellicg fulmen pugnæ, 
Nec vel auro nitida decorare corpora, 
Vel molles veftes circumdare 
Purpura tinĝas:quoniam Deæ Dea 
Magnum terræ cacumen dabit habitan- 
dum. 
Adibit deinde tauri gymnafticas inhofpis 
tas 
Luc&tæ palæftrasyquem Colotis genuit 
Αἰεπτία,τερίπα {pecuum Longuri: 
Falcis Saturniz faltum,& aquam Concheg 
Ambiens , Gonufamque, ὅς arua Sicano- 
ram, j 
Et ferinam induti lupi crudelis templum, 
Quod Crethei nepos appulfa naue 
Cum quinquaginta navium fabris extruxit. 
Litora verò pinguia Minyarum ftrigmens 
ta 
Seruant,nec vel maris expürgat æftus, 
Vel pluuia diu nix extergens. 
Alios litora faxaque iuxta 
Teuchira lugebunt, in Atlantis 
Defertum εἰεέξοο diueríorium, 
Fragmentorum punđturis corrugatos: 
Vbi Μορίαπι nautæ Titæropium 
Mortuum fepelierunt,& fupra fepulcralem 
Crepidinem erexerunt Argoæ nauis 
Fra&tam tabulam,inferorum donarium, 
Apud Aufigda , quam Cinnyphius humećĉtans 
uurus ! 
Aquis fecundat: Nereique filio 
Tritoni donum Colchicadedit mulier, 


Ex 
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| πενθέιν τὸν εἰνάπηχιευ ἀ]ακοῦ Κίτον 6ο 
D δωξίδίθ'νωρησἴοα dafs κοίλης. 

| κ) ἴτε λευσοφαιδρα KAANU ENN péos 


j 
[i 


| ud ’ ἁδροπίωοις αμφιδάλλεδι. TET AGG 

[7 κάλχη φορυκτοις, ὅνεχᾳ θεᾷ dç K zarsg 

| χέβσου μέγαν ς sopolga δωρείται Tia: $65 

| nge ταύρου γυμνάκδας Κακοξένοις 

| TANC κονίσβας νὸν {15 κω AGTE ΤΕΧΥ0} l κωλῖπο. 

: ἀλενπα κρείέστι λο! γέρου μυχῶ, 

| apang 129v8 widya: κο[χείας Fu ὑδωρ 
κάιιψαζνϑονᾶσειν τ᾽ T ἦδὲ συζανών -λβκᾳς. 870 

K 29A ogos σ»εὸν Cout) S# λύκου, 

ὂν κρηθέως awan © ὁ puiset map O= 

K) eiue ποντημκονζν σιμὴ ναυπηγέτα!ς. 


ας oxy) pas uav bari ςἩγίσια(θ D pairu, 


| Ῥηρέέσην; ἁλιής ἐσὺ Goi Gaci audion, 875 
Eai ὀμέθία σμῆχάσει ο ευαὐὸν npag. 
άλλες σὲ Diveg, οἵτε "τοζχείφοον z πέλας aT 
μύρμηκες "αγάζοσιν ὀμέεδρᾳσμδψοις ° aiafonp 
| ἔρημον εἰς araail O οἰνεηπήθιον 
| Spul ugro” οἕῤ]οοισι «οροσσεσηθόίἋες: ὃ Bo ἡ Mru 
| u9 poor τι TePe Ἐν D vand’) 
| a E ap) χύσοιντο, τυμδείαν © ὕπερ 
' κρηπισῆ. αὐεσΊλωσειν ap yede δορὸς 
| Κ΄ πό τοΐ,οον »νερτέροον κ μήλιοῦ, 

ἀυσί[ογε»κ, ννύφει(θ᾽ Κὐπεΐρων ῥά» BES parida 
VAT UII 1a λιπαίνει τα ἢ νπρέως ηόγῳ 
Είπωνι κολχὲς ώπασεν δ αὐ» yuvi 


ς usg 


aa 
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υσῷ «Ὁλατιὺ KE eame κεκρρπημένον; 
ας πλωτίω duoni d/a seva 
8 sicu μύρμων a ἐγήσφ noy 4O pavsor σκάφίθ»., 699 
opazo 2 χώρα! σωτοίκις AYAN LCAM, | 
ϑαλασσύπαμς οὐ μορφίδ» udu Eei ϑτός. 
ὅταν παλίμητεν οὶ ὧρον ἄ ayp AOG λεώς 
ἕλλζω ὀρέξηνοσφίσεις me Gac MEt: 
οἷχως dy δειμα]νογτες ἀσδύςαιγυτέαρ S95 
Tie Χ ρύψασ. ἀφωντον ἐν χθονὸς ᾽ νειβοῖς μυ χοῖς» 
êw i χυφαίων δύσμορον spa mAg Tw 
5 αἳ βορεαὶ νούτα]ς σαυεκθρόάέσουσι᾽ βοῤἑαα] TIYO). 
taaier goyr em παλαὐῤθφογέκηονον τενθρησονίδ», 
Or τ; ἀφρθσιων runig γον οἵ/ρυαμππων: 909 
ἃ ὃ duwaclw τὲ πέ]ο»αθ νγός λύκου 
Ἂσοιν od opra x i me yeo T τυμιφρηςΊω; 
ἐκείνην ὧν οἱ ἕν α]γώνειαν "αθλιοπείξαν 
Ἂν, κ ποϑοιεῶτες᾽ [οὐσὴ ἐχγνον»'' οἱ ἣ τερον, ! 
ἶσον ΤΕ ςηχῖγα; H mbp Gmi lw 004 
ἘΝ ν γάλαν». δ γόνον φάλανν T iN ongari WY γύας; 
KA 2 καςονα]αν; ἀκτέθιεον ἐν πε Ῥα]ς 
αἰῶνα κωκύσησιν ἠλοχισ μένοι. 
ἀλλα A emr ἄλλη nieg κιγήίση τὸς» 
Soses νόςἩ συμφοραν ; Pops μβμίθ». 9 1 9 
τον A α]σεέρο τε ῥέίθοᾳ w βοᾳχυπίολις 
οἰνω βίας γῆς κε[χοίνη βεθροριιζνον 
xei puson φιβὰ δέξεται μιαφόνον. 
cayo umg ἄκραν αξοὴν οἰθιευέ; χεροῖν i 
8 πλέκω σέλπιγξ Ἂπτοψ.άλλεέσει μα]ώτζω" πλόκον. 2 r5 
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'Έχαατο ἴαταπιρατετάπι conflatam, 
Quum παυ!σαὈί]επι monftraflet viam, qua per iig 
ultos i 
| Scopulosillæfam Tiphys immitteret ratem. ΠΗ 
Græcos porrò tuncregionisaccepturos impe- | 
,.. εἰυπι 
Martis filius biformis prædicet-deus,, i 
Quandọ retrogradum donum rufticus popu» [ΠΗ 
las i 
Libycus patria priuans,Græco AVE ΠΠ 
Quas comminationes metuentes Α[ογ!α»άο- Ma a 


num i Ki 


' Abfcondentobícurum in cavis terræ Gnubus: p 
In quam Cyphæorum infelicem ducem; 
| Cum nautis expuent Borei fatus, 
EtPalyrthrium Tenthredonis filium,- > 
Amphryforum regem ὃς Euryampiorum, 
' Ac dominum lupi in lapidem conuerfi 
 Donmorimoniúmque Tymphrefti 
 Quorom alij Ægoneam miferi patriam 
Defiderantes,alij Echinum, Titarum, 
Jcrom, Trachina,Perrhæbicam 
Gonum,Phalanum,Olofonom artua, 
Caftangam,infepultamin fcopulis 
Lugebunt ætatem lacerati. 

Α|ἰ4ι γετὸ poft aliam Deus perniciem €x- 

citabit, 

Difciles ante reditum clades conċilians: 

Alium Æ fari fluuius, & vrbs parua 
Oenotriæ terre Crimiffa,ab hydro 
Morfum recipiet, facis occiforems 
Ipfa namqueextremam fagitram dirigert manu 
Tabicina,Mgæotium intendens nexum: 


Ere ναναὶ. 
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Qui apud ripas Duræ quondam comburens 
audacem 
Leonem,curuo manus armauit Scythico 
Dracone,ineuitabilium molariumlyricine. 
Crathis verò fepulcra mortai videbit, 
E regione templorum Alæi Patarei, 
Vbi Nauethus effundit vndas. 
Occidentautem illum Aufónes Pellenij 
Auxiliantem Lindiorum ducibus, 
Quos longèa Thermydri Carpathique mon= | 
tibus 
Errones feruidus mittet Thrafcias canis 
Peregrinam habituros alienam terram. 
Macellis denique templum ἰπάίσεπα ma- 
gnum 
Super fepulcrum extruentes,æternum deum 
Libationibus honorabunt & boum facti- 
cijs. |. 
Equi fabricator in Langariæ finu, 
Haftam horrens ἃς cateruam bellicam, 
Paternum luendo iufiurandum periurum, 
Quod de ouibus captiuis miler, 
Turribus Comeæthonis exercitu vaftatis 
Vxoria propter connubia, 
Aulus eft per Αἰατίη Cydoniam audacem, 
Thracizģ; deum Candaum Mauortem 
Armatum lupum iurare, 
Quiin matris vtero pugnam triftem 
Peregerat manuum pulfibus aduerfus fra- 
trem, 
Quum nondum Solis claram vidiflet lucem, 
Nec effugifetlaboriofi dolores partus. 
Quapropter dij timidum crearunt fetum, 
aek. à Pugilem 
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dueg aap ᾿ ὄχθαις ὃ ὅς ποτε φλέξας Fegow 
λέογζο,ῥαξο' χέίδᾳς ὥπλισε σκύθη 

| δράκοντ' ἀφύκτων ϑομφίων λυροκτύπῳ. 
χοᾷσης᾿ 7 τύμέες önle”) δεδεπότ), 

οἶ;οᾳ ἕ aads πο(αρέως AP ακτόρορῃ, 920 
yav ἔνϑτε wess κλύδων ipige’). 

χτεύῶσι d) wuto αὔσονες merko 
βοιδρομοιεώτοι AN OY PAMATE. 

οιξ ÀE Ῥερμύδρο τεχαρποθα T DÈY» 

πλαγἠα ς y otoy d 9 ρᾳσκίας meuh es xU ων 9 2.6 ὁ οραχίεξ 
ξένόευ ἐποιχήησονΐοις ὀθνέίαν zovi. 

ἐν PY αὐ" uario σηκὸν El yoegi μέγαν 
Ca rapor δείμαντες, yuh de 

λοιξασι κυο᾽ωγῶσι w θυ ὅλοις βοῶν. 

ὁ οὶ. ÍT OTER TEO ‘ael γαρίας ἐν alg Aig 930 
O πιφεικώς a φάλα[γα eerw, 

maga jov ὅρκον ἐκτινων ψοὐδώμοτον; 

òr ἀμφ) μήλων PE δορυκτίτων τού λας 

ασύργων πομα[ϑ ἂς συμπεέφυρμῆμων spares 
σερηοζιεροΐζνων gero YVUUPSUUETN 935 


E λυροχτύσηφ) 


€ uux PANTA 


f λαγαρίά5 


ENT A ASE A / \ Αρ κοκ 
αλοῖτιν ETAN T δ χυϑωνίαν Qeg w 3 χλυδωνία; 


δρικῶμιοτήστει:τον τε πρήςώνης Ὁτὸν 

kardio ἣ “θυμέρτον ὁπλίτζε, λύκον, 

ὁ unese ἐντὸς d ἥφύθν συγνίώ Κέα χίυ, 
σῆσεις -αρα[μοῖς σορός χασιγνηίον eW, 940 


Emo τὸ τιτῶς λαμσορὸν wya ων ph, TAE δν 
2 ἃ Ν SA a 2 ν ’ «χαλεπὰ 3 vbi 
gd} ἐκφυγων od Wac ᾿ἀλγθιγῶν τόκων. Era a ton 


{ hS / le >/ / 3 ᾷ 
Giap TOTO φυξήλη µεὐδρωσαν aT oeg, textů eft recs- 


7 ἢ ptum, 
ς 7 {συ ΧΤ6ω 


i asien È wie 
gapis 


τ μιπιχίπνε 


3 fyra 
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/ «Λ1 ` CP 33 ’ n 
«φύκτόω, ptT Morg οἳ ἐν κλόνῳ ορος, 
~ 3 2/ ΄ / 
κ) DAIS TEW G ophnra Q spar. 945 
2 © a \ f ’ 
ὃς ἀμφὶ κῖξιν κ) χυλιςαῤνά yar ©» 


2 »/ δν ’ 
ENAC οἴκοις MAE νάοσετ αι me pag. 


TA ἐρηοιλέα.τοῖσι Te G ύευας βρέτας Ϊ 
τοΐ/ξει nor ἐΓχωώροισι αέρµεβον βλᾳξίευ» 

ng neepo] k uudiaç αὐακτόροις. 950 
ἄλλοι d} ἐγοικήσουσι σιχφνῶν χθόνα, 

(.-λᾳ!κ(δὶ μολόντεςγέν Θτε λαομέσων TUTALL 
ναύταις ἐσὲ poroduuarl © xo 2586} 

ταῆς κπτεοῦρποις συμιθοραὴς dedu δ», 
τηλοῦ aeg heiva θηρσὶν ὠμήσας βοράν; ος 6 
μολόντας εἰς γ δῶ ἕασερον λα]σρυφόνων, 

örs συνοικεῖ δαψιλὲς ἐρημία. 

ajA αὖ παλασοῦ μιπτέρος ὅπραυθίας 

σηκὸν μέγαν δ είμκαν( ϑωτίνίῳ θεᾷ, 

μόοον ζυγοῦσαι Χ μονηκοίίριε ἔδραςν 969 
ὧν δὴ usa neraso ἰνδνελθεὶς κιευὴ 

CLEE λέκτροις ”οζεμός.ἡ ἡ ὃ αἴμθνι 

το Θηοομέκτῳ σκύλακῳ. ἡβυνά]ον τεκνοῖ, 
TUAW σιευοικις"οα Hy χτίς liu πόπῶν, 

ὃς δὴ ποδηγῶν πόρον α[χέσου νόθον 96$ 
ἄξει reld eeg νῆσον εἰς ληχπιθέα». 


εορ 


\ 7 2 / s 
TH d'apduveiwy em ποπώων γαυῶ As μᾶμον, 
α[γέσοε τλῆμον" σοὶ ἢ δαιμόνων peyda 
πένθος μιέεσον wy 93 α]ῶν(Θ» na paç 
Ἔε-αι πυοὸς ῥιπά]σιν ἠθελωμῆμης. 979 
ν ’ ν s Ν 
μόνη δὲ ασύργων ονσυχεις κα(οισκὰφαὲ 


vAr 


| Vbi larga viâtur (οἰϊταᾶο. 
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Pugilem bonum , timidum autem in haftæ 


ftrepitu, 


Etarte plurimum exercitui utilem: 
ui iuxta Cirin & Cyliftarni latices 
Aduena procul apatria deget. 


Intrumenta verò, quibus fabricando fta» 


tuam 


‘Dabitolim indigenis vafram noxam, 


Myndiæ templo dedicabit. 

Alij Siculorum inhabitabunt terram, 
Errones eò delatiubitres Laomedon 
Nautis dedit Phænodamantis filias, 
Balænam pafcentibus timolatus cladibus, 

| Procul exponendas feris crudelibus; 


Progreflis in occidentalem Læftrygonuny ter- 


ram, 


Ille porrò matri Lu&atoris, Zerinthiæ 


Templum extruxêre magnum,donum deæ, 
Mortem quum εβαρἰ/[επτ, δ fedes (οἶ1τα- 


rias. 


| Harum unam Crimiffus afimilatus cani 
| Leto iunxit fluuius; cui illa 


Semifero generofum parit catulum, 
Trium fundatorem ἃς conditorem locorum: 
Qui germen Anchifæ manuducens fpu- 


rium, 
Τα ἱπία]απι deducet trico 


] 


1 


lem marginecam, 


Dardaniis ex locis nauiadueétum. 

O mifera Segefta,cui deorum decretis 
Lu&us erit maximus & perpetuus 

Ob patriam ignis ia&tibus combuftam. 
Sola (απὸ turrium fubuerfonesinfelices 


ς 4 


Incef 
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Inċeffanter deplorans ac lugens; 

Diu gemes:omnisque populus nigram 

Veftem piacularem indutus; 

Situ (qualidus mẹltam'exantlabit vitam: 

Capitisque intonla coma τετσΏπι decora- 
bit, 

Memoriam veterum nutriens lamentorum. 
Malt etiam circa Sirin ἃς Leutarniam 

Agtrom habitabunt, vbi infelix 

Calchas grolforum Sifyphius multarum, 

Iacet , caput flagello ρετευίαν rotundo; 

Vbi celer {ftrepit Sinis, 

Rrofundam irrigans Chonigæ regionem. 

Vrbem verò fimilem Ilio miferi 


Condentes , dolore afficient Laphriam viri 


ginem 
Tubicinam,perdentes in Deg templo 
Xuthidas,qui fedes priùs tenuerant. 
Tam ftatua pupillis inctuentis conniuebit, 
Diram Achinorum in Ionas cladem 
Vıdens ; cædémque gentilem luporum agre- 
ftium, 
Quando mortuus flamen, facerdotis σάτη» 
las, 
Primus nigro cruentabitaram fanguine, 
Alii montes inuiós Tullefos, 
Linique maritimi iugofum promontorium, 
Amazonis hæreditariam τεττατηςφηίοεπάεηςτ, 
Seruæ mulieris excipientesiugom, 
Quam balrtheo cin&e gneo famulatn impigrg 
puellæ | 
Erronem ducet νη 44 ἰη externam terram: 
Cuius vltimurn expitantis petfollas oculus 
ΤΙ Morg 
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VHT USOY adso 2 j opon 

dueg στνάξεις πὰς j P Avyajay λεώς P λοχείαν 
EOR σοφὸς τ6όπα]ον ἔγχλαινε, pp, 

 ἄυχμϕ modne? λυσρφὸν duopo] βίον. 975 

seag οἳ, ἄχόρος TICE χαλλιευεῖ φέδη, 

paulu πτιλα[ῶ DY πημελῶσ ὀθυραιώτων. 

| πολλοι J 2Y ἄμφι H) j λοΐ/(αρνία 

apuca οἰκήσωσιν.ἴνϑτι du υσμόθός 

| πάλχας ὀλιεύϑων σισυᾷ sbg αἰηξίθμων, 950 


κειταῇ; "κάρα HASN 297 γύλη τυπ εἰς εἴην 
fetber Korii ZEIT: Ἔν Dt μύρετα] 5 ierg © ams 
P yorigy 


| αβδων βαθείων χωνίαξ πα]ιληξέαν. 
"| mAn οἳ ὁμοίαν Ἰλίῳ duad aimovss 
- ONAE λαφθέαν xoplu 985 
σοί λπιγί- α.ογιώστιγτες ἐν ναῷ Deag 
τοιξ opó Edo etid O Φχνκότας. 
γλύαις δὶ. ἄγαλρρ ταις AD MEATO μύσφ» 
ςυγν ει a ἀγα]ῶν εἷς ]άονας Babla 9 © 9 
λεῦασον»φόνοι r Ἔμφυλον ἀγραύλων λύκων!» 
ὅταν Javo μας λων σμὐλαξ, 
Dep τος neyva βωμὸν αἱ κα Best 
ἄλλοι ἢ Ὠρῷνας ονσδάτοις τυλλησίοις» ἃ ἐνλδοσίῳ 
λίνα θ᾽ daio putto Pepajar ἄκραν; 
ἀλιαζόν OX σύγπληον apavi oy πέδον, 995 
"Ssang γυναμεὸς: ὅς Elya" wdidey μᾶροι. Ao 
lo χαλκομίξο. Siasav Cipe κόρης 5 ὑπρρος 
πλαγῆπν ἄξει HUNG apdr ξένόευ χθόνα, 
ὧς ὀπασνεέσης λο]άγον OP AAMI τυπεὶς, 
e : md 


t ὀνδεδυγιένοι 


Y αργνρρ.νϑε 


` ν 
 opeg 
Y πέλαις. 


z vrarouTo 
'# 


δεϑτωγῦ 


ΙΥΞΟΟΡΗΆΟΝΕ5 


πηθηκομόρφῳ πότμον αἰτωλοφϑόρον 1000 


τοζξει regon φονίῳ τοτμήμδμῳ. 

LEITEN τα) A asu pT sai π TOTE; 

anal CoO φθέρσειντες aons κόρίοω; 

HÀ. ý rly jaos AN "ης ἔπζων Jug παῖξαι. 

πολλοὺ } wede yaja èn neivng ὁδωξ 1οος 
σδυύψ,όσι 12 Ρἱκυιλθέ TREIN ἄτερ πόνων 

πύργ SR δία Ὠῤῥα]σ Τ4ΟῚ λαυρήτης ηόνοι. 

οἱ δ᾽ αὐ τὸ ἐρειναγ»έν9τι μυσαἰνή ποζὂς 


wiva O~ γζω»φοῖθον ὀκθράοσων ὕδωρ» 
ἄλγ rand ioga NO [AN OV TEG πικρᾷ 10 Το 
τον d), αὐ τα 9 "οἱ, τερεῖα Κᾳλλις sua TOY 


λαΕόν(α ERa TOY ν ὀκλυκορμαίων ποτ! 


᾿ «» ΠΠ! λατ δν σεῦ καρτερόν Pps τόκον, 


πῆ μὴρ λίξυοσαν ψάμμον désa “τοῦ. 
Sparu modo ic tup opu ppa ίνοις, 1οις 
MAd) èy Pija PST ἐμεπ]ῆ]ων νέ ὑ6τος» 

eig αργυΕέννες H κέραωνίων "άποις 

iken papë DPN HEL zuai ἅλα. 

ἔνθ πλανήτόευ λυτρὸν δ yarra βίον 
λακμωνίο πίνοντες gar O βοαά. 10209 
κρᾶϑις à γείτωννλϑὲ μυλάκων "ὅροις 

χῶθβος, σιευοΐκοις στ Eer κόλχων᾽ πύλας» 
κοισπεας ἐς Juga fòs isere βαριὰ 

α]ας κὀθένθω r ἀρ 10 ος eid ας 7όσις» 
τέωνυμφαγωρθὶ ὄωκμμυηφεί) Gom. 10148 
οἳ σηρὸ ς Babà” νάοσανώ ENET πορῷ. 
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NI Mortem Gmiformi perniciolam Ærtolo 


Adferet, halta cruenta fecto. 


AtCrotoniatæ vibem populabuntur quons 


dam 


| Amazo nis, intrepida interfeéta virgine 


Clete, patiæ cognominis regina. 
Multi tamen priùs terram ab illa mordi- 
cus 


| Mordebuntpræcipitatinequeimpunè 


Turres vaftabunt Laures filij. 
Alij rurfum Terinam, ubi humećtat aqua 
Terram Ocinarys, puram euomens un- 
dam, 
Incolenterrore graui fatigati. 
Secundas νετὸ pulcritúdinis partes 
Ferentem , &exLycormeis ortum fluen= 
tIS l 
Ducem aprum,roboftum Gorges filium, 
Nunc in arenam Libycam ducent flatus 
Thracijpedatis ἱππεέξι vēlis, 
Nunc ex Libya contràingruens Aufter 
Ad Argyrinos & Cerdunios [altus 
Aget graui vento agitans mare; 
Vbi εττατίςαπι degent miferam vitam, 
Lacmon:ij bibentes Æantis aquam. 
Crathıs ψετὸ vicinus; & Mylacum finibus 
Ager,accolas excipiet Colchorum Polis; 
Quos filiæ mifitinquilitores durus 
Æg Corinthique princeps:Eidyæ maritus, 
Sponfiferam inueftigans nauem: 
Qujiuxra profundum Dizerı fluentum habi- 
τατιιης, 
Alij Melitem infulam juxtá Othronum 


Errones 
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Errones occupabunt, quam undique fla&us 
Siculus prope Pachynum rigat, 
Sifyphıj filij iugofum promontorium 
Cognomento quondam futurum radèns, 
Inclytúmque templum virginis Longatidis, 
Vbi frigidam Helorus ejicit aquam. 
Αὐί ὀςεἰ(οὶ lupus Othronum tenebit, 
Procul Cofcynthum patrium defiderans flu- 
uium: 
Qui fcopulos in mari confcendens, 
Comitia ciuibus indicet clafem imperan- 
tia. 
Nec enim homicidam pedibus terram på- 
triam 
Contingere,nifi integro anno exularit, 
Vindex iuftitiæ finet Telphufia 
Ladonis habitans circa fumen canis. 
Vnde,fugiens grauem ferpentum pugnam 
Draconiformium,ad Abantiam urbem 
Nauigabit, ὃς ad Atintanum terram acce- 
i 
dens, 
Apud litus altum habitabit promontorium, 
Chaonici fluxionem Polyanthis decerpens- 
Alius iuxta Italica Calchantis fepulcra 
Honorariasducrum fratrum alter, 
Peregrinum fuper offa puluerem aggeret: 
Et in ouillis fuper Heroum cubantibus 
Reddetin fomnis vera cunctis oracula, 
Morborúmque curator à Dauniis vocćabi- 
tur, 
Quando fe humeđ&antes aquis Althzni, 
Adiutorem inuocabunt Æfculapij filium, 
Vt civibus veniat & gregibus propitius. ; 
{111ς 
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μέμι {d δυσαίων»ἔ' δὰ γψέχοις med ug 
e ὑρυωμίν ounsa IEA HEINGIY "ὀργ yo NUN 
Θανῆ TUL φλέξασα dkavor ΠΠ] SONON 
ἔκξλητον α]άζεεσοε χοοίϑιδος πέλας 
τδρφοισεν α]ώρημα Φοιυίοις uas. τοῦα 
! ασ!λας δ᾽ ἐμείνν σῆς Ceepvupa O τύχες 
s mps αὐγάζον, BOG ROTUJA Cara φημιώσήσεται. 
οἱ d” αὐ πελασγῶν αἩφέμόλαθε[ ῥοαὼ, 
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llic olim leġatis Æroloram 

Lux lu&uofa &inuifaillucefcer, 

Quam ad Salangorem & Angæforum ter- 
ram ᾿ 

Delati,domini petierint iugera 

Bong tellúris uber foli hæřreditariom. 

᾽ Atillos in nigrum viuos fepulcrum crude- 
les 

Abfcondentin cavis hiatus angulis: 

Iphsģ; carens exequiis Daunij monumen- 
tum 

Sratuent; aggefto lapidum cumulo contes 
étum, 

Regionein dantes, quam volebant, 

Filii apri intrepidi cerebriuori. 
Nauboli polterorum'nautæ 

Temeffam venient,vbi Lampetes; 

Hipponij montis afpėrum cornü, 

In mare vergit:& pro Crifles terminis 

Crotoniam oppofitam térram 

Sulcatrice boum arabunt pennas 

Patriam Lilzxam ὅς Anemoreæ arua 

Defiderantes, Amphifamque &celebres Abas. 

Tibi verò,mifera Setæa, mors ad petras 

Infelix impendert , ubi tenacibus compedi- 
bus 

Æneisdeligata miferrimè 

Morieris;scombufta dominorum claffe, 

Expofitum lugens prope Crarhidem 

Corpus vulturibus cruentis fufpenfum. 

Scopulüsquoque ille mare (ρεόλαη5, 

Tug cognominis fortunæ nuncupabitur. 
Alij denique Pelafgi circa Membletis Yada, 

Fet 
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Et infulam Corficam enauigantes, 

Vitra mare Tyrrhenum in Lametiis 

Vorticibus Lucanorum tenebunt arua. 

Atque illos quidem labores ὃς calamitates va- 
rig 

Habebunt,irreducem lugentes fortunam 

Infelicium noftrarum raptionum cauia. 
Sed nec qui tandem-domum venerint lu- 

bentes, 

Votiuum lucebunt facrifciorum iubar, 

Gratiam perfoluentes Cerdylæ Larynthio, 

Talibus echinus fraudibus domos perdens 

Τταηίαετίας aget acerbas gallorum 

Teđ&iuoras gallinas:neque nauiuorgæ 

A luđ&u cefabuntinimicæ faces, 

Ἰπτετίεέξο ramo,quem recens effofum 

Teger quondam in agris Methymnæ τεέζαπη, 
Vnus quidem in lauacris inobíeruabiles ` 

Laquei collaris quærens vias; 

Implicitus in euerriculo 

Cæcis inueftigabit manibus fimbriatas futu- 
ras. 

Calidum porrò balnei ({ubiens'operimentum, 

Cortinam & operculum irrigabit cerebro, 

Percuffus acata fecuri fummum caput me- 
dium. 

Tum anima mifera Tænarum volitabit, 

Acerbum leænæ experta minifterium. 

Ego autem iuxta labrum in folo iacebo 

Chalybico vulnerata enfe: 

Siquidem mihi, ceu pinus truncum,quercúsye 
{tipitem 

Frondator aliquissmontanus opifex, 
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Latas rumpet ceruices atque dorfum : 
| Totúmquelacerans cædibus corpus frigidum 
Vipera dipfas,pedémque collo ἰπιροήεης, 
 |Explebit animum crudeli plenum ira, 
| Tanquam adulteri, neç belli præmium 
Æmula line gemitu vlcifcens. 
 Vocansautem non audientem dominum ma- 
| ritum, 
| Curram poft tergum alis fublata. 
 Pòft catulus paternam noxam cẹędis perfequés, 
` In viperæ inteftinis manu fua tinget enfem, 
"| Malum piaculum gentile malo expians. 
| Meus deinde maritus , captiug dominus 
{(ροπίᾳ, 
| Iupiter à Spartanis argutis vocabitur, 
| Summos honores ab Oebali pofteris confe- 
1 quens, 
lam nec meainter homines obfcura gloria 
| Ετἰτ,οὈ]ίτεγατα obliuionis tenebris: 
| Sed mihi templum ædificabunt apud Salpes 
ripas 
Dauniorum principes, Dardanique oppidi 
Incolæ paluftribus aquis affines. ; 
Virgines autem quū nuptiale declinareiugum 
Voluerint, {pontos recufantes 
Hectorea fuperbos coma, 
Formæ præditos turpitudine, vel generis ma-e 
| cula, 
I! Meam vlnis amplectentur ftatuam, 
Remedium nuptiarum habitur maximum, 
Furiarum vetem ὅς faciei tin&turam 
Coloribus adeptæ medicatis. 
Ab illis ego virgiferis mulieribus 
Γη ἵππος 
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Immortalis dea diu vocabor. 

Lu&tum contrà multis mulieribus ege- 
nis 

Virginum rurfus præbebo,quæ ducem 

Inceftum,Čypriæ ρταάοπεπι deg, 

Diu gementes, in crudelem fortem 

Mittent puellas nuptiarum expertes. 

O Larymna,Sperchee,Boagrie, 

Cyne,Scarphea,Phalorias, 

Vrbs Narycea,Thronitides 

Locrenfes vici, Pyranthij faltus, 

Totaque Hodædocea Oilei domus: 

Vos mearum caufa nuptiarum impiarum 

Pænas Gygæz dabitis Agrefti dez, 

Millenario innuptas tempore 

Sortis conftitutionibus- educantes virgi- 
nes, 

Quarum exequiis carens peregrinum pere- 
grè fe yulcrum 

Trite maris ftu difipabitur, 

Quando fterilibus membra farmentis com- 
burens 

Vulcanus, excutiet in mare cinerem 

DÐerditæ ex collibus Traronis. 

Ataliæ no&e morituris pares 

In Sithoniæ filiæ regiones peruenient, 

Per occultas fpeculantes femitas, 

Donegad Amphiræ confugiant gdem, 

Precibus Robuftam fapplices adoran- 
tes: 

Ὀεαά;νειτεπι ornando templum, 

Aquiique purgabunt,implacidæ iræ 

Ciuium elapfæ. quiuis enim Troianorum 

A HR Puellas 


CASSANDRA 85 
ῥαδλγφόεοις γιευα]ξῚν ἀυϑδηιβήσομαι. 11409 
πένϑος } πολλα]ς πειρένων τητοομλλρα)ς 
rs Ew Ὑγιευα]ξὶν adic pamàg tlw 
ἀϑθεσμόλεκβον wu opidbg Anslw ϑεαξ 


# ~N 2 3 7 
| dueg σένεσαινελῆρον εἰς απαάῤσιον 


muua πάμδας ἔσερημδῥας γέμων. 1145 
λάρυμνα ῷ atp ete, κ) βοάφριξ; 


Ν 
⁄ tue N σκαῤφειαγὲ φαλωθιας» 


ῷ ναρύκείον ås u Deinde 


| λοκρῷγ για), 2 zvegY JOI VATH» 


 ε } r e RA J x 
| È mes ὁδοισοκφίδλ! 1λείδ)» ο μι(ζ 


11Ο {λος 
ε ~ ~ cj 2 AN ! 
ὕμεις ἔμιῶν EAT δ υσσε cewy γάμων, 
ποιναὲ prag” “nore αγρίσκῳ Jeg , g rior 
τὸν χιλίωθον. τος ἀαὐυμφοόϊ, Τοῖς 2 vey ᾿ΟΥ͂ 
πάλε ροᾳδείαις γόον κοθας» 
ντου»; '' > AOE a LA 
α]ς ακτέεξιοος ἐν ξένη Eevu moO - 1155 

£ LA A μυ Ὦ 5 ay h? ᾽ 
ψάμμῳ naid oO AUCI EMAU "σετα],. FAXU Gy rera 
drav t ἀχάρποις yya Tiup ὄξος φυζῖς 3 oxari φυτῷ 

k ἐκέράσᾳ 

ngus O εἰς ϑτέλασσαιν' enbodson arodby, Enh 
mig èm λέφων Gae ON ἐφθιπομβρης. 


A 2/ 
ἄλλαι ἥνύκπωρ rae ϑενεμβμαιἴσωι 1160 


{ 7 » ΐ e7 / 

σι ϑωνίδ» εἰς Suya Lòc Ίξοντα] γύας» 
e RE Τ ’ 0 

λαθρα]α χακκέλοΐ,Θτι ποπίαλωρθμα]» 

/ Ἢ ΕΘ .. N OGA 2 / lá 

Έως αὖ ειϑρέξωσιν εεμιϕείθῳᾳς οὌμοις 

AITU OE ipae ἱκεπιοξς ροα»4. έδρα), 

Ξ- N 23 ΓΑ a 
Ὅξας d ὀφελί G sU own KoT usce πέσον» 1 1 6 5 
pore TE eA r Ace ἢ χόλον 
ἀσῶν Quy Bgry» πος vD IA sete ἀλὴρ 


Γ 4 

y Pd 4p A OPI 
ὶ 4p P 

- ὁ δον 


LYCOPHRONIS 


΄ / k 2 œ. 2/ τ 
πόξας οὍκευσφ meo ἐν εν Εχω» 
ἢ φάσγανον κελαμὸ υγ} TUUEJUTOVOV 


Seppa ) AUENA Ñ ζαλακρά]ον κλάδον, 1170 


Καὶ [μῶν; gi yeg Aasa pôvs. 


APATE τὸν ATUNOYT επαμ΄ so, 


nbu e géag rsmAwbnro Yu. 
A UNTEP γω συσ μητερνὀοὲ σον urt 
ἄπυτου ὅς αρπερσε ως 7 mupe O 


1175 


Pae τεέμορφθλ hoere σ᾽ ἐπωπήδ 
αγ[αὴσι᾽ (ρξήσεσαν è ἐννύ χοις βοοζις, 


ὅσοι μεδέσης ορυμόν(θ» ζηραυθίας 
Seima μὴ σέθασι λαμπωσουχίαις» 
Qud Pepajar Janev ypo ϑταή. 
νοΐ, δ neb τοι! πσνωτικὸς σόνυξ 
πάχιεωθ ἕ ἔξει σεμγὸν ἐξ ὀνειξάτων, 
ruc δεασοτείαις wé: aje ὠγκωμᾶρον. 
Par AWU Deyi δον ὀπτεθισμλρης. 


O 


1199 


ς δὴ rap ἀκταὶς σε λήμονίθ» paves ya 


Grazas niw ug 8 quang Joas, 


AsL heg Dep To greng ῥίψας 74 Φον 
ὅδε ελαμῶν ϑυκίοίτον ὦ ipera 


1185 


σὺ δ᾽ ὦ ξικύαιμενπλεῖσον ἐξ ἐμῆς φρενὸς 
στρ; Beic pe λαῦφον toua m nu eas ὁλης; 90 


ox cig nei ò κρηπιδα pomigerç φόνῳ 
> t 
ravopnatann TE ὀφίων(θο 9-οόνων 


"λείσοες απορχως JUMA TEON σωρό wp, 


N AEI ͵ ν / AP. 
ἀλλ. ἀξεταί σε τοθθς Puhala marg 


Y tuurukslo Flw Soz, ypynoionw Kursplan, 11 94 


ὅπου 


Puellas obferuabit, faxum in manu tenens, 
'Velenfem nigrum,vel tauricidam 
|Validam fecurim , vel Phalacræum bacu- 
lum, 
Geftiens manum fitibundam cede fatiare. 
Populus autem impun homicidam lauda- 
H bit, 
Lege profcribens perniciofam gentem. 
| O mater, infelix måter, ne tuum quidem 
nomen 
Erit ignobile:nam Perfei filia 
Brimo Triformis te faciet canem, 
| Clangoribus territuram noćturnis homines, 
Quicumque Strymonis reging Zerinthig 
Statuam non colunt lampadum geftationi- 
bus, 
Sacrificiis Pheream placantes deam. 
Cenotaphium verò {copulus infularis 
| Pachyni venerandum habebit,e fomniis 
Aggeftum herilibus manibus: 
Qui iuxtaripas miferæ fundet libamina, 
Ante fluenta Helori (εραἰτα, 
Trticernicis iram formidans deg» 


Quoniam primum lapidatorem projiciens la- 


pidem, 
Nigra Plutoni aufpicabitur facra. 

lam tu,frater,plurimum ΕΧ animo mihi 
Dilecte, fulcrum ædium,totiúsque patrig, 
Non fruftrà folum cæde cruentabis 
Taurorum,regithronorum Ophionis 
Plurimas offerens vi&imarum primitias s 
Sedin natalem te ducet terram, 
Eximiè Græcis celebraram : 


f4 
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Vbi mater ipfum ]αέξα perita; 

Priorem reginam iniiciens Tartaro, 

Dolores akolit occulti partus, 

Puerivoras effugiens coniugis 

Epulas impias: πες fatiauit cibo 

Ventrem,vicarium deglutiens lapidem; 

Faíciis membra vincientibus inuolutam, 

Sepulcrum fađtus prolis centaurus crudelis; 

In beatotum igitur infulis habitabis , ma- 
gnu 

Holi '[tiferarum vindex fagittatum: 

Quò te fatus Ogygi populus;obtemperans 

Oraculis Me dici Lephij Terminthei, 

Ex Ophrynñeis ablatum fepulcris 

Feret, Calydniad mænia,terrámque Aonum; 

Seruatorem, quum infeftabuntus armato exer- 

εἰτα, 

Populante regionem, Tenerique oracula, 

Tuomi denique nomen maximum , diis g- 

quale, 

Sacrificiis venerabuntur Thebanorum du- 

ces. 
Veniet etiam Ωποίαπι ὅς Gortyngæ ad g- 
des 

Mea miferæ clades,totáque valtabitur 

Principum domus. inquietus etenim 

Ῥιίο οὖς biremem aget nanigans ratem, 

Leucum agitat urus regni cutodem, 

F I cibási que odium dolis conciliaturus: 
Qui neque liberis parcet neque coniugi 
Μεάς uxori egacerbatus animum, 
Neque Clifitherg filiæ;cuius pater torum 
Alumpo draconifpondebitacerbum; 


] 


Sed 


| 
| 
| 
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ὄπα σφε μήτηρ ἡ πτύλης ἐμπείραμίθ» 
Ti wed αὐαοσαν ἐμξαλοῦσα ταρταῤῳ 
odias ὀζελυσε λαθρα]ας. οονῆς» 

Tac παιοοξρορτοις ὀκφυφουσ oudere 


| Sovas ἀσύῆ[οι. sd) ὅλήανεν Bopi ΄ 12600 
l νμστευ.Σ αὐτνποινον ὀκλα" γα, TET EOY 


ἐν γὐοκόλλοις mapy ayog? cA upor P ἐλυμένον 
τύμ66᾽ γεγώς HEIT AUEIG ὠμόφε» οὐ ασορα. 
/ ə 
γῆσοις Mange τὲ IPEE node εἰεγοις 34 


| ἥξοος αρωηὸς λοιμικῶν τοξοΐ/μοντων; 120$ 


drs gê DED εἰς ωγύγ ;Ὁ ασαρτὸς AE ΠΗ 


 χενσμοι τς ja G S A εγία" TEP ρκινβέως ; Σ ταρμιηθέῳς 


/ $y 
ἐξ ὁ οφριυείων ἠθέων PFEZ prag 


ἄξει καλυ δῪθ repon ἑόνων eylen 

OTOP ὅταν κάρπωσιν ὁπλίτη ραπ ILIO 
πέρϑοντι. χώρανντίκωξρο T S σα. 

AO δὲ σον μέγιςον ἐλιτ'ζεύων we όμθι 
λοιδαὴσι κυσανθσιν αφθίζις Ἴσον. 

ἥξει J πνωοσὸν χαπὶ γόρτιυΐϑ» dëme 

τόμον QA ng wig T rag οἣ, αὐάσαίος 1 215 
ὅσαι σραπιγῶν οἶκος»: W noy © 

7ορλε εις Sinto Troy σέλ κο ψαυςολῶ EA 

λό (κὸν sp οθήσων φύλακα TG μοναρ λέας; 
eN a abpa μηχαλό]ς αὐ «πλέκω!» 


A 3/ ! 
ὃς ὅτε τέκνων Φείσετ ISTE συ[εόνεα I220 
μήοδοις ο, ΣΥΝ iggi pO φρένας; ` 4 φεένα 


v 


«4 ΛΕ! εἰσιβήρας ϑυγα]οὺς.ἢ HG 7του μά Ai λέγ(δο 
S 


pem G ω᾿δράκ ovn συ[κο]αέσφ mue 


5 TUNT UG 


Y 
¥ pæxnyàiy 


ΓΝ 
χ.ΙΑΤῸν 


} 3 
Υταλιαπλᾶν κτίω 


X λνγχεύς 


E Χγύλλας, 


Ἐ νάννὸς 


έγεμγήσας 
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«σαῦτας dy μον... Apo ἐν Vad TEYS» 
λωξαισιν yude (ας ἐΓκα]θ βόθρου. 1215 
Pous δὲ πούπισων A «μμ αὖθις κλέ(ϑ' 
μέλιευν ἀωξίισουσι ἀμγαμθί ποτε» 
αχ) uds TO WEPT j ÀE10Y apwe sipO, 
YÜ Hj Juag ασ nç σκῆπ]εοα H μοναρῄαν 
λαξόντες. sA usor ἀθλία maleiç 1230 
xud © αἳ aibe zug (κρύψεις Cop, 
νῶν ἐμός τις συ NoOs λεί les ογπλες 

κι’ μγοῖς λέον ίας»έξο ον "ῥώμης WO, 
ὁ γαςνίας τε TG TE -χε“ϑ Ox 2O, 


eri: apis O~ Sd} ὀνοσὺς W MEY καε. {1235 
ὃς Tepa o” "ῥαρεήλον οἰκήσ μολών, 

Χχιασώ wap ατα. mepa È λαφ υσίας 
κερασφόθοις γιυάκοις,ἐλ»ι ΕΙΝ ἀλμωνίας 
παλιν πλανητίευ dg ξε') Tups lwia 1239 
i aly slic τε Jepu pade SnEegasey 770 
mar "α[κύλης 9' α) πολυῤῥίωοι vary: 
gww ) ΘῈ piges φίλιον ἐχθοὸς ὧν PTN 
ὅρκοις Log πήσοις A arec γονασμιέτων. 

rO Ῥλαλαίσι Tayt ° epalvhozsg μυχὸν 
AOG τε κ) YÀG TUD ἣ Ailu χοι τόκοι 1245 
μυσών ajal O, i ποτ᾽ οἰεσυθὸς dopu | 
waue Ston, yia suud nout λύηοις. 
ταῤχων τε κ) Tupo lwg d oveç λύκοι 
PW ἠρακλείων ἐκγεγῶτες UUL TY. 
ἔνϑα τεαπεζα» εἰσδιέτων πλήρη κιχων 1150 
yho ὕτεοον βρφθεῖσαν ἐξ ὀπαόνων, 


1224 aubo 


~O 
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| Sed omnes impijs manibus in- Onceg fo- 


164 
Templo occidet contumeliis απεέζος. 


| Gloriam porrò generis maiorum meorum 
Maximam rurfus augebunt olim pofteri, 


Haltis ετεέζα primarum corona partium» 

Terrg marisque fceptrum & imperium 

Adepti:negne obfcuram, infelix patria, 

Gloriam marcefcentem tenebris occultabis. 

Tales meús quidam confanguineus relinquet 
duos 

Leunculos, eximiam Rome ftirpem, 


: Canig filius & Chæradis, 


Confilio optimus nec ineptus bello: 

Qui primùm Rhgæcelum veniens habitabit 

Apud altum Cifi montem, & Laphyítias 

Cornigeras mulieres.ex Halmopia νετὸ 

Rurfus erronem excipier T yrrhenia, 

Lynceûsque calidon eijciens laticum fumen, 

Et Pila faltúfque Agyllæ pecoroli. 

Cumillo deinde iunget amicum inimicus exer 
citum, 

Iuramentis adigens & precibus geniculatis, 

Nanus, erroribus omnes perfcrutatus angu- 
los 

Maris terrgģue:fimul quoque gemini filii 

Μγίοταπι regis (cuius aliquando Latitans ha- 
ftam 


Curuabit vini deus , crura viticibus colligans) 


Tarchon & Tyrrhenus,lupi feruidi, 
Herculeo prognati fanguine: 

Vbi menfam cibis plenam ofendens, 
Quam poftea comederant foci}, 


nan 
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In memoriam veterum redibit oraculorum, 
Condétque in regione Aboriginum, 
Vltra Latinos Dauñiosque habitata, 
Turres triginta, partus enumerans 
Suis nigræ,quam ab ]ἀαἰς collibus 
Et fedibus Dardaniis naui vehet, 
Totidem porcellorum i in partu nutricem: 
Cuius etiam in vrbe vna fimulacrum confecra 
bit 
Ære {σαἱρταπι & porculorum la&entium. 
Extru&o autem templo Myndiæ Pallenidi, 
Penatum deorum intus collocabit fimulacra, 
Que fanè, contemnens & vxorem ὃς liberos: 
Et poffefionem aliam thefaurorum opi- 
aR 
n fene patre pluris faciet, 
Velib isque inuoluet , quando bellicofi ca- 
nes 
Omnem patriam fimul diripientes forte, 
Huic foli dabuntoptionem ex ædibus 
Sumendi quod velit, & auferendi pro premio, 
Quapropter & ab inimicis iudicatus pietatis 
γ]επἰ{ππ1ης, 
Plurimum celebratam in bellis patriam 
Per pofteros ædificabit, felicem 
Arcem,altas juxta Circæi fi luas 
Portúmque Ατσοπὶς inclytum , Æeten ma- 
gnum 
pl horcé sque, Marficæ paludis, latices, 
Titonisque aquam fub terram 
Subeuntis in obfcøras hiatus profanditatess 
Et Zofterij promontorium, vbi virginis 
Horrendum ef Sibyllæ domicilium, 
Cauo 
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' | pryl ποιλα]ῶν An nle e°) ϑεατισ/κάτων. 

' Ἀπίση δὲ χώραν ὁ ἐν τόποις 'βορειγόνων 

ταρ λατίνοις ὁ αυνίοις r ωκισμϑψέω, 

| «σύρρους τθιάκοντ' ᾿οξαΕιθμήσις ηογαὲ IŁ { 6 
συὸς neiaie köd idw λόφων 

E2 δοιρϑ'ανείων èm τύπων ναυϑγλώσε;) 

ai ἰσηεέθμων Opi adpan ê ἐν τόκοις KIT EIN. 

| ἧς ; πόλει δ Anm λον αγθήσὴ μιὰ 

| χαλκῷ TUT OTAS Κῶ τέκνων γλαγοξόφων.12 6ο 


A? 2 


» 1 miles αγάλμότ' σός στῶν» 
a δὴ παΕθόσεις κ ο εξ (ὦ κ) τέκνα; 

Χ) AMTY ἄλλόεν ò πύλη μον 

σιὼ τρ yapa πατΘὲ ΡΕ Cioe’), 1265 

πύπλοις αἴθε. ων.Ἶμος αχ μή]α) χέρες 

το TWG πεέξας συλλαφύξαντες πτέλῳ» 

TETO μόνῳ πόβοσιν ie eha 

) Agee ὃ agn enna mainad du O. 

"| mfu map ἐχθεοῖς «ὐσεξίσαθ- χθιθες»11.79 
τω ere ὑμνηθέῖσων ἐν χαῤμα]ς maLa 
ἐν ὀψιτάκνοις ὀλθίαΡ doune) 
τύρσιν ᾳκεσ' ναξ ἀμφὶ zera várs, 

i apy ὃς TE κλειγὸν ὅρμον α΄ arliw μέγαν; 

| λίμννς επ φόρα, ιδοσιωνί-δος ποτὸν 1175 

πιτώνιόν τε χεῦμα, TÈ? Ro ar: OG 

δ εὐονίος εἰς ἄφαν G PEEN OX βαϑη. 

ζωσηθέἩ πε κλιττευ.ἔν u waphérs 

συγνον σιξύλληης 6y οἰπιητήθεον 


Seimas j σηκὸν μικυσῆίᾳα munlwidh e λῶν 
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ρεώνῳ Beppo συ[κατηρεφὲς ςσέγης. 12659 
τοσο δία ὦ δύσςλητα meloo) κακὰ 
ὰ ἁῑεῶσα,. Of rlw tlel ' μέλλοντες". ais ὠσίν ποία. 
ea NDG Gady unre τῇ megunbéwg 
ξιευὸν πέφυκ TRA τεοφῷ ᾿ gapmi O, 
αξ mr O ἕ EAANG HA GAAT συμπληγγαί στὲς; 1286 
4 ; σειλμυθ)οσὸςνς rawo gen O κλύδων 
σκύθαισι γείτων ταρτεθοῖς εἴργή πούφοις» 
F ἀνραφιῦ μέσεε Ἀήχχγόευ τὲ τέμνων TANGE ων... μέσζου 
ῥείθορις berl es, «ροσφιλεςάτίε βοοίοὶς 
£ χίματλα Γχίμετλα μαμώταίσι θρόευθσι ποῦ ὤν. 1199 
ὀλοινώναῦ Τα) σοφία καργῦτα] ΓΙ EÇ) 
οἳ riw Bowm Tav Ἔοσπαβθενον κόρέων 
γαρ wy petab φορπιδοὶ λύκοι. 

e αλάτωπῃῦς δ ῃλάτιν πορεύσ τή. .γθα μεμφίτῃ σορόμῳ. 
Ἔχθοας dk Zuparov n o4 QIT Eh esiç ογπλά]ς. 11.9 5 
αι δις χὸ uG Ses rlw βαρέία, apra yig 
κούρητες αγτήποινον 18 α]οι ADEI 
ζη(θιεῦ TAMRA τον ump óLony TOAN 

6 rouan OW TAVE οομόρφῳ Teg sumdog” TUUT OULT 

ἑ σαρασίαν ἆ TREAT AN AAT α[ον εἰς αλάχίοφφν 1}09 
du pe uping AF Ep σρωτηλατη. 
σὴ οἵ γ ἀπηρκέόλησειν NT Iowy ἴσοι 
λαθόντες»αάλλα κλώπα σιν ᾿ταζέρῳ᾽ ςρατον 
1 σιεὺ σκαιιαῤϑρῳ ϑραυκίῳ pu τοασόρῳ 
εἰς βεδρύκων ὁ ἐς aAa oinnmeroy 130$ 
σμήνϑοισι CNet σογίρεςνῶν ἀπο ασοξός 


ἐμοιὲ βύαρχας ὀἴζέφυσε d αρϑαν(θ), 


YIRS 


< 
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τ auo antri barathro ςοπτεάζαπη. 
| Actot quidem intoleranda patientur mala, 
| Qui meam valtaturi funt patriam. 


Quid enim milferæ Promethei matri 


| Et Sarpedonis genitrici commune fuit? 


Quas Hellefpontus,& Symplegadum faxa, 
Et Salmydiflus,atqueinhofpitalis utus, 


' Scythis vicinus,firmis arcet rupibus, 
| Paludémque dirimens rapidus Tanais me- 


diam, 


' Fluentis ditinet,hominibus iucundifimam 


Mzotiis,perniones pedum lugentibus. 
Pereant nautæ primu Carnitæ canes, 


| Qui bouis præditam facie taurivirginem puel 


lam 
A Lerna alportarunt mercatores lupis 
Coniugem deducendam infelicem Memphi- 
tum duci: 
Odiíque facem duabus extulêre continenti- 
bus. 
Rurfus enim iniuriam grauem raptus 
δ 
Mutuam Curertes Idæi apri 
Perlequentes captivam traxerunt ivuencim 
In tauriformi nauigii vafe 
Satapeam Diótæam in palatium, 


' Vxorem ftellato Cretz im; peratori. 


Necilli contenti fuerunt pro paribus paria 
Αεςεερηῖε: fed raptorem exercitum cum Teu- 
CroO, 

Et cum genitore, Scamandro Cretenfi, 

In Bebrycum regionem dimiferunt 

Cam muribus pugnaturos:ex quorum origine 

Meos maiores procreauit Dardanus, 
TAN Duga 
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Du&a Arişba Οτεἴα nobili puella. 
Quin etiam fecundos miferunt rapaces lu- 

05» 

Regi vnum induto calceum furaturos vel- 
lus 

Draconis cuftodibus munitum excubiis: 

Qui Cytçam veniens Ligufticam, 

Et quadrinarem draconem (ορἰεπ5 pharmas 
CiS, 

Curuaque taurorum regens igniuomorut 

Aratra,& i in lebete corpus T 

Noni impunè è cepit arietis vellas, 

Sed voluntariam rapiens ouem 

Fratricidam,Gliorumą; perditticem, 

In loquacem impofuitpicam, 

Vocem ὁ qen tris Chaonicis 

Humanam emittentem,cutfus peritam. 
Rurfum qui è faxo'calceos extraxerat; 

Enfisg; cingulum & gladiùr ραττἰς, 

Phemij nepos , cui Scyrus (εραἱεταπι tris 
ΠΗ 

Ardua fub præcipitiisdeturbato 

lampridem Čerin infe pultos iatus; 

Cum leone yeniens taiata, „qui bellicæ 

Surerat vberem Trophææz mammam deg; 

Fur balthei rixam excitauit duplicem, 

Tum zonam auferens,tum ex Themifcyra 

Sagittariam rapiens Orthofiam; 

Cuius (οτοτε5»ραεἰ]α Neptunides, 

Erin relinquentes, Lagmum, Telamums, 

Et fluuium Thermodontis,A&æúmque mon- 
tem, 

Pænas implacabiles raping quærendo, 


Vitra 


] 
| 
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| γή κίας αρίσδαν piosa Cu oplus, 


x δ οἷτέροις emular riagh: λύποις 


| (γα μονοκρήπιο! πλέ-ονίοι ε VERMY 1» 10 
| ρθρο eonenna uhr σποστα]ς- 


ç Εἰς κυτααν Tho λιγυσικζω) μολων, 


| $ δ τετραπν΄ευ ὕδρον οζνάσοις Fegor, 
κ) WR ταὐθῶν βαςώσεας πυ6επνόων 
| apolen λέδητι δα[ξ οί, θεὲς δέμας, BIS 


τεσ» ασµϑψως tipan i apite σκύτίθ», 


ἀλλ. ἀυτοκληῶν αρπεύσεις περαδα; 


| Tlw γνωτοφόντν κ) τέκνων ἀλᾳσδρᾶ; ' 
' εἰς rho λρίληθρον κίσστεν ἡρλόκηξαῷ 


pwl γκω”ἐδωλίων" χωνικώγ ἄπο 1730 k E K 


| βεοτισίαν i iioa $ payon põua 


πτίλιν οὶ, ὁ mi Gag d ασκέβοις unéiptoag 
w φασγαήε ζωεῆρα κ) Epa rabis 
ὸ φημίϑ τα]; «σεῦθος ῷ λυφροὶς ποις 


Ϊ Χρημνών ἔνερϑεν αἰγίλη ῥοιζεμϑύων 1146 


mAy οοκεύει rag ἁταρχύτοις ῥιφαὲ, 
σιὼ Snert βλώξας τοὺ αἲ ἁσεντ dutas 


| uu çn Gorajas UASO εὔϑη λον Jag 


| ζωτιοριλέή]εε»νδίκος ὦ -θεένεν αγπλοιεῦ 
| σθρνζευ r T αμέρσἒις κ) θπιιισιύσας ἆπο 1330 


Tlw! τοξόστιμγον νοσφίσοες ὀβθτωσίαν, τν ξεδάμεον 
ἧς ο) j ξιύαιμοι σσαρθένοι" νε7]ονίδες; m leriga 
gewy λιπσα λαΓμον.ἠσὲ τήλα μον 


19 KUMA ϑεριωεή]θ», d AUT AJOY τ᾽ ὅρος, 


| monas ἀθέλκτοις αῤπτεγῆς AET nua, 1235 


g v 


a nianag 


n ἔορδ- νῶν & top- 


εἳ ὦ ἡ 


κο...” 
A EXLTPETES GTS 


Υψ ςΟΡΗΒΟΝΙΘ8 


κο κα λαὸν i ἴτρον ἴλασοιν onu uag 
Ἱπισοιςιδμθκλήτείξοεν ἱέίστι Bolw 

zę" jxoiow ἀμγάμοις TE Gic ἐρεχθέως. 

αὶ πᾶσαν ant lw οξεπὀρϑησειν Joet, 

TAG μοψοποιοιξ α]ϑεελώσεισειμ γύας. 13 4ö 
mimo i ἂ Sprang όμος dicong «Ὁλάκα, 
χώραν T topdan γα.λᾳδῥα]ον πέσον» 

ὅροις ἔπηξεν ἀμφὶ τοενειξ ποζῖς, 

ετῤῥαν φεαχήλῳ ζεύγλαν αμφιθεὶς med αἰς» 
AxN νζωγδρίϑ"αὑρεπέσοξ]Θ «βυοις» 1345 
nd αὐῃ TATO τοίῤῥοϑον Bonag riw 

τον ἐξά Ὡρύμγον sepo ἐ[χλανέμθμον 
εμίρη λο. UTU ) kentar IJOY 9 

È ἡ παλίμφροον ροργας. W κλῆφρις Θεῶν 
καν Sead TN MA TOY UPMYETIG, 150 
αὐθις δὲ xipo TUAN ὀπλελοιπότες». | 
χίμγοντε»κ λένσεργα ' ππεκτοολοῦ ποτού» 

κ) YAU Atupi Fa τυφών(δ» δ μδρ 
κευθϑμῶνθ» ἀαμόλ FATET οἷο αὔει μυλὸν» 
άγυλλαν ἄσσον Ἴτιν ἐἑσεκιώμόέστιθ» 1155 
ο εινδοὺ λιγυς-ίνοισι, Gis r a0 yal O 
ῥίζαν »γαύτων σιϑόνων κεκπημᾶμοις» 
λό[χης ἐν dourna μίξαντες πώλέω, 
ἕλον ἢ πίσσεινρι)δορύκτητον χθόγα 
πᾶσαν χᾳτἠρηγέσαντο t ὄμθροον πάλας» 1360 
κ) σειλπίων βεδῶσων ὁ χθηρϑὺ.ασαάγων. 
λοϊ {55 δῇ)" ἐγείρει ηριενὸς αρχαίων ὅ 
«πῦρ εὗδον ndh τὸ φρὶν arlwy φλογὶ» 
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Vlera nigrum Iftrum Scythicas egerunt 
| Equas, bellicam emittentes vocem 
Græcis»& Erechthei nepotibus: 
Ac totam bello perdiderunt Atticam, 
i| Mopfopias inflammantes regiones. 
I| - Pòftauus meus Thraciæ vaftans aruums 
Agrúmque Eordorum ὃς Galadreum ío- 
lum, 
| Terminos fixit circa Penei fluenta, 
[| Forte collo iugum circumdans vinculiss 
i| Viribus adolefcens,nobilifimus generiss 
T Artillapro iftis vindicem bubulcum | 
Sex habentem puppes , leonina chlamyda- 
tum | 
| Mittens,altam ligonibusarçem eruit: 
i Quem Gorgas in deorum. concilio mutata {επ 
d tentia . 
|| Conflecrabit,cladium princeps. 
Deindeaccipitres Tmolum deferentes; 
Cimplumģ;& auriflaa Paćtoli uenta, 
Ας fluxionem ρα[αάἰς,ἰη qua Τγρῃοπίθγχος 
Cauerng infaulto incubatangulo ; 
In Agyllam Italicam irruerunt 
Grauem cum Liguftinis,& a fanguine rog 
Gigantum Sithoniorum ftirpem ducentibuss 
' Belli confli&tu mifcentes pugnam. . 
Ceperunt autem Pifam,captiuamque terram 
Omnem fubegerunt prope Vmbros tam, 
|| Et Alpium collocatam fuper turgidos col- 
les. 
- Vltimus autem excitat antiquam torris ᾖ1- 
tem, 
Ignem iam fopitum flamma redaccendens, 


AE Poft 
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Poftquam Pelaígos vidit Rhyndaci flumi- 


num 
Laticem peregrinis tingentes vrnis. 
Tum illa æftro percita rurfus ulcifcens, 
Tripla quadrupla rependet damna, 
Vaftáns oppolitum regionis litus. 
Primus quıdem veniet Iouis Laperfij 
Gognominis Iupiter : qui accedens Defcen- 
LOr, 
Cun&a flumine inflammabit hoftium ftabu- 
la: | 
Quocum moriar,& apud inferos verfans, 
Reliqua audiam hæc, quæ nunc fum di&u- 
ra. 
Secundus, occifi in retibus, 
Muti pifcis ritu filius, 
Comburet externam regionem,vbi venerit 
Ex oráculo Medici multilingui cum exercitu. 
Tertius regis lignatoris filius, 
Figulam virginem Milefam 
Inducens ad glebam macerata 
Aqua præbendum indigenti dono, 
Adimprimendum chartæ manusfigillum, 
Mopntanum Phrhirorum condet impérium, 
Primo Mercenario Care deftrućto exercitu: 
uando puella meretrix in pudendum 
Probra latrans; ftudebit nuptias 
In {ponfalibus barbarorum lupanaribus celc- f 
i brare. 
Quarti demum ex ftirpe Dymantça, 
Lacmonij,Cytingi,Codrij: 
Qui Thingrum incolent, Satniumĝ; montem, 
Et margincam peninfulam cius qui olim t 
ες 


i 
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Ϊ ἐπτεὶ πελασηοιὲ Èd ῥευδακού mori 
| κξροσσοῖσιν ὀθνείοισι βαψανίας ya. 136$, 


Y| αὖτις οἰσρίισωσα, nuwps ups 


| PATAAS τέΐεαπλας annor) βλάξας, 


πορθῶσει χώρας ap TÁ Toph Moy pova. 

σεῷτος .ἵξει Clw TEÒ λαπερσίῳ 

suwy uO ζεὺς,ὃς καταιξάτης μολων 179 
onnl g nuveža] «ταύ & ονσ μϑμῶν ταῦ κα» 

σι ᾧ Θα ELUND νεκροῖς σρωφωμδρη 


| Tæ λοιπ ἀκούσω Tawh y E YUD μέλλω θεέ. 
| ὃ δότερος ἢ τῶ mepa pps κέλωρ. 
| ἐν ἀμφιξλήροις.ἔλλοπος μευ δὲ dium. 1376 


graly geio] yõja ὀθνεία» μολῶν, 
2εησμοῖς ἰαγῷ σιιὺ πολυγλώοσῳ spate 
ζίτΘ» δ, ayant O τὲ δρυπκοπΗ 990 
T τοΐ, χοπ λάτιν πσαρθένον βοαΓχησίαν 


| «αρα]ολίξας» βῶλον ἐμπεφυρμῆρίω 1} 8ο 


νασμοῖς ὀρέξαι riue zno daw, 
opezyidu arw δακτύλων ἐφαρμόσαῃ 
φθειρῶν ὀρείων ” phor) UNAPHW» 

è Ἑφφτόμιδτον) καεαοδιώσεις SPATO, 


ör κόρη" κασωξὲς εἰς ἐπτείσιο y 1385 


χλούίω ὁλρκτίσευσει anggon φύμοις 


| νυμφέϊα DEI MAUSTA καρξαγῶν τεῖν. 


ε si TARAN j s f m 
οἳ ο, αὐ τέ(δερίι me ονμαῤειἡ ασοθᾶς, 
{ ~ “4 
λακμωνιοί τε κ) Χυτιϑα]οι XO ὅροι. 
At A7 s f 7 f. > 57 
οἳ «ηρον οἰκήσουσι»στέτηιν T Όρος, 
Ν f ~N 4 
1y χερσογήσον TÈ TAAN ANATEL 
Jg 
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Θεῷ κυξέτᾳ τσάαπων ἐουγήμῆψεέ» 
Κ ᾿ / 
MG ασαγτομόῤφε βασσεέβας AZUT BEL ON 
CiO ir αλφα]σι τα]ς καθ᾽ ἡμέραν 
βεπείναν ἀλθαίνεσκεν ἀκμα]αν πρὸς 1395 
rv ’v ə} (æ 1 
ὀῆνέία zanypuor O α]-πων(θ» mieg. 
« / LER PN: - T ! 
ὁ φρυξ οἳ ἀδελφῆς ἄμα nuweg Wy 
πάλιν nhlwò αὐτιπορθήσή χθόνα 
Το VEXLCITE YY rec ἀθτωποΐζ,ίοις Angs 
pnia ῥηξόΐοντος ἀσεργε Ῥόπῳ. 
ὃς δήποτ ἀωφωώδοντίθ» èk ἄκραν aow 
; ~ 
φθέρσας κύφελλα κᾳλλιυείπαβϑτισὰς; 
σδυύ7ία]ς τντύσκων αἱμοπώτησιν pobo. 
το Dara φλέφρας αὐ δυλωθήσεταῃ 
Ὁ ρᾳ μθθσία τε deeg nT ἐπάκτι(δ» 
σόρϑυγξ n raO aire σιϑόνων πλάκες; 
πολλενία t apeo t 0 βέκεροος 
βρυχων λιπαίνεί uuv ὑπηρέπης» 
πολλῶν P ὀναλλῶξ mugto” auel eru 
rande O À) μαμερπίε.ἣ τι χεὴ καλέν 1410 
det- / 2 / / 
È αἰμο φυρώις berw μῶμον μά χα|ς- 
ἐμαὶ ὑπείξει y n πιμνθέως GRAC» 
ἀλλ. αὐτὶ AÝ TEON περσέως ἕνα ασοθάς 
A / 7 / ΟΝ Ν 
ςελε; γίγαν(α»το' ϑτιλασσαι ý Pam 
mela ποτ tsay ἢ γαμώ) λωθήσε;) 
e, - ΄ È A. / 
pngoovn πησοὶς χέρσον.οἱ ἢ λαφΕέας 
οἶκοι μαμέρσας ἠθαλωμᾶμοι φλογί 
sun YAIOLI τειχέων wegh Anugo 
D ONT MIAEA kw αἰπάσον”) βλᾳθης 
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Dez Curitæ omnino fait inuifus, 

| Omniformis meretricis vulpeculæ 
Pater,quæ quæftibus quotidianis 
Immenfam fouebat genitoris famem, 
Externas arantis Æthonis extremita- 


tes. "oia 


Phryx autem fororis perfequens cedem; 


 Nutricem rurfum perdet vicifim ter- ui 
ram i 
ji 


Mortuorum præfidis,incorruptaiurą K 


| Vmbris dicentis feueris moribus: aii 
ui olim alini à fummis anhs | [ΠΝ 


| Abícindensaures ,decorabit tempora 
Μαίεἰς incutiendo fanguiforbis metum: 
Cui còta Phlegræ terra fubiugabitur, 
Thrambufiúsque vertex, ὃς litorale 
| Cacumen Titonis,& Sithonum campi, 
Aruúmque Pallenium, quod corniger 
' Bruchon fecundat, gigantum minifter. 
t Maltas porrò vicifim clades aufpicabi~ 
tur 
Candgæus vel Mavors, aut quodcumque de- 
cet 
Appellare cruentis patum præliis. 
Nec tamen cedet Epimethei mater, 
Sed pro cun&is quendam de Perfei proge- 
nie 
Mittet gigantem,cui mare quidem peruium 
Pediti erit,terraverò nauigabitur 
Sulcanti remis agros.at Laphriæ 
Ædes Μαποττία flamma combuftæ 
Cum ligneis murorum propugnaculis, 
Yaten accufabant damni, 


g 4 Falla 
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Falla vaticinantem Plutonis famulum, 
Exercito auté intra&abili omnis deaorabitur 
Corticofum exuens duplicem librum 
Fro&ifera arbos x &agreftis in montibus vi- 
rens: 
Omnis quoque fluuiorum exarefcet unda 
Affarim nigram fitim Πυπιεέξαητίαπη: 
Nubes etiam fagittarum procul emifarum 
Supra caput ftabunt, ac tanquam caligo, 
Vmbra Solem teget,hebetans lucem. 
Paululum verò poftquam floruerin, inftar rofæ 
Locrenfis, 
Et omnia velut aridam {picam combufferit, 
Pofterius renanigantem experietur fugam, 
Turrim fagineam, ficut crepufculum 
Puella tenebrofum, territa 
Επίε απεο»ρτορὲ {peculans. 
Multa denique certamina, cædésque me- 
diæ | 
Difoluent virorum luétas partim in terras 
De grauibus imperiis contendentium, 
Partim in dorfis aratis terræ: 
Donec graue fopiet acer bellum 
Ab Æaco Ῥατἠαπόαυε progenitus, 
Thefprotius fimul ὃς Chaladræus leo, 
Præcipitémque cognatorum totam euertens 
domum, 
Coget meticulofos Ατρίυος proceres 
Adulari Chaladræo duci lupo, 
Ἐτ[εερέτα præbere antiqui imperij: 
Çum quo poft xtatem fextam confanguineoe 
rum meorum 


Quidam luator belli certamen conferens, 
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.ῥαίνυθοι narito & "λύτωνος λα Tey. 1420 
| pard A ἀμέγ!ῳ, naca ᾧ βρο-θ΄ισετα] 
᾽φλοιώτν ὁ ὀμδεύύσοι οἵπλαχῳ guir iw i 

κφρποτεῤφίθ» dpi, agpi ία t ὀρειϑαλής. a ἁγίαν [i 

ἅπας d} ἀὐαύρον νασμὸς ἀυανθήσετα) 

gardè nedauvlw Pirla yov g po. 142$ l 
χύφελλα οἳ, iaw τηλόθεν ῥοιζ' πμόνων PT E ORSR 
Úa geg siogo, nuuese F ὅπως [| 

guia ἐχαλύγε! πέῤῥαν ἀμθλιεύων σέλας: | | ΠΠ 

xeo δ' ὁποῖα mabeg αλθήστις fôd, | Tai 

È πω! φλέξα OSEN κάΐκωγον σόχιευ, 1430 ΠΠ 

αὖθις πειλιμπλώτοιο UTET φυγῆς; ὁ αὖπε 

pows fugor «ὑκτον.ὡς λυµοψίαν 

κόρη κνεφαίαν ἄγ παμφαλώρδυς», 
λκηλάτῳ κνώδοντι δειματουμέν!. 
πολλοὶ δὶ ἀγῶνες È φόνοιμεταίχκιοι 1435 
λύσουσιν αλδρῶννοἱ κ Ὁ yya πτίλᾷς 
δ φνά]σιν αρχάς ἀμφιδύιόιω μένων» 
oid, w na &ppévoior βουερόφοις χθονὸς» 
ἕως αἲ dov οζυώση |βαριευ κλόνον» | 
am α]ακότε κοπο «αρδονου φεγῶς 1440 
ϑπασροοτθς ἄμφω A Br egadph © λέων, è χαλανδραῖεξ 
& χαλαττάιος 
τρίωῆ:' ὁ ὁμαήμῶν mG κυπώσεις Suo, a ΠΠ. 
αλαγκαάσὴ hinaras? αργείων σσούαθις» i | 
aava ` χαεάσρης τῶν σρωπηλα τω λύκον» 
3) σκῆπίρ ὀρέξα] Ἐς πτί λα] μοναρχίας. 1445 
ᾧ δὴ καθ tarl Kovar ἀυθαίμιων ἐμὸς 
ἔς ης TAUSI συμδαλῶν αἀλκ᾽ιὰ d begg 
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ψευφηγόροις : 
quam fcripwu- 
gam verama 
1] puto. 
¥ ἐχάλκαας 
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/ P « m~ > Ν r 
πύνίρυ τε Hy γγς»κεις YaMM ayeç μθλων, 
1 > “ἀν. e \/ 
opto Eic O ἐν φίλοισιν ὑμνηθήσεται, 
j ΗΝ ΚΗ ΣΧ / / 
σκυλων απαρχγας TAG Popua mOr λαθων.Ι 4. ςΩ 
ἃ ` / 2 > / I> 
P κακβα TANMOY εἰς αγήκοοις πε PAL, 
3 v ~ > { / 
εις Χυ{ᾳ Lwin aç νάπος d υασλήτιϑας 
n 1 O Y ΦΟΝ / t 
pac W HEVOY ψάλλεσο MISUKOG xer; 
/ ’ 3 E 
MISI f adgy 9 λεψεεις ςνοσφισε» 
χ,} ΟΖ, Νιο/ / / 7 
ysu nerag φήμια]σιν εγχ6ισεις ἕπτ, 1455 
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{ 7 2 a t 
κ) θεσφάτων «σρόμαντιν ἁψοΐ,δῆ φρόνη, 
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Ἐ ο; [ΠΤ X ko? FN “. 
AERP wV sepnheic a CMAAXUVEV τυχειν. 
ς / i ῃ δι 181. fin y P nZ X 
Snog ol AANT TUY κᾳκῷ dé τις AFAN, 
ER a NEY a 2 ro 1> 
or 4 δὲν Οέσαι UN IOG ωφελειν πτερά’, 

ν ΣΧ κ “] 9 / 
rlw porbbAnnT ov α]νέσφ χελιοῦνα. 14 6a 

E ο. .ᾳ ’ ` ` 
a 0g N9OpsLE H πολίασυτος ποσὶν 
3/ 3 \ 3 / 3 Δ, 
έδα]νεν εἰρχπης WTOC èy j aphia 

PA S ΔΠΚΙ .. /ο 4 
agp εσέναζε IDIO μέλος» 

/ aA Ἔν ᾱἳ / / 
HAAPE UUAA N μΕελᾳγχρα]όας κ0πῑς» 
ν ΓΦ. κ À N 2 / 

νήσοις Juya Logan n“ φικείοντεοᾳς. 1465 
c . ΗΝ / »/ 
ελικτο, κωτλλθστε οσφθᾳσως ἔπη. 
2 eP 9 z τ ə/ 
έγω j λοξὸν NADO αγγέλλων αλαξ 

` ν ΄ 
mà τόνδε μυϑον παρϑένε φοιξαςρίας. 
> EOL ’ RA ΄ 
ETG U έίαξας φυλάκᾳ. λαΐνἑ seme 

« l ep 76 2 ’ / 

y mAN φοᾳζἽν καναπειπτζήν A9309 14709 
» r 3 > € ».4 f 
ETTU ULOG aop oy! OTPUUAE T'EIYAV. 

l Δ. / ? \ e ν 
δ α]μων ἢ φήμας ἐς τὸ λῶον ἐκθραμξί 

/ cl ~ / A 
χοΐ/ξειεν»ὃαττερ σὼν wegindiry Fea, 

le Ν e / A 
σώζων nuAnya βεθρύχκων ποιγκλήξέα- 
TENOT 
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Marísque ac terræ ad compofitiones perdu- 
| &us, | | { 
|Summüs amicorum celebrabitur, ΤΙ, ii 
Spoliorum primitias hafta partas açċipiens. i i 
Quid multa;milera, ad [urda faxa, Mi 
Vndáfque non audientes,& rupes afperas | [i i 
Loquor,nanem ciens otis ftrepitum? | i | 
Fidem enim nobis Lepheus abftulit, | 
| Falfisrumoribus inducens ἀῑέξα, ani 
Etoraculorum diuinatricem veracem fcien- | ΠῚ | 
(tiam, i | | | 
| Concubitu priuatus, quo cupiebat potiri. W 
Faciet autem vera. cum damno tamen difcens 
aliquis, 
πᾷ nullum erit remedium iuuandi patriam, 
Fatidicam laudabit hirundinem. 
Tantum eft loquuta,quum retrograda pedi- 
bus | 
A{cenditintra carcerem, Sirenium 
In corde gemens poftremum melos 
Claria Mimallon, vel Melancræræ interpres 
Nefonis filiæ , vel aliquod Phiceum mon- 
ftrum, 
Contorta loquens obfcure verba. 
C zterùm ego obliquum veni, Rex,hunctibi 
A nnunçiatum fermonem virginis Phæbadis: 
N am ftatuifti me cuftodem lapideg domus» ΠΗ 
T otósque dicere ac recenferefermones 
E uidenter reuerfum iufhi nuncium. 
R efponfa verò Deus in melius verti 
V elit, qui tua procurat folia, 
S eruans yetuftam hæreditatern Bebrycum, 
P INTS 
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| CASSANDRAM ANNOTA- 
TIONES GVLIELMI 
Canteri Vltraie&ini. 


3 


I c A M omnia clarè.] Duz intro- 
AVi ducuntur in hoc poëmate perfong: 1 
ΔΙ altera Nuncij narrantis , Priami fe- i 
J| gis aufcultantis altera. Vt enim fo- 
lent in dramatibús ĉa, quæ commo- 
ee AX] dè nequeunt in fcenam proferri , per 
nuncios , teftes oculatos , exponi:ita hic nuncius Caf- 
fandræ in carcerem conclulæ appofitus fingitur, qui 
cius verba fubaufcultaret , atque ad Priamum refer- ᾿ 
ret.Is nunc igitur,tamquàm à Priamo de verbis à Caf- 
fandra prolatis interrogatus effet , vt ex fine libri li- 
quet, attentione primum ὃς benevolentia fibi compa- 
rata,oracula deinde Caflandræ per Mimefin, oratione 
reĉta , quam vocant, enarrat. Quod autem ad prima 
hçc, Dicam omnia erc.attinet,in 115 imifatur Lycophron 
Homericum illud, ποὶ 29 ἐγώ (δι ποίντε μάλ᾽ ἀτεικέως 
Agap cw. 
3 Modefta.Jfiue modeftè.fimile habes infrà, 
---- ὁ γὸ ἥσυχος 
πορκοΐὴς δἴκωπον Aug ναυσολῶν EAZ. 
Ceterùm inter alia horum figna, qui numine funt af- 
flati,recenfetur etiam illud, quòd magno cum clamo- 
rc confu{óque tumultuantur. vnde eft illud Lucani de 
guadam;quæ enthufiafmum {πι1|αδαϊ, 
fub ρεξ]ονε βέ]α quieto 
Ferba refert nullo confafe murmure vocis 
Inftinélam facro mentem teftata farore. & poftea, 
----- non rupta trementi 
Verba fono,nec vox antri complere çapacis 
Suficiens fþacinmi—— 
4 Varium.] propter oracula varia ὃς obliqua,quæ ex ` 
οιες 
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ore prodibant, 

6 Lauriuoro.] fatidico. Lauri enim vis & proprietas 
multum putatur ad vaticinandum conducere. quo fa- 
&um eft , vt ea vares coronari vefcique confuguerint, 


| quű erant oracula daturi, ficut & poëtæ verfus facturi 


caput coronabant.huc allufum ef à Tibullo, 
----- fic yfque facras innoxia lasros Vefear. 
cui confentaneum eft, quod Euripides Calfandram di- 
xit χλωροκόιεω sepasw δοέφνας κοσμεηθεῖσοιν , ὅτων ὑεῖ riy- 
φπανοι πνούσωσ' οὐάγκοη. ἃς videtur hocepitheton è So- 
phoclis Cafandra fumtum, de qua hunc verfum citãt 
rammatici, διεφνηφάηον ὀδύνίι mpb σόμῳ- 
Fabula Daphnesin laurum conuerfg,omnibus eft no- 
ta. quare nos in his ὅς fimilibus explicãdis ftudio bre» 


| uiores erimus. 


7 Nigre.] ob{curæ,idĝ; propter ænigmata,quæ vul- 
gata lunt. Caffandram autem obfcurè loquentem in- 
troducit Lycophron,vt decoro confulat. alioqui tanta 
dictionis & vocã obfcuritas in bono poëta, quemad- 
modum declarat Ariftoteles,vÌx ferri poflet. 

9 Andsas. ] Sic Atticos {olere corã viris magnis lo- 
quipomiffa imperandi rufticitate,tradunt Græci. 

9 Reputans.] Sic Homerus; -o ἐμῶν ἐμεπέζεο μύθων. 
Tranfcurrendi verbum à curfu pedum ad mentisagi- 
tationem tranflatum eft. 

12 Itinere.] Iter facere heic metaphorice eftaufcul- 
tare, & aùdita perpendere : quemadmodum & curfus 
pro narratione ponitur.fic apud Eurip. Tirefias, 

xus δ νοδ θεσφάτων ἐμῶν ὁδὸν. 

13 Epo γετὸ.] A curfu ftadiorum tranflatio. Funem 
vocatġuo carceres erãt obdućti, tete Paufania Eliac. 
8. quem vide, Obliqua verba, dicit obfcura Callan- 
dræ oracula. 

16 Fag.) montis,ad Oceanum orientalem fiti, & ἃ 
fagis di&ti.ad eius radices eft Cêrne infula, quam nő- 
nulli Hiberniam putant, & ἱέρνίω Strabonis. Hanno 
quoque in Itinerario fuo κέρνζω recenfet, νῆσον pixpgy» 
κατ᾽ οὐ 9) καρχηδόνΘ» κεμένζω. lam Tithonus eft Auroræ 
cõcubinus. idem vocatur paternus Priami frater,quòd 
Tithønum ex Rheone, Priamum ex Leucippe arvet 
usrit [.αοπιςάφη.αὐία; heic ἀκεφιμήτριφη;ἱ5 alibi ἀμϕι- 
PÄTE, 


11Θ ΑΝΝΟΤΑΤΙΟΝΗ͂ΕΣ 


μήτωρ,ξς upih ( (ευ audioa vocatur. 

20 Trangress J ab cfic&u. Nautas dicit eos,qui cü 
Paride prote&turi in Græciam erant: 

22 Virgicidam Thetim.] Per hoc,mare : erni, Hel- 
lefpontiacum intellige,in quo Helle virgo perijt. Na- 
zianzenus Theologus alicubi ποιρθενικϑν πέλαγος di- 
χἰε. 

2 3 Iulipedes.] Iulus,qui & ὄνισεθ», vermis eft multi- 
pes:cum quo nauem Paridis comparat,quòd ea remis, 
urille pedibus,abundaret. 

24 Phalacree filie.] naues. namex arboribus Pha- 
lacræ, quod eft unum de quatuor Idæ promontoriiss 
fabricatæ erant.Simili venuftate dizit Horatius, 

Silne filia nobilis: i 
& Varro Marcipore; Phrenetici Septentrionum fily: 
„quum de ventis loqueretur: Naues etiam ciconipelles 
yocat;quódanftar ciconiarum partim albæ fint,ratio- 
ne velorum:partim nigræ,fi naues ipfas confideres. 

25 Calydnas.] infulas duas Troianas,de quibus lib. 
13. Strabo. A lbasalas dicit remos recens politọos. Efe 
porrò alas nauium , remos, non , ut quidam putarunt 
vela,docet Taata Ody flea, 

ád Anpe iprasta πίερὰ νηυσὶ MEAOVTAA, 
Simili quoque figura dizit Poëta remigium. alarum: & 

Propertius, 

=a clafi céntenis remigat alis, 
Admonet prærerea Pollux , extremas remorum partes 
zlega È περσοὺς dici. Cur denique alæ nauium remi di- 
cantur, nemo dubitabit, qui quidem remigationemji- 
plfamæqualiter procedentem infpexetir. tum namque 
fublati ὃς demiffi remi, auium {peciem in aëre volan- 
tium,& alaşseodë agitantium modo prorfus referunt. 

27 Septemtrionalibus.] Sepremtrionis.phrafis cft Ho- 
merica,vt quum ait, 

νεσορέη mge νπέ i aunan fut βασιλῆ(φ-: 
nempe quum Ἀπὸ κπητικᾶ ὀγόμιτίῶ» αμἰαλυθένος παιεέταν 
«γνικὴ σεώτεξιενηι inquit Euftathius. 

29 Ates vaccinagis collibus.) Calles Troianos intelli- 
gitin quibus turris erat;Caffandræ carcer, Nominum 
origo hinc profivzit.Quum Dardanus ¢ δαπιοτηταςί8 

. in oppolitam continentem profectus, vrbem ibi vellet 
CKE 
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Ἐχτταετε,ρτοΏϊΡΊταςο eft oraculi voce, quæ omnibus eğ 
locum habitaturis ὄτδ , id eft calamitatem ἃς perni- 
ciem inftare præmonebat, itaque appellati funt Ate: 
colles , & ἀτιολόφώθ» vna voce, { Phåuorino credimus. 
Poftea Ilus oraculo accepto,ut vaccã fequutus, vbi ilta 
primam procumberet,illic vebë conderet;ad Ates col- 
les deuenit (qui heicideo vacciuagi vocantur,à vacca 
ad illos vfque euagata)& Ilium ibidem pofuit. 

31 Nutrix. ] patriaynempe Troia.fic in epigrammas 
tibus Chreftodorus, 

Pupdavilu ξύμεσποισοεν tantosavie τιϑήνδω. id eft 
Dardaniam totam nutricem funt populati. 

Catullus patriam genitricemin Galliambo dixit. 

32 Ναείῥης. 1 Hercules ob denegatoseguos , à Lao- 
medonte fibi promilfos, Troiam expugnavit eum tri- 
ποέξεπι vocat,quia,yt ἱπααἰτ Propertius 

Iuppiter Alcmene gemtias reguienerat arflos. 

34 Tritonis. ]} Neptuni cuius carem vocat cetum, qui 
à Neptuno in agrum Troianum erat immiflus. Eum 
Hercules interfe&urus , torus à bellua fuit abforptus: 
cuius inteftina quum deinde in ventre diflecuiffet,po= 
ftea;mortuo cero, viuusexiit, capillis cantùm amiffiŝ, 
quos nimius belluini ftomachi calor decoxerat. 

34 Afper.] Canes enim, ὃς pifces omties carniuoti 
alperos & ferratos,non continuos, habent dentes:vnde 
& χαρχωρόδοντες nuncupantut, 

35 Ambuftus.] calore ceti interno. Calidura 
vocat ceti ventrem squem etiam ollam appella ; 
expertem : fiquidem Interno calore fouetur. aliter He- 
fiodus ἄπυρον οἶκον dixit mare. 

38 Infantscidas] Vide Senecam Hercule Furent.& d- 
lios, gui Herculis hiftoriam expoluerunt latifimè, g 
bis Ῥιοάοτυπι Siculum. Akłeram matrem dicit lunga 
nem,nouercam Herculis:iquam ille, qu Neleo ορεία 
ferret,vulnerauit,guanquam diuinitas vulneribus non 
{olet efe obnoxia: Hiftoriam habet Homerus Iliad.. 

41 Patris Luttatoris.] louis,quicum Hercule Olym- 
picum cerramen inftituente luctatus eft ; Xex co Lg- 
tator ditus. Sequentia verba tria geftum exprimuñt 
luĉtantium, qui fefe mütuò compreħetidere folent , ἃς 
conktringere,id vno verbo Græċi dicunt 3 ᾳλαβθν. 
"αν 
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42 Saturnicolem.] Olympum , qui antea Saturnius 
collis dicebatur.folebant enim olim loca omnia fublije 
mia Saturnodicari. Pindarus Oly mpiis de Hercule, 
ποίχον κάνα ασξοσεφθέγξα-ο. Similiter in Bibliis qui di- 
cantur montes Denon elt obfcurum. 

43 Ifcheni. jqui quum pro ciuibus fuis fe deuouiffet, 
in ftadio fepultus eft ad metam. Quidam heic malunt 
örtvg legere, cuius viri meminit Paufanias,quum de 
Taraxippis loquitur. Ponitur autem per Synecdochen 
meta pro toto ftadio. 

4 3 Equos turbans.] Hinc folët ea loca Taraxippi vo- 
cari, quòd cò venientes equi terreantur. ἔδοξεν ἐν Gis ἡ- 
acos inquit alicubi Ὁ ἰο» ὡς δαημονίς kvos orbs» id purna% 
βωμῶν ποσὸν». 50 p λοιπὸν Φασὶν χεηθνέναι τὸν PTO Qe 
SOLAN 

44 Ítalici.} Siculi,quod eft prope Rhegium. nam & 
Eurip.ait, 

----- ἢ τυρσζιωὸν yenoey πέδὰν. 

Sæguam canem dicit ϑεγ]]απι,ΡΠοτεί filiam,quæ quum 
Herculi tauros Geryonios abftuliflet,ab eo fuit occifa. 
eam deinde Phorcus combuftam ritu veterum , refuf- 
citauit , vt fieret ἀθκναον κφκὸν, purgata per ignem fæ- 
ceterreftri: quale quiddam in Pelia & Hercule apud 
Ouid.in Achille apud Apollonium repræfentatur. Huc 
pertinet poëma Virgilij,Ciris. 

46 Supra ftopulum ] Exprefit Homericum carmea 
Odyfl.pe. 

αὐτξ d ἐχθυάκ σκόπελον τοθεμομώωσα: id eft, 

Illic pifcatur.{copulos circum vndique rimans, 
Ῥτο[ετρίπαπι dicit fatum feu mortem , quam Scylla, 
quum immortalis effét;non timébat. 

«Ὁ Dolo inermi. ] veneno,quo Neflus centaurus Her- 
culi mortem procurauit. biftoriam totam elegantiffi- 
mè Sophocles Trachiniis tractauit,vbi fic inter cete- 
ra Hercules ipfe: 

tugi 2δ' ἦν πεόφανίθν ο. ποτθὺς πποέλο"» 

ποὺς τῶν πνεέντων μεηδένὸς ὑπενείν ὕπο, 

aA oas ἁδὪ Prw οἰκήτωρ πέλει, 
gug nos raptım fic vertimus: 

Nam Dius olim mi pater prædixerat, 
Viuente dexira corruturum nullius, 
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5εἆ inferum qui mortuus foret incola. 

$1 Salutato.] Hoc vel de Νεο poteft intelligi; fi le< iig 

| β85δεξιώιϑυῶ»» qui iampridë erat mortuus, antequàm INI 

iphus opera Hercules periret:vel de Hercule ipfo,fi ale Hitap 

, | teram fequare lećtionem , qui iam antèad inferos ve- NIIN 

€ | neran Cerberum ablaturus. Quam enim adfert inter- i 

pretarionem tertiam Scholiaftes de Plutone ab Her- fE 

εαἰς vulnerato , δὲ iaculis tanquam epulis excepto , ea 
nimis dara videtur. 

§ 3 Aeacidinis.]. Vocabulo fum vfus Plautino. Tria 
autem heic ponit Poëta, fine quibus in caftra Græco+ : [ΙΙ 
τῇ αἁυεέϊις nõ poterat,vt ferebant oracula, Troia ςᾱ- ||! 
‘i | pi: offa Pelopis (quibus tamen quidam Rhefi equos 
{υδΠιταᾶι,) Neoptolemum Achillis F.&f{a gittas Her- 
culis,gug penes Philocteten erãt. His ergo tribus(quã- 
quam alia tria ponit Plautus Bacchidibus)Ilij perden- 
di caufam tribuit. Per manus Aeacidinas primùm 
Neoptolemum feu Pyrrhum intellige , Æaci prone= 
potem. 

53 Pelopis.) Filij Tantali, inquit Poéta. Ego Pelopiss 
quod idem valet,expofui,quo fenfus effet facilior Les 
trinaeft Elidis vrbs,abfque diphthongo fcribenda; ve 
patet ex verfu paulo pòft fequente, 

ESHA ἐρεχϑεὺς ἐς λετξιναέας yyag. 
Paufavias quoque Letrinos vocat. 

$ 4 Deuorati.] quū à patre Tantalo cous, Diisaå 
epulandum propofitus eft.Reliquias ignis dicit offa εχ 
togo feruata,de quibus quidem Palladium fertur exs 
tru&tum fuiffe. 

Elide folebat oftendi Pelopis cofta,quam eburneam affir 
mabant: 
Plin. lib.2 8. cap. 4. eam in itinere fubmerfam, quum 
| Troiam déferretur, tradit Paufanias, 
“| $6 Tewsari.] Scythæ,qui fuit Amphitryonis bubul- 
cüs, Herculémque ὅς iaculandi arcem docuit; ἃς {agite 
tis donauit:quamuis hoc Homerus ας Theocritus Eu- 
ryto tribuant. Iam phrafis hæcfimilis eft cì, qug Ρ[5« 
cefit in verfu, 
j “ποιρκτίαις πξηφῆρος a Dor πνοοῦς. 

$7 Fxor.] Oenone , quam Paris ante Helenam dus 

zerat vt patetrex QOuidij epiftola Oenones ad ar 
AIA 
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Eam Clemens Alexandrinus lib.Stromatum primo in- 
tér vates recenfet , hisverbis : ἔλενΘ» ἤδη κὶ λαοκόων xoy 
ὀϊλώνη καὶ βρῆνθ» ον inw. vbi fanè putarim legendum 
vúo verbo κεξρῆνϑ».ξαιτ enim Oenone Cebrenis F.Ce- 
térùm quod heic adfert Scholiaftes de Corytho , Oe- 
nones F. qui Græcis dux fuerit Troiam navigantibus; 
probate non pofum quum prælertim nullo nitatur te- 
itimonioéxHtimarim potius hæc de Heleno vate,Pria 
mi F.effe intelligenda:qui,ut ex Calabro conftat odio 
în Troianos & Alexandrů concepto, ad Græcos trans- 
fügit, vt feribunt Orpheus ac Tryphiodorus, illisque 
tüm'oracula de Trota capienda expofuit, quod tefta- 
tutetiam Sophocles Philo&tete , tum adiutor fuit ynà 
cum Antenore, vt Palladium furtim auferrent. in qui- 
bus quidem perpetrãdis Oenones queque operam in- 
terceMfe , fit veriimile. Helene porro ob hanc ope- 
ram Græcis præftitam , libertatem primüm, deindee-~ 
tiain 'Neoptolemi regnum ex parte obrigifle . doceg 
Virgilius tertio. 

6o Naptiarurh. ]Heleng;quam Paris, Oenone τεἰϊέϊα, 
pro νχοτς habebat. 

61 Atipfa.} Quum Parisà Philoĉtete vüulneratus,ad 
Oenonem confugiffet, quam feiebat medicing peri« | 
tam efle(vt teftatur etian Ουἱἆ1Ώ5) fanari tamen non | 
potuit,guòd effent Herculis τε[ά»αα1Ὀ. ipfe vulneratus | 
fuerat, letalia. Sic ergo moórtuo Paride; Oenone ΠΙΟΣ, 
præ nirio mariti dêëtiderio, mortem fibiconfciùit,at= 
que ὁ τηττί fein rogü nm Paridis præcipitauit. | 

63 Οἰσαπήρενάν:. ]. quibus olim Hercules gigantes 
Thraces cum Iove belligerantes covfecerat. Aduer- 
farium dicit Philo&terem. Hiftoriam tradit Calabes 
πο:το." 

69 Sepulcra.] Multitudinis numerus pro fingulari. 
Darđanum αἄτεπι intelligit; ex Electra Atlantis F. & 
loue prognatum,cuins fepulcrůum ad Troiam, erat. 

79 Natators. } quia diluuij Deucalionei tempore, vt 
fequitur „è Samothracia in Phrëgiam cnatauit fupeft 
νττε5 confutos, idque folus, inftar apri Iftrij quem din- 
gularem & μόνιον vocant: Nam quod heic de porco 
ndgatur Scholiaftes, eft prorfus ineptifimum. Sim- 
pliciter eñim intelligendum cf , Dardanum è'Sano- 

shrasia f 
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thracia in Phrygiam enatafle more fulicæ, auis mari- 
næ, & quidem folum , inftar apri , qui fingularis ὃς foż 
liuagus , non gregatim pafci folet. Porci autem γο- 
cčabulum de apro antiquitus Græcè fumi, et Varrone 
ños docuit Iofephus Scaliger ; vir do&ifimus: ἘΠ e4 
tiam heic notandum ,quòd in Phrygiam dicitur yei 
nifle Dardanus diluuij tempore. Phrygiaenim priina 
ex aquis poft diluuium apparuit, vt his verfibus docuit 
Sibylla: 

À φρυγίηνπξώτη δ' αῤωδύσι ἀφ’ ὑδούδς dajes 

agom δ αὐ ϑρέψεις γγυεὴν Επέρόιω οὐ ϑρῴπων. 


76 Rhithymnia.] Cretica.eft enim Rhirhymna Cres 


tæ vrbs : quæ quia maritima eft;fulicis,& aliis auibus 
marinis abundar. 

77 Antram.) in Samothracia ftum, vt teftantur 6» 
tiam Ariftophanis fcholia: Caniuoram deam vocat 
Hecaten;quia;utinguit Ouidius, 

Exta canis Hecate tdi libare Sapes, 
Saus eft Thraciæ promontorium , iñ quo érát antrům 
Hecates, fiue Rheg, quam Corybantes colebant: 411} 
gamen Saonem ponunt infulam. 

8 3 Glandes antem.) Simile eft apud Horatium illud, 

Piftium fumma genus befit vimo: ὃς Ouid. 
= hic fumma piftem deprendit in Ὑ[π1ο. 

ὃς Que in humana.) Phocas hominum amore capi 
tradit Scholiaftes.quod an verum fit,viderintalij:Mi- 
hi potiùs hoc videtur innuere Poċta,in diluuio pifces 
omnia loca liberè peruagatos, etiam in gdes, homi- 
πηπιά; cubilia deueniffe, ἃς illic fuiffe commiftas, vbi 
folebant homines fomnum capere. 

86 Ονγρεπε.] Paridem raptorem. Si quis Ψρφοὸν Ma- 
lit;itorrim expoñet,& æguè de Paride intelliget, qui e 
tiam infrà,vbi de Philo&tete agit Caflandra, Φιτεὸε feu 
torris vocatur,propter, Hecubæ fomnium, quo per tor4 


rim ac facem Paris'indicabatur.Alatum vocat propt 


nauem,qua νεμΊτητ. 

87 (olumbe:} Heleng ;, quam propter libidinem cos 
lumbam vacat:canem propter impudentiam: Notum 
eft enim illud Homericum; 

ἕνεκ᾽ tuio κενός. 
Υαἰτατξ deinde {απιὶτ pro olere rapaci. πες eft ignota 
hea fabul 
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fabula Iouisin cygnum conuerfi, & oui Ledgæ, ex quo 
Helena cum Diofcuris prodiit. 

90 Tefanè. ] Apoftrophe ad Paridem in Græciã na- 
uigantem. Acherufia via eft iuxta Tænarum , qua La- 
cedæmonem itur. per fimum intelligit tabula. erag 
enim Paris paftor & agricola,ritu antiquo. 

9 3 Forme tribus iudicem. ] η αἴ de trium dearum pul- 
critudine iudex datus effes.tunc enim in Ida eras pro- 
pe ftabula paterna.Iudicium Paridis elegantifimè de- 
{criptum qui volet videre , legat Coluthum Theban: 
fed in fomnis contigiile,quemadmodum τεᾶὲ monet 
Dares,meminerit. øg ms {ευ venditor heic æftimato- 
rem ὃς iudicem notåt. 

94 Stabulis. ] Sic exponenda funt ὄσριμῳ »εχ Hefy- 
chio.Scholiaftes enim hoc loco,vt íæpe alibi,egregiè 
hallucinatur. Malea Laconiæ eft promontorium, Las 
γετὸ vrbs,quam Homerus λᾶαν vocat, Terreftrem re- 
mum dicit pedum paftorale. 

97 Phereclei pedes.] naues, quæ à Pherëclo conftru- 
δ erant,tefte Colurho.vnde ὃς Ouidius, i 

Hac duce Sigeo dubias à littore feci 
Longa Phereclea per freta puppe vias. 

98 Oftia.] Laconiæ iuxta Tænarum. Strabo vocat 
θγρίδεες moyyágs. Gythiū eft nauale Spartæ, ficut Piræus 
Athenarum. 

100 Naun dentes. Jancoras,quas apud Lucianum tu- 
midus Lexiphanes, cuius; ditio cum Lycophronica 
ibidem σοπιρατατατ»γαυσιπέδος vocat. Duas columbas 
dicit Iphigeniam & Hermionen. alij folam Hermio- 
nen ex Helena genitam afferunt. 

104 Secunda. ] Priùsenim à Thefeo feptennis rapta 
fuit Helena,potteriùs à Paride. Aucupem dicit Paridé. 
Quomodo pennis feræ capiantur , docet Gratius. quò 
pertinet illud Virgilij, 

Ceruum punicea feptum formidine penne: ὃς Lucani: 
dum pauidos formidine cerwos 
Claudat odorate metuentes aëra penne: & Seneca inis 
tio Hippolyu, Piétarnbenti linea penna 
Vano claudat terrore frasa 
Hanc pennam Oppianus. dyg noavgegey appellat , & 
Φειμφελείω κήρλρϑον. 


106 Bae 
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106 Bacchi. ] nymphis marinis , quibus Helena fa- 
erificabat,fomnio quodam, vt nonnulli volunt, territa. 
tamen poteft hoc etiam ad Ithmium feftum referri, 
de quo Statius {exto, 

----- quoties animofa refumit 
Lencothoë gemitus e» amica ad littora fefta 
Tempeftate venit. —— 
Inoni quidem Megarenfes quotannis facrificabit, nec 
non celebrabant eius ferias Epidaurij Lacones. 

108 Curres.] in Ægyptum , quò Paris confugit ( vel 
faltem tempeftate delatus eft Herodoto tefte )quòd κα 
Spartanis fibi metueret, Scandea Citherorum eft nå- 
uale fecundùm Paufan.& Stephanum. Thueydidis in- 
terpres duas ait effe in Citheris vrbes , alteram infulæ 
cognominem;alteram Scãdeam. Ægilus eft Pelopon- 
neli promontorium. 

110 Draconis infula.] Salamine, Atticæ vrbe, quam 
draco quondam infeftauit à Cychreo pòk interfe&tus. 
Huc pertinere videtur Homeri carmen, 

νήσω δ᾽ cy κρῳνάη siylu φιλότηϊε κοὶ lyh. 
heic enim xggsán quidam pro ἀτθιίδι fumunt.Biformem 
dicit Erichthonium, qui è terra procreatus, ferpentis 
habuit pedes,& Athenisregnauit. nam αὖ ipfo Athe- 
nienfes nuncupantur Erichthonij. 
” 113 Inane.] Paridi enim,quum in Ægyptum veniffet, 
Proteus Helenam ademit, vt fequitur , reddito eius {- 
mulacro,cum quoTroiam ille rediit.affentiuntur huic 
hiftoriæ Stefichorus & Euripides : quamquam hic Iu- 
noni hoc fatum tribuit. de qua fic ait initio He- 
leng: j 

KAn d a EUBA ὁμθιώσοεσ᾽ tugt 

ἐἰδὼλον ἔξεπν ειν» ggg% ξιευθεῖσ᾽ ὑπο, 

πειάμε τυράθνε myd. =e 

116 aritus. ) Proteus. 

116 Rifwabftinet.] Proteus Æ gyptius ( Thracë Vir- 
gilius facere videtur) σπᾷ in T raciam venifler,duos 
ex Torona procreanit flios, Tmolum ὃς Telegonum. 
ij quum hofpites omnes lu&a vićtos occiderent , Pro- 


e \ . . . 
teus 14 ægre ferens, àa Neptuno patre impetrauit , ντ 


per fubterraneam quandam canernam in Aegyptum 
rediret, Poftea vbi refciuit filios fuos ab Hercule efle 


h 32 inter 


ὦ 


sii 


11$ ANNOTATIONES 


interfeétos,nec gavifus eft eorum obitu,guia filij; nec 
etiam doluit,quonia m improbi fuerant, Sic apud Euri- 
pidem Thefeus, intelleéto Hippolyti interitu, 

S8 ἡδυμεαῇ pis Sr ἀπέγθομαι κᾳκοῖε- 

Nec alitcr apud Platonem Phædo moriente. Socrate 
fibi accidifle refert. 

{ 20 Terram. | Aegyptum 11451 Nilus quotannis æ- 
ftare {αρετηεπἰσης fecundat. unde infra θεφειπότ» γή 
vocantur. Nı lum ς etiam Apoll onius trironem vocat, 

4GA πσοτοές τείτων adlie 
Nam,vi ex Hecaræo tracitur,olim fuit nominatus O- 
ċeanus,Acgyptüs(ut ab Homero) Aetos, Triton,ac de- 
muy Milasa Ni lo quodam Aegyptirege. .Palleniã di- 
citgqug pofte a Phlegra eft vocata,tefte Herodot. 

ἵ 28.0 Gunes] I8: quondam i in Arabia iudexiuftifi- 
mus fuit: cui nunc Proteum confert. Ichnæa vocatur 
Themis feu Nemefisab Ichnis, vrbe Macedoniæ , fe- 
cundùm Strabonem & Stephanum,guibus héic iaa 
tior poi iùs,quàm Sc kolat. Diodorus in Epigramm. 

Αδρήσειά τε ig κ i% rash στ φυλάοσοι 
zap) OO, .ολδοὺ ç οὔ σορειένη vegetar 3S5 id eft, 
Adraitea,precor,te diua, lchogágue virgo 
Coníerucet multos fallere [neta dea. 

132 Lyci er Chymerei.] filioram Promethei , ααοτῇ 
fe pi ulcrisin Trota fris quum nondum εἴεπι lukta fa- 
ĉta,fames autem Spartanos pre emeretre [põdit Apollo, 
non cam ante ceffaturam, quå m Spartanus aliquis 
Troiam pre ofeĉtus,ad hæc fepule ra facrificarer. Itaque 
miffus eft Menelaus,& à Priamo Paridegjiholpitio ac- 

ceptus, τος fuit Antenoris F. quem quuni amaret 
P aris, & inter ludendūű imprudens 1aterfeciflet, ιἀεοᾶ; 
fibi à patre metueretcum Menelao iv Οχς-1ᾷ difceflit, 
t35 Salem. ] Salis δὶ menfæ coníortio ius Ποίριτι] 
W BORTRE E urum ἀῑειτ.[α]ξ, quomodo Poena 
Lonea ai pori. νη 
lura de hac re vide apud Plutare. Sympof, Ab vifa de- 
inde compararionem ducit,vel quò òd vríx,dum ἰαάᾶι, 
eröces [δι & crudeles: velquia vrfa, fecundum quof- 
KaT idem expolitum primùm [αέλααιτ. 
δ Fruftrà. 3P royerbium à citharædisdutum,qui 


ta 
o 
Q 


cipiunts 


am 
132 
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cipiűt.Fruftrà,inquit,orabis Proteum,vt Helenam ribi 
reddat. nihilenim proficies. Nifi quis malit hæc, ντ 
{οπαπι»αζεἰρί»ηυδἁ Paris verè citharœdus Γαετἰτ; φαὸ 
faciunt etiam illa Horatij, 

Nequicquam Veneris prefidio ferox 

Pelles cefariem, grataq; feminis 

Imbellscithara carmina dinides. 

ainetiam Paridis lyram ad Alexandri Magni vfque 
gætatem extitifle tradit Plutarchus Αἰσχᾶάτο. Ceterum 
quemadmodum heic ait νσυρᾷς κτύπον; fic paulo pòft 
κερκίδος κρητων» & extremo libro ugsaxgs ngog Py víur= 
pabir. 

143 Quinguevire bacche.) Heleng, quæ quinque ha- 
buit viros,qui mox ordine γεσεπίεδραπτατ. Eam vocat 
Pleuroniam à Pleurone, Pelopõneńi oppido, vel,vt yult 
Paul.Theftij,qui Ledam procreauitpatre. 

144 Claude. | Hocepitheton Parcis tribuitur , pro+- 
pter ingqualitatrem ὃς dilimilitıdinem ἑατοτῶνντ {cris 
bit Euftathius. guas autem heic maris facit filjas» 
eas Orpheus & H:fiodus Νοξὶς procreatas Πησῇτ. An- 
tiquum vocat mare fecundum eos,qui omnia ad aqguçę 
principium referunt. 

145 Fetàmaritis.Jideft,in fatis fuit,vt Helena quin- 
gue viris nuberet.Dicuntautem Græci dajoy χάμϑν» & 
δαῦσοι poy, de nuptiali avt funebri epulo loquentes. 

147 Ῥνοι.] Thefeum ἃς Paridem. eos'vocat cõiun- 
&im triorchas aquilas,vt Phæbus Apollo dicitur, 

149 Alium.) Menelaum;ab iis oriūdum,qui partim 
Afri èrant ç Plynus enim vrbs eft Afric, vt Caricus 
Laconiæ fluuius)partim Lacones. Atlas enim Afer,pa- 
ter fuit AReropessguæ Oenomaĝ peperit, Hippodamiæ 
patrem,guæ ex Pelope,qui in Laconia habitauit, Atreĝ 
concepit, patrem Menelai & Agamemnonis. Aerope 
etiam, Atrei vxor, Cretei, F.Minois,Cretenfis regis fuit 
filia, quapropter Menelaus femicresdicitur. barbarus 

„autem fnit ea de caufa, quòd Pelops è Lydia fecundű 
Pindarum, velè Paphlagonia velPhrygia fccundùm ᾱ- 
tios ft ortus:quæ quidem regiones barbarę cenfentur» 


ġuin ὅς Eleos apud Athéngum Stratonicus pro barba- . 


ris habet. Caricus uuius à Caribus di&tus videtur, 
guiguum mariş obtinebapt imperium , moltas in 
h 4 omnem 


i 
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oòmnem partem deduxerunt colonias multáque å fe 
denominarunt loca, vt patet è Thucydidis ὅς Ατἰ{ο- 
phan.feholiis. i 

151 Eleum.) Pelops enim, Atrei pater, Hippodamiã 
ex Elide duxit vbi qui nati erant, vocabantur olim E- 
pei, à rege quodam Έρεο, teftibus Strabone δι, Ste- 
phano, Auum Menelaı dicit Pelopem,quem Tantalus 
pater diis conuiuio exceptis ρτοροία!τ. 

152 Ennea.] Ceres,ab Enna, Siciliæ vrbe,di&ta.eadé 
dicitur Hercy nna ab Hercynna Trophonij filiola,quę 
cum Proferpina ludere folebar,telte Paufan.Bæoticis. 
Erinnys Ceres ab Arcadiıbus colebatur, vt docët Cal- 
limachus & Paufan. Alij putant eandem apud veteres 
fuiffe Cererem ὃς Erinnym, atque ideo furiofos ἀῑέϊος 
ceritos. Furibunda vocatur à furore,quo guõdam fuit 
correpta, φυῇ filiam amififfet.Entifera Ceres colitur ἃ 
Bæotis.Per fepulcrum Cereris, ventrem intelligit,co- 
medentisexprimens fpeciem. Plautus, 

(τα ego latus in latebras reddam meis dentibus eyma- 
nibus, 

156 Bu. ] femel ex patre,iterum opera deorum,vteft 
jn fabulis. Naumedon dicitur Neptunus, nauium do~ 
minus: qui Pelopis à diis refufcitati amorẹ captus eft, 
εήπιηπς rapuit,vt canit Pindarus, 

15 8 Erechthews.} Neptunus , ab Athenientibus hoc 
nomine cultus. is equos alatos & currum Pelopi dedit, 
quibus Oeñomaum antagonitam [uperaret. Letrinæi 
στί funt Elei fiue Olympici. 

1 59 Molpidis lapidem. ] ftatuam, id eft, ftadiğ Olym- 
picum. ponitur enim pars pro totos Molpis quondam 
in pluuiç penuria 011 fe pro patria maĉtari paflus eft, 
gua re lonis Pluvij templum fuit εχττυέϊυπη, δι in eo 
confecrarà Molpidis-ftatua. De Molpide videtar Ouis 
dius loquiin lbin, 

Kt gai pofi longum facri monftrator iniqui 
Elicuit plyuias vilima cefus agugs. 
Geėénericidam dicit Οἑποπιαἴ , qui filiæ procos omnes 
curfu vi&tos occidebat. 

162 Dols impäs.] quos Pindarus eleganter explicat 
ĉærceos enim clauos ferreorum loco modiolis rotarum 
äp Nippodamiæ curru inferuerat Myrtilus.Cadmilus 

Σ vocatus 
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| vocatur Mercuriusà Bæotis , quamvis alij à minifte- 
rio nomen deducunt: eius filius fuit Myrtilus, Oeno- 
mai auriga:quem apud fe fepuitum,Pheneatæ colunt, 
telte Paulan. 

163 Ρίειπιο.] Nam in mare proieđtus a Pelope, fub- 
merlus et,& Nereo feu mari ποτηξ à fe dedit ut Myr- 
toum vocaretur. alijtamen à Myrtone , muliere qua- 
 dam,longo ἀπιὲ tempore fic di&um malunt. 
| 165 Çeneri.] Hippodamiæ & Pelopidarum. Ex his e- y 

nim diris(quarum meminitetiam Sophocles Elera, i 

& OrefteEuripides)aiunt orram effe, Mercurij opera, [ΙΙ 

| 
| 
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ouem 2uream,guæ Pelopidis perniciofa {α]τ.Ῥοί{εττα- | 
| men hoc carmen etiam fic verti, yl 
Perniciofam inurens generi maculam: i 
yt dicatur Myrrtili perfidia toti iphus generi fiue gen |, ΠΠ} 
titurpem inufhiffe maculam. Quartum deinde dicit i OTi 
Deiphobum, fratrem Paridis:quem,quòd Helenam ra- F 
| puerit,accipitrem vocat. 
169 Lute. } Deiphobus poft He&torem,qui princeps 
erat, fecundam obtinuitinteromnes Priami filios for 
titudinis laudem. Itaque quum Heleng coniugium 
poft occifom Paridem fortiflimo fratrum in premium 
deftinatum effer , facilè potuit eam Deiphobus confe- 
qui. Euripides tamen Troadibus aliam fequitur hi- 
{οτίαπι. Alij per lu&tam intelligunt ipfam Helenam» 
quæ multis luétæ belli; caufa (πετ1τ.ε{ϊ enim Ῥτορης 
θῤσφαλίν id , quod in pugna labi aliquem cogit. qu 
quidem interpretatio non malè huic loco conueniet, 
ρτείετ:1πι fi legatur ovhgvs.Nam poft Paridem fratrem 
Deiphobus Helenam duxit. equidem priorem malim 
expofitionem. 
171 Qsistum.] Achillem,qui fomniando quondam 
cum Helena concubuit. Non abhorret hinc, quod ait 
de ceo Euripides Helena, 
pinsang wob’ Ελένης ἠλθεννῶς ἀκψομϑμ. 
Aptiusetiam eft , quod ait Paufanias Laconicis Cro- 
toniatas referre , Helenam poft mortem in Alba infu- 
ladeġua pòf, Achilli cohabitaffe. Imaginofum dicit 
corpus quod in fomnisab imaginatione , quæ folet 
nobis dormientibus libera vagari conceptum fuit, 
274 Cyraice.] ὁ Cyta,yrbe Scythię-Medcam autem 
h 5 inteli 
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intelligit, quæ lalfonem hofpitem deperiit, & Achilli 
pòftin infulis bearoraum nupfifle fertur. Alij malunt 
hæc ad Iphigeniam referri, quæ in Tauris Scythig 
hofpites immolabat, ἃς Achilli quondam ἀείροπία. 
fuir.Prior fententia,quam equidem fequi malim, fuf- 
frāgatores habet Ibycum & Simonidem. 
175 Oenone.] quæ poftea Ægina de Alàpi filia di&a 

uit, QOuidiüs tamen alit, 

Oenoptam veteres appellauêre, 
Pindarus quoque {{1[π1.8. σὲ d ἐς νάσον οἰνοπῖαν Ονεγκών, 
Ab hac infula Peleus exulabat, qûòd Phocum fratrem 
cafu in palæftra occidiffet. 

176 Formicarum,.)] Quum Peleuş inopia virorum in 
Æ gina laboraret, à loue impetrauit,ut formicæ Ιν1- 
ros mutarentur , qui ea de cauta Myrmidones dicti 
funt. Alij, inter quos Ouidius; Æaco patri hoc attri- 
buunt. Typhonem Pelafgicum dicit Achillem Thef- 


ἐ-; rere 


falıcum feu Pharfaliun. 

178 feptem] Thetis indigoata,quòd mortali Peleo 
nu piille Γ {εχ mafculos, quos Ex ipto genuerat , come 
burendosin ignem, tamquam te indignos, přojecit: 
vltimum νετὸ Achillem quum itidem vellet combu- 
rere ( id quodtamen ad diuinitarem illi concilians 
dam fa&tum vult Apollonius ) à patre fuperueniente 
prohibita foinquum tamen alterum labrum iam çom 
buftum effet, vnde pok ἐχιλάῦς di&us εἴ. παπι»ντ in- 
quit Agameftor, ; 

eao ἀγιλλώ 

ASU s κιἑλήσκε χείλε(θ» ἐννέκῳ μἐ!. id eft, 

De labro Pelem nomtnatipfum Achilem. 
Achillestamen contrà vt & hoc obiter admoneam,de 
patre fic apud Homerum loquitur: 

Z ενα Wod τέκεν WONAW AOV 

Vnicuspngutt fum patri filins. 

180 He.) Paris,qui ex Ægypto Trojam redijt,irri- 
tatis in fe & fuos Græcis. 

1821 Fumo qui fuffit. ] Solentenim, qui caftrant al- 
ucaria, fumo pi iùs apes abfterrere. Virg: 

-----βωποτή; manu pretende fequaces. 

184 Ili] Græci , qui quá Aulide diu fuient ob 1τᾶ 
Diang ἀειεπιίταπάεπι Iphigeniam,vt ventum panci- 
{fcerentur 


ore AN 


αφ) a 
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| féerentur fecundum, immolarunt.vide Euripid.Iphig. 
ira vero Dianæ vnde fit ortas fic.explicat in oratione 
uadam Libanius:sy gws εσω(ας Agamemnone loqui- 
tur Achilles ) σσοῷθν iy ον asaid ΕΙ ἀξτέμιδίθ». αμῳ“ίωφ 
εἰς Gisda κα ΐεγνᾶς» xo φήσος ὁδὲν ὁ eiry a πέος αὐ Ὃν οκείνζεῳ 
Ον ἀφίσή βελῶν tE È δὴ καὶ τὸν τόλον emege ἡ θεος χαλεπίούα- 
sæ. lam lphigeniam vocat heic matrem eius , aia 
bello denominatuseft: id quod malè Scholiaftes ad 
Paridem detorquet , quum nec Paris ab Iphigenia fit 
procreatus , nec ἑλαριὺς R » {ed bellum fignificer: 
ynde fuprà naues Herculis dixit ἐλαμηφόρες. “Nos aŭ- 
tem per bello cognominem intelligimus Neoptole- 
mum, qui fecundı um URRIA ex Iphigenia αὉ A- 
chille fufceptus eft, & à bello nomen ‘Buis. πλεμ» 
enim , ex quo fit Ne optolemus, idem fonat quod š- 
λαμός, actali fi “pira Theocritus ele 'βαπτι(Παιὲ Tele- 
machum appellauit per ἰσοδιιαμοίαν Μακροπ-ύλεμον. 
Hanc in terpretationem noftram confirmar verfus 
ριοχίπιας, 

Seyry draconis granidam | puerperam. 
Neoptolemumenim pater,mać tata Iphigenia, in Scy- 
rum ad Deidamiam educandum mit. atque ibi qui- 
dem Pyrrhusdiétus eft, vt à Phæœnice A AA ἡ 
quemadmodum ait poëta Cyprius, νειἠπι de Paride 
nihiltale confingi ροτο{, 

186:Sporfws: ] Achilles , cui Agamemnon Iphige- 
niam,quum à marre'arcefferet, deipondifle fe imula- 
rat. itaque quum Achilles Iphigeniam ab aris abre- 
ptam, Sit Scythiam delatam efle cognouiffet, cò 
profe&tus eft,ad iliam quærendam per mare Salmyde- 
fium,quod i in Euxinum pontum infuit.Potquam ve- 
τὸ diu quæfitam:nufquam potuit reperire, tandem in 
Alba,in{fula ponti Burotig quæ'pòft Achillea di&a eft, 
habitauit, prope Celtum Ἰμωμέιτι Euxinum infiuen- 
tem, Quam heic φαληραῶσαν ασίλον dicit Lycophron, 
am Pindarus Qæssas νᾶσον vocat. De'hac infula vi- 
detur Neptunus apud Calabrum loqui ad Thetin; 
κοὶ οἱ δῶρον ἔγωγε Jes déa va PEA ὁπάασω 
εὔξεινον ΓΣ πόνον, ὃ 671 Oros ἕ EOSET OA αἰὲν 
σῦς agis. 
Quinetiam in haç infula narrat Max. Tyriys Achil- 
lem 


vamrn 
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lem ἃ multis poft πιοιτείη ὃς vilum ὃς auditum effe. 
alij quoque hoc pro miraculo referunt , ædem Achil- 
lis à nullis auibus infeftari :qua de re vide Arriani m- 
ρίπλεν fub finem. Meminerunt huius Albæ Strabo & 
Stephanus. Decollatricem -Græciæg vocat Iphige- 
niam, quòd hofpites omnes, præcipuè Græcos, Diang 
maétaret. | 

192 Latus.) Litus eft in Scythia ftadiorum circiter 
mille , quod quum Achilles in armis iuxta quadrigas 
currendo tranfiiffet, di&us eft poftea Curfus Achil- 
leus. βαθὺς autem fumo pro lato , quoniam Apollonius 
hoc litus appellat «ὐρέϊας ποπωμοῖο ἠϊόνας , quæ poftea 
ονόμΏ» ἀχιλλέως fint nuncupatæ , vt ibidem ex Diony- 
Ποτείετι Scholiaftes. Arrianus tamen infulæ quoque 
nomen hoc tribuit. 

194 Clades.) fuas , qui fit Iphigenia fponfa priua- 
tus, & ad eam perquirendam {τυ{ϊτὰ nauigarit: 

19ος Mutatam anum. ] ex puella in anum , vt vult 
Lycophron : vt alij , in ceruam: vt Hefiodus in Heca- 
ten. cam formam vocat inuifam cum Cicer, de A- 
ruíp. refp. quòd ineius confpe&um venire Achilles 
non potuerit. 

197 Plstonisg; ollam.) in qua mortuorum carnem I- 


phigenia coquebat. ea Plutoni tribuitur,guðd is mor- 


tuorum fit præfes. Alij malunt antrum học loco in- 
telligi, quod fuerit in caftris Græcorům;,vbi facra fic- 
rent: quafi νετὸ Iphigeniæ transformatið non tam 
in Scythiasguàm Απ]1άς perfici potuerit, lam quod e- 
bullientem è fundo flammas dicit , eins geminum eft 
apud Virg. 
~o fundog;lexeftuatimo. 

xprimerç enim voluit vterque ollam igneæftuãätem. 
Nigram denig; Iphigeniam intelligit, quæ infrà quo- 
gue fic vocatur, 

μητξὺς κελαιγῆς χέρνιξας pisu O. 

Legendum Πεις denique eft dyuaspxæs» dandi cafu, 
yt omnia fint concinniora. 

202 11} verò.] Græci,qui quum Aulide Saturno(vel, 
yt alij volunt, loui Saturnio, quemadmodum ὃς a- 
pud Ariftoph. Ranis Darium pro Xerxe poni putarunt 
quidam ) facrificarėnt j ἵετρεπο in medium ρτοστεί- 
; fus εὔ, 
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fus eft, & platano confcenfa pafferes oto cum matre 
deuorauits quod oftentum quum Calchas de annorum 
numero , quibus elapfis capienda Troia effet , inter- 
preraretur(vt eft apud Homerum ἃς Onidium)Græci 
fecundo iurarunrt, fe non priùs à Troia difceffuros, 
quàm vrbem deletam cernerent. De hoc iurciurañdo 
loquitur apud Virg.Dido, 

Non égo cum Danais Troianam excindere Lenten 

Aulide iurati sea 
Vatem heic vocat Saturnum, quàd capiendæ Tróig 
tempus per oftentum στςεῖ5 prędixerit. vocat etiam 
carniuorum , poëtico more, quafi iple in ferpentem fe 
verterit, & quod iuxta aram eius contigit, id ipfe vel 
fecerit, vel faciendum curarit.Nam Scholiatæ fynta- 
xin hoc loco non poflum fequi. Quid quòd fimiliter 
Horatius Genium memorem breuis æui dixit, quòd 
agricolæ,dum ad eius aram facrificabant ‚vitæ breui- 
tatem reuocabant in memoriam? ; 

204 Secundum. ] Priùs enim apud Tyndarum, Hele- 
næ patrem ; turauerant Gręċi communiter fe vlturos, 
fi quis Helenam, poftquam nupfiflet, raperet. quo qui- 
dem iureiurando obftri&ti, Troiam profeti funt vt 
cam repeterent.vide initium Iphig.Aulid. 

206 Priorum feraatorem. JQuü Græci in Myfiam de- 
lati eflent, Telephus TeX eos perfequutus,graniter afi 
xit, donec cum Achille congreflus eft, & ab eo, quum 
Bacchus ipfum vite fupplantaffer , vulneratus. tum e- 
nim impunè Græci per Μγθαπι ἀῑ[εε[[εταπτ, quando- 
quidem iubebatur Telephus ex oraculo , vulneris re- 
medium ab auctore petere.Propertius, 

Myfus Ὁ» Aemonia innenis qua cufpide vúlnzs 
Senferat,hacipfa cufpide fenfit opem, 
His igitur de caufis Seruator ὃς Supplantator ditus 
eft Bacchus. 

207 In angalis.] in intimo templi loco,vbi Agame- 
mnnon ex oracylo Baccho facrificauit,quem heic Yau 
rum feu Tauriformem vocat, quòniam talis coleba- 
tur ab Argiuis: nifi quis Taurum velit ρτο ἱρία vi&i- 
ma fumere. Delphinius ὅς Lucrofus Apollinis funt ẹ- 
pitheta,gui Delphinius quidem vocatur ab occifo del 
phino, velquèdin delphinum aliquando fe converte - 
rit; 
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zit: Lucrofus verð propter oracula, quibus & aliorum 
ἃς fug vrilitati nonnunguam confulir. Apollo autem 
Delphis ynà cum Baccho colebatur. Lucanus quinto, 
a—acyi numine mijto 
Delphica Thebana referunt trieterica Bacche, 

210 Millsdux.} Agamemnon,cuius exercitum hae 

e caufa Euripides γελιόναων pakay appellat:Propert. 

Et Danaum Enboico littore mille rates. 
quanguam hic numerustexaćtus nan eft. Enorches 
Bacchus celebratur apud Lefbios. idem ὃς Figalei no 
mine in Arcadia colitur.cenim cum Stephano ma- 
lim legere,qguàm φηγωλάὸε cum Scholiafte: quanquam 
poteít evam Fygaleus à Fygalis; oppido Peloponnefi, 
cognominari, Lucernalis denique vocatur Bacchus, 
quòdilli cum lucernis & facibus facra fierent ; tefte 
Paulan. 

213 Leonem.) Telephum. Quòd autem leonì ariftas 
in cibum proponit Ῥοξιαιεθὲ fubinnuit; vt exitimat 
Euftarhius,fe leoni ὅς {ui Telephum comparare , ficut 
Euripides Medeam dixlw λεαήνης Gwez yo lw dixit. Pro 
δεέ]ονε potes eriam Secans vertere , fi malis α quam s 
εἰἰάετε. Catenam dicit clafem Græcorum- per mare 
aduentantem. ` 

219 Vtinam. ] Apoftrophe ad Prylin, Mereurij F. qui 
Gręcis ad Le{bum delatis Troianorum confilia ὅς ra- 
tionem capiendæ per equum Troig aperuit» Cadmus 
eftepitheron Mercurij, εχ quo deducitur Cadmilus, 
quod [αρτὰ pofitum eft. Ας videtur Mercurius à Bæo- 
tis Cadmus ea ratione di&tus , qua lupiter a Spartanis 
Agamemnon cognominatuseft. qua de re aliquid di- 
cemus infrà. Quidam contrà putant Cadmum per 
Syncopen ex Cadmılo deduci. 

"a10 Iffa.]Lefbosquæ à matre Prylis, Ifa quondam 
fuitdi&a. aliaeft Ifa, Liburniæ infula, apud Apollo- 

nium, 

s21 Quartum, } Atlantis enim filia fuit Maia, mater 
Mercurij,qui Prylin procreavite Cogratos vocat Tro- 
ianos , propter Dardanum Ele&ræ , §liæ Atlantis, fie 
lium. 

u23 Optima.) Gręcis : nifi quis malit pro facillimis 
lumere. Atque huc pertinet adagium, Lelbius Pryliss 


quod 
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quod haĉtenus nemo fatis intellexit. Puugi erant ij 
propriė, qui oraculo Dodonæo præerant, à Tomuro 
monte vicino cognomen naćti.heic vatem fimpliciter 
hoc vocabulum denotat. 

224 Nec ab Aefaci. Jid ef,nec oracula, quæ Æ facus 
fuper Hecubæ fomnio edidit , contemfií D. Æ facus 
enim , Priami F. ex Ατιίρα, vates fuit. is audito 
Hecúbæ fomnio detorre, “η AA matrem vnà cum 
filio de medio tollendam efle. alioqui fore, vt filius 
matrem perderet. Priamus autem pater , horum loco 
Cyllam Thymoetis vxorem cum filio Iuftulinde gui- 
bus infrà. 

2:16 Sed vna. ] Ab hisnon difcrepant ea'quæ in An- 
dromacha Euripidis leguntur, age F Uate κεφαλᾶς la 
ALY ' κακὸν ἅτις πέκεν ποτὲ TEAN, mely ἐδιωέον Xa pIixýT λεέπες. 
Ute κεφαλᾶς autem ( γι ον ποιρήδω dicam ) ita ponitur 
aiga loco,ut apud Theocr. Heráclifco:twtp τοοτομοῖίο»δὲ 

Virg. Pharmac. 

Transa; caput 14068. 
ineprtiunt enim heic interpretes Greci. Geminos:por- 
τὸ dicit Hecubam & Paridem: Lemnium ignem νο- 
cat, quòd i in Lemno primům fitinuentus, kcuadum 
Too oi velà Vulcano, Lemni pręfide. 

29 Portønus.] deus marinus , quem alij Melicer- 
tam vocant, isin Tenedo colebatur puerorum viti- 
mis; quòdi ipfe quond am pūer periiflet,vteftin fabu- 
lis. Mergos dicit naues Grecorum. Oceani comiux εἴ 
Tethys, ġuæ heic pro rnari Tenedio accipitur. voca- 
tur autem Oceanus dO [ει antiquus, sqguòd à gui- 
bufdam rerum omnium ftatuatur p7 incipiumi 

232 Quin gemini. ] Sequitur hiftoria quoründan 
quos in εχρει ‘ditione Grẹci interemerunt. Geminos f- 
lios primùm dicit Tenum ὅς Hemitheam; Cycni l libe- 
ròs -duos quű pater arcg inclufos proieciffet in mare, 
ad Leucophry ninfulam εἰεθη funt, cuius incolæ Te- 
no creato rege infulam ab eo Tenedum denomina- 
τιπτ. lasam vbiAchilles venir, Tenus s quidem ab eo 
mul cum patrefquem tamen'alij απτὲ mortuum tra» 
dunt) ἰαέείεπιτας eft: Hemithea autemdum, illius 
confpetum effugeret,à à terra fuit αὈίοτρτα. Sed hẹc fa 
bulofa funt : veram hiftoriam fi guisteguirat, apúd 
Diodor 
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Diodorum Sic. extremo lib. ș.teperiet. 

234 Qoi prius.) Cycnus namque mortua Procleas 
matre Teni, Phylonomen duxit: quæ quum Teni 
amore capta effet, nec eo poffet potiri, apud patrem 
de vi fibi illataillum accufauit,vfa ad hoc Molpi tibi- 
cinis teftimonio,à quo & Tenedij tibicinis prouerbiĝ 
duum eft. 

237 A Mergis:JQuum Cycnum ex Neptuno mater 
peperiffet, iuxta mare expofuit: quemdeinde pifcato- 
res cycni aduolantis indicio inuentum educarunt ; & 
Cycnum appellarunt. HincàPoëta dicitur à mer- 
gis auibus marinis, nutritus, & pifcatorum captus re- 
tibus autetiam, pifcium venator : præterea familiaris 
oftreis (Nicandro alibi κρῆήμῶ» aut poriùs xeriu®” 
cum Diofcoride,ħerbam fignificat )& neritis pifcibus 
de quibus Oppianus.alij tamen oftrea efle málunt. 

241 Mnemon, } Hunc Achilli à matre vult attribu- 
tum Scholiaftes ( confentiente Plutarcho: Ἑλλζοικοῖς, 
nifi quòd nomen fubticet ) vteum fubmoneret , ne 
quem ex Apollinisfiliis ipterimeret.Equidem de Mne 
mone nihil adhuc legere aliud memini, ni{i quòd Eu- 
ftathius μνήμονα vult officij nomen effe:multófque va- 
rijs heroibus μνήμονας & fubmonitores,vt-& genios,at- 
tributosrefert. Qui ex Mnemone faciùüt Memnonem; 
vtuntur ij quidem Anagrammatifmo , fed qui lufibus 
iucundis potiùs quàm ferijs interpretationibus con- 
ueniat: 

243 Myrina. Joppidulum iuxta Troiam in Lycia, ἃ 
Myrina Amazone , quæ vrbem hanc extruxit; ὅς inca 
{ερα]ὲα fuit; denominatum „teftibus Strabone ὃς Ὀίο- 
doro. Homerus, 

qiw ἥτοι αὔδῥες βατείαν κικλήσκϑσιν» 
ἀθαῤαίφε δὲ πε σῆμ τπολνσκούβθμϑιο μυρένης. 
In hac vrbe Troiani audito Gręcorum aduentu, in 
aciem compofiti funt, vtidem narrat. Theffalicum 
{altum dicit Achillis Theffali , qui tanto cum impetu 
in terram profiliit,vt fontem indidem excuteret.Euri- 
pides deinde Troianum vocat Andromacha. 

449 Incendit.] Hypotypofis ineuntis prælij. Æfchy« 

lus Perfis, 
σάλπιγξ δ' αὐτὴ nawt inar impasu. 


Virgil 
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Virgilius extremo dec. 
(lamore incenduntcelum Troësa; Latini. 

Saltator vocatur Ματς, qualem deferibunt io Euripi- 
de Phœænilæ; Concha quoque veteres in bello vrebans 
curante tubas a Tyrrhenis inuentas ; ντ &imaliis fes 
riis.Theocritus Europa: 

: κόχγλοισιν σαφοέοῖς χόίμεέοΥ μέλ» ἠπύονσες. 

Vrebantur ἄς facibus,quemadmodum annotant Euri- 
pidis fcholiaPhæniflis. 

2 $3 Lancen corufrantid, Ἴ ςΘατηρ!,ἰπααἰτ,ποίτξης has 
ftis velut ariRisarua. Sic Virgilius, 

---- atrag; latè 
Horrefcit ftričlis [εσεε enfibus. 
Similiter Euripides dixit, 

λόχον πτυ κνοῦσιν ἁασίσι merri m. 

Nec deber awuiquam mirari, {1 λποςίλβοντές cum yya 
coniungatur.Talisenim Atticilmus etiam apud aljos 
reperitür,vt quum inguit Sophocles Trachiniis, ον δὲ 
Κφιγὸς ἀρσένων ἵπω haly πες aliter dixit aen βἑδαροὺ 
Thucydides æ.. Si quis ramen malit legere χποφίλεον- 
z@» non magnopere repugnabo, 

254 Perpnat.] Quodiñ vifueft imago,id in auditu 
eftecho. Eleganter igirur τὸ ἰνδείλλετα, ἃ vifu ad audis 
tum tranftolit Poëta. Allufit deinde ad Homericum} 
isdega xugåis. quod Ariftophanes dixit εἰς čgewoi κράξει 
Velpis. 

261 Aqaila.] Achilles Heĉtorem currvi alligatum 
per caftra raprans, Impreffam orbitam ἀῑεἰτ per Epe+ 
xegefin. greflum intelligeide vehiculo. 

263 Confafa:} more εχη]ταπτίαπι. Scholiaftes εὃ res 
fert, quòd folus fempér Achilles pugnabat. Cariffia 
mum dicit Hectorem, quem nonnullifaciunt Apolli= 
nis filium.is Prous vocaturex Laton pauore, quem il- 
la dum pareret Apollinem fue confpećta ἀεςερ!τ.. Alij 
montibus quibufdam Thebanis hanc origipem. tri> 
buunt. ficenim Herodotus, s8% P iogh ( mais dma 
γΘ»)χφλέεται o arga, ἴ-ι δὲ 9γ6αέων.κέεσεἠ δ᾽ ieh E κω- 
ποιῷ λίμνης,ξζς. Stephanus montenvipfum à ραΏοτε 
denominatum vult, Pavfanias vtrumagueà Proo; Arthas 
mantis F. ; 

269 Accepte antem: -Achilles enim Hečtoris cadå, 

λ Bet 
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uer Troianis noluit reddere , priufquam ipfi Priamus 

auri pondus gquilibre pro co appenderet , ὅσον KAXUTE 

erty κφΐζκθεὶς» γι ait Diphilus. Similiter autem Achil- 
les;ąuğ in Apollinis Thymbræi templo {ub fpecie éon 

trahendi cum Polyxena matrimonij comprehen{vs,& 

à Paride transfixus effet , non ante Græcċis fuit reddi- 

tusquàm aurum pro Hectore datum(quod heic vocat 
Pa&toliam laminam, ad drenas Paoli aureas allus 
dens)eodem pondere fependeretur. 

27 } Vrnam Bacchi. j}quam Bacchus Thetidi remune 
rationis ergò donauerat.in ca Achillis, Patrocli & An- 
tilochi fuerunt offa repofita. 

274 Nymphis. ]JMufis. Homerus Ody fw. 

ploy δ᾽ cya miryauabi ya ὀπὶ κφιλῇ 

ϑρΐωεον. -----(α]άΌετ, 
μεξσοει δὲ θοῶς ελικῶνα λέπϑσο 

Hav bn Aay O ἄλασον cvt sterov ἔχεσεη, 

ὀρνύμβυαι uulan ἑλικώπτδὲ νηρπίνη. p 
Bephyrüs eft Macedoniæ fuvnius cuius meminit Åre 
cheftratus apud Athengum, quum ait, mmeg χινμον pe- 
φύρῳ. Paufanias quoque Heliconem amnem , poft- 
quam infra terram abditus denuò fe oftendit, tum, Ba- 
phyram vocari tradit.lam proximum carmen, fi Asßy+ 
θρήηςε legas;ita vertes, 

Pimpleumá; tumulum fupra Libethrum. 
Vtrumque enim , tum Libethrus, tum Pimplea , a- 
liis fons eft ‚aliis mons. Quin δι vrbs eft Paufanig Li- 
bethra 

276 Cadauerum. Ί Ἡεθοτίς. fed & viuos multos de 
Priami filiis vendiderat , vt conqueritur apud Home- 
zum Priamus liad, y.& Hecub.lliad.w. 

277 Etiam fimineam J Quum enim [εἶτει Thetis,fi- 
lium fuum, fi ad Ύτοιαπι nauigaret, ibi moriturum 
effe, clàm illum vefte muliebriteĝ&űad Lycomedem | 
in conclaue virginum ,vt larêret; abduxit : Statius | 

Achilleide. 

279 Et vltima. Quoniam in fatis Græcorum erat, 
yt is, qui primus in terra hoftili pofuiffet pedem , pri- | 
mus in prælio moreretur(id quod Protefilao contigit) 

Achilles poftremus è nauibus egreflus eft. 
230 Etiam in fomni. Jvaldè.cõtrariū eft gd’ cs ὀνείρω- 
28r O 
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281 0 Dem.) Ὀερίοται Heĉtoris mortem ; qui non 


| {ης magno patrig damno perierit. 


| 


287 Cum claffe.]}Hetorem Grgcos perfequutum,eo4 


rum naues combufliffe,ex Homero notum eft, Fugiti- 


| uus lupiter apud Theffalos colitur, Alge siw τῶν κφκῶ» 


λπόῴ οἱ ἕιν»ντ inquit Dio. 
290 Tunc nec fojja. | Græcienim,quã fibi à Troianis 


| metuerent , fofas & muros caftris fuis prætenderant. 


Homerus liad: y. 

mok δ' αὐτῶν tiy O deuas, 
ϑύργες ὑψηλές;έλαρ νηῶν τε καὶ αὐτῶν, 
Εν δ᾽ αὐτοῖσι πύλας Ονεποίεον εὖ ἀραρήας. 
ὄφρῳ A αὐτεέων ἑππηλασίη ὁδὺς en. 
ἔκρσθεν δὲ βαϑέϊαν ἐπ᾿ αὐτί τεέφρϑν ὄρυξοφς 
οῦρέϊωνγιεεχάλζω,,Οον δὲ σκόλοποις κεπέπηξαρ: 

300 Tue. ] Πεέϊοτεπι fratrem alloquitur , gi Pa- 
troclum , Afcalaphum , ὅς alios Græcorum proceres 
occidit. 

304 Illam.) qua tu ab Achille interficieris. Ifta , in- 
quiņrerit maxima omnium calamitas,qguçcumque mis 
hi vllo tempore contingent. Lunæ quidem facit men- 


| tionem, guod veteres tempus , quo vrtebantur mens 
| ruo, ad Lung motum referebant. & quod heic tem- 


pori,id apud ΤΠεοεγίτ.μάρασι cælo tribuitur. 
308 Catule. JApoftrophe Cafandræ ad Troilum fra 


| trem,quem quum Achilles amaret,nec ab eo redama- 
| retur,in Apollinis Thymbræi,qui erat verus Troili pa 


teryoccidit. Alij, in his Calaber ὃς Virgilius ; in pugna 
fuperatum aiunt ab Achille Troilum. Epitaphium e- 
ius elegantifimum extat apud Theocritum , βωμᾷπο- 
mine , quod quum à nemine ante intelle&tum fuiffet, 


primus Ι. Auratus regius in Gallia linguæ Gręcæ pro- 
| fellor, diuino vir ingenio atque eruditione fingulari, 
| dexterrimċ,vt reliqua Theocriti omnia,& emendayit 


& expofuit.vide Nouas Le&t.noftras. 
399 Draconem. ] Achillem. per arcuum illecebram, 


| intellige arcum illecebræ,fiue amorem Troili, quo ca 


ptus Achilles erat. ἔνγδ enim pro illecebra fumitur.Cę 
terum pro ὃς yeso lege os’ ἄγραον 

312 Non vulneratøs.vulnere amoris, Achillem enim, 
qui te amabat non redamabas, 


1 2 314 HsÌ 


funt Caffandræ.forores dúg, 
H Laodice & Polyxena. Canis dicitur Hecuba,quòd in | 
ipi canem conuerfa fuerit 
[i 216 Vnam.]Laodicen,quæ quum capta Troia & ho- 
ΙΙ tium vim timeret, & alioqui οὔ excidium patriæ 
(quod heic vocat cladem gemituum, feu gemendam) 
ΙΙ magno cruciaretur dolore, vltro fede rupe quadam 
pręcipitë dedit. Eius fëpulchrum dudum pòft à Mazi- 
mo quodam, Afig prętore,inftauratum fuit,addito epi- 
grammate , quod quia ad hiftoriam pertinet , €x epi- 
grammat. ΟτΕΕΙ5 huc tranfcribendum putaui: 

τῇ δὲ wor ἀκπερέϊσον cdta γο]α χοϊνδσος 

΄λαοσέκυ»δηίων tos ἀλοΐζομϑῤέω. 
σημ d" upadu ewl O as ωἴσοίο χθόνθιθ» 
Μάξιμϑ» ἔκδηλον Fir ἀσίης ὑ πού», 
κοὐ κόρης χεύλκειον ἔπε τύπον ἐφρῴσοιτ᾽ ἄλλη 
xeos ἀκλειῶε»τω & ἐπέθηκε κύκλῳ. 

quæ nos ita conati {umus vertere: 
«+ - Laodicen quendam heic fufcepit terra dehiftens 

Hoftilem fugeret quem třemebunda manm. 

Sed quod tempus edax confumferat vfque fepulerums 
Splendorem huic pretor Maximus attribuit: 
Queg; alibi fine honore puelle ftabat imago 

Aerea,fic tumulo defuper impofwit. | 
319 Khi falim ani. PLocumiexprimit, vbi fe ρτςεἰρί- 
tauitLaodice ¿nempe iuxta falrum feu nemus aui fui 
Trois,vel Hi fepulcrum;de quo Homer. ybi quondam 
Gillayguæ cum Primo οσκαίταπι aliquando εοπίας- 
tudinem habuerat ,fimūl cum filio pecata eft ipfus 
iufluqui Æfaci oracülum fuper Hecubæ fomnio ( ἂς 
quo fuprà)de ipfis interpretabatur. Filiaş autém Cillæ 
quo nomine fuerit, non poteft ex Lycophrone, cogno- 
fci. verùm Scholiaftesait Munippum fuiffe vocarúm, 
ac reprehendit etiam Lýcophronem quafi Cillæ ὅς 
Laodices. hiftorias confundat‘, vtrique tribuendo fi- 
lium Μππίρραπι. Enimuero Laodices quidem filium $ 
vocat Munitum Lycophron non Munippum:Cillæ 4“ 
tem filij nomen nufquam , vt dixi, exprimit, ἰἑεόᾷας 
non re&tè fugillat eum Scholiaftes. 
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321I Antequàm laticemmylgeret. ] Puer enim, mox 
A editus ion lucem fuit, nblauis eft vnàcum ma- 

e,fic yt nec lac maternum haurire, nec corpusaqua 
Be (n nutrici lauandum prębere potuerit. 

323. Te. ] Polyxenam. hæc enim ad Achillis tumu- 
lum ma&ata fuit ab Iphidis leone,len Neoptolemo, l- 
phigeniæ F. matris fuæ facra,quibus illa in Tauris ho 
{pites Græcos maćtabat, imitante. 

326 Quam.] Iphigeniam. nam ad illam Πες malif®, 
quàm ad Polyxenam,referre,ratione fequentium. ποι- 


i pawdpio non eft hoc loco nomen gentile ; ντ putauit 


Eh alalics nec non Stephanus, qui hoc nomine dicit 
olim nuncupatam Tanagram : fed vas quoddam fa- 
crum, ad excipiendum fanguinem , quod aliter eøæ- 
y&or vocatur. cuins me rei Danh lofephúš Scali- 
ger. ac fimili compofitione e dicitur neavderoy de ligno 
vetukto,apud Apoll. ἐς mopawdhiaw porr Ò dicitquemad- 
modum Virg. vlt. 
In flammam iugslant pecudes. 

Draco Ἠαφεήεα , γεὶ quemuis alium facerdotem 
Gręcum fignificat. 

318 Candaonis:] Si Candaon Bæotis Orionem fo- 
nat, ὅς eius enlem habuit Diomedes : exitimarimle - 
gendum σο͵ποτεκ. notum viie enim, Orioni tres fuiffe 
patres. Candaon tamen infrå , duobus locis, de Mar 
te dicitur. 

329 Lupis. ] Grecis , qui hoc nomine etiamin I- 
phigen. Taurica infigo iuntur. Vocat autem hoc iuf- 
iurandum aep epar „guod in eo iciendo vi&ima 
humana ρτιπιὴπη fuerit adhibita:quę quidem in ρτἰο- 
re iureiurando, quod in “Tyndari domo conceptum 
fuiffe antè ΤΩΝ A omilla fuerat. aliter enim non 
video , quomodo fenfus Poëtæ conftare poflit, nec 
placet Ἂ ο holiaki Sinar μῤλοίλό, quæ elationis voca- 
bDuium ad qualitatem det orquet s VÈ logice loquar. Æ- 
fchylus hoc facrificium mear asd ναῶν dixit id et g- 
TUPAS KAJ αφθοτόλειοι. QUA quidem ratione poffe t etiam 
heic vt σφροηύλειον de preda, ita σρϕσφακ-ν de facrifi- 
cio di&tum videri. 

330 Vetulam.] Hecubam,quæ quum in Thraciam 
captina celer abducta, ibique præ nimio dolore atro- 
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εἰὰς Οτεεῖς conuiciaretur, lapidata fuit. & quia Οις« 
cos perpetuis conuiciis quafi allatrabat, finxerunt eam 
poft mortem in canem mutatam. vide Ouid. Plautus 
quoque Menęchmis: 

Omnia mala ingerebat,quemquem afþexérat, 

Itaque adeo iure cæpta eft appellari cany. 

334 Mare f.c. permutar. ]in canem mutata fueris. 
Mçra mulier quia in canem olim fuit mutata, tefte 
Ouid. 

Et quos Mera nouo latratu terruit agros; 
hinc pro cane ponitur. 

335 Ile. J] Priamus. is ad Iouis Hercei aram do- 
mi fuæ contugiens , à Neoptolemo trucidatus eft. 
Agamemnonis nomen louitribuitur, quòd , vt vult 
Euftathius, ficut Agamemnon ἀὐευκρείων»!ις Iupiter 
«ὐρυμίδων dicatur. quæ duo epitheta qu idem fignifi- 
cent, inde fieri vt proprium Agamemnonis nomen 10- 
ui pro adie&to tribuatur ficut Antenoris nomen a- 
pud Æífchylum de mortuorum reliquiis vfurpatur. 
Alij putant Agamemnonem ea de caufa Iouem di- 
ci , quòd , quum Ιυρίτετ fit ther , Agamemnon 
quoque æther dicatur. Colebatur autem hic lupiter 
Spartæ. 

337 Qui flammeo.}Quă Hefione poft captam ab Her 
eule Troiam captiua cum fratre abduceretur , redeem- 
tum fammeo fuo Troiam euñ remifii: vnde is Pria- 
mus di&us eftauum antè Podarces vocaretur. Lucia- 
aus Tragopodagra, 

πείαμϑ» πρϑοόρκης,ποδοογρὴς ὠν,οκλήδετο. 

Sed hæc quia fabulofa funt, adferam Diodori Siculi 

hac de re verba,qug mihi vero magis confentanea vi- 
ἑεητυτ.ὐρφωλῆς TUU πόλιν ἐλὠν»πσρλάμω Tio βασιλείαν ἀπέ- 
ὀνκε τῶν ἐλιξων, alg τόω Aygyocuwlu. ἔτ» χδ' prO τῶν 
jar Ὁ λαομεέδεντίθ' owni O τιό Tgi » τὲς iT- 
πες σιωεβέλοΐ,εν Χξοδυιεῶα! πιὸ ἡρῳκλε © ms taue- 
Aias. Νις defunt, qui Priamum ab Hercule iplo å 
vicinis hoftibus redemtum,in regno paterno colloca- 
zum aflerant. 

340 (helydrus.] ferpens aquatilissquo nomine heic 
Antenorem infigniuit , qui fecundùm quofdam Tro- 
żam Grecis prodidit. quæ quidem opinio inde putatur 

i ; ortay 
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στιά,α1ὁά,ντ ait ille,fuaderet belli pręcidere caufas,& 
pacis αὐέϊοτ eflet:tum etiam,quia capta Troia, ipfi ab 
hoftibus parcitum fuit. Facem dicit eam, quam luce- 
bat Gręcis ex equo defcendentibus Sinon: Grauidus 
| dicitur equus Durateus', quem Gręcorum fortilimi 
quique confcenderant. 
344 Sify phie vulpecule.] Vly 415 aftuti,qui è Sifypho 
I natus eft,vt volunt nonnulli, ὅς exprobratei apud So- 
| phoc!em Philoĉtetes. eius confobrinus erat Sinon(de 
| quo Virgil. )natus ex Æ fimo fratre Anticleæ, quæ fair 
Vlyflis mater.Leucophrys infula poftea Tenedus εἴ ἃ 
| Teno rege ἀῑξία,νι ἱηρτὰ docuimus. 

347 Infulas duas.} Calydnas, iuxta Tenedum fitas: è 
quibus egrefli [εγρέτες, tilios Laocoontis interemerűt. 
hiftoriam habet Virgilius. 

348 Nuptiis, ] Apollinis : de guibus,vt & de carcere 
Caffandræ, diximus aliquid in Prolegom enis. Cena- 
culis carere fe dicit, quoniam turris ipfius habebat py 
ramıidis figuram. Genitalis, Prous, & Horarius dicitur 
Apollo: Genitalis quidē feu Genitor, cuius ara fuit in 
Delo: & Horarius,qvròd [οἰινοτα luo tum producat o» 
mnia tum annitempora diftinguat: Proiverò rationé 
antèreddidimuüs. 

356 Innapte.jquæ & ἀειπιέρθενΘ»ἱἀείτεο vocatur,ac 
proprio παρϑένε cognomine Athenis colebatur. ea- 
dem δι Laphriadittaekt à Calydoniis & Meffeniis, 
à Laphrio quodam ετεέϊα „tefte Paufan. ὃς lanitrix, 
quòd in gdium foribus, & oppidorum portis ponc- 
batur. 

358 Raptabor.)] ab Aiace.Coniunguntur heic οἰνὰς 
ὃς páosæqguomodo fuprà gips & αἰεθε. Budea dici- 
tur Palias à ciuitate quadam YTheflaliæ vel Phrygiæ. 
eadem & Fulicæ cognomento coli folita eft , quòd in 
mergum fuerit olim conuerfa(vt Odyffs. ) telte He- 
fychio. A 

361 Domu. ] templi lui, ex quo etiam abreptam 
Caffandram , non è carcere , funt qui velint, Proper- 
tius: 


Viclor Oilide,rape nunc e» dilige vatem, 
Quam yerat anelli vefte Minerua fud. 
Cõfentit& Virgiliys, Huc etiam perunetgued inquit 
4 Strab 
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Strabo,Mineruam fe,quum ftuprabatur Caffandra,ta 
tam auertilfe.Exercitum, intellige Gręcorum. 

363 E οεἰο.] Palladium enim Ilo regi fignum pofu: 
lanti cçlitùs demiflum fertur.vide Apollocorum. Idem 
Ilus,guum Palladium hoc quodam tempore ὁ templo 
igne correpto veller auferre , Tepentè excecatus fuit, 
nårrante Plutarcho. 

365 Vnius. }Aiacis. Virgilius: 

Fnits ob noxam er farigs Aiacis- Ὠι ζεῖ. 

Minerua etenim propter Aiacis łuprum Grẹcis, qui 
bas antea fauerat irata „tempeftares ὅς procellas hor- 
yendas redeuntibus ιπιπη1{τ. 

Quum Pallas vflo vertit iram ab Ilio 
in impiam Aiacis tatem : Horatius. 
6ο Mos ε[.] Solecenim ρετεβτὲ mortuorum cre- 
αλαιοτωσλά! cinis, inwrniscoaditus, domum referri, 
Expreffit autem Homericum illud; 

wee TiS Ann f sı ϑαφόντωγ, 

3730 Ορἰνείεα. JAll loquitur loca,& rupeseas, in gui- 
bus Grẹci naufragiu n fecerunt. Sunt autem omnes 
Εαραα moantes,n a quod Trychas vrbem St tephanus 
vult εἰ[ε,αυαπο L ycophron ı per Merapiaímum Trychã&- 
ta appe larit.Phorcus deus eit marinus. 

280 Reflun. Ῥ Scaliger πτοιλιῤῥοίβδησιν hoc loco legit. 
ego pori LÙS δᾶνα:ς πολι ἠβῥύθση ira ditum. α Ῥοξτα credo; 
Yt ποτμον ῴ Wa 29y poi itea dicer . ὃς Horaerus ria zgipyhu 
viuri åte 
2 gI Thannos ` Grec S naufr agos. Gouftabi It fiue fe- 

:qua figura dicuotur aj pud Hom. ant 'agonift 
ἀλνήλωγ. Virg rå nge πὰ (65 {4 ντ! maluir, 

Fulminis aflaust HENES contis ΤΙ Ε ἐφ; PEP 
386 Νοκ} Nauplius. is quum frium fuum; Pala- 
medem, à Gra P is interemtum cognouiffe τ, omni- 
bus eosmodis vlcifci conatus eft, SAGA vt & princi- 
püum vxóres ın iphis per korri homincs pelli- 
αμήν & Grecis redeuntibus lucernam de Caphareg 
mont c fufpenderet, ad quam illi tamguàm ad portum 
aut eth onem nauigantes, facerent omnes naulragii 
Propertius, 

N laupiiga yltores fab nottem porrigitignesy 
Et ajat ΕΧΗ338 Grecia prefa fuis 
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Quod additur de crapula, fumtü ck ex Homeri νειΐα» 
οἳ δ ἦλθον οἴνῳ θεβαρηότες jes ἀχοκῶν. 

387 Ilum [ανὲ. | Ab hoc loco: catalogum texit Græ- 
corum , qui partım naufragio perierint partim variis 
érroribus longo tempore circumađi fuerint. Primo 
loco ponitur Aiax, qui inter Myconum & Tenum, 
Acgæi maris infulas, naufragium ad fcopulos {εεἰτ» 
Ad Gyras deinde, feu Gyrades petras fuit ειεέζα”. Ho- 
merus, 

266 ja στ uty TEOT πνοσήάλέωνὶ επέλαοσεν. 

Aka lactatum. ]Hoc pereleganter Euripides Hecuba 

expreflit, 
πολλοῖς alguno; ς κυμάτων φορέμθμθ». 
ac vocat dayro hic quod alij πτιλιβῥοίαφ. 

391 Alieram ΝΌΟΝ iterum cadet in mates 
Verbo rrahendi etam Horatius in hac notione ef 
γίας; 

Pocula Letheos: ut fi ducentia [ὑπ1πος 

Ar ente fruce tTaxerim. 
Neptunum v vocat mercenario m, quòd mænia Troia» 
na mercede cõduétus εχιτηχετ!τ, Cuculum deinde ap-> 
pellat Aiacem , quoniam erat garrulus ὃς maledicuss 
nam, vt Homerus inquit, KA 

D3 p ᾿ἀέκηΐι ϑεῶν φυγέφν ueza λοτμϑν Οπιλώοσης. 

397 Delphim.] Αιαεῖ5»π1οις delphini,de quo viden- 
dus Oppianus;in litus eġpofiti. alij A lphinum heic de 
Sole dici malunt. Sirius'deinde pro Sole capitur, ντ & 
apud Archilochum citante Suida, 

πολλοὺς p αὐτῶν CIO a A μον 
& ὑπ Hefiodum initio fecundi, fecundùm quofdam. 
399 Νε/εε. ] Nereidis apud Ho merum »Ἠεποὰ, ὃς 
Virgilium. eius foror eft Thetis. Lapidem dicit lot 
pro quo lapis fuit Saturno propofitus deuorãdus. idem 
Cyngæthei nomine in Arcadig vrbe Cynætha colitur, 
telte Strabone ‚Quin etamin: Oly mpia figaum louis 
Cynæthaënies poiuerunt , auĉtore Pa ulam Tovis ροιτὸ 
adiutrix fuit Thetissquum eum reliqui dij ligare νε]. 

lent.nota eft fabula. 

= 4o02 Tremens.) Quoniam iuxta Delum Aiayin lito= 
re fepaltus fuit, tactum eft vt aqua maris altior, Aiacis 
etiam fepulctum fubinde inundarer, ita vt illud iub 
” ; ἽΝ aauig 
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aquis quafi tremere & fiuétuare videretur. fimiliter dt- 
xit Horat. trementes verbere ripas. Dicitur quoque 
poëticè fepulcrum cauere maris ftrepitum & θυέζαΏι, 
quafi meruat vndas alludentes , quemadmodum con- 
trà turris alta , nec inundationibus obnoxta,dicitur ἃ 
poëtis interrita futibus. Quod enim de Tremonte 
ait Scholiaftes, minus placet.noitram quidem fenten- 
tiam adiuuant verba Paufaniæ qui in Atticis de quo- 
dam audiffe fe refert, ὃς τῶ mpu (ὲ ngos ej pahor ἔφασκὲν 
ἐπικλύσεῃ TUW θπέλαοσαν, X rlw ἔσοδον πρὸς p μνήμῷ č γαά- 
Aem) mokor lam coturnicemalaram intellige Delum, 
Aiteria enim ,feu Latona , feu Latone foror,in cotur- 
nicem commutata , facta pòft eft infula Ortygia 
quæ deinde Delus fuit. vide Callimachum & Athe- 
ngum. 

403 Cafiniam. ] Venerem hanc κᾳενιήτόω appellavit 
Callimachus citante Strab. Nominis origo videtur ἃ 
Caftnio , Pamphyliæ monte ἀυέϊα , cuius ἔϑυικῳ funt, 
aućtore Stephano, gsn &ygsuams.Scholiaitis quide 
commentum nimis eft ineptum, Melingæa dicitur Ve- 
nus à Melina,vrbe Argiva. 

405 Οἐῇτ!.Ἴ amoris,quo percitus, Caflandram com- 
prelit. Sequens in Ῥοξτα dicendi figura fimilem haber 
apud Mufgum verfu venukiimo: 

— µθιρῴων αῤέφαμνε το) aonek duhov ἐρώτων. 
Euripidesquoque eoaem,quo Ly cèphbron, fenfu dixit, 
γάμος Š χάμϑς, ἀλλ᾽ ἀλάτοράς hs dicus. ᾽ 

468 Omni.) terra. πας Græcia,quæ tora ferè Arx- 
tho Dotióque comprehenditur. Arærhus, eft Epiri fu- 
uius:Dotium, Olympi promontorium. 

Quibus. ] Græciæ incolis. tranfitum facit à terra ad 
homines, more poëtis familiari. 

417 Vnum.) Phæœnicem,qui in Eone, vrbe Thracig, 
ad Srrymonem fita ( vnde vocatur ab hiftoricis ġia» ἡ 
ἐπὶ φρυμό»ι, Vel α]καλὺς megh τι «ρυμόνι) fepultus fuit, 
Abfinthij,Bitones, Edoni, Thraciæ tunt populi. Nutri- 
cius vocatur,quòd Achillem educauerit, vt iple longa 
oratione narrar lliad.decimo. 

420 (ollem.] patrium, Trachine.Phænicis pater fuit 
Amyntonqui illom cum -pellice deprehčfum vifu pri- 
yauit,fanatum ρὸ[ à Chirone- | 
424 Cere 
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414 Cercaphi.] qui mõs eft Colophonis,enius & fu- 
| uius eft Alens vel Ales. Lari cognomen (επεέϊατ! tri- 
| buitur. 
| 426 Primum.) Calchantem. is enim quű poft Ilium 

captum veniffer Colophonem, quæfiuit è Mopfo vete, 
| quot groflos ficus quædam haberet. refpondet ille, de- 
| cies mille,modium,& vnam.id quod ita fe habere cõ- 
| pertum eft. Tum vicifim ex Calchante Mopfus de fue 
| quadam quæfiuitg'ğuorilla ροτεε][ος ferrer. ad quam 
| gquæftionem quum'non poffet Calchas refpondere, pof 
fet verò Moplus, Calchas ex oraculo periit, quo fuerag 
| ihi mors indi&ta,quum primùm in vatem fe prẹeftātio- 
| rem incidiffet. de genere mortisinfrà dicetur. Molof- 
| fus, Cypevus , Cubicolaris vecatur Apollo : Moloffus à 
Moloffis, Cypeussquòd folis calor inftar veftis(id enim 
valet κυποὲς) nos tegat & foueat:Cubicularis,quòd res 
| rum ortui præfit, vnde & Genitor quibufdā diĝus eft, 
| cygnum denique pro vate ponit. 
419 Aemelum.] Moplum,quem tamen Clemés Cal- 
chante facit longè antiquiorem, vt Argonautam., γετῇ 
| Scholiaftes duos ponit Μορίος, alter Apollinis F,va- 
rem:alerum Ampyci F.Argonaytam. 

431 Alteram ] idomenceum,quartum à Ioue. Minos 
enim, pater Deucalionis,qui genuit Idomeneum, filius 
fuit Iouis. Erechtheus Iupiter Athenis & in Arcadia 
colitur. Neque pugnar heic Lycophron cum Homero, 
apud quem Idomeneus in Cretam rediiffe dicitur.nam 
rediit quidem , fed mox è regno fuit εχρυ][ας, vt infrà 
dicetur,& Colophonem venit. 

432 Aethonis germanum. ]. Vly fes quü Ithacam tan- 
dem rediiffet, πες agnofci primum vellet, Cretenfem 
fe finxit, & Æthonem vocari : fratrem autem habere 
Idomeneum. fic enim ait Ody fl.r. 

δαίικαλίων δὲ μ᾽ thereyey ἰδοιδυῆα ἀ’ώκτο, 
& paulo pof, 
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ὁπλότερφς fusio δ᾽ ὅρῳ πότερος κὶ ἀρείογ. 

Quin & apud Mineruam atque Eumæum , Cretenfem 
patriam fibi α{εἰ{ειτ. 

433 Tertium.) Sthenelum, Capanei F.is quum velin- 
Bito loue in vrbë Thebanã {ε irrupturú ia&taffer , ful- 
mpe 
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mine eft interemtus. vide Aefchylum & Euripidem, 
Ceterùm Thebas dicitur fubruiffe, quomodo Melam- 
pus apud Propert.narratur, 
Cognitus phili fehripuida boues: 

ideft, Tubripere voluifle. Eĉteni populi primi Thebis 
habitarent , tee Pavufan. cuius hæc iunt in Bæœoticis 
verba: rid, 2 Periw mBéidw sixnat mea G atyao utik ag. 
βασιλέα δὲ pry τῶν οκτόωων adeg αὐπέχθονα ὤγωρϑν. | ἔσδι- 
κίσοιοῦζ σὲ PU Gys catlwas εἰς τω χώβοιν tass xA ἄογαζ. 
Νσοπαὶ quoque q uinto Diony í. Ahes Hpo meoygyss Vo- 
cat principes Thebanos. Quis igitur non admiretug 
hoc loco Scholiaftis ὅς aliorum ineptias , qui à bêftiis 
etymon vocabuli repetunt. Gongylates dicitur Iupiter 
à torquendis fulminibus, & βολολθ»» vt apud Hom. 
βηϊεετής. cius imulacrum erat Athenis in curia Dui- 
rum. Piftor Iupiter Á: Ouidio notus. eft. Germanos 
dicit Eteoclem & Polynicem. Νοέξι5 filiæ intell igun- 
tur Furig. 

439 Duo. JMopfus & Amphilochus,qui quum in Ci 
iciam imul veniffent, A nphilochus,quia volebat Ar- 

s fecedere,tradidit Μορίο facerdotium fuum in an- 

ım feruandum: quo εἰαρίο, quum nollet Μορίης depa 

fit umreddere,ventum eftadarma féque πιυτυο1πτεῖ- 

nt. Alij hanc pugnam è difceptatione de αττ15 

iip „ortam volunt.V Sies hos vocat Apollinis canes, 

feu fatell ites, pa enim Dergnus fue Abderitanus 
incolis bderæ colitur. 

439 Pyrami. ] funij Ciliciæ. Pamphyli filia voca- 
batur Megarfus, ὰ qua deinde arx , {ας vrbs εἆ1ιῖοτ 
nomen fumfit, vt à patre Pamphylia. Sacra vocat fe- 
pulcra, quòd in illis vates, gens facra, effent con- 
diti. 

447 Spheceam Ceraftiam.] Cyprum, quæ olim Sphe- 
cea ab inco lis,qui as vocabantur, di&a fuit. Ce- 

raftia quoqan eft Appi llata, quòd haberet multa cor- 
nua,id eft, montes ὅς colles. Satrachus r priyrbs eft. 
Syluanus Apollo in Hyle,Cypri vrbe ac filua,& in Tē- 
bro oppido,atque Amama{fo colebatur. Venus deinde 
Morpho vocatur,& Zerinthia : Morpho ;quòdformæ 
præfit-& pulcritudini : Zerinthia ἃ Zerintho, T hraciæ 
antro & vrbe. Morphonistemplum in Laconiçis pron 
didit 
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| didit Paufanias. 

450 Primas. ]Teucer is quum in patriam rediiffer,à 
patre Telamone fuit τερα]ία5 , quòd Aiacem fratrém 
nec moriturum adiuuiflet , nec mortuum vltus effet. 
Salamine igitur fugatus,in Cyprum venit,vbi nouam 
condidit Salamina, vt eleganter ab Horatio defcribi- 
tur.Dido quoque apud Virg.fic de Teucro, 

Atque equidem Teucrem memini Sidona venire; 

Fintbus expulfum pairs nona regna petentem 

Auxilio Beli genitor tum Belws opimam 

Vaftabat Cyprum,er viclor ditione tenebat. 
Itaque quod ait Seruius, Teucrum totam Cyprum oc- 
ευραί[ς,Γα]{υπι videtur. Antrum Cychbrei dicit Sala- 
minem , cui Cy chreus vel Cenchreus olim impērauits 
occifo dracone (quanquàm alij Cychreum ipfam fer- 
pentem fuiffe velint)vnde ὅς Cychrea di&a fuit,fi Eu- 
ftathio credimus. Bocarus etiã Saļaminius eft fuuiuss 
de quo Strabo. 

4 5 2 Mems cognatus. ] erat enim filius Hefionz , quæ 
fuit Priami foror, ac Telamoni , capta ab Hercule 
Troia,pro præmio donata;quòd muros primus confcê- 
derat.Patrium ρα]]ῃ dicit Aiacem Telamonium, quo- 
niam ex eodem , quo Teucer patre, fed matre alia na- 
tus erat. Cognatos intelligit Froianos, quorum plus 
rimos Teucer telis transfixit, ντ eft apud Homerum 
videre. 

454 Quirabiem.] Notuseft Aiacis furorex Sopho- 
cle, Ouidio,aliis. Leonem dicit Nemæum, cuius pellé 


Aiaci dederat Hercules. Cerytum vocat Scythicam, ! 


quòd eumà Teutaro Scytha. Hercules primum acce- 
perat, vtantè di&um eft. isHerculi tegebat latus, ντ 
Aiaci clypeus, 

45 9 Quando Cemyroni.] Quum Telamon quodã tem 
pore pro liberis loui facra faceret, Hercules cafu illac 
tranfiens , hofpitióque exceptus, facris interfuit, puc= 
rúmque Aiaċcem, quem brachiis geftabat, leonina fua 
donauit, fimul precatus Iouem patrem, vt infanté red- 
deret inyulnerábilem. quod eius votum aquilæg præ- 
terudlantis omine comprobatum fuit, ἃς inde puer A- 
iax di@us putatur. Meminit fabulæ Pindarus [Πμι.ς, 
Comyro louis eft apud Halicàfhaffenfes cognomen. 


Pro 
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Pro zers lego ἀήτκ,νεξάνήταννπα dumtaxat mutata lis 
terä, | 

460 Patri. ] Telamoni.Leminium fulmen vocat Aia- 
cem belliıcofum,qüod Lemnij,fecundùm nőnullos,pri- 
mi armorum fabricam ἱπεπετίαι. Hofpitë dicit He- 
. ἑϊοτεπιγὰηπο Aiax gladium dono accepit, reddito illi 
baltheo,vt Homerus tradit, 


467 Trambelli Γα1γεπι.] Teucrum,quem poftquàm ex 


Telamone genuerat Hefiona, & rurfum deindè graui- 
da fuit fa&a,Miletum aufugit, vbi Trambelum pepe- 
rit,qui poftea Lelegum rex fuit,vt vult Athenægus. So- 
rorem patris, Priami, dicit Hefionam,quam Telamon 
ab Hercule præmium accepit,vadiximus. 

470 Quamalıquando.] Quü cetus ὰ Neptuno immif- 
fus(de quo initio libri ditum eft)humanis corporibus 
alendus effet , ideoq; forte quotidie ducerentur ὁ Tro- 
ianis,quos obiicerent cetro, cecidiffet autem fors tan- 
dem in Phæœnodamantem: ille quum nollet filias fuas 
ceto exponi , habita concione perfuafit populo, vt He- 
fiona, filia Priami, ρίορτετ cuius periurium cetus effet 


itmiflus,deuoranda belluæ proponeretur.quod guum 
prop q } 


factum eflet, (ετυαταταπιση fuit ab Hercule puella. Pi- 
po eft auis marina,cui confert Hefionam,vt Hercalem 
{corpio.Partum vocat Herculem,qui è ceti mortui νξ- 
tte exiiťt,vt antè expofitum eft, 

478 Secundus.) Agapenor. Verfum proximum, qui 
haćtenus priorem locum occupauit, tranfpofuimus, 
ita re exigente. qualem loci mutationem etiam infrà 
πεςεἰΓατιὸ duobus in verfibus faciendam fuifle, aperte 
illic ofitendemus. 

430 Terrigena conuiua. ] Sequčtes quatuor verfus pa- 
triam Ασαρεποτὶς, Arcadiam, longa periphrafi expli- 
cant. Vocatur enim primùm terrigena , {11ς wyylun 
propter Arcadum vetuftatem : conuiua deinde nepo- 
tum quercus, feu Arcadum, quoniam ex Hamadryade 
nympha , cum qua cubuit Arcas , nati funt Arcades. 
Dicitur autem proprie αὐτόδαιτίθ- , feu agim, (ας 
etiam αὐηόσιτθ» 15 conuiùa,qui {ymbùlam fuam fecom 
defert , iraque de fuo cenat. quale quidem conuiuium 
voeabãt antiqui σφωώδήπνον, & tegror:alia verò εἰλαπίνας, 
quas Martialis rectas cenas nuncupat. Eofdem porrà 

Arcadeșs 


| 


| 
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| 
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| Arcades vocat etiam lupiformes , quòdolim fe trans- 
| formare, ftagno quodam τταἰεέξο, foliti fint, tefte Pli- 
nio:nifi quis malit hoc ad Lycaonem referre.Ny&imi 


f feĉtores deinde vocantur ob Lycaonem,qui Ny&imi 


τ filijcarnem Ioui hofpiti appofuit, Arcades denique 
I| glandibus vi&titaffe, & Lupa fe antiquiores dieere fos 


litos, vnde βαλαρηφάηϑι & αφροσέλζωοι lint appellati, no- 
| tius eftyquàm vt referri debeat. Pater Agapenoris fuie 
Ancæus,qui ab apro Calydonio , ex Oetain Ætos 


[| liam ingreffo fuit interemtus. Agapenorem denique, 
fl quum in Cyprum veniffet, Paphum condidiffe, ὃς in 
ea Veneris templum:teftatur etiam in Arcadicis Pau- 


fanias. 
489 Malta inter labrum] Adagium eft , de quo Era- 
fmus. Ceterùm nulla nos γτσετ necefitas,vt puremus 


f adagij originem huic Ancæo à Lycophrone tribui, 


quamuis id exiftimet Scholiaftes: quandoquidë multi 
poflunteiufdem rei di&tiá; veritatem euentu fuo cõ- 


{| probare. 


492 Setofa beftia.] wewyg vt acuta omnia, quemad- 
modum ὅς αθνυξ,ίτα etiam fetam,quæ heic pro beftia fe- 
tola ponitur , fignificat. Interfeĉturum intelligo An- 


czum,quicum apro congreflus erat. Scholiaftis enim 
[| argutia nimis videtur hoc loco violenta, 


494 Tertius. ] Acamas, F.Thefeisqui gigantis Ægei 
arma abftulit.vide Plutarch.T hefeo. 

495 Cuim olim.] nempe quum Acamas legationem 
apud Troianos de Helena reddēda obiret. Tunc enim 


| Laodice,amore capta, furtim cum ipfo concubuit, ὃς 


poftea Munitum peperit. 

497 Fiua defcendens.] Eodem fenfu fuprà dizit,ipfam 
de rupe fe præcipitaffe,cõfpećto patriæ excidio. Scho- 
liaftes heic nimis auda&ter Poëtam reprehendit, ipfe 
meritò grauiter increpandus, qui do&tiffimi poëtæ do- 
&ifima carmina , qu non iotelligit, traducat. Non 
enim ficait Lycophron , Laodicen in Thracia mor- 
tuam elfe, poftquam filium fuum periiffe σοσηομίς: 
fed ita, Laodicen, quæ fuit Muniti mater , præ nimio 
dolore exincendio Troiæ vivam fe præcipitem dedif- 


| fe:nec eft horum verborum ifta fyntaxis , Matrem ta- 


befactam lacrymis Muniti mortuam effe , vt putauit 
Schol 
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Scholiaftes:fed ita, Matrem Muniti vivam ρετ11{[ς,145 

] crymis tabefatam. Hanc interpretationem no 

Gram facilè defendet Calaber, cuius hi {unt verfus éx 
$ 
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ῥῆξεν anepeoikw. : 
lam quoniam in Poëta vecumque intricatus eft priori 
verborum ordo,pro ἢ ζῶσες pollet alicui ἵζεσα cum Au- 
rato legëdum videri. qua de re iudicet eruditus lector: 
Euripides quidem extrema lone fic Ισηυιτυτ,εἰς Θρφνες 
Es nayss. alioqui ita grybus erit fumendum:,: vt 
infra λάφυςίαν ponitur. ; 

499 Quemaliquando.] Munitus ab-Acamante ({εε-- 
dùm alios, Demophoonte) patre Μί[εταπι redućtus vg 
fuit,in venatione periit. Acamantem tamen in Phry- 
giam,captá Troia, aberraffeyibiĝ; Synnada oppidom 
extruxzifle,funt quitradant: At Demophoon Aepeã vr- 
bemin Cypro condidit;quai poftea Philocyprusrexà 
Solone Solos vocauit. 

Οἱ Quando. ]Qgum;inguit, Aerhra,Acamantis as 
uia(fuit enim Thefei mater) Manitum ραϊτ! Αοαπιᾶτὶ 
tradet. Aethræ namque Laodice filium funn dederat 
educzndum. In tenebris nutritum puerum- diciequeni 
aliter σκοτεινὸν & πποιρθένιον Græci vocant. 

503 (ui pb. ]Quum Thefeus Helenã rapuiffetiapud 
Aethram matrem Athenis(fecundùm alios, Aphidnis) 
depofuit:Diofcuri deinde quum ob Helenam repeten 
dă Athenasexpugnaflent;Aerbram {olam,raptoris ma- 
trem, vnà cum Helena captiuam abduxerunt:, fororis 
raptum hac ratione vliti. Poftea,quū fecundo rapta eft 
ἃ Paride Helena ,fequutaeft vltro Aethra, ἃς ita de- 
mum ,excifa Troia; cum Acamante in Græciam re- 
diit. 

«οὔ Quoramcaput.] Quoniã exouo natierant Dio- 
fcuri,ad eius rei memoriam'galea vtebantur;quæ di- 
midiari oui figuram haberet. 

$08 Religua porro. } Diolcuri cnim, Yt cœpimus di- 

ECTE; 


$ 
2 
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| €eré; captis Athenis, Helenam folam cum Æthra aba 
duxerunt, reliquis Athenienhum ædibus intađtis reli- 
| &tis. Vermicular tügillum vfurpat, qüıa veteres'olim 


p! ligois vermictlatis ὅς α vermibus exefis vtebantur pro 
N tigıillis. 


ΙΝ 


510 Id quod. Ἴ Athenienfes confpe&a Diofcurorum 


| &quitate;qui folos fontes puniuiffét,cos admirati funt; 


t 
i 


« 


ὅς inter deos retulerunt , ἄνάκας ἀἰδίος, iptisĝ; ferias 
esá inftituerunr:Vocantur autem Diofcuri tum fe- 
midei , quòd alternis diebus cælo fruantur :tum Laa 
pertijà Laperfa oppido,tefte Didymo: Quod enim ait 


I Stephanus, Laperíam à Diofcuris nomen dužifle, non 


fit mihi verifimilke. 
τ122».]ὰ Thefeo prirnùm,deinde ἃ Paride: Sile- 
| gas Ουσεερποίγω, id infeliciter raptam {οπαὈ!τ. Οτεχε[ξ 
auis marina, nuptiis infaufta. quare conuenit hoc nos 
men Heleng. Bebryces olim Phrygian habitarunt; 
|Bebrtycianià fe ἁσποπιίπαταπι.. 
$17 Εονείστει.] huc veniant, fubaudi Xh χοινᾶ. Intel- 


l ligit autem Apharei filios;Idam & Lynceum:quos qu 


ait à Marte ὃς Bellona amari, bellicolos etfe innuit, 
Tritonia dicitar Minerua,quòd è Iouis capite nata fit. 
Dam ex Gaa fatum ett à Poëta per 5γΏεορεα 
| φθιγβύνηθε. Colitur ἃς lug ποπηἰης ὰ Bæotis,quòd aras 
tionis auctor fuérit:eandémque puto effe,guam Panya 
| fis vocauit ζυγαρ, citante Clemente,nifi hoé potiùs ad 
coniugij rationem pertineat. Longaiis dicitur à loca 
[quodam Bæoriæ:nili ροτἰὰς λογγοδε, vt re&è quidam 
| videntur fentire, legendum fit, ντ ab haftadenomine- 
tur. Homolois denique Minerua coliturå Thebanis; 
apud quoserant porr Homoloides; in quibus Miner- 
uæg Homoloidis ftatuam fuie collocaram coniicio; 
Homoloides autem ab Homole Theffaliæ vrbé s qua 
capta , per has portas in patriam rediêre Thebani no- 
! minate funt.teftis Paufanias. 

21 Gemini.) Nepcunus &'Apollo, qui muros Tro- 
ianos extruxeruot. Apollo quidem Drymius Milefiis 
colitur, Neptuńus verò Prophantus Thüriis, qui ὃς 

| Cromnæ rex dicitur,guæ eft vrbs in Paphlagonia, alis 
| ter Απιαίϊγίο,ϑς αἶια in Peloponnefo. Regem periurum 
| vocat Laomedontem gui eqúos Herculi (απϑὲ pro- 
milos 
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miflosabnegauit. 

{ας Ad füftinendam.] Malim σέξαι;η 1 ἀπ efn. nani 

fic Aefchylus, 

πυρη9ν SEJNY IETSIE πολεμείων ϑύρυ. 
Canaftræum dicit Thracem,fed addit indigenamytina 
telligatur Canaftræus per fimilitudinem tantùm He» 
étor vocari. Pecorum vaftatórem vocat Protefilañ,qui 
primus è nauibus ad agrum Troianum populandum 
egrellus,primus ab Hećtore trucidatuseft, 

§ 30 (uius. ] Hectoris.Accipiter ek Protefilaus.Grę- 
corum ροιτὸ nomen antiquius efle, quàm tawar ne- 
mini mirum debet videri. nam & γροῦκᾷς dixerunt 
Alman & Sophocles Græcorum matres.ac diti funt 
(τας! à Græco, Theffali Ε, 

$34 Çherronefi.} in Thracia. Cornu vocauit promõ- 
torium, propter formæ fimilitudinem. Herodotus-Cal- 
liope : ον ἑλεοιεῶΐε τῆς χερσυνήσα ia πγωτεσίλεω GPO Te- 
LVO aet apy. χερσοίλον autem pro χερσένησον vel χερόνη- 
σον dixinquemadmodum χέρνησο» Apollonius. 

535 Sedef.) Confirmat fe tandem. Caflandra fpe 
certa venturi ab Ioue auxilij,is à Pamphylis Drymius 
vocatur, à Thuriis Promantheus, à Chiis Aethiops & 
Gyraphus. 

$37 Erronem.] Paridem., Vaítatoris cognomen heie 
aquilæ tribuitur.quare licebat etiam fic vertere, 

Noxiam aquilam acceperint. 
Poftquam igitur,inquit;Paris hofpitio acceptus ἆ Me- 
nelac(itáque etiam à Diofcuris &Apharidis γι Mené- 
lai cognatis ) Helenãrapuerit, tum deinde grauis in- 
ter Diofcuros ὅς Apharidas excitabitur contentio. 
529 Paffuri.] quia mutuis perituri.cædibus,vt mox 
dicetur. 

S41 Morofum.] nec boni confulentem illorum fa- 
crificia.Cragus lupiter in Lycia colebatur, vbi Strabo 
montem Cragum ponit. Horatius, 

~— αμ} Erymanthi 
Silyis aut viridis Cragi, 

$42 Iurgium.] inde ortùm,quia Diofcuri filias: Leu- 
cippi Apharıdis defponfas, fibi rapuerant,non datisde 
more focero fponfalibus donis.quod quumillis εχρτο- 
braflent Apharidęipfi boues Aphareiclàmablaros ad 

Leuç 
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Leucippum loco fponfalium αττη]ετῶτ. Ἠαετέ cognita 
Apharidæ prælium cum Diofeuris iniuêre , nolentes 
raptoribus confobrinas nubere. Alias contentionis hua 
ius caufas habet Apollodorus. 

646 Confobrini.] Apharidæ cum Diofcuris. Erantea 
| ñim Tyndarus , Aphareus ὃς Leucippus, tres fratres. 
| Sobrinas dicit Leucippi filias duas , Phæben & Ilairz, 
Cognatos intellige Diofcuros. 

$ $O Cnecei.] Laconiæ fuuij, ad quem pugna com- 
miffa. Pheræos nominat Laconas , quamuis Pheræ fie 
Arcadiæ ciuitas. nam ex Arcadia profeti primùm dis 
cuntur Lacones. 

5 5 3 Alter quidem. ] Idas. is enim .Caktorem cum 
Lynceo pugnantem occidit,feriens quercus truncum, 
| quem ille fibi pro clypeo prætendebat.erat enim OLIT: A 
| 6 aiad hyve canit Pindarus. 

656 Alter antem. ] Pollux , qui Lynċeum profternit. 
Pollucem deinde Idas i&u fecundo ( nam primo Ca- 
ftorem petierat ) aggreditur „arrepta de vicino patrig 
| tumulo columna.tiquidem Atnyclęum fepulcrum heie 
pro Laconico fumitur. erat autem Aphareus natione 
Lacon. ᾿ 

6 59 (olumnam,.] Elegantifimè Pindarus: 

ἔνθεν ἁρπτέξοντες za 
μ' ἀίδοι,ξεσὲν πέτεον, 
ἔβαλον σΈρνω πολυδοΐὁ - 
LOAA S νιν Φλάσοιν. 
| quos verfus ita ludibundiexprimebamus, 
Vnde correptum decusin - 
ferium,læuem petram, 
peĉ&us in Pollucis age- 
re,tamen citra malum. 
Theocritus quoque Diofcuris non minus venuftè, 
ὦ χὸ ὅγε σάλαν πᾳφαρηΐίε ἐξανέχεσαν 
τύμβω αῤαῤῥήξας πεγέως usos O ἴδε, 
KEDE κοισχγνήπριο βωλέϊν σφετέρφιο Dovie. 
ἀλλὰ ζσῦὺς ἀποέμεωε»χερῶν δὲ οἱ ἔκφαλέ τυκταὴ 
καάρμορϑν;οιὐ py 3 Φλογέω σκωέφλεξε LETTE 
Reliquam pugnæ íeriem , non omnino cum noftra có- 
| uenientem,apud illum,qui νο[ει»ν1άεατ. 
$60 Simul anté] lupiter εδίρεξια Idæ impictate,qui 
2 pater 
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paternű fepulcrum violaret ; fulmine ipfum vnåà cum 
fratre ρετζα!ίπι, Polluce interim ferro rem agente.is cs 
nim fuperftes remanferat. 

5 61 Vniws- Jidæ,qui cum. Apolline de Marpeffa, Eue- 
ni F.fagittis contendit, id; viĉoria dubia. Propert. 

Non Ide cr cupido quondam diftordia Phæbo 
Eseni ῥητὴ; filia littoribus. 
Sciaftes Apollo ab Arcadibus (eft enim Scias Arcadiæ 
regio) Orchieus à Laconib.ċolitur, Telphufius à Bœ- 
otisqguanquam heic Κλφέσι» malim fecundùm Pau- 
fan.legere,illud etenim etiam Arcadibus conuenit, vt 
infrà dicetur. 

«64 Hos quidem. ] Apharidas. illos Diofcuros , qui al- 
ternis diebus in ceælo,utnotum eft,verfantur. 

69 Aliorum. Ἴ Græcorum , qui magno numero ad 
Ὑτοιᾶ veniĉt.Rhæœonis filius fuit Anius, rex Deli , qui 
Græcosad infulam fuam appellentes detinere voluit, 
donec Troiæ capičdæ tempus à diis præftitutum,quod 
erat annorum dec veniret:interim fe vini frumenti, 
ọleiĝ; illis affatim fuppeditaturum promittens.Dictys 
νετὸ promiffis iftis etiam [αέϊα. adiungit extremo fe- 
cundo: Ceterġm fiumenta,vinum,aliag; fibi necefJaria Anius 
Er eins filie prebuere; que Oenotrope ς7' diuine religionis anti- 
fites memorabantur. 

«74 Cynthiam.] Deli,vnde ὃς Apollo Cynthius: Ino- 
pus Deli fluuius feu fons eft; qui νπὰ cum Nilo flan- 
tibus Etefiis increment accipit, ve ὃς Clepfydta;fons 
arcis Atticæ:vnde creditus eft occultam ab illo originë 
ducere. Problaftus di&us eft Bacchus , cui añtre vites 
germinantes fiebat facrum, idem ἃς audax vocatur de 
vinieffe&tu. Ceterùm Bacchus, vtad hiftoriam venia- 
mus, Anij,abnepotis tribus filiabus(hę Oeno, Spermo, 
Elais. vocabantur) hoc donum conceflerat,vt quando- 
cumque vellent,vinum, triticum ὅς oleum (αρρεάῖτατε 
poflent, fingulç fingula,prout nominis ipfarum ferebat 
notatio. Toram hiftoriam breuiter apud Quid.lib. 13. 

defcriptam reperies. l 
§ 30 ΡΊπήξνας.] Phabs auis eft de columbarum ge- 
πέτε.Αρρεἰ]ατ Απὶ] filias aues viniferas, cut antea Phæ 
nicem κκροτεόφον πιέίγθρην dixit: nifi quis putet ad Oe- 
ħñades columbasallufum efle. Stephanus guidë as asis 
cuiufdam, 
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cuiufdam, Ẹ ποισεὺς Y οἰνοσόόπων meminit : quod an ex 
apis corrúptum attirmare ἀεδεατη»πείείο. Alius etiam 
grammaticus dhesams, μητέρος $ οἰνοτεύπων, & Anij v- 
xoris mentionem facite Iam Zarex quia Rhœonem 
poft Anium ex Apolline ὃς ipla natum, in vxorem du~ 
xit, auus appellatur filiarum Anij, quomodo Am- 
phitruo Herculis pater eft putatus. De Rhæone plura 
memorat Siculus fol.229.editionis Græcæ. 

$81 Que cr. ]Agamemnon,exercitu fuo fame labo~ 
rante,filias Anij curauit accerfendas.Canes dicit Græ- 
cos. Sithonia proles fuit Rhætea, de qua. di&um eft 
Rhæteum promontorium,quodaliter Sigeum nuncu- 
patur. fuit & vrbs huius nominis in Troade. 

585 Senes puelle.] Parcæ. Hæc;inquit,ita funt à fatis 
conftituta.Sic Ouid. 

------ peterom decreta fororum. 

5383 Quinti quarti.] Quoniam fimul ambo νεπετῆζ, 
vterque quintus aut quartus dici poteft : fiquidem tres 
præceflerunt , ἃς hi duo poftremi fimul quinariumim- 
plent numerum. Sic Horat. 

Si quadringentis fex feptem millia defunt. 
Nec aliter Cicero quodãloco,& Lucretius lib.4.Quin 
ὅς apud Terent-Eunucho fic legendum credo, ; 
Illam liquet mihi deierare his menfibus 
Sex feptem prorfum non vidiffe proximis: 
extrita particula Vel.Golgorum regina eft Venus, cu- 
Ììus terra Cyprus. 

589 Alter quidem.) Praxander, Lacon. Therapne 
vrbs eft L2conizæ. 

$90 Alter verò.] Cepheus, Achiuus. Notant autem 
grammatici, ϑπέτερος pro ἅτερος barbarè dici, quamuis 
co Lycophron,& alij quidam ντάπτατ, Olenus & Dy- 
ma funt vrbes Achaicæ, Bura quoque vrbs quõdam in 
Achaia fuit,hiatu terræ pòft abforpta. 

- $92 Alius. ] Ingreditut hiftoriam Diomedis, qui ex 
Aetolia aufugiens,io Dauniã fiue Apuliam venin ibiĝ; 
Argyrippam vrbem,patriæ fuæ cògnomiñem, fiue Ar- 
gos hippion,fiue Arpos condidit. Vt enim feribittStra- 
bo, ἐκολέΐορ d ἐξωρχῆς ἀργυροΐππον , úr ewekmu, ire vu 
ἄρποι. quam quidemhominum mutationem vetustatis 
corruptelæ tribuit Seruius, Aufonius, 

K 3 ATS 
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Arryripam,clarófque viris qoi condidit Arpos, 
Clarior vrbe noua, patrie quam fede vetufta. 
Phylamusquid fibi velit nõdum potui inuenire, Scio 

μΙ equidé , ϑιερπαπᾶ pro φύλαμον legere πύρᾳμον. fed nec 
hoc ad rem quicquam. aliis igitur hac dere poft'nos 
1 inquirendum relinquimus: 
ii {94 Amaram fociorum.] Diomedis focij in aues mu- 
| tati dicuntur {quanquam Ariftoteles canum;non aui 
facit mentionem) ab aliis in ardeas,ab aliis ( quos & 
Lycopkron fequitur)in cygnos. Quidius his arbitrum 
[6 1ΩζΕΙΡΟΠΙΙ, 

Si, volucrum que fit dubiarøm forma;requiris : 

Ft non cygnorum fic albis proxima cygnis. 
Caufam quoque transformationis ibidem habes. Pro 
επθερωμινίω malim takpuoptvongignendi cafu. 

$99 Cognominem, ]} Diomedeam ditam, & apud Io- 
sium finum fitám.Zethum porrò,Amphıionis fratrem, 
paftorem egille ruriinemini eftignotum. 

603 Simul porrò. |] Defcřibit auium diægtam, quæ 
Græcos amenńt,& ex ipforum.manibus cibum capiant, 
atque in vestium finubts cubent : barbaros autem a- 
üerfentur. quod idem de canibus refert Ariftoteles. 
Priorem vium vocat,quo ante transformation vte- 
bantur. Si quis malit azoare Comedent exponat. 

6 10 Ίναζεπίε.] Veneris,cui Træœzene templă Phæ- 
dra dedicaúit,fecundum alios, Athenis inarce, idĝ; a- 
more Hippolyti, Træœzene degentis, Venus autem quū 
ἃ Diomede vulnus accepifler,vt ex Homero liquet, v- 
xorem eius adulteram reddidit , ipfig; Troia redeúnti 
infidias coëgit collocare, quod quum animaduertiffet 
Diomedes,in Iunonistemplum primò confugit, & in- 
de mox in Dauniam fe contulit, vbi poftea fuit à Dau- 
po rege interfectus. 

612 Çanu.] Ægialea,quæ Diomedem reverfum ad 
concubitum alliciebat , quo faciliùs occideret. Ho- 
plofmia Iuno ab Eleis colitur, in cuius templum at- 
fùgiens Diomedes: feruatur. 

6x5 Columnifrenfor.] Ὁ αῇ enim in Apuliam venif- 
fet Diomedes, & Colchicum draconem, qui toram res 
gionem vaftaban interfeciffer, Πατυᾷ iph publicè funt 
ετεέ]α.. Dicitur autem ggàoosobdpws, qui columnam 
| confe 


IN 'CASSANDRAM. Igt 


confcendit:vt izsobpaongqui equum. Membra in faxis 
fulcire, Hypotypolis et 2} κφλοοσοθάμθνίθ». 

617 Solo Architelti.] De quibus lapıdibus columnæ 
fint ετεξὶα; , exponit, 115 videlicet, quos Diomedes in 
patriam reuerfurus in nauem pro faburra impofuerat, 


| de mænibus Troianis fumtos. Itaque vocantur folum 
| Neptuni , quòd iis ille mænium Troianorum funda- 
| menta'iecerit.à quaquidem ftruĉtura Archite&us ap- 
| pellatur. Amæœbei nomine Delphis colitur, ob tranf- 


mutatos cum Apolline Delphos (id erat antéa Ne- 


| ptuni oraculum) pro Calabria,quæ ante Træzené eft. 


De hermate(vnde fit teyyn ms licut ab pug ἁρμθτίτης νὰ 
δν κοι δὼ μθμέπης,)νἱὰς Βείζο αι. 

619 At Aleni] Quum'in Italiam veniffet Diome- 
des,eius auxilio Däunus in bello, quod tum gerebat; 
conficiendo vfus, promiferar fe illi νεἰτεσίοπεπη tot3, 


| quantecpiffer,vel bellicam predam omnemdaturum, 
| prout fratereius, Alænus , arbiter conftitutus,cénfuif- 


fet. Alænus autem quű Euippen, Dauni filiam,amaret, 


| Dauno regionem, fratri fpolia adiudicauit. Feftus ta- 
| men Diomedis camporum meminit. 


620 Preces.] execrationes , quæ poftea propter effi- 


| caciąm in prouerbium venérunt. Similiter Horat, de 


uero, 
με Thyefteas preces, 
arua,intellige Daunia, 
623 Nifi qui.) nifi ab aliquo eius gentili ρο[Ππάεαπ» 
tur & colantur. 
615 Columni.] ftatuisipli pofitis, quæ quamuis poft 


| eřus mortem in mare fuerint proie&tæ iuflu Dauni, 
| propter execrationes irati, rurfum tamen in ummam 


aquam enatantes, ad bafim {fuam redierunt. quapro- 
pter heic immotæ vocantur, 

6 30 Magnus yerd.) Diomedes mortuus pro deo ha~ 
bituseft à Phæacibus, propter occifum draconem. lo- 
nis folum, nuncupat mare Ionium ab Ione denomina- 
tum. quod etiam Æfchylus Prometheo videtur fenti- 
re, qui ad Jonem fic ait: 

χρόνον 3 τὸν εοέλλογτο mo LO- UVAS» 
σσοφῶς emiso νἰόνιζ»- κληϑήσετοι» 
τῆς σῆς πορείας μνῆμφν ποις πᾶσι βρο κεῖτ. id eft, 


Mie 
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In pofterum tempus marinus hic finus, 
Certò fc1as, Ionjus appellabitur, 
Errorisomnibus tui memoria. 
633 Alj.} Ad Bæotorum hiftoriam tranfit.ij vefti- 
us villofis more patrio vrebantur. σισύρνα enim eft 
ῥᾳλλωτὲν põym lecundùm Atiftophanis Schol.nõ ἄτει- 
z δεεμαάζεεν, νι vult nofter Tzerzes. Gymnefiæ intulg 
{funt in lberia,quas Baleares vocant. in hisfunditores 
opum. 

636 Tribw.] quarum vna pendet à collo altera funt 
accinétistertriam manu tenét, acyocat bifunes fundas 
propter funes duos,qui funt in fundæ pede,vt ita dicã, 
quibus; inferuntur funditoris digiti. 

639 Nullusenim,] Diodorus LD. τ. πσθακειμεένη σκοπῷ 
ENEA k ξύλον ἠρτημένα ὅρτα » 8 πεόπερην δ ὃν τοιι τα μεελοτῶνζε 
φαγᾶν, ἕως αὐ τυχὼν F žerty » συγχωῤόμὂμον λάθη TUH τῆς 
[ῥήτξος κᾳτεεφαγεῖν τῶν. f l byd ΠΣ 

642 Illi. ] Bœortı.Iberiferas ripas dicitiquód in Ibe- 
riaditæ {1πι Baleares infulæ, Tartefus vrbs eft,& infula 
ὅς fluuiùs. Iberig apud Hercolis columnas , inter quas 
anguftum quod eit oftium,id heic porta dicitur. ᾿ 

64.4. Arnes vetufte foboles.] ia εἰϊ,ὲ Bæotia oriűdi. eft 
enim Arne Bæouæ vrbs, poltea Chæronga di&a. Të- 
mices quia olim Bæotiam incoluerunt, heic pro Bæ- 
otis ponuntur. Græa (nunc integre Tanagra dicitur) 
Leontarne,Scolus, Tegyra,Oncheftus,Bæotię {funt op- 
pida. Onchetum quidem Neptun Ε. Oncheftus in- 
coluit. Thermodum fimiliter & Hypfarnus , fuuij 
Βαοι!α. 


ys 


65 0 Et femifere.] Scyllæ , quam ab Hercule interfe- 
étam,ac deinde τε[α[ε]τατἆ fuiffe initio docuimus. Me- 
cifteus Hercules ab Eleis Meciftiis colitur,videtúrque 
idem , qui Maciftus Strabonis. fofforem etiam vocat; 
propter Augiæ ftabulum : bubulcum quogue , propter 
boues Geryonios,guos abegir. 

$ 3 Auifrmiom. ] Sirenum,quæ quia parte ioio 
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funt aues , videnturex harpyis {feu auibus (nami fpe- 
cies heic vfurpatur pro genere, η αἴ infrà ὀρνιθέποδΘ» 
ἔσμα dicat ) prognatæ, quamquam funt Acheloi filiæ 
ac Terplichores. Crudeliter laceratos intellige à Po» 
lyphemo. 

657 Vnum.) qui folusex fociis fyis omnibus faluus 
eualit.itaque dicet infrà, 

LENO eds οἴκας ναωΐέλων σωθεὶς τεέλας. 

Cęterum Vlyfles deiphini fignum folebat in εἶγρεο 


gerere, cuins rei caufam tradit Plutarch. πότερῳ 36 


Cows Gegriye νήπι(ϑ'- ὢν ὁ matugy Ois ἀίγιβωθὲς τὲ θοελάτ-. 
ms ὁλισθὼν ἐσιόθη » δελφίνων ιχσολαξόντων κοὐ αὐαρηξαμθῥων. 
ὅθεν ἐποιήσειτο γλνφίμ) τῇ σφρφρίϑι καὶ τ garid κόσμον ὃ 

Tocat eriam Υγί[επι furem 
Punicæ deg quoniam Palladium furatųs eft,& Pallas 2 


T Corinthiis Punica colitur. 


6 j9 Qui videbit. ] Errores Vly fis quum fintab Ho- 
mero copiose deícripti, fatis nobiserit hoc loco , fi 
fomma dumtaxat rerum capita indicemús,ad Home- 
ricum fontem limpidifimum leétoribus remifis. V- 
noculum dicit Polyphemum Cyclopem. ; 

662 Sagittarum reliquias. ] Læftrygonas,ab Herculis 


fagittis reliquos faćtos. Quum enim Herculem. Ge- 


ryonis boues abigentem {poliare:Leftry gones cona- 
rentur, ille magnam corum partem lagittis confecit: 
eum cur vocet Alexicacum, notum eft, Tedifer appel- 
latur à tedis quibus ad certamina, in quibus excelle- 
bat Hercules,vtebantur :Palęmon autem, quàd cum 


| patre Ioue,& cum Απιςο gigante fir luĉtatus. Quin 6- 


tiam Palemon di&us eft proprio nomine, vt volunt 
quidam, antequam Hercules vocaretur. 

664 Conterentes omnia: ] Vlyflem videlicet cum fo- 
ciis & nauibus. Qui σκάφη mauult, is UGerv quoque 
13 οὔτορνο mMmutet,atque ira vertat: 

Qi rotundas omnes conterentes naues. 
Nam guod Scholiaftes adfert de portu , nequaquang 
placet. Noftra quidem interpretatio Alexidis ὃς An- 
tiphanis comicorum teftimoniisquæ in Athenzo le- 
guntur nititur. 

661 Ῥεγθεαδηπε. ] ρετξοά!εη- eostamquam mugi- 
les, & ita deuorabunt, exprefit Homeri verfum: 
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ὀχϑὺς F ὡς Ἑείρϑντες,δἐπερπία dajre Φέρηνΐδ. 

-668.0µεποι.Ἴ Enumerat pericula , quæ fubiit V- 
lyfles.Semiuirginem canem intelligit Scy Ham. Lufci- 
nias voċat Sirenes , vt ante fecerat: ex fteriles dicun- 
tur,quia virgines:Centauricæ,quòd ad ipfas delati CE 
tauri, poftquam è Theffalia fuerant ab Hercule exa- 
éti perierint: Ærolicæ vel Acarnaniz,quòd ipfarum, fi- 
ue patris Acheloi regio inter Ætoliam &Acarnaniam 
fit media,nec magisad hanc, quàm ad illam,pertine- 
re videatur. 

E71 Suadebit carnese.p.t. Jid eftycantu fuo perfuade- 
re conabitur Vlyfli cum fuis,vt ad ipfius faxa perpetuo 
cantilenis aures præbentes fame denique contabe- 
fcant. Ferarum formatricem, & noxam monftriformë 
dicit Circen,quæ focios Vlyflis transformabat. 

677 Acinos vuarum.} Homerus, 
wio δὲ κίρκη 

«ποέρ ῥ᾽ ἄκυλον βαλαρόντ᾽ ἔβαλο, καρ πόντε κρφγείης 
ἕδ-μλναι, οἷά σύες χορῷ) οὐνάδες αἰὲν tdeo. 

678 Ipfum. 1 Νίγίεπι, qui ne fimul cum reliquis 
transformetur, Moly herba fetruebitur,à Mercurio ac- 
cepra.is heic Crarus vocatur, vel àpoflefionibus ἃς lu 
cris , quibus præeft, velab inferiis & exequiis, quum 
fit ysxyoga®@. Nonacriares Mercurius in'Arcadia co- 
litur, quæ Nonacrin vrbem habet. vocatur quoque 
Triceps, quoniam tali figura ponebantur in vicis Her 
mæ veterum:& Pulcer, quo nomine à Bæotis colitur, 
tefte Paufan: fic ab Orpheo εὔφρων dicitur.lam de μῶ- 
àv hęc habet Theophraftus lib.dec. p δὲ μῶλυ aei pa- 
USUV χίνετωε, κο CH τῇ κυλλζώη. φασὶ δ' εἶναι κοὶ ὅμοιον ὡς ὅ-- 
μηρίϑ» εἴρηκε, riw 2 ῥίζων toy φρο[χύλζω»αφξοσιμφερες κρομ- 
piap δὺ φύλλον σμϑιον σκίλλη. ap Θ᾽ αὐτο TEIS TETE Qa 
λεξιΦάρμόικον È Ge yyyeias: 

63 1 Campum. ] inferos. Senem intelligit Tirefiam, 
vtrumque genusexpertum, de co fic apud Callima- 
chum Pallas: 

αὶ μόνίθ» LUTE Feim remo u O OY νεκύεεσα 

δ φοιζισέ»μεε γέλω τίμιΏ» ARAA. 

Solus pręterea mentis poit fata vigebit 
Vfu,Plutoni carus & hofpes erit. 

634 Afpergens. ] fic enim Girce præceperat ,vide 
Ody 
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᾿ Ὁάνί lib.vndec. 
l- 688 Vnde Gigantum. J Ab inferis reuerfus Vlyffes;in 
I Siciliam venit , fub qua gigantes cum Typhone op- 
I preffi iacent. 
l 631 Ingqua.] lupiter, interemtis gigantibus infu- 
Í lam dedit fimiis habitandam , à quıbús diétæ funtin- 
I læ Pithecufæ. Ouid: 
1 Inarimen,Prochyteng; legit( Aeneas) fteriliq; locatas 
Colle Pithecufas,habitantumn nomine dictas: 
Í Simiasetiam à Tyrrheniş Arimos vocari, auctor eft 
Í Strabo-Saturni pofteri {unt dij. ; 
l 694 Bag.]qui foit Vly fis nauclerus,& in Sicilia fe- 
Í pultus eft. Cimmerij fúnt apud Oceanum occidenta- 
| lem-Acheron εἴ Ηεταείεα fluuius prope Cumas: Of- 
Í famonsiIraliæ.Leonem dicit Herculem,qui Orontem 
| fuuium rupibus ftravit, ve boues Geryonios abigeret. 
I Huc pertinent verfus Propertij, 
Claufus ab vmbrofo qua alludit ( fic lego ) pontus A- 
nernoó 
Humida Baiarum ftagra tepenti aque: 
' Quaiacet er Troie tubicen Mifenus arena, 
Et fonat Herculeo ftruéta labore via. 
|& guz Silius Iralicus libeduod.pluribus explicat, 
Vnde frant nomen Baig, ert: 
Cur Obrimo νοέετατ Proferpina, infrà dicemus. Col- 
| lem capacem vocat Apēninū (ineptè Scholiaftes.a πο- 
λυδέ{μων facit nomen proprium ) è quo Italiæ fluuij o- 
riuntur. Lucanus, 
 Fontibm hic vaft immenfos concipit amnes 
Fluminaĵĝ; in gemini f[þargit diyortta ponti, 
Polyb. [1ο.2.ἀπεννινά»» isiy ὄρφς σσευεχὲς » 9 διείργ mions ζιὲ 
ΚΤ riw imaia ῥύσής. Cicer. Vt εχ Apennino fiaminum , fie 
ex communi fapientium šugo fant dottrinaram facla dinor- 
tia. 
Lethzon mons eft Iraliæ.Palus auernaquçdam ( funt 
enim plures})iacet prope Cumas: cuius figura quia ro- 
tunda, dicit eam laqueo circumdu&am. Οςιετἂπι eo- 
| dem ferè modo apud Eurip.Troadibus cadem Cáffan 
dra de ν|γ{1ς erroribus vaticinatur:quem quidem lo- 
' cum iuuabıt cum ifto conferre. 
707 Iurifiurandi. ]Per Stygem Iupiter(is terminalis 
dicitur 
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dicitur à terminis rerum tum ftatuendis , tum confes 
uandis}deos voluit iúrare,poftquam ab illa contra Ti- 
tanes fuit adiutus. qua de re vide Hefiodam Theogo- 
nia. Neceffariò autem heic verfus duos inter fe ldeo 
mutauimus, ne fententia vacillaret : ficut & fuprà fe- 
cimus,ybi de Agapenore agebatur. 

709 Libamina.) ad facrıficandum, Maritus Profér- 
ping ett Pluto, cui Vlyflesab inferis reuerfus \colu- 
mnam cum galea dedicauit:dkeggv appellarunt Profer 
pinam primum Æfchylus ; ὃς poft eum Apollonius, 
quo videtur διειρέτης Pollucis pertinere. 

712 Virgines.) Sirenes, Pårthenopen videlicet, Leu- 
coliam, Ligeam. earum pater Achelous , Tethyis erat 
F. mater fuit Terpfichore. Illæ porrò de contemtu V- 
ly flis indignantes , in Tyrrhenum mare prẹcipites fe 
dederunt. Dicit eas pennis vrinafle , quoniam auifor- 
mes erant, vt ditum eft. Lanificum itamen de Parca- 
rum filis intelligitur. 

717 Vnam. ] Sirenum, nempe Parthenopen,quæ iu- 
xta Neapolin inlituseft à mari εἰεξία, Néapolis au- 
tem Phaleri,Siculi tyranni arx fuit (nifi id malis cum 
Stephano vrbis nomen effe) quæ à Parthenope poftea 
nomen fumfit.`Glanis eft Ιτα]]α fluuius prope Neapo- 
lim. 

722 Enipei.}Neptuni.is enim àMilefiis hoc nomine 
colitur,quòd in Επἰρευπι,βηαἱῇ Thedđaliæ, aliquando 
mutatus fuerit, vt tradit Ouidius. Leucofia igitur,Si- 
renum altera, in Neptunium promontorium fuite- 
ἑεέξα , ὃς infulam à fuo nomine. Leucofiam appel- 
ladit. 

726 Ligea:] Sirenum tertia. Terina fecundùm δίς- 
phanum eft vrbs Itali. meminit etiam Thùcydides 
sgAms reire. Ocinarus fluuius eft apud Terinam, 
quem cornigerum vocat ex figura:fortem, propter fu 
xionis vehħhementiam. 

732 Prime.} Partrhenope,cui Diotimus,Atticæ claf- 
fis pręfe&tus,ex oraculo facrificauityquñ in Italiam ve 
nifler, & curíum lampadum (eum in Ceramico quot- 
annis peragebanrt Athenienfes ) inftituit, quem dein- 
ceps Neapòlitani quotannis inftaurarunt. Mopfopia 
plim ἀῑέϊα Attica de Mopfopo rege: vnde Ouid. 

Barbar 
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Barbara Mopfopios terrebant agmina muros. 
Tibullus: 

Ε1δαή; Mopfopio dulcia melle ἕναπι, 
Seneca extrema Hippolyto : 

Mopfopia claris tota, lamentis fonet. 


| Mifenus mons eft Neapolitanus,à Mi{eni fepulcro de- 
f nominatus, vt vult Virgilius. 


1 


738 Fenti, ] quos ab ΑἹ οἷο acceperat. Vtribus de- 


linde opera fociorum apertis, in Æoliam reue&us eft. 
| poftea , quum focij boues Solis deuoraffent , fulmi- 


ne, procelláque γεχάτας, focios omnes amifit, Làrum 


dicit Vly fem. 


741 Caprifici. ΊΗες fic apud Hom. ipfe narrat: 
ἦλθον ἐπὶ σκύλνης σκόπελον, Delw re yaevbdYy. 
ἡ E αῤεῤῥοίό dyre θοελόοσης ἅλμυρϑ» ὑδὼρ. 
αὠτεὲρ. tya wok μφφκρὸν ἐβάνεον ὑψόσ ἀερθεὶς, 
το Φθθσφὺς ἐχομοίω» ὡς νυκπεράς. & ραα]ὸ pòk: 
νώλεμέως V ἐχόμεζον.ὅφρ᾽ Εξεµεέσῄεν ὀπίοσω 
ἑσὸν καὶ reim αὔπε,ξελδομϑόω δῈ μι ἦλθεν 
ὄψε. — Atlantidem dicit Οαἰγρίοηεπι. ” 
747 Raátem.]de qúa Hom.Od.e.Baris eft propriè πα 


| uis Aegyptiaca,tete Herodot.& Propert.quum ait, 


Baridos e» contis rofira Liburna fequi: 


| de Cleopatra, Aegypti řegina,loquens. fæpe tameñ pro 
quauis naui fumitur, γτπεῖς; & apud Aeèfchylum 


' Perfis. 


749 Neptunus. ] ἀμφιδαῇθ- Neptunus ἃ Cyrengis co 
lebatur. halcedo vocatur femina ceryli. 

754 Anthedonis. ] è qua Glaucus pifcator oriundus 
eratqui olim guftata herbajin miare defiliit vt éx pro- 
úüërbio norum eft. Anthedon autem Bæotiæ eft vrbs, 


guam Threfam nuncupat,guòd à Thracibus condita 


fuerit. Iam Glauco contubernalis fuit Vly {fes , poft- 
quàm in mare eft εἰεέξασ. 

«716 Iaĉtante.] Vly lem: Leucothea ροττὸ Vlyff pet 
yndas Ιἀέϊατο capitis fui redimiculum tradidit,quo il 


| le pe&ori fuppofito enatarét. 


762 Drepanym.] aliter Corcyram, vel Phæaciam:in 
qua defoffa fuit falx,qua Iupiter Saturno patti, vel Sa- 
turnus Cælo pudenda defecuit. Apollonius: 

ἔπι δέ hs πορϑμφ]ο Darien iosloio 
πίεφιλ 
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ἐμφιλαφὴς megg κεραωνίη eis ἁλὶ rire, 
ji ὕπο δὴ xak δρέπονον φάπε,Φ ἄπο MATRIS 
il μήδεα νηλειῶς ἔπεμε κρήνθ».οἳ δὲ εδηᾶς 
| ἀλείεσι χθονίη .αλόμηημϑν ἔρορθμον če mhs. 
dyw 2δ' κείνη évi δήποτε νάοσα΄ yns 
[| lrliias idws τούχιω OLAV EOY unono% 
i axei w φιλαμένη. dezenn GYev σκλήισαί. 
| In hanc infùlaor delatus Vlyfles, Alcinoo regi longa m 
ΙΙ fuorum errorum {ετ!ξ explicùit.Monftrum dicit Cy- 
| clopem,de cuius imprecationibus vide Hom. 
766 Nec tain. Homerus: 
éd" ονοσίχθων 
λήθεσ᾽ amdadan e asrbe èdveni 
TER PI επηπείλησε. 
Melan:hus Neptunus ab ΑιΠεπιεπἴοης colebatur, ita 
diétus propter MENADA πτόν-ον ὃς πολιαὶ 9λατ]αν, νῖ νοἰϊς 
grammatici. equeftrem autem Delij; colunt, quèd ς- 
guitum pr γᾱ-{ο5, ἃς equorum fit inventor: vel quòd na- 
ues equis relpondeant, vt exitimat Artemidorus. 

768 Portum. |lthacæ.Neritusetiam Ithacæ mons& 
portus. Quod heic'de Pane cõőminifcit ur Scholiaftes, 
gui nonpotuit communenomen ἃ proprio diftingue- 
reid vel in puero fcutica dignum foret. 

775 Meretrix. ]JPenelope,quæ honeftè ὃς magnifice 
fceortabatur, vt nonnulli volunt.ac fimiliter σεμνὴ apud 
Aritophanem ın malam partem fumitur. Ad Scæas 
portas de corpore Patrocli pugnapum eft, Mendicum 
vocat Vlyfem,qui mendici habitu patriam fit ingref 
fus,& à procis conuiciisácbaculis petitus. 

779 Νες enim. ] Non, inquit primi eum proci flagel- 
la abunt, quum {τ etiam in patria çicatrices plagarum 
à Thoante quondam iocuflarum retenturus, Quum 
enim inTroiam irreperę vellet- Vly fes(vt Palladium, 
credo, raperet ) a Thoante fe flagellari paffus εἴ : ἃς 
laceras veftes,ne ἃ Troianis agnofceretur induit, qua 
de re fic apud Hom. Helena, 

APY pn “λυγῆσιν ἀεεκφλίησε δαμάσσας, 
σσεῖρῳ Ha aup ὤμθισι βαλὸ», αὐ xie | ἐοικὼς, 

on «νσμϑμεων naide πόλιν σ“ρνάγψαα. Plautus 
Bacchidıibus, 

Ie mendicans penẹ inuentus interyt, 


Rum 
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Duymibi exquirit fataillórøm. & MOX 
=-= Vly fem vt predicant 
Cognitum ab Helena efje , proditumg; Hecøbe'; fed ille 
f { 
] Blanditiis exemit perfuafit, fe vt amitteret. 
| 7835 Regem. ] Priamum,apüdiquem fingebat feindiə 
| 8na multa ab Agamemnone. pallum fuiffe : vt apud 
i Virg Sinon,apud Herod. Zopyrus: 
| _ 786 Promontorium. ]Bæœotig,in qua Autoiycus, pater 
| Anticlez,quæ Vlyfem è Sifypho peperit,habitabat. I- 
I píequoque Viyffes Ody f.vltimo de apro, à qlo fuerat 
f in Parnafo morfus, narrat ἂς Temmicibus ditum 
E ck. 
i 791 Proniorum. ] Pronij nàåtione erant Penelopes 
i prociex vna quatuor Cephalleniægentium.Lacenam 
f intellige Penelopen.Marinumtegmen de Ithacz por- 
I ctudicitur. 
| 795 Occidet antem. ] Vly fes Irhacam reuerfus,à Te- 
Π legonointer venand fagittade improvilo ransfixus 
f gft cuipro cufpide aculeus turturis,feu paltinacæima- 
| Ting , qui pifcis venenum habet, præfixus erat; Onid, 
1 in Ibin, ; l 
] Ο/ίδεια ing; tøs teli genws haereat illud, 
] Traditur Icarġ quo cecidifje gener, 
| Oppianusait Telegonum, quum: patris.armenta abi- 
I geret, Υίγ{{επι fibi occurrentem, & ab iplo ranguam 
| fure pecora repetentem, vulueraffe ὃς otcidiffe;quum 
xeuter ab altero cognofceretut.verfus eius hi funt: 
αὐτοὲβ ὃ νήσω' 
α!γιβότῳ EITEKEAN ὁ puhe τσώεοι πέρϑων 
σποοφόος ἐδ γερᾳροΐ δὺ β οὐδ ομέέοντι Toxi 
wni y Kassunygelw «σθοσειοάξα O xng» 
| Diĝys extremo fexto aliter tradit. Telegonum quidé 
lad iùnueftigandum patrem è Tyrrhenia profetum 
| fuiffe, refert ετἰαπι εχ Ariftocle Plutarchus. Cæterùm 
iuxta Sardiniam infulam habitabat Girceymater Te- 
f ἱεσοπι.Ώίης pifcis δατ4οπίςης. 
796 Pifti, ] Tale mortis genus.videtur apud Hom, 
Í Tirefas Vly prędicere,quum ait, 
| SavarO δὲ σοι ἐξ aros avd 
«βληγρὸς μάλα GIO tAd oTa os κέ σε πέφνη 


m i 
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γήροε ιασὲ λιποιρο χρημένον. 
Vxor Achıllea εἴ! Medea, quemadmodum fuprà dizi- 
mus: cius confobrinus erat Telegonus: nam Acetes, 
Medeg pater,Citces frater fuit. 

799 Esrytanus: ] Aetoliæ populus , apud quem ora- 
culum Vlyffis extitifle,teftaturetiam Ariftoteles. Abiit 
awem in Actoliam & Epirum Vly fles,póftquam in pa 
triam redierat,partim quòd Ithacam εχοίυς eflet,par- 
tim quòd ita iufäiffet Tirefias, cuius hæc habentur in 
Počta verba: 

AUTE επεὲ μἐγησήρας Ονὶ μέεεχοέρφισι πεοῖσι 

κἼενης ἠὲ δόλῳ P ἀμφαδὸν ὀξεὶ χαλκῷ» 

2p% δ' jra λαβὼν nees ἐρετμὸν, 

εἰσόκε τὸς ἀφίκπαε,οἳ σσ». ἔσεεσι Ππέλεέοσοῳ αῤερες.”---- 
in hisenim vertibus regiones , guas diximus, γιάετυῖ 
innuere , non βανίμεῳ nec κελκέαν Euftathij: eft autem 
Trampya vrbs Epiri. 

801 Herculem. ] Alexandri Magni ex Barfine F.quem 
Poly{perchon Tympbæus feu Epiróta, dux Aethicum 
feu Epirotarum „in Caffandri gtatiam interfecit, añ- 
nos natum 14. hiftoriam integram leges apud. Did- 
dorum Sic.lıb.20. Hic Hercules ab Acaco , Perfeo,& 
Hercule ( cius abnepos Temenus ) dicitur originem 
ducere , quòd pater Alexander M. paternum genus ad 
Herculem ἃς Ῥετίεαπι maternum ad Aeacum refer- 
ret. 

Boş Perge, Jad quem montem vel rediit viuus; vel 
faltem poft mortem delatus eft ex Epiro;vel Ithaca:ni- 
fi eum quis malit è Tyrrhenia in Epirum τταπ{ατήΏι. 
Gortynia, Tyrrheniæ regio. 

807 Vitam expìrarit. ] Fabulantur enim`Vlyffem ἃ. 
Telegono priùs occilum,à Circedeinde refufcitatum 
fuiffe,& fecundò poftea mortuum efle propter filij Te 
lemachi & vxoris Circes,quas deplorabat;miferias. A- 
pertius erit , fi Vlyffem dicamus, dumifta ἀερίοτατετ, 
{fimul à filio occifum fuiffe, vel Ithacæ; velin Tyrrhe< 
nia, velin Epiro. Videtur enim Vlyffes ex Epiro Itha- 
cam rediiffe,atque indein Tyrrheniam εουςείΏο, v- 

bi ὃς mortvus fuerit ὅς fepultus.Adiiciam huc Plutar- 
chi verba,quoniam ad hiftoriam pertinent. πα) ὀδυοσεῖ 
© riw pineg ponian οἱ ἐπιτήδειοι T πεβνηκῴτων ἐπεενέςησον. 
peT jS 
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ῥεοΐεπεμφθεὶς F ua ἀμφοτέρων διαιτητὴς νεΦπηθλεμφ-, id- 
καέωσε T ἴα ὀδνοσία μεταναςζῶω: κοὐ Φ«ὐγὴ» οκ τὶ κεῴαλλη5 
vias καὶ ζακει΄θα noy ζπέκης ἔφ’ augn, δες. αὐηὲς κ ἂν ες i> 
Griw μετέση.κοὶ ὲ ἑξῆς. Facichuc etiam epicaphium 
ΥΙγ{{ς nuperın membranis antiguis repertum, 
Emi Οὗδνόσέως κειμϑύν ο» Τυῤῥ δία. 
Ανέρῳ T πολύμεηζεν ἐπὶ χϑονὶ Τῇ δ Θαφόντεε 
κλεινόταῶν θνητῶν τυμεβίῷ» ἐπεσκίασεν, id ent 
ΥΙγΗ11ῃ Tyrrhenia. 
Prudentem telebrémque virum poft afpera fata 
Hoc gratus tumoli cefpite cælat honor., 

2808 Quan occidens. ] Telemachus dućta Caffiphoa 
ne forore, Circes filia (alij Calypfonis filium faciunè 
Telegonum ) matrem ocċidit. qua re cognita Caffi- 
phone maritum viciffim interemit. ëath ροιτὸ vocat 
Glauconis Abfyrtiģ; confobrinam. fiquidem Circé; 
Cafliphones mater, foror fuit Aceræ δι Pafiphaës? 


quorum ille parer Abfyrti, hæc Glauconis mater fuit. 


Denique fecundum itér dicit , quia [εευπάὀὸ pòlt Cir- 
cen occiflam ;quæ prior mortem obiit; interfe&us eÑ 
Telemachus. 


812 Secondo. jlam enim adinferos añtevenerat, Ti 
ream confulturus. 

816 Afinum.]Vlyfles,vt eft in fabulissquum adTro 
iam nollet accedere, iofaniam fimulauit, ὅς bovem cë 
afino vel equo adaratrum iunxit. deprehenfus deinde 


> 


fuit dolus à Palamede. 


910 Aliw. ]Menelai errores poft abfolutam Vlyffis 
ERREA fubiungűtur.Mėnelaus enim quum 
Ielenam Troig non τερετἰ(ετ,νετἆπι abreptam [11{» 
fe, nec vnquam Troiam veniffe cognoviíflet : àd eam 
quçrendam longis itineribus in Ægyptum contens 
dite Homerustamen peregrinationis caufam tribuig 
facrificiisqug quondam omiffa,in Ægypto efentins 
ftauranda. Alij etiam faluti eius hòc modo confultùm 
fuiffe volunt, ne γηὰ cnm fratre;vt erat in fàtisstnreris 
meret. Cererum ex hac eius peregrinatione quędam 
Ægypti præfeđtura nomen de illo fumfrt, 
822 Aufugerat, Ἵ abreptum à Mercurio,vt oftendit 
Euútipides Helena.poteft etiam fimpliciter dici, Helenã 
inftar auis aliċuius auolantis cuanuiffe. 
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815 Scopulos.] Sicilia, Arima di&os. Per anum ςᾱ- 
pularem Cyprum fynecdochicè innuit:.Nam quum in 
Cypro quondam latêret Venus,& ἃ diis quæreretur,a- 
pus cuiufdam indicio prodita eft , quam deinde irata 
mutauit in faxum. Arque ita quidem Scholiaftes : ve» 
rùm ego Plutarchum fequi malim , guř Erotico, poft- 
quam dixit, graviter {æpe puniri cos,qui {unt in aman- 
tes ingrati, de hac anu fubiungit : U χδ αὖ λέῃ9ετις d- 
udhe» κοὶ Aduno pew kdu riw ον κύπξω πειβᾳκύπίοσαν vub 
ση σθέχ9 βοΐ; οµεεν ζω. ὃς paulo pòR, οκείνη A απελιλώθη ”πιρῷ - 
κύψ σος T ἔρῳςζιὸ ἰδεῖν οκκομιζόρνον.51π11115 elt in Ouid. 
Anaxartetes fabula. 

817 Eremborum.] apud Nilum habitantium ; qui 
aliter Troglodytæ & lchrhħyophagi nunctupantur.Myr 
rhæ vrbem dicit Byblum , in qua Myrrha , potłquanı 
in arborem verfa fuit partu folutaeft. hiftoriam nare 
rat Ouidius.Puerperæ dicuntur ægritudines , vt Luci- 
nas horas protulit Prudentius. 

831 Gauantis. ] Adonidis Byblij, quitamen cum 
Gyprio ίπρε confunditur. eum Veneris odio Mufæ 
interemerunt , immiffo per venationem apro , cuius 
dente, periit- -vide Theocriti canticum elegantifli- 
MUM εἰς νεκρὸν ἄδωνι. Schænis dicitur Venusà 13πεῖς, 
vyt vult Scholiaftes : Arenta ἃ iungendis &copulandis 
amantibuşs.. Hofpita Venus colebatur ab Ægyptiis, 
tefte. Herodoto. 

834 Cephei.) Aethiopum regis.:Per calcitratus in- 
telligit fontem,quem olim Mercurius,guð Ionem cu- 
ftodiret pedis pulfu εχεἰτααἰτ: vode ὃς locus iple mrig- 
να ἑρμᾶ diĉtus.Laphrius vocatur Mercurius quomodo 
Minerua fuprà Laphria. 

8.36 Cepphus. ] is heic pro ceto ponitur , quem Ne- 
prunus in-Aethiopiam immiferat, iuffo infuper: Ce- 
pheo Andromedam filiam belluæ epulandam,_ propo- 
nere: quam deinde Perfeus: monftrata ceto Gorgonis 
facieçaut in ventrem ceti ingrefus, more Herculis ve 
videtur velle Lycophron)à morte liberavit,& vxorem 
duxit.Aurigenam dicit Perfeum,ex aureo Danaës ims 
bre genitum.cundem vocat& pennipedem,quòd Mer- 
curij talaria {απη[ετᾶϊ, à guo etiam falcem acceperat; 
quæ heic nouacula, 

840 Ins 
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840 Interficeretur. Jinterfectus fuit. neque re&tè heic 
Scholiaftes Poëtæinfultat, & crapulam obiicitquum 
tales Metachronifmi ὃς poëtis familiares fint, ὃς Cat- 
fandram valdè deceant. itaque eadem figura dicetin- 
ΤΕ, j 

θπελαοσόπο)ς δέμορφίφ- αὐ δχέξει θεός. 
Μείΐοτεπι vocat Pericum,quiı Medulæ Gorgonis caput 
ἠεπιεί[ιι1τ & amputauit. 

541 Equihominis.] Nam collo Medufæ amputato, e- 
quusexeo & homo prodierunt. Itaque vocat Medu- 
fam ex collo parientem:nec non faxıficam, propter ef- 
fetum. muel autem maring dicuntur εχ collo fue 
ore parere. 

845 In ftatuas c. ] okenfo Medufæ capite, νι Cephe- 
nis apud Quid. Pro πέτεων legendum cenfuerim πέτθαν. 
Vocat deinde Ῥετ[ευπι furem lucernæ feu oculi, 
quo Gorgones tres viciflim vrebaatur ; quémque 
Perfeus, vt Medufam commodiùs obtruncaret, in- 
teruertit. 

847 Arua. ] Aegypti, quam Nilus quotannis inun- 
dat.In Aegypto ροττὸ Troiam nouam condidiffe Me- 
nelai comites auctor etDiodorus.A{byftes dicitur fu 
uius gentili vrbis nomine;ficut ὃς Bifalres. 

849 Condormièns:] ad obtinendum à Proteo refpon- 

{απι.εχται fabula Ody f.®. Argiuam canem dicit He~ 
lenam,quæ tantùm feminas pariebat , vt Hermionan 
& Iphigeniam : ac tres habuerat viros, Menelaum, 
Paridem , Deiphobum „nam reliqui duo, Thefens- ὃς 
Achilles, legitimi coniuges non fuêre quum alter 
eam feptennerm , alter fecundùm quietem vxorem has 
buerit. Cærerùm pro %yeas habet Strephanvs αἰγώας. 
eft enim illi αἴχως vrbs Laconiæ , fecundùm Euphos 
rionem., 
_ 8ṣ2 Iapygøm. ] Apølorum , quorum deuiĝo εχετ- 
citu , Mineruæ Spoliatrici , cur {polia tribuuntur, di- 
cabit donaria. «xte ὃς οὐ µᾳράδες idem valent. Si- 
ris Italiæ fluuius eft; , ὅς vrbs.: Lacinium Crotonis 
eft promontorium 1η quọ & Iunonis Lacinig teme 
plum fuit. 

857 Innenca:}) Thetis, De Hoplofmia Iunone ἀχὶ- 
mys. Nouemcybitalem intellige Achillem , KOA 
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F: ab Άεαεο Pelei patre ,& ὈῬοτἰάε: Thetidis matre 
ortum.Quin etiam Eleg matronæ , primis ludorum i- 
nitiis inter cæteros,quos Achilli habebant honores, fo 
lenniritu petus plãägebant.teftis Paufan.Eliac.g. Ter- 
ræ cacumen de Lacıinio intelligitur. 

866 Tauri. ] Erycis Siculiqùi holpites lufta vi&tos 
interimere folebat, filius autem fuit Veneris, quæ Co- 
lotis vocatur à 1uuene quodam, qui à manibus δι pe- 
dibus ( ea Græcis κῶλα ) olim fulpenfus; poftquam è 
puella quadam folutus fuit, Veneri Colotidi templum 
Athenis dedicavit.alij malunt à femoribus nomen du 
ci,vt Lutianus à promontorio. Alentia vel Alefias di- 
citur Venus ab Alente,Colophonis fluuio,ad quem co 
lebatur. Longurus Siciliæ lacus,vt ἃς Gonufa. 

369 Saltum.] Corcyram, inquam Saturni falx deci- 
dit. De Concheanihiladhucapud vllum fcriptorem 
reperire potui.De Sicanis vide viagens 

871 Induti.}Herculis,cui Iafon,Crethei nepos,tem 
plum circa Syrtin,peraćtis ibi certaminibus extruxit. 

875 Sernant.] Strabo ε.κοὶ δὴ καὶ dr 3 dmsàslnout- 
των na itun ἃ ἕπποίεν οἱ ϑογωναῶτωε, φασὶ λ]φμᾶμει» ἔτι κοὐ 
sui alg ποικίλας ζεὲ ἐπὶ τὶ ἠόνΏ» Pipes: Apollonius πας 
Acethaliæ infulæ tribuit. 

877 Aliós.}Guneum,Prothoum,& Eurypylum. Teu 
chira Libyæ vrbs pòft Arfinoë di&a.Atlantis diuerfo- 
rium eft Libya in qūaeft Atlas mons altifimus,ab in- 
cola'denominatus. 

581 Mopfum.] Argonautam, Ampyci F.& Titæro- 
nis,qui vrbi nomen dedit epotem. is morfu ferpen= 
tis periit,tefte Apollonio. lam alius eft'hic Mopfus ab 
co,qui fuprà fuit Αρο]!191ς F. 

883 Erexerunt. ] Idem-fit Elpenoriapud Homerum, 
Idmoni apud Apollon. Palinuro ὅς Mifeno apud Vir- 
gilium. 

885 Aufigda.]Libyæ vrbem, numero multitudinis. 
fecundùm Callimachum infulam fecundùm Heca- 
tæum. eam Cinnyphus præterfluit:” 

887 Colchica. ] Medea. Quod heic de patera dicitur, 
id ab Apollon. tripodi cuidam Apollinis Hyllæenfib, 
viæ ducibus, &item alteri Tritonig paludis prẹfidib, 
donato tribuitur:apud quem déinde,ficut& αραάΡἰπ- 

darum, 
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darum, glebam Triton Euphemo ὅς Argonautis tra- 
dit in xenium. Scopulos dicit Syrtes. De Tiphy O- 
vidius, - i 
Tiphys in Aemonia puppe magifter erit. 
391 Regions. ]Libycæ.Apollonius: 
maent δ᾽ ὅπη χϑονὸς ἰδρυθέίε»ν 
ῥιήποτε qiw δὴ ἴοισιν A φοήσεώς ἰξσι. 
Triton biformis vocatur, quoniam {πρτᾶ homo , in- 
frà pifcis eft. fuit autem rex Libyæ fecundùm veram 
hiftoriam. Per donum intellige pateram Tritoni do- 
natam; quam deinde Libyes acceperint. Afbyftæ funt 
Libyæ populi. Cyphæi funt iù Perrhæbia , Gunei 
regno, 

899 Tenthredonis F. Ἴ Prorhoum. Palythrium fumie 
pro Magnefio. Cęterùm hunc verfum cum Stephano 
fic lego, 

ἀμφρόοσιον σεηπ]θχον οἵ ρυάμπιον. 
Amphryfus Magnefiæ fluuius , cuius & vrbs Euryam- 
Ρε. Prothoi porro epitaphium in cenotaphio tale re- 
peritur, 
σῶα tp ον πόντω,ασξοϑύν πενϑρηδένϑ» j3 
xara. αὐοίκτισον δ' ἕνομῳ nub tyes !14 εἴ: 
Corpus habet pontus‘Prothoi Tenthredone nati. 
Ifte viri tumulus nomen inane gerit. 

991 Lapi. ] Locus eftin Theffalia,qui λυκφσόμειον ap- 
pellatur, quòd ibi lupus quidam quum boues ὅς oues, 
quas pro Aĉtore ἱπιετξεξίο» Peleus Acafto patri mife- 
rat, comediffet,in lapidem fit conuerfus: Huius loci, 
ficut ἃς Theffaliæ totius ,rex fuit Eurypylus -cuius la- 
tiorem hiftoriam videin Achaicis Paufaniæ. Tym- 
phreftus Melienfiom mons eft, Theffaliæ populorum., 

903 Aegoneam. ] Meličfium vrbem, aliis Ægonem, 
Echinus, Irus, Trachin,vrbes Theffaliæ: Ὑίτατηονετὸ 
mons.Gonus etiam Gonufa dicitur,& ab Hom towen 
1θνέεοσα.Ὀ]ια]απιις & Oloflon (contra&tā ex Olooffon}) 
Epiri & Theffaliæ funt vrbes. Caftanæa Magnefiæ 
vrbs.de quadi&ta funt fecundym quofdam m χᾳΦαῴια, 
{ficut à Cerafunte cerafa. 

911 Alium,] Philotetem,qui quum in Lemno reli 
ἕξας effet, à Οτςεἰς poftea fuit arceffitus, quoniam ad 
cxpugnandam Troiam , Herculis fagittis, quæ'penes 
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ipfum erant,opus videbatur. Hinc Propertius, 

Troia bis Oetei numine capta dei. 
fiquidem femel ab Hercule ipfo capta feit , iterum i- 
plius mortui fagittis, quasiubebat oraculum in caftra 
Græcorum deferri. Æfarus, Οτοτοπὶς fluuius. Ab hy- 
dro morfum fuiffe Philo&tetëm ,velè Sophocle notë, 
De Crimiffa Virg. lib, 3. 

heic illa ducis “ΧΙ εἶδα} 

Parua Philoćlete fubnixa Petilia muro. 
cam poitea Lucanorum fuifle metropolin, tradunt in- 
tErpreEtEsS. 

913 Facu. ]Paridissquem dum gereret in vtero ma 
ter,facem in fomniis vila ef videre.Tubicina Miner- 
ua ab Argiúistamquam tubarum inventrixcolebatur. 
Hla, inquit Caffandra telum Philoétetis in Paridem 
τεξὶὰ diriget , intendens nexum M¢çotium, fiue arcum 
flexilem(nifi quis πλόκον de crinibus malit dici)quem 
Hercules Y Teutaro Scytha acceperat, 

916 Dure. ]}Trachiniæ fluuij, iuxtaquem Hercules 
in rogo viuus combuktus eft,miniftrante illi Philo&e- 
te,& pro mercede arcum fimul cum fagittis accipien- 
τε, arcum enim heic draconem vocat, propter formã 
rotundam:vyt alij propter fibilum telorum. fic ὄφιν vo- 
canit fagittam Aefchylus. Et quemadmodum heic ly - 
τα de telis dicuntur , ita vicifim Pindarus cantica fua 
lyrica vocattela : ἃς Ψαλμοί per trandlationem de arcu 
dicuntur. Molares pro telis ponitguæ tamquam den- 
tessmordent. 

919 (*aths.] Auuius Sybaritidis.Ouidius: 

Craths er hine Sybaris vefiris conterminus orisy 

Εἰεέ]νο fimiles faciunt gurog; capillos. 
Alæo Apollini templum cum arcu dedicauit Philo- 
E&teres, poftquam certam nactus (ξἀεπι,ἀλᾶαἴ»ιἆ eft, er- 
rare ὃς vagari defit. Nauxthus, Italiæ fluuius, à nauiĝ 
incendro denominatus.vide Halicarnaff. 

922 Occident antem. } Quum enim Pellenij ex Achaia 
profc&i Iraliam incolerent., fupergenientes poftea 
Lindij fiue Rhodij,illos expellere noluerunt. quod 
dum- fieret, aduenit cò: Philođtetes , quià Rhodiis 
guum ftaret,occifus eft in prælioà Pellèniis. 

924 Quos, JLindios &Rhodiossnaem Liadus εἴ ντΏς 
Rhodiy 
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Rhodi, in qua Thermydrus & Carpathus montes. A- 
lienam terram intellige Italicam. 

927 Macells. ] Italiæ ciuitate., quam Polybius 
μάκελλαν vocat. Quoniam tamen Μαςε[]ᾶς Sicu- 
lis ὃς Ionibus hortorum feptum fignificat , vt dọ- 
cet libro 4. Varro : non abfurdè quis ezitimet yg- 
κέλλας heic maceriam fonare, in qua fepultus fuerit 
Philoctetes. 

930 Equi fabricator. ] Epeus Phocenfis , Panopei 
(ab hoc vrbs Panopeus di&ta ) F. qui Durateum e- 
quum fabricatus εἴ. Langaria, vrbs Italix, quam 
incoluit Epeus:idquod heic , tamquam ἐλλειπτικῶς 
propter hyperbaton fequens omilum , fubaudien- 
dum venit. 

9 3 3 Quod de ouibus. ] Quum liberi Prerelai, Tele- 
boarum ac Taphiorum regis , boues Eleĉtryonis, 
Mycenarum regis abegiflent , δι liberos νηὰ occidif- 
{ent: Alcmena, Εἰεέϊτγόηις filia, matrimonium fuum 
illi promifit , quicumque fratrum ipfius mortem vlei- 
fceretur : qua accepta conditione Amphitruo, Cepha- 
ἶο Athenieanfi & Panopeo Phocen aflumtis , Te- 
leboas expugnauit opera Comgthonis , filiæ Ptere- 
lai , quæ Amphitruonis ( fecundùm alios, Cepha» 
li ) amore capta, aureum patris capillum defecuiț. 
łam in hoc bello milites fuos facramento obftrin- 
xerat Amphitruo, ne quid de præda ( nam per oues 
tota præda intelligitur ) abfconderent. quod qui- 
dem i1ufiurandum Panopeus ttanfgreffus eft. Vxo- 
ria connubia dicit nuptias Alcmengæ quas ambibat 
Amnpbitruo. 

936 Alætin.] Mars & Minerua , bellici funt dij, 
per quos peierarat Panopeus. Dicitur Minerua Cydo- 
πᾳ ἃ Cydoniis Arcadiæ vel Cretæ populis. eids tem- 
plum Clymenus in Elide extruxit. Alæœætis quomodo 
dici potuerit , non video, niea forte ratione, qua 
Bacchus ἄτης cogaominatur ;' & Venus αῥοσία. Mars 
deinde Thraciæ deus vocatur, qguòd olim Thraces 
fuerint bellicofi. quanquam ὅς in Thracig finibus 
procreatum tradidit Sophocles. Frater Panopei fuit 
‘Grifus: 

943 Dy. ] Mars ὃς Minerna, irati Panopeo periuro. 

ΚΑ Pugil 
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Pugilem egfegiñ fuiffe Epeum, exlliade manifeftum 
fit Calaber ctiam hoc elogium illi tribuit: 
e A ἅ οἱ ls ἐχλμῷ ἔνεχίυς ixt 
civ πυ΄μῳχίος moatuov δ' ὦ “πού [χω δήμων 
ETAP λόζχαλέκ»ὁπόσ᾽ ἄρε(ϑ» fosh dias. 
Cyris,& Cyliftarnus,Italiæ fluuij. 

948 Statuam.] eguum Durateum., hunc ad Miner- 
uam liacam placandam Gręcos erexifle, probare niti» 
tur Dio inoratione pulcerrima .η 03; qgwixgs infcribi- 
tur.Myndia dicitur Pallas ἃ Myndo, Cariæ vrbe. Ste- 
phanustamen eam vult in Cälchide coli. De hac E= 
pei dedicatione confcriptraeft Theocriti πέλεκνς (eam 
Siımmiæ attribuit Hephetio ) poêma elegans ὃς artis 
ficiofum. 

953 Phænsdamantis, ] cuius hiftoria iam eft expli- 
caca.Clades dicit eas, quibus Laomedon coa&tus fuit 
Htfionam filiam ceto exponere. Leltrygones nunç 
Leontini vocantur. 

9 58 Luélatorus. ] Erycis,à cuius matre, Venere,fer» 
uatg lunt Phænodamantis fillig. 

963 Cıtulum. ] filium, Egetem nomine, ὅς Αεεἴεπι 
Ὑιγστίιο ditum: qui tresin Sicilia vrbes condidit, 
Segeitam, fiue Aceftam, Frycem,& Entellam. Spurius 
Anchilæ diétusefĝ Elymus, quem in Siciliam,tres ha- 
bentem colles atque promontoria, abduxit voà cum 
aliis Troianis Egeftes:ivnde Trinacrius iuuenis vide- 
tur ἃ Pocta vocari. Hiftoriam vide in Halıcarnafl. fol. 
łł:codicis στεεἰ, 

970 Patriam.) antiquam, nempe Troiam. Lego au- 
tem heic φῥοςρόπουον vno verbo.nam de lugubribus ve 
ftibus loquitur Calfandra. nifi quis malit σ»θοσροπαζον 
genule. eft enim aeasomyg Siciliæ vrbs. Quinetiam 
Gregor, Nazanzenusin tragædia fuacarmen hoc à 
Lycophrone mutuarussaxsspémyav habet: 

976 Intonfa.] Hoc de viris intellige.mulieresenim 
contrà comam in lu&u tondebant apud Οτεςος. 

978 Multi.) reliquorum Troianorum. Siris & Leu; 
tarnia,ltaliæ vrbes, harum Siris poftea πολίειον dita, 
pro fluuio quogue fumitur. 

980 Cslchgs. Jde quo luprà di&um fuit. Miris verè 
modis torquet fe heic ícholiafteg;& folita audacia Ly- 
cophr 
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čophronem temerè reprehendit. Id enim fciendum eft, 
Calchanti prædićĉtam fuifle mortem in hoc rempus, 
quo invatem fe peritiorem incideret, vt Colophone 
accidit. eam hiftoriam nunc Lycophron repetinqguafi 
diceret:Calchantem,poftquam inferior in arte vatici» 
nandi deprehenfus eft,occifum ab aliquo fuiffe:guãuis 
alij dolore periiffe tradant, nam quod ait de Hercule 
Scholiakes,ab eo occifum Calchantem: id vnde fum» 
ferit, nefcio. ex Poëtæ certè verbis nihil tale colligi 
poteft neque adeò ex quoquam eorum , qui Herculis 
res defcripferunt. -Sepulchrum Calchantis, cuius πεῖς 
fit mentio, honorarium dumtaxartfuitnam de codem 
dicetur infrà, 

ὃ Y κὠσονείων yy κρέλµοντΏ» Da 

δυοῖν ἀδελφοῖν reggs ψοὐδηρέων. 
Sifyphium vocat Calchantem,gquòdinftar Sifyphi;qui 
etiam in prouerbium venit callidus calculator, & pru- 
dens fucrit. Theognis, 

asong d aden oris nrus. 
Dercy liidas quoque Xenophonti Sifyphus cognomi» 
natur. Flagellum rotundum de pugno poteft intelligi, 
quandoguidem & alios multos hoc modo fuftulit Her- 
cules, velde fulmine. dicitur enim & ηοχυλάτη: lupi- 
ter. Chonia fiue Chone olim di&a fuit Italia, teftibus 
Hefych.& Steph. Iraque reĉtè apud Ariftot. χῶνεςρτο 
χόονες à ἀοέϊιγ.νιτο,Ρ.Υἰδιοτίο»τεροπιυπι eft.Nominis 
originem quidam ad Hercslem referunt, qui qu Æ- 
gyptiorů lingua Chor vocaretur , in'Iraliam delatus, 
Chonės à fe quofdam denominauerit. 

9 ἃς Dolore afficient.)} Quum enim Troianiiftiin Ita- 
liam veniffent,lonas fiue Athenienfes, qui priores illå 
occüparant fedem , expulerunt , adiuuantibus Crot- 
niaris & Achiuis:quiquein Mineruæ templum confu- 
gerant, eos vnà cum facerdote trucidarunts Laphria 
& Tubicina cur dicatur Minerua, docuimus, pro ξο9ί. 
ðs repono ġs dwp ex emendatione I Αυτατ]νν!τὶ γττᾶ- 
qae lingua dotflimi. nam Ion fuie Xuthi Ε.ὰ quo [ο- 
nes appellati Xuthidæ,tefte Hefych. 

950 Gentilem,] Græci enim cum Græcisnempe A- 
thenienfes cum Achiuis , commi erant. Pro famine 
pofleretiam proprium Letarchi nomé,qui fuerit facris 
5 ficvla 
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ficulæ filius,poni-anigy quidem Herodötus ab Achiużs 
prýtaneum dici teftatur. 

993 Aly.) Græci. Tullefij montes funt in Thella- 
lia.Pro ġxiouizpio Scaliger legit ἁλισμήκίιο. 

994 AmaRonis,] Cletes , quæ quum Penthefileam 

eram, qug heic ımpigra puella vocatur , per mare 
qügrerer, in Italiam tempeitate delata, Clerem vrbem 
condidit, cuius reging deinceps omnes Cletes nomen 
tenuerunt. 

999 Cuius.) Penthefileæ , quam etiam poft mortem 
Achilles amauit.Propertius: 

Cuius vt auratam nudauwit cafida frontem, 
Vicit viétorem candida forma fuum. 
Poftquàm igitur cognouit ἃ Therfite,qui heic propter 
formæ turpitudinem fimiformis vócatur , eius ocu- 
lum effe læfum, ipfum occidit. 

1002 Frbem.} Cleten. Quam heic vocat reginam 
Cleten,pofterior fuit illayquæ vrbem condidit. hquidé 
omnes, vt dicebam, Cletes vrbisreging, Cletæ voca- 
bantur. Laures filios nuncupat Crotoniatas. Laure e- 
nim Crotonis vxor fuit. De Terina ὃς Ocinaro di- 
étum ef. 

x O12 Ferentem.]Nireum.Homerus, 

upadl s ὃς yas Ὁ» aye izro ἴλιον ἠλῦε 
τῶν ἄλλων δοιναῶν uer ἀμεύμανος πηλείωνα: 
Αρταπι ducem intellige Thoantem , Andræmonis ὅς 
Gorges F.Aetolum natione,eft enim Lycormus Acto- 
liæ fluuius. Pedara vela dicit, quòd pede fuo fiue fune 
fubtus vtrimque tendantur & ci! cumagantur. nam,ut 
inquitinterpres Apollonij , & νομέα» οἷς ἰφγυροποιέϊτου ὁ 
ἐὸς C ζῷ γωνίας» πόδες κᾳλθσιν»εφεξῆς ἃ τάτων , Φξ9πόδοις- 
Virgilius, 
Vnàä omnes fecere pedem. =——= Lucanus quinto, 
---- C7 flexo nawita cornu 
Obliquat leno pede carbafa. ----- & o&tauo, 
~— quo nunc pede carbafa tendi 
Noftra iubes. ---- 
Catullus pedem pro ipfo velo pofuit, Plautus yerfo- 
riam vocat , vt nuper Turacbus docuit , vir doii- 
mus. Argyrini porrò funt Epiri populi,tefte Stephano, 
ne Scholiaftis deliria fequamur. Ceraunia quoque 
Epiri 
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Epiri promontoria. 

1020 Lacmoný.) Lacmone vocatur Pindi montis 
yertex,à quo mulii oriuntur fuuijin his Aeas. 

1021 Vicinu.) Acanti. Crathidé Callimachı fecho- 
liaftes ın Arcadia, Herodotus in Achaia ponit, å quo 
etiam 5,η11 in Italia fluit, nomen acceperit. id quod 
ὅς Paufaniæ videtur. Mylaces, Epiri populi,in qra Ne- 
reus ac Thoas cum fuis habitarunt. Polæ etam ope 
pidum εἴ Epiri, quod Colchi , quum Medeam non ins 
ueniffent,ad quam inueftigīdam ab Acere(1s fuit Aec 
yrbis in Colchide,& Corinthi princeps)mifl fuerant, 
nec auderent in patriam reuerti, iuxta Dizerum fluùiğ 
extruxerunt, & ab exilio, quòniam πόλῳ Colchis exu- 
les notant,denominarunt. Callimachus citante Stra- 
bonede Colchis & Polis hæc cecinit: 

αἱ μὲν Em ἐλλυρέκοΐο πόρϑυ φ.άσοντες ἐρετμῷ, 

λᾶς CETL ξωρϑη: ἀριθνίης opi- 
soggy cxlosasr,p μὲν φυοέδὼν τὶς cwiarot 
26ακὀενάτεὲρ κείνων YADOS ὀνόμιζωε TOARE. 

Apollonius quoque, 

οἱ d) ἄρ᾽ ἐπ᾽ ἰλυρακοίο pirap bu yi O rougo 

romb O> w ἁρμθνίης κοδικϑιότε.πύρηϑν ἔσειμωψ 

αφ ον άσιν ἐγχελέεοσιν ἔφέσιοι. 
Hanc vrbem Plinius Colchinum videtur νοςαἴ]ε,δρο- 
fiferam nauem vocat Argonem, qua Medea fuerat ab- 
ἀυᾶα. 

1027 eliten infølam.] Pachyno obieć&tã:à qua Me- 
litæi catelli celebrantur,quanquam alij ad Illyricã Me- 
liten hanc originem referant.Otrhronus,inter Epirum. 
ἃς Italiam infula. 

1030 Sifphy fily.] Vlyffis, qui quum propter Hecu- 

am lapidatã in fomniis territus in Sicilia fuiflet, He- 
cate,quæ fomniis præeft,remplum extruxit,& Hecubæ 
çenotaphium.vnde fatum elt,vt pars quædam Pachy- 
ni ab Viyfle denominata fuerit Vlyfleum ρτοπιοπτο- 
rium. Longatis hoc loco Hecate dicitur, quemadmo- 
dum fupra Minerua. (οἰξι enim aliquando poëtæ idem 
epitheton diuerfis diis attribuere. 

1034 Aui occifor Ἵ Elpenor, qui auum Abantem, 
uë videbat negligenter à famulo duci, imprudens oc- 
giditnãin feruum directo baculo cafu auum periit,vt 
etiam 
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etiam Tlepolemus bicymnium, ġua de caufa quum e- 
xulare cogeretur,expeditionis Troianæ focius fuit, ἕξ 
inde in Epirum deuenite. Homerus tamen ad Troiam 
occilum tradit, ἃς epitaphium Græcum, cuius πας eft 
inícriptio:tm ἔλεφδώορης κειμένα cy qgoin.-Cofcynthus a- 
liter Euripus dicitur;Eubææ fuuius. 

1039 Integro α.ε.] Hoc Græci vno verbo gmyiswv tl- 
ey & exilium ipfum ἀπενιαωΐιαμὸν dicunt. Solebant au- 
tem veteres, fi quem ciuium, ac præcipuċ propinquo- 
rum occidiffent annuo exilio multari. 

1040 Telphufia.} Arcadica,à Telphuffa , vrbe Arca- 
dig.éftque hoc Erinnyis epitheton,eam enim Thelpu- 
fij(fic eos vocat Paufanias) Cererem appellant. Aban- 
tia, vrbs Illyriæ ( Amantia «Ὁ βαρβαρακζι) agonia tefte 
Steph.dićta) ab Abantibus Troia redeuntibus condi- 
ta. Aritanes Epiri populi. Lam pro πεάκζω. vel πρῴκτόμι 
vel πλακτωώ(ᾳαποτηπι nullum placet)lego ἀκπέω, ídque 
fumo ἐμφαϊΐκῶς (quemadmodum & Plutarchus Arato, 
præfertimquum adiiciatur eriu) pro Lėéucade, quam 
Homerus eriw ἠπείροιο dixit:licet id Stephanus Neri- 
co tribuat, fed Leucadi ροίϊεα ditæ. Prope Leucadem 
et A&ium přomā&torium. Varias Atas enumerat Ste- 
phanus. Pro πολναόθε quoque reftituo πολυωύϑους; ex A- 
pollonio & Steph. eftenim Polyanthes Chaonig flu- 
uius,de ouo fic Apollonius: 

ἠμιδειὴς φαέθων πέσεν ἅρμα-ος ἠελίοιὁ 

λήμνης Es mesmas zoves tOn N Eh νωῦ BE 

τεαύμοτος cj ὑπμεένοιο βαριὼ αζεκήκιεν ἄτμθν. id efi, 

Semuftus Phaėthon Solari decidit axe 

Florentem in Polyanthis aquam, quæ nunc quo- 
que ραίΐτηι 

Vuülnerıs ardentis tetros expirat odores. 

1047 Alius. ] Podalirius, frater Machaonis , ab Eu- 
rypylo occifi , vt refert Calaber. De Afclepiadarum 
peregrinationibus Ariftides, orator difertifimus; πας 
tradit: Fz o τοί ϑρασίαν ἡμερῶσιν εἰς τὑποδονδιὼ G ππετεὺς, 
Em ὃ, ὡς ὁ κώων agos, σλοΐίσαψτες εἰς κῷ δα μεροπίφοι, 
Φἰπίζουσί πε, καὶ εἰς ἤθη πεέποντεε τῇ φύσὴ πῆς χώρᾳς κῳτέ-- 
gnaw, & paulo pòlt : tyor δὲ κοὐ αν κορακὸν τόπον, καὶ 
κγίδον τα πῆς apeg ms isggy. ἀπέλαυσε δὲ kh κοὺ κύρνίϑ» 
αὐτῶ». De Calchantisfepulcro ditum eft, Pro ὀγχήσῳ 
κ Scal 
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Scaliger mauult ὀγκώσφ , & mox σύμβθ» pro rigs 
Bor 

TESA 5.4 ` ` A ν 

1050 In ouils.] Daunij enim fecundum quietem 

accipiebant oracula , quã ovillis pellibus ante templă 

fiue aram Podalirij incubarent. lauabant præterea fi- 


| mul cum pecorib.in Althæno 8utio valetudinis caufas 


Aefculapius olim Epius dicebatur, vt & medicus qui- 
liber.cius filius,Podalirius. 

1056 Legatis Aetolorum.] Diomedes,vt fuprà dixis 
mus, Daunig terræ imprecatus fuerat;ne vnquam fru- 
ctum ferrer,nifi ab aliquo eius gentili coleretur.Vene+ 
runt igitur poft aliquod tempus in Dauniam Aetolis 
ὃς hereditariam terrã repetierunt.Iuftinus tamen ini- 


| tio duodec.hanc hiftoriam fic enarrat: 


Pulfiab Apulis ( Diomedis focij ) confwlentes oracula; 
refjþonfum acceperant,locum, quem reperi fent, perpetnò poffef- 


| føros. Hac igitur ex ΣΤΡ per legatos , fub belli comminatione, 


| Teftitui fibi ab Apuli vrbem(Brundufium)poftnlanerät. Sed 


Pbi Apslis oraculum innotuit, interfectos legatos in vrbe fepes 
liunt, perpetuò ibi fedem habituros. atquesta ἀεβιλθ)νεῇδ- 
fodiu vrbem pojfederønt. l 

Salangi & Angæfi funt Italiæ: populi Diomedes autem 
filius fuit Τγάει»απεπι heic cerebriuorum vocatquòd 


| Melanippi hoftis,à quo grauiter vulneratus fuerat, ces 


rebrum in bello Thebano vorarit, vt eit apud tra 
gicos. 
1067 Nayboli pofterorum.] Schedij ὃς Epiftrophi, du- 


| cum Phocenfium,qui ad Troiam perierunt. Temèffa 
| Calabriæ ciuitas eft, quam antea Tamafam vocauit, 


Hipponium Italię mons.Ceterùrm in Temeflam ëtiam 
Vlyffes abeërrauit : cuius rei hiftoriam défcribit Pau: 


| fan.Eliac.g. 


1070 Criffes.] in Phocide.Lilæa quoque Anemorea, 


| Amphia, Abæ,Phocidis vrbes. 


1075 Serea.] Hæcmulier fùit Troiana, quæquű in 


| «μος αῬἀπςσετετατ,ἃς iter longius ægrè ferret, naues 


Troianorum apud Crarhidë δε απατηαπι, Itali ας 
uios combuflit,qua recognita Troiani ipfam ad rupé 
quandam , qug inde Seræa di&a; ντ ὅς regioipfa Se- 
cum, cruciáffixerunt. | 


2o83 Membleris. } Italie βπαί]. Quam heic κερνεῶθο 


νη σ9} 
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νᾶσον vocat Lycophron;eadem videtur , quæ κύρνῷ- di+ 
citutiquam quidem Larinis Corficam effe ignorat nee 
mo.Lamerus eriam Itali Aùvius;iużta Crotonem. 

1087 Atque illos q.] Epilogus enumerationis Græ- 
corum; qui peregrè vel perierunt, vel diu vagati fuot, 
& novas deduxerunttolonias. hinc ad eos tranfit,qui 
in patriam revuerfi,indigoè funt excepti 

109 2 (ττήγἱε.] Ioui, qui ἃ lucro fic denominatus 
videtur,vt ab vrbe Lary ñthius.Cum echino comparat 
Nauplium, propter aftuttram. de eius technis diximus. 
Gallinas dicit vxores Græcorum Troiam profeđtorum. 

Nauiuoras faces intelligit cas,quas de Caphareo mõ- 
te paa Nauplius. Ramoum vocat Palamedem 
dolis Vlyflis interfetum, ὅς ın Lepetymno, monte 
Methymnæo fepultum, 

1099 Vnus. ] Agamemnon. is Mycenas reuerfus;ab 
yxore fuit interfectus, fumta In balneotunica,guæ πες 
çolli πες manuum exitus haberet. Homerus in menfa 
occifum tradit ὡς p ἐπὶ Qarn. Cum Lycophrone 
facit AONA Eumenidibus. -De balneis veterum 
bæcArt temid OTUS ; πεί ἊΝ uty ings vey πογηροὲ τεὲ Badag- 
κξα : ἐπεὶ κεὴ σεωεχῶς ἐλούονΐθ οἱ αόθρωποι» ἀλλ᾽ ἡ πόλεμον 
κάτοσρ Pappor τ ἢ κεχάλου. παωστέμϑμοι πένου: lw 28' αὐτ 
mis ᾿απσύμινημόό πόνον ἢ πολέμϑν κ Barasa, κοὶ WT τὸ 
AKK. 

1106 Tenarum.] ad inferos,quo fert ex Tænaro via, 
Legnam dicir Clytæmħeftram, 

1 108 Ego ancem. } Calandra enim fimul çum Aga- 
memnonc,cùiab Ajacetradita fuerat, in balneo,tan- 
quam pellex eft occiía.Eódem quoque modo apud Ας- 
{chylum de morte {ua vaticinatur Calandra; & {ἰς ait 
ynter cetera: 

tuot 7 uird αισμὸς ἀμφήκει dde. 

1110 Siquidem mihi.} Quæ heic eft in. Greco. con- 
textu loquendi forma , gemina- efțilli Euripidis Alce- 
Ride, 

ον TTN αὠτοξε χαρ pe ἐπισκήψω κέσοις 
σοὶ τεέσδε Jara πλάύρᾳς = ὃ rcrum; 
πώλες midhep TEMEST ΜΗΝ φόθέω. 
Νες diici at hinc , quod εχτιεπαῖς Troadibus-legi- 
UI eARE MA e cesi κρτπαχρλύψί ϑαόατίϑ».{ὶς soim hyac 
ocum 
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| locum reftituimus.Nequė ignotum et Homeri hemi- 
I fichium, ; 
| ποίόν σε ἐπίθ» Dua ἕρκος ἐδύντων. 
Similiter quoque ΝιΓρ1|188: 
nec te tua funera mater [1 
Produxi : =—- quem locum peruertunt interpre+ [ΠΠ 
| tes. iid 
' 1 114 Pipera dipfas.] Clytæmneftra,de qua fic cadem [11 
| apud Aeíchylum, Nl) 
----- τί γιν HASTO δνοφιλὲς δυέκῶ», ΠΠ! | 
, .. Δ» / N hig y l 
Tupi awau DioßBaveas y ontw kys [ΠΡ 
οἰκξέσειν ον πέτραμσινναυέίλων Baabiw, : ||! 
Marw ads μητέρ᾽, ἀασονδόντ᾽ ἀράν | 1 
Φέλοις πνέεσον:------ ; | ΙΙ 
| Ύἱρεταπι autem à dipfade differre , naturæ ftudiofis iii 
notum eft. 
| 117 Sine ğemitø,.] »το ἀσένακτε videntur Scholiatæ 
| quidam Græci ἀσέκβακτα, id eft, fine intermifione ac 
| mutatione,legifle. 
| 1118 Vocansastem.)] Miror åàudaciam prioris inter- 
| pretisqui hæc ad Clyrtæmneftram τε[ετι,1ἑεόαας Jed 
pro Farw aufus eft reponere: qu ὃς fenfus huic repu- 
| gnet, & fcriptorum teftimonia longè aliò vergant. N3 
apud Homerum Agamemnon -ad Vlylemde Caffan- 
dræ clamore ὃς cinlatudicait, 
οἰκπεοτεύτόω d), nxsow ὅποι mgidugio Waaser 
προσ αύσδλης»πόω κτῶνι κλυταμνήσρη δὺλόεεητις 
kuD tugi. - 
Aliud eriam teitimonium f quis requirat, Imagines 
Philofrati confular. 
1110 Catulm.} Oreftes. de quo fic eadem apud Ας- 
I íchylum; 
héd 20 yua ἀνθ» αὖ τιμοΐθρθς» | 
ῥῥηπβοκηθνον Φίτυφο, ποινάτωρ METES: A aN 
| Traćtarunt hoc argumentum Sophocles Eleĝtra, Ae- 
| fehylus Choephoris. f 
| 1123 Maritus.] Agamemnon,cui mortuo templum 
| Spartani- dedicarunt, Agamemnonis louis αρρε]]ατῇ, 
| Sicut enim Iupiter Spartæ vocáåbatur Agamemno, vt 
| fuprà diximus, fic Agamemnonvice verfa poft τηοττξ 
cognominatus ef Iupiter, Similiter in Aegypro Venus 
Zeph 
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Zephyritis appellata fuit Ατ{ποξ,τεσίης cognomine; 
vt apud Callimachum in Athen. lib. 7. ὅς Ατί1ποξ rur- 
fum Zephyritis vt apud Catullum eft videre, ὃς Εἀγᾶ 
in Athen.lib 1r. vb1 ὃς Arfinoës templum commemo- 
ratur. Aritæus quoque lupiter quondam ἀῑξίης eft, {1 
Apolonij icholiaftæ credimus,&Pythionice meretrix, 
Venus tefte Theopõpo. Quinetiam Ammonis ac Beli 
coğgnominá ab hominib. delumta, teftatur Paufanias. 
Oebalus autem Tyndari pater fuit, rex Spartanorum, 
fecundùm quofdam. 

1128 Templum.) Paúfanias quoque de templo quo- 
dam Alexandræ, Amyclis εχιτυέϊο, {cribit in Laconi- 
cis:atque alio Leućtris: Dardanus; ltaliæ vrbs,iuxta pa- 
luftres Salpes aquas. 

1 133 Ηοζοτεα.] quæ in occipitio nutriebatur. Errat 
enim hac inre Scholiaftes,& quicumque eur fequuti 
{υητ.δἰς enim Tim&æus , citantë Polluce lib.2. giù κα- 
βοὲν Gi riw σσέοετολὼξς μὴρ δέ; aei μέτωπον. αδεικεχύοδξ À 
Ta τεάχύλω.ΑὈαπτυΏι aurem coma aliter,vt ροξτιεὲ lo- 
guar, lecabatur. 

1136 Remedinm.] Adumbrauit illud Euripidis ἐχ 
Hippolyto, 

miy μέγισοι δυικρύων χαρπέμϑμαε. 
Μυ]ταηατάξ habet hic poëta εχ Euripide atque etiam 
Sophocle (απιτα hemiftichia : fed nobis omnia annos 
gare non liber. 

1 1 37 Furiarum veftem. Jid ceft,nigram.cum tali enim 
vėfte pingebantur Furig. Virgines igitur Dauniæ;quæ 
nübere nolebant, vetem nigram fumebant, ὅς ambu- 
labant cum baculo. faciem quoguë cærulea tintura 
deformabanrt. 

1141 Lultum contra. } Tertio poft excidium Troia- 
num anno peftis grauillima per torã Locréfem regio- 
nem eft σταί[ατα.ἀς hac fedanda Apollo confultus;iuf- 
{τ Locrenfes mille deinceps annis cõtinuis ad Miner- 
uam Troianam, quæ ipfisob Caffandræ ftuprum gra- 
uiter effet infenfa, puellas düas forte le¢tas mittere.Eas 
deinde Troiani,quum primùm mittebantur,in itinere 
occidebant,&combuftorum cadauerum cinerem pro- 
jiciebant 1η mare,vnde'aliæ cautiores deinceps fate, 
furtim Troiam vfquein Mineruæ templum comma- 
bant, 


| 
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bant, vbi poftea Deg perpetuo miniftrabätquem qui- 
dem morem ad fuam pen æratem vfque duraffe tes 
1ἰατατΡ]ατατε[ιιο, «οὶ σῷ» βεᾳδέως τιµωρυμένων , addu- 
ĉis etiam poëtæ cuiufdam hac de re VErDYS 3 goy μοδα 
š πολὺς χρϕν(» ἀφ᾽ ὅ λὀκροὶ πέρεποντες εἰς σθοίοῳ πέποσθεωτοςῇ 
Φα ποιρϑίνους, 

αἳ κοὶ W ἐμεπέχοτοι 2ωβέγοίς ποσὶν ἠύτε δὌλωι 
Ἡ οἷα. (lego oia ) σαέρεσκον g Flwafns ωξὲ βωμὸν 
νόσφι κρΏδέμενοιονκὴ εἰ βαρὺ γῆροις izardi ' 
δια riw wbs ἀκολασίαν. Quocirca minus mirum videx 
fi debet , quod inquit paulo poftde millenario tempo- 
re Poëta, Siquisenim à Troia capta mille deinceps 
annos numeretad f74. αππῇ ab V.C.perueniet. Quid 
quodetiam D. Hieronymas huius hiftorig quodam 
loco meminit his verbis : I4ftum eft e Locridas virgines 
non tacere:gque quem Ilinm mitterentur ex more per annos cira 
citer mille, nalla objceni rømoris €” polløte virginitatis vlam 
J>bulam dedit, 
Veneris prædonem vocat Aiacem, quòd Gaflfandram 
virginis nomine fpoliauerit. 

1146 0 Larymna.] Enumerat regiones eàs, exquis 
bus puellæ forte dućtæ , Troiam fint milz. Larymna 
Bæœotiæ vrbs eft, fecundùm Strabon. ἃς Paufan., Sper- 
cheus & Boagrius funt Auuij Theffaliæ,Locridi vici- 
næ. Cynus, vrbs Opuntis & nauale. Scarphea,cuj po- 
ftea Pharygis nomen inditum: Naryx;à qua Narycius 
ἀξίας Aiax : Phalorias quoque ac:Thronium; Locrja 
dis funt oppida. Hodæœdocea domus ab Hodædoco, 
Oilei patre, telte Euaftathio, denominatur, kague pra 
ἁλέως lubens repofuerim oiatwg laut faltem dixerim,pri» 
mam nominis huius literam poëtica licentia, qua etiã 
Hefiodus, Pindarus, & Euripides vfi, foblaram ) quam 
quidem conie&turam noftram, ficut & alias quafdam; 
Scaliger quoque in verfione fua fequutuseft. Gygæza 
Minerua videturà palude Gygza diĉ&ta.vočatur ctiam 

Jeftis de agriculturæ inuentione, 

1 1 59 Trarons.] montis Troiani, vt vult Scholjaftes, 
Scaligerguem heic fequi malım, respa legit.Quod 
autem de cõbuftioneaitr , fuit hoc apud veteres quodə 
dam facrifiçij genus , quo ciuitates fame vel pefte la- 
borantes expiabanturatgue ad id infelicia ligna fole- 
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re adhiberi refert Macrobius.Sithonia filia fuit Rhœ- 
tea, à qua di&um Rhæteum promontorium, quod 
heic totum agrum Troianum comprehendit. 

11643 Amphire.} Mineruæ, quæ cur hoc nomen ha- 
buerit,adhuc ignoro:Robuftaaurem Træzeniis cole- 
batur,quemadmodum Robuftus Iupiter Argtuis. 

1170 Bacúlum.] ramum,ad verbum.Propertius, 

Ille etiam Hyler percuffus vulnererami. & iterum ; 
Menalio tacuit pulfastria tempora ramo. 

1173 Perniciofam gentem. Ἴ Locrenfium , quorum 
princeps, Aiax olim Troianis perniciofus fuerat. 

1174 O mater.) Hecubam alloquitur, quomodo Pe- 
nelopen Telemachus Odyfl.4h. 

ν 3 ` ^ . t A Af 

μῆτερ ipn δνσμῆτερ,ἀπήωἑα θυμὸν ἔχϑσοι. ; 
Perfei fiue Perfæ filia et Hecate, quæ Perfeis ideò vo- 
catur;& à fe deinde Perfeides herbas denominat. vo- 
catur δὲ Brimo ,quòd contra Mercurium infremuerit, 
licet hoc Iou1 filio tribuat Clemens Alexandrinus. He- 
cubam porrò ab Hecate transformatum iri dicit, 
quòdilla canum fit dea. De Strymone ἃς Zerintho 
ditum eft.Phærea nuncupatur Hecate à Pheris, vrbe 
Thefaliæ.. Alij tradunt eam Iouis ὃς Phereæ filiam 
fuiffe. 

118 3 Herilibus.] Vly fis heri, eui Hecuba forte obti- 
geratvt eft in Eurip. isenim honorarium Hecubæ fe- 
pulcrum, vt fuprà diximus,in Sicilia extruxit. Tricer- 
uicem vocat Hecàten, yt modo- triformem. nam;yt il- 
le ait, 

~ trid funt Hecateidos ora Diane. 
fiquidem Hecate Proferpina cenfètur: ac Dianainfer- 
πα dicitur Hecate, ficut inferna luno, Proferpina. 

1189 Frater.} He&tor. eum propter pietatem ὃς cul- 
tum deorum , pof mortem in beatorum infolas præ= 
dicit abducendum effe. Ceterùm Ophion ante Satur- 
num cum- Eurynome in cælo regnabat : cuius {folium 
poftea tenuit lupiter; expulfo Saturno, Ophionis fuc- 
ceflore. Natalem Iouis terram dicit Thebas , vbi lo- 
cus erat quidam, dos gavas ditus , in quo Iupiter , fe- 
cundùm quofdam, natuseft. Thebas quoque γοςατῶξ 
σταεὶ quidam beatorum infulas , vt habet epigram- 
ma apud Herodotum, 
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YAY εἰσὶ μοικούρων VITRA DE Ὃν keron 
lia ϑεῶν βασιλῆο, ῥέη τέκε rdo, Ht χώρα. 
Mater Iouis eft Rhea, quæ Eurynomen , priorem regi- 
nam,de 'cælo deturbauit. quare & lu&tæ perita hoc lo- 
co dicitur. 

1 199 Pueriusras.] Lapidem Saturno, qui liberos o- 
mnes deuorabat, pro loue fuppofitum fuiffe, vt & e- 
quum pro Neptuno,docent fabulæ.lam Paufanias exs 
tremis Bæoticis lupra Chæroneam tradit efe montem 
Petrachum, in quo Saturnus hunc lapidem comede- 
rit.Centaurum vocar Saturnum,quòd infràdraco fuc- 
tin itaqye biformis,inftar Centauri : vel αυὺά olim in 
equum fe conuerterit. 

1206 Quote.] Quum Thebani bello fimul ὃς pefte 
vexarentur , Apollinis oraculo iuf funt He&toris ofa 
Thebas deferre.id erat huiufmodi,citante Paulania: 

OnBoğns xð ugio πόλιν χατφαγετοέοντες, 

Aix εθέλητε πτέτέων οἰκεῖν OL aping πολ έτω; 

enG ista πρκοιμίδον κφμείσωντες ts οἴκφνε 

ἐξ rins δῖος οὐνεσίης nowa obt. ideft: 

Cadmei ciues;denrtalis clara propagos 

Si patria vultis felices degere auita, 

Priamidæ Thebas arcelite He&toris o2 

Ex Afia Iouis aufpiciis heroa colentes. 
Hauc pertinet epitaphium Hectoris, nuperin fchedis 
antiquis repertum, 

ἐπι ExToegs κειϑόν ον ϑήδαις. 
Expres Grdt μέγαν Borwa kor edes Ἐτούξων 
τύιεδον wte yarns che ἐππγιγνομβύοις. ideft 
Ηεέξοτι Thebis. 

Heroum ribi Bæœoti terram fuper, He&or, 
Hoc ftruxêre viri,lucida figna fuis. ; 
Ogygi populñ vocat Thebanos, ab Ogygo rege, eof- 

em præterea ex dentibus draconis ἃ Cadmo fatis οτ- 

tos effe,non et obfcurum:licet nonnulli Aa P oroogd kw 
ἰκῆσοι,Εο5 Spartos dictos putent, 

1207 Lepsy Terminthei.] Lepfius dicitur Apollo ab 
oraculorum obfcuritate : Termintheus ab herbis qui- 
bufdam. Ophrynium et Troi oppidum , inquo crat 
Heđoris fepulcrum. Calydni mænia Thebas dicit ἃ 
Calydno,rege Thebano. Aoniam quogue fuiffe priùs 


ma app 
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appellatam Bæœotiam,teftatur Apollonij fcholiaftes, ὃς 
Theocritus, 

ἀόδνίᾳ πεδίοιο βαϑέϊεν βῶλον ἀρφαῦτες, 
deagro Thebano loquens. Tenerus denique Apollinis 
fuit F.cuius apud Ι(πιεπΏπι extabat oraculum, de quo 
Pindarus Pyth. 1 r:De E&enis diximus. 

1214 Gnofum.] quæ eft Creræ vrbs , vt& Gortyna. 
Gretæ autern imperabat Idomeneus. Pifcâtorem dicit 
Nauplium , qui inftar piícatoris coniuges Græcorum 
in sorda pelliciebat, 

218 Leucum.] Talonis F. apud quem Idomeneus, 
Troiam petiturus, regnűdepofuerat : ille verò à Nau- 
plio inftigatus,occifa vxore & liberis Idomene] regnů 
Cretéfe 121 vindicauit. Alumnum dicit cundem Leu- 
cum, quem , quum puer effetexpolitus , alendum pro 
adoptato (υ[εερεται Idomeneus, eidem quoque filiam 
fe daturum in vxorem ; poftquam domum rediitler, 
promiferat. 

1224 Oncee.} Oncæa Ceres feu Erynnisin Oncio, 
Arcadiæ regione,{ fecundùm Pauí.colebatur,vt ὅς Apol- 
lo Oncæus. Cereri porrò in fouea templi ceu infernæ 
deg,facrum fiebat. cuius geminum quiddam fuprà de 
Baccho relatum eft. 

1116 Çloriam-] Originem Vrbis & imperij Roma- 
niab miis ky Romulům & Remum deduĉ&ti , dein- 
ceps explic 

oi? ohjaa D Í Æneas. Tros enim Ium gc- 
nuit & Affaracam: quorum ille Laomedontem, Priami 
patrem, hic Capyn, patrem Anchifæ, procreauit, Ab 
Ænea deinde orti Romulus &Remaus,quos heic leun- 
culos vocat. Caftnia & Chæras, Veneris epitheta,ma- 
tris Aeneæ.ac de Caftnia quidem antè diximus: Chæ- 
ras autem å porcis, quos illi maétabant Argiui, pòteft 
nuncupata videri. 

1236 Rhecelum.] Macedoniæ vrbem. Ciffus etiam 
eius regionis mons eft. Laphy ftiæ mulieres alıter Mi- 
ma illomes vocantur. nomen ducunt à Baccho,qui La- 
phy fius à monte quodam Bæotiæ denominatur. ge- 
runt quoque cornua, Bacchi exemplo. Pro ἁλμεωνίας le- 
go ἁλιωπίας ex Stephano ὃς Thucyd. eftenim regio 
Macedoni, ab Halmope gigante pomen fortita , “δὲ 
poftea 
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poftca Minya diéta.Paufaniastamë Halmones vicum 
Bæotiæ tradit.Pifa & Agylla (quæ aliter Cære ) vrbes 
Italiæ.Virg. 

Vrbis Agylline fedesyvbi Lydia quondam 

Gens bello preclara, ingu confedit Etruftis. 
Agyllæ étiãnymphæ meminit Silius Ital.initio quinti. 

1141 Cum illo.] Aenea. Nanus quondam appellatus 
fuit Vly ffes. alij hoc vocabulum Tyrrhenum effe ma- 
lunt,& erronem fonare. Vly ffes igitur primum Aeneã 
ad fœdus feriendum adigert. deinde etiam adiungent 
fc Aeneæ Tarchon & Tyrrhenus, Telephi filij : cuius 
quidem focietatis caufam Euandro tribuit Virgilius, 
qui & lib. 10.fic ait, 

----- Tarchon 
Iungit opes, fædusg; ferit, ------ 

1 245 Simul, |] Quernadmodum heic gws νίατρατατ, 

ita quoque apud Sophocl. Antigone, 
---- gW δὲ νιν 
ϑηρώμεϑ᾽ Ys ὁ δὲν εκπεάοληγμεένζω. & Eurip. Hipa 
polyto, 
σὺ τονὲ ϑεῶν rapen loy φρένα κ βροτῶν ἄγε » κύπρ,. σιὼ δ᾽ ὁ 
ποικιλότερφς»δες.Νες aliter intelligendumeftillud, ow 
dosx, quod olim iñ oraculo quodam Sibyllino repòné- 
dum docuimus. Pro aw nonnùnguarm vfurpant cy , Vt 
Sophocles initio Oedıpi regis, 
ἕν d ὁ πυρφόρος θεὸς 

oxy νας ελαώνει λοιμὸς Ἐχθεσίδη πόλιν. 

1246 Cuius.] Hiftoriam Telephi vulnerati fuprà e- 
narrauimus. Vocatur Bacchus Latitans,quòd εἴης my- 
iteria no&te celebrabantur:fymbolicè verð, quafi ving 
diligenter feruandum fit & abfcondendum. 

1249 Herculeo.} Telephus enim pater, Herculis erat 
F.ex Auge, Alei filia. 

1252 Oraculorum. Jab Harpya,fi Virgilio credimus, 
& Anchife acceptorum,vel potiùs ἆ loue Dodongo.ea 
iubebant Aeneam eo loco vrbem condere, vbi poftgui 
focij menfas comediffent, quadrupes animal præcedës 
procumberer, 

1253 Aboriginum,] quo quidem nomine quondam 
fuerunt Itali. Quòd auté triginta vrbes ab Aenea con- 
ditas ait Lycophron , defendi {απὸ vix vllaex hiftoria 

PEE poteft. 
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ο μος quinimo veniam‘ Ππειετύτ omnino Poeta, fi 


Chalcidendis ipfe,in hiftoria Romana, quæ ipus æta- 

te paucis erat cogoita, minus fuit verfatus. Ceterùm 

vera hiftoria tradit , Aeneam quidem Lauinium con- 

didifle, Alium EIN Afcanium ;tricefimo pòft anno 

Abari, ext ruxiffe,al bætuisomine diam, quæ fuit,vt 
ait luuenalis, 

--------- nunguam vifis triginta clara mamillis, 

χε Flira-Latinos. Ἵ Stephanus hunc verfum fic 
legit, 

Uate aagi xuwwis T ὠκισμένέῳω. ντ fint vrbes Ita- 
liæ dug. 

12598 Totidem.] Heic etiam Scholiaftes antiquum 
ARTO „quæķgsnon intelligit, ineptè carpit. 

Í 2 59 Cuius etiam. ] Nonius Marc. 

Grundules lares dioni Rome conftituti ad honorem por- 
CL qug trigin [4 pepererat. ' 

1261 Myndi Pallenidi.] Minerua cur Myndia νο» 
cetüur,lam diximus : Pallenis autem dicitur à Pallene, 
yico Attic £ Eu! ip. 

aadb (δὺς 29 σεμένον οκ.Ὠξῶν ππέηον 

Aas ἄθαφας. ~ 

1166 Çanes.] Græci , qui, direpta Troia folum Ac- 
peam, vi volont nonnull, lib erum dimiferunt. Xeno- 
phon hagra alaa Αἰνείας 3 Toores μὲν τοὺς ποιτεώ"ς zoj gis 
τεώες -ϑεὰενσώσεις᾽ 2 3 κοὐ Gy Pr murep dgw «ὑσεδείας tEn- 
yka G 6) ὦ ΤῈ È οἱ πὀλ νέρειοι μόνω cusina ὧν CHETI εν σξοια, 
Κδοσοςν un συληθζῶ,η. 

1167 Patriam. ] Romam.hanc Aeneas per pofteros, 
Romulom & Remum;extruxit. Circgus mons eft, vel 
litus,à Circe incola denominatum. Ouidius, 

Et quod adhuc Circes nomina {11144 habet. Virg. 

ς rceumđ; tu THM. 
Horatins etiã Circæga mænia dixit. Aeetes,Italig por- 
tus,ad quem Argo nauis quondam f fuit appolfa.verùm 
εἰ αἰϊως ab Argoo portu Aethaliæ infulæ. Titon, Italæ 
fluuius, quinon in mare, fed in fpecum quandam dee 


ka 


81 Quid enim, JPoft longam enumerdtionem va- 
žiarum calamitatum ex belio T rolano τῇ Græcis tum 
Traiani, οττατῇ, quærıt apud fe Çaffandra, qug fuerit 


bellg 
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belli tanti origo, quod inter Afiam ὃς Europam fuit 
commiffum , quarum tamen exa&illimè definiti fint 
termini. Prometheum εχ Iapeto peperit Afia » vt Sar- 
pedonem ex Ioue Europa : à quibus continentes duas 
quidam denominatas volunt. Inhofpitalem βαέληπα 
vocat pontum Euxinum, quem Aefchylus fimili figu- 
ra ἐχϑρήξενον dixit. Tanais porrò per paludem Mæoti- 
dem , ex qua oritur, purus tranfit , non permiftus: 
qui mos eft rapidorum fiuminum. Pernionibus labo- 
rant, Scythæ , paludis accolæ, propter intenfum. loci 
frigus. 

I 291 Pereant naute.) Originem ὃς feriem bellorum 
inter Afam & Europam vfque ad Magnum Alexandra 
geftorum exorditur πος loco Ῥοξτα, miro artificio ἃς 
venuftate contextam. iuvabit autem hæc cum-initio 
Herodoti conferre. 

1291 (arnite.] Phænices, ex Carne, Phæniciæ vr- 
be.illi enim Argos profeti ‚Ionem, Inachi regis πἰ12, 
rapuerunt,& ad Ofiridem , Aegypti principem, αράα- 
xerunt.ea bouis faciem habuifle dicitur,guòd in boug 
olim fuerit mutata. qua de caufa eti tauriuirgo nun- 
cupatur.Lerna,palus Argiua,fecundùm quofdā, etiam 
vrbs.Continentes duas dicit Afiam ὅς Europam. 

1197 (ατείες.} qui Iouem in Creta educarunt. Cre- 
tenfes enim Europam vicifim pro loneex Sarape, fue 
Sarapta, Phœniciæ vrbe, rapuerunt. Dite palatium 
eft ia Creta, cuius monas Di&te. Stellatumimp.vocat 
Iouem, qui cum Europa rem habuit : nifi malis Afte- 
rum, p:r Syncopen dici Afteriom , Minois F.qu1 Euro- 
pam,poftquam à loue rapta fuit, in vxorem duxerit,yt 
autor εἴ Diodorus Siculus. 

1304 Scamandro.] qui cum filio , Teucro;in Afiam 
profectus εἴν ad coloniam deducendam , quum datum 
eflec illi oraculum, vteolocovyrbem conderent , quo 
terrigeng ipfos inualiffent. Ad Troiam igitür quû ve- 
nient; mures eadem noćte arma ipforum arroferunt» 
quo euentu poftquam intellexerunt oraculum cfle ab- 
folutum , Sminthiurm fue Smintham vrbem εχιταχς” 
runt, & inea Sminthij Apollınistemplum ( in eo fe~- 
pulta fuit Herophile Sibylla,templi elus ηυδάαπι zdi- 
τῃα)ὰ muribus auos Cretêfes vocåt Sminthos denomi- 

7 πι 4 natis 
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nati, Dardanus deinde Arifbam vel Bateam, Teucri fl- 
liam vel fororem,duxit:ex qua Erichthonium, patrem 
Trois,auum Ili procreauir. 

1309 Rapaces.) Pro Xp nEs Stephanus &EFufathins 
legunt ἄτξακᾳς,!4 eft Thetialos. eft enim Atrax Thef- 
falıæ oppidum δι fluuius. Οατηἶ]ας, 
| Smyrna canas Atracis penitus mutetur ad vndas. 
| Hinc Atracius pro Theflalico. Statius, 

----- qualis per nubila Phæbes 
Atraciarubet arte labor, ----ο Valerius Flaccus 
Quamuis Atracio Lunam [humare veneno 
Sciret,ey Aemonüýs agitari canttbus ombras, 

1310 Reg. ] lafoni.-Argonauricam hiftoriam totam 

j habent Orpheus ὃς Apollonius:Cytæa,vrbs Colchidis, 
Pro uyarka in Stephano legitur Avsniw. funt autem 
Libyitini Colchis vicini. Sin alterum malis, dices cå 
Euftathio,à Tyrrhenis Ligurib.dedu&tam fyiffe in A- 
fiam coloniam. Promiferat autem [α[οπἰ vellus αυτεῇ 
Άεειες νντείϊ in Apollonio , fi priùs tauros 'gniuomos 
[ub ferreum iungeret aratrum itaque draconis à Cad- 
mo interfecti dentes fereret. quod certamen quum la- 
íon opera Medex pharmacorum peregifleriildem de- 
inde pharmacis etiam dra conem, velleris aurei cùfto- 
dem, fopiuit,& impune vellus abftulit. lam lafonem ἃ 
Medea recoĉtű fuiffe , notum eft. Ouem vocat Medeã; 
qug ΑὈίγτιῇ fratré , ὃς hberos trucidavit, Et quemad- 
modum heic γνωΐεφόντις de ἔταττε dicitur, -ita quodivs 
auitad Antigonen Sophoclis Chorus, σὲ al αὐηδγνωτος 
ὤλεσ᾽ apz&codem paćto de fratre Polynicenon de ρτο- 
pria Απτίσοπες voluntate eft intelligendum. nam frå- 
eris ira bellum commouentis , prima fnit Antigones 
mortis caufa.neqve aliter ipfa modò dixerat ad fratrê, 
θσενὼν ET Bru xgtlwuets με. Mortuus, inquit, viuam me 
peremifti.Atgue Πας ον ποϊρήδω- 

319 Loquacemipicam.] Argonautarum navem in- 

igit, quæloquura ef aliquoties , ντ apud Apollon. 


i] 
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ib.4.vnde picæ garruig confertur. cius tranftra vocat 
Chaonica , quoniam ex lignis: Dodoneis erant. pol- 
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ϑρμῳίίξωφ videtur ab ἑρμοΐέόομο deduci,quod fitin nas 
uem pro faburra impono. Euripides, 
vipas zs οὔκες ἐρμτίζοντου βρο-ρί. 

1324 Ῥβοπιῤπερος.1 Thefeus, dequo di&um eft. 
isin Scyro,Cycladum infulą,de faxo in mare pręcipi= 
tatus fuit. lego autem ῥοιδωμένω , quemadmodum ΠΙΟΣ 
dicet, 

κύφελλα δ᾽ iy τηλόϑεν ῥαιζεμβῥων. 

1 327 Leone.) Hercule, guem initiatum vocar,quòd 
primus peregrinorű fuerit Athenis Eleufiniis initia» 
tus:qua de re Ariftidis in Panathenaica,quam nos nu> 
perLatinam dedimus, verba funt πᾶς: ἠρῳκλέ» ἁπελ- 
sr ἐξ κεὀϑεώπων, ἡ πόλις καὶ νεὼς ggj ξώμες ἱδρύντωι 

4 Ὁ Ν / g~ / Kak SUE x 2a 
TEP TA KJA ΧΟ aeey Gts μυσήηδλοις εέρεησε TEPPI δε" 
νων. Hercules etiam” Iunonis mammam puer fuxit. 
vocatur autem Iuno Trophæa , cuitrophęa dedica- 
bantur. l 

1327 Veniens.] in Scythiam ad Amazones. Balthei 
furem vocat Thefeum,quòd Hippolyræ Amazonis bal 
theum ablatum ἀεάετίς Herculi. ipfam deinde Hippo 
Ίγιάπι {151 Thefeus rapuit,tametfi diffentiunt eade re 
hiftorici. Themifcyra, Paphlagonig vrbs, Amazonum 
tegia, ex qua fuit Hippolyta rapta, qug herc Orthofia 
vocatur,proprio Diang cognomine, 

1332 Neptunides.]} Amazones, à Neptunide quadam 
Amazone. Eris, Lagmus,Telamus;montes Paphla to- 
niz. Iter, Thefaliæ fuuius. | 

1341 Aunus mew. ] Ilus, fecundùm Ἡετοήοτητη:Ι.30- 
medon fecundùm alios.hic Troianum imperium vfq; 
ad Theffaliam propagavit. Herodotus Polymnia , οἱ 
Alg Cavres TUD pa mim κ βόαποσϑν τέςτε θρήκοςξ κᾳπεσρέ" 
pawg TOTAS, HJJ ἐπὶ F ἰόνιον TITOVI κατέοήσον ᾳ μέχβι 7 
Ῥπέω εις moug Aaru., i 

1346 Illa ] Grecia, five Theflalia.Bubulcum νοςᾷξ 
Herculem, qui cum fex nauibus Troiam expugnauit. 
Gorgas dicitur Iuno,quia terribilis. ea gquű Herculem 
femper anrea fuiflet exofa, poftea marata fententià 

enerum afcivit, & inter deos collocauit. Propertius, 

Sancte pater falue,cui iam janetajfpera luno. 

1351 Accipitres, ] Tyrrbenus & Lydus, Atyis Γγάδ- 
z9m regis FF,ij quum aliquando fame Lydiam oċccu= 

; mo f pante 
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pante forti committerent,vter nouam coloniam dedu» 
ceret;cecidit fors in Tyrrhenum,qui in Italiam fe con 
tulit,di&tam à fe Tyrrheniam.Huc pertinēt verfus Vir 
gilij luprà pofiti. Alij Tyrrhenos volynt effe indige- 
nas: quos etiam Dionyfius Halicarn. fequitur. `T mo- 
lus,mons Lydiz: Cimpfus, pagus. Paludem dicit Gy- 
ggam inqua Typhoniseft yor, Vipera , mater Chi- 
mærg. funt enim propinqui Lydiæ fecundùm quof- 
dam montes ij, qui Arima vocantur. 


/ ~ fi Z A ` 
TEAT LEATA T TUPPpUUIAE TEIS e δυσμάς. 


cum fuis, aqul Troiam. venerant- ad fepulcra Lyci & 

l ς candavt initio libri di&um cft.qua qui- 
dem occalone Paris amicitiam cum -Menelao con- 
traxit, & cum co Sparram rediit, poftquam Antheuph 
occiderat.Rhyndacus fluuius inter Greciam ἃς Helle- 
ipontum, 

r566 Ila. J] Græcia,fiue Sparra. 

X369 Prunu. ]Agamemnon, qui cognominis eft Io 
iis Agamemnonis,de quo fuprà.Defceníor ἀ1είεατ]α- 
piter à fulminum defcen [u:quod nomen heic elega n- 
ter Agamemhoni loul ex nominis fimilitudinetribui- 
tur.Purabant autem veteres louem per tonitrvuin eam 
nubem, quz fulmen conceperar, curru vetum defcen- 
dere, ντ annotanit do&tiimus Turnebus. 

1374 Secundus. ] Οτείϊες Agamemnonis à Clytæ- 
mneftra occifi F. is quum furiis agitaretur , oraculum 
accepit ab Apolline Medico,qui aliter ¿4:@- dicitur, fo 
re vtinfania liberaretur , fi Tauricam Dianam in pa- 
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y . 5 . - 
quam tantum porrexiffet : ὰ figuli puella Mileti gle- 
bam petiisad literas obfignandas (vnde yh σημαντεί- 
ew dixit Herodotus Euterpe, ac meminit crerg Alatic 
ad fignandum adhibiræ Cicero pro Fiacco) hacratio- 


ne arbitratus oraculo farisfa&tum iri. Itaque debella- 


|tistandem Caribus , vt fequitur, arig imperauit, & 
inea vrbes aliquot pofuit. Quin δι Miletum ab-eode- 


duam coloniam tradit Ammianus initio lib.2.8. 
1379 Milefiam] è Caria, cuius oppidum eft Mile- 
tus.Gręcè Branchefia vocatur ὁ Brancho vate,qūi Mi 
lefos olim luftranit teite Clemente, & Mileti oracu» 
lum habuit. Proprium tamen à quibufdam traditur 


' Boyl duv žu fiuc Beglhydey ut οἰνιάθοη in Acarnania. 
| Phthiri,Cariæ populnà monte diétifecundùm Steph. 


mons porrò à PhthiroEndymionis F, nomen acce- 


| pit: De Carum vilitate & ftipendiis vide Paræmio= 


ie 


"i graphum. 


138 $ Puella, Ἴ Nelei Πίια,αυα ouum antea Pero di- 


| eeretur „poftea obinfignemimpudicitiam ἐλογφὴς eft 


yocata,eftibus grammaticis. Datum autem erat Ne- 
leo alterum oraculum, vt illic domicilium fibi,vbi iuf 
fife: filia pararet. Quüigitur Αι henas venifletnoffen- 
dit filiam, quæ nufquam illic maritum propter libidi- 
nem nimiam poterat nanciíci, fubdu&tis veftibus ita 
naturam fuam alloquèentem, 
δίξιο nd μάλα οὐ θοιλερὴν πόσι» ἢ ἔς abhag 
ἢ εἰς μέλητον» κοὐ @ ξον(ρτο κ) ἔξω )πήμόύτες καρσί.ἱἆ eft: 
Quçęre tibi validus qui coniux fiar Athenis, 
Velqui Mileti, quò clades Caribus addas. 
kaque Miletum profe&us Neleus cum filia, incolsit. 
Aliud etiam oraculum ad huius coloniæ dedu&ionem 
pertinens citat Callimachi fcholiaftes, Barbaros dicit 
Cares. Aliam quoque Peronis velfabulam , vel hito- 
riam enarrant in yndecimum Odyff.Græcorum com 
mentarij. 
` 1383 Quarti. Jin Afiam venient, fubaudi. Dy man- 
team ftirpem vocat Dores , quorum rex fuit Dymas, 
Heraclidarum vnus. Per Lacmonios etiam & Cyti- 
neos iidem Dores intelliguntur , partim à Lacmone 
Perrhębiæ monte, diti, pariim à Cytino,vel Cyrtinio, 
Dorico oppido. Theon tamen iñ commentar.in Lyco- 
phron 
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phronem , citante Stephano , Cytinum facit vrbem 
Theffaliæ.Codrij dicuntur Athenienfes ἆ rege Codro. 
Euftathius Codros vocari ftolidos omnes aflerit, 

1391 Peninfulam.]Dorim, iuxta Cariamiin qua, ντ 
videtur, habitauit Erifichthon Theffalus , qui Cerefi 
fuit inuifus , quòd cius in Theffalia lucum excidiffet, 
Vocatur autem Ceres Curita, quemadmodum Gręcè 
reins, nifi malisad vrbem Sabinam nominis origi- 
nem reducere, forte etiam ad ξιφηφόρα cognomen al> 
lufit. Οςτετὰπι hiftoriam totam Erifichthonis,eiúfque 
1mmenlæ Bspias explicant Ouidius lib. 8.& Callima 
chus hymno Cereris. | 

1303 Omniformi. ] Meftrã filiam habuit Erifichthő, 
quæ corporis quçftu patrem femper ınfatiabilem ale- 
bat.Atque Πες eft vera hiftoria:quam fabulæ fic inuol 
uunt, vt Μείίταπι dicantin omne genys animalis à fe 
mutatam, venditam fẹpius ἃ patre fuiffe,ad quem fub- 
inde,refumta priore forma, rurfum vt venderetur, re- 
curreret.hine vocatur omniformis: nam in fcriptis co 
dicibus malè puto legi myGuiepa. 

1396 Aethon. } Hoc nomine appellatus fuit Erifi- 
chthon »teftibus Hefiodo & Athenæo, propter arden- 
tem ingluuiem,& igneam abfumendi vim: quomodo 
Fonz λιμὸν dicunt poĉræ. Exytremitates vocat agros, 
quosErifichthon alienos colebat,quam füos ablum{if- 
{ετ.Ροῦτα hec etiam addunt, 

Ipfe [6ος artus lacero diuellere morfi 

Cæpit, er infelix mingendo corpus alebat. 
Callimachus quoque. panem oftiatim. refert mendi~ 
caffe.Extrema porrò terrarum & oras etiam Efaias va- 
tes alicubi alas dixit vt hic wreod. 

1397 Phryx.) Midas,Phrygiæ rex.hic fororis Cleo- 
patræ cędem perfequens , Thraciâm depopulatus eft, 
verùům quomodo Cleopatra fuerit occifa, nec à Schoa 
liafte dicitur,nec apud hiftoricum vllum adhuc repe- 
rire potui.Mortuorum prçfidem dicit Mihoëm, ex Éu- 
ropa genitum,in Europaeducatum. de eius feueritate 
multa Jlegŭtur apud tragicos,tefte Platone.quin etia 
à Catullo rex iniuftus appellatur. 

1401 Quiolm: ] Nota'eft fabula de Midæ auribus, 
quamuis illam alij ad hiftoriam, alij ad mores refe- 

i Tania 
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| rant.Poëta tamen heic fabulam fequitur.ait enim, Mi 


dam mufcis auricularum motu metum » vt adipfaum 


| non auderent accedere , incuflifle. quod etiam fi qui$ 


allegoricė ad hoftes referat, non imperite fecerit: 
1404 Phlegra. ] quæeft vrbs Thracig. Thrambus, 

Macedoniæ promontorium, vt Titon Thraciæ.Sitrho- 

ñia quoque & Pallene funtin Thracia. Macedoniæ νε 


Í τὸ portionem quandam tenuiffe Midam , fcribit etiã 
Í luftinus.Iam Bruchon heic proprium fluuij nomen yi- 
Í detur, licet ferè fit commune vocabulum:ticut κιλάσο» 


apud Homerum & Callimachum, vtrumque ποπ1ςΒ 
ab impetu ὃς fremitu uminum duĉtum apparet:Cors 


nigeros dici fuuios,antè docuimus. Vocat deinde Bru 
e S id \ aks . 

| chontem gigantum miniftrum, quod hiin Thracia 

| iuxta Pallenen verfati funt. 


1409 Vicipim.] nuncin Afia,nync in Europa. Cane 
dæus appellatur Mars,& Candaon,vt Γαρτὰ. 
1411 Paftum præliis, JHoratius: 


uem iunat clamor;galeeg; lenes: 
14 1 


| vnde & αἠμθχαρῆς vocatur . Epimethei mater eft ÀA- 


fia , quæ Prometheum& Epimetheum ex Iapeto pea 


] perit . 


1413 Perfei. ] Danaës F. à quo Perf omnes ducunt 
originem. Gigantem dicit Xerxem, Perfarum regem, 


qui& Heliefpontum ponte iunxit, δὲ Atrhonem perfo- 


| dit.Catullus: 


Ille qaoque euerfus mons eft quem maximum in orbe 
Progenies Phthie clara fupersehitur, 
Quum tedi irrupêre nouum mare;guumý; inuentus 
Per medium clafi barbara nant Atho. 
1416 Laphrie J Mineruæ, cuius ædes erant Athenis, 
quatum arcem tenebat Minerua. i 
1417 Combuftë.]à Xerxe. Ειεαῖπι quum Athenien? 
fes Apollinem de Xerxe repellendo confulerent , iuflit 
eos lignea fibi parare mænia, quibus à Xerxe tuti fo» 
rente quod oraculum quum infcitè de ligneis arcis 
propugnaculis , quæ pòft å Perfis vnà cum arce com* 
bufta funt ,intellexillent , fatum eft, ντ vulgo mens 
dacijincufarent Apollinem , cuius otaculum noniê» 
rant affecuti.Solüusenim Themittocles deprehenfa va 
ticihij lententia, naucsædificandas, è quibus ad Sala» 
minam 
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minam cum hofte confligerént, cenfuit. 

t420 Plutonu famulum. ] Quoniam è fpecu quadant 
Delphica reddebantur oracula, putabat ex inferis illa 
vulgus vaticinantibus à Plutone függeri. 

1411 Exercitu. |]Magnus enim Perfarum numerus in 
Gręciam eft ἃ Xerxe addu&tus, adeò ντ, quemadmo- 
dum elegantiflimeė dixit Ariftides, {ola -numeri inter 
hiftoricos diuerfi diferentia iufto{ufficiat exercitui: 
P Aamáor παῤ ἐκοίγως τὰς ἀφηγκμένηε Golpe, ὥς" 
εἶνοῃ F μεέγισον oggy Aas. quo factum elt, vt πες cibus illis 
ex arboribus, nec potus ex fluminibus tandem. po- 
tuerit fuppetere. ; 

1423 Frućhfèra arbos. }Herodotus Vrania; εἰ δὲ ggg- 
πτὰν μέηδένα εὕρφιεν, οἱ δὲ riw milu riw οἱ Ὁ γῆς αὐκφυομεέ- 
slus καὶ X δενογέων T φλοιὸν ϑεκλέποντες » καὶ τοὶ Φύλλα κφε- 
πκογέπόντες,πουτήσθιον ὁμοίως τῶντε ἡμέρων HGA E ἀγρίων, καὶ 
Έλεπον šoty. 

1426 Nubes. ] Eleganter & πος Ariftides alicubi 
expreflit,kó δὲ ολήρης, ἡ κα Jarana νεῶν, ἡ δὲ γῆ πεξῶνὁ δ᾽ 
enp βελῶν.δί panlo ἁπτὲ,.ὁ δ΄ ἡλιθ» συωνοκρύπτε! τοῖς GLi 
ugo Facerèquogue Plautus dixit, 

~ DOAË 
Celum fremitu virúm:ex hinin e anhelita 
Nebyla conflat. ------ 

1428 Solem. ] lta videtur interpretanda vot πέῤῥε, 
quæ nafquam extat alibi. Putarunt quidam Ποςγοςᾶ- 
bulum Perfas de Sole vfurpare , quemilli alıter Adad 
& Mithram dzi nomine vocant.Si quis etiam velit m- 
qos reponi, quo vocabulo fimiliter nonnunquam Sol 
fecundùm Anaxagoram innuitur, vt apud Eurip. Ore= 
{ἰς,δς Callimachum,non πιαρηορετὲ repūgnabo. 

1429 Floruerit.] Xerxes:Rolæ forem caducum ef- 
fe, norunt omnes. ita Xerxes poft magnos conatus ὃς 
apparatus nauali prælio vius , in Peram confugits 
relito Mardonio.Hiftoriamtotam pete ab Herodoto, 
Ctefia, & Diodoro. nolumus enim heic de rebus notis 
lon gas narrationes,vt Scholiaftesfacit,contexere. Ce- 
terùm.quod ad Locrenfem rofam attinet. eius Pollux 
quoqoe lib.ş.in fynonymis fucorum his verbis memi- 
nit : ῥόδον πειρειοῖς φυτάΐέεῳ ad Jugg e οὐθὲν κοὶ Jå Tor mawa 
JEn p λοκρῴν. ᾿ 
1432 Turp 


sa 


Ja 
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1432 Turrim. ]nauem,in quam fe recipiat. alludit e- 
nim ad'oraculi τέΐχος ξύλινον. Nauem autem arripiebat 
in fuga Χετχο5; vt puella timida locum tenebrofüum, 
in quo lateat,quum eam latro cum enfe perfeguitur. 

(νεαπιίπα. ] Grecorum cum Perlis, & inter fe : de 
quibus vide totos Thucydidem & Xenophontem. 
= 1437 Imperii. ]ineptie Scholiaftes in litoribus.Dor 
fa terræ dicuntur, vt νῶτα θπιλάοσης. per priorem terram 
videtur vatam & fterilem intelligere. 

1440 Progenitm.] Alexander Magnus, qui mátérnű 
genus ad Achillem & Helenum referebat: quorum il- 
le ab Æaco,hicà Dardano eratoriundus.eundem vo- 
cat Thefprotium,quòd effet à matre Epirota :Chala- 
dręum verò , quòd ἆ patre Macedo. Pro χαλαδρεῇθ» po- 
teft αηυὲ legi zeva Ozara GO vel yara Oy i- 
dentur enım Chaladra,Chalaítra,& Canaftra,eandeni 
vrbem grammaticis denotare. Charadra vero Phoci- 
äis eft vrbs; 

1442 (ognatoram.] Perfarum. Alexander enim ἃ 
Perfeo per Herculem,non minùs quàm Perfæ,ducebar 
originem. j 

1443 Argiuos. ] Grecos:non rete enim Perfas in- 
telligit Scholiaftesquum illorua fata iam fit mêtio, 
ὃς Alexander vtrofque fubiugarit.Chaladrgum lupum 
vocat, quem iam leonem appellarat : quæģ; illic erat 
{ετίριατα varietas,eadem & heic locum haber. 

1446 (um quo. } Alexandro Magno.quis autem fue- 
vit ite Caffandræ confanguincus,; non facile quis di- 


| xerit. De Taxile quidem ὃς Poro farrant hiforici, in 


amicitiam ab Alexandro receptos fuifle:fedân huc i- 
fa pertineant, dubito. Scholiaftesquidem non preter 
morem fatis ridiculű fe prgbet.Pro xas algaazzis legó 
cum Scaligero eis AJgmazaæs, ac fimilis eitt in Eur. jo- 
quendi modus, auum ad Notricem fte ait Hippolytus; 
ὡς καὶ σύ y ἡμῶν ποιτεῦς;ω κ κὸν HCS 
λέκτεων aaro ἠλθες.εἰς σμυαλλαιλός. 

1451 Quid multa. ] Poft longam oraculorum feriem 
revocat fe tandem à vaticiniis Caflandra, dum cogi- 
tat, fe fruftra tot verba fundere „cui nemo fit creditu- 
rus:atque ita finem di&tis imponit fuis. Non difimile 
eft illud Euripidis Phæniflis extremis, 


3 4 
ATAP 


ANN OA ATILO NDS 
ἀποὺρ G τεεῦτο lwa ἃ μάτόω PILTE 
G 2δ' on ϑεῶν αὐάΐκας ϑνητὲν ὄντοι δεῖ φέρειν. 

14 § 4 Lepfiems. ] Apollo , tic à tegeñdis oraculis dì- 
tus. is curauerat, vt in Prolegomenis diximus, ne 4: 
des Caffandræ vaticinanti haberetur. Itaque in tragœæ 
dia quadam ait : 

ἄκραντεε yap pe egnet JeariCen θεὸς, 
κα] ασθὸς “ποιϑύντων nky κφικοῖσι κειμένων 
σοφὴ κέκλημοε»τσρὶν naby δὲ pavoras. 

1458 Facietantem. ] Oracula mea,inquit,guamuis 
nunc contemnantur ,effe&um tamen fuum tandem 
confequentur. Similiter apud Æfchylumait, 

G μέλλον ἥξει. yoy σὺ peba méd ποιρὼν; 
ayay ἀληθύμωθτιν οἰκτείρας tps. 

1460 Hirundmem. ] me;cuius verba tum demum cã 
euentu coniun&a , fidem apud homines merebunturs 
Atque ha&tenus: Cafandræ verba fideliter a Nuncio 
relata funt. fequuntur ıpfius Nuncij ad Priamum 
verba. 

1464 Claria. Jex Afiæ vrbe,Clarij Apollinis oracu- 
lo celebri. Mimallones vocantur Bacchæ furibundæ. 
Melancræra dicebatur Sibylla Cumça tefte Ariftotel: 
Phiceum monftrum dicit Sphingem,quam Βαοτι φί- 
xæ ynde mons in quo verfabatur, Phiceus di&tus.Caf- 
fandram igitur obfcuram ἃς intricatam , reĉtè cum 
Baccha,Sibylla,Sphinge comparat. 

1468 Phæbadu.]} Ovidius: 

Serua Kyceneo eft Phæbas amata duci. 

1472 Dew., ] Tibullus: 

Hac Deus in melius crudelia [föomnia vertat, 
Bebryces Troiani funt, vt di&um eft, 


Gul.Canteri Annotationum in Lyco- 
phronem finis. 
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Sa nE a De 


À B E, mi Hæftheli, Theognidem reliquos, poe- 
tas gnomographos, vna cum Variis letionibus 
emendationibug Fr. Sylburgii ποτέ» ση tyro- 
num ac rudiorumi gratiam a nobis ne opera, dui 
maiora paramus,effarent,exprefos.guibus. fi in 
me fitum fuiffet, ζϑ» illaque abs te animaduerfa 
olm ad illum mififii , bens addidifem : fed u 
(alienas deuenere manus. retexes aliquando, [þero. idg, partim in 
[caufa est guod cum mf. conferendi diligentiuso fingula exami- 
[nandi laborem hoctempore non fufceperim; ne attum agere vide- 
Ίψεν. Paucula interea hac, qua,dum curfim ζϑν obiter lego , occurre= 
| runt , de quibus Sylburgianas Noras fruftra conjului, fubindicare 
libuits. 


f 
] 


| Υπτδ,χφημοσεωζωρτοῬαιρετταῖς αεεἰρῖ, patet ex verfu 67ο. 
vbi conqueritur Theognis, εἰμὶ ο] ὄφων(θ» Χρημοσεώη. quoin 
[verlu pro opibus non dubitaui pazpertate reponere. 

V. 175, Quam vti, ζϑ»ε. male hæc reddita. hocenim vult 
Poeta, Paupertatem qui fugere cupit, non eft quod ἀειτεέϊετ 
[terra marique vitæadire pericula.huius verfus optimus inter- 
pres Solon, quem vide verf. 43 & feqq- item Aphthonium in 
|Progym. 

V.203Palat.ml g γὃ ἔτ᾽ αὐτὲς Thoru, & quidam editi. at- 
ique id iplum eft de quo conqueritur Solon v. 25 & feqq. quid 
{101 hoclocointerpres velit,nefcio. 

l V.253, Palat. æd 5 πυ(γουνω odds. 

V.311, q. εἰς δὲ φέρειν. Pal. εἰς δὲ φέροις. 

V. 516, Zed, φίλος ὤν. fic& H.Steph.editio. Zed vero legen- 
idum effe nemoinficiabitur. 

Va «83, Sic Phocylides: Ουκέτ A δ ού ατοι] τὸ Teru [p oy εἰν οὐ 
ἁτυκίθν. 


Í 


ᾳ 2 Υ.8οο, 


V.809, orte quidem indigna non de teriorers, 
V. 841, alii ficdi Mingine d ἀν Ó HOTELY LIY È Eder, i PE Ta 
νερῆς, fone: Verum gua ndo fup erissexiflens ego, inferiusó fue- 
rit vinum, Tum domum, ζϑυς. Hoc ego exitimo O præcipere Poe- 
tam:Dum adhuc fuperior es vinum vero inferius, recipe te do- 
mum,neqi 1eexfpeĝa donecab illo (uperere. 

V.851,Nòtat Sylb urgiusini igh ibusdan legi λώονα δὴ vuo. re- 
éte hoc quidenyi fdquodp ræcipuu mabedi præteritum; nem- 
pepi One 


ponendum, i. δει; vteltapud Homerum, 
ΟΝ i r . $ 
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͵ τ EN 
idem error com mifi 115. 151 proa 0} ού δὴ yum, ferib itu Γ.λώ ἴον ἵ θύρ. 


x ? 


ν . 9335 07 FELY 7 Di Je uG» ὠσηθῇ, Maudite, ὅςς, verterim, postguam 
ο i poftquam fatures. 


a Ν Ν 
V.993,quidam cum Camerario interp. Gr.legunt, δε ίπνω δὴ 
; ; i 
μι wy, Tu im cenam attingamus que ghem ΠΕΙ impel- 
t,e. mfP.cum edit to conte ntit. 
Y 995, πῇ ανώμώ O c ο], εἴσω | Richard jus Hemeli = nofter le- 


git, σσεφαρῳ d |) awodi 


σοι. le egeri im cum Palat, «εφ ὁ αν ώμῳίθν dyst. 
Υ πο9» ενλήσὲ AVLANAN V nica kakt demi přaque inter4 
ρυπέϊοης. cuflodibus curaerit Minime d pers amabilis patrik 
noftra. 
V. 1054 salii leo 
eftin Pal. 
V.to8L o οἱ ξιοῖ, itai interpres : πες feçus mf, P. quoedadmitti 
poteft į per ævig ciy. 


V.1188 fatum finem IMponats 


UNË, TDI EMI Uul αμφιφξεκπϑοσιι lacuna 


Hac eA fime Hæftheli,qgue raptim notayi. Quaris intuis 
literis quid excudam, quid porro moliar: quarunt idem aliinom 


pauci. Ez indicem Gra&coru 722, qui te cum pi? ts certiorem faciete 


Latin orum yero, brenit cum T ertelliano exfpe As- Kali 


ji ym ORS Bar a [Φ yd Yy 
(όν, ΤΩΙ παρ 


Y TAY 


AVT 


eSI NA CIDI NE 


ντο: GRÆCORVM 
GRÆGOLAT. 


qui in Bıbliopolio nofiro reperiuntur a 
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Alphabetum Græcum., 16. 
MAndrea Cefarienfis Cappadocia Com- 
mentarius in loannis Theolo- 
gi Apocalypfin , Latine reditus 
a Theodoro Peltano,Notisque 
|> & Indicibus illuftratus opera 
Friderici Sylburgii,e Bibliothe- 
ca Palatina. fol. 
 ἐρλελοκὴ Sophie progymna afmata 
| & fabulæ non prius editæ Gr. 
Meat: 8. 97: 
|Apollinarii Græca Píalterii Dauidis 
| metaphrafis verfibus heroicis, 
| cuminterpretatione Latina. ἃ 
sApollodori Bibliotheca, nue de deo- 
l rum origine, Gr.Lat. 8. 1597. 
lArati Phanomena Gr.Lat.cum α]115. 
| Athenaeus Gr.Lat.ab ifaaco Cafau- 
|| bono ope mi. emendatus ὃς 
notisilluftratüs. fọl. 1597. 
jetranafi omaia qug exi ftant ope- 
ra,Gręce εχ pprifso & integer- 
| rimo Bafilienfis Academig mí 
| defcripta, & cum alis collata, 
| eddita Latina P. Nannii inter- 
retatione. fol. 1597. 
| '"-ρν Seleucia Epifcopi opera qug 
l exftant; in lucem πῶς panne 
| edita.e Bibliotheca Bauarica ὃς 
| Befarionis. 8. 
| Bafilii Magm epiftola Gr.Lat. qua 
| præfens εοοἰείίατιιπι ftatus re- 
| — præfentatur, 
| ® Cafäani Baf Colletanea de re 
|  Rufica , falfo hatenus Con- 
| fantino Cæfari adfcripta , Gr. 
M Lat: 8. 1597: 
| Ekg fofomi vArehienifcepi Οσβανήπας- 


politani expofitio in omnes D, 
Pauli Epiftolas, Gr. cum inter- 
pretatione Latina.Gręca Wero- 
nenfis editio locis quampluri- 
mis mutila & hiulca, integrita- 
tireftituta E mfi. fol. 
Enangeli 4 Apoftolorum Aus 
aaiae Deo,fequëtur. 
Clementis Alexandrini operaomnia 
Gr. & Lat. fol. cum notis Fr. 
Sylburgii,Canteri, Arcerii, Has- 
fchelii ὃς aliorum. 
Colloguiorum quotidianorum libel- 
lus Gr.& Lat. 
AÆfopi fabellæ breuiores Gr.& 


Lat. 
Epiftolæ breues variorum, 
Q Larig: 


Curopalates , vide G eorgiuin Codinune, 

Etymologicon Magnum, fue Magni 
grammaticæ penu , cum tribus 
indicibusac Notis¥rid. Sylbur- 
gii. fol. 

Eunapii Sardiani vitæ philofopho- 
rum Gr. & Lat. vna cum Lega- 
tionibus e libris hiĝoriarum 
nunc primum editis. δ. 1596. 

ges Codini Seleta de Orginibes 

Costantinopolitanis, Geor- 
gio Doula 14πι F. interprete. 

Eimdem, {ευ vt vulgo, ("ζοραίστας 
de officialibus Palatii Gonen- 
ftinogpolitaniliber, F. Iunio ìa- 
terprete,auctior guam ante. g. 

Georgii Pifda diaconi Opus fex die- 
rum, feu Mundiopi ficium Gr. 
Latinis verfibus expreffum pa 
Fridericum Morelluma. 

ϐ 2 Gre 


Gregor Nagianzeni definitiones 
rerum {ι31ρ]1ο65 Gr. Lat. cum 
Hoæfchelii notis. 8. 

Ex Heraclide de Rebuspub. Com- 
menrarius Gr:& Lat.$. 1593. 

ri A thiopic ca hiftotia, ope 

. Palatinz & Vaticang Bi- 

bliothece aucta ὃς EAA 
adivunéta interp. &letionibus 
variis. $. 1596 

Reficd dı oọoperaomnia Gr. Lat. cum 
doċtorum virorum annotatio- 
ni 6. 

Hefychti Lexicon Gr.- fol. 

Iufiini Mart yris opera Gr. ὃς Lat. 
fol. cum Τατιαπο, Theophil O, 
Athenagora, &c. additis notis 
variorum,opera. F. Syl. 1593. 

Ly cof hronis Caf andraycum interpre- 
tatione &Notis Gulielmi Can- 
teri. ἃν -15οᾶι 
Eadem carmine Latino reddita 

ailc ofepho Scali gea 4. 

Matihaus Deuariws de parti culis 
linguæ Græc 8. 

Mythologiarum PEA Græci 
veteres: nempe Hefiodus, A- 
poliodorus, Phornutus, Palæ- 
phatus, eces 15ο7; 

Ex Nicolao Damafteno de moribus 

gentun Gr.& Lat. 4. 1593. 

Norni Panopotitani meta aphraí fis Eu- 

angelii cu ndum loannemo, 
cum mf. Palat. collata per Syl- 
burgium σ.Ιαῖ 8. 

Ocel us Lucanus philofo hus de Vni- 
uerfo liber Gr. Lat. cum Com- 
mentariis. 

Orphei , feu, vt alii volunt, Onoma- 

criti Arga nau hys: ni, & de 

lapidibus liber. ope mf. Palat. 
zuítaomna & emendata. Gr. 

Latis. D97. 


Patr?cii presbyteri Chrifim , feun des 


Chrifti incarnatione,vita, mor- 
te, Homerocentra ,cuminter= 
pretationeo Æmylii Porti. 8. 
1597. 

Phalaridis, & Bruriepiftolæ Græcæ 
cum Latina interpretatione. 8. 
1597. quas & alig aliorum fe- 
quenñtur. 

Phile {apientifimi Animalium hi- 
ftoria verfibusiambies conferi 
pta, cum Latina interpretatio- 
ne Berfmanni: adiunéto auđta- 
rio.I.Camerarii. 

Platonis opera Gr.Lat cum interpre« 
tatione Marfilii Εἰείπί , apud 
Laimarium. fol. 

Saracenica feu Moametica Euthymiś 
Sigaleni ὃς aliorumGr.Lat.cum 
notis F.Sylb: 8. 

Synodi Et hefine alta omnia Gr. fol. 
cum Indicibusac Notis. 

Theocriti, Moefthi, Eionis Idy llia Gy 
Lat. ad eosdem Zofephi ὁ Scaligeri, 
ὃς Ifaaci Cafauboni emendatio- 
nes: Scholta Greca cum Lexico 
“Ῥοτισο. 1597. 

Theocdareti Cyrenfis Epiftopt , de cura- 
tione Græcarum affeđtionum 
Gr.& Lat. libri xij. additis vari- 
orum notis, 4 Frid. Sylburgio 
nunc primum editi. 1593. 

Theognidis, Pythagore, Pho ocylidis, Solo- 
71} εοηίένκῖα, a Sylburgio emen 
datg: $. I597: 

Theophylačti Symocati exprefeåti ο- 
pera. nempe Problemata Phy- 
fica , Orientalis hiftoria , Lega- 
tiones, ὃς epiftolæ Gr. Lat. 8, 
1597. e Bibliotheca A.Schoti. 

Thefaurus Latinogrecms cum inter- 
pretatione Gallica, Gulielmo 
Morelio autores. 4. 
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Feognis Megarenfis,ex 
Ί wh S Siciliæ iegaris ; vixit 
OAO) LIXO! 'ympı jade. Scripfit 
£ legiam in eos qui € Syracufa- 
ew εἰς TÈS gw Ye vlag τῶν Συρᾳ | rum obfidione feruati funt in- 
κουσίων Ον 1 πολιορκίᾳ" ww columes; Sententias, elegintass VIF ι! 
pas di ἐλεγείος εἰς ἔπη Baw | ad verlus 2800: ὃς ad Çýrmum ΠΠ 
«πόθ: Kop vos Toy wS ἐρώμε- | amalium fuum Gnomologiam Mii 
νον γνωμάλογίον δὶ ἐλεγείων, | elegtacis verfibus, aliaque Pra- l 
1% ετερόκς UET JHS TTL paty- cepta adhortatoriæ ; carmine 
| kis τὰ pe & ἐπικώς. κοὶ | OMnia. Et Adhortationes s qui- 
FTL D ety Y νέσής g p txape Θέο- | dem fcripfit Theognis: fed in- 
| φγις in? co με ry τότων zup- terlperlæ cius funt impurita-= lij 
| ἐσ; αριθμο ar paeka καὶ tes & puerorum amores , ὃς alia 
mydizoi ἔρωτες, iÒ ἄλλα οσοὺ | UÇ Virtutem fequens vita auer- 
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| Όλυρ ais ἔλεαψε ν Ελεγεί- 


8) τ ρων,γογονὼς ον Ἰῇ νθ 


εν-όρετος λποσρέφε) βίος. latur. 
ΠΥΘΑΓΡΟΡΑΣ. PYTHAGORAS. 
Υϑπεηθρῳς Eau σεωέ- Ythagoras Samius conferi- 
ays μάνοαἼβκα βιξλία, plit tres tantum libros, Γοῄ1- 


| Iiu δευΐικον, Πολιΐκὀνιφυσι. tutorum , Politicum , Phyficum., 

[πον te DS a ὁ ατιϑἑ ασιῦ αὖ τοῦ Quidam νεῖο εἰττιρυίπι etiam 

! καὶ m Xpy ἔπ ἤπμσε) Gurea carmina, Floruit au- | 
5 ( inquit Diogenes Laer- | tem (inquit Diogenes Laertins ) ! 

| uusi E ἐξηκοσὴ» bavu circa fexagelimã Olympiadem: 


miw: vgy wbd τὸ σύσηκϑι | & collegium ab eo in rors 


Dindre uipi fuidy cove- [i perdurauit vsque ad xıx genc- 

Niny | rationes. 

r a a a 
Ὁ ARL AARE ES PS BPOC ΠΣ, 

Y iiye Μιλήσιῶ»ο Qi- | Ὁ Hocylides, philofophus Mi- 
λόσοφος,συ χρονος σεν ια ήνάεο. Theognide vi- 

|ds lw δ EAGLTE p95 OETA xit tēpore: yterq; DCxLYH annis 


ET pog 
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poft resad Troiä geftaś; Olym- 
piade 1 1 x.Scrip fit Carmina he- 
xametra ὃς TA , Adhortatio- 
nes fiuc Sententias: quæ Capita 
infcribunt. furrepta autem fùnt 
e Sibyllinis. 


5 OLON 

ςΟἰοη, ΡᾺβοίρρ μὲ A fhenigg 

7 fis,legislator & actor popula- 
tis. Vixit Οἱ lympiade XLVII:Yt 
alii tradunt, LVI. Sc crip fit Leges; 
ΩΙ À XoN Es nominati funt; 
Carmen item verfibus elegiacis, 
quod Saramis inlcribitur : Prg- 
cepta quoq; verfibus elegiacis,& 
alia. Eft vero & hic vnus e Septë 
ui pominantur Sapientibus, 


Q 
Q 
L3 


| 


| 
ἘΝ 
| 
{J 


ἔπη τῶν Τρωϊκών' Ὀλυμπιάδι 
2ερθνότες νθ΄. ἕραψνεν ἕ ἔπη κὸ 
ἑλεγείως" "πιρωκνέσής ή 7ο} 
γνώμαις" dansas Κεφ λει, 
ἐπιλράέφουσιν, εἰσὶ δὲ οκ πῶν 
Σι6υἈνακῶν κεκλομμϑῥα. 


ΣΟΛΩΝ, 
Όλων Αθηναήος φιλόσε- 
φος,νεμοθετης ὦ è δγμῴρφώ 
25.2 49975 j ἐπὶ T μέ ᾿Όλυμ- 
πιοδὺς᾽ οἱ à s. gape yé- 
Pors, οἴπινες ἄξονες ονομά 
Garw 7ο ημκῷ ἢ δὲ Ελεγείων, 
ὃ Atn in ἐπιρεάφε)' uzv- 
Pizas À ( (£ δὲ) ἐλεγείας, νὴ ἄλ- 
λα. ἔφ 356 ὅτος As τῶν ἐπῷ 

9γομῷζ r: a σοφόν 
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Ες ΑΚ ΕΝ 515 
SENTENTIAE 


saaa Rex Latone fili Iouis proles, numġ tut 
fi Obliuifcar exordiens, neq; finiens: 
WYS Sed femper primumque, & vltimü,inque 
EDAN meditis | 
Canam:tuaute m meaudi,& bona da. 
Phæbe rex, quando equidé te dea peperit venerãda 
Palmam agili bus manibus amplexata, [Latona, 
Immortalium pulcherrimum inrotunda palude, 
Tota quidem imple ta eft Delusingens 
Qdore diuino;rifit vero terra pr odigiofa; 
faih usg; cft profundus pontus maris albicãtis. 
Diana fericida filia Τοι15: quam Agamemnon 
Statuahonorauit, cumin Troiam nauigaret na- | 
uibus velocibus; | 
Precantem meaudi,mala autem fata expelle: 
Tibi quidem hoc, dea, panim; mihi vero ma- 
num eft. 
Mufe & Gratiz filiz Ioùis,quondam Cadmi 
Ad nuptias profeđtæ, pulchrű ceciniftis carmen: 
Nam quod pulchrum » amicum εἴ; quod non puli 
rum,non amicum eft. 
Hoc carmen immortalia venit per ora 
Cyrne, docenti quidem mihi fi figillum imponatur 
His carminibus. latebit.n. numğ fı furripiatur. 
Neque quisquam mutabit petus, bono præfente. 
Sic vero quisg; dicet: Theognidis funt carmina 


Mega- 


C AET ia DS ZNE IZA 455 UIE T SRN Ca TISE δῶν 
GSS EIO LINO INCRA NEN LNA 
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Y Ava, Arms εξ, ALIG τέκος, TOTE σεῖο | 
Λήσομου Ῥςχόμενος,μο]) Σσηπωόμενος' [|| | 
Ϊ AN αἰσὶ πέώτον τε, ς üze, éy TE μέσοισιν pi | 
| Ασσω' σὺ dips KAUGE γὸ taAa δἴϑου. ||) 
ΓΦο,Οε avag, ὅτε Γον σε Ged τέκε πότνια Λητὼ ş 
] Φοίνικος ῥαιδιυῦς χέ2σιν ἐφαψναμένη, 
 Αθανάτων κάλλισον ΟΣ τροχοάδέι λίμνῃ, À 
Πᾶσω μὲν ἐζηλήοθη Δῆλος ἀπήρεσίη 
] |οἠμηεά ἄμ 6ροσίης»Εγὲ λαοσε δὲ χοῦ πελώρη, 
ΙΓ Tyry: 3  βαϑυς πόντος A Ade πολιῆς. «. ΖΦ 
t τ Αρτεμιθπροφονη, 90» ATE Arog δὼ Αλομέμνων 
Εἴσεθ᾽, oT ἓς Τροίζεω g τομ νηυσὶ oats" 
] Εὐχομένῳ pa ADD, Cua us dma nnegs ἄλαλκφ' 
| Σοιμε Τ.Θ, ϑεὰ, σμικρὸν, inoi ημέρα. 
| ᾿Μ8σα g ΧάρΑτες 7 «ΧΈρα Διὸς, o4 aE : Κάδμου I$ 
Eç pauto iA Jodra Adv ὁ ἀείσετ ἔπος" 
ΟΖ, καλὸν .φέλον ἔφί᾽ τὸ } ς᾽ ὁ καλὸν, φίλον ες. 
“TST ἔπος ἀλοονάτων JAJE Alg ευμάτων. 
y [Kipea Conky ω μεν euel σφρηγὲς ὁ 7ππείοϑ-ὢ 
| Tosd) e επεσιν; λησί ο, οὔποτε κλεπθομένη. 3p 
οὐδέ TIG ἀλλάξει κάκιον τῷ ἐαθ-λού' ' mupeng. 
Ὧδε πῶς psst νΘεόγνιϑος £ ἐσὶν ETY 


À £ 


4 ΦΕΝΤΕΝΤΙΕ 

T3 Μεραρέως,πεόνζος 7 KAT ᾿αὐθρώ 7»υς ὀνομασού" 
Ασοισιν ο], ὅ ro πᾶσιν da duaya. 

Οὐδὲ συμ Goy MoAvzroy on: ‘hie g φὸ ὁ Ζά2ς 24. 
οὐθ᾽ ὕων meras αὐδανει, zd), αὐέχων. 

Σοὶ ο] εγώ εὐ φρονέων 1 ασοθησομαί; dia περ αὐτὲς 

Κύρν, DIO τῶν ἄλοθων, ού ET ἐῶγ»έμαθον. 

| i πέπνυσο; und, Aof pOsoTy ET ᾿ργμασι,μησ], ἀδίκοισε 

l Tipa, pnd, eslas ἕλκεο, pnd), apu. 34 

| Ταῦπεμεν ἕτως o$. κακθίσι 1) μη τοξφεομίλει 

| Ανόνάσιν; ἀλλ αἰεὶ τῶν ἄρον biy EXEO" 

Καὶ e Tiow mye $ Eoi, Kg ) US τεῖσιν 
Ἴδε κο αὐδοεγε Ti Ç ay μεροόλη διώαμις. 


Qx 


Ε,α7 λων μὲν $ am εοθ-λὰ pajeg’ lw A 3 xan 74 | 
Ἐυμμιχ ΛΑ’, ης , »στολεις C τὸν ἐόντα νόον. 
k: a : ΄ / ΄ 
Ταῦτα μειθων, ἄγοιθοισιν ὁμίλεε, καὶ ποτε Oig 
Py ~ PELTA | ~ ΄ > ΄ 
Ευ ouu bgdb g rin φίλοισιν ἐμέ. | 
EI ONA τ “Ν , MA ) sÑ κ... ῇ y | 
Kupye xue TAI HOL dedana guy τέκῃ αὗδρα 
sA - N Go t / 
Ἐυθιωτῆξο ΜΕΝ vog O umeti png. 48 
΄ e εν 
À zo, μὲ y φὸ λέθ᾽ oide or FI οὍρονες᾽ ἡγεμόνες ἢ 
Letea Daty πολλιδεω ἐ Aps LAXI TG πεσειν. 
Οὐδεμία; Wi Κύρν᾽ aya) 0ῃὶ πόλιν ώλεσαψ αὐόγες" 
AJN ὅπενι ὑξρέέειν PITI κάκφισιν adn ; 
Δημιόν τε φϑείρωσι } dxat ἀσίκοισι διδῶσιν, 44. 
3 ΄ ιν ε/ A 
i Οἰκείων κερδῶν ieta, C regn O 
f N-A ΄ t > ΄ 
EASO uy σήβον κείνζα πολιν ἁτθεμεεσθή» 
Π3.» e " Na τ / 
Μπε! εναν κεπὰ πολλη Ον ἡσυχίῃ, 
a A Ἃ ~ ~ "3 3 f o d 
EUT αὐ PITI KAKOLI DIA asdpao TOLTO uyy, 
” A NF y Ag Z 
Κέρδεα δημοσίῳ σευ κακῷ ἐρχόμεναι. 
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Megarenfissomnes quidemiinter homines celebris; Aar 
Ciuibus vero nondum omnib.placere poffum. ΠΠ; 
Nihil mirum,ô Polypæda: nec enim Iupiter | | 
Neque pluens omnibus placet, neque fuftinens. a ἰ; 
Tibi veroego beneuolus pcepta dabo , qualia ipfe, [i 
Cyrne, abonis viris puer adhuc exfiftens,didici.; g 
Sapito:neque turpibus ex factis neque intuftis, 
Honores, neque potentiam trahe, neg; diuitias. 
'Hæc quidem fic fcito. cum malis vero ne verlare 
Viris;fed femper cum bonis conuerfare: 
Etcum εἰο bibe & comede, & cum eis p 
Sede:& place illisquorum magna poteftas est. {ΠῚ 
IA bonis enim vir bona difces:fi vero malis | 
Commifcéaris , perdes & quam habebasmen- 
tem. 
|Hgæccum didiceris, cum bonis σοπποτίατε: & ali~ 
quando dices, 
Bene confulereamicis me. 
Cyrne,vterum fert ciuitas hæc:timeo autem ne pae 
riat virum 
Correćtorem male infolentiæ veftre. 
| Ciuesenim adhuc illi fnt modefti: præfeĉti vero 
Verfi funt multamin nequitiam vt cadant. 
(Nullam ymquam, Cyrne, boni ciuitatem perdide~ 
runtviri: 
Sed quando contumeliofis effe malis placuerit, 
I Populūq; corruperint, iudiciaq; iniuftis dederints 
| Propriorumlucrorum caufa,& potentiæ: 
I Speranon diu illam ciuitatem quietam fore 
| Ethnunc manet multa in quiete; 
| Cum malis amica viris hæc fuerint, 
Í Lucrapublicocummalo venientia. 


| A 3 Ἐς 
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Ex hisenim feditio eft, ὃς intefting cædes virorumį | 
Rex vero ciuitati numquam illi ραςεας. 
Cyrne ciuitas quidem adhuc πᾶς ciuitasest: ροριι- 
liautem alii 
ui prius fuere, neq; iura nouerant, neg; leges: 
Sed circum latera pellem caprarūmatterebant: 
i Forisautem, tamquam cerui, hanc depafceban- 
Hani tur ciuitatem. 
| Et nücfuntbonió Polypeda.at qui prius δοπϊετᾶτ,' 
Nuncmali funt. quisnam hæc ferret infpiciens? 
Se inuicem autem decipiunt,aliialiosridentes, 
Neque malorum rationes cognofcentes, neque | 
bonorum. 
Neminem πογῇ amicum fac ὁ Polypæda ciuium 
Ex animo;vtilitatis caufa alicuius: 
$ed videaris quidem omnibus linguaamicus εἴς, 
Rem vero communices nemiñi vllam 
Seriam. cognofce s enim improborű métes virorü, 
Quod ipfis in fa&tis fides eft nulla: 
Sed dolos, deceptionesque verfutiasque dilexerunt 
Sic vt virinon amplius feruandi. 
Numquam Cyrne improbo fidens cõfulta cü viro, 
uando feriam rem vølueris facere: 
Sedad pbum profectus ,confulta multū laborans, 
Etlongum pedibus Cyrneiter peragens. 
Rem vero ne amicis omnino communica cum oa | 
mnibus: 
Pauci fane e multis fidelem habent mentem. 
Paucis viris fidens magnas. resaggredere: 
Ne forteinfanabilem Cyrne accipias dolorem. 
Fidelis vir auroque &argento rependi 
Dignus estin molefta Cyrne feditione, 


Paucos 


THEOGNIDT S. 
fex T φὺ ng Ec X εμῴυλοι Qevei αἲ ὀχῶν" 
Mouws apxos Π 70 A| μη TTE τῇ δὲ ἆδοι. 
[Kúpne m λες ue th ηδὲ nA” Adi i δὴ ἄλλοι 


| οἱ aes, ὅτι dixa AN ETW,  Žș vopove” 


[ax ἀμφὶ TA ἀζρῇσι ὃ δορϑὲς aryén κατέτει ιδον" 45 


|] Ἔξω], wc] ἔλαφοι, πὴ ο) η φῶ 
[Kyr ár ᾿ἀραϑὴ, Πολυποί δη' οἱ 3] πξὶν ἐ ἐαθ λοὶ, 
i Nw δφλοί. τίς KEV TUET ολέχοιτ᾽ ἐσορῶν. 
1 Αλλήλους οἱ, ἃ ATUTO, ET ἀλλήλοισι φελῶντες» 
| οὐπκακών γνώμαις εἰδότες, ὅτ "agaban. de 
f Μηδένα τῶνδε φίλον mied Πολυπα] òn ἀςῶν 
i Ex θυμού, γεείης ἕ arena μηδεμιῆς' 
᾿Αλλὰ dond μέν πεῖσιν στὸ γ λώοσης QAG ἔνα] 
i Χρημα 3 )συμμίξῃε μηϑδενι μηδοϊεομῶ 
που α]ον. γνώση φῦ ὀιζυρών φρένας ἀνδγῶν, 6s 
i “asru ἐπ᾽ ἔργεισιν πῖτις ET ᾿ὀϑεμία, 
Αλλα δόλους ὁ ἀππέτος τε;πυλυτολοκίοις T ᾿ἐφίλησων 
| Οὕτως ὡς ἄνδρες μηκέτι σωζόμενοι. 
Μή WOTE Kúpve κακῷ mow- βάλανε σεὺ ) ἀνϑρὶ, 
l εὐτὰνασουδαῖον πεήγμ. ἐϑέ Ang τελέση! 78 
Jana μετ᾽ ἐοῦ-λὸν iav Byrds εφ πολ τοί IXE 
] Καὶ i μακρίω Traoi y Κύρν᾽ ὁδὸν ἐκπελέ(] (otg. 
Mpo pn δὲ φίλοισιν o dinei ἀνακοίνεο πέσε" 
Παῶροί τοι τσολλῶν ππσὲν ἔχόυσιδον, 
-Παώροισιν mawes μεροέλ' ἀνθγάσιν ey ᾿οπιχείρϕ- 75 
Mý WOT ἀνήκεσον Κύρνε λά Cng asiw. 
3 Πιοὺς aiie geumi τε καὶ κ] Ῥργύρα αὐτερύσεσϑω, 
"Aios Ον χ,λεπῃ Κύρνε δ χοςεισιμ. 


A -4 Παύρους 


TR s $ E NTENTIS 
Παύρας '«δρησής Touza dn αὐ δ οἷς ἓ ἐπαίρους | 
Πιφοὺς ὄνχαλεποις πεήγμασι γιγνομένϑες; so | 
Οὔτινες a) 'τολμῳέν, ὁμόφρονα, )υμονέ ἔχοντες, 
| ᾿ Ἶσιν τῶν ayala τ T TE κακῶν μετέχφν. 
Aii Τὰς ο] ἐχ «Όρησής διζήμενθ» 89] τ Jri πήνοις 
l λνρώπους, ἃ ἑςναυς μή μία ποένίοις ἄγοι" 
ΠΤΙ Οἶσιν Jri γλώοσῃ Τε ΧΦ) ' ὀφθπελμοῖσιν s επεςσιγ s5 
H | Αἰδὼς, sd), aio poy χθμ. E7 xápðos ayi. 
MAp ὅπεσιν μὲν σύρε, γόον A ἔ EXE @ φρένες ἄλλη, 
Elut Φφιλᾶς, καὶ σοι GOG ὄνοι νόος. 
Ἧμε εφίλα,καλεερὸν θέμενος vó γόον, Ja DIDAN Y 
Ἔχϑαιῤ, ἂμ uDaðlw νε Φε aaea O. 99 
"ος a) μιῇ γλώοσῃ dix ex νόον, sms ἔππῆρος 
Διὸς; Κ τύρν sezip T βέλπερος ἢ ή φίλος ὤν. 
EENIG ἔποήν νέος σε τσον r agén OOO ὁρῶή, 
Nor Gio as d) Ag yAwosos inar κακίω" 
T οιϑτὸς Τι -ἐπαῶρος l 2 QAG (55 ὅτι μάλ᾽ ἃ sob Aù, 46 
OH Ary χγλώος; j λῶςα, φρονέει ο)’ ἕ ετερα. 
ANN an τοιούτος ruc φίλθ- ÒT ἐπᾶροὺ 
Γιγνώσκων salaat A Bapuu or φέρ! 
AIN κασιγνήτω. αὐ δέ μοι φίλε τότ ἐνὶ Jupeca 
Ped Ceo, ποτέ μου μνή αὶ. ekom iT. tog 
Μηδὲς α)θρώπων πτίση κακὸν αὐ δὴ Gino 
K ύρνε. 7I URG ᾿ἔφελες ni εἴν G ανὴρ DAG 6 O- wr 
OUT oy T Ca χαλεποὶο πόνν ῥύσει Hgy AEN, 


AeA 


Οὔτε κεν FaF AD E: ἐχωϑ Τα A ο bhe εξ ἑλοι, 


- 


~ ` 
Δειλὰς ο ΙΝ 7 ἔρδοντι pamuda heria itf 
Iyoy: T ασείρειν ον FEY ἁλὸς πτλινς. 
Ουτέ 


i THEOGNIDI S 


magppre—eramms 


| Pauċos inuenies ô Polypædavirosamicos 

| Fideles in difficilibus rebus perfiftentes, 

| Quiaufint,concordem animum habentes, 

| _ Æquebonorum malorumque participes effe. 

| Hos vero non inuenies quærens, neg; inter omnes 

| Homines,quosnauis non yna omnes agat, 

| Quibusinlingua & oculis ineft 

| Pudor:nequead turpem rem quæftus agit. 

Ne meverbis qdë cole, mentéaŭt habe & præcor- 

f Simeamas,& tibifidelisineftmens. [dia alibi; 

Í Aut meama,purā afferens menté: aut me auerfatus 

Í Οὐἱορτοίεαπεις, manifefte contentionem fu- 
{ciptens. [amicus 

Í Qui vero vnå lingua dupliciter habet mentem , hic 


p 


| fiftens, [ritse, 
Í Si quis laudabit te, tanto tempore quanto vide- 
Separatus vero ate alio linguam mittit malam. 
f Talis profecto fodalis vir, amicus es nő valde bon’, 


ui dizerit lingua optima cogitatautemalia.> 


Í Sed{ittalis mihi amicus, qui {fodalem: [tem ἕετας 


Í — Cognoícens ingenium , etiam grauem εχ/ι[ϊἑη-- 
Í Profratre.Tuautem mihiamicehæcinanimo 
Con{fidera, &aliquando mei memineris in po“ 
fterum. [amare 
Í Nullus hominum perfuadeat , improbum virum 
| & Cyrne.qūę enim erit vtilitas,ille vir amicus ft ftt? 
Í Neguete ex graui labore liberauerit ὃς detrimento: 
Neque bonum habens, illius te participem facts 
re voluerit. 
Í Improbisverobenefacienti vaniflima gratia eft: 
Perindeest ac feminare pontum maris albi. 
Neque 


y 


Í — GrauisCyrne,inimicus melior quamamicus ex+ + 
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Neque enim pontum feminans , profundam fege- 
tém metas: (cipias. | 
Neq; malis benefaciens, beneficium vicifim act f, 
l Inexpletam enim habent improbi mentem. fiquė 
Pn vnum deli iqueris, 
l Superiorum omniumceffufa periitamicitia. 
ἯΙ Atprobi plurimum fruuntur beneficio accepto: 
ΠΠ Μεπιοτίαπια; habét beneficiorú,&gratiã poftea, 
| Numquam malum virum,amicum fac fodalém: 
Sed fempe ay fug etamquam malum portum, 
Multi fane potus. &cibiíuntamici: 
In feriaautem re pauciores [unt amici. 
Fucato vcro viro cognitu difficilius nihil est 
Cyrne,neque c cautionis eft maioris. 
Auriadulterini ὃς argenti tolerabile detrimentum 
Cyrne, & inuenire ς facileest viro fapienti: 
Si autem amici mens viri in peĉtoribus latuerit 
Tenuisexliftens, dolofumquei in præcordiis cor 
habeat: 
Hoc Deus fucatifimum fecit hominibus, 
Et cognitu omnium hoc difficillimum: 
Nō enim poteris cognofcere viri mentem neq; fœ- 
Priusquam tentaucris ceu iumentum. (ming, 
Neg; poteris coniečtare,tamquam aliquando tem- 
peftiue profećtus: 
Sæpeenimanimu m fallunt fpecies. 
Neque potentia optað Po! ypæda eximius effe, 
Neque facultatibus:dumtaxataŭt viro adfit for- 
Nihilin humanis patre & matre melius (tuna. 
Eft,quibus fanétum Cyrne curæ eft ius. 
Nemo Cyrne damni ὃς lucri caufa ipfefibrest; 
Sed dii horum datores amborum. 


Neque 


THEOGNIDIS. 
"Οὔτε γὸ αν πόντον απείρων, Bado λήϊον ἁμῶς" 
| οὐπκακοὺὲ εὖ δρῶν; e ν TEAL TIAGO. 
' ATANN AE εχουσι aKa νόον. leù ΕΙΝ ἓν ἁμαρ Τῆς, 
! τώ» meS πάντ ων σσεκέχυτιῇ Φιλότης. 18 
Οἱ ο] àjaga τὸ '4 ἔγεσον ἐπαωῤλσκουσι παθοντες, 
νήμα Ne ATA ᾿ἀγοθῶν, κ Χ χαρλν eZom σώ. 
MA ToT τὸν κα.κὸν o dpa φίλον modeu empor, 
AX αἰεὶ Φάζγάν osle iaro λιμένα, i 
Πολλοί pi πσιος καὶ [3p ὥσθ) ε any ETT DOl, 716 
Εν v) ασ ar sdo to mE γμαΐε maupo TEDOL, 
l KGAs d} αλὀρος γνῶναι χαλεπώτερον gdan, 
Κύρν; HJ «Ὁλαδίης! E51 226. πλέονος. 
Í Χρυ olub 'ήλοιο 5 gyp αὐο/ετσς ATH 
Kipik droy αὐ δρὶ σοφῶ. I 20 
Ei: 5 Φίλα νόος αὐδγὸς c eni σήθεοσι λεληϑε 
ψεδνὸς ἐῶν, δόλιον ΕΙΝ Ον (φρεσὶν ἡ ή ΤῸ oit 
TRY θεὸς κιοδηλόπετον ασοίησε βροτῆσ, 
Καὶ γνῶναΙ πόντων τετ αλιηρότοέ)ον" 
1 Οὐ È αὖ adeins αὐόγὸς νόον, ὅτε γαναρῶς, 2 
Πρὰν megyei 146 15 STEG OZO ζυγία. 
| Οὐδέκεν ε1κάοσα)ς, ὥςπερ WOT Ες ὥρλον ἐλθών" 
Πολλάκι γὸ 'γνώμζω ἐξαπετῶσ ἰδέαι. 
] Μήτ ᾽»ρετίου εὔχου Πολυ7ο σή δη ἔξοχος ενα]; 
Μήτ᾽ ἄφεν(δ»' pouto di αὐδ, pi à fuort TUYN. [29 
] Οὐδὲν ἐν αὐθρώποισι πα TEOS ; μητθὸ ς ὃ νι 6έγον 
| "εσλετ τις ὁσιη Κύρνε μέμηλε ὃ N xN. 
οὐδεὶς Κύρν ἄτης κ ὸ κ κέρδεος αἴπιος αὐτὸς, 
Αλλὰ θεοὶ τάτων δώτορες A αγ Φοτέρων. 


ἠδ 
Ouds 


ΤΣ SENTEN ἄπ, 
> 9 
οὐδὲ us αὐθρ ómen ἐρροί ζετο, ἓν φρεσὴν adas 13} 
Ἐς τέλος, AT. agja ye, E1 TE HAKO Ve 
Πολ άκι γὸ ὃ Λοωέων δησήν καχϑν, oF λὸν ejne 
Κα| TE δοκῶν θγσῇν e gobon E sYyxe κακάν. 
Ἂμ Ὅ Νά! EA TN E {..."'.'' 
Οὐδε τοι «κό λφῷ ον BRE 09S ἐελῃσι" 
"Iogzd | φὸ XAA enhs nua ZT ἄμ, nyawis. Ig 
Ανθρωποι ὃ μα ταανομίζομον „adong gds" 
Θεοι AE σφέτερ OV MAYTA TIALO νόον, 


KA ~ 
Oud éig AN Πολυπαήδηνξά» πτήσης, 


oid, ae a ἦν Όνητῶ Ων, 42ωνάπυς ἔλαθε. 
BALI ὁ | Arata ὀλέχο ὡς σαν gepars direy, {44 
Ἢ TAUTE ἀσ' κῶς ' χθήμαΐῳ. που ος άμενθ». 
Ἐν ἢ } δὲν g οπώνῃ συλὶνή 5 ὁ lw mar κ 874 sst 
Ἢ Iag δέτ᾽ as jg Aya JES» Κύρνε, Ko Oa 
Χρήμαΐα, μὲν δα, lin Ων 4 NUN κάκῳ usdi δίδωσιν, 
Η ο] Deem ὀλίγοις adpan, | Kúpy ETETEA. 19 
Ὕδραν Κύρνε ϑεὸς πεῶτον κακὸν ὤποσεν αὐ δγὶ, 
ὗ uid xap lw μηδεμίαν ϑέμεναι. 
Tia ri opos ὕοραν » OTELY κακῷ όλδος ἔπη") 
Ανθρώπῳ, κ ὅτ ω μὴ νόος OR ý. 
Μήποτε μοι πενίζεν Juup H ρὸν ἀνδρὶ χαλεφϑεὶς, ISS 
Μηϑὲ ἀγεημοσώίω Κύρνε κακο) me Pepe. 
ZÉ s gao τοι τὸ Gaas ο Χιῤῥέπη ἄλλοτε ἄλλω, 
"ΑἌλοτε μὲν TÀ Φτεϊννάλλοτε A ὀδὲν ἔχν. 
Mä oT Κύρν ᾿ἀγερβῶς ἔπος μέγα" oide yÒ ἀδεὲς 
Ανθρώπων ὅ ΓΝ mě yiutex ἀνσὲ τελεί. 160 
Ττολλοί Τι χξώνπη ὁ dges φρεσὶ, δαίμονι A SFAW, 
OIG TO AARSY doxsoy y gyi ε΄) ες ἀχαεθον. 


=> 


ς 


.ι 
Εισιν 


IN EOGCNIDÐISB 19 
| Neque quispiam hominum facit, in precordiis fci- 
Finem, fuebonum fit, hue malum. [ens 
Sæpe enim putans fe fa&urü malum , bonum fecit: 
Et putans fe facturum bonum, fecit malum. 
Neq;cuiquam hominum adueniunt qug voluerit; 
Impediunt enim grauis finesimpoflibilitátis. 
| Noshominesaŭt vana exiftimamus, cientes nihil: 
| Diivero fecundü fuam omnia perficiunt menté, 
Nemovmquam , hofpitem ὁ Plypęda qui fefellerit, 
I Atque fupplicem mortalium,immortales latuit. 
Malis autem iufte paucis cum facultatibus viuere, 
Quam diueseffe,iniufte opes adeptus: 

Iniuftitia autem comprehenfim omnis virtusineft: 
Omnisque vir bonuse% Cyrne, iuftus qui eft. 
Diuitias quidem dmon ctiam improbifimo viro 

dat: 
Sed virtus paucos viros Cyrne comitatur. 
Iniuriam Cyrne Deus primum malum dedit viro, 
Cuius eftlocum nullum pofiturus. 
Parit fane fatietas iniuriam , cum improbum opes 
fequuntur 
Hominem,& cuinon mens fana fit: 
Numqui mihi ραπρεττατέ perniciofam,viro iratus, 
Neque egeftatem Cyrne malamobiice. 
| Iupiter enim fane libram inclinataliâs alit, 
Aliâs quidem ditefcere,aliâs vero nibil habere. 
Nnmquam Cyrne loquere verbum magnum: no- 
uit enim nemo 
Hominum quid nox ὃς diesviro perficiat. 
Multi quidem vtuntur malisconfiliis; numine at- 
tem dextro, 
Quibus, quod malú videbatur, cedit in bonum., 


Sunt 
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Sunt vero alii ᾳ & confilio bono &numine finiftra! 
Resgerunt,finisautem rebus non fuccedit. 
Nemohominum neque diues,neque pauper, 
Neque malus fine numine,neque bonusest. 
Aliudalii malum eft,reuera autem beatus nemo est 
Hominum,quotquot folintuetur. 
Quem autem diiamant,& inuidus laudat; 
Viri viro ftudium eft nullum. 
Deos ora, quibus eftmagna poteftas: nihil finediiş 
Efthominibus,neguebona;negque mala. 
Virum bonum paupcrtasomnium domat maximé, 
Et fenc&tute cana, Cyrné,& febri magi: 
Quam vtiquc oportet fugere &inimmenfum mare 
Proiicere,& petras, Cyrne,contraaltas, 
Omnisenim vir paupertate domitus, neque quic- 
uam dicere, 
Neque facere poteft: lingua vero εἰ ligata eft. 
Qportet igitur fimulfuper terram &lata dorfa ma» 
ris 
Ωπατετς grauis, Cyrne;liberationé paupertatis. 
Morioamice Cyrne popa melius eftviro, 
Quam viuere dura απιέἑιπι paupertate. | 
Arietesquidem& alinos quærimus,Cyrne,&equos 1 
Generofos,& quisque vultex bonis 
Admittere: ducere autem malam mali filiam non 
renuit 
Generofus vir,fi ci pecunias multas dederit: 
Nulla femina mali viri recufateffe vxor: 
Diuitis; fed diuitem νι]τρτοδοπο, 
Opes quidem æftimant : ὅς εχ malo natam bonus 
duxit, j 
Et malusex bonosrtaw: diuitizmifcentgenus. 
Itaque 


THEO GCENTDIS. 
l iyi N εἲ βελῇτ᾽ ἀ-οιθῇ κο) δαίμονι φαύλῳ 
lay: S ζουσι, TAG A|; epyuan ix χἔπετα. 
1 looda as θρώπων ST ὄλθιος, ὅτε iene ὃς, rós 
οὔτε AANG, νόσφιν doy poy oR ΠΡ 
Vax ANE κακόν 66115 ο), ἀτθεκὲς» όλθιος ὀδεὶς 
Ανθρώ- πων, ὁπόσους nA OY O> xaJopa. 
Ἶ Ὃν3 Ozo nuai % ELREMTA ova’ 
Ανόρος A argón yy) z si Pepine 170 
Θεοῖς εὔχρυνοις E EJE xegms ἔτι ὅτε ϱϑεών 
Γίγνεται ο) θρώποις οὔτ P agad PEEZITA 
"Ανὸν ἄρα }ον REVIN πόντων δάμεν yo LANGE, 
| Καὶ γήρως πολιοῦ, Κύρνε, ξ ἠπιάλα' 
Ἣν δὴ gen φά΄γοντο κῷ er pega hna miny — I75 
‘Pie, πὲ % dipe Κι ὑρνέ» LAT 4 NGATON. 
EZD wis πενίῃ δεδμημέν 0», ὁ ἅτε τι εἰπεῖν, 
Oul g Epi ay VATA νλῶ»σα δέ οἱ δέδεται. 
Χρὴ φὸ ὁ ὁμάς d7 νῷ τες ς «7 pta νώτοε Je Aaorng, 
Διζειθοι χαλεπὴς Κύρνε λύσιν πενίης. 180 
| Τεθναλα) D: λε Κύρνε TELLE W o BiAnpor as dgh, 
hosH ζώειν χαλεπῇ τρομενον πενίῃ. 
| Κρλὰς μὲν κ ὄνους διζ»μεϑοι Κύρνε. ὁ ἵππσους 
Εὐγμέας, κοὐ τις (βάλετ ἐξ ἀγαθῶν 
| Βήσεοθοι" HA η \ yanlw κακού ἃ μελεδανὸ I8 
Εοθ-λὺς awto , (ιό εἰ gehna ασολλὸ, διδῷ. 
| ᾿ Ὀὐδεμίακοικού οὐ) dyos οἑνοιένεται ὄνοι ἄκοιτις 
| AgI, s Areg CgAcmy ἀντ ᾿ἀγαϑού. 
| Χρήμαζο μέν Luan, ἃ ὁ ο» κακοῦ | ἐο9-λὸς ἔγημε, 
Καὶ κακθοεξ safed τολᾷτες ἔμιξε γνώ». 190 
Οὕτω 


τό ΗΕΝΤΕΈΝΤΙ Α 
Οὕτω μή Jwuale Du 96, Πολυπεήϑη, ἀςῶν 
Μ ᾿ἀωρευδχ' σοεὺ) γὸ μίσγεπη EFA% κακφις. 
Αὐτός τη; TUTIW ἐιδὼς xarom te ESOT 
iç οἴκους ἄγε τη; χρήμασι πίομωίθ», 105 
| δος κακὀδρξον'! ἔπει κξατερήμιν ἀνάγαα 
ii f Tag dT φῶ, τλήμογα 9ἠκε νόον. 
Χρ Auda alg ΗΝ ᾧ διόβεν A owu diun ἀν δγὶ Ἄύητα» 
Καὶ κι αϑοιρῶς εν aet κ μόνιμον τελέβη. 
Eid) ἀδίκως a RF Kopov àg Φ.λοκερδέν θυμῷ. 
Κπλο TETY, c19 ὅρκῳ ππὲρ T ' dinguovė ἑλῶν, 268 
Αὐτίκα μέν τ; Depe κέρδο ç doué, es) ) TA Tiw 
A Uc g WE κακὸ ν, ϑεῶν ο); φέν νόος. 
Αλλα Tad), asb WON OV ETAT οὔ νόον. κ γὸ ET TIG 
I Γίγνοντι, μάκαρες πεήγμαΐθ» ἁμθλακίῃς" 
Αλ. ὁμεν «ὠτὸς Τσε ΑΝ χρέος ὃς 3Φφ Diu 2f 


E 
E 

TE, 

ΕνΦο 


τη 


"Ατέω ἐξ ἐξοπί σω ποσὶν Επεκρέμοσεν. 
Αλλον ο] ἃ κωτέμαρψε Nun Javare Havadis 
Πρό doer Jm BA εφαροις EEP, HA siey «φέρων. 
Οὐδείς τοι OL εντ φίλ» αὶ moog ἐπήρος" 
Γῆς Ὁ φυγῆς! ἐσὶν TET ἀνιηρότερον. 216 
ν TDL ππνεεν wiv naro y δὼ δέ liç αὐτὸν 
Ilivy c οὗ sa pakvos, 8 κακθς, ἀλλ᾽ ἄρα; i 
Κύρνε φίλους Q 'πεένς Jhi epope ποικίλον ngoc, 
Opylw "'μμίσγ ων lwy g ekagos xd 
HgAúroy ὀργήν lose 5ο λυτολόκου»ἳ ος TOT TETEH, 2rş 
Τῇ DOSAN, Pioc ἰδεῖν ἐφάνη. 
Nu μεν τῇση᾽ Oire won d) ἀλλοῖος χρόα γήγωϑ" 
Κραεπνέρ τοι σοφίη γίγνε") ὁ; τροπίης. ͵ 
Μηδὲ 


THEOGĞGNEDIS EFi 

Itaque ne mirare genus 0 Polypæda ciuium 
Labefaĉtari. cum malisenim mifcentur bona. 

li fe quidem hanc, cognofcens malo patre οττᾶ effe, 

| In ædes [fas ducit opibus illius inductus, 

Nobilis ignobilem; quandoquidem fortis ipfum 

| neceflitas 

| Cogit, quæviri fecit miferam mentem. 

(Opes vero cuia Ioue & cum tuftitia viro fuerint, 

| Etintegrefemper ac ftabile permanent: i 

Si vero iniufte præter têpus vir lucri cupido animo 

| Acquiret, fiuc iureiurando præteriuftū capiens, 

Statim quidem ferre lucrum videtur;in finem vero 

| Rurfum eft damnum. Deorum enim fuperior 

| eftmens. 

Sedhæchominum fallunt menté. non enim ob ea 

| Fiuntbeati, velerrore: 


Sed hic quidem ipfe foluit malum debitum, ille ve~ 


| Noxam poftealiberisappendit. [ro caris 
Aliumvero non apprehendit vindi&ta: mors enim 
impudens | 


Prius {upėr palpebras fedebat, fatum afferens. 
Nemo ρτο{οέϊο εχ]! amicus & fidelis fodalis est: 
| Exílio autem efthocacerbius. [ipfum 
Vinum fane potare multum,malum εἴ; fi vero quis 
| Potarit prudenter, non malum, fed bonum eśt. 
[Cyrne, amicos fecundum omnes ; commuta varios 

mores 

| Ingeniumattemperans, quod quisque habet. 
[Polypi mentem obtine verfipellis, quiad petram, 
| Cuiadhzferit, talis vifu apparet. 
Nic quidé hac {equere, aliquando alius colore fias» 
| Celerismutatio quidem fapientia eft morum. 


B Neque 
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Nequenimis indignare, cum perturbantur ciues, 
Cyrne:media autem perge vias quomodo ego. 
Quisquis quidem putat proximum fuum fcire ni- 
Sed fe folum varia confilia habere: [hil, 
Ilefaneamens eft, mente ptiuatus bona: 
Aque enim omnes varia fcimus. 
Sed hic quidem non vult turpes quæftus fequi; 
Alteri yero,doli magis infideles placent. 
Diuitiarum autem nullus εἲξ fnis certus homini 
bus 
Quienim nunc ex nobis plurimas habent facul- 
tates, 
Ad duplum ρτορετῖς, quisnam faturaucsrit omñes? 
Opes quidem mor talibus funtamentia. 


Ateautem ftatim emergit; quam cumIupiter 
3] 


£ 


Mittet laborantibus,aliâs alius habet. 


Arx & turris qui erat ftulto populo, 
Cyrne, modicum honoré cõfequitur bonusvite 
Nequeamplius decet nos, nimirum viros faluos; 
Diruere tamquam ciuitatis mæœniaexpugn andọ 
Tibi quidem ego-alàs dedi εαπι quibus {fupefim= 
menfum mare j 
Volabis, per terram omnem fublatus 
Facile:epulis vero & conuiuiis aderis 
In omnibus, multorum verfans in oribus. 
Et tibicum tibiis canoris iuuenes viri 
In mundoamabiles honefta ἃς fuauia 
Caneñt. & poftquam tenebrofas {ub latebras terrg 
Tueris lućétuofas in Ditis domos; 
Numquam , ne mortutts quidem,amittes gloriam 
neque latebis; 
Immortale hominibus femper habens nomen 


Cyrne, 


τηποςνι1ῦιτὂ ϊΦ 


μηδὲ ὦ AJR Log etA € ταξκοσομένων πολιητῶν, 
Κύρνε-μιεσέευ ο]: ἔρχευ TUY ὁδὸν, ὥσπερ ἐγώ. 224 
(Οςἷες 75; donce τὸ ον «σλήστον ἰῷ mevo ἕ gov, 
AN wg pomos τ ποικίλα δίκες ἔ χϕν' { 
Κοινός γ᾽ ADAY EST, T PreNei με AE 
BA iy ὡς γὺ πιέντες πομειλ Sage pega. 
AN ὁ pev Ga se AS [ κακοκερδείῃσιν emag 24 
Τῷ a) δολοτολο tloy pa ον ἅπισοι DOV. 
'Πλότου ο] gde τέρμα πεφασμένεν αὐθρώπεισιγ. 
Οἳ AÀ νμῶ μῶν ghergo ἔχουσι Bion 
[Amanos ar dodoua. τίς αὖ κορέσίεν anavas; 
Χρήμαΐα τοι VATO γίγνεται ἀΦφροσιώη, 878 
΄Ατη ο] ἐξαυτῆς αἠωφαένετοι lD ὁπότε ΖάῚε 
πέμψή "ήρομένοις»! ἄλλοτε AAG εχ. 
| [Ακρόπολις ο πύργος ἐῶν κενεόφρονι δήμῳ, 
Ϊ Κύρν ὀλίγης luns s Ep popty toos awhe. 
Oùd) ἔτι γέ meem] ἡ μιν, ἅτ ᾿αλὀροισι σωζομένοισι, 23$ 
λύειν, ὡς pag TEXN ἁλωσεμένης, 
Σοὶ μεν εγώ 6 ἐῤ ; ἔδωκα, oru οἷς ἐπ᾽ ἀπείρονα TINY 
Πωτή ση, E yk TOUY ᾿ἀειρόμεν © G» 
I Ῥηιδίως, θρίναες À 9% αὶ a Aam γη ση πτερέοσ 4 
I E moyga naui e paT 240 
] Ka σε ÙY αὠλίσχοισι; A υγοφθήγ[οιςνέ μοὶ aae 
Ey όσμῷ ἐβοιτοὶ καλά, τε κα Λέγε 
Aimy" % O TaY dvo Pepcis 1 Ὁποῦ} adlana γο] η 
B$ πολυκωκύτας εἰς Ak: λαο δόμους». 
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oi% mr ὅδε ε Jez »γῶν χστολεις Ἠλέος,ἐδὲφά λήσής, 245 


"AQ HT αὐθρώποις αἰὲν ἔχων ὄνομα 


7 καὶ Ἰύρνα, 
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Π.Ι Κύρνε, wah Ελλάδα yi e papáy nA, as γήσους 

Ϊ Ιχϑυόεντος πετρῶν πόντον ἐπ᾽ ἀτεύγετον" 

Οὐχ, VATT V νώτοισιν εφήμεν(θ» » ἀλλά σε muhd 
Αγλαὰ Mgow Ων δώρα io prov. 2j 

πᾶσι φϑ,οἷσ ών: α ἐοσομένοισιν ἀθιϑὴ, 

| Eo ση ôM s, ἔφ) αὐ γῆ T Εἠέλιθ». 
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Ἐπ 


R ὄρ μικρὸν ποῖδα λόγοις μ ᾽ἁπατᾷς. 
Κάλλισον τὸ δικ ΚΟ“ γότοξ]ον, λῶσον A) iyawa: Zj. 
ii πράγμα A τερπνότοῤτεν, $ suci Epa, τὸ TUXAV. 

“Ir Θ»ἐγώ καλὴ ἓ ἀεθλ η, ἀλλα κἄκισον 
” Avg δρα Φέρω' κού μοιτᾶτ Κριμύ-ονα 
Ιολλάκι δὴ t yy 2]οῤῥηξ ο) δον χά λιγὸγ» 
tby ὠσεμένη τῖν κακῶν liia 208 
οὐ Το 7η νετ οἶνος” ἐπεὶ DRE ποδὶ Tapy 
AAO ἄνη, 0 LATEXA πολλον ἐμοῦ κακίων. 
Y υγρόν μοι oba τῇδε Φίλοι πῖνϑσι TONY ες" 

aF ἆ ἁμά S ᾿ὑδράύ, κο! με γεῶ(ᾳ φέρ. 

"Ενθο w μέσην TRF ;πο]δοι λα δῶν g τ φρο “ἐφίλησε 265 

Αειρίω" 7 ) τέρεν Qrir στὸ ualO. 

Γγωτη mi TViN, X ἀλλοτείη rEg E ξούσο" 

Οὔτε γὸ εἰς ἀγορίει ἔρχετ» ὅτε δίκας. 
πάντη γὸ τεύλαοσον Exi: Σ naty D Jul, 

πάντη A χο θα ὁ ὁμῶς γίγνε΄)» ἔνθοέ περῇ, 278 
Ἴσως Pite μεν ἄλλα θεοὶ Ὀνητῖς ἀνθρώποις 

Τηξάετ' ἀλόμενον; Χα) 'νεότητ € O TA. 

Τῶν πούντων À κἄκισον Εν ἀνθρώποις, Javaras τε 

Καὶ ποισέων νάσ ων ESE πογηρόπατον» 

Io dag 
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Όγτης» per Græcam terram verlans, & per infulas, 
l- Pifcofum tranfiens mare fterile; 
Nonequorum tergis infidens , fed'temittent 
} Splendida Mufarum dona violis coronatarum, 
Dmnibus enim quibus curæ cftetiam pofteris caf- 
men, 
-Eris ynà donec terra ὃς {olerants. 
Cæterum ego modicam a te confequor reucrentiã: 
Sed tamquam pufillum puerü verbis medecipis- 
Pulceherrimum est guod iuftiflimum, optimum vero 
eft valere: ; [fequi. 
Res vero iucundifima eft quod quisamat, áf- 
qua ego /um pulchra,& certatrix;fed pefimum 
Virum fero: & mihi hoc moleftifimum. 
æpe profecto cogitaŭi cffringens frenum 
| Fugere, excutiens malum aurigam. 
Non mihi bibitur vinum,poftquam ad puellam te- 
neram | 
| Aliusvir habitat, multo me peior. 
Frigidam mihi apud eam cari bibunt parentes: 
| Quarefimulaquatur , & me gemens fert. 
hbi mediam pucllam amplexus brachio , ofculatus 
| fam 
| Collum:illa vero tenerum loquebatur exore. 
ΝΝοτα εἱξίαπε paupertas, ὃς aliena εχ{{ζεπο: 
| Nequeenimin forum venit, neque iudicia.’ 
Vbiqueenim deterius habet, vbique & permifta: 
| Vbique vero æqueinimica eft, vbicumg; fuerit. 
Egqualiter fanealia quidé dii mortalib.hominibus 
| Senećtutemq; grauem & iuuentutem dederunt. 
Dmnium vero peffimum inter homines,mortequ 
Etomnibus morbis eft deterius, 
Ba Liberos 


SENTENTĪŠ | 
Liberos poftquam educaueris, ὃς πεζεἰ[ατία omnia | 
præbueris, [peffuss | 
Pecuniamgue repolueris , multa molefta per“ | 
Patrem odio profequuntur,imprecanturque i/s ina 
terire, 
Et exfecråtur , veluti mendiců fuperuenientem. 
Yerifimile eft malum vir maleiuraadminiftrare, 
Nullam {η pofterum reuerentemdeorum iram, 
Improbo.n. hominidifficilia Hcet multa fufcipere 
Eucftigio; cogitareq; quomodo re&ta οἷα faciet 
Ciuiumnulli fidelis existens pedé hunc pgredere, 
Nequeiureiurandao credulus neque pacto: 
Neque {i Iouem vult præbere regem maximum 
Sponforem immortaliü,pignora ponere volens, 
Nam in ciuitate ita malediċa placet nihil, i 
Quam fè {feruare:vulgus infelicius. 
Nuncivero proborum mala, funtbona improbis 
Virorum , funtque peruerfis lex. 
Pudor enim periit;impudentiaautem ὃς iniuria, 
Superans tuftitiam,terram totam occupat. 
Neque leo femper carnes çomedit; quinimmo`i- 
ρίαπι, | j 
Et fortem etiam exfiftentem,capit perplexitas. 
Garrulo homini taceregrauifimum onus eft: 
Loquensautem imperitus quibus:cum eft; onez 


rt eft; 
Oderuntque eum omnes: neceflarius vero congrefi 
Viri talisconuiuio eft: [fus 


Neg; vult amicusefie, poftquam malum viro επς- 
Neg; fi ex vtero Cyrne vno natus fuerit. [nerit: 

Afper & dulcisefto, morofus &immitis | 
Famulis ας feruis,vicinisque propinquis. 


Noa 
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| : Χρημαίᾳ ο, εγκα]οιθῇς, πο δὲν ανιήρφι maba, 
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Μηδεμίοιν uar my ἁζομενον νέμεσιν. 248 
iad / 3.2 / τ ή f 33 ΄ ο 
Δειλῳραρτ ἀποίλαμνα, (Ώροτω πέρα πολ ἀνελεώχ᾽ 
N ε N 3 ε Ν. ο 
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Mad, ει Ζην ἐϑελᾷ πούρέχάν βασιληαμέγισεν 24 
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"Εγίυον ἐθτενάτων» πιο (θεῖν εϑελων. 
/ / ΚΝ t ΄ ς ὸ ΄ . ΝΖ Ϊ 
Ergo m mAd wde κακθιγογώω ἄνδανει gos” 
| Ὡρ τὸ erway, οἱ πολλοὶ ὀγολθότεροι. 
ν -«.Ν ΠΩ äi Ν«Ν / > Ν ν'.ῳ 
Nw J T ἀγάθων LLLA JA ye) EOF AX κακφισιν' 
w 2.2 / ΄ 
J Ανόγων 5 yov) 6] CHTEANE NOGI νόμος. 266 
A Ay ASAT Siy ο PIA NEN `S oeo 
τΑιόως μεν 90 ολωλεν' Aydan η KH VOLAS» 
ῃ A - y 
| πικήσο(α δίκίω,γἱιῦ κ) πάσωνεχή. 
3 \ ΄ SN ΄ ! 5 Ἂ a 
οὐδὲ λέων αἰεὶ κρεά, daru Ty, αλλ μιν εμπηξ; 
` ΄ 5. A ms Ζ 
 Κα)ωρατπερόν περ εόνθ᾽, wips ἀμηχανίη. 
2 ~ 27 
Κωτίλῳ ἀνθρώπῳ σιγούν χαλεπώτατον ἄχθος 28 
| Γ 233 Ñ Ων ~ 
t ΦΦθεγίομον ο» σὴ, ἀδαής»οῖσι mopy, μελετά" 
[ , Ag / "μὲ PO € Jx. Ἷ 
ΠΕχθαή/ρώσι η ποντες" ανά γΜ6ΗΠ σὴ, 7 μιξις 
Ν A / ΄ 
Pog Ανδρὸς τοι“ τ συμποσ: (9 TACHI 
» λων ! / 5 9 lù VAR PA 0! 
loud) εθελά Φίλος εινα], ETUV καλϑν ἀνόρι Yw NTH 
| 3 3 Ñi pr ~s t 
| oùd lwen yaspis Κύρνε μιας γεγὸνή. 994 
| Ν A , VaR Ν-.2 ΄ Ν 9 | ΔΜΝ 
'Πικρος κ. γλυκυς iagi, Φρηοζλεος X ANUNG 
7 το ` Á] ΄ d » 3 t 
Λάτθισι Χ, δ.ιωσὶν, γείτεσττ᾽ ἀγχίλυροις. | 
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Οὐ ΧΦ κιγκλι qy åpaJo y βίον, ἄλλ. aree ay 
Toy 3 κακόν κιγείγ, ἔςτ ἂν ες p Je αλ νης. 
Οἱκακοὶ, ἃ ππόντως HAKA Ca gasps γεγόνασιν, 305 


ADN ἄν δρεοσν Χα, Χθις σεν έμενοι φιλίΐω. 
"Ep9 o. TE dani suas Ὃν, RGY ἔπη ὀύρφημα,κρὶ uce, 


ΓΙ EAT ptes © weas TVT àtydvé ETU MO. 

| ] ᾿ | Εν νεὲν σνοσλτείσιν vy p ὁ πεπνυμίν(θ» ἰοῦ" 

Πάντα δέ ΜῊ ν λήϑη V, ὡς ἀπεόντος; ónd. 219 | 
| 


Ε΄ ide φέρειν τοὲ JA VEA “υρηφι᾿ 3 καρτερὸς εἴης, 


riy νώσικων ὀργίῳ lwn ἕ PARE 117 ex 

Ey μεν ponvepasvoss uaia KOUE ἓν 3 η ) Angos 
Πάντων ἀνθρώπων aui i dikain». 

Πολλοί τοι σπλυτεύσι κακοὶ; ἀγοιϑοὶ ὃ Ἡπέγοντα" 216 
AWN ἥμεις τάτοις È Alape ψόμεϑοι 

Της φῶς T σολᾶτον" ἐπεὶ τὸ μὲν, tundo ua’ 
Χρήμαΐᾳ ο, ἀνθρώπων ἄλλοτε ἄλλ ©- ἔχή. 

Κύρν᾽ ἀγαλς μὲν ἄνηρ e χνώμζω s, xi ἔμπεδον aiet, 
Toug Ns εντ åa iG κείμενθ»,έ EV πε κακοῖς. 320 

EA SSP κακῷ ἀνδρὶ Biev πὶ λῦτον ὀπποσή, 
᾿Αφραίν Ον ν κοκίζεν & διύωται κάπεχν. 

Μή WOT- AA σμικρά περφάσι φίλον ἄνδ). m Afia 
Πει)όμενες χαλεπῇ y Kupie Alo ξολῆ. [ens 

Ἐν ug αμαῤτωλῇ nar Qi λων JA παντὶ LOAP, 325 
OTOT ἂν ἀλλ ήλοις »έθμιοι δὲ φιλοι 

Elsy. 7; ARTOA ια] η DA: DE- θρώποισιν ἕ ET OY TOY 
Θνητοις Κύρνε, Yea? ο] ox ἐϑέλασι φέρειν. 

Καὶ βραδὺς £ UEA G έέλεν TEY UV ᾿ ἄνδρα διώκων 
Κύρνεισυω Cein ϑςῶν δίκῃ ἀϑειγάτων. 339 


Ἥσιχος, 
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Non oportet conċutere bonam vitam, fedquietam 
continere: 
| Μαΐαπιαπεπιοποτς, donecin restū conftitueris. 
Mali non přorfus mali ex vtero nati funt; 
0 Sedcumvirismalisiungentesamicitiam. 
Faćtaq; improba didici; ἃς verba maledica; & con- 
Speransillos omnia dicere vera. [tumeliam, 
Inter fodäles vir prúdens efto: 
Omniaautem te latêre, tamquam abfenté, putas 
IScito ferre ridicula: foris vero fortis fis, ; 
|- “Cognofcens mores quos quisque habet. 
Inter infanos maxime infanio;fed inter iuftos 
Omnium hominum fum iuftifimus. 
Multi quidem diuites funt mali, boni añt {unt pau- 
Sed nos cumiïllis non commutabimus [perest 
| Virtutem diuitiis: quoniam illud quidem , Ítabile 
est{emper; 
Opes vero,hominum aliâs alius habet. 
Cyrne, bonus quidem viraņnimum habet frmuna 
femper, W 
Fortisqueestinque bonis pofitus, inque malis: 
Si vero Deus malo viro facultates & diuttias dabit, 
Infipiens ‚malitiam non poteft continere. 
| Numquam ob paruam caufam amicum virum per- 
dideris, 
Credens graui Cyrne calumniz. 
Si quis peccatisamicorum in omnire irafcatur, 
| Numquam inter fe concordes neque amici 
Poterunt effe. Peccata enim homines infequuntur 
Mortales Cyrne,dii vero non volunt ferre 
Et lentus cõfultus cepit celerem hominé infequens 
Cyrne,cumrećta deorum iuftitiaim mortalium, 


Quietus, 
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Quietus, ficut ego, mediam viãingredere pedibus: 
Neque aliis tribuens Cyrneea quęfuntaliorum. 
Νπιᾷ, exfulem virum ob {fpem Cyrne ofculabėéris: 
Νεα; enim domum regreffus,eftidem amplius. 
Ne quid nimis propera:omniű mediaoptima: ὃς fic 
Cyrne habebis virtutem,quåm quidem accipere 
diffhcile est. [meamant; 
lupiter mihi amicorum det remuneratidnem, qui 
Etmequaminimicos magis Cyrne potenté fore: 
Ἐτίις pofim videri inter homines deus:efle, 
- Si,poftquam remuneraucro, me forsapprehen- 
dat mortis. [tums 
$ed Iupiter perfice mihi cæleftis opportunum yo- 
Daevero mihi pro malis & aliquo aici bono. 
Moriar αἴ { nullã malarū fedatione {ollicitudinü 
Inucenero,dederisq; pro calamitatibus calamita- 
Εατί enim ficeft:vltio vero non apparetnobis [tese 
Virorum, qui meas facultatestenent, vi 
Deprædati:ego autem canis tranfiuialueum, 
Torrente fluuio omnibas fpoliatus. 
Horum liccat nigrum fanguinem bibere; ac bonus 
adiuuet 
Genius, quiex mea fententia perficiathæc: 
Ο improba paupertas, cur manes & omittisad alit 
Virumire? curque me non volentem amas? 
Quin abi, & domumaliam accede, neg;cum nobis 
Semper miferg huius vitæ {15 particeps. 
Forti fisanimo Cyrnein malis , poftquam &in bo- 
nis gaudebas, 
Quando te &hæc fatum iubebat habere, 
Sicut autem ex bonis accepifti malum; fic vero ἃς 
Emergere tenta, deos precans. [rurfus 
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Κύρν' Χστούεννυμέν« d), αὔξεπ ἐξοπίσω. 
EÙ κώτιλλετον ἐχθρόν᾽ ὅτοον ο]. τ πποχείρκ(δ» ἐλθῃ, 
Τίσα) μιν; aes φασιν μη ϑδεμίουν Jepe O~. 
"Io ενοον, , γλώοσῃ᾽ 3 Y μείλιχ oy asèv TILNEY 365 
Act λων τοι TEACH xapdin τὀξυτέρη. 
Οὐ Ouai χνα avoy võov ἀςῶν, OTIN ἔχουσιν" 
OUTA εὐ ἔρδων αὐδαέω ŠT κακῶς 
Muutuv ὃς με TADAA οὶ ἁμῶς nangi jde Χ n ἑο Aoi 
Mi pse ΕΙΝ 5 sdas T T ασο Dwy διύαται. 270 
Μή u ἀέκονΐῳ Biy Γκεντων ὑφ᾽ apakan s ἔλαυνε, 
Εἰς Φιλότηΐο (a Alw Κύρν G AIOR 
Ζευ φίλε λοωμάζ ὦ σε" σὺ φῦ ποόντεοσιν AWALO AG, 
Tiulw αὐτὸς Ἔχων» δὲ Ὁ pega dlw διιώαμεν' 
Αν θρώποων ο), εὐ εἶσθα, νόον, 5 Juani ἐκάσσου᾽- 276 
Σον 3 reg TOG πούντων eF ὦ ὑπατον βασιλευ. 
Πώς o) σευ Κρονίὀ ή τλμῷ νόος αὐόγοις ἀλιτεὲς 
Ἐν ταῦτ΄ Y μοίρας, τόν TE δ πον ex4; 
"Hyr Ji rw φροσιαύίων τερφϑῇ νόος , Lù τε τϑεὸς ὕδραν 
Ανθρώπων ὁ ἀδίκοις ργμασιη πίλομεένων' 380 
Οὐδέ τι «εκρλμίνον aes S δα]μονός ἐ ESI Bporiav, 
Oùdl ὁ ddog lwn i iy ἀροενάτοισιν ἆδοι. 
Ἔμπης ο] ἔλδον ἕ εχουσιν ἀπήμονα: mid) Dro δφλῶν 
Εργων (ρον) θυμὸν ὁ Ὁμῶς πενίης. 
PER ἀμηχανίζεν ἔλαδον τοὶ ; uga Φιλειῶτες, 385 
"HT arapay acoA Juar ἓς ἀμτολακίΐω, 
BAHET 


: 
A 
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Neque nimis oftenta;málum vero eft Cyrne often- 
| Pauċcòsfollicitos tui mali habes. [tare. 
Viri corminuitur,magnam iniuriam pafl, 
| < Cyrne: ylcifcentis vero augetur pottea. 
Benedemulċeinimicum: cum vero fub poteftatem 
venerit tuam, 
VIcifcere ipfum,excufationé nullam admittens. 
Refræna mentem: linguam vero fuauitas femper 
Improborum fane elt cor acrius. [fequatur> 
Non poffum nofcere animă ciuium, quem habent: 
Nequeenim bene faciens placceo , neque male: 
[Vituperant autem me multi fimul mali, atquect ! 
iam boni: 
Imitari vero nemo infipientium poteft. 
Ne meinuitum vi pungens fub plauftrum adige, 
In amicitiam nimis Cyrne attrahens. 
| óIupiter care, miror te. tu enim omnibusimperas, 
Honoremipfe habens, & magnam potentiam: 
1 Hominum vero bene nofti mentem, & animum 
cuiusquc: 
Tua vero potentia omnium eft {ππ1πιαό Rex. 
| Quomodo autem tua ὁ fili Saturni, audèt mens vi- 
rosiniuftos 
|  Incademforteaciuftum habere? 
| Siue probitate delestetur mens, fiue {celere 
| Hominumi'iniuftis ορετἰσι6οδρίεσπεπτπι: 
Νες quidquam difcretū εχ numine eft mortalibus, 
- Neg; via quå ingreffus gurs immortalibus placeat. 
Attamen diuitias habét innocuas: alii vero ex malis 
l- Fais cohibentanimum tamen paupertatis. 
| Matreminopiam acceperunt qui iuftaamánt; 
Quæ virorum impellit añimumin errorem, 
Lædens 


a 
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T-ædens in pečtoribus mentes forti præ necefitate? 
Audet vero vir non volens turpia multa ferre, 
i Diuitiis cedens;quæ fane mala multa docent, 
i Aendaciaque, dolosque, perniciofasque lites; 
ΠΠ Virum etiam inuitum : malum aŭt εἰ nihil videtur 
Hgecenim ἃς molekam parit anxietatem. 
y {n paupertate autem cum est malus vir tunc multó 
i melior 
i Apparet; donec quidem diuitiæ eum occupant. 
Huiusquidem Ιη1α{ζᾳ cogitat mens, neque {fempet 
Reċta fententia pećtoribusinnata eft. 
Iliusautem neque mala fequitur mens, neq; bonat 
Sed virum bonü audere oportet πᾶς &illa ferres 
Reuerereamicos, fugeque perniciofum viris 11155 
1urandum: 
Verereautem immortalium iram deuitanss 
Nil nimis feftina:tempusaűtin omnibus optimum 
Faćtis hominum. fæpe veroad virtutem 
Feftinat yir lucrum qugrens;quem fortuna 
Propenfain magnum deliéstum protrudit: 
Et eum fecitpuütare, ἃ quidéfintmala, ca bona effe 
Facile; quæ vero fint vtilia,ea mala efe: 
Amiciffimus cum effes , peccafti: ego tamen tibi 
caufla non fii, 
Sed tuipfé mentem non bonam na&tus eras. 
Nullum thefaurum liberisrepones meliorem 
Pudore;qui bonos viros Cyrne fequitur. 
Nullius hominum vitii videaris effe {ocius, 
uem confiliumque fequitur Cyýrńe;& queta 
otentia. 
Bibens vero non ficinebrior;neque me vinum 
Exagitabit, ντ dicam graueverbum de τς, 
Neminem 


TH E O 46ΝΙ ΡΒ. | 3Y 
Ῥλάπεσ o jeo φρεν νοός κξθύτερ IUT ἃ νά γκης' 
Topa d, d) CH Je λων oti 7, εαν πολὰ δν φέρειν, 
Ὑρημιοσει γ ANOV ἡ δη κακο, ολλ. διὸ aori, 
W Ψώδεάτ', ἐξαπούτας F3 ἁλομίναςτ' έρλϑας, 390 
΄Ανδρως > GOH EYE λοντα΄ κακϑν δὲ οἱ ὁϑὲν ἔοικεν: 
Ἡ φῦ κο) 'Χλεπίω) τικτ ἀμηχανίζω. 
Ey πενίῃ σὴ, oz δεελος s ἀνήρ» ΤΟΤΕ πολλὸν ἀμείνων 
Pavey » toT ἂν δὴ χέπμοσιω η κατέχη. 
Τα μὲν pap τ r ἄδικα φρονέει νόος, ἔπε περομεὶ 393 
Ijere γνώμη σήφεσιν εμπεφύη: 
T2, O) ST KAKIIG ἕπττα νόος, ὅτ ᾿ἀγογοίσι' 
Το» ο)’ ἀγοιθον τολμαν zgr Greng το s Qipay. 
᾿Αἰδείδο ἢ 7 Oiss φώ gAV T pienas ὅρκους" 
᾿Εντρέπε πὲ σὴ, αὐπινάτων phd abans O. 449 
Μηϑεν ἆ FO μι dav’ κουρὸς ΕΙΝ οἷσι πᾶσιν ἄρλσος 
Ἔργμασιν οφθρώπων. fehi H τς Dor ETUD 
'Ξπεύο Jd ἀνὴρ, κέρδος Alre © KEA 
Προφρων ες μεραέλίκω AMEA anilw DR a γη 
Ka? δέ Γέληκε done ἃ μὲν κακὸν τοῦτ aa. eive 464 
ὑμαρέως' ἃ, ο ‘åri gerna πκῶτο NAHA, 
o a ὢν -μαρτεξ' εγώ δὲ Y: ZO: ZOEN 
AX αὐπὲς γνώμης [η Σ᾽ apaa Ἧς ετυχκς. 
οὐδέ, eva γησευρὸν ποιμσὲν algon ἀμείνω 
Αἰδούς, ἢ NT ᾽ἀρολοιε ς ἀνδράσι Kúp Kani Αα18 
[Maw νος ἀνθρώπων κακίους ἘΚ εἴ A ἐπῆρος, 
Qi γνώμη θ᾽ ETTE TOU Kúp! $, κοὐ ζ duwag, 
'Πίγων ΕΙΝ Sy, STG 9 ωρή POTCHI > niy με oiro 
Εξαγί, ὧν) ειπεν δφὼν ἕ έπος WE σου. 
οὐδέν 
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gi οὐδέν ὁμόϊον euor waya διζημενθ» pav 415 

ΤΙ Πισὺν ἑπῆρον» oTo μή ug ἔνεςι δόλ(θ». 

ΙΙ | Ες [βάσιενον A ελθὼῶν ''“΄οφετΕίοομοη, Θθ]εμολίδδῳ 

ji Χρυσος. «πσερτερλης ο) ἄμμι ἕνεσι νόος. 

l ΠῚ Foa με KGY σιυιέντου πτἑρέρχεται "ἀλλ NET ογάγκης 

l | ον AA, διώαμιν. 420 

i | | Πολλοις οὐθρώποις ς νλώοση Jupe ox Irinew?) 

| Αρ ódio κον σῷ ιν TA ἁμέλητα μέλ{. 

Πολλακι 9 τὲ κακὸν μια ιεήμανον ἔνδον, ὦ apeo" 
Εοθ-λον ΕΙΝ ἐξελθὸν λώϊον, ἡ Ὁ κακόν. 

Παντων μὲν μὴ φιώαι οςτιχλονίοισιν ἄβλοον, 4.24 
Mad soday awy PAAS ,έος jehi: 

wmd) ὅπως wui m i ἀίδαο περῆσοη, 


Καὶ xes a mlw yho ἐπουμ»ησούμ, ενον. 
Φυσεύ ο ἣν Sapo pov | Bo οτὸν ν ἢ ! φρένας tobas 
Ἐνθέμεν' «ἀδείς TOTER Y ᾿ἐπεφρασοτ, 430 
Οςἷες σωφροῦ έθγκεΤ' ἄφρονα » κ) καχϑν go λόν. 
Eid, ᾿ἀσκληππάδα ἠςτῶέδωκε Όρος, 
IZD κακό Tha Ὁ ἀτηξας φρένας αλϑρῶν, 
Πολλὰς αὐ μιοθ-ὲς κα) μεροέλϑς ἔφερο y. 
E: TAN ld ποιητὸν τε πὸ ἔνλετον ἀνδρὶ vá VON ML 435 
Οὐποτ' ἂν Εξ ἀλιϑοῦ 7 πετέος εγω κακός, 
Πει)ομενώθ)» μύλοισι σού ὄφροσιν. ἀλλὰ Διδάσκων 
Οὔτποτε ποιήσής T κακὸν A&I ορ å Agy ΤᾺ 
Nm, ὃς T ἐμὸν μὲν exi vó νόον Εν Φυλακῇσι, 
Τὸν A} aurs ἰδιον ἑδὲν drapper. 449 
Θὐδείς τοι πτέντ᾽ esi πανολδιος᾽ ἀλλὰ. ὁ μὲν ἐοῦ-λος 
Τολμῶ tyi τὲ κακὸν, κοὐκ dmon AO» ὅμως" 
Δελϑς 


i 
I Neminem fimilem mihi poffum quærens inuenire 
|  Fidelem {odalem,cui nullus eft dolus. [plumbo 
f Adprobationem vero profećtus atteror,tamquam 
Aurum: præftantior vero nobis ineft mens. 
[Multa me &intelligenté prætereunt;fed necefitate 
l  Taceo,cognofcens noftram potentiam. 
[Multis hominibus linguæ oftia non adiacent 
Congrua; & iplis multa non curanda cure funt. 
Crebro enim malum reconditum intus, melius est: 
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ἀν. κέν 


Bonum vero foras egreflum > melius est quan | 


nalum. l | 
[Omnium quidem non πα[ε! ποπηἰπίδιι5 ορηπιῇ ef, 
] Neque intuèri radios celeris folis: - 
[Natum νετο»ητιᾶ citiffime portas Plutonis tranfire, 
Etiacêre multa terra obrutum.: 
Procreare &educare facilius hominem quam menə 
tem bonam a 
| Inferere. nemo adhuchoc perpendit, 
Quisquis fapientem fecitinfipientem , ἃς malü boz 


Si vero Æículapiadis hoc dediffet Deus, [num. 


Sanare malitiam & peruerfas mentes virorum, 
| Multas mercedes & magnas tuliffent. 
[Si vero procreari poffet & inferi in homine mens, 
| Numquam ex bono patre effet malus filius, 
Parens fermonibus prudentibus. verum docens 
|© Numquam facies eum qui maluses virū bonum 
IStultusest qui meam quidem habet mentem in cu- 
ftodiis; 
Suam vero ipfius propriam nihil curat. 
Nemo fane zz omnibus eft beatus: fed vir bonug 
uidem [mens 
Suftinet habere malum, ὅς non manifeftus est ta- 
C improbus 
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Iy Improbus vero neque iz malis nouit neq; 27 bonis 
1N Animű habens manere.Immortaliumautë dona 
Varia mortalibus adueniunt: fed fuftinere 
i Oportet dona deorű,qualiacumg; dant habere: 
1 Si me vis lauare,capite impolluta alummo 
i Semper alba aqua fluet noftro: 
AR Inueniesque me omnibusin rebus tamquam εχέΘ» 
ii ctum 
Aurum,rubrum afpe&tus quando teritur indices 
Cuius colorem defuper nigra non tangit rubigo, 
Neque caries;femper vero florem habet purum; 
ii homo {i prudentiæ fortitus elfes partem, vtamens 


Et prudens ficvt demens fuiffes: [tiæ, 
Multis admirandus & ẹmulandus videreris ciuium; 


N à PR SEA 
ytc yVtnuncniniiltl es, 
$ t 7 


Jequaquam congrua res eft mulier iuuenis virg 
{eni [tium; 
Non enim gubernaculo paret , quomodo acas 
Nequeancoram habent :abrumpens vero vinculas 
Sæpe de nocte alium habet portum. 
Numquam non faciendis mentem adhibe : neque 
intendasanimum 
Rebus quarum effectio eft nulla. 
Facile {fane rem dii dederunt, neque quidġ, malam, 
Νεα; bonam;difhcili auté facto gloria nos habete 
Circa virtutem conteritor;&tibiiuftaamica funto: 
Neque te vincat lucrum, cum turpe eft. 
Neminem horum inuitum manere coge apud nos; 


Thoracatumvino mollis fomnus corripuerit. 


Neque 


THEOÖOGNIİDÐDIG 16 
Άειλος A sn κακθίσιν η, 8T AJA JOS 


Θυμὸν ἔχων μίνι νεῖν. ἀλονάτων D δόσης 


Iwo Ον νητισιν ETE PXT? aN ο)λητολμαν 445 


Xp dp αἱ λενάντων οἱ a δίδου σιν; Ext: 


E μ EJEA εἰς «ολειύειγ, κ Padis AÁ C TOV ἀπ᾽ ἄκρης 
Αἰσὶ λόζχϑν Ú vö δωρ ῥοῦ ος Tog ype τέρης᾽ 
Εὐρησθς: δέ με πᾶσιν ἐπ᾽ ἔ; ῥγμάσιν ὥςπερ δόπείθον 
' Χρυσὲν, ερυθρον idiv, τειθόμε vo ν βασωέω- «Θ 
T 5 γθοίης καϑύπερϑε | μέλος SX arle) i ἰὸς, 
oud), «ρῶς, αἰ δὲ D; οὐ Jog eydna gapo 


"Ανθρωπ', ε΄ γνώμης ἔλαχες μέρος , aerie αὐοίης, 


«αὶ σώφρων ὅτως, ὥςπερ tpw Y, ejws, 

IIo 01G οὐ i ζηλωτὸς ἃ ἐφαένεο Tey dE πολιτῶν «3 
Οὕτως ὥςπερ! νι devos ἄξιος: a. 

Où mi ovu Popó ἔς γι νέο αὐδὺι γέροντα" 
Οὐ ὸ 73 !δαλίῳ πειγεπ, ὣς ἕόκατος, 

Oud), ὁ ἄγκυξαν ἔχουσιν’ Φστεῤρηζ yaon ὃ de σμεϑὲ 
Πολλάκις cx γυκτῶν ado A) λιμένα». 4o 

Μή πο ΤΕ ἀπέήκτεισι γόον ἔχε, τῇ μμενείνω 
Χρήμασι T αὔυσις Ji pe) ð 3 εμία, 

Ευμαρέως τοι aeina Jedd dow, ὅτε u ὃ δειλὸν, 
Οὔτ ἀγαθύν' χαλεπῷ ο ἐρ EOY LLLI κῦδος xd. 

Ap DEETH agies, καὶ ms τὸ δίκονα φίλ ἔσω, 46; 

ΜΗ δ σξ νικάτω κέρδος ᾽ OT ᾿οὐἰορβὸν ὅ 604. 

Μηδένα, τῶν ο] ἀέκοντος μένφ' κοπέρυκε AHP ) NUV, 
Μηδὲ θύρριζο κέλοΐ»' οὔ ἔϑέ λοντ' ἰέναι. 

Μησ]᾽ εὔδοντ' ἐπεγάρε Σιμωνίδη , OITV ἡμῶν 
Φωρηχϑέντ᾽ οἴνῳ podang s UO EA 47O 

ES Μηδὲ 
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Μηδὲ T àgeuaveovTE KEAS ἀέκονία καθεύδειν" 
Πω; R αἑαγκοῦον yeru αλιηρὸν ἔφη». 

To myd d), εϑέ λοντι mOge z0 oV οἰνοχοέίτω" 
Οὐπήσως vas γίγνεται abeg a magen. 

Αὐτοὺρ εγῶ»μέτθον AÀ εχω μελιηδέος οἱ οίνου, 475 
Ὕπνου λυσικάλου μνήσομ inad), ἰών. 

ΔΕ (ξω δὲ ὡς οἶνος χαξλέροξ 1G αὐδριπεπι Dy 
Οὔτε τι Apo, ὅτε Alw µεθύω" 

"ος ο], οὐ repa N, ἥ Aara CARON 
Της UTS η γλώοσης καρτερὸς, 30E VOS" 489 

Μυϑεῖπη ο) ATRA uwa, G OFTA ader οὐἰθ/,βάέ" 
Αἰὸ seray Al ᾿ἆρδων δὲν, ὅταν pegu 


Το MEW EWV σώ φρων» oT výmog' "ἀλλὰ σὺ TNE τῶ, 
aa por V οἶνον) 1'πσερθολά dlw" 
A ἡ „Tey peju AV, 1 ασ αγίσοεσο; μή σε i PENES 485 
Γαάς Ni 9, cle καλϑν A aTe νεφ» npero" 
Ἢ παρεῶν» μὴ πῖνε. σϑ P) aw ἔχε TEP μάπον 
4G% XOTU λης αἰεὶ, TOUWEN 7i μεθυ εἰς. 
Ἡ μεν φῦ, De epey Ori λοτήσι(δ)»' ἡ ἣ, menea) 
Τζο 3, 9εο τ απ δίς “τω ο), Jri χΦρὸς ἔ εχεις. 490 
Αρνειόθο ΕΙΝ cox οἱ ETA «ἀῤίκήτος δέτιῶτς, 
O57 πολλοὲ πηι /ων pen [δε μάτοθον ἔρει. 
ig με AG A ευ j puei aa Χρητῆξλ μένον 
AMAD TIRET- δδεὺ ἆ ᾿ἀπερυκόμενει, 
Εἰς T μέσον φωνειώτες ὁμῶς δ»! ο σοι nEn {φῇ 
Χὅτως συμπο στον ν γίγνεται CH AKRE 
᾿Αφρονος αλδρὸς ὁ ὁμῶς καὶ ο τώφρονος οίνος" ὅτοιν δὴ 


Tiel Cereo T μέτξον, vodov ἔθηκε νέον. 


ΤΗΕΟΟΣΝΙ ΟΙ 3. 


Neque vigilantem i iubeinuitum dormire: 

| Omnis enim coaĉta res,molefta eft. 

Bibere vero volenti,aftando quis mifceat: 

Í Nonomnes notes contingit fuauia pati. 

P ego; modum enim habeo {uauis vini; 

f Somni {fedatoris malorum memor ero domum 
profećtus. 

PDítendam autem quod vinum iucundifimum cft 
viro potatu: 

f Neque enim fobriusfum,neque valde ebrius. 

[Quisquis autem prætericrit potus modum , non 
amplius ille 

E Suz iplus linguæ compos eft, neque mentis: 

[oquiturautéinfinita,quę fobriis videntur turpia: 

l Veretur vero faciens nihil „quando ebrius fuerit: 

MAntequierat fapiens, tunc ftultus.Sed tu hæc 

8 (οσποίεςη5, ης bibe vinum fupra modum: 

bed aut, priusquam potus fis, furge; ne te yrgeat 


5 
Venter ceu malum feruum quotidianum: 


Aut præfens, ne bibe: tu vero habe hoc vanum 

Calicis femper, propter quod fane potus es. 
Hicenim, fertur amiciti& e gratla;i ille vero proponi- 

A Alium dis libas,alium in manu habes. [τατ; 
INegarenon nofti; ἱππίϑιο{απε!ς εἴ, 
Í Quimultosbibensnilineptum dicet. 
Vos vero beneloquimini ad craterem manentes, 

Inuicem iurgialonge prohibentes, 

[n medium loquentes fimul cum vno & cum omni- 
bus; 

Et {ic conuiuium fit non iniucundum. 
Infipientis viri imul &fapientis,vinū: qus ando fane 
| Potatur fupra modum,leuem facit mentem. 

C:n In igne 
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In igne quidem aurum & árgentum periti viri 
Cognoícunt:viri vero vinum indicat mentem, 
Et quantumlibet fapientis: quod fupra modum bi= 
bens extollitur, 
Ita vt deturpet ctiam eum qui prius erat fapiens. 
Vino grauor caput ôOnomacrite;&mihi viminfert 
Vinum,& mentis non amplius ego fum condus 
Noftræ:at domus circumcurrit. fed fane {urgens 
Tentabo num forte & pedes vinum habeat, 
Et mentĉin pećđtoribus.timeo autĉêne quid ftultum 
Faciam ebrius,& magnum dedecus habeam. 
Vinū potatum copiofe, πια]ῇ est : fi vero quis ipfum 
Bibat fapienter, non esf malum, fed bonum. 
‘Venifti fane ô Clearifte, profundum pontum per- 
menfus 
Huc ád nihil khabentem,ô mifer, nihil habens. 
Nauis fane lateribus tranftra fupponemus nos 
ô Clearifte qualia habem’, & qualia tribuunt dii. 
Eorum autem que funt optima, dabimus: fi vero 
quis venerit, [εἰτίαπι habes. 


Iupiter,amicus qui fit,dicam ei Récumbe,vtami- - 


Νεα; quid eorű quẹ fuppetunt,feponam;neqg; quid 
Tuicaufa hofpitii, aliundeafferemus. [πιᾶἰ{1ς 

Si vero quis percontetur de mea vita,lic illidicito: 
Ad bene quidem, difficulter; ad difficulter vero, 

valde bene: 

Sic vt vnum quidĉhofpitem patri non deftituam, 
Xenia vero pluribus non pofim præbere, 

Non te fruftra ὁ Plute mortales colunt maxime: 
Reueraenim facile mala fers: 

Etenim diuitias quidem habere bonos par eft: 
Paupcrtas yero malo congrua yiro ferre. 


Heu 


| ΤΗΝ ΠΕΝΤΕ TiS% 29 
i \ - Ἶ } - 3 A i E) | 9/ Να. IA 
KAREA eat PRA ANA iah ARo peg 

| Γιγνώσκωσ᾽' αὐόγος d) ow O ἔϑειξε νόον, 409 


-α :/ 


; ΝΑΤΟ SHEN ΄ / 
Κα) μάλαπερ 7ινυτϑ' T A ZTEL μετθον ἠρεῬ TI νων, 
| τ/ ~s X Ν , Pa 
4 Qe κάτα ULOJ HGG TGI ἐόντοε σοφόν. 
PE ~ λ 7 ! m~ 
[Oivo Capu neDarlw Ονομώῥατε, KOY μιὲ Ciara 
| 9 3 “d > Y 99 Ν Ῥ 
Οινος” AET, γνώμης CIR ET EYW TAINS 
i / V D Ee / d ” ΄ > ` 
HUETE DNG Ὁ θωμια, TAEL: AALY NAZE {06 
Ζ ΄ νον y y 
TANTO, μή τσ ως ΧΦ modas οιν(δ)» EX Y» 
] AT io ! Me N δ 29 ΄ 
Κα] νόον Εν σήθεοσι. ὀἑόοικώ θε μή «.μ.ατοῇον 
ς/ y 9 PP ` ΄ 2y. q 3 
| Ερξω ωρηχθτις» X MEy ονεισος εχω. 
P 2 -£ X / zho ος Ἢ %4 
lOios myope © muve naxs g E UG αυτον 
Z 2 ΄ > 1 5 3 3 / 
Iyn ὀ2ισοεμένως,ὃ καΧϑς) AXA yo ς. 119 
Τη X ΄ λ ER TECA »7 
Ηλϑες δὴ Κλεάρβλσε βαθεω DLO ποντον οιγυοσ οἷς 
/ gia CE EE E Ee at ii DANA σοα 
Ἐνθπέσ], s ET ὠδὲν εχοντ»ω (αλα;,ἀδὲν εχω. 
7 ~ ε ` 1 j e ” 
Nyos τοι ολοζρῆσιν ia uga 9ησομανημεις, 
J / , wy ΤΗΕ 2 
{| Κλεάρλοθ᾽ 0} εχομόν»χ, οἰῶ διὸ οὖσι Oroi. 
~ zy Ν. 3 ο ἈΝ ΝΚΩ 1ος 
TTo A οντών G TIE πώρεσομεν. ls ds lg ελθη, SIS 
1 m~ ) Ν ' 9 χι (6 ΄ 4, 
E Ζευ, φιλος ων, καΐοζκεισ' «ως (ιλοτήτος ἔχάς. 
y a Yy . 2/ AN 
Foin u T ὄντων dogong, ὅτετι palo 
E Ri Ρ; 3’ PEY. 
E Z4; evexa ζενίης ἀλλοϑεν oio pega. 
IA dey; S] Ce A E Ἆςι f ΤΝ cis - 
Ἢν dE lag ἐιρωτοιτ' εμὸν βίον, wò οἱ εἴπειν» 
j e RN, j Ὃς < NN P αἴ 3. 
| QG EU MEn χαλεπώς' ὡς χάλεπως AMEA οὐ {20 
"ash ἕνα μὲν ξέένον ποετεώϊον CSx »στο AMTY, 
; μ.ο] N / 33 , Z 
| Zanan BACONLoy ὦ διωατὸς παρέχήν- 
> YA 5 κθα Ἂς ν 7 
Οὐ σὲ parlw, W TASTE Booi upio paN" 
| S saaa Ni λ / γ΄ ΄ 
Η͂ φὸ ῥηίδιως tiw κακο mla φέρεις. 
| / SN 2 m~ 3, 
Κα} γώ mi τπλοῦτον μὲν exi ἀοιθοῖσιν ἔοικεν! {Ας 
| ς 7 A N a 2 Ν g 
H πενίη δὲ κακῷ σνµμῴορος αὐδγὶ Φέρει». 
4 


pE SE N TIRON G oS 
a Οἱ psi yov ἥδης Ko γήφόιος ὁλομένοιο, | 
i T 2 μὲν ἔπερχομένου, τῆς A ἀπανιροιμένης, 
οὐ τε avà agið wK Qi λον Ὦ mgo ' ἐπόρον» 

Ουτ Ον TOK Ψ υχή δούλιον ὃ Ἂν ἔν 4. 130, 
Aiá μοι φίλ. ον Too Apae τα͵,ὁπισότ ἀκούσω 
| Αὐλά r Pha ο κα, DOLOSO OTW. 
AAN i 
JE Χαίρω οἳ, ευ 7πνω!, n οφ αὐλητῇ; ος ἀκούων" 
ἘΠ É 

| Xoy pi A eug DogA: IU) χερσὶ A νύρω ὀχ έωγ. | 
Ουποτε ϑουλείη χείρω» λη D9 Jeso πέφυκεν, S3 | 
« 96 

Α λλ αἰεὶ TEINS, H OLR) 'χξνε PA) λοξ Ων EX Ge 
Οὔτε φὃ CH σκύλης ῥόδα Qos: Κ ὑάκινϑς" 

Οὐδὲ ποτ Ο/θούλης uvo sAd igor. 
3 / εν 
Ούπς ash oie K úpve, πέδοις χα» μα κα αυτώ, 


Si. j \ A td 


Ei μή εμιίυ γ»ώμι!εδ g anuta θεοί. 46, 
LN 
Δειμήνω μή ΩΝ πολιν Πολυποήδη ὕδρας 
Hagg Κεν Tp J85 ὦ Dol φάγους, GAETA, 
{ A ΄ 
Χρή | με DIP GLG LUY z γνώμζω τει 6 δικάοσαι 
A/ f 5 f ? ἧς ΄ iZ 
Κύρνε PILU, ἰσον τ μία, δόμεν, 
Μαύτεσιν, οἰωώναις TE $ UA “ομένεις ἱεραίσηη, S45 
Οφρᾳ μή ἄμ TIA xing aipin i ὄνειδος ἕ EX Gde 
Μηδένα, 7ω KAKI TYTI (ιάξεο' τῳ η ) Aiaj 
Της «σεργεσίης ἃ ὀδὲν ΣΝ πούς. 
΄Αγίελ OLIONI ayog πόλεμον πολύδακρεω i ἐγείρει; 
Κύρν DIT 4: yé 696 φανόμενίθ» σκο7πηής. ffo 
AWN ἵππσοις eCG avvřlepózeov χαλινοὺς, 
Δηίων χέρ σφ᾽ ordpar ν snay δοκέω" 
Οὐ πολλὸν Ῥέαν Akemea κελοΐζ,θῃν, 
Ei un ἐμίω ᾿ χνώμζω ἐξ EZ ATOT GOT Jioi 


1 
i 


Τμ EOGHAN D IS. 4i 


fHeu mihi ob pubertatem ἃς fenećtutem exitialem; 
f Hanc quidé imminenté, illam vero difcedenté. 
Í Neq; quemquã přodidi amicum &fidelem ocium, 
f  Nequein meoanimo feruile quidquam ineft. 
f Semper mihi carum cor exfultat quando audiero 
' Tibiasfonantes defiderabilem 
f Letor vero bene bibens, ὅς bene canentem tibicia 
nem audiens: 
Γαιοτ vero ὃς benefonam manibus lyrammo= 
derans. 
Í Numquam feruile caput retum natum eft; 
I  Sedfemp obliquum,& ceruicem obliquã habet: 
Í Neque enim ex [εἰ]]α rofæ nafcuntur, neque hya 
cinthus; l 
| Nequeymquam exancilla filius ingenuus. 
Nullus vir,amice Cyrne,compedes fabricat fibi 
Sinon meam mentem decipiunt dii. 
| Timeo nehancciuitatem,s Polypæda,iniuria 
Quæ Centauros crudiuoros , perdat. 
| Oportet me ad amum ὃς rectam rationem hane 
| iudicare 
Cyrne caufam: æzquumque vtrisque dare, 
Vatibus,auibusque & ardentibus facrificiis; 
Vt non erroris turpe probrum habeam. 
Neminem ymquam malo vrge;fed iufto 
- Beneficentia nihilest melius. 
| Nuncius mutus bellum multilacrymum excitat, 
Cyrne,ex procul confpicua apparens {pecula. 
uin equis iniice velocibus fræna; 
Hoftilibus enim ipfos viris occurfuros video. 
| Non multofpatio pertranfibunt femitam, 
Nifi meam mentem fallunt diie 


Qportet, 


4» SENTENTI® 
Oportet tolerare grauibus in doloribus cóonftitu- 
tum virum, 
Aque diis petere liberationem immortalibus. 
Coníidera periculum fanein nouaculæ ftat acie: 
Aliâs khs habebis, aliâs pauciora; 
Ita vt neque valde abundans poffefionibus fias, 
Nequein multam OPRIE ontiam euadas. 
Sit mihialia quidem m e habere,plerasque vero lar- 


peskioliar oaar abendas. [giri 
Vocari vero ad conuiuium ,federeautëiuxta boni 
γτοκοῖοη ortet, fapientiam omnem fcientem, 


Caufa intelligendi, quando aliquid dixerit fapiens, 
vt docearis, 
Ethocad domum lucrum habensabeas. 
Pubertate me obleétans ludo:diu enim fub 
Terra, amiffaanima, iacebo ficut lapis 
Mutus;linquam autem amabilem lucem folis. 
Quãuis vero bonus fuerí , videbo nihil a amplius. 
Opinio quidem koaa malum magnum εἶ, 
experientiaautem optimum: 
Multi inox pertam opinionem habent bonorum. 
Benehabeo, bene habe. quid nuncium α]11 mittis? 
Jencficii facilisest nuncius. 
Amici me produnt;quoniaminimicum fugio, 
Tamquam gube rnator chæœradas marinas. 
Facile magis ex bono facere malum, quam ey malo 
Να 
Νεη me ap oce;non y p {fum vt difcam. 
Odi malum virum: obnupta vero adfum, 
Paii 125 PPA 'm habens mentem. 
Odi yero mulierem circumcurfantê, virumq: J; pro- 


Quicumq; alienum vultaruum arare. [cacem 
Çe 


S 
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THEOGNIDIS βὮ . 
{xp Ῥιλμῶν χαλεπεῖσιν δν ἄλγεσι κείμενον αὔδγω»1 ss 
l Tps m Jew amw ἔκλυσιν ἀ-πιγάτων. 

egleo κίνδιεωός mi JX i upg i am ΓΣ, μῆς, 

| ᾿Αλλοτε mN ἕξεις, ἄλλοτε ποωρότεξρ" 

186 mpy Alw ἀφνεὸν κτεάτεοσι fud, 

| Μήτι σέ γέ ês πολλίω aa E ae EAA. géo 


a 


ΓΕίη μοὶ τὲ py CLU TOY ELW mAT TN ο(ειδοιῶ TT 
ΙΒ Χρήμαΐα, Ti F ἐχθρῶν Pio φιλόή ἔχεν. 
ΤΚοζλήόϑοη ο), s Es Ò Tety πο ποιρέζε ἀκ ὃ ὃ Tap ) oF λον 
"Avdpa y χρεῶν, συφίζν TRIM AN3 σού με yoy’ 
ITs wiy, ὁπότ᾽ αὖτ Ayy σοφὸν, Peg διδαχϑῆς, SOS 
Καὶ TET ἐες οἶκον κέρδος ἔχων ATANG, 
THs BPG rajlo δηρον γὸ ἐνερ eper 
Γης,ὀλέδος: Puxka κείσομάή, wle Ai ὧς 
AQ 07406, ASi A TAN rpe Paoshedino 
i Ἔμπης A| pegàs εῶγ, poos ὀδὲν ἔτι, {79 
laiga μεν aspis minna KOY μέρα ' TELER ο) WERN. 
Πολλοὶ arinn dokan ὁ εχουσ ᾿ἀγοθῶν, 
Ευ Ù ἔρϑω, εὖ TEATE τί e ἄγίελον ἄλλον ἰάλλής; 
| ης «Όεργεσίης pudin ἁγίελή. 
το μέ Φίλοι σεοδιδούσιν" ἐπεὶ τόν y ᾿ἐχθρὸν ἀλεύμῳ», 
“Ὠϑε κυδερνήτης xeadas veias. [s75 
Ῥήδιον Ἔξ ἀραϑού ὃ sive κακθνὴ CR κακοῦ! eF λόν. 
ΜΗ, µε dasz” 8 72L μη pà, 2; Ἐν. 
| EXI po καν aipa" sañu pey cés 4 πάρειμι, 
Moeog? prios κοῦ ἴφον εχούσοῦ νόον. {82 
| Ey Jopu 3 χων abid borov, asopo τε μάργον 
as tiw ἀλλο τείζε Bist Sogea DP0UD. 
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44 SENTEN TIS 
Αλλά τὲ μὲν “Εοδέδηκει, àpo ἔνεσι ἠνέδϑοη 
᾿Έρλο. το σὴ pan σω,τῇ Duar Ai 
How Yi nivo dw ON Er ᾿ἔργμασινῶϑέ Uuc oid s85 
Το, ο/ῆσ ly eA 4 πεήγγμαΐ 9. υθ)ημίνα 
AW ὁ μεν í Gl Hije Ay K púmevos ν δ) coven ats, 
Ἐίς Hego: Alw ὤτέω κ ΧΙ χάλεπἱεω ἔπεσε. 
T% δὲ; καλως ποιεταῦτι Geos «δὶ ποέντο τιϑησι, 
Σαυτυγίζιω 8 η $y ν; ἔκλυσιν ἀφροσενης. 590 
Ἔολμ αν η ei τ ϑιδούσι θεοὶ Zygor βροτίσι 
Ῥηϊίδίως 21 φέρε εἰν ἀμφοτέρων το λάχος. 
Μήτε LAKTI γοσῶν λυποῦ φρένα, μήτ ἀγαθοῖσι 
Τ Τερφθῇς £ ἐζα7ηνής, πεὶν τό AO ὁ ἄκρον ἰδᾶν, 
΄Ανθρωπ', ἀλλήλοισιν DITO: 'πεοὴεν 6 ΓΡ ἐπόροι' 405 
Πλίω τάτω, ak pi ESI opos: 
Alw δη 4 Ao opie" αἶα T ᾿ ἄλλοισι /ὁμιλέιν 
Avdpaow, οἳ Tody μάλλον irw νόον. 
Où u ἔλαϑες φοιτῶν κατ auair κ a aeg $ πεὶν 
Ἡλάςρ εις» κλέ]ων Ἡμετέρίω φιλίίῳ. 600 
"Eppe 9 λεόισιντ' ἔχθρε, ) αὐϑρώπεισιν ἅ AMIGE, 
Py vegon ASEC Φλπῳ ποικίλον ' ειχες ὄΦιν. 
Τοιάμδε 2 M [ᾶγνηοις ἀπώλεσεν ἔργου, % i UGES» 
Οἷα ma vub ieplo tiw de mAwuaTtogd. 
Πολλῷ τοι τπλέονοις Apg opos ὤλεσεν ήδη 6oS 
Ανδρας, ὃ ὅσοι μοίρῆς Ἑλέιον xy ἔλελον. 
Αρχ E7 rpl dvs μικρή Kaes" £s \ τελάΐ,τίω" 
Aios pòv δὴ κέρδος κα κ HAHOGY ἀμφότερον 
Γίγνετοα" goen καλὸν, ὅτῳ ; ψεῦδος «σέφςθμ.ώβτη 
Adji, κ. αὐ ἐξέλθη πξῶτον Da pudle. στο 
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|| Sedquæ quidé præterierunt,impofñbilia funt fa&tu ] 
|  Opera:quæ autem poft erunt,cautioni fint cure. | 
I Omnibus fane periculum in rebus: neq; quis nouit ] 
|  Quoappulfurus fit, reincipiente. 
Í| Sed hic quidem celebrari tentans,non prouidenss il 
| Inmagnumincommodum & graue cecidit. ΠΝ 
| Sed bene facienti Deus omnia circumponit, 
Succefum bonum, liberationem ftultitig. 
I| Tolerare oportet quẹ dant dii hominibus mortali- R 
Facileque ferre vtramque fortem, [buss aii 
| Neque malis xgrotansange mentem , neque bonis N 
Oblećteris repente,antequam finem extremum ΠΠ 
videris. ifte 
ὁ homo,inter nos deprocul fimus amici: | 
Ῥγαχίεταγς» omnis rei eft fatietas. 
Diu fane &amicilimus: cæterum etiam aliis con- 
uerfare 
Viris qui tuam magis norunt mentem. i 
Non me fefelliftiitans per viam quam ἃς prius 
| Agebas,furansnoftramamicitiam, . 
ΤΙ Peridiisqueinimice,& hominibusinfidelis, 
Frigidum quiin fiñu varium habebas anguem. 
Talia vero & Magnetas perdiderunt facinora &in= 
iuria, | ! 
ualia nunc facram hanc ciuitatem occupant. 
Multo fane plures, quã fames, fatietas perdidit iam | 
Viros, quotquot portione fna plus habere yoles | 
ant. | 
| Ininitio, mendacii modica gratia, atquein fine: 
Turpefane lucrum & malum vtrumque 
| Eft;neque quidquam pulchrü est ei qué mendaci 
Viro,eth exierit primumexore, [comitetur 


Nog 


46 5ΒΝΤΆΝ ΤΙ Δ | 
Non dificile est vituperare propinguum , nequé f 
] ρίαπι | 
Laudare:improbis virishæc curæ funt. 
cere autem non volunt mali mala garrientes; 
Sed boni omnium modum fciunt habere. 
eminem prorfus bonum & moderatum virum, 
Eorum quinunc funt h ominum,fol afpicit. 
on admodum hominibus ex animi. fententia o4 
mniafiunt: [mortales 
Multo enim mortalibus præftantiores funt imå 
Multum in anxietatibus verfor,mærens corde: 
Summam enim paupertaté non prẹtercurrıimuse | 
Quilibet diuitem virum colit , contemnit autem 
paupèrem: | 
Omnibus vero hominibus eaineft mens. 
_Qmnigenæ nequitiginter homines funt; 
Omnigengque virtutes,& vitæ artes. 
Difficile est fapientčapud infipientes multa [οσα 
Et tacere femper:hoc enim non eft poflibile. 
Turpe fane est cbrium apud viros fobrios effe: 
Turpe vero,fi fobriusapud ebrios maneat. 
Pubertas & iuuentus alleuat mentem viri; 
- Multorum vero effertanimum in errorem. 
” Cuinon animi libidine fortior est mens, femperin 
noxis, 
, - Cyrne,& magnis verfatur in erroribus. 
Confulta bis ἃς ter, quodcumqg; tibi in mentem γε5 
Nocuus enim profecto præceps vir eft. [neriti 
Virosbonosfequitur confilium , & pudor; 
Quinuncinter multos reuera /ønt pauci. 
Şpes ὅς periculum inter homines fnt fimilia: 
Heç enim graula funt numinaambo, 
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PHHEOGSNIDDI $ 47 
”» 
| οὐ χαλεπὸν) iy τ TATOV, SIE κεν αὐτὸν 
Αἰνήσαι” da AAO ls αγὀράσι ταῦτο peA, 


] 

4 

ΚΗ d) oxe sje Asos 1 κακοὶ» κάλ κα λεοζάζοντες. 

1 xJ πα] . 

i e Lgo N a Rei Ara γΦν. 

T Oovd: iye παμε ariðlw «θε Ὅν; πι μετέιον ANI Y Ra ΘΙ: 

i To y yuo οὐ θρώπων ἠέλιος καθορᾷ. 

i Οὖτι; TZ αἰθρώτοις κα [οθύμιε οὐ ποέγ τῳ TAARI 

i πολλὸν MF ) Gryta Χρέοσον ες ἀθρέγατει. 

$ T10 Ον ἁμήχολ! asuna ἀχνύμεν(θ» sig 

᾽ “Anplw φὸ mevilw 8% CT Epe dpápope. E20 

i. Παξΐις πολώσιον αν δρα TAANA 3 Tevye OV, 

l Πᾶσινο) αλθρώ TIE αὐτὸς Εν E νόος" 

l Tumo LANO THTEG ἐν aipa ποισῖν ξωάσα" 

Παντοίοι οὶ δρετα) » αὶ Biota TAUA. 

1 Αρθοιλέον φρονέοντα mep ἄφροσ πο Αλ. ἀγοράζειν, 624 
Καὶ niyay δίς τε» JÀ ὁ διωατον. 

Αἰσχρὸν τ μεθυον TEE TOD ; αὐδρόσι nper avay’ 
Alayo ày d) ἐ εἴ νήφων πὲ pigus miry. 

' ἭΘ;; ο νεότης Jarova γόον αὐδχος, 
Πολλῶν ο), E$ as p43 λυμον ts ες ἀμ-λακιΐω, ΓΗ; 
umep Jupadupé εοσών νέος ; ΜΗΝ ἓν ὅταις 

Κύρνε s aù pegadas n LATY CY ἀμολακίαις. 

- Βελάζα δὶς Ετος sO τοι κ Ja τὸν γόον ἐλθη" 

A THI ος gap τοι AgGoog aso TAJA. 


„l 


] Ανδράσν γῆς ἀγαῦ λοις ETET γο νώμη TERG] αἰδὼς» . S 
Οὐ ναῶ εν πολλοις ἀτέεκεως ὀλίχει. 
N 
ΈἝλπης 27 ὃ κί Ò uw (Cn Ον κω Ὅρώ ποίσιν ὁμοῖοι" 
Q 


τ 
Ν 7 a 
Οὗπι φῦ χά λεποὶ ὁ δα; proves ἀμφότεροι. 
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43 SENTENTIZÆ 
Πολλάκι πτὲρ δόξ SON TE % ` ἐλππδα, γύγνετα) pay 

Roy aidan BAd d COn eme PpP Acs. 64 
οὔπι nydd ὁ ag, ὅτ εὔνοιω, ETET ἐχθρὸν, 

Ei pa -αγουδαήν πεήγμαά]θ} ATIT XA: 
Πολλοὶ πεὲρ HONTE φιλοι χίγνονταν ἐπα) ]Ρ01» 

Εν A σσ aco πεήγμιάτι ποωρότεροθν. | 
Παύρους uye εμόνδις 7 ππσοὺς εὕροις κεν ἐπήρους, 4f 
Κεέμεν(δ» ἐν µε ga Ay wus ἀμηχαθίῃ. 


AR 


HY Ὅν χίδως μὲν Ο; αὐθρώποισι νόλωλεν, 
AUO PAON } zoye HY ὅπερ Qe Ty. 
Γη À à ΑΝ, e 
A DAAN MEVN, τι ELOLOI κο, NUI. vey " ὤμοις 
A 5 f "A ας ; € A 
È woos UU eG VOO "ἠμέπερον; 650 
Saf 
A x ος μ con εϑὲ Άοντος Bin EA πλλὰ διδάσκής, 
-- 
πα κΏιᾺ; «γα Β.. aa Σ,.. 
Εο7λά, όπων ( LLA ὁ ὀπιςεέμενον 


' κ i s Ν σ΄ εομθβ 
EUD Awy AUV, κ Λεοις Pios Juvamiai 
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Kú pi a2 CETHS ο)’ ἀλλὰ ἠς ἄδεμιης TI: Ho: 
Z uw σοὶ Kupye az 2 Yor ντι κακῶς T it ποντες" 14} 


AMA mi ἀλλότθιον κηδος Ἐφημέξρν. 
Μηδὲν ἄγον χάλεπο novar φρένα, pyd) ἀγαθοῖσι 
ς᾽ αὐδρὸς ποέντου Φέρειν ἀγοιθοῦ. 
LENTS aH, ph ποτε πόήγμα τόσ] eç 


s Azi ΄ 
Oua |, opory, 
ANAVA 
Θεοὶ φὸ κ τν ETOT »οἰσιν ἔπεσι TE AGY. 660 
SR. Wa ΄ d ἃ ΡΝ 
Καὶ agyz oy μεντο τοι w ORTEN EUP, 


ΧΙ 
7 αρ ερ βρη E Qs í ῃ ἃ-- ΓΑ. 
' Καὶ κάθ ες ἄρον aod: καὶ TE TEViLEOS ANE 
Aia μάλ e ENa oe Ες paña mAd nETUGOY 


’ ν. δ 
- Εξαπινης, ππόντ Òut WAOE νυκτὶ μιᾷ. 
α) σώφρων Ἴμαρτε 8 2 apponi z πολλάκι dó iğ 6ds 
N vs 


Ἕασε' Rg ' uu lw WW X, κακὸς ὢν A EAAXEV 
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THEOGNIDIS. 49 
ISzpepræter opinionem ὃς fpem contingitinuenire 
f Resvirorum:confiliis vero non refpondit finis. 
Non fane moleftia afficit vllus neg; amicum neq; i- 
T Nififeriam remconfequaris. [nimicum; 
Multi apud crateremamici fiunt fodales: 
| Inferiaautemre pauciores. 
Paucos curatores fideles inuenias, licet fodales, 
Pofitus in magnaanimi anxietate. 
am nunc pudor quidem inter homines periit: 
Atimpudentia terram obit. 
Heuimproba paupertas, cur meis infidens humeris 
| Corpus deturpas,& mentem noftram? 
Turpiaautem me non volentem vi,& multa doces; 
I Bonaquippeab hominibus & honefta edo&tum. 
Beatus fim, ὅς diis carus immortalibus, 
| Cyrne; virtutem vero aliam nullam amo. 
Tecum Cyrneaffećto male,mæœæremus omnes: 
Sed fanealienus dolor diem vhum durat tantum. 
Nihil nimis difficilibus contrifteris mentem , ne- 
que bonis l 
Í Gaude:quoniam eftviri omnia ferre boni. 
Neq; iurare oportet tale qd; Numquã res πᾶς erit: 
| Di etenim fuccenfent, quibusadeft finis. 
Etfaceretamen aliquid oportet:& ex malo bonum 
factum eft, 
Etmalum ex bono. & pauper vir 
Btatim valde diues σταίττ; ἃς qui valde multa acqui- 
| fiuit, 
| Derepente omnia vtiqueperdidit nocte vna. 
RD fapiens peccauit,& inlipientem fæpe gloria 
| Secuta eft:& honorem, etiam qui malus erat, in- 
| uenit. 
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Si quidem opes haberemo Simonide,quales nouis 
Nonpoflem mærere bonis congrediens: 

Nücautême cognoícenté ptereunt; {um vero mu- 
Paupertate,multis licet meliusadhuc fciês. [tus 
uare nunc ferimur velis albis expaflis, 


| 


unc 
Melio ex ponto notem per tenebrofam: 
l Exhaurireautem fentinam non volunt;fuperat ai= 
a tem mare [ficile 
| Vtrumque nauis parietem : vnde valde quis dif= 
Seruatur. illi vero dormiunt: gubernatorem qui- 
dem fecerunt quiefcere 
Bonum licet; qui cuftodiam habebat perite. 
Opesautem rapiunt vi:decor vero periit: [dium 
Diuifio autem non amplius æqualiter fit in me- 
Baiuli vero impėrant;mali autem fuper bonos: 
Timeone quomodo nauem fluctus abforbeat. 
Hec mihiænigmatice diéta fint, occulta probis: 
Cognofcere autem poteft quis etiam malum, fi 
fapiens fit: 
Multi diuitias habent imperiti:alii autem honeita 


Quærunt graui oppreffi paupertate. 


mai 


Facercautem vtrisque impotentia ineft: 
Prohibent enim hos quidĉ'opes,illos vero mens: 

Non licet mortalibusaduerfus imortales pugnare 
Neque dicam dicere: nemiñi hoc fas est: 

Non oportet palcere quod nón pafcendum fit; 
Neque facere quod non melius {it perficere: 

Gaudens bene perficias viam magnūŭ per. pontum; 
Et te Neptunus gaudium amicis reducat. 

Multos fane fatictas viros perdidit in{fipientes: 
Nofe enim-difäicile οἱέ modum quando bona 
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Τνιῶ δε με γέγνώσ; HE g neps ῬΧΕ,)᾽ εἴ! ad, ᾿ἀφωνίθ» NAi 
f Χρημοσιύή, Σο} λῶν νγνώς TEP ἄμε SAVOY ETI, ύ7θ ΠΗ. 
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i Μηλί8 cu murs vúxg Alg ovog {ία 
§ avràsi ν ο] [αχ ἐλέλουσιν,1-ασερο Dar 4 ! òg JwAgord 1 
| Αμῴοτέρων TIKAN μάλα lag χαλεπῶς 

| ΙΡ οἱ σὴ, εὔδουσι,κυζε spozi μὲν ἔπεσεν 624 | 
f Εαϑλώ γ.δς Φυλακίευ é aLe ὅ7πςομὲ νως ΠΗ} 

ΕΧρήμαίῳ ο] δ πάζουσι Biy κόσμος οἳ᾽ Χπόλωλε; Ϊ 

E Δασμὸς ο] nir ἴσως γίγνεται ias Y μέσον. 

Πορ τηγοὶ αἱ όμούσιικάί e 2] ἀγαθά ον καθύπερθεν" 

E Δειμά/νω μήπως vau ας, Kupa πῇ. GSO 
ΠΓαῦτα μοι ἠνίχθω κεκρυμμένα Tis agaga 

$ Γιγνώσκοι A, ἄν lg καὶ καχθν, ὠνσιφὸςῚ h. 


τΟιόεκα YUD Teih καθ τα λάν 


EA o; 0l à τσλοῦτον ὅ εχουσιν àid pies" οὐ T καλὸν 

Ζητθῦσιν s χαλεπῇ τήρόμενοι πενίῃ" 

Epen ἀμφοτέροισιν ἁμηχονίη aRar) 645 
A ᾿Ἐργί W τὰς μεν; TUO τὰς 3 γόος. 

Ψούκ ESI Da vyti ia T (δος ajava A s OD, 

1 Οὐδὲ δίκίω è errei" 2o λενὶ TSTS Jepus: 

fov» 257 TUG SYVE ὃ ὅ τι μὴ τσοιμαντίον eeN 

1 Oùd) g ἔρδει EEA tav A τελέσαι. Gpo 
Kupo εὐ TENE jats ὁ δον peyk Ag Alem, 

| Καί cz I rondas yappa φίλοις θέ yoi. 
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i 110}. ἅς πι κά po ae tdas iró neen ippeg 
T νῷν γα] JÀ EDY μέτθον, QT ’εοῦ λὰ παρη. 
Πα Οὐ 


2 SENTENTIÆ , | 
Οὐ duvana σοὶ Jup Tg »έμενα ποέντο" A 
Τέτλαϑι"τῶν J καλών ὅ τι σὺ μοιῶος ἐράς. | 
Eù μεν εχοντος epod, πολλοὶ φίλ οι" kò dé u δεινὸν 
νάνος mpor πισον ἔχουσι γόον. 
Πλη9 Ox ο | οὐθρώπων Deem par γίγνεται ἥδε, 
ITAS TEIT Ale Là sied ὁδεν ἄφ lw οφελίδ»' 749. 
Οὐσῆ, à σωφροσιω lw mev ἔχοις Ῥαδαμαίϑυος ots, 
Πλείονα d) ἐιδείης AloAidou Σισύφρου" 
“Οὔεκῳ) εξ ἀἴδεω m Avidpinow anA Jen, 
Πει(ος Περς πφονζω αἱμυλίοισι λέγοις" 
τε pomis mpix λήδην, βλάσ]ευ( 5 νόημα" 705 
"Αλλος οἳ ἔπω ες τῶτε γ ἐπεφρόσοσ, 
"Ovava δὴ  θενώνισμάλω vos ἀμφικαλύψει, 
Ἔλ AJos d| es «κρυερ 0V χῶρον dro iptv, 


Kuowg ects ΤΕ πύλας ahg pe Yem, MTE OzevóvT wy 
IMUTIY, HE (οἱ περ αλ ινομξνας” ΝΕ{/ 
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AWN ἄρα κάκείθεν Σ -ἴσυφος ποέλιν ἡ λυϑεν ἥρως 
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Ουσ| a χοῦ dea μεν' ποιεῖς ετύμο LOY GLOI» 
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TAWO EX WY γρ. Ν ἵδσυρος ATJE» 
Ωκύτερος ο) eins Ja πὸ δας τυχών DÈT YV» 7 
Koy πο ~) cy Bopts «των ἄφαρ ion πόδες. 
Αλλά γέ χε; au ygs γνώμαν τουτίω nagyi, 
Ὡς TABTE Thy AGI Ex δμύαμιν, 
"σον ( asninn OTO πολὺς »εγυρός EST, 
Κα) χέυσθς, 5 s πυροΐόρη πεδία, 728. 
Ἵπσοι 5, ἡμίονς οί πε ΑΣ Ww 7ος ᾿δόοντο Ἢ 
Tapi T κ) Ὡλονροῆς κ ποσὶν ἀοροὲ ma YEN 
Παιδός 


| ΤΗΕΟΟΝΙΡΙ 53 
INópofumtibi ὁ anime præbere neceffaria omnia: P tE 
f Tolera:nampulchranon vtique tu folusamas. (i 
[Pen quidem habente me, multi Júntamici: fi vero | 
|  quidgraue lai 
| Inciderit,pauci fidelem habent mentem. R 
[Vulgoautem hominum virtus vnica efthæc, 11 
f- Ditefcere:fed aliarum rerum nullus fane eft vfus; ἮΝ 
Neg; {1 iuftitiam quidé habeas Rhadamãthi iplus, ΠΠ 
Í Pluraque icias quam Æolides Sifyphus; E 
Qui etiam ex inferno multifcientia fua rediit, 
Í Perfuafa Proferpina blandis yerbis, "ΠΠ 
Ruz hominibus fpbet obliuionem ,lædens ménté; i 
f Aliusvero nondum quis hoc cònfiderauit, t 
MRQuemcumque fane mortis nigra nebula obtexerits 
f Veneritquein horridum locum mortuorum, 
Nigrasque portas tranfieritquæ mortuorum 
| Animas cohibent,eth recufantes: 
WVerum tamen &illincSifyphus rurfusrediit herosa 
f. Adlucem folis, fua multiplici peritia. 
Neque { falfa quidem facis veris fimilia, 
| Linguam habens bonam Neftóőris diuini; 
Celeriorque fueris pedes velocibus Harpyiis. 


; 
| EtfliisBoreæz, quorum celeriter eunt pedes. 
Ñ ccerte oportet omnes fentêtiam hanc reponere, 


Í Quod diuitiæ plurimamza omnibus habent po- 
| teftatem. 
fÆqualiter porro diuites funt, % cui multum argen- | 
tum eft, | 


l Etaurum,& terræ farriferæ campi, 
Equique muligue; ὃς cuica quibus opus eftadfunt 
| eAd ventre ὃς lateribus ὃς pedibus voluptatem 


percipiendam 
D 3 Ex 


s4 SENTENTIA | 

I Ex puero & muliere. quando vero illorumvenerit |1 

i | Tempus,& cum pubertate fit congruum; 

Ἡ æc funt diuitiæ hominibus.nam fuperfluas omnes 1 
Opes habens nemo venit in infernum: | 

Νεᾳυς ρτειῖα dans,mortem fugerit;neque graues 
Morbos, negue malam {σπεέξπτεπι inftantem. 

ὀΤιρίτεν pater , vtinã fit diis libitum; fceleftis quidé | 


Contumeliam placere, & ipfis hoc fit gratum, | 
Animo improba fatcinora;in menteautem quisquis 
immanis, ᾿ | 


Fecerit,deos nihil curans: 
Ipfum poftea rurfus luere mala; neque poftea 
Patris improbitas liberis fit malum; 
Sed filii, qui cam fint iniufti patris , iufta Cognos 
fcentes 
Faciunt, ô Saturnie tuam iram reuerentės; 
Denuo iufta inter ciues amantes, 
Ne quam transgrefioném luant parentum. 
Hec {int beatis diis grata. nüc vero qui patrat fcelus, 
Effugitipænam autem alius poftea fert. 
Et hoc,ôimmortaliumrex, quomodo eft iuftum? 
Facinora qui vir extra cft iniúfta; i 
Nullam iniquitatem habens , neque iusiurandum 
impium, 
Sed tuftus exfiftens;non iufta patiatur? 
Quisitaq; ὃς homo aliuş, refpiciens ad eum, poftea 
Veneretur deos?& quemanimum habëat, i 
λιαπ 4ο vir iniuftus, ἃς fceleratus , neque quid- 
quam viri 
Neque deorum iram timens, 
Contumeliam facit diuitiis àturatus; iufti vera 
Afliguntur graui pfe paupertate? 


Hege 
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E pi 3 η, / e ΄ -ν.Ἦ. f j 
AI gdog T NIE γυνάικθ6: 0T δέ κετών a Qixnty 

i τ) \ 2 f ε ΄ 8 

| "Opp, σιω d|, Gy γίγνεται depó, 
Ky i - 27 ~N ` 1; f 

Ἱ ταῦτ᾽ ἄφενος Joymii. τοὲ γὸ wbiwna neve 724 
| ΄ sy RE Ὁ νεος 3 Μπ) 

Χρηματ εχῶν; ἀδεὶς Epe) εἰς ἀλδίευ. 

1 S ; Ay rA 1 » ΗΝ 

Oud) αν ἄποινα διδοὺς , Jevany Φυγοι; gdi (βαρείας 
A ΄ ας» ΣΝ ` ~ » ΄ H 
EAA A LA AEE 
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T « εν ~ ' 
i Ὕξρεν adan, ugy Ow TZT Apoia Didor, 738 
ovun ογέτλια ἔρηοι' μἲ φρεσὶ d, ocg ἄπανῆς, 
4 9 ru KON > A ja 
l tolar, ϑεῶν under oml ouele, 
ή. 3 y 37 A Ia "s Ν AY 3.3 F 
l Αὐτὸν enG ποέλιν noy nand μηὸετ ὀπιοσώ 
f Πατεὺς ἀταοθ-αλίη myn ont nary" 
E - 5-ε’ 99 ! Ν 4 I - 
ΠΠαΐδες ο] οἱτ ἀδίκου πωτέος»του AngL VoLTE, 734 
"l Ποιούσι ᾿ Κρονίδ» , σὸν χόλον ἁδόμενοι, 
al > ~ C N ῷ ΣΡ a Aii 
l Εξ DEKNE σού Ngoa μετ &guaw φιλέον ἐς, 
Μη av 1 ππερθασιίευ nU EAV ποτέρων" 
| -. 93» / Γον 2 ~ E EN Y 
| Ταῦτ᾽ εἴη μακαβέοσι Yeis φίλα. vud d|, ὁ μεν ρέων 
ELOLA, τὸ κακὸν ο] AMANO ἐπήτον Φέρει. 7440 
' Κα) TST , ἀθεενάτων (βασιλεῦ, πῶς ἔτι δὶ ΧΦ 0} 
2 ε PS > ΗΝ 5 
| Ἔργων ὅςτις ang ἐκτὸς εωΝ ἀδίκων, 
| 7 8 Ἐς «Θ ΠΡΙ ’ Aii c/ ᾿ ~ 
Μη uy UZT Ep OAT UND UATE XOV, ANI OpKIY ΦἈιΤέΟν;» 
ΙΓ αλλα dingy © εῶν, μὴ ποὸ Nuga πού θη; 
i 
| 


A r 


i 


ὶ 

1 Τίς δὴ £ [βροτὸς ἄλλος,ὁρῶν oes TSTOV, smm 745 

4 Alot ἀθπενάτες; καὶ uva Ἵυμον ELOV 

l “Οππότ' PEDT ἄδικος, καὶ aoai, šu εὐδγὸς, 
οὔτέ τι ἀθοινάτων uldi ἁλάἁμενίθ», 

| Ὑξράζά πολέτω κεκορημένος: οἱ 5 δΊκοιοι 


Τρύχοντα» χωλεπῇ τήρόμεγοι πενίῃ; 750 
D4 Taom 
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56 SENTENTIAE 
Pompel φίλ eripe δίκρίως χρήμαΐοι ποιοῦ, 
Σώφρονα Jupa ἔχων Οκτὸς amo adins, 
Αἰεὶ Tord, i έπέων μεμνημένθ)»'ἓ ἐς ἢ  τελαάντίῳ È 
Aivos y μύθῳ σώφρονι ποϑο uO». ] 
Zg μὲν λῶν, m Anos Uar ειρἔχρι αἰθέξ᾽α ναίων 755| 
Αἰεὶ δὲ či τερίω xesh ET ἀπημοσιν, 
᾽Αλλοιτ᾽ ᾱ) Javari μάκαρες ϑεοΐ αὐτοὺρ Απόλλων } 
Αρθρώσαι νλῶοσαν ΚΦ) νόον Ἡμέτερον' 
Φόρμιγγ᾽ αὐ φθεγί o ἱερὸν μέλ(Θ»,η δὲ κ αὐλῶ" ! 
‘Tues ἢ ατονδοιῷ “εοῖσιν »ςεοσάμενοι, 7 | 
Tiy 'αμεν,χξ/εντοι μετ ἀλληλοισι λέγοντες, 
Μηδεν TyM 'ήδων ὃ ὁ εεδιότες πόλεμον. 
"ad, eas’ ἀμιείνονα εὐ Opova ϑυμὸν ἔχονΐοις, 
Νόσφι μεραμνάων «2φροσιόως Dja) ν 
Τερπομένους' πράος κακοί DAD POTET ἀμαῦα), 705 
Γηρας τ. ἁλόμω ον» α Jerma NAG. 
Χρὴ Mgr ADe Joi eng ᾿ ἀγίολον, äm οθιοσὸν 
Eiden σοφίης, μὴ Ph Ὀνερὸν τελέθ PEVA | 
AMX τ μεν μώθϑου;τεὲ T 5 A δομωύαμ ἄλλα ὃ ma: 
τίσφι ν ermm μοιύος ο)ιςοέμενθ; 770 
Φό;δε ἄναξ, αυτὸς μὲν ἐπύργω(ας πό λιν ὤκρίω, 
Αλκαϑόῳ Πέλοπος maydi χαςλζόμενθ»' 
Αὐ τὰς 3 spamy ὑδρλσήν Μήδων ἀπέρυκε 
Tics πόλος, 4 Wa σϑι Aaii y «Οφροσιώῃ 
ρος ἐπερχομίνα, κ.λειτοὲς πέμπωσ ᾿ἐκατομὂας, 778 
Ύερπημενοι «ιϑέριν κ i teath j θωλήι, 
Taran wv Te χοροῖς ἰάχιασι T5 oov wÊi Bayir. 
Ἦ φὴ ἔγωγε didos, ἀφροιδίζω ἐ ἑσσρώψ 


MORANE 0 CGN KED FES 


Heæc difcens, care fodalis, iufte opes acquire, 
© Temperatum animum habens fine peccato, 
ISemper horum verfuum memor:ad poftremü vero 
! Probabis verbo frugi obtemperans. 
[lupiter quidem fuper hanc ciuitatem tencatin æ- 
| there habitans 

Í Semper dextram manumin incolumitatem, 
fAliique immortales beati dii : fed Apollo 

f Concinnetlinguam & mentem noftram: 
fCitharâ item fonet facrum melos, atq; etiam tibi& 
I Nosverolibationibus deos placantes, 
fBibamus, iucundainter nos loquentes, 

l- Nil Medorum metuentes bellum. 

fSic cffe detur, & meliorem letum animum habentes, 
f Sinecuris hilariter viuere 

lOble&tatos;longe vero malas fortes arcere, 
f Senestutemque exitialem, & mortis finem. 

f Oportet Mufarum famulum & nuncium, fi quid 
> eximium 

| Nouerit fapientiæ;non inuidum effe; 

Í Sedaliaquidem inquirere alia vero oftendere, alia 
] yero facere. 
f Quorfum εἰς vteretur, folus fciens? 

f Phæberex, ipfe quidem turri munifti arcem, 

. Alcathoo Pelopis filio gratificans: 

| Τρίς item exercitum iniuriofum Medorum aberce 
Hac ciuitate,vt tibi populi in lætitia 

Í Vercineunte claras mittant hecatombas 

= Dele&taticithara,& hilari conuiuio; 

| Peanumque choris vociferationibusque tuum cits 
| cumaltare. 
Profecto enim ego timèo,ftultitiam intuens 


Et 


g8 ΦΗΝΝΤΕΝΤΙ ΑΝ | 
i Et feditionem Græcorum populi corruptriceme jx 
ΠΗ! Sed tu Phæbe | 
Propitius noftram hanc cuftodi ciuitatem, [i 
Veni a enim ego &in Siculã aliquando terram; 

| Veniquein Eubææ vitiferum folum, 

"ΤΙ | Sp tamaie Ἐμκότα arundiniferi claram vrbem: 


ka Et meexcipiebantalacriter omnesaduenienté: 


ta 


1 Sed nulla mi m oblectatioin præcordia venit illarí; À 


1 Adeco nihilfane erat carius αἰιιά patria. 
iii Numqu an nn ihi curarecentior alia occurrat 
Præam ab ili fapientia: fed hanc fempe erhabens, 


ΙΙ Oblećter cithara, ἃς {αἰτατίοης, ἃςςατπιίπο: 
Et cum bonis bonam habeam mentem. 
Neque quer ji ia, externum offendens fastis im4 
probis »IS 
Neque quemquam ciúium ; fed iuftus exfiftens, 
Tuam pka s mentem oblećta: moroforum vero εἷ- 
Alius tibi male, altus meli 15 dicet. [uium 
Bonos alius valde v vituperat, aliuslaudat; 
Malorum vero mentio fitnulla. 
Hominűautem inculpatus {uper terram eftnulluss 
Sed cui melius e$t? cuius non pluribus cura eft. 
Nullus ho minum neque erit „neque ortus eft, 
ui ọmn ibus placens defcendat in domum Plu= 
tonis [per 30» 
Negue enim qui mortalibus &immortalibus ima 
Iupiter Saturnius, hominibus omnibus placere 


pot teft. 
Torno &amufi ἃς go omonevirum oracula confu- 
Κεέ UNT oportet Όγτης obferuare; [lentem 


Cui nempe ὦ) Python ie deus, refpondens facerdoti, 
Vaticiniųm {1 ignif icauerit pingui e% adyto, 


Nec 


Τη ΠΌΡΟΝ TIDL $. 
| Koj gao EDW wy IRE ἀλλὰ σὺ boe 
Ἴλαος yue Taplw πρὸς Φύλ σε πολιν. 748 
Puao μεν RE Eya PAT wp l ποπι γεν, 
| ᾿Ἠλθονοῖ, εὐξης. ἀμπελόεν πεδίον» 
1Σποίρτέω τ T Εὐρώτα δογακοηεόφου ἆγλαον asu 
| Καὶ μ ᾿εφίλεαυ σξοφρόνως ποίντες ἐπερχόμενον" 
PAW hlig μοι τέρψις Jri φρένος Ἴλθεν ἐκείνων" 78 
Οὕτως ὠδὲν ἅ ap lw φίλτερον ἄλλο ποτόης. 
TMi mr μοὶ μελέδημα νεώτερον ἄλλο φανείη 
Avr ἐρατὴς σοφίης, ἀλλὰ nod, αἰεν ἔχων 
y νην φόρμιγίι 7% ὁ ὀρχηθμῷ, z Χ ἀοιδῇ, 
S Kati των agda ἑα9-λϑν 6 «χοιμιγόον. 709 
Ι Μήτε bva ξεῖνον PAn Oa εργμασι λυφροις, 
ΙΙ. Mina ᾿ἐνδήμων» ἀλλα di CION ἐῶν, 
! ; τίω σρυντοῦ φρένα τέρπε' δυεηλεγέων ἢ ἢ πφλιτῶν 
l "Αλλός uç 0E κακῶς, ἄλλοζ ἄμε νον sper: 
{ Τὰς ἀρωγοὺς ἄλλος μάλ οὔ μέμφε3) ἄλλ ος egau, νά" 795 
Τών vÀ κακῶν μνήμη» n ajaen gotia 
f Ανθρώπων A; ἁψεώπες Jri χθονὶ γίγνεται ἀδεὶς, 
AN ῳ λώϊον; 8 μή «πλεόνεοσι μέλ. 
| ordag aibpómoršr ἐ EOSETY, STi mi Dunen 
‘Oshe T Toa ὁνὸ ὼν δύοσεπη é εἰς aiou” fia 
| ovde Dds Ὄνητείσι κ % ἀβεενάτοισιν αὐάοσ4, 
“ZO g Κρονίδης > Ογγγοῖς πᾶσιν ὡδέιν d dwang. 
TOS καὶ j bunek κ γνώμονθ)» αὐδρω ὕεωρον 
Eiu ρον EN wiy Κύρνε φυλαδσέμενα' 
| uvi κεν Doba i Jeòs eCe ἱερεέδδ, δες 
- ομφίῳ σημή vy 7η0γ06 ΕΖ καλόν 


Οὐέ 


SENTENTIÆ 
οὔτέ nÀ σεοεϑεὶς, ὅδέν eT φαρμακον οὔροιβ- 
Οὔτ ἀΦελ λῶν, meos δε Ων ἀμολακίζ σεεφύγεις. | 
Χρημ. enw Yoy Javr μὲν ἀεικέος ὅ τικάκιον, 
Τών ο], ἄλλων Ππέντων Κύρν ονιηρὂτοετογ" sro |! 
i | Οἵ με Φίλοι τπερύδωκανη εγω ΙΝ εχθροισι πελαοθὲς 
Εἰδήσω κα) τῶν» ὄνίεν € εχουσι,νόον. 
A | Βούς μοι Jwi γλώοσης κρτερώ Ὁ ποδὶ λὰξ ὁἷ1δαίνων 
19,4 κωτίλλειν, κφύπερ dTig μενον, 
Κύρν᾽ ἔμπης Aon poeg nagen Cow ἐαθ᾽ ὑπρλυξα[ ἱ 
“οὔ: 3 Ὁ μοῖςο 2g πούϑειν» ἃ z ! u δέδοικα magy. [815 
Eç mAÙ appn γκτον καιΧθν gape Εν, ἔνθσε padig 
Κύρνε ow ἀμφοτέρους μοῖρα λάδοι ϑεγάτα. 
Οἵ ο) χστογηροίσκονίρις ἀθεμιάζουσι tunes, 
Τότων τοι χώρη Κύρν ὁ λίγη πελεϑη. 820 
Myre uy αὐξε τύραννον ἐπ᾽ ἐλπίσι πέρδεος είνα], 


Μήτε κπέινε, ϑεων ὅρκια nw Ye uer Cy. 

πώς μιν τέτληκεν. UZT αὐλητῆρος addy 
Θυμός;γῆς ο)’ ἕ Ἔρος Qasvery ἐξ d «γύρης» l 

"Ha τρέφᾳ «αρπεισιν; ὂν ἐλαπίναις φορέονζας δ28 

Ξανθγσιν TE XOUHS πορφυρέϑς σεφαήους. 

AN ἄγε δὴ.Σκύρουκέίρε κόμΐω,, DI mW η κώμον, 
πένθ ο] Lún χώρον Σσολλύμενον. 

Ni χρήματ GALOS ἀπισίῃ A tomio Ga | 
Γνώμη A Ῥξλολέη y yery auon ρων. 830 

Nos ræ GA) w OLK HEO Aa Prpa ἀδὲζες ἡμῶν 
Ain O ἀθωνάτων Κύρνε Jewy parap wv 

AD αν δγῶν τε Bin: κέρδεα πιλλὼ,ξ ὕδρας, 
Ῥωλλών ἐξ ἀγαθῶν ἔς καΧβτητ ἔδαλον. 

K Διοσαί 


SRE T ~ 
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| THEOGNIDÐDIS 6I 
Nec quicquam enimaddens , vllum remedium in- 
ueneris; 

I Nequeauferens, a diis deli&tum profugeris. 
ἕΆεπι paffus fum morteindigna nihilinferiorem, 

f Sedaliarū omnium reram Cyrne moleftifimam: 
Amici me prodiderűt. ego vero inimicos accedens, 
I Videbo&eorum, quamnam habeant, mentem. 


fBos mihi {fuper lingua forti pede calcitrando infi- 
f Prohibetgarrire, etiam fcientem, [ftens, 
fCyrne:tamé 5 quod fatū est pati, non licet effugere. 
E Quod vero fatum est pati, timeo pati. 
fin valde durum malum venimus: vbi maxime 
f  Cyrne ambos fatum corripiat mortis. 
[Qui vero fenefcentes contemnunt parentes, 
1 Horum quidem locus Cyrne modicus eft. 
IN eque quemquam adiuua tyrannum, fub fpe lucro 
| id fors; 
f Neque occide, deorum fæœædera iniens. 
Í Quomodo nobis {uftinuitad tibicinem canere 
l “Animus? terrgautē moderator apparet ex foros 
Í Que nutrit frugibus, in conuiuiis geftantes 
f Flauisque comis purpureas coronas. 
Í Sedagedum ὁ Scytha, tonde comam, feda comiffa- 
tionem: 
l Lugeverofuaucolentem locum pereuntem. 
Í Fide opes perdidi,diffidentia autem feruaui: 
Í Confilium vero difficile eftamborum. 
Í Omnia illa in coruis & in corruptione fant; neque 
| quis nobis 
| Autorimmortalium Cyrne deorum beatorum; 
Í Sedvirorum vis, & lucra multa, & iniuria, 
Multis ex bonisin calamitatem protruferunt. 


Duz 


62 sE N TENTIA 
Duz fane funt potuslabes miferis mortalibus; 
Sitis membra refoluens, &inebriatio difficilis. 
Horum vero per medium verfabor ; neque mihi 
perfuadebis, [briari, 
Neque quidquam non potare, negue nimis ine- 
Vint i mihi in reliquis quidem placet, in vno au- 
tem difplicet, [cum agit. 
Qua poea licet armans me, virum contrainimis 
Scd qu ando fupra exfiftens, fa fit, 
Tunc domun ito,intermiflo potu. [cile eft: 
Benc quidem conftitutü viram male cõftituere,fa- 
Bene vero cõkituere male.cõftitutü, dificile est. 
Calcibusinfulta populo fatuo, percyteque ftimulo 
Acuto, &iugum graue circumponc: 
Non enim vmquam inuenies populum , domini 
amantemadceo, 
Hominum quote quot{o lLafpi cit. 
Įupiter virum per dat cæleftis, qui fodalem 
Mi 1ollia garriens fallere vult. 


Suauia quidé & p rius {ed multo meliora quam πῇς:. 


Qui a miferis nulla eft gratia. 
Sæpe ciuitas hæc cperr etot um nequitiam, 
Velut nauis inclinata, fecus terram cucurrit. 


Amicorū verol quidé quis videt me aliquid aduer- 


Ceruicĉéauertens neg; viderevult: [fihabenté, 
Si vero guepi m ihi i alicunde boni, qualia {æpe 
conting gunt vit 
Multas [Πα H με» &amicitias habeo. 
Amici me produnė & non volunt quidquam dare, 
Viris apparentibus: :fed ego vltronea 
$cerotinag; egredior, & matutina rurfusingrediort, 
Cum; gallorum VOX andıtur expergifcentium. 


Multis 


pa 


' TH- Er O Gi N 1.1.5 ii 

D αν ἐδ» S M 
TX oro 7 τοι πόσιος xnpes 6Φλοισι jorin, 8S pii 
i TE AUTIMEANS, Xj 6) Jg] σις χαλεπή le |l 


[reira ol ἂν Ἐρ οεσογ Gp% Φησομαή» 5 dé pue πείσέον - i 
a μη Hiran SRA Alw μεθύειν. || 
Cery e dl | ἀχώξλεος, l 
EUT ἄν Θωρήζοςμ νάνόρα are εὐς εχ ρόν Agtt d4 ΤΙ 
ΠΑΝ onore κα.λύπερϑεν εῶν, Uae: Thi WYT Ii 
t “ουρίκις οἰκασῖ,! iay ποευσοέ μενον “ο. | 
"Ευ μὲν κείμενον ἄν ὅρα; κακῶς μεν, οΌμιαρὲς i Esay” i ila 
l Eù TOL κακῶς κοίμενον, de) pæñtov, | 


1 Ἂς, a IA, s H VENIA 
πλαζ daba δήμῳ κεν epia b, TUTE ἢ κέντξθῳ. 84S | 
i ogen κ È lly À lw δύςλεφον au: iIa. 


KO οῦ ET Pei δημ p φιλοδέαστοι οσον ωὖε 
1 Ανθρώπων ὁπόση υς ἠέλιος; xa Jopet 
FAAI ἄνδψ' ἐξολέσέεν ὀλύμ 7ΠΟς» ὃς Toy ἐπαρον 
Μαλ' Jana κωτίλλων ἐξαποταγ EJEA $o 
} ‘Hota μεν καὶ ποῦ Ñ EV ELT o πολὺ λῴονα ἢ yug’ 
Τομύε«κα Tig δαλός ἐδεμί i ΕΦ] χάξλε. 
] Πολλά; εἰς ἢ πόλις ἡ δὲ δὲ ἡ RNA KANI THA» 
Ὡς geg κεκ λιμέν γη zon $ DRF yl EJpape. 
Toy: A Giz λων εἴ μέν ΓΩ ρα μέ σι δεινὸν ἔχιον as Φα 
Αὐχέν 'Ἀπεφρέψας, zi ἐσορούν ἐθελφ᾽ 
Ἦν ὁ X T μοι πο} JEY EA òv A πολὰ aii γίγνεται ἀνδγὶ, 
Πολλους ἀατασμὰ: Ὁ φιλόπαε: εχω. | 
Oie Φίλε jk 4 meg di dod υσινκαι! ar EJE, Asua τι doudeg 
Avdy. ὢν Qan openen: PA ἐγὼ αὐτοματή sós 
Ἕασεξλη T ezet tii Copi Sen IN εσήμει, 
Ἥμος ἀλεκτόυ iov OY DOMI Ai ομέ! WY. 
Πολλοις 


64 5ΕΝ ΤΕΝ ΤΙ Β 

Πολλοις ἀγφήσεισιν δτὸς Ador αὐδρᾶσιν ὅλδον 
Εοθ-λον.ὃς ὅθ᾽ αὐτώ v βέλπερος ἀδὲν ἐῶν, 

Οὔτε iho χρετῆς' A μέρα κλέος Saor ὀλέίπαρ ss 
Aly un ms 90 asno yhd TE KO) ὅευ σοίοι. 


"Εν poi emg πσοι pigas vean ç Üpùg ὕπερθεν | 

Χάλκεςς, αλθρώπων ca U TÚA ἡυέων, 

E; μη ἐγώ Pior μὲν EM παρκέσω; οἱ με φιλευσι' 

Τοῖς ο), ἐχθροῦ 5 aiin κ μέγα πῆμ. EOUM. 870! 
Oie, τοὲ μὲν σ' αἰνῶ, GA η μέ φομ "ἀδέ σε ποίμποιν 
[Ρεν οὔ i Dia dusa Uug. 

EA? GHH {ος τε as’ τής αὐ E ye μωμήσεη τ 


A? ὴ 7 


τίς G|, οφ ἐποννήσῃ, με τέον ἔχων oins; 
A 
Iy orvo, Toy tuns p i T αὐγετείο 875 
΄Αγεπελοι εέεγκον, τοὺς εφύπευσ' ὁ γέρων 


cor ἐν Bh orng i ONON Θεότιμος, 
σσλαανιφυιιῶτος ψυχφον ὕδωρ Emo γών. 
T3 πίνων» Στο ᾿ μὲν χαλεπος σκεὸ ἀσίς μελ εδῶγαξ, 
Θωρηχ)εὶς ΟΝ ΗΑ σσελλὸν ἐλαφρότερος. δδ6 
εἰμ ο τολᾶτος ἔχιοι z λιν, oeg μετ᾽ ἄλλων 
Κωμάζομι κακοῦ ΚΝ cox EEX UA Ίσολεμου. 
Μηδὲ ER ἂν Ἑς ext μακροὶ βοῶντες" 
Οὐ À Ñ mugud γῆς πέξλ papae Je. 
ADN aioz poy mo pedvTe κ > ὠκυπόδων dmi Gav ὅδε; 
Ἵππων, μη m Aep ον y δακρυέοντ' ἐειδαν. 
Οἶμοι ἀναλκίης' DTD μεν Κήριυϑος o DAWAL, 
Ληλάντα d) apagov κείρετε. oiv omreden" 
Οἱ A AJA χθοὶ φοῦγουσι, πῦ λιν ἢ A κακοὶ διέπουσιν" 
Sale nubem (ζον Ζ4δε ὀλέσφε Ἵβυος. 899 
Τγώμης 


TEH E OY GINPINDEITES 65 
Multis wutilibus Deus dat viris diuitias 
Bonas: eey fibi melior quidquam exfiftens, 
j Neque amicis. virtutis autem magna gloria nun- 
quam peribi ᾷ 

Bellator enim vi terram ἃς vrbem feruauerit. 
hn: medeińde cadat magnum cælum latum fuperne 
| Æreum,hominúm metusant tiquorum;, 

[51 non ego 1115 quidem auxiliabor,qui meamant; 
i - Sed inimicis moleftia ὃς magnü ποσππιεητῇ ero; 
ἠγιπηπὶ, pai rtim quidem te laudo , partim vero te 

culpo. nectamen te omnino 

l Νεαι P vm NiE odi iffesneque amarè pofim: 
Bonum & malur siquis te quidem vituperaucrit? 
Í Quisvero iuda ueritymediocrem habens fapi= 
|! ὯΝ ΕΠ{Ι4 11} 

Ῥίρο vinum, quod mei verticis Tåygeti 

1. Vitestuletun t quas p plantauit fenex 

fMontisin cliuis,diis carus Theotimus, 

| Ex plataneto frigidam âqüaminducens. : 
TEx quo bibens quidem, „graues difipabiscurass 
ΠΠ Potusve ros ris mùltoa acrior. 

[Pax &diiitiæ habeant ciuitatem, vt cumaliis 

i Comifler: ics enimnonamo bellum: 
[Néque nimis præconi aurem præbelongelate νος 
] ciferanti: 
i Nonenimpaternaproiterrapùgnamus: 
HSed Í turpe εἴ præfentem ἃ & velocibusi infidentem 

f Equis;non bellum lacs EE τ 

Heu biki ob ignauiam; ; Cery nthus enim periit; 

i Lelantique ARTEEN tondetur pi 1etum:; 
fBoniexfulant , ciuitatem vero mali a κίον 


1 VtCypíell izon Iupiter perdat 
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A 
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66 SENTEINTIEÆ 


Confilio vero nil meliusvir habetin {οἰρίο; 
ΝεααείπεοπάεταπΏα Cyrne quidquam peius. 
Cyrnene viris per omnia mortalibus fucceníe, 
Expendens quod mentem,qualem quisq;habes 
Ipfein pećtoribus, & fasta: ὅς iufto | 
Etiniufto magnum damnum mortalibus inefte | 
Ef aliud quidem peius, aliud vero melius fastum 


cutusque: 

Nullus vero hominum ipfe per omnia, fapiens. 
Quisquis imp enfam feruat pecunias captans, 

Clarifimam virtutem apud intelligentes habet. 
Si enim perfpicere vitæ finem liceret;quanto tempo- 

γέ quis 

Emenfo in domum Plutonis tranfiturus effet; 
Par effet eum qui quidem plus temporis fatū exfpe 

Parcere magis huic quam haberetyitæ. [étarets 
Iam veronon licet: quod fane & mihi magnum lu- 
étum excitat: 

Et mordeor mentë, ἃς dupliciter animi habeo. 
Tn triuio confifto : ἁπα fantante viæ mihi: 

Confidero,harum vtram ingrediar priorem. 
Aut nihil expendens, teram vitam in miferia: 

Autviuam iucunde,opera faciens pauca. | 
Vidi enim'ego qui parceret, & numquam yen tri 

Cibū liberalioré,diuesexlftés,daret: [nis intra, 
Verum prius quã perfeciffet,defcédit ἀοπιῇ Pluto- | 

Opes vero s hominű,quiin 644 incidit,accepit: | 
Αάοονε intempeftiue laboraret, & nõődaretyt vel- | 

Noui veroaliñ,q erat ventri indúlgens: flet qs. | 
Facultates quidem dilapidauit:dicebat enim, Viuo 

mentem oblećtans: [vidérit.! 
Mendicat vero apud amicos omnçs, vbialiquem 


Siç 


! Τνώμης A, è ὁδὲν au edvov as %0 exdë εν γε ESTI, 

cüda, AYG α)μοσόώης ἽΝ ' οὐγιηρότερον. 
! ᾿Κύρνε pi ewop πούντοε καΐοθνητεὶς χαλεπαίνειν, 
| Γιγνώ σκιῶν ὡς VOUI , οἷον ἕκασος,ἔχή6 


7 


᾿Αὐτὸς en ijon Ὁ εργμαΐα" τῷ TE DIGH ὦ, sof 


lar adinan μέρα. κεν πήμαι θροτοῖσιν! ἐπ. 
Y - 


- 


Ε5 τὸ μὲν Apon T δ᾽ ἀμειὸν γ᾽ ἔργο ν ἐκάσου" 

Hodaj Pr vilpórave αὐτὸς ἁπανΐοι σοφός. 
"oshe ἀνάλωσιν THD 4, Ke Éz yadi TAF 

Κυδῖσην Ἠῶ Piç gwary ἔχ, pib 

fe; për D καθεϑέιν Biore τέλος ζῶ, ὁπῦσον ἧς 

F ΚΝ Cunhs os ἃς àiðaos πεξάν»᾽ 

T Eixos ἂν ἱεῤ,ὸς μεν “λείω γόνον UAT ἔμιμνεν 

E oá eoa pan Ῥότον ον axe βίον, 

Νο <7% ὅσιν”Ὁ δὴ καὶ ἐμοὶ μέλοι πένθος 'ὅρωρε; φοΐ 

! Κα) δάκνομοιν ἱνυχήεώ, αὶ Nyga ϑυμὸν ἔχω" 

[Ev τριόδῳ Ae egna "dó ao eeg Fev ὁδοίμοι' 

ντίζω ITST δύτιν iaraeor plo’ 

εν δαπανῶν ντεύχιω w [βίον ὂν κακότηε, 
Ἢ ζώω TEET ÀG p Jeet πε λῶν ὁ λίηα4. aig 

Eido μέν AE εγῶγ' ὃς OAP, κούποτε yaspi 
$i Zerav £? rO Jer, σλάσι(δ» ὢν, ἐδιδου' 
ῬΑ ὰ ποὶν cunhs optati Sy domov ᾿ἄιδος εἴ εἴσω" 

i Χρημαΐει οἳ | ὠνθρώπ' τω ὑνιν ἔλαθεν" 

|. Τά: ες c AKER TVA, kla δόμεν ὧς κι ἐθέλοι ἡ ag. QIS 

1 Εἰδον dx | ἄλλον, osk w 26695} iaer 

ἡ Χρήμαΐα μὲ pE sdin τε! Pey > ἔφη σὴ, πο γω Φρένα To~ 

N SN « s φίλως TUNGE» ὅπου (εν ᾿δῃ. [d ( 

E 5: οὐτα 


Ν 
Ἂ 


ἘΗΙΌΈΝΙ ΒΒ E3 


T A 


$S E N TIRIN 


OUTO AnpinAs “χέήματ' ἄβλσον ἁπείντων 
διὸ danw lw 5 je K> κοὐ μελέτω ἓ εχέμεν' 920 
i Οὗτ Ὁ αρ TEIH μῶν ἄλλῳ κάματον μεΐδοίης, 
iii | οὔτ αὖ ωχ! ων δου λοσκωΐω τελέοις᾽ 
Qùdl ἐ εἴ 7 meg TAI ΚΗ ? mi φρήμαΐῳ, mvr ᾿Χσοδραίη. 
i | Ey A τοιωθὲ Ks (2 ήματ' αβλσον BAIN 
ΤΙ Ei μεν γὸ TAS TEG, πολλοι φίλοι ἱω πε! ra» 924 
Maupo ‘xou. κέθ ὁμῶς αὐτὸς ονηρ ἀγοῦος. 
decy μὲν ἄμεινον ἐπεὶ ἀδὲ Λανόντ' Σσοκλαίει 
δεις, h μή μόν λειπόμενα. 
Tew psig ὦ ἀνϑρώπων DEET ALAO zde” 
Ο, λιος ὃς τ τάτων ap poriga ἐλαχέν' 426 
Té TEG μὲν Luwa ὁμῶς iod οἵ πε κατ᾽ αὐτὸν á 
E;K ουσιν pt ς; οἵ Té παλαιότεροι. 
Οὐ Suway Davy λιγύῤ pie eT GTER ἀηδών" 
Καὶ A riw πσεοτέροιν νύ ° J7 napos HTA 
Οὐδὲ TOV αὐλητίω ES pango oug, ADA μ. ἑτεῆρος 034 
Εκλεί “πάν σοφίης aw ο:πιδοζόμεν(θ». | 
Ἐ γίύϑεν ᾿«ὦλητήρο E ἀείσομθι, ὧδε κα]ρεοὺς 
Δεξ δις ἐιθχενάτοις Ὁεοισιν £ επευχόμεν O. 
Epu DA g εἰθμί ὀρ iy ὁδὸν, ἑν δοτέρωσε 
γον ἐνθ6᾽ Len 9p H ᾿Ῥῤπιω πούνζο νθείν. 6ο." 
Πατρίδα κοσμήσω λιπαρζεο πὸ λιν, ὅτ᾽ Jm δήμω | 
Τρέψας, ὅτ᾽ PPETI ἀνδράσι mpu. 
Νεΐρον Uar iki ἐλάφοιο λέων ὣς ἀλκὶ πεποιθὼς, 
Ma zinala y αὐμο]θ» Cn emay. 
Tay χέων δ᾽ UY λων Οο:7πδαὲ πολιν OX ἀλάπεξα 9" 
Ζάξάμε νο ο] ἵπαους; λέ μαά]ος con ἐπέ Elw. 
Πρήξοις 


THEOGNIDIS 69 


Τίς ὁ Democles,pro facultatibus optim omnium 
i. Sumptum facere,& curam habere. 
Neqne enim cum prælabor aueris, alii laborem tø- 
p am impertieris; 
| Neque mendicans,feruitutem finieris: 
N eque yi fenestus venerit, opes omnes efluxerint: 
| Nami in ifto genere opes optimum est habere: 
| Fi enim ἀίπαε5 δδ,πιτιῖτ ti/ünttibiamici:fi yero paup fs, 
I Pauci.neciam fimiliter ipfe vir bonus est. 
[Parcere quidem melius eft:quoniám nec mortuum 
| Τη get 
| Quisqu am, non videt opes reli&tas. 
[Paucis hominum virtus & pulchritudo obuenit: 
Ẹ Beatusest qui hæc ERI {ortitus eft. 
[Omnes quidem eum colunt imul gquales; quique 
| pares eifunt, 
Í Cedunt loco, quique feniores fant. 
ÎNon poffumvoce Γιαιὶ σαηςτ οννοἶπτ lufcinia: 
i Etenim fuperiori noćtead comifationem iui. 
ἵΝεαπε tibicinem caufor:fed me fodalis 
Í Deferit,fapientiæ non indigens. 
[Prope Abidemi canam, iftic conftitutus 
I Dexter, immortales deos precans. 
Έοα ad amuflim rectam viam, neutram in partem 
Δ. Indinis: oportet enim mereéta omnia cogitare. 
[Patriam ornabo opimam ciuitatem , neque ad po- 
| pulum 
Í Verfus, nequeiniquis viris obediens: 
IHinnulum ex ceruo leo vt viribus confide ens, 
' 
| 


| Pedibuscomprehendens, fanguinem non bibi. 
HMurosque altos confcendens ciuitatê nondiripui: 
| Iungensque equos currum non infcendi: 


Eag Agens 


go SENTENTIA 


Agens vero non egi & non finiui finiens; 
Faciensque non feci, perfecique non perficiens. 
Ignauis vero benefacienti duo fønt mala:nam fefuis | 
Priuabit multis, & gratia nulla habebitur. 
Si quo affectus a me beneficio magno,non gratiam 
ΠΘΌΟ5, 
Egens noftras iterum adeas domos. 
Donec quidem ipfe bibi ex fonte profundo, 
Suauis mihi videbatur & pulchra effe aqua; 
Modo vero iam turbatuseft, agua vero commifce= 
Alio fonte bibam aut fluuio. [tur limo: 
Nevmgquan laudes prius quam noueris virū clare, 
Īngenium,& modum,& mores qualis ft. 
Mult: fane fucatos fallaces mores habentes, 
Occultant. induentes ahimum diurnum: 
Horum vero indicat omnium tëpus mores cuiusq;e 
Etenim ego mentem longe iam extra perrexi; 


Ῥεσαεπίσπε laudans, priusquam tuos- per omnia 


y5 


7 Mores:nūücautë iam,nauis velut, longe difcedo. 


Quæ vero virtus esf bibentê, vini pmium reportare? 
Sæzpe fane vincit ὅς malus viram. bonum. 
Nullus hominum, quem poftquam tandem terra 
τοχεγίζ | 
Τηηασετοζρῦ defcenderit domumgq; Proferping, 
Oblećtatur, neque lyram neque tibiam audiens, 
Neaue Bacchi dona tollens: 
Hæcintuens, cotde voluptatem percipiam , donec 
leuia 
Gen ua,& caput intremulus proferam. 
Nemihivir fit linguaamicus,fed magis re ipfa: 
Vtrumgue, & manibus properet, & opibus: 


- τ 


N eane 
ncgus 


| ΤΗ ΘΟ ΝῚΙ 59, 7E 
N / A T ε΄ (a Νν Pa E Ε f 

Πρήξως σὶ cyx Emen æ C COH ETE ACOS MAELOG 

Ἡ AgnGas d), cox ἔὀρησ', ἑζυ(α d) œx ἀνύ(-ας. 

N. SEERA Ν D’ / ~ Ν ε p 
Αειλδς οἱ, EU Epoa Ου κακά" τῶν τε JÀ αὐτοῦ 1 
1 Χηρώσῃ πυλλῶν, ὁ LEIS ὀδεμίω. 85e | Nn 
Ei n παθῶν ἀπ᾿ ἔμεὐ ἀγοϑὸν μέρα, μὴ LAEN oide, 
| Xpy ζων HETE poU awig EE δόμους. 

I y s \ 2 > 

"Ες 7e yEy αὐτὸς ἔππνον DID xplwng μελανύδρε, 

| δύ h μοιἐδόκ καὶ καλὸν epey ὕδωρ Ϊ | ΠῚ 
᾿Νμῶ d) ήδη THAW), ὕδωρ d) ἀνωμίσγεται udd ps5 [i 
)i yY ` SNA slw i ^ 7 K 

| Αλληςἠκράύηςπομάα!| N TALOU. 
uii 7 29 # Ν ` no 27 ΣΡΙ e ii 
'Μήποτ επο]νεοσής» MEI AV AGNE ἄνδρα σειφίενως, ΠΗ 


IE SEDED E 


| οργίω 2% ῥυθμὸν καὶ τεόπον osh ἂν ñ. 
Πολλοί mi κ.-δη λον ολη κ.λοπον nyos ἔχοντες, 
k pae ! « 3? 
A Κρύπ]εσ »Ογϑεμενοι θυμόν ἐφημέρκον' Φ66 


"Τάτων ο cnd πεέντων zei O ἦθος ἐκάσου' 
i Καὶ «ὃ ἐγὼ γνώμης moMo ἂρ cumws solw' 
[Ep ΕΙΝ οεἰνή( δις πείν σου «Τ᾽ πόντον ὃ αἰεῶ αι 
i Ἤθεα” vud d), ἡδη,ναῶς A ἐκοὲ ὀνέχω. 


' 2 


ΙΝ... ? 2 ` 4 » ΄ 3 e ΄ 

IT:s σὴ, DEEN 7ηγοντ ὀ)1οίνιον ad Aoy Acd; gos 
| A ΄ ΜΟΝ, λ Σ΄ ΠΗ A i 

A oMa Yi yiOL %4 HANI G ἄνδ) agogo /. 

ἪΝ. > ν 3 ΄ ὃν ; / -- ’ 

lovdag ἀνθρώπων p OV ENEL “οτε JOY A καλύνη, 


Ἷ 


| 1 y «Ὁ ΄ ON ν y a Ζ 

B Εἰς T έρεοος καΐζᾳζῇ δῶμά τε Περσεφόνης, 
ΜΕ; y / A AAE e N AT Sa ῤονος, 
ΓΤέρπε.)» BTE λύρης ST αὐληπήρος ἀχόνων; 


y 4 EPA f 
5. Οὐτεδιωνύοσου δώῤ ἐσωείρομεν(δ)». 074 
Trtar tosa κραδίη εὖ πείσομᾳι,ύφρο τ sager 
ΠΤαωτ εσορων »,κβαοὶῇ εὐ TETU PELT £ Qez 


A 


1 ν \ o’ wa 
l Towa ueDaalw ατέομιεων φσεοφερω. 
Αν 
Mara e AP ΦΟΝ νλώ τ. DIA ᾿ αλλο De A Paz ° 
[My as yag ay YAWY G 96, AIk b ., Epy 
Í / ! o ΠΠ] ν έν 
KEPTI T ardo doi χρήμασι τ AMRIT EI 


P 


FE s N ΤΕΝ T/T OE 
E Μηδὲ αν κρητῆρσι λόγεισιν eulw Φρένα Tpm 97 
AW ἔρδων φαένοιτ᾽ a τι duwur ἀγοϑον. 
μεις σὴ, ἐν Jæ Ayos φίλον κα νϑώμεροι θυμὸν, 
οφ) ETI TEPT WANS έργ᾽ eean va φέρη. 
S Al Ίνα g φὸ, g Je νόημα, παρέρχε" ἆγλαδς ἥθη, 
οὐδ] ἵ ITT ων ὀρμη γύγνετοη DHUT pN, 080, 
Ain mse ἄνδρω φέρουσι δορυοσόον i EG πθνον ἀνδρῶν 
Λάθρως > πυροφόρῳ τερπόμεναι md g. 
πιν, ὅπη τοῖν πίνε 1V: ὅπον τεὶ θυμὸν ἀσηθῇς. 


n t "Μηδεὶς ἀνθρώπων γνῶ σε[βαρινόμενον. 
H s/ τ / / Z 
"Άλλοτε τοι πείοζων ἀγιήσεα], δλλοτε F ἔρδων Φδε 


Χα soye τν Sadam, ἄλλ οτέ Τ ᾿ἄλλος ἄνηρ. 
Ei ϑείης ç ΑΧ αὖ; 1 e εφιμερον ù apiid ἀείδήν 


7 (Ι s y 
ATAO dle Y μέοσῳ mats κα,λὸν ἄνθος EY WV 
ES EDE A 
LoT εἴη χι epoi n 15 πέρα dye CAPETE 
Γνοίης χ 0 οοσον ονών $ gia ἡμίονει. 099. 


A3 


μα TRA ἠέλιος μεν ἓν iY EPA μώνυχας ἵπισους 
Αρ TI DREA Ad h tarani ήμάρ ἔχων" 
Δείπνου δὴ λ ARR: Ἐν εν ὰ θυμὸς ἁνώγί, 
E Πωγτοίων ἀραέθων paæspi 1χωρλζόμενοι" 
Χερνιδα A (aipa Wwe als Pipon σεφαιώμαζο A) arw, 
AE pa στναὴς 3 χερσὶ Λάκφ/να κάρη. [46 
HA Seem nod, PENT v Co ἀνθρώπεισιν EAN, 
Κάλλιςο iga YTE «φέρειν 7 /γνε") ἀν δγὶ σφ. 
Ξωυὸν ο] ἐοὐ λεν TEP πιλήΐ TE, ππέντί TE δήμῳ, 
“δον ἡ Vy no λ|α6 δας Ον ITEMAK evi. T068 
τικυὸν A ἀνθ pmi 6 Uzao moog ; oeg τὶς Ἴδης 
 Αγλαὸν ἄνθος ἔχων» κ > φρεσὶν ἐκθλὰ von” 
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Neg; i inter pocula verbis meam mentem obleétets 
f Sed faciens=« appi arcat {i quid poflit bonum. 
fNosvero in conuiuiis carum depona amus animun, 
| Vtinfuper oblectationis operaan abilia f erat. 
| Statim enim,tamquam cogit: itio, præterit f plendis 
] da pubertas: 
| Nequeequarum impetuse chł velocior; 
Quz quidem virū ferunt haftiuibrūin laborem vit 
Pf æcipitesfarr ifero oblećtatæ cam pri rorum. 
i Bibe,cú bibunt alzi: cú quidé animo mæftus fueris, 
| Nemo hominum norittegrauatum. 
f Interdum quidem paien mærebis,interdumqg;fa- 
Gaudere | potes, al liâsquea aliusvir. [ciens 
Í Si inftituerisð Academe amabilé hymnum canere 
λγατηίππη autem iù medio puer pulchrum fe 
rem habens, 
f Tibiquefit & mihi de fapte a λον 
Cognoueris quanto al nis præít Ati ores / fint muli. 
Cum véro fol qh Aici n gthere folidügulos equos 
lamad: Imoucritymedium diem habens, 
I A cæœnaceffemus G eamm Ενα quem animusiubes 
ΙΓ Variisbonisventri fatisfacientes: 
} Gutturniumgque ftatim foras ferat, coronas vero 
intro | 
Formola agilibus manibus Lacæna puella) 
Í Virtusvero premium interhomines soptimum, 
Pulcherrimumquereportatu eft viro o fapienti. 
| Cõmunevero Ῥοπῇ hoc ciuitatiq; omniq; põpulo, 
| Quisqs yir paffis r pédib.inter ppugnatore ftat. 
I Communiter item hominibus præcepta dabo; vt 
| uis pubertatis 


| Nitidū florem habens, &métibus bona cogitet: 


Be 
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De fuis poffefionibus bene fibi facere oportet :non 
enim repubefcere 
Bis datur a adiisneque fi fuga mortis | 
Mortalib. hominibus: grauis aŭt {enećtuscoar guit 
Perniciofa,c caputque apprehendit fummum, 
Quam beatus fortunatusque & felix est, » quisquis 
Ai | expers 
g | Laborum, in Plutonis ἀοπιῇ ni gram défcendit: 
aji Priusquãinimicos confternare ἃς fupar evi licuerit, 
Examinareq; amicos, guamnam habeant men- 
tem. 
Statim mihi p quidem corpus fluit imenfus fudor; 
Confternor vero intuens florem iuuentutis, 
Iucundū fimul & pulchrum: quia diutius debebat 
Verum breuis eft, velut fomnium, [effei 
Adolefcentia p sretiofa: fed perniciofa &de formis 
Confeftim fi iuper caput fenećtus pendet. 
Numquam inimicis A biugum ceruicem ponam 
Grauc,neque G mihi Ἔ πιο]! inftet capiti. 
Īgnauisi fane in malis vaniores lustus funt: 
Proborum ver μας emper aĉtiones rećtiores. 
Facilisque actio inter homines malitig: 
Boni autem difhcilis, Cyr ne, eft conatus. 
Confideanime malis pariterin tolerandap »α{{π15: 
Improborum fane cor eft citatius. 
Nequetu inf :ĉtas ob resdolorem augens 
Oderis;neque ægre feras:ineque amicos moleftia 
aflice, 
Νεα; inimicos exhilara. Deorum enim fatata dona 
Non facile mortalis vir effugerit; 
Neque πίστα defcendens in fundum paludis, 
Neg; cum ipfum habucrit tartarus tenebrofus. 
Virum 


IPERE ONE TERE T 


ej 
Sah 


Tarain ATEON Y εὐ 7 magee S γὸ οὐ Ἴδαν 
Aig πέλεται adh θεῶν» 8 gde λύσις θπγάττ 
Θνηπῖς αγ θρώγοιον xarid), ο; megs ἐλέγχᾷ 16034 
Οὐλομενον, κεζραλ λῆς d 1 amery ἀκροΐόάτης. 
Qs parap L åa piy TRH Aa NN t ichs ἄπήρος 
΄Αθλων;εις δου Sapata κατέ δη’ 
Ter ἐχθρῶς ç ango Ὁ erse a TEO αὐάγκῇ» 
| Egg ry το z Gih oug viy έχρυσι νόον. 6 [8 
Ain KA | ren EHS ᾿μὲν χφοιΐα ῥέε ἄασε log jos ἱδγῶς, 
Πτοιαῦμοη A i ὀσορών ay Jos ὁμηλικίης, 
[Tep zvo ὁμως $ καλόν" ἐπεὶ Ἕλέον ώφελεν Avaa 
AW ὀλιγοχρόνιον γίγνετ ὥςπερ ὄναρ 
l EC TA NE m δ), ἁλόμενον αὶ ἄμορφον. 161 
AŬT Ὁ ιπφερ κεφάλης γΏξας οχσερκρόμα,). 
!Ούποτε“ις ἐχθροὶ Ἴσιν Ua ᾿ ζυρὸν αὐχένοι Joa 
Δύςλοφον, sd e epoi Tpaños ἔπεσι ;ΚάγΊ. 
ΓΔειλοις τὸ! καν xaT A μωταμότεροι yoo ŠT, 
Τῶν ΕΙΝ ayha AA GA (Ju Tepe. T628 
“Prid Era πέηζις sai λθρώποις aromas" 
Τα ο), ἀρεϑοὐ x χ αιλεπὴ Κύρνε επέλή πὰὼλάμη. 
' Τόλμο ϑυμὲ κακθισιν ὁμῶς eT ANTE πεπονθώς" 
Δειλώῶν τοι κραδίη AUNE ὀξυτερή. 
| Μηδὲ συ y ATE: pner EN ἔν oy μασιν ἄλγες asgen 
EXI? padl i aJou M PEY Φίλους ο: Ἶσιν [1025 
Μ γρ, εχ, θρϑς ortan a N εἰμιάρμεν νά. δῶρα 
- Οὐκ αν ῥηιδίως Ὄνητες: oki g aes Ouz ; 
οὔτ᾽ αὐ τ πρίυρέης κακὸν ἔς πυθμένα λίμνης», 
οὔτ᾽ OTV AUTIN Exi τούρ TADOS ἠερόείς. F638 


| 
| 
| 
} 


d 
1 


"Ανδγά, 
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9 sy BIS AA Z » 5, As 
Ανδγά WES ἀλοιϑὸν χωλεπώτατον εζαππετῆσε, 


Ὡς cy εμῇ γνώμη Κύρνε ποέ λα] κ ἐκρλτα. 
Ἡδέα ut UEY Κο ' EIGEN A Amo π»λὺ λώιον ήδη" 
Οιώεκαθῖς δειλοῖς ἁδεμί᾽! TI χάρις. 
᾽λφρονες αχθρωπει κ 7 ποι. νοἵτινες οἶνον 624 
ii | Μη myse οί, gps κοὼ κιιυὸς »εχιμένα, 
ΤΙ | Δεῦρο σειν αὐλητὴ Te τῷ ahg λαίοντι γελῶντες 
ai Πίνωμεν, κεῖνα xno eci krai e 
1 E ὕδωμε φυλακ ) κ πολοΐς Φυλάκεοσι μελήσῃ. 
᾿Αφυφεληςἔρ ἐρατῆς ποιπείδος ἡ ἡμετέρης. 14.40 
Ν αἱ μά Δί᾽ Λ εί ug τῶνδε αὲ % γκεκαλυμμέ ενος εὗδή, 
Ἡμέτερον μά γον δέξε: Τα) è GIAA ES. 
N wp gy πίνοντες τερπάμεθει, καλὰ λέγοντες" 
Aad, i ETT ἔσοε]» TUATH Jeo μόλ. 
Ead) αυ,οιᾶ,τετ πο] δὲ φίλῳ». ασοθήσομῳι αὐτὸς 7648 
Εοξλά' “σὺ ο I- y Juu to i Koy φρεσι TO ται AAG. 
Μή mr Emi ue C ren Ens Kany » ἀλλὼ Ba Jein 
zy Qpe νὶ BA ozy, „ri ἀφοιθῷ πενόῳ. 
Τών JÒ μαρναμένων μιά XE) Jut LLOG. TE γόος τε" 
Βἑλη Ay asa taJ κο γόον ἐοῦ-λὸν ayd. I050 
Αλλὰ λόγον μιεντΈτον ἐάσομεν" αὐποὲρ emoi σὺ 
Αὐλφ,κ) Mariy μνησήμεθ ἀμφότεροι. 
Αὗται 99 GA i ἔδωκα» CA v κεχαρισμένα duweg 
Σοὶ $ emoi, πο ulw x ᾽ἀμφισΕικτύεσι. 
Τιμαγόρο πολλών pyl, ἀπείτερθεν δρῶντι, 164 
Γ;γνώσκφν χαλεπὸν, KA TEP ἐόντι σοφῷ. 
©; μὲν A, κακότηζο κα εκρύι parast ἔχουσι 
TASTO 7) da? DeeTiW SAouevy πενίῃ" 
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IVirumfane eftbonum difficillimum fallere, 
$ Vtin meamente Cyrne olim iudicatum ceh. 
[ucunda quidem & prius , verum multo melius 
d nunc: 
j Quoniam ignauis n ulla eft gratia. 
Νις homines ἃς Rultiquiq quidem vinum 
i Non bibunt aftro ἃς caneincipiente. 
f Age,cum tibicineiuxta-flenteridentes 
' abiri ius lu&tibus oblećtantes zos. 
TDormiamus : cuftodia vero vrbis, cuftodibus curæ 

erit. [ia 
€ Heua peram amabilem patriam noftram. i 


Per Iouem {1 quis illorum & occultus dormit, 


I. Noftramte Va 'henfionem accipiet moleftė. 

f Nunc fane bibentes ssoble&emur, pulchra dicentes: 
j aue vero po so uh οἷος diis σατα fint. 

E Iibivero egoy τρις ero σατο»ρτάσερτα dabo ipfe 


[ Dhaka yveroanimo & mentibus iit ben F 
Numquam feítinans facias malum; fed profunda 
H Tua me nteconfulta,tuo bonoqucanim 1Ο. 
I Eorū enim qùi pugnant} pugnatanimusq; mensq;: 
GConíilium vero. in beai δε ππεπεεπὶ probam 
$ ducit: 
Í Sedfermonem quidem hunc omittemus. Cæterum 
mihitu 
Tibiacane,& Mufarum recordabimur ambo. 
Τρία namque hæc dederunt habere grata dona a 
Tibi& mihi, atque adeo & vicinis. 
Í Timagora; multorű ingeniuma longe infpicienti, 
o A ifhcile;e etiam {1 {1{ fapiens. 
ΤΩΝ quidem enim yitium te -stum habent 
Opibus; alii vero virtuté pernici iofa paupertate, 
18 


O S NETO ETNYITL Ἀ 
τ s . . > c 
nadolefcentia vero iuxta qualem melius est dor 


De-íderabilium operum amorem explentemż 
itque comiflant em cum tibicine canereż 
His nil hil fane altitud adeft delećétabilius 
irise fæminis. quid mih i opes & pudor? 
Oblećtatio vincit omnta cum letitia. 
Dementes homines ἃς ftulti ftnt, qui mortuos 
Lugent, non aut ĉpubertatisforem pereuntems 


Obleétate mihi careanime: forfan mox aliqui alii 


ιτισεσ gö vero mortuus terra nigra «το, 
Cyrne,amicos sad omnes conuerte variðs mores 
Commifce nsinge nium; qualis quisq; natus eft; 
Nücguidéhüc fequere, àliâs vero alius {151 ingenios 
Melior res fane fapientiaestvelmagna virtute. 
Reiinfeĝte difficillimum elt finem 


Cognoícereşquome odo {it eå Deus perfe turus 


Gapo nim extenfa cft: &anteid quod futurü εἴν 
Nan in ntelligibiles [žat humane fines inualidi- 


Nerminéinimicorū vituperabo bont exfftentemi) 
Nequeitem laudabo, fi malus fit, amicum. 


i 


Sic oportet bonum quidem certe, dduertentem; 


mentem 
Firman femper haberein finêm viroamico. 
Populum verorogatmnltaferre grauis: :nonenim 
Hoc facere pEi tibinon gratum fit. > [nouit 
Caftor& Polus gquiin Lacedæmone diuiná 
Habitatis Eurota pulchrifluo fluuio; 
Si vmquam conful am amico malum , ipfe habeam: 


t 


Si vero aliquod illem ihi,bis tantumipfe habeat. 


Molefte 


APRE ONERI EED EER 


F A yEy a μὲν ξινομή ἠλικικάλλιον εὔδφεν, 

ji με ρτῶν εργων Eke EPak ἱέμενον. 1069 
165 A HWM r&i Cova peT au mpos ἀείδεεν' 
d Τύτων gdu τοι ἀλλ᾽ ἔπη τερπνότερτν ! 

Ν 
Ϊ νθρᾶσ σιν ῆϑὲ γμνάιξι᾽ gps τολᾶτος TE KGY αἰδώς; 
f Te ρπωώλη vio miv CUN CP porwn. 
lA ppoveç ἀν Ipara x Ἀνήπτοι, οὗτε Jevas robs i 
i τ/ 5 || jii ji 
| | κ Asr » δὲ σὴ, y EETA ἄνθος χοτολλύμενον. || 11) 
Χα . 0 ν Via | [11 
pir μοι Φίλε Jué: πχ ἄν aveg Ao EODIYT® ΜΙ 
f ᾿Ανδρεεῤγὼ ὃ J Jevav γο]α t μέλαιν i Emoy: | ΙΙ Ϊ 

j 

ikore Φίλους σθος πον lag οἷ ya τ ερεφε Ἑγουκίλον ἦθος, 
| SEE Κο ὀργ lo οἰὸς εκοισος HOLDA kari 
[Ku μεν Toa, EQirov, mor ΕΝ ἀλλοῖος TEAL ὁ ὀργήν" 


l Κρειοσόν τοι συζλίη; Ὁ μεροέλης Dgs Emp: 

Πρήγ, 2727 1O ANENA TE deN ET ὠποετόν ESI TAL τω 

E Τνώναι, ὅπως μέ ελλ TSP δός τελέση, 

Ἰορῴνη φὺ τέ τετ" WES i% T3 μέλλοντος Es Ooy 1674 
f οὐ TAR Όνητὴς 5 πείξατ᾽ ἀμηχρνίης. 

[οὐδένα Τῶν ἔχθρω νμωμήσομφ! Ee λὸν ἐόντε" 

ΤΝ ὐδὲ μὲν αἰνήσω δει λον όντα φίλον. 
{Ῥύτωγεητον 2 y ἐοῦ-λὸν, ολ ιφρέψγοωᾳ, νόημα 

| “Eu TEQOY AÈ Evex i ἐς τέλος ἂν δὶ φίλῳ, T080 
lazno ὁ ΕΑ Sra πολλὰ φέρεν βαρύς: ὁ D dhiag 

i τουθ' ἔρδεεν ὃ τ 77 σοί μη καΐαϑύμιον ᾖ. | 
Γώαι; ο Ἂ, ` Πολυδαζκε ες» οἱ ey Λακεὸ yuon dy 


ST 


Ν αέετε Εὐρώτα κα χλλιρόῳ τσ molga d" 
f rond CFT Doop φίλῳ κοιΧφν aims ἔχοιμι" 1086 
d Ei δέ τι Χθίγος eua, δὶς τόσον AUTES ἔχοι, 
i Αρρολίως 


aea α.. - 


΄ 
΄ « 


Αρλόλεως μοι Juud ; Eyd DEt σῆς φιλότη τος" là 
οὔτε φὸ ey Joypen s Te Φι Ady δαύαμαι" | 


f 
| iÈ ILLAT χγ/ο,Ἀεπο) μεν»δ' Τεν ΡΝ οὐ) ὁρὶ 5 panu, [S 
|! | Ey Josea χαλεπὸν ΕΙΝ ΝΑΣΑ. εὐέλοντω.φιλεῖν. 1090 
1 | Σ κέσῆεο δὴ νεῷ ἄλλον. ἔμοιγε μεν ὅτις owa γλη t 
ταῦ ἔρδεεν' τῶ» | μοι DEY goSs LAER njeo. 
“Hoy £ TEUJE ONIY E7 POHO > ὧς 1ε πετήνον ] 


ΠΝ Eis λίμνης pego λη ε»οὐὀροι κΧον σξοφυγὼν, 

1$ F ; 4 (» } 

| ϑρόγχαν Ὅστοι )ρηζοίς᾽ σὺ ὃ ἔμης Φιλότητο ος ἁμαρτὼν, 
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i Υδτρ RIN pw γνώση ΟΖτιφροσεύζω" [604 | 


4 Φὶ 


ΓῚ Pa [τ / 5» ΄ L 
Oçhg oas (94 Asoy eme πΈξ/» “9 T εκελόωσεν 


Οίχεσθου Y N S θ᾽ Jaa τέρεν Φιλίω. 
Ὕδραι c 2, M pai. Tag ἁπώ ΄ i ς Κολοφώνα,, 

Κα) Σμυρ ik ππέντως Κύρν eg ὕμμας bAa.. 1Το0! 
Εἰς Κῶ κόνον ο] ἐλθὼν, ang egi iinit naaiGdal] 

Χρυσος ANE Φ9ὸς ΠΕ καλὸς ONEC ἔση. ! 
Οἴμοι ἐγὼ dadag ἡ αὐτος εχθρος, ἱ 

Toig A ῷ KAOL πόνος, DUAN παθὼν ἡμόμία,. 


€ T a E, | 
᾽ν οἱ aded ἀγα , VUD αὐ κακϑί᾽ οἱ δ κ κακοὶ mei | 
0ῃι. TIG KEV TUET αγέχοιτ᾽ ἐσορῶν, MEEL | 


Nuvu aya 


Τως an Joug μεν ἁπιμοτέρο ug κακίε 3 λαχόνΐας 


à R } ËE { 
pi ιμῆς;μνηφεύᾷ ἐς. inanod ἐοὐ-λὸς αὐήρ. |! 
a TANA 32 A 
Αλληλους ο] ABUT VTE a AMA Loig? γελῶσιν, 
OUT ἀφαθων μιν ΡΕ ἐιδότες.ἔτε κακῶν. ITO) 


Tav >27 s9 A ESE Kie BONT γ᾽; 
Χρήματ εχῶν; πενίίω μ hne Gti RPO μάν ην 
[ Ee 4 \ f ᾿ 
GT τ, md), $ Eppa oouo Jeoiow ἐπευξαμενθ». 
Π λούτε θεῶν κάλλισε και ἱμεροέσθοτε ππέντων, | 
Sw anA κακὸς anA youi ξάθ-λος asho. | 
Ἥδης! 
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e mihianimus habet de tua amicitia: 

Neque enim odiffe „nequeamare pollum; 

Κοσπο {cens moleftum quidem fèquando amicus 
viro fuerit, 

Odiffe;moléft tumque non volentem, amare. 

Ppecula weigitnūcaliū: :mihi qdë nulla neceflitas est 

| Hocfacere: {uperi orum mihi gratiam repone, 

flam & alis attollor, vtvolucris 

| Elacumagno,virum malum profugiens, 

Laqueñ abrūpens. tu vero meaamicitia fruftratuss 

| Pofteandtram cognofces prude ntiam. 

Quisquistibi σθαι οἷς eme & teiuflit 

| ο PASIN noftram amicitiam. 

Iniuria ὃς Magnetas perdidit, & Colophonem, 

ΓΙ Ει ari rrnam:omnino Cyrne& vos perdet. 

ΠΙΑ ὦ probatione m yero veniens, attritusq; plumbo, 

Aurum εχεοέζΏ exliftens, pr obusomnibus eris. 

Heu me mifer! etenim ludibriū quidem inimicis, 

| Amicisvcrolabor,infelicia paffus fui. 

Cyrne, qui prius bonierant, nunc contra mali fanta 

qutque mali, 

Nunc boni. quis poffe thæ 
Bonos quidécõtéptiores e s3 pe ciores vero fortitos 
.. Honorem? vxoréautéambit ex malo bonus vir. 
11 oligan yero AETR i mutuo irrident, 
ANE eque b bonoruńn memoriam Aeee negue 

ma lorum. 

Opes haben » paupertatem mihiobiecifti; fedali» 
f qua ti amèn mihi 

| Sunt alia compar 300» d liis vota faciens. 

Ra deor pulcherrime ὃς de Πάτταρὶ 1Η1πιο oim, 
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c fuftinere,iutuens 
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Ε πὶ 
” PP alie {1 E 
„MUIN tee malus ii Ak fim, fo! DONUS yir. 


] Ẹ Pubertatis 
|; 
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62 SENTENTIE 
Pubertatis modum habeam; ametque me Phæbus | 
Apollo | 
ΤΙ; Latonius, & Iupiter immortalium ro T 
jji Ϊ Vtvitam viuam mala extra omnia, 
ΠΠ, Pubertate & diuitiis animum exhilarans. ] 
f | Ne me malorum commonefacito: tuli fane qualia į 
dy | Vi iie 
Q; 11 Ditis magnam domum adiit, inde regreffus: 
Qu {5ης ἃς proco ok interemicinnitiferto 
οπλο) pe: nemor puellaris vxoris: 
ia quidé diu exfpećtaùit,carū apud fili manens, 
D onec terram Paea eft, formidabilesque 


ap 


οἵ 


{ eceffus. 

Si bibero, pa aupertatê animi corruptricë non curo: 
Neque viros inimicos qui mihi dicuntma ale: 
edi pube gta eA amabilem queror,quæ merelinquit: 
T imentorque mole ftam fenceétutéemiinftantem. 

Cyrne,præfentibus amicis mali fedemus principiü; 
Quz ramusque hulce eriremedia nafcenti. 

Spesinter homineés {ola dea bonaeft: 

Alii i clo in pu 1osrelinquentes,abierunt. 


Abiit quidem HRG magna dea,abi itque virorum 
Temp pi EE ο“ amice,terram reli- 
querunt: [nes fint iufta, ' 


Juramentaque non amplius fidelia inter homi- 
” eque dcos vllus veneraturimmortales. 

Piorum vero virorum genus periit, neque iura 

Amplius cognofcunt, neque item pictatem: 

d donec quis viuit & videt lumen folis, 

Pius exfiftenserga deos,fpem ex ([ρεέϊει: 

Precetur vero fek ὅς fplendidas coxasadolens, 


Spciqueprimæ &vltimæ facrificet; 


Se 


Confide- | 
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WHE μέτθον ἔχοιμι,ζριλοῖ δέ με φοῖδος Απόλλων IIIS 
l Ληπίδης, καὶ ZOG ἀλοινώτων Paradis 

[opez βίον ζώοιιει κακῶν ἔκτροθεν ἁποίντων, 
| Π6ῃπλέτῳ ϑυμὸν! ἰαενόμε ©. 


| Μή γ΄ κὠκῶνμι μνήσαε" TTE TOY τέ τοι δἰ idr ᾿Οδυοσαῶς, 
| ALN 


Όςτ aic ou μὲ; γος δῶμ, ἤλυθεν i ἐξαραδύς, 


j 1120 

Joc δὲ καὶ mnriezse WAAT γηλέξ KEAL ΠΙΟ 
i Πδωςλό πης ἔμφρων κ ουρκθὶ; 15 ἁλοχου. (I | 
fH δηθ᾽ ré ἐμειγε»,ζδύλῳ τσεὸς myd μένϑ σε, | i 

J Ὄφερ TÉ ms ἐπέδη, Xi UAAÉSG πεμυχούς. ΠΠ] 

| Ελπίομκῳι» πεν jing ϑυμοφθύρν ὦ 2; Ἐλεδαίνω, 7126 li 


α Οὐδσ]᾽ αὐδρῶν ε; χθρων, ο με λέγουσι κακῶς. 
TON y Gl μμ ο ὁλοφύρομαι, i ή μ ᾿ο;ιλείπη- 
d Κλαέω ο), degto eses EAEE 

I Kúpve 7 apor ı φίλοισι xard nag εἰαιπούσημεν eylw 

i Ζητώμεν d) ἔλκῇ φάρμακα φυομένῳ. 7176 
Ἐλπὶς Ον ον V pása μόνη 9ος ἑο9-λη ἕ ενες1γ” 

Αλλοι ο) ἕλυμπόν A CU TEI λιπντες eap. 
TEY Πίσις μελη τος, ὠχεῬ A; οὐϑγῶν 
Σωφροσαύη" Χάρατες T, ῳ Φίλε, γῆν ἔλιπον" 

lop K921 A CSH ἔτι πισοὶ y αὐθρώποισι dixo 176 
οὐδὲ θεὰς ἀδεὶς ace TY ἀθονάπους. 

[ὐσιδίω, ΕΝ; όρων Ἂν ος εφ. Όρη», ἀδὲ : Otis 

| οὐκέτ γιγνώσκουσ ὁ è uen ἀζ;σεξίας" 

ΤῸΝ oeg lg ζωη καὶ % ὁρῷ φάος jenioa, 


[ pea aEi Jovsi ἐλπίδα TE speve Tab 46 
Foxidwà 9 Λεοῖσι, x ἀγλαὰ uneia και ὤν, 

| A 

Γ Ελπιδὲτε πεώτη C πυμάτῃϑυέτω. 


a Ẹ Er pegy δέοθ ὦ 


SENT TENTI δ 


t. er% Ye A, ἀδίκων αἰδρῶν σκολὶον λόγον αἰξὶ, 
Οἱ ϑεῶν ἀθεενάτων μηδὲν ὁπιζόμενοι, 
Αἰὲν επ΄ ἀλλο orei iig κπεούοις ἔπεχουσι νήμα. 1146 
Aloy ροὲ KANING ἔργοις σύμβολα ϑηκάμενοι. 
ος y awp ντα μεϑεὶς φίλον; ἄλλον ἐρόΌνα, 
AHA ὧν αῤθρώπ ών ῥήμασι mjue». 


Ein mol DÀL rout Τ κακῶν ᾿ἀπέτερ)εμεξαμνων 


Ai y bid LAA iE» A! λὲν Exh PERCI Ve {1{0 “ | 


OÙT A ? GE L 4 TASTY eT ᾿εὐχομάί' ἀλλά μοι an 


Zay DID T SE o λιγων; pnd EKOT κακθγ. 
AS ὅπε οκ dD aĝin 1 , Qyymig ἁμαχώτοτεν akes 


OUTE φὸ αν TALTE s υμὰν Varpno piros. 
25 αώτωρ δ σοφιΐω ὁ σοφώτετος CK Χποφάύ γή, Ι1{Φ. 


ADA EDAT 3J Jup ὃν ΕΝ 3 διω/ατο τελεσα. 
Οὐδενα ρον, υρὸν κ pra% A OU GIV 'ἄμεινον' 
: θοις ΠΥ, γάσι Κύρνε δὴ (δου. 
T Ns ςν 3» Ν 
Όυσεις γὸ BAYT esI ποινόλ Giog’ ἀλν ijek εοῦ λὸς, 


J ολο εχων τὸ KNOV, C an drad δηλον ὅμως" Ι166 


Andog οἱ, ὅτ ἀγαῦοίσιν Iriga iT KAXOI 


Θυμο; ὁμως μισγίν" ἀθτεγάτων À dorig 
i G e ka 
TH ζ wi ὀρ τ ὦ πι ω:ν - Ra 
Παντεια) γητθίσιν ETEOXLOVT QA JTTA MOW 
ASN, A ΄ i 
x 0i E £% AA CLT Vy PEN διδοῦσιν, εχϕν. 
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οφελμι £ E YAW A αὶ SATA, È νόος αγὀγῶν, 116ᾳ 


ri 


E» y KEOS ρηθν cu oww ouwiwis Query. 
Tort asl σφξ» κ mými ὁ SUAT 
Ri νη Οἱ Wa /υ ἐς συ! με v cangia J4 Jó hai ρ 2 
G τέρμα T ἐμποβλης. 
Pa 9 ν ΣΙ PENN « AY 
Voy Θα PZA re) y EaTAY WEY DTO KEATS» 6) Aa 7 ἐεῤῥό6" 
Dy οἱ δειλὸν Φέρουσι ἡ ἔπη. 178 
Ex 


i ρ 


Ευτ ὦ» οὐοῦ σελ £r 
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THEO GNIDISȘK 
Confideretq; iniuftorum virorum obliquum {er~ 


monem femper, 


ui deosimmortales nihil reuerentes, 

| Bemperalienis opibus intendunt cogitationem, 
‘Turpia malis operibus figna ponentes. 

Numquam præfentem relinquens amicum , alium 


quære, 


Miferorum hominum verbis perfuafus. 

Í Liceat mihi ditato malis absque curis 
Viuereinnoxie, nullum habenti malum. 

Nequeamo diues effe neque opto: fed mihi liceat 
Viuere ex modicis nullum habenti malum. 

| Opes ὃς fapientia mortalibus inexpugnabilis res 


{επιρετ: 


equeenim opibus animum exfaturaueris. 
Itidem &fapientiam fapientifimus non refugit, 
Sedamat;animum vero non poteft explere. 
Nullum thefaurum recondere filiis melius e$t; 
Petentibus vero bonis viris Cyrne da. 
| Nemo enim per omnia eft omnino beatus: fed bo- 


nus quidem 


Tolerathabens malum, nec manifeftum tamen: 
Improbus vero neque bonis fcit,;neque malis, 
Animű pariter têperare. immortaliñ vero dona 
Varia mortalibus accidunt : fed tolera 
Oportetdona immortalium, qualia dät, habere, 
Oculi, & lingua, & aures,& mens virorum 
In medio ρεέξοτηπι in prudentibus funt. 
Bonis conuerfare:malos vero numquam feq 
Siquando viæ perficis fin i 
Bonorum bona quidem refponfio, bonag; opera: 
Malorum vero venti mifera ferunt yerba. 


jue negoti: tionis. 
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Ex malo confortiomala fiunt: bene γεγο & ipfe | 
Cognofces, cum m agnos accefferis immortales. 
Mentem Cyrne dii mortalibus dant optimam: $ 


Hominis mens fines cuiusque habet. 
O beatus quisquis eam habet pectore. vtique muls. f, 
to potior 
ES infolentiâ perniciofa, moleftaque fatietate. 
Eftvero malum mortalibus fatietas:iis nil peius: 
Omnisenim ex his Cyrne exfiftit malitia. 
Vtinam fis rerum turpium nec patiens nec faciens, 
Cyrne : maximam fane experientiam haberes 
i virtutis. 
| Cyrne deos reuerere,& time:hoc enim virum 
Cohibetn eque facere neque dicereimpia. 
Plebiuorum autem tyrannum, quomodo yoluerisy | 
deiicere, 
Non indignatio a diis eft vlla. 
Mens bona,& lin gua;athæcin paucis funt 
Virisquihorum vtriusque fint difpenfatores. 
Nullus pecuniam dans,morté fugerit neg; grauem 
Aduerfitatem,nifi fatum ad finem proliciat: 
Neg; poterit triftitiam, quando nempe Deus mæ- 
rores mittit, 
Mortalis vir donis, fi velit effugere. 
Nonamoọ folio regio infidere 
Mortuus;fed mihi viuenti contingat bonum. 
Tribuli tapetibus fimile ftratum moftuo: 
Lignum aut dürum eft,aut molle. 
Neq; dcos peicrando iura:non enim tolerabile esf 
Immortales celare rem debitam. 
Auis vocem, ὁ Poly 


-e è 
væda, clare vociferantis 
Audiui, quæ m 


ortalibus nuncia yenit arationis 
Έεπιρθε. 


TH E OG N ΙΙ 5 f 
fex rexe επηρείης κακὸν γίγνεται. ο ἢ 3 καὶ αὐτὸς 
E Γνώση» e πεὶ μήν Ἴλυθες ἀλοενάτϑς. 
τΤνώμόιν Κύρνε Feci ) Ονητοῖσι διδοῦσιν ὁ Aei 
| Ανθρώπου γνώμη πείρα παντὸς ἔχ. 
f Ὢ μάκαρ,δεἷες δή μιν xd φρεσῖν' ή Ί πολὺ ΧρείοσωντΙ78 
] Ὕδεαθ' ἑλομῶης,, Abg padt T xo p3. 
| Ἔςι ς1 κακὸν 3 ) θροτεῖσι apos" τῶν ὅτι κάκιον" 
l Πᾶσι 996 ἐκ τάτων ' Κύρνε mAg κακότης. 
IEF εἴ eng ἔργων αἰθγρῶν ἀπαθὴς À ἀεργὸς 
f Kúpve' pey κεν πεί Ἶρρν ἔχοις ρετῆς. 1180 
ΙΚύρνο, ϑεᾶς adod κα δείδιθι. TET γὸ ἀνόγο» 
{ Eip μήθ᾽ δεν μήτ λέγίν aozon. 
Jarppa: 3 THEANN ὅπως Hade, καΐακλῖναι, 
| Οὐνέμεσις mess ϑεῶν yyy ὀδεμία. 
IN3; ἀγαθὴς 24 Ὃ γλωοσα: m d|) ἓν maD poon πέφυκεν 
Ανδράσιν, οἱ οἳ τάτων ἀμφοτέρων πα] [11δἑ 
loù ue amwa διδοὺς, “οόνατον φύγοιναδε βοῶ 
| Δυςτυχέαν, ει μὴ μοι p Jha τέ Teppa δν Ba AA oL 
foid αὐ 'δυεφροσιώ ας»ὅπε δὴ Geos ἄλγεα mur, 
| Θνητὸς asno δώροις, βελὀμενῷ»», εοζθύγει. [199 
Ποὐκέρᾳμαι κλισμῷ βασιληίω eyna Gua e 
O Τεθνεῶς, ἀλλάτι μοι ζῶντι far ἀγοθον" 
ΠΑασάλαθοι Gma ὁ ὁμοῖον popa Jevórn 
Tò Jari, ή σκληρὸν γίγνετοή; η μώλακθν. 
[Miz θεὰς οδππιορχων ICIN ὃ D αὐεώτον, Ι19{ 
Αθονάτως κρύψαι gesos oD aàiuevon, 
oms φωνίω THAU DY ὀξὺ om 
Ἤκθυσ. »Ἴχε pomis ἄγ[ελθ» JAG gonny 
Το. ὯΡ diys 


E 


38 59ΕΝΤΈΝΙΤΙ Δ 
Ὡραί 8, KOU μοι κραδιίω ἐπα Teke μέλον, 
Ὃ ΤΙ μοι Lowers ἄλλοι ἔχουσιν geg. t206 
Οὐδέ μοι ἡμίονοι κύφων ελκουσιν DOTES, 
T: ng à ἄλὰ πε μνησῆς ενεκαγαυΐελίης. 
Í Ovr am gd) ar ya κεΚλ henio) Jk τύμδῳ.' 
| Οἰμωχ) eig Jhi yö ao wegnG asg. 
Oùd) ᾿α) ἐκείνος guod τεθγηότος ὅ ὅτ αλώτα, 1205 
Οὔτε κ; βλεφαρ Ων Je ερμὰ βάλοι ὃ ἐφ ρε | 
Οὔτε o κωμάζειν àn TEUN UH > ST καλούμῳι' 
Αρλολέος φὸ twv noy C Φίλος, eUr αὐ ἀπῆς. 
Αἰθων μὲν ῆύος api’ πόλιν σὴ; Griya Θήδίιυ 
Οἰκῶ, πατε οἷς 715 ἄπερυκο μεν(δ». T210 
Μή ἦν ἀφελῶς mals ufa, φίλας d, ᾿εὐγαζε τοκῆος 
Αργύρα" soi μὲν φὸ δούλιον ἥμαρ emm 


Ἥμιν d) ἄλλα μέν ἐςι 'γαώα] κακὰ TOA , ἐπεὶ CH γῆς 
CeT γύμεν; DEAA E3 TEAN ον Err Jours, 

Οὐθ' ἡ μος T TE PVT mAg 3 μέν EST κο ημων 216 
Καλὴ, Aye Soy w tei ῬΎΜΗΙ aedy b). 

M: TOTE ποὲρ uasna: εζο pero γελά σωμ (6}» 
Τοῖς αὐτῶν ἀγαῦοὶς Κύρν Jaar τεβπήμένοι. 


ανν AÀ peN w meae 


TUE ibuntur oE πας Fipagiia 


"~ 


IS αδικώτερον » ἢ τὸν ἐχόντος 
5 μμ | 
Πλιγαιν{, uuw dd> ἁχαριδομένη. 


e 


᾽ Ων T / 32» 
Ουσεν Kupy οὐχ 


ςουδεν Κυρν a jys A λυκερωπρόν εςι Y uw KSG 
Ma 7 Tug εγω,συ ὦ déu ον λύγνου 4 ληθοθεύης. 


Πολλδλ | 


MH EOANED OS δφ 


Prespes zmihicor pe ercuffit nigrum, 

i Quod mihi florentes alii habentagı "OS; 

ΙΝ egue mihi muli {Ε1παπιτταπιιΏτ aratri, 

f Alius pr omiflæ causã nauigationis. 

Non co; nequea me vocabitur, neg; ad tumulum 

| Ploratusin terram ittyrannus vir. 

PNequeille me mortuo ñeque doleat, 

$ Neque de palpebris calidas A 1ΟΕΥ̓ΠΊΩ5. 

fNeque te comiflari veto,neque prouoco: 

f  Molefłtusenime τοπ anam AMICUS ο’ qaan 

do abfueris. 

| Splendidus quidem g genere fum: yrbem autem bes 

] nemunñitam Theben 

$ Habito, patria terra ex{ul ans. 

‘| Ne me viliter ludens, fed caros  fopito Bep Py 

I ύ Argyri: tibi enim {eruilis dies inftat 

f Nobis vero alia quidem funt o mulier mala multa, 

poftquam ex terra 

§ Fugimus: moleftatamen non imminet feruitus; 

{ Neg;ı nos vendunt.ciuitas quidem certe εἴ ἃς dobis 
Pulchra, Lethæo tacens opa; 

Í. Nevmquam, iuxta lugentes fe dentes, rideamus 
Nofiris i ipforum | bonis C Cyrne illætantes. 

f Inimicū quidé difhcile eft ac maleuolum deci ipere 

Cyrne:amicum autem amico facile est decipere, 


k. n JA 
| Nihil Cyrne ira iniuftius est,quæ habentem 
Lædit,animo mala gr AR 


~ a 


f Nihil Cyrne bona dulcius ettmuliere: 


Teftis ego;tu vero meg teffø εἰϊο veritatis. 


11] 
vViūuitas 


90 SEN TENTIA 


Multos ferre {olet fermo mortalibus viris i 
Offenfiones, mente Cyrne turbata. 
Curæ hominum {ortitæ funt,alas varias habentes, | 
Diuidianimi gratia ἃς vi&tus. . 
Iuuenare careanime:mox forfan aliqui aliterunt i 
Viri:egoautem mortuus, terra nigra cro. ' 
Senefcensautem; ciues inter decorus eft: πος uis- 
2 
quam cum i 
Lædere vel reuerentiæ vel iuris fratia vult. : 
| e s a oe SA akok, [ 
Nullum, Cyrne , radii lucem-hominibus-ferentis Νὶ 
Solis 
f SE gS de: ( 
Virum αἱ piciuntcui nő reprehenfio impendeat. 
Ciuium vero non poflum noffe mentem, quam- 
nam habeant. ! 


᾿ Neque enim vel bene faciens placeo,vel male. 


--- a_a ' 
lam enim me vocauit- marinusdomum defunétus, } 
Mortuus, ¢&® tamen viuo fonans orc. 


-----------------------.. 


ΡΎΥΤΗΑΙ 


| 
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EOGNIDTS. 


To φέρειν aa λόγος νο θοὴν, Borin I225 
i Πτήσμαΐφι, τῆς γνώμης Κύρνε τερᾷοσομένης. 


A 
O . 


Ppor ideg αὐθρώπων e EÀ άχον aeea πρικιλ᾽ ἔχουσα]; 
Į Μειρόμεναι Ψυχῆς t ένεκα, καὶ Biorg. 


αν ωμό T πα θτπηπη WN i 
po φίλε Juut. Wx οὐ τίνες ἄλλοι ewe | ΠΗ 
g ”Avdpeç' é Ey ὢ δὲ zeran goga μέλον ἔσο(ϕ]. 1230 [11] 


Η κας Άη [1Η 


Fredon ο] aa plunger: ἠδὲ ks αὐτὴν ΠΠ 
$ Βλάτήειν 42} atdod sde δίκης εϑόλφ. ] ΠΗ 


Dodira Κύρν' αὐγοή. ΪΦαεσιμξρότα ἠελίοιο 
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Neque præteritis malis macera cor tuum: 

Nec enim amplius poteft,quod femel factum eft, ef- 
{εἰη[εάξαπι, 

Nefis præceps αἰ manum;fed frena ferocemiram. 

δερε enim percutiens, inuitus cędem perpetraueris. 

Pafiones fint communes: nihil magnum neque {ua 

erbum ft. 

Non bana eft redundans mortalibus γε]ίτας, 

Nimiusautem luxus ad immodicos trahit amores. 

Inflat auté nimia opulčtia,& ad contumeliã incitat, 

Excandefcentia fubrepens,furoré parit pniciofum. 

Iracupiditas eft, temporis vero modum excedens, ira 
inueterata. 

Æmulatio bonorum,bona:malorum vero praua. 

Audacia malorum , exitiofa; fed valde iuuat bona 
tratantes. 

Virtutis amor, honeftus eft:at Veneris, auget dede- 

Voluptas vir prudens vocatur inter ciues. [cus. 

Moderate comede,bibe,ac loquere: 

Omniŭ modus optimus,exceflus vero vitandus eft. 

Neinuideas bona fociis, ne γερτε[ιξίιοηεπι afligas: 

Sine inuidiaetiam dii inter fe degunt. 

Non inuidetlunalonge præftitioribus Solis radiis: 

Nec terra altitudini cælefti, licet ipfa fitinfra: 

Νό flumina mari; fed fempiternã concordiã agunt. 

Νά {i difcordiainter deos elfet, nő cõfifteret polus: 

Temperantiam exerce:& obfcenis factis abftine. 

Nefectare malignitatem,f-diureabole vindiétam, 

Perfuafio quidem vtilitatem, lis vero litem gignit. 

Ne credas cito priusquam certo finem perfpicias. 

Vincere benefacientes pluribus meritisconuenit. 

Pulchrius eft excipere hęfpitem ftatim frugalibus 

menfis; Quam 


| PPHOCYLLDGLS τος 
Μηδὲ παροιχομένοισι κακοῖς τεύχ τεὸν ἤτορ. 
| Οὐκέτι φὸ dwany τὸ τετυγμένον ἔνα] ἄτυκτον. 
Μὴ σσζρπετὴς ts yeg χαλίνα ο); ἄγριον ὀρχήν. 
Πολλάκι ο σσλήξοις»ἀξκων Qirov ἐετελεόσοις. 
' "Ἔσωκθινᾶ πάθη" μηδὲν uiga 5 uns ÚT EPO TAON. S5 
| Οὐκ ἀγαθὸν τολεονάζον ἔφυ θνητοῖσιν ὄνειαφ' 
ἘΞ πολλή o) τευφὴ DES AMETESG gAxd ἔρωΐαις. 
l Ὕψαυχει δ], ὁ πολὺς τλᾶτος, κ) ἔς ὕδρλν ἀεζοι. 
-Θυμοὸς ι΄πηερχόμενος Ε panilw ὁλοόζὂρονα τεύχ!. 
| Οργή ο] »6σῖν pečic" τπσερβαίνω(α A uhis. fo 
| Ζηλίθ» τῶν ἀγαθῶν ἐαθ-λὸς» Φαύ λων ο τποεργός. 
- Τόλμα κακῶν» λοή,μέγ' ὀφέλλά Ò gob A% πονειῶτος. 
Zeus ἔρως DEET ὁ À Κύπειδος, αλό/ος ὀφέλλη. 
| 'Ἡδὺς ἀγωνόφρων κικλήσκε;) ἐν τσολιήτεις. 
| Μέτξῳ μὲν Φαγέειν, MAY κοὐ μυϑολογεύειν. 65 
| Παύτων páreo deron Ἠ'πσερθασίη d} ἀλεγήνη. 
| Μὴ φϑονέης ο] ἀγοιθῶν lapos , μὴ μῶμον αλάλνῃς᾽ 
7 αΦφθονοι ὀρανίδαι κ ἕν ἀλλήλοις Àc Huon. 
où φϑονέ 4 plwy πολὺ κρείοσεσιν yàig αὐγα]ς' 
| οὐ χθὼν ἀρανίοις ὑψώμασι νέρϑεν ego 78 
| οὐποΐαμοὶ πελάγεοσιν' ἀεὶ ο, ὁμονειων ἔχουσιν. 
Ei φὸ EEAS μακαρβέοσιν slw , ax αἲ πόλος EGN. 
| Σωφροσιωώζω d}, ἀσκειν» αλ-χρῶν ο)’ ἔργων ἀπέχεδξ. 
' Μὴ μιμοῦ κακότηΐα, δικη ΕΙΝ anw Anwo PAIET 
Πειθὼ μὲν φὸ όνειαρ,έβας ο], εαν αὐτιφυτευφ. 73 
| MÀ M GEVE TEYS > πεὶν ἀτέεκέως NECHE odd. 
| Nixa εὖ ἔρϑονζοις Ha «λεόνεοσι καθήκει. 
Καλὸν ξεενίζειν ταχέως λεπᾶσι τράπεζας, 
G 4 Ἢ τολεῖ- 
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POHA On CE YSE ΕΣ DYI S. ie 
i Ωπάτηῃ pluribus fubdolis &tardantib. intempefti 
INi umquam fænerator amarus {15 viro pauperi. 
| Negue ùuisaues en ido fimulomnes aufe rat; 


F ΐ 
Í Sed matrem dimittas, vt rurfus h abeas ex x ea pullos, 


| Numquam tiidicare homines fiueris im ARRS 

Í Sapientiam fapie ns dirigit; artes'autem qui etús- 
dem eft artis. 

I Non cápit magnī doétrińam qui nő didicit απ άΐτε: 

| Nibil enimintelligunt qui numquá bona didicere. 

Í Nec menfipetas adu ilatores fac fodales. 

I Mukti: námque cibi&p pot usfuntfodales, 


(Tempore feruierntes , fi habeant vnde fatientur; 


j EITEN νος, 1 
j Su ccenfentes p: ιπξῖο, & omnes multisinexplebiies. 
. . ἡ | πι 
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5. ucun 
e ue fruftráàdignem fedens deuores carum cor. 
erata diisprælta:modus enim eft optimus. 
| Terramimpartireinfepultiscadaueribus. 
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| Ne tumuh im mortuorum refodias , neque non 
al! [per ς tan | $ 

Í Solimonftfes, di r iram prouoces. 

I Non honeftüm eft hóminis compagem refoluere. 


i Et mox e térra fper eramus nos in lucem pi řrodituros, 


Defuné&orumre liquias: poft ea vero dii erunt. 
Í Animæ nañqueincorruptæ manent in mortuis. 
Spiritus επίπι vfui a Deo datus Eia KEGN pA S3 & 


imago Dei. 
| Corpusenimex terrå μπα omnes in eam 
| Re kih puluis fumus; ;cẹlum vero fpiritum recipit. 
| Diuitiis ne parcas; fed recordare qu o i 
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No PEE A AE τῇ opus habere, vel pecuniam 
eo vehere, 
Omnes 


106 SENTTI N TRTA 


Omnes vita funĉti, pares funt ; animabus autem 
Deusimperat. 
Communia domorum testa terna, & patria orcus: 
Cõmunis locus vniuerlis, ὃς pauperibus & regibus. 
Non multü temporis viuimus hotes, fed ad tempus: 
Anima vero immortalis ἃς fenectutis expers viuit 
perpetuo. 
Neque malis fu ccumbe,neqg; item exfulta gaudio: 
Sæpein vita etiam confidentibus diffidendum. 
Tempori{erui,nec refla ventis. 
Infortuniam ἃς afflictis: mali folutio νεπἰς repente, 
Negrandiloquentig indulgens, méte rabiofus fias: 
Facundiam exerce, quæ magno omnibuserit emo- 
lumento. 
Telum fanehomini penetrantius ferro,fermo eft. 
Arma vnicuique tribuit Deus naturam aeriam; 
Auibus quidé,magnã celeritaté, & robur leonibus, 
Taurisque {ponte fufa cornua & aculeos apibus 
Innatum dedit tutamen :at fermo propugnaculum 
efthominibus. 
Sed diuinitus infpiratæ fapientiæ fermo eft optim’. 
Præftantior eft robuftovir fapientia præditus: 
Agros, vrbes,& naues fapientia gubernat. 
Non fas eft occultare virum fceleratū;ne puniatur; 
Sed maleficum auerfari oportet neceflario. 
Sgæpe cum malis moriantur qui cum eis funt. 
Furacium Ποπιἰπῇ ne accipe furtiuum depofitum: 
Ὑτείατις fures funt, ἃς qui recipit, ἃς qui furatur. 
Suŭ omnib.tribue: æqualitasin omnibus optima 
Incipiens parcè cunctis vtere,ne tandem egeas. 
Ne pecudis mortális cibum ad menfuram ceperis. 
Quod fi inimici pecusin via ceciderit; colleua. 
Errantem- 
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fi Παύτες ἐσδι γεικύων ψυχών ἢ f δεὸς βασιλάζφ" 

' Κοινὼ μέλαθρα δόμων ακῶνια κ κ πούτξὶς adne" 
| TA χώρος ἅπασι»πενησί TEKH ἡ βαλε, 
ζωμεν χρόνον,ἀλλ᾽ πὶ opór" rro 
Ἶ Ε΄ A ἀλενά]θ», Cå -«γήρως ζῆ ajg παντᾶς. 
τ Μήτεκακθις ax Jou "μήτ᾽ οι) j ἐπειροέλλεο χάβμη᾽ 
᾿ Πολλάκις w (θιότῳ % ὁ δεῤῥαλέοισιν d amigo. 
Kupo 2 λατέάζειν undt OWT TVEAY αὔέμοισι. 
{ Πημα KH j ἀχλομένοισι κακοῦ λύσις ἥλυϑεν ἄφνω. riy 
| ΜΗ με]οληγοέέη τευφών Φρένα λυοσωθείης: 

Eve lw à ἄσκεεν ἥτις μάλα πόνῳ ὀνήσέ. 
Ὅλον τοὶ λόγος αὐδγὶ τομώτερόν T σιδήρου. 
| "ODAO ἐκάσῳ veue θεὸς φύσιν ἠερόφοιτον, 

lopin μὲν πολὺ πεχυτᾶτ ᾿᾽ἀλκίω τε AESI, 7238 
i Taupas ΕΙΝ αὐτοχύτοις κεράεοσιν, κέντέα μελ ίοσοεις 
Ἶ ᾽ἔμϕυτεν ἄλκαρ ἔδωκε λόγος σὴ ἔρυμ ᾿αὐθρώποισι. 
| | Της: 3  Πεοπνάζ, σου σοφίης λόγες ἔσιν ἄξλσος, 
| Ἐξλτερος ἀλκηεντς εφυ zahia αφή. 
i Αρ6ϑε ἢ > mo AIAG συφίη $ vja κυδερνᾶ. ΓΦ 
| Οὐχ. ὅσιον y κρύτθειν τὸ Τὸν ami οθ-οιλον adya ὦ anw 
Αλλὰ 2" κακφεργὸν DITE ozr a αὐάγκῳ. 
Πολλάκι σιωθνήσκσι κακθις οἱ συμ.ποιρεόντες. 
Φωρῶν μὴ δέξῃ: κλοπήμ]ω αὐ δρῶν «οδοφιϑήκίω" 
Α μφόπροι κλῶπτς KA 0 ὁδεξάμενοςν ὁ ô κλέψας. Igo 
Moggy maT νόμάν' io Της ο]; ἓν πεῖσιν ἀξέτη. 
Αρχόμενθ» φείδου πεέντων, mn περμ ' Jrrd lng. 
My} κτίωες Όνητοιο θορἰω κ; x "μέτξον SANO. 
Κτῶος d} ἰὼ εχθροο πέσῃ καθ᾽ idon σεωέγάρον. 
Τλαῤό- 
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τ AC . + 4 2 Γ . 
| Nauta {1 nauigare velis, p mare {fpatiofum: 
Í ν Ἢ /᾽ - di αμ è + . 
| Si ver oz NAE MEE teétari, lati campi. 
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| Formicæ, intimis terræ pen ΤΉΝ ΗΝ 


Ῥτγοάει aik vitus i wuandoarua 


Segetibu ıs deto τῇς. ΕΝ 


Eædem tritici recens extriti onu culum gett 


Authordei, femper jue geltans g 
Ex æftate in hieme ἡ victun fauni compor 
Indefefum:n 13110 que parua, 
Opcratur Í 
Şiuecaug petræ 


FE SENTENTTIT 8 

Sueinantiqug quercus cauitate, intra alucaria, 

Fauis milleforos per flores cereas cellas ftruens. 

Ne mancas cælebs,ne forte finenomine pereas: 

Dagdnaturæ &ipfe: gigne vicifim,ficut genit’ es. 

Ne proftituas vxoré, liberis tuis maculā afpergens.’ 

Non enim fimiles progignūtfiliosadulterinile&ti. 

Nouercæ neattingefecundos parentis leđtos; 

Sed vt matrem cole quæ matris veftigia infiftit. 

Nequein auerfandum fororis cubile venias: 

Neque pellicum patris leéto commifícearis. 

Neg; mulier conceptů fætü corrumpatin ventre; 

Neque poft partum canibus proliciat aut vulturi- 
buslacerandum. 

Neque vllus fuæ coniugi grauidæ manum afferat. 

Nec item generationi aptum puerum marem ym- 
quam exfeca: 

Nec εἴ brutisanimalibusinitoriū in torum venias. 

Nec petulanter mulierem viola ob pudédum con- 
cubitum. 

Ne nature toros tranfiliasad venerem nefariam: 

Ne ipfis quidem feris mafculi com placuerunt tori. 

Nec ité fœæminæ mafculorü concubitus imitentur. 

Nequeamore mulieris totus difluas effreni: 

Non enim amor deus eft, fed afe&tus occultus oim. 

Neque fratrum vxorum confcende cubilia: 

Tuam ama coniugem. Quid enim fuauius & præ- 
ftantius, 

Quam fi viro confentit caro vxor vsq;ad{fencstam, 

Et maritus {ης vxori,neg; inter eosincidit cõtétio? 

Neg; gs fine defpõfatione yioléter puellis mifceat. 

Neque malam vxorem domum tuam ducito: 

Serutas quippe yxori triftis gratia dotis. 
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' 
] H ὄρυος ὦ ὠγυγίης 3 'κθιλάδος,ενϑο9ι gi UGA 
Ἴ | Σμίωύεσ; μυρΑό τέηΐθικατ᾽ οἴθεα κηροδομούσεν l 
] Μη μείνῃς ἁγοίμος, "μή TAG νώγυμός 0A μή RA. TS j | ] | 
los τι Qin καώτές’ τέκε ο)’ 6 ἔμ παλιν ὣς ἐλοχθλης. | [ΠΠ 
i ΜΗ σζναγώγε ύσῃς ὅν λοχον, σέο TE πα μιαένων. | 
loup τίκτῇ 'ποῆϑοις ὁ ὁμοίως pagna λέκτφα. 
᾿Μητξήης μη τ Yani y δεύτερο λέκτθα γονηος᾽ 
t Μητεξρ ο] ἃ ὥς τήμα, τω) μητέρος ixua Barw. 178 
Μη a) κασιγνήτης ἔς Σστεπξοπον ελθεμεν ἀὐνγίω" 
Ἴ Myd), Jri ποιλλοικίοισι pe λεχέεοσι μιγείης. 
j 'Μηδε γαοὴ φϑείρῃ θρέφοςε ἔμέρνον ἔνδοθι gaspós" 
[mè τεκούσεν xun ῥίψῃ κ Χ γυψὰν ελωρφ. 
ΠΜπηδέτις ὔ τἀ,λλόχω εγκύμονι χεξο βάλη;). 175 
Mad, αὖ ee M νον ποτὲ TE μνϕν gova κοῦρον. 
" Μησ], ἀλόγεις ζώοισι βατήξλον' ἐς λέχος AJE 
Ἴ Mad, ὕξραδε γιωα]κα ἐπ᾽ αίοζνωτοὶς λεχέεοση" 
TMa KASAS vaz φύσως ἐ εις KUTE ἁγεσμον' 
! Οὐσ]’ αὐτοῖς ήρεοσι σιωνάζοιδον Ῥβσενες «να. 146 
Made τι ϑηλύ “Ἔροή λέχος: ἀνδρῶν μιμήσεηνθ. 
N Mad i T TER) JUUKO G ANUS p THs ἀκάθεκτη' 
Γ Οὐ D έρως ϑεός ἔσι, mw Jos d|, æ ðn AOV ἁππίντων. 
Ι Μηδε κασιγνήτων ἀλόχων ο: ὃ δὲ pnia βαίνειν" 
Raat elw ἁλοχον. T A ἡδύ pok ngj | eov» 183 
Ἢ ὅτον dydy: γυνὴ φρονέῃ Q οἱ χήρος ὄφει, | 
| Καὶ πόσις h) ἀλόχῳ, uad, ἐμπέσῃ ἄνδιχανει γείκθς. 
KRE ag ἀμνήσευϊει βίῃ κούρῃσι {Ηρ gein. 
Μηδὲ γιωα]κο ZOLA οἰχθισιν σῦίσιν ἀγεϑοη" 
aargh y5 W AAKO λυγρῆς KAEA ğina φέρης, 99 
Ἵππας 
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s «4 Cpo tolos. 21ΐ 
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d PEH O CY ὙΠ D IS {12 
i quos generofos quærere per domos, 

Πα urosquer κ θὰ S & : feroces catulos; 

jed Boian m vxoreys ducere non contendimus inie 
| pientts; 

Neque malum refpuit mulier virum, fi diues fit. 
[Neq nuptiis ny iptiasind ucas;malum fuper malo: 
Liberisautem tuis ne difficilis fed lenis efto. 

Pi quid deliquerit puc TC aftige t mater filium, 
Hutctiam feniores s famil iæ,vel populi proceres. 

Nein mafculo puero nutriasi ubam cirri, 

Nec verticis npp „neq; nexus s obliquos cinciñorü: 
ἈΝ σι RAe afed mulieribus luxus, 

Pucti formo onlen caah {οτηλατη: 

Multi enim rabido amore ad maftulos congreflus 

fert . 

Virginem cu ftod i bene claufis thalamis; 

Nec eam U d nuptias ante domů cõfpici fiueris. 

Liberor rum pul; lchritudo difficilis eft cuftoditu pa- 

rentibus. 

[Cognatisamorem tribue, iu ftamque concordiam. 
| Re ERN canos circum tenpora cedeque fenibus 
Bede honoribus omnibus: natu yero pr zftantem 

FSenem , æqualem patris , paribus cum patre honori» 
bus ὌΡΗ 

Ventris debitam portionem præbe eminiftris. 
ISeruo demenfum a tib i gratus fit. 

[Notas ne feruo imprimas, probro eum ¿ afficiens. 


ISeruum ne lædas ma widi deferendo apud πεγῇ, 


ΚΩ vela feruo, fi τεέϊο fapiat,confilium. 
Caftitasanimgæ, corporis eft purgatio. 
Hzciuftitixarcana:fecundum quæ viuentes, 

Bonam vitam ysque ad fenceétutis limen transege- 


ritis. R πὶ Et 


M4 SE NTEINTIZ | 

EthecPhocylidis/ønt: Ex quatuor iftisnata funt 

Mulierum genera:alia ex cane; alia, ex api; 

Alia,ex torua fus; alia, ex equo iubato. 

Ex equon atacommoda eft,velox, difcurrens; {pés 
cie præftans: 

€x torua autem fue, neq; mala, neq; item bona eft. 

Ex cane vero,molefta & fera eft: Ex apicula autem |. 

Bona ek rei familiarisadminiftratrix, ὅς fcit opus 
faceres [opta], 

Cuius,care fodalis, nuptias defiderabiles fortiri ex- 


Eft & hoc Phocylidis diétum: complures cffe genere 
nobiles, 
Quosneg;in verbis neq; in cõfiliis gratia fequitur 


d 
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Eiusdem. 
Puerum adhuc exfiftentem oportet vtique honcs 
ftas res docere: 


aeea a aran: 


Multa decipi oportet eum qui quærit effe bonus. 


Omnia mediis optima,mediusin ciuitate effe volo, 


ŘS 


Eimsdems. 
Oportetin conuiuio,calicibus circumitantibus, 
Suauiter garrientem federe ac vinum potare. 


ao aae mee y ----- 


Opibus fieges,curam habe pinguis agri: 
Agrum etenim dicunt Amaltheæ cornu efle. 
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Dis τ ὂν μύθοις ἕπετη XACAS STN βαλῇ, 
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Eiusdem ex Plutarcho. 


mor i ET FOYT oeta ὃν καλὲ Ada σκέμεν ἔρηο,. 
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η εχ Ατπεησο δὲ ἃς Stobzo. 
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ΕΚ ΤΩΝ ΣΟΛΩΝΟΣ 
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piaren ης $ Ζίων ος oA ἀγλαὰ τέκνο ] 
Moco ring) deg HAUTE MOL μοι C χομένῳ. 

ὌλΕον (μοι WEIS J σφῶν μακάφων ΠΝ Χ BSE ] 
Ανθρώπων aiet ὃ δύξο w ἔχἠν ἀγαθήν" 

Eivo 7 yA υπ ὧδε Q: λοις; εχθροισι À η ππκβόγ᾽ $ 
Toi in μὲν idoi ontio) ὀφρὸν idei, 

Xp ρῆμ alg g ΙΝ ' 'μείρω μὲν 6 χήν» ἀδίκως ἡ πεπάσθζ 
Οὐκ ἐθέλω" πντως ὕσερον YA ὃς dinn. 

nagad) òv μὲν δῶσι Jeo abay ήχνετοι οὐ δ ρὶ 
Ἔμπεϑος ὁ cu years πυθμέν(θ» ἐς κορυφζιώ" I9 

`o ο] αὔδγες ἱεμῶσιν,ὑφ᾽ teer O, ἃ «2 κθσµον | 
"Έρχε)» ἀλλ aA xoig ἔργμασι mjue O, 

Οὐκ ἐϑέλων ἔπετα, ταχέως d) αὐαμίσγετα. ἄτη" 
Αρχ); ΠΑ ὀλίγου ym)» wcle πυρός" q 

φλαώρη μὲν E πεώτον, αὐιηρη ἢ τελάστα" I5 
Οὐ 9 o ryrie ὕξρκθ»ε ερη6ς mAd 

Αλλὰ ZOOG πτόντων ἔφορά τέλος' ebam νης a) 
og] αὔεμοςνεφελας aita διεσκέδώσεν 

Hevos, ὃς miT πυλυκύμον(δ» ἀτξυγέτοιο | 
Πυθμένα zvý Ces, φῦ xE πυροφόρον 20 | 

Αγώσες καλὰ ἔργου, θεῶν edos σεπτὸν inond 
Οὐρφὸν, deilu d? αὐϑις ἔθηκεν idar 

λάμπ 
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αλ ο” δὲ 


| Ἐπιοτία ἃς Iouis Olympiiinclytæ fli 
Muf Pierides, audite me přecantem. 
Felicitatëmihi adiis beatis præbete, & 2b omnïbus 
| Hominibus femper bonã habere exiftimationő; po 
Etiucundum hic amicis effe,inimicisaüt acerbum; f 
Illis quidem venerandum,hisautem formidabi- i 
| ]ετι αἱρεξία. | 
Pecunias porro defidero quidem habere; iniufte il 
vero pofidere l 
| Nolo;omninoenimvindiĉtatandem venit. 
|Acdiuitiæ quidem quas dii tribuerintymanent ho- 
mini 
Stabiles,ab imo fundo ad verticem vsque: 
| Quas vero colunt homines, ab iniuria non rite 
Proueniunt;fediniuftis operib "6 ρε]ἱεέϊα, 
| Sequuntur inuitę, ftatimg; pmifcentur calamitati: 
| Initium antem a paruo momento fit , tamquam 
ignis; ο 
Leue quidem primum, fed definit dolorifcum: 
Non enim diu mortalibusinturiæ opera durant: 
Í Sed Iupiter finem infpicit omnium ;aïque repente 
Vt ventus nubesillico diflipat | 
Í Vernus, qui fuctuol marisimmenfi 
Agitans fundum, εὖ’ per terram triticiferam 


| Lztas vaftans fegetes, ad deorum fedem in altum 


K 


peruenit 
Czlü,& rurfus ferenitatem fpečtandam exhibet: 


Π 2 Κείμςες.. 


{3 ΕΝ FE N TITA 

Relucetque vis folis per terram opimam f 
Pulchre,nubium vero nihil amplius eftvidere. 

Talis eft guog, vindi&ta Iouis: ne eque ob.quodlibet, `}, 
Vt mortalis homo, eft citusin iram. 

Cæterum non femper l latet in perpetuum,quicuma | 

que {celerofum μ 

Ροξέηε habet;fedomnino tandé ἀςτεξ΄αρραγιῖς, 

Athicquidem ftatim luit,ille poft.quod fi fugerint Ti 
Ipfi, nec deorū fatum infecutum eos cor ripucrit 

Omnino tandem venit, atq; imeritt facinora luunt i 
Liberiaućtorum żfloram iñ pofterum. 

Nos vero mortales ita cogitamus; Idem valet bonus 
& malus. 

Quam opinionem, vt bonam quisque habet 

itequam ali quid patiatur;tuncrurfaslamentatur: 
cousqueautem 

Ofícitantes leui fpe fi fouemur: 

Ac fi quismorbis is difficilib pusimplicetur, 
Id cogitat quomodo fanus fit futurus. 

Alius, AERE cum fit , fortis vir fibi effe videtur; 
Et: pulcher fbs videtur qui formægratiam non 

H 

51 15 carct ρε cunils, ἃ ες pauptatis cum onus premit, 
Omnino tme multas opes acquiliturus videtur. 

Accelerat aliusaliunde.hic quidé per mare vagatuť 
In nau uibus cupie: ns lucra referre domum, 

Per mare ai sam pifcofum,ventis agitatus periculos 
Nihil pe itusanimg t Rut i parcens. [fisa 

Aliusterram fci nder nsarborofam in annum 
Famulatur; απἰδι s Ela cūrua aratra cu ιτείπης, | 

τ 


Alius εχ Moerka multasq; artes gallen e Vulcano 


Qperolis ma unibusc colligit vi&t um. 


Ån 


Alius 
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hiur A ἠελίοιομ ἔνοξ ἐ «2 πίονα yoyo 

| kar, ameg γείδεων devr ἐσὶν idav. 

Τοιαύτη Zlwos s mAg) TOG, sd) ἐφ ἐκάςω, .. 24 
"osmo 9» ητὸς NN yem ἐξ ὀζύχολθς" 

Αἰεὶ δ] ὅ BTE λέληϑ τ 2]αμπερεὲ ος ἧι ἀλιτέον 

I Supo χήν πάντως ο) Ες GON ikepas ΄. 

Αλ ὁ μεν αὐτικ. ἔτίσενγὂ Hi ὕσερον' é) φυγωσιν 

| AÙ, ῥηϑεφ θεῶν ' μοί  ὀδπῦζω xix» 30 

HAv% πάντως, wne asuna eppo BRYET 

I οἱ τῳ ἦδες τάτων ἡ ἠγεμόγων ὀπίσω. 

lorn ο] ὦδενοιύμεν, Oua ς ἀγοϑύς τε κακός τε' 
Εοὐ-λίιὸ ἱκὺ αὐτὸς δύξοω sunagogi ἔχ!» 

Tebi πιϑῆν᾽ τέτε d) αὐτις idupe) Gapi À TETE 3S 

Ἴ Χάσχοντες, κουφαις ANIOI τερπέμεου, 

SCNT μέν: νάσοισιν UT repeto mey» 

ΙΓ Ὡς ὑγιὴς ἔσο], TEY ai (φελσοθ. 

AM osde ta EWY, àgaJe ç donet ἔμμενα] αφήρ' 
Καὶ καλὸς : μορφὼ 8 χάξέεοσαν ἔχων' 49 

Irid usà ἀχρήμων, πενίης δέ μιν € epg Ric any, 
Κτή o D2 πούντως AC mIa ὰ dona. 

Γ Σπούδή d, ἄλλοθεν ἄλλος" ὃ μὲν πόντον Q&A LTY 
Ἐννηυσὶ, χεύέων οἴκοεὸο κέ κέρδος ayin 

ΐ Ιχϑυοεντ,; αφέμοισι polpo Ῥξγαλέο Th 45 
Φφειδωλίεο! ψυχῆς ὁ ἀδεμίδω guer O: 

Αλλος, νῷ τέμνων: TA „dpan εἰς ἔνιαυτν 

Λατθάνει .Ἔισιν καμπυλ' ἄροτθα | μξ ἐλᾷ. 

Αλ», Avaj HG TE Ç“ ΗΦαέ; «ου πο λυτεχνεω 
Αργωλέοιν χειροῖν Eu ἐχε΄) (Βίοτον. (8 


H 4 ”Αλιῶ», 
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vig f 4 ’ w Ν ἢ `% 

| Αλλος»Ολυμππάδων Mart cy BACH OWOH diay Yelga 1) 
ΠΠ t ms N ᾽ ΠῚ 1 
| Γμ{ρτης σοφίης μετθον OTF 5% pey G. 
YAM oy μιαύτιν ejus i aag ἐλλάεργος Απὀλλων" 


Ἔγνω οἳ' αὐ δρὶ κακὸν TA Jev ἐρχάμειον, | 
"ΩΙ σωομαρτήσωσι θεοί" πο J μόρσιμα πύγτως S5 
OUT. TG δἰω ωνὸς PUTET oul i itog. | 


3 37 


"Αλλοι Παέανος “»λυφαρμάκου ερφοἔχοντες, 
Ιητθοί' κού Piç ZOEY ἔπε TACY : E. 
Πολλάκι δὴ; ἐξ 5 ὀλίγης od ww? 15 μέρα ye) αλ 
Keng ? λυσε]τ ᾿ἀνή7ποι Qappara δούς" A 
1 Τὸν’ ἡ κακοςνές ILOT KUI ΠΩ͂ (όλ! 22 oyahtag Ts 
᾿Αψάμενος χή ροιν æ αἶψα nmr ὑγιῆ 
Μοιρ ex δέ τοι ϑνητεὶ 0T. eK ΧΦ y Φέρει, ης 83 gbir 
A weg d) ἀσδυκίῳ σε ὦν γίγνεται ἀθοενάτων. 
Πῶσι δέ TIA Hi EN 7 y uaa σιν gde Ug oidey gi 
1 ο/ής y μέλ λει χρήμα |C oxe αν. 
AD ὁμεν εὐ ἕρδεεν mi ρώμ εεν(θ», g τζονοή(,ας, 
Eis μεροέλίκν ὁ πίω κ χαλεπὴν ἔπεσε" 
Tw 3 κακῶς ἔρδοντι Ys τος DE! nara δίδωσι 
Zw wlw ἀγεθήν»έκ.λυσιν ἀφροσωύης. 70 
Πλέτου ο), ἐδὲν τέρμω πεφασμένον ἀνδράσι xin, 
οἳ 99 yuu ἡμέων τσλέέσον ἔχουσι Bior, 
Δισλα ισως ἀνα δον, τίς ἂν κθρέσφεν amavas; 
Κέ ρϑεά τι ϑνηγῖς ὤπευσων k Java 
” Am i k 5 cindy avaan)" lù ὁπόταν Zg 75 
πέμ py uopé bw, ἄλλοτε AMG εχει. 
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ExveD έλης TWE NETOJ όνος μενος» yde χαλαζηζ' 
B20 γτή ο) ἐκ λαμπέοξ Ays) ὁ ἀστροπῆς' 
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Í Alius, Olympiadum Mufarummupera edočtus, 
Amabilis fapientiæ modum affequitur. 
Í Alium rex longe conficiens Apollo vatem effecit; ΙΙ 
ui malum homini veniens delonge prænouit: A a ᾿ 
Í Cui μπ.ἀῑὶ fecundi fuerint:verum fatalia prorfus Ma 
| Necvllüauerruncabit augurium,neq; facrificia [i 1 
Í Alii, Pæonis multa pharmaca tenentis;opaexercêt, <i | | 
Medici. hos quoque nullus confequitur finis: ni 
Í Sed fæpe ex modico dolore morbus fit magnus; 
| Nec quisġ foluerit licet mitia remedia præbens: 
Í Alium tamen malis ægritudinibus ὃς moleftis agi- i 
tatum, ΠΠ. 
Manibus contingens, illico fanum reddit. | 
Í Fatum porro mortalibus adducit mala, fed & bond: 1 
: Donaqg; deorum immortalium funtineuitabilia: 
| Omnibus fane faĉtis periculü ineft:neq; quis nouit 
K Qua appulfurus fit a negotii principio. | 
| Alius bene rem gerere aggrediens «πες fati proípi- 
ciens, 
In magnam noxam dificilemqueruit: : 
| Ali malerem tra&tanti Deusin omnibus largitur 
Succeffam bonum, liberationem ab infipientia. 
Í At diuitiarum nullus hominibus conftitutus eft 
terminus. 
Nam q nücinter nos plurimi pofident vitum, 
Bis tantum qpærunt. Quisnam fatiauerit omnes? 
- Lucra quidem certe mortalibus dederunt .im- 
mortales: 
| Atnoxaenobisexhiftit: quam cum Τρίτος 
Miferit vt pænas fumat, alias alius eam habet. 
| Exnube extitit vis niuis & grandinis; CIN 
Tonitruqueex corufco nafcitur fulgure. 
À ventis 


I22 S EON ΤΉΝ ΤΑ 


An ventis sautenrmarce turbatur. quod fi quis 
Non moucat,omnium etiaai. 
A viros perditur ciuitas, in monarchg 
Seruitutem opulusincidit t për indit iam. 
Populc enim de kei átum AP IE AEN ouela 
Honoris si nec auferens guidguam nec præbens. 


D 
Í 
1 
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Qui vero potentiam habebant, opibusque erangi 


κακο ἡ 
fpectabile S3 
Etiam iis prolpexzi ne quid haberent quod non 
conueniret. 
tetique validum vtrisque {σπτιπι ċircumponenss 


N eutrosquüe] iniufte vincere fiui. 
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Noftravero vrbsnumåĝuam ex Iouis óccidet 
Fato, & beatorum deot um re entia. 
alis.n. ma φποηίην ain npea 
Pallas Mincer 
[pli autem magħam vrbem Sordid Ἡ κοιιάσαω 
Ciues volunt, pecuniis ilegi 
Populig; ducum mens iniufta; quibus promptů eft 
Ex magna iniuria multos dolores pati. 
Non: feiun nt cni n fatietaté cohibere,nec præfentes 
i ili in quiete moderari. 


arit utte A ᾖ-ρὶ 
Paiti z1 que {111οτα 
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Ὧν] 
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opes iequui ὶ 
Neque facris poflefionibus; neque publicis 
centes furantur direptionibus aliinde alius: 
Neque veneranda Iuftitiæ ftatuta obferuant: 
Qug tacens,confcia eorum quæ funt quæque ante 


Suo tempore omnino venit,vt pænas exigat. 
Hinc ergo vniuerfæ vrbi venit ineuitabile νίευν 
Inque malam repente feruitutem incidit; 


Vel 
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] | 
S pe etulantiam , cum multe sham 
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SOLONS 129 
ΟΣ αλέμων ἢ θεέλωοσα mer ose διὸ δὲ uc αὐτίω 

ή Μη κινῇ; T πάντων EST dingo 1e Τη" So 
Ἄνδρων δῖ Eepinen πε ολνυταή, qaste opene ῥχεύ 
i Δημος aidon δουλοσιώζω é EMEGE 

λήμω μὲν 9 ἔδωκα τὸ ΤΗΝ κξάτος à δοσον επαρκεί, 

| Τιμής οὐτ ᾿ ἀφελῶν, ὅτ ᾿ἐπιρεξάμενῴθ». 

D; A εἴχον δμύαμιν; KA χφήμασιν ἤτον ἀγητεὶ, δὶ 
f Καὶ σις ede Gi θοῦ ulw μηθὲν ὁ ἀεικὲς ἔχεεν. 

lE ο] ἀμφ. Ξα,λὸν κροντερὸν σοχός ἀμφοτέροισι; 

N: G adt H ALOS ᾽ ἀμφοτέρους ἀδίκως. 


) Ἡμετέρη η mas x "μεν Διὸς ETT OÀ iir 

| siw, καὶ Arpa θεῶν φρένας à Javr iy, e? 
T {4η γὸ per a Juuos Jri σκόπος ὁ ὀδρημοπούτρη 

{ Ta ας Ayran xes ς ὕπερθεν ἔχει. 

ΙΑύτοἢ φθείρειν μιερολύω To λιν ἀφραέΐησιν 

| Ασοὶ (34 saarma zer uac 7J μένοι. 

iuad, gyep TAN ἄδικος ν δος» OII ESTILLO φῇ 


pamanna 


i 
Ὑδραίθ) Ex μεροέλης ἄλ κ η πόλλὼ 1 X TEW e 
b: φὸ οἶ2τ yTy κ ατέχειν κα poy goe πὸ aup ά(ας 
f Ἐυζὂρ saw ots χΦ ΘΗ ὍΣ δα comig Ον inast: 
Τίκτά τοι πόρο ος ὕδραν „oTa πολὺς δλδος ἔπη). 
t οὐῦ ἱερῶν κηπάνων čna δη ημοσῖσιν Toe 
[badun sàs so εφ αβπαγῇ ἀλλοῦθε 5y ad O 
οὐδὲ pipaa σεμνὰ δίκης θέμεθλα: 
`H nyula σεεύοιδε τοὲ γιγνόμενα, me r ᾿ἐύνηπε" 
τω o) ggi νω ποέντως. JAD δστοΐεσοιμιὀνη. 


Tarr ἤδη miey WAG E Epos Έλκος aun «7, {85 


Εἰς δὲ sanla πεχεως yA νυθε dovoa 


Wer , 
Τ σοι gog 


24 SENTENTIA 
Ἢ aio εμφυ λον πόλεμόν θ εὕδοντ᾽ € ἐπεγείρει, 


Ὃς πολλῶν E teg Tha ὦ ώλεσεν ἡ Ἀικίΐευ. 
Ex ΥΡ δὺν Guti ενέων τεχέως πολυήῤοιτον ἄσυ | } 
ΙΙ Τρύχε;)! Οὐ σιούδοις Piç ἀδικούσε φιλεῖς. T20 
Hani Ἰαῦτα μεν ἓν δήμῳ o ερέφετον κακὰ,Τ ἢ πενιφφών Di 
T [i ‘Ix roaie TODA νὴ zoow ἔς ἀλλοδαπὴν 
| l | Πρᾳϑέντες, ὃ δεσμσ! τ᾽ ἀεικελίοισι δεθέντες 
| Οὕτω δημόσιον κακόν ἔρχε 7%) PAREY ἑκάσῳ, 125 |; 


| Αύλειοι δέ τ᾽ EXS Y x inua Jupan" 

| Ὑψηλὶ ον οἷ UZEO έρκος 'πσερθορεν» εὗρε) ππίντως 
Εἰ φέ lush } DL: yav Ὅν µυχω y Judt. 

Tao διδάξαι ὃ Jv, μὸς Α9 ληναίἑς μέ κελάόοι, 
Ὡς κακὰ TWAA mAd δυενομία, παρέχφ' 30 

Ἐυνομία ΕΙ εὐχοσμα καὶ ETIA ποντ᾽ draiv ets 
Καὶ Jeua rig adiris ἀμφιππλησι m dag 

Tpx /έα λειαίνέ, mowes agin ὕδρλν ἁμαυρόι, 
Αὐαίνει ο], ἄτης αὔϑεα Φυομενα»' 

Ἐυύθυνει A Nuas THOMAS, Eai A 735 

ΠρΦ ὑνέ, ποωώει ο spya dxoseoins 

Taw ει σὴ) 2ρλαλέης tedos χόλον" ἕ ες] ad) r αὐτῆς 

Παύτα κατ ᾿αὐθρώ TYG apna 6 ` πινυΐζομ. 


ra 


Ei δὲ vidii igi λυῤξα δὶ ὑμετέρίω AAKI 

My L ὦν θεοῖς τϑτων μόιβοιν ἔῃ ἐπομῴέρετε. {44 
AUM γὸ τάτους ἠὐξήσοτε, ῥύσια δόντες" 

Καὶ < Djo TO T Hol ' Eose do vor lw. 
Yuto), is μὲν ἕκασος ἀλώπεκος ἴχνια Bajyd 
ξύμπασιν d} ὑμῖν χιαύγος vesi νόος. 


i soLONIS i25 
[va ciuilem feditionem dormiensye bellü excitat 

Í Quod multorum amabilem perdidit tatem. 
ÍAb hoftibus enim`cito vrbs am Abilis 

f  Atteri τ præliis,guæ amicos iniuria afficiunt. 

Fea uidem in populo obuerfantur mala: paupe- 
| rum vero 

E Mcltiin peregrinam terram deueniunt 

[Venditivinculis queindignis conftriĉti 

i ο - ° ο - e e - - e o 

Εἰς publicum malum cuiqūúe domum venit, 

l Necatrienfes inhiberë:udvolunti ianug; 

fSed altos fu iper muros tranfcendit, & olino inuenit 

Í Siue quisin penetr: ale fugiat, fiuein thalamum.e 

Hec docereanimusme HAE τ Akeno 

Í Quod plurima fetlicét mala vrbi cónciliet legum 


ti 
| 


negle actus: 
fLegū aŭt Pobra tio, decêtia ἃς τεέζα reddit omnia, 
| Et fubinde iniuftis compedes iniicit, 
f Afperalguigat, fatietatê co! mpefcit,iniuriã abolet, 
Noxeque n μη exftinguit femina: 
iLi tes prauas corrigit elata facta 
Μαη fucfacit, feditionisqu te opera compel cit: 
[Compeftit etiam grauis contentionis bilem: funts 
que fub ea 
Οι nniainte erhominesintegra & cauta. 
1 [νει ro mala pali eftis ob Ton aT ppe yeftram, 
|- Nediis horum cãufam aliquam imputetis. 
| [1ρίι enim iftos auxiftis, præmia ceu liberatoribus 
antes: 
Et propterea malam ade pti eftis feruitutem. 
|Vetrum a m quisque vulpis incedit veftigis, 
Omnibusque yobis laxain cht mens, 


Lin guam 


16 SENTENTIZ 


Linguam enim hominis in{picitis,& verfuta verbat | 
Inresvero quæ fiant nullasi intuemini. 


π--ᾱ 


Pri rımůü quidem louem Saturnium regé precemur, | 
Vt Ie gtbus his profperum [ιςςοίατα! &gloriam lard fi 
glatur, 


-------- l 


Oma autem hominibus obfcura Ea mens deoa 


ΕΣ 


rum, 


Nec beatus eft vllus mortalis; {fed xru maal 
Omnes quotquot mortales {ol afpi 


a iii 


Eamusin Salaminem pugnatur pro infula 
Deliderata graue q ue probrum depulfuri, 


anéitilantati πιεἆ breue tem ipus ciuibus; 
Oitendetinguam, veritate in mediű prodeunte 


A 
| 
| 
| 


Cognitionis vero obícurañ difficillimum ς eht coa 


5 noilcere 


Menfurā 4: quæ faneomnium fines fola co; Atinet, 


Opera’ vero Cyprige enaA grata,& OME 
Ac Mufarum: quæ hominibus affer runt lætitias, 


N emihi mors indé ΤΙ veniat; fedamicis 
Linguam defun&tus dolores & gemitus. 


Sencfcoque ἌΝ ΓΝ per Hewi 
HENI tS AeA 


--- 


e ας 


Puerim mpubisa adhucin fans,feptum d déntium 
Emittit primis feptem annis. annos, 

Po ftqu am vero alteros feptem εἰ Deus abfölueri 
Pubis indicia gencrátioniaptæ apparent. 

Tertia bebdomadementü augefcen itibusiam mēbrisy 
Lanugineobducitur,colore florem mutante. 


Quarto 


sË δΝΙ δ. 


lz; H γλῶσσα» ZTE, κ εἰς ἔπος εὐ s ιζιμά η 


j Ἐς ἔργον ο] ἆδεν γιγνόμενον [βλέπετε. 


ΣΠ -------------- ——— CEIA 
por wE EAE Ast] Χρον νιδῇ τ ζῴην, 
D p ΚΕ. N 
θεσμοῖς τ IGOE τυχίεῳ Ay YYY % ae EAI 
[ran ο. ' AJAVAT Y parys γος ἀνύρο Ξε OS 
"ENA ES i 
fo? 6 Δ άκαρε A TACT βροτὸς. k? \a τον p04 166 
ο 
Τιῶντες ὅσους Ὀνητᾶς ἥελιος κώ7Όρο : 
Eo as A ERE AA PER 
ὴ Ios αἷς EAA, s pAr ησομενοι WEA νη σου 
} N $ ’ 
ἽἹμεορτῆς. ο λ αἰαὲν τ atos ἀπώσημενοι. 
57 βαρ) S a A Ἵν Κατ, δη TEESI 
MAc; εις iy μ κωφίζων p ELLO Bouog χεῦνο ος ἄφθις᾽ 
Ἀν $ 
d Δείξε 4, ἀ,ληθείης Ες f ἐσον gf χήνα, ISS 
hM UTO E ETE A 
] > ` ΄ / ro 
PAA PAESI Dowes Ke νλεπώτεετον EST νοήσοι 
ΡΝ ~g y 


\N 7 
Μεγρον" «ὃ δὲ HUAYTO περ! μοιιῦον εχει. 
aib 


E r 
h , $ 
Epyx J K UZ 69 νο odg ΨΙΑ͂Ι μοι O ο ÀA Q, γ᾽ ὁ Διογύσου, 


g Καὶ Μουσών᾽ ὢ nmr ἂν Ipaa LOr οσα ag, 


-------------ας-- 


--ᾱ- --------. Sopianae Anae MA 


i Ν/ 
κω de μοι ΡΣ ε θεένατος, μόλοι; ἀλλ ἀφίλο σι 168 


Ν 
ἭΝ 9. νῶν ἄλγεα αχ, G GO νε χαξ. 


neee 


Taea rw d) wia moMo δεδασκόμεν O 


© r, ς . δ 


b 7 
I Tias μεν ἄγηδος εῶν ἔτι νή7πας» E ρΧος θόόντων 


y 


I ERREP EREMO ἔτεσιν. 
RA ΄ Ν v CRIS 


í ν 
Í Tès), ἐπρος OTE δη τελέσ! θεὸς ε7| MAUTE IGS 


j 
/ lad 
e CH H Daye H pea (a y5 Ινομένης. 


v 
ej (RR 

lo 

ο’; 


ἀιξομένων Ez YAA 
ς ἁμειφομένης. 


12,8 RS 


39 T «ΞΡ 
ἽΝ ) nG τῷ πας δαὶ ἔ6δο onåd ἐσναξέοῦς 


1α/ι.ὸ, οἱ T ayo pss mpar ἔχουσ 'Ῥρετῆς. 779 
Temuriy ο], ὦ PEA 3y οὐ “dpa μεμνημέν ον ἂρ Jæ uou είναι; ! 
Καὶ πο ων ζητεῖν ἐξοπίσω Ῥνεϊκώ. 
τῇ ο] ἕκτη mei ποίντο: καΐφ Ι.ρπύεπε νόος αὐ ὀρὸς» 
i Οὐσὲ sp ἔρδειν ET ὁμῶς Epy ᾿ἀπιέλαμνα Jiad. 
i 1! Ema 3 νοι d A w ἑδδομοίσι μέγ᾽ ἀρλους 174 
| Οκτὼ ο] ἀμῷ Φότερᾳ, TOTALE κῳ) Ot ἔτη. 
| TA dc ὀνάτῃ τι μὲν duda) » μαλακώτιρᾳ δὶ, ours 
ii Πρὸς μεροέ Alw? 2eeT riw γλωοσᾶ, τὲ %0 σοφίη. 
| τῇ δεκάτῃ P e εἴ τις A ς "μέτβον INEP, 
Οὐ ay ἀνώρϑς εῶν μόιροιν εχοι Ππεγάτ8. 189 


ame ea ee raa a ~ 


N AT ΜΑΧΙ ΟΥ. 


Χρυσες ΤΡΙ ONIG σὶ HET, ῥγύβος; ἠδὲ καὶ αὐτὶ 

Λᾶες ο; ἡ f ηγ μιν vi TDAU οψηφίδ θ:.ελάοσης" 

Πολλοὶ 2) ἐῤῤίφα,) πο, κων DDA χείλεσιν αὔτως. 
Eina G fi ειγα.λίης ἐρυθραίνετα αγ μαζι. XI KAOU, 

Τοῖς ἔπι Φυσιόωσι δαλίζρονες ἀασαλιῆες. Ἢ $ 


Sa 
å -------------- 


ΚΑΛΛΙΜΑΧΟΥ͂, 


f Καὶ AE εγὼ το μὲν δοσώ καρήατι TAMOS ETA 
Ξαλθοὲ στου Cido ἀκρολιπή za οἷς, 
΄Απνοα miT ἔγμοντ' «ο φέήμ᾽ ὅστα T ὀδόντων 
Ἔνδοϑι IVERY T εἰς XALASI EAA 
Koy τῶν ἀδὲν ἔ, μπα εν ἔς αὔξλον' cosa ο], ἀκευοιὲ 
ἰςεϑέμίυ»! ἔτι μοι μοιῶα ππέρεσι πόδε. 6 
Οὔτ 


981 ΘΝ 5 τ29 
| Quarto fept enario quisque præfta antiffimus eg 
ΙΓ. -Robot &ipfique viri figna virtutis edunt. 
} Quinto, maturum iam virum nuptias meminiffe 
] oportet, 
| Et liberorum procreationem in futurum qug- 
rere. 
Í Sexto,in omnibusabfoluitut viri mens, 
| Nec amplius æqueinelućtabilia peragere operą 
| yi ult. 
) Septimo {ερτε ario mente ὅς lingua Bet optimus; 
Ετοέ @tauo,ambobus illis, annis quatuordecim. 
I Nono adhuc aliquid poteft; verum remifior eft 
iphus 
| Ad: magnam virtutêtam lingua quam fapientia, 
E Dæimok guis EA o pi, eo peruenerit, 
Iam non immaturus mortis fatum fubeat. 


ΝΑΥΜΑΟΗΙΙ ντ 


ἜΣ 
| Aurum fane ον ar RA ofi iten, 119 5» atq; ádeo iph 


Í Multi autem νη iacent 3d oras fuuiorum te» 
mere, 
| At veftes marini conchylit cruore rubefiunty 
T Qub us inhiare folent {tolidi pifcatores. 


sunaa ma ea e 


CJA. LLIMACHI 


Í Etenimego, qu: gcumque olim capiti largitus fum, 


Flaua cum odoratis yngucpra νόμος 
| Omniaftatim odoremamiferunt: & quæ dentes 
Intrain ventrem ingr atum fubiuerunt, 
! Eorum quoque nihil in craftinumremanlit. Quæ 
REIRA aures 
Recondidiceafolamihiadhuc manent. 


I 


130 ΦΕΝΤΈΝ Τ.Ι 


Nec profperitas fine virtute poteft homines pro- 
uehere. 
Dii {femper tenuibus tenuialargiuntůr. 


EX EVENO PARIO. 
Multis contradicere quidem in omnibus ex quo 
mos eft; [τε eft. 
Reĉte vero contradicere non idampliusin mo- 
Et aduerfus illos fufhcit, vt vetus verbum eft, 
Tibi quidem πας videntur,mihi vero ifta. 


Ad fapientiam quarendam adhibere audaciam , per- 
congruens eft: 
Alioquin ἃς noxia eft,& malum affert. 
Sæpeira mentem hominum detexit 
Latentem,infania multo peiorem. 


Exercitationem diuturnam rem efle dico, amice: 
atque adeo 
Eam hominibus tandem naturam effe. 


Omnisenim res coacta naturãâ πιο]είζα ett. 


E RHIANO. 
Profeđto igitur omnes omninoerramus animis 
Homines,ferimusq; deorumalterutra lance tribu- 
Peétoreincãfulto.Nam quivićtus inops [tadona 
Obuerfatur , diis grauem impingit culpam 
Møæftus; fuam vero virtutem animumque negligits | 
Νες dicere quidquam neque facere audet, 
Exhorrefcens vbi viri locupletes adfuerint: 
f Sedanimum ceirodunt meæftitia & ærumna. 
il At qui profpereagit,& cui opes Deus tribuit, 
Acdominium inmultos;hic obliuifcitur cuius gras 
tia telluri | 


Pedibus 


SOVE OSN 5, 


E a aa r a A aT 
JOur gerys TE ὄλθος İri sary αὐ dyas ἀέξεεν. 


ii E T Aa Da R EAA EED E EE ee E EE] | Í 


Aiarigs μεκρόις μικρο δι δούσοί Stoi. | 
j ΕἸΗΝΟΥ͂ ΠΑΡΊΟΥ | i 
| Πολλοις αφτιλέγήν μὲν egus ασθὶ mernis ὁμοίως" ΙΙ Ὶ 
| oppos, αὐτιλέγήν σξκέτι τᾶτ᾽ ἐν ἔθη. 

Kaj mess μεν τότες DEHE λόγος ὡς ὁ πεελοαῶς, 
E Σο -οἳ μέγ: TUATA δοκοιεῶτ᾽ ERV, ἐμοὶ αὶ de. 


i Πρὸς -σοφίων ΓΩ ἔχ{ν τόλμαν, μάλα α συμ(δορόν ἑ ες" ε μη 
Χωρὰς, καὶ d βλαδερὴ, ἢ $ κάλ T G Qip. ΙΙ 


-Ὦ 
ααι..ππ..α1 


Πολλάκις αλθρώπων ὁ ὀργὴ νόον ἐξεκάλυψε 
Κρυσόμενον, μανίαις πουλὺ χερειότερον. 


n 


lona 73. λυχρόνιον μελέτδω ἔ εμενα] φίλε: K ' δὴ 
Twrw as θρώπεισι τελάζ,τῶσων Φύσιν ava. 


i [πα] 2 γὸ wayng oy πάγμ. αλιηρὸν εφυ. 
Ba I AN OT. 

Ἷ Ἢ ἄρα δὴ μάλα ποέντες ἁμαρῦν yoci πελόμεοδ-ε 

1 Ανθρωποι" Φέρομεν  ϑεῶν ἑ ἑτεβόῤῥοπποι δῶρα 

] Αφερδέ; negdy βιότοιο μὲν ὃς κ ' Jrad «ης 
 Στέωφῶτι, μακάρεοσιν dai ψόγον αἰνὸν ἰάτῆει 

᾿ Αχνύμεν(θ», σφετέρίω d, doeth αὶ ϑυμὸν ἀπίζο" s 

Οὐδέ s θοέρσειλέος νοόεεν ἔπος, ὁδὲ τι ῥέξαι» 

Ἐῤῥιγὼς ὅθ: τ᾽ αγορες i ἐχεκτέανοι TAPEET, 

IKa οἱ ϑυμὸν ἔδουσι κατηφίη κα } ὀϊζύς. 

og δέ κεν ἀὐοχθῇσι» ϑεὸς d? Jra ὄλξονὀπάζῳ 

! Καὶ i πολυκοιρανίζκν»ο:7πλήϑε:) ομόεκαι gojan εφ 

L 2 ποιο 


122 S EON: T PENT: Æ 


ooi οχι σεΐοει, Ογῃτεὶ δέ οἱ an Punes 

ADA ATTEDIT JAIN κ G AMAPTWAYO νός +0 

Ἶζα ΔΙ ἡθραμέει aparla A Vig αὐχένος iozd 
Κα| πρ εῶν OAI ώς» μνᾶται ο], εὐπήχω Ayw" 
Ἠέτιν arga UITI TOV TKU peT ἔλυμπηνδε, Iş 
Ὥεκε MET a Java ogil aghi mios adamvaly. 

HA ATH δ; ταλοῖσι με]οιτξωχώ( πόδεοσιν 
"Αρης ἐνπεφαλῇσιν αἰώϊσος κ y apars, 


D £ Ţ L ἔνι ri 
Αλλοτε, μμ ωτέρη, ἄΆοτε A AUTE 


` 
'O TÀ STED ἠσι ορήυςῦ 6 Disg LMTA AHINI 20 
; 46 f Y JŠ 
Ζἱωὶ ϑεῶν κρείοντι Airy T ὀΐπίηροι Ὁ κρῖ, 


--------.-...'....'.....'..'..'....'"",,'--.-----ππα-παπππαπαπάπα 


ΕΡ ΑΤΟΣΟΘΟΕΝ.ΩΥ κ. 


e a o M 


/ [2 3? | Z 9 A 2’ 
Οἶνός ἈΝΕ go oy EX4 μέ VOG, EUT αν GE A æ 
Y Ἆ aM / Pal "Ik pe Voa ) λ 
E 7 fe KESA YE E OL Λίδυος fsd ἃ, ob 
NE, .. E / 
Bobong ἠενότος' πο κα) xex DUN εένα, Pyra, 


T; ΄ 
ἵν ὅθεν" cu ο] ἀνθγῶν mvt ετίναξε vooy. 


ΠΑΝΤΑΣΙΔΟΣ. 


- y 


\ A Av qa 27 
OVOG MEY «7 ἥπερ 1 Yev πό [ῴ ειν} OTAR? 
Πινομεν(δ)»» PUA μέτξον TEO pie ThE ;χερείων. 


Ὃν ν'νὝ᾽»"”»Ὕ»νῬ» e m a o a d? 


A I N OT. 

4} ~ e Maa ^5 y 
degi Ceo ὅη» ατουόϊευ c οντιυᾶμεν ©- δὶ ἀκοῆς, 
Μυύθων yu ΠΡ agam) TEOS ποντὸς ὦ Any, 
Κηξας P 7 στό ON πολυ”ήμιονοϊζ»αίπε βεδήλων 

Όχ,λον ais IRIS, Ti ἄπαις abi aig πεδῶσι 
Παντείουις, p ΜΉΝ Ων χαλεπῶν απατήματ ἔχουσαι" $ 
Ταξ μεν Dara ψυχῆς εργάν Φυλακοῇσεγόοιο.. 
Οὐτ5 


ELE Ν. π΄. 549 | I 
| Pedibus infiftat, &mortales ei funt parentes; i 
| Sed fuperbia &vitiofa clationeanimi 
| Τηί]ας louis tonat-& caput fupra ceruicem tollit, on 
| Quamuis paruus, pulchrisq; decoram cùbitis Mie ii 
| neruam ambit; u 
| Autfemitamaliquam rimatur ad Olympum, Moo 
| Vtis immortalibus annumeratus, epulis čorum`: , . i i 
fruatur. ΝΠ... 

| Atnoxa tenerisaccurrens pedibus, | 
| In fummis capitibus nec exfpe&tata neg vifa, ii 
Í Aliâs quidem vetulis ipfa iuuenili forma; aliâs con» i 
f Iuuenculisfenili fpe D peruenit deliétis, Ὕττα, N 
Í Ioui deorum principi & Iuftitiæ gratum faciens. N 


EX ERATOSCHENE 


I Vinumi igni gqualem vim habet, fiquando virum 
| #Subierit; conturbateam ceu Libycum mare 
Í Aquilo velau ifter:& quamuis occulta pr ofert 
E pečtoris fundos omnemque virorum mentem 
excutit. 


meanma a 


EX P ANYASI. 
Í Vinum „optimū quidem mortalib. a diis donū cft, 
| | Sibibatur moderate:imn ὍΣ vero, peflimů fis. 


| E L I N Ο. 
i | Perpende,ftudiofe præbitisauribus, 
Í Verborum noftrorum viam omni ex parte veram, 
I Noxasre epe elle damnofas,quæ profanorum 
] Vulgus fubuertunt , calamitatibusque per omni 
“impli icant 
| Varis, RRES grauesque formas fibi famentes: 
l aR tu cautione mentis abanimoarceto. 
Σ 2 LEa 


114 SiE NT ΒΕ ΝΤΕ 


Ἠαςεπἰπι purgatio iufto ritu teexpiabit: | 
Siquidem re veraexitiofum earum genus odifti. Ἡ 
Etin primis materiam omni τησρί1πη largitricem, | 

Quam cupiditas inftar aurigæ effulis regit frenis, | 


Sperarc oportet omnia:quia non ef quidquam ins i 
fperatum. 

Omnia Deo facilia fa&tu funt, nihilque effeĉtuim- 
poflibile. 

E MENECRATE. 

Sencêtutem,fi abfit quilibet exoptat:{i quando vce 

nerit, 
Incufat:femper vero melior eft ατα exfpe&tatur, 


νυν... d a aa 


E POSIDIPPO. 
Qualem quis vitæ infiftat callem? Namin foro 
Sunt lites &actiones moleftæ; in dibus autem 
Curæ:ruri,laborum fatis; atin mari 
Timor:peregre,fi quid habes, metuendum eft; 

Si eges, moleftum eft. vxorem habes?non fine curis 
Eris. nő ducis vxorem? co magis viuis folitarius. 
Liberi, labores pariunt:vita fine liberis, orbitas efte 

iuuentus | 
Amens eft; cani ςοπίτὰἱπιια]ία!, 
E duobus ergo alterum erat cligendum, aut na- 
tum effe ag 
Numquam, aut ftatim natum vita fungi. 


METRODORI; e contrario. 

Quemlibet vitæ feçueris callem. in foro enim 
Gloria & actiones cautæ: domi, 
uies:ruri naturæ venuftas:iin märi autem 
{ 1Cr ‘ty -ε ere ῃ id h þ ] 17 eft: 

ὖ LUC um:per eger vsili qui a CS, aus Πο) 


- 


Sin 
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Οὗτες yapo xaŞæpuos Arg ws ind a, 

N 3 $ î ? / ΠῚ 

Eixe ἀληθείῃ μσεῃς ὀλοὸν «ρος αυτών" 

HN ὕλίμω πεώτις᾽ αἰϑγρῶν δώτήξαν ἁπάντων" 

IN ἢ ΄ Π - 1 γα. 

Ην οπιϑυμία ζόιοχεί μαργοισιχαλινοις. 16 


ΙΙ... ----------------------- 
ΤΕ ATEU χ6η ποντ " επεὶ COH ἔς soey ἄελτῆον. 
Pa Alg ποέντω θεω τελέσαι HGY ἀὐζεύυτον gov. 


Pi 


l ΜΕΝΕΚΡΑΤΟΥΣ. 
Τῆρας ἐπεὲν μὲν ἀπῇ, πᾶς εὔχεται ἐὺ δέ ποτ᾽ ἐλθῃ, 
4 y 23 A ν ᾽ ΄ 
Meu Dery esd) ἀεὶ κρείοσον ὀσρειλόμενον. 
| ΠΟΣΕΙΔΙΠΠΟΥ͂. | 
Toilw τὶς [Βιοτοιο Ta por τϑίοον ; év ἀγορῇ μὲν 
Νείκεα, αὶ χαλεποὶ mengis’ ὃν δὲ δόμοις 
| } 2 ΕΠ ~ 7 ε/ 2. άἉ rA 
bpon δες" ἓν δ) agesis καμάτων ἅλις" Ον A Ππυλάοσῃ 
| Θαρθος: J% ξείνης ο], liù μὲν ἔχῃς τὶ» δέος" 
"Ἦν d}? Χστορῇς» αὐιαρόν᾽ ἔχής φούμον 9061. ἀμέραμνος $ 
| "Ἔοσεαι. ὃ χεμέεις 5 ζῆς Er ἐρημότερον. 
"᾿έκνα»πένει' πύρωσις, dms Bios. αἱ νεότητες» 
| Αφρονεε' αἱ πολια] o), ἔμπαλιν ἀδρανέες. 
» 57 ~ δ «εν τ' ΣΙΝ ΄ 
Hy ἄρα τοῖν δυοῖν ἑνος penis, ἢ το Ύεοθοι 
Μηδέτοτ᾽, ἡ Τὶ θπενέιν αὐτίκα ἵεκτομενον. ro 
ΜΗΤΡΟ ΔΩΡΟΥ 
. 5; I 
- cug ζνοεγίίη. 
᾽ Παντοίζιυ (βιότοιο (οί μοις τθίδον' ἐιν ἀγορή μὲν 
 Κύδεα, κα πινυτα menges ἔα ἢ δόμοις, 
Αμ ποωμ.. ον A, ἀρξοις,φύσιος χάρις' ἐν ἢ 02 λάοσψ; 
Κέρϑος. Jm ξείνης ῃ ζω μεν εχΊς6 l, κλέος" 
5 3 
IL Ην ο] 
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ὅν Ἂμ, "μόνος εἶδος. ἔχις 2οἑμονχοἶκος ο ALLS | 
Bors r, «ὁ pates; ζῥεξ ET ἐλαφρότερον. 
Terva, ao 70 -ἀφρογίες ὁ ἅπας (βίος. α) νεότητες, 
auanei TOA uag AE ETENN ᾿«Ὀσεξέες. 
Οὐκ τ. α΄ τῶν Ai Ων evs aneng , ἢ τὸ Kuto 


i | i My Ög ZOT 3 H To σπενει ýy ' mG RtH λὰ Blov. Te 


i i aan NS manmanan 


ΜΙ | 2, I M p) N IA OT. 
Οὐδὲν èn ἐν ailp 70102 péi Ie rila tunado wa’ 


ὃς 


ΕΙ ντ 78 κ A, λλεσον, Χίος ἔει7εν asno" 


H MA z D Oiga 
ji Ory oren Φύλλων uen, minde KOY ' αφ δρῶν. 


Παύροί μιν Ὁγητῶν gan θιξώμιμι 


p3 AYA: r Z i 

E mpkhes ἐγκατές Jere: mipen γὸ ἑλπὲς Kés 5 
Αν δρῶν, ή ΤΕ νέων φήϑεσιν ἐμφύεπη. 

AN MEND sj Ay RE ; ς/ 

OvT ἡ peg τὶς a% os ἔχη ᾿ποελυήρᾳτον ἥδης, 


Ee ν ἔχων θνειὸν, TAA AT ÀE voé. 
Um φὸ ἐλπιδὴ syd merosi uen ždi Jay hode 
Κο ὑγεῆς ὗτοεν ý ᾽ Poon, i «χά καμάτα. I0 
Νήπτοι οἷς TOTH we n νόος" ὀδέ τ᾽ ἐσοσιν 
Ὡς SON oF ἥδης Χ t Bismo ὀλίγος 
Θνητοῖς. AMA συ ταῦτ naba ποτὶ Rig 
ψυχῆ τῶν igala TANG χαρλζόμεν(δ» 


ἄρω X j N σέ οἱ EAP REOT 
; σβίᾳμοο1ο ΝΣ; βοῦν Αἰσήποιο, 
arIa nhun y Adpiga καλείται. 
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[Sin eges,folus nouifti. vxoréhabes ? domus optima 
l Erit.nonducis vxorem ? viues adhuc leuius. 

| Liberi ,defiderium pariunt; vita fine liberis, fecura 
eft. iuuentus, 

| Robufta ek; canicontra,pii. 

Non ergoalterutrum e duobus eligendum eft, att 
l natumeffe [tes bonæ funt. 
| Numquam,aut ftatim mori:omnes enim vitẹ par~ 


E SIMONIDE. 
I Nvullainter homines res perpetuo ftabilis manet; 
Sed νηΐ koc Chius vir pulcherríimü dixit verbü: 
Í Qualis foliorum genefatio eft, talis etiam homini. 
Sed pauci mortaliū id verbum àuribus perceptum 
|In pectore condunt. eftenim fpes vnicuique 
| Virorum,qualisiuuenumpećtoribus innafcitur. 
| Quamdiu yero quis amabilé pubertatis florë habet, 
|  Leucmgerens animum, multa cogitat irrita. 
Í Namneque fenestutem fbi neque mortem atuti 
ram exfpećtat: 
Neque cum fanus cR, labotis curam gerit. 


Infipicentes guibus hæc mens eft:neque fciunt 


3 t 


ποά pubertatis & vitæ breue fit tempus 
Mortalibus:fed tu πας difcas;& ad vitæ finem 
Animò tuo de bonis gratit cari fuftineas. 


EX  ANTIMAC HO. 
Eft vero Nemefis quedam, magna dca, quæ πας 
omnia 
l A beatisdiis fortita eft :aram vero ei ftatuit primus: 
Adraftusad Æfepi amnis fluenta; | 
Vbihonoratur & Adraftia vocitatur. 
EINES, 
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ρέπώσέχο 
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ΕΚΙΡΕΜΆΙΟΙ 5ΥΓΗΧΕΟΙΙ 
ΝΟ ΤΙ Α͂ 


ΙΝ T H EOGNIDEM 


oma Heognidis verfus effe plerosque omnes quos vul- 
ja gati libri nobis exhibent, non tantum Stobæi, fed 
LORI ctiam grauiorum vetuftiorumq; philofophorum 
pe Ὁ teftimonio cognofcimus;Platonis inquam, Xeno- 
phontis,Plutarchi, Athenaæi, a quibus horum veríuum multi 
paílim citantur. Tum magnam cius omnibus omnino feculis 
aućđtoritatem fuiffe, Plato declarat, dum honorifico elogio te- 
ftem eum ciet libro 1 De legibus; his verbis; ποιητω) 3 κ) ἡμεῖς 
Φόύρτορῳ ἔχομθν Θέδγγιν ”πολίτόω τῶν ον Σικελίᾳ Μελάρων. Et 
Xenophon apud Stobæum Sermoue 86 , qui eft de Nobilitate, 
ὅτος ἢ ὁ ποιητὴς (inquit) ae? ἐδενὸς ἄλλου λόη9ν πεποίητο, «δὲ 
DITS κ) καικίας aw fpo mwy 0 ἔσιν ὁ πϑιητὴς (pro ἡ αὐΐθυ' ποίησις) 
σύγ(ρῳειμῳ Ek PUn ὥςτὸ ἐ τις ὑπατικὸς ὠν,συχρϕψ,{ε δὶ 
ἐπιτικῆς.ηαἰδιι5 verbis oftendit,Speculum quoddam humanæ 
vitæ hanc poefin effe,in quo virtutum vitiorumque luculenta 
defcriptio proponatur. Sedan integra hæcad nos peruenerit 
poefis , ὅς an eodem ab au&tore conícripta fit ordine , ea dere 
nonimmerito dubitauerim us.Xenophon enìm eo quem mo- 
do citaui loco, ouo 29x7 poi doxa T ποιήσεως, inquit, ὀρϑώς tady. 
DWE TOA γὸ EA Toy DTD TE εὐ γγυέσβ. wer ἐσθ᾽ ὀψθ»ωπον, ὅτε τῶν 
«λλων οὐδὲν οὖ azar εἶναι, εἰ μὴ m γβυν ήσόνζδε dzate da. έδοξεν 
oww avti πτιρῷ δὲ ilyan Gis ὅ Άνοις ζώοις χρη σθιοῦς, ὅσοε pù εἰκῆ τεέ- 
iry, amey τέχνης irasu θερῳπεύετου, ὅπως βυνοεὀτοιζοι toos). 
δηλοῖ δὲ εν (δῖεδε τοῖς meor Κραοὺς μὲ κ) ὄνας δὶ ξήμεϑεε Kuere 
ἕπετους, ἃς quæ fequuntur. Quibus verbis fignificat, poft pro- 
œmium, hoc eft poit verfum 28, ἱα {ui temporis editionibus 
collocatum fuiffelocum illum modocitatum, qui eft hodier- 
narum editionum verfu 183.Deinde cum Suidas tradat Theo- 
gnidem {«τιρ!{1{[ξ γγώμως δὶ ἐλεγείας εἰς ἔπη Buw" 9 ms Kipron 


T wS ἐρώμϑμον. γνωμϱ λογίων δὲ ἐλεγείων, @ ἐπέρφις ιασοθήποις πτοιρ- 
savsk: de tribus hifce poematiis exiguam fupereffe partem 
videmas: immo ca ipfa λείψανα mire inter fe confufa effe. in 


reliquis 


EOIR] 
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reliquiis enim hodiernis paflim quidem Cyrnus ab eo com- 
pellatur;fed non nufquam etiam Polypædes;rarius Simonides, 
Onomacritus,Cleariftus, Democles, Academus, Timagoras.yvt 
clarum fit, quæ Suidætemporibusin tres tomos diftinéta fue- 
Ire, noftro feculo in vnam farraginem absque omni ordinecõ- 
gefta cfe. Præterea non pauci verfusin his vulgatiseditioni- 
[bus repetiti funt: idque nunciisdem plane verbis ; vt 799 δὲ 
[1033:441 ὅς uso:nunc verbis paulum mutatis, vt 115 & 643:35f 
& 648:591 & 1163;& alii complures. Nec mulier tantum hic lœ 
|quensinducitur, v-$81,& 859: fedetiam equa,257; quamquam 
allegorice. Tum quædam in hac farragine leguntur quæ a 
Plutarcho & Bafilio tribuuntur Soloni: qua dere infra in frag- 

| mentis Solonis. vt neceffe fit, vel Theognidem a Solone quæ- 

Í dam mutuatum effe, vel confarcinatores huius vulgaticento- 

Í nis Solonica pro Theognideis fuppofuiffe. Sed & qui apud 

Í Phocylidë verfus eft87, apud Theognidem eftirs:& quiapud 

Í Theognidem eft 472legitur etiam in Eueni Parii fragmentis, 

| pagi3 v.11. Iam quodattinet ad fententiarum ipfarum pon- 

| dus, non negligendum quod Suidas notat, interíperfas eis effe 

| nonnusquam impuritates ὅς puerorum illicitosamores,& alia 

| quæ a virtutis norma fint aliena: cuiusmodi eftetiam quod 
Í magis Epicuream licentiam quam Socraticam Ε[κρῴτήω» ple- 
| risquein locis {pirat. vt non absq; cautione piæ iuuentuti hæc 
| legenda fint. Patriam vero Theognidi Plato tribuit Megara 
| Siciliæ,vt e loco pauloante citato planum eft: fed verior eft 
| Harpocrationis ὃς Stephani fententia;qui,vt Elias Vinetus ad- 
| notauit, Megara inter Atticam ὅς Corinthium agrum fita, pa- 
l triam εἰ fuiffe tradunt. quod ipfe quoq; Theognis confirmat, 
cum fev. 782, præter alias Græciæ regiones , etiam in Siciliam 
T yeniffeait,necin omni peregrinatione ifta vllum folum patrio 
l dulcius inueniffe. vbi de aduentu in Siciliam non meminiffets 
| fSiciliam patriam habuiffet. Deinde cum v. 771 ab Apolline 
| petit vt vrbem quam Alcathoo Pelopis filio pro fua benigni- 
l tate arceac turribus muniuit, eandem etiam a Medorum in- 
folentia tueatur;eandem quoquein Græcorum difcidiis cufto- 
diat;Græciæ Megara fatis luculenter intelligenda præbet; vt ex 
| Paufania prolixe idem Vinetus adftruit- Adhæc, cum idem 
Theognis v.890-3 Ioue petit vt τὸ κυψ'ολνίδον γγύος perdat, Cy- 
| pfelidaram tyrannidem apud Corinthios vicinos fuos ita per- 
(tringere videtur , yt Solon paffim in fuis elegis Pififtrati apud 


Athen 
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Athenienfestyrannidem taxat. Quamquam ὅς exfula affeillina | 


patet e fne huius rhapfodiæ,v.1209; Thebasfcilicetmie gratio. 
ne faga; non tame padi tone ferli. Ac licet paffim defor- 
tunarum fuarum teñuitatecone querarurvtquæ genio fuo mi 
nustefpondeat: támen κ. vineamun Taygeticliuis (qui Pelo 
ponneli moms ckt in Laconia) fe habuiile tef ftatur v. 875. Forfan 
aurem vel negotiationis, vel peregúnationisamoreincenfus, 


contracto ærcalicno grandiore,agios ὃς bona relinguere:fot 
lumque vertere coactus eft; yte v1199 coniicere eft, Qui verg 
E s [16 tradidery inie fortale conieaturam ce- 


quodi Swida telte) in Syracufanos exobfidionederuas 


Henpür AmatumeiCyrnum quifuifle tradi 

, vt Suidas, inter ceterardocumenta εμέ fè poflunt 

:quamaunaim ipb ΥΓΠΙ pomen dii ferte exprefum non 

Tomen i Hum © teis d qëeminutionis Ipecie quadam fa- 
Sedtenipůstàndem poftulat vtadvarnantisi fcripturæ nota“ 

tionem meconferams ἃ kquæ parim àV inetoiampridë con- 


getta partim ame ipfo recenscolle&afunt deinceps exponari, 
quibus additurus eram quæ.a Davide Ηα fchelio his diebus 
commi nicata fuerant nift ea mihi nefcio guo cafu-nec opi- 
yanti perliflent. FIUT V2 qui dam libri habent go)? iey aeua 
TON ; Vaani G vijina fadivasinlolentius. noftramte&io- 
nem ῥαδινῆς ataa edol emat v.g96s: Vaz g.l 4l augmen- 
to Atticos vt iÀ ἤχῳ A y ἥδεεν, ἃς (ὑπιθηθ». 'Ἠεθείμαφζειιοδὲ 
1Ρ! € ᾖσουτο pro id Durup a agno (cit. lonicus accentus eft, ἔσοιθ᾽, vt 
in fra, p. 136, veriu an tepenultimo: ficutetiam Ἔδος p το fop. 
Υ.2ο,α.ἰ. ἀπ fcil. fi rma qua ausis deriuatur a πυνϑρέγεο Fafa 
Υ.2ι 91! dam malunt τούεσϑ λό d: & feq. Υ. O3) yi dbs, fed vulga- 
tam Ícripturam tuentur Ñimilesin fequentib. ow ῥησή5»ν. 147» 
171, &alibi :immo ἃς hocıpfofn loco; γεια 2 :33»3 pud 
Platonem in Menone, vbi ἰοξιςμ[εαιιηία, Jegiturzmes C Gig 
vul gata fcrip tura,yt magis poetica, magis etiam Ὑίπετο placet. 
35 vernm praeri iS Theogni ideis Socrati placuiffe, docet Pla- 
toMe none, „Xenoph. Apo m omnemon. libr&in Sympofio. fed 
Abi pro Hg KRIKKE- : » toya legitur Aduke , σὺ Upp ENS, 
ονόὀνίῳι: tefte Vii neto. Apud ΑΠ daelou ΕἸ h. 
lib. 9 extremo,tant um prioresquingque huius diftichi voces ci 
tantur: vtalibi quoque raflim přoucrbialinm venfuum initia 
damtaxat duobus aut tribus verbis allegata i ingeńiuntur, 


© 
V.44 
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I. 4Α»1. ] pe MEL σι παλ YV -59; sO | EITEL dn: Tonico MOYE, YE Kae 
hti Φ» ν. ον víitat tum O TTC repetitur etam V. s40 
krog, &alibr 6, ql. ούτε pah χρῆμ᾽ επι 1 κέρδος ἄγή, YES ΤΡ 6 


lsdlucrum agit, ΝῊ nducite V. ν᾿. mantecedente 
o AEE m fequente fo pa ρὺε ii angamus, ellip fin habet 
præpofitionis Q fenfu ΓΗΝΉΝΩΝ ΚΥΡ ingenium Cp anini incli- 
nationem guod attinet. qua fignifici atione vocabulum hi πείσρε 
hpud: hunc poetam legitur , cumalibi, tum y. 958: vbi cadem 
konftru&io NE epp {ic 214,215:1070,1071s 

l Varg, q.l. agbs. fedaptius ewgers, poetica Ύπςορερτο 
πόρχντός, quodidem αὐεκτὸν1ϊος. ΓΩ 6»η.ς. eame mi- 
hus rete. citat eum yerfum Ariftoteles Ethic.-Eudem.lib. 7,2» 
Va27 mq: ès ὠγιον, ad rem empti iiam ieu pri ynercalem. Υ112, 


" 
τα. λε’! ὁσοις οσίης Kopye u j 


οήλε Nans: codem fentu, fed peins 
Tonante Qru&ã&ura. V.r4s, cum βέλεο ubaudiendum aduer- 
kium κ(θύλλον:ηυ1 Græcifmus 1τα {νε quens é ét, etiam'in profa, vt 
ls Ammiahħus Marcellinus in Latina hiftoria eum νίυτρατ!ς. 
IT ertiusabhinc verfus de luftitia, a ab Aritotele Eth. lib. 
Ποςι. ν. [53»1π{ετ 50 loncos quogquelegitur v.99. V. 155; pat 
I ferri poteft; familiarielliplews gencre, pro „fi mihi vis obfeguis 
[quidam libri habent m:: ὅς mox yoye (ς: & fe q.v. μηδὲ zeno- 
P šao iw σέόφερο. ητας lectio ferri πει quit, nili REPOTI- 
Tyk φτο1πά1σεπτία feu ege ftat eaccipiamus scum alioqui paflim 
Ipro opulentia víurpetur rabhocp oeta. .'Ὑς7,α apud B: filium 

[homilia as τες ytong] ETIU! ANOTE umus alias a aliter, V 1709» 
πος ὃ et etiamapud Arı t. Ethic. Eud Jem lib.3,c 45.1. itemque 
1 japud Plutarch.in lib. πῶς δεῖ Σ νέον ποιημόύπτων ague: X apud 
Í Lucianum in dialogo a% τῶν ἐπὶ μισθοὶ σωωόνπωννηςς nõ apnd 
|Stobæum,tefte Vineto;qui plerasque omnes editiones καὶ že 

habuiffe kribite V.185,in co Xenop konisk co quem haruna 
Í Notationum initio e Stobæo citaul,x mexo) egit tutni æegutre- 

bre ac pofidere.vbi ὃς par raphrafis huius loci additur; magnam 
Í ἘΠ hominum efie negligentiam atque incuriam;qui, cum pe- 

|cořtum propagationem n ion nifi e generofis animalibus quæ- 


brant, fua ipforum propagine fusque deque habitasinconnubiis 

[noningeniorum morumque generofitatem níed opum ampli- 

[tudinem {pećtent. quam amentiam reprehen idit ὅς i Phocyh les 

| γ.19ο, δεη.Υ.α.πυλλο φέρπιαρτε. Υ.1Ι90»η. Woo τον tpat 
| 14 ντ {ςι].ς OAKS gacn opes. 

Y-204 qnr) perpos puninnt fuperi:pa rum conuensiifne 


ES 
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ter. Υ.2ις4ριιὰ Plutarch.in 110.65; πολυφιλία legitur, Iov- 
Au madds νόον 1974 πολ veg O :& (εᾳ.ν.τη og piàno. vulgatam 
letionem fequitur etiam Athenæus lib. 7,158,16. Υ.221Ω, 
s&s ani δυκέφ-ᾱς πιοχΈμμθμαι ἐδὲν πέρι] effe. Vinetus Stobæum 
& ceteros gnomologos fequi maluit. Ὑ.226»η.μώλλον Ἐτ᾽ εἰσὲ 
φίλαι. Tria feĝguentia difticha leguntur etiam in Solonis fra- 
gmentisinfra,v.7 exigua admodum difcrepantia. atque adco 
Soloniea tribuit etiam S.Bafilius in οτατ.σεὸς Täs yesss. V.235s 
metro conuenientius agia yupay: Seq Vq eàveananimum dea 
fhondere:contra metrum. σωζορθμοις autem re&tius fortafle ver- 
temus faluandis falutis [þem habentibus. V.233, metrum po- 
{tulat Tegep σεῖὁ χε Tu [yos ω „vel zwe% iod ἐπττυ/γανω ;velaliam 
huiusmodi fcripturam;vt ređtius fibi conftet metrum. V.256s 
apud Stobæum,4 dao» ὃ ἠυχεῖν ὧν ks sasos tpa fnamjffimum ve- 
ronanciftiea quaquisy amat: V.257,allegoria equæ, Vineto 
defumpta videtur ex iliad. ψ; vbi Echepolus Sicyonius,yt ἃ 
bello immunis effer, Agememnoni Ætham equam præftan- 
tifimam dono dediffe dicitur. V.286, vertere poflisetiam, 
fidemfacere volens: δι γ:288, Ad feruandum autem plebs minus 
habet opum. 

V.300, q. 367974, fubiun&tiuo modo, feq. ν. Camerarius les 
gendum fufpicatur ἐπάωὴς, i. σπξθσἱωὴς, lenis, propenjus, feu be- 
nìgnus:yt fcil. talis fit antithefis qualis in præcedenti comma- 
τε.  V.305,q. ts ὀρϑεὲ λόξης, recte εερενίε. Ὑ.3ο8»η.ἑλπόμϑμοι, 
plurali numero. V.315apud Plutarchum Solone legitur πολ- 
λοὶ γδ -λωΐύσι: ὃς {εη.ν. ἡμεῖς adhe: ὃς tertioabhinc verfu, u< 
aeda» ἐςι.νὈἱ Soloni, non Theognidi triftichon hoc Plutarchus 
tribuit. V.329,q.aduerbialiter ČÊgaws. V.352,q.A0v, im- 
perrmodo. V.351, prointeriećtione ὦ infra legitur œ, v. 649: 
re&tius. V.359,pro κακὸν q:l. habent χφλόν: minus apte; vt ex 
antecedenti præcepto manifeftum eft. V.377, prore me- 
trum poftulat σέο,σέθεν,νεἰ fimile quid. V.393, q. Ἐν πενίῃ ὅπε 
dsi òg owhe > O TE πολλὸν APLE Y Y Φαίνς), i. in paupertate C igna- 
uus uir , Ġa qui multo est prafantior, cernitur. eo nempe modo 
quo vinum humana ingenia prodere dicitur v. 497. 

V. 400, tvem ablolute ac neutraliter vfurpatum pro paff. 
awimovs V. 409,9. Οὐδένα ϑισεευρὸν κφΐεϑήσεαι ἔνδον οὐμείνω 
Αἰδοός, hò ὁ μιϑεῖς αὐ ϑγείσι Κύρνε δίδως. infra , v. 1157, multoalia 
buius diftichieftletio. V.41m,q. κακίων,ρεῖον. Ὑ.Λι3,η.ϑω- 
βήξοιῳξατ.τεπηρ. V.425pro marras q habent χρχώνὸ, initios 
| vel 
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| νε] omnino , penitus. Fufius &luculentius hanc fententiam ex- 
Í tulit Pofidippus infra,pag.93-fub finem: ὅς Aufonius ca ecloga 
I cuiusinitium eft, Optia Gratorum fententia: guippo homint 
l zinnt Non nafci efje bonum natum aut cito morte perire.Eandem 


| refutauit Metrodorusinfra,pag.135,initio. V. 431,9 κοὐκ xang 


l iDan ex malo bonum. V.46Lq pa mr ἐπ᾽ ἐπέήκτεισι, ad 
ves qua fierinegueunt, adhibe. V.465,q. QIN tsy, cara erúnt. 
Υ.͵γ2,πεάγμ αὐιηρὸν legitur infra in Eueni fragmentis p.131, 
| viiitemque apud Ariftotelem Ethic. Eudem. lıb.2, cap.7: vbi 

& iple Eueno hunc verfum tribuit. V.478apud Athengum 
libro ch, še n snows ap sr λίζω μεθύων: ὃς feq. Vonir txeta 

yos. Idem Athenæus v. 481, habet πένήφουσι γίνε") aiyeg, con- 
| tra metri legem:& rurfum v.4 83, σόφρων πε 2) 4mos , minus a- 
| pte V. 485 apud Athengum loco citato elt, Πρὰν peje d? 
-«ρξηγ᾽,ὀπειγίσοσυ. Ὑ.487,ϑ. σὺ d, ουώ ἔχε: quo modo fupra 
| quoque oud pro οὐ vfurpatum aliquoties;atq; idem apud Pho- 

5 δ ν .:/ Gi FAS 
| εγ]1άετα,ν.111.α]1; habent σὺ d| tes. V.488qxwhads d) οὐεὶ, 
| garriso femper. fed cotylæ mentio melius huc quadrat , vt de- 
| clarant fequentia. Ὑ.4φ2»η.πολλοὺς,πιαίς. genere: quod cum 
| præcedentibus non congruit. V.497,pro ὁμώς q.habent fws 

nimis valde:parum apte.Sequens lectio ferri ροιε{0;ὅτειν ἡ mvn, 
| cum vero bibits. 

V. sor, q. ὕρῳτο, aorifto τ: quod aĉtiua potius quam pafiua 
| fignif.vfurpari folet, Ὑ.5ο6,η.πέρηϑῶ:δὲ πιοχέχ{-ρεταιυτατίς 
| feil.verborum modis. Ὑ.-οο,η.καλὀν: itemque moxv.sio, $ 
| xoroni azafor:kil yenna res mala est. yt &apud Virg.Trifte 

lupus flabulis:&, Dulce fatis humor. Exftat eadem fententia fu- 

pra, v.211, verbis paulum variantibus.  Υ.«22,Ω. ὁ τλέον tre 
| hocfenfu;/ed xenia plura non potis est prebere: minusapte. V. 

«23»0: ϑεών ἱεμῶσι μάίλισοι, deorum maxime colunt. Sequensdi- 
| ftichon in Anthologia Epigrammatum tribuitur Byzantino 
| cuidam, fed pentametro paulum variante,ita;t8 ὅ τπαερχορᾶραι 
! EN χπονιοσαμϑύης,ντ Vinetusadnot. V.531,q. nme iyvera. 
| V.s49,q-ázsipd cogit congregat. Ὑ.-ε,η.δενυπ!έρνοισι. V.5535 
| qane ἕκσι κελοῦϑου , non multum viainterietta conficients. 
| V.572,q. 700i ἀπείρητο, δόξαν ἔχουσ᾽ azas multi inexperti opk- 
| nionem (vel exiflimationem) habent bonam: ὃς feq.v. εὖ ἔρϑων, 
| benefaciens. V.583, q. dpnyow r ta putok, non funt amplins 
| fađu pofibilia. alii ἀμήχονό» t futXimpofibileest fieri. V:s87 
| cum quinq; fequeutibus,inter Soloneos infra legitur,num 6s, 
| cum 
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cum quinque fequentibus, inter Solòneosinfra legitur, num, 
G5,y erbi sron multum variantibus. V. «80; q. LAAS ἔρδοντι, 
aliita 3 gada TOLOUD TI Θεὸς καλαὶ meye ddyo. apud Štobæum 
totum difti chon paul lo aliter legitur, fic, πο δὲ κᾳλὸν ποιοιῶτε 
Φεὺςκαλὰ may G τί mar, Σιωωπνγείον οἐχοε)ῶν; κόνιν οφρησιωύης» ie 
Αἱ bonum facienti bona Deus ponit omnia, Confecutionem bono- 
run effugium amentia Cum vV. 591, confonant quæinfra re- 
petuntur V: 1159, & 1023; verbis paulum mutatis. ` V.696, q 
TALA PAETE, prater diuitias. Ὕ.-οο,η.εὐπεἔλαθες: ὅς moxafpi- 
rate, xab εἐμοιξ (θν. 

Verfus 603,1nfra1 tepet EeRN Υ.6ο6,η.ολεύν᾽ ἐθέλα- 
ον ty Jvpl lura volunt habere. Seq. Ve if; ἕςτεπελο,πήω: vt fenfus 
fit, paruam efle mendag ii gratiam &in principio, & infine. 
quod lidem de prøditi tionefertur. V. 618,q, moma zae. yY. 
622, aw Tis politum pro ἅτος, hi jc; feu döms, idem, Υ.652»Ω.ς, 
E ooye Teyi cop i ο {11 Ον ATING πε πὸ ἀμ ολακίας, V. 634» q 
αελεῦεις, (εςαπαάαρετίοπα. ¥V.636, q. Οὐ vud μϑὲ πολλοῖς» οἱ ATi- 
xime δὶ ὀλίη9 315:8 feq. y. FALA [fimilia,res fimiles. V641, qui- 
dam malunt , Ὀὔ τοι κηδεύσής, punges, feu fimulatis animo. 
Seq. v. η: esns tertia perfona: minus s apte. Tertius abhinc 
verfus idem ferecum r15. V.648, q. yojo Emepyeb ogres, ter- 
ram vsquequag 3» pariter obit. Seq. v. η: ; ϑχιλὴ πενίῃ: ἃς mox 
aliin ἐμφῖς ἐπικ{ρὰμη wpgis quæde paupertate qierimonia le- 
g itur etiam fupra, v.3 TATV 651, q. βίῃ yong moMo δὶ δνύσαφ, Ve 
fupra x ν.589, δείεη.Υ. m ET WPO NWY, CUM homimibus fe. probis, 
Υ.δ:9»Ω. rh on yn more ng. Et feq. Υ. Θεοὶ 2οέρ ποι νεμεσῶσ᾽. 
V, 67 o, q γνοὺς ew yeon. V. 636, apid: Stob. ent, Eid τὰς. 
ep δὴ χφ. vV. όο»»αριιἁ eundem Stob.eft οφ ῥάένονἵες: δείεα. V. 
Deg» prO pt εέτρον. V.69 φ6;Ω.έχ1συ. y Ér pittika, 


4 Duy Po BWY. 
V 7165ġ. so prota. V. 719-apud Stobæum eft, τολαΐθιύσ᾽ 


aoyois πολλὺς ἄργ. Apud Plutarchum Solone, pro ὅτῳ elt ᾧτε: 
apte illud quia demad tru&uram, fed metro minus congruen- 
ter;nifi per cæluram excufetur é pfili produĉtio. V. 721,Stob. 


~% 


Got mairi: Plutarch pora Gwr, pro vul. ποὺ δύοντα. Seq.v.idem 
Plutarch. fingulariter hs abet «ολούρή. uo nomine concubitus 
q 


A w 
fis nif ficatur; vt MOX 70d% y app i atione falt atio. et autem g- 
Da * ` 
Seg T 72 rze jety yuacuos ca forma di étum p ua infra IOÒ3y τώ y αὐνθά- 
Fa 


ETEO yeg v TEOL SY m fubaudita pre æpol, D7, Et, ve lala confimi- 
lAc Theognid; quidem hæc tribuit Stobæus, Plutarchusau- 
teni 
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f tem Soloni; qùiin contemptum diuitiarum hæca Solone de- 
f cantata fcribit. ` V. 724, q. ἤδη, nomin. cafu: vtcum præpof, 
TZ e præcedenti commate fubintelligatur pronomen αὐτή: 
hocfenlu, ζϑ» cum ea pubertas fit congrua feu habilis. Apud Plu- 
Itarchum Solone, ita locus legitur, ἐπίὸ yoy Gwr ἀφίκηται, nen 
Jord d. wpn yyer εἑρμονίαι: minus peripicue.. V: 744, con- 
gruentiusoptatiuùum ποέϑοι, νε] 1πΠπ. πονθεῖν, quod probat H. 
fStephani editio. Sequenti pentametro participium tyo» ferri 
Ipoteft,fi cum primo commatio accipiatur,hoc modo; zs δὴ, κ 
Ἄνα θυμὸν ἔχων, ὁρῶν ασθὸς TET UCT ἀϑκνάτως j alioquioptas 
tiuc{ícribendum tuerit ἔχει. 

Υ.8ι7,α. ἄῤῥητον, infandum. Υ.δ-,η λώονοί δὴ ναῦ-ιη{(τα, va 

Χο13»,λωΐον ydy. Ὑ.βος;η. τί μὲ δεινὸν ἔχ. εο nempe verborum 
f ordine quo mox v.857. Υ.δ62,α.αμϕἑ, Dorice: cuius diale&ti 
rarior hic vfuseft. V.875,q. κορυφῆς >m Ταύγ.γετίοι fortafls 
hæcle&io, m» tuo κορυφής ὕπο Τωὐγέτοιο ὤμπελοι Welas guod 
) meg fub Taygeti verticibus tulerunt vites. V.899, ρεΓκυψελ. 
τ aĉos puos intelligi videtur Cypfeli pofteritas , vel ii faltem qui 
I Cypfeli veftigia {ecuti,tyrannidem apud Corinthios Megaren- 
fibus finitimos exercebant. Cypfeli certe tyrannide, Tarquinii 
T Priki patrem Demaratum Corintho patria pulfum tradit Dios 
διγίτιι5 Halicarnaffeus 1.3,184:29.€0 prope tempore quo Theo- 
| gnidem floruiffe tradunt Chronographi, V.893, malet fors- 
lan aliquis diuife zav καίτοι» per omnia. fed κᾳ(ρθνηΐθὺς ωνϑρώ- 
!πονς apud Homerum quoque inuenimus paflim , cum alibi, 
Itum., V., βος,Ω.οὐτὸς cwi φήθ. intus in ped. 

V.904:q-š “g Bis:restius. Υ.921»η.χᾳμούτα μεζκδοίης: ας 
| Rru&ãura fere vfitatioret. V.926,q. cox Ἐ9᾽ suas; expunéta 
 copula,& {2439 diremptione. V.631,pro μϑὲ aptius fortaffe re- 
| ponemus μιν, eum. fi quis etiam mox ίσον malit, aduerbialiter 
I {ς.ρι΄ pariter;tuo fruatur iudicio. Seq. Y-q oixgdov guig pro- 
: eillum habitant : quam feripturam Erafmus quoque expreffit 
I hac νστίίοης; Omnes hi fefe venerantur amanto vicifim, Vici- 
| ni,agusles viribinatg fenes. V.942,q. πέρψας: quod tamen 
Í abíoluteac neutraliter accipi non folet. V.954»pro edy funt 
qui malint úp: qu od Doricam habet formam. vtrumque pro 
| wap agnolcit Hefychius. V. 958, Stob. Ρυθ κὸν κὸ θυμκὸν τὸ 
| agoro» ovy ἔχή. αὶ pro ῥνδμὸν in vulg.le&ione fubftituunt Ju- 
| μών»γιπιοχγ.οόο. V.97iqregðilw εὐ πείσομαι: fubaudita ἰς, 


præpofitione κμῴύ. fed ferri poteft etiam vulgdta fcriptura,. 


K κφνϑίῃ 
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zogi y:ea nempe ftru&ura qua fupra v.722. 'Ὑ.ο87,η.ε19᾽ εἴη, 
vtinam fit vtinam detur.non inconuenienter.& feq. v. πούς rga 
Ads pulcher puer:& γ.ο8 ο, δηθεοώντοιν. alii plur.num. dyerconi 
apud Athengum fcil.lib.7. 

Υ.τοοο, q: ο» menon Apor: reĝius. V. 1013, Vineti edi- 
(Ἰο,κοιλὸν ἐπὶ “ολέον ὠφελεν va pulchrum diutins debebat effes 
V.1021q.Pniðn iag.. V. 1029,q. κρὸ δὺς, mågis poetice, 

V. 1036,q. ἔρχομ, veniente. vbi etiam nota ἓν afa ονοῖν enune 
ciatum. nam æsps x xwwòsidem et quod xwaæsps , canicula fia 
dere: vtapud Virgil. pateris libamus g&n auro. conlonatautem 
hic pentameter cum ifto Alcæirchori iambo, Τέχ[ε πνοΐζμονος οἵ- | 
ν᾽ PENET SPOV τος ATEA ETTA ti? nge puls nones vino:afirum enim exa 
oritur. V.1042,q κῶμον δέξο) ὀρπαλέως» comiffationem noa 
Jiram excipiet rapide. V. γραμ prius: omiffum in vulg. edi 
V.1060,q ἕμερον ἑέμϑρον. V.107 6; η Sintii παογεαζίψεσα: non 
male, Υ. 1Ιο3ι, interpres legit ἀξιοῖ» metro aduerfante. locus 
vitionon caret. YV. 1084,q. Naser Ἐπ ᾿Εὐρώτα» habitati ad 
Eurotam. 

ν. 1102». arus οὖ ten: [τιιθξητα parum vhitata. Ὑ.1ιοἠ»ᾳ. 
diiva πθὼν,τεθίας,. Viio, 'ῃ-μέμενησθε:σα1Οἆ neutraliter mé 
miinile potius quam aftiue commonéfacere l fignificat. V. [123 
pro Jir a fortaffe μειν, eum. Ν᾽ «1125, prO εἰ ToM 
q-l-habent Où ὦ χε μδὼ hand tohide : vt fgnificet, fe nec paus 
pertatem πὲς obtređtationes curare; fed tantum iuuentutem 
decedentem queri. Ὑ.1147γα.ππιρεὶς: codem fenfu , fed peius 
fonante metro. Verfum 1141, Theognıdi Anbe etiam 9. 
Bafliusi in orat. men τὰς νέου s negatiuis tantum |] leviter variđ= 
tis;Ojx Toga DAETEII ST εὔχεμα. Ν.τιε7, retius xx odiy 

vel emen. { fequentia multo aliter leguntur fupra,v. 409. 
V.1160,q. tmidyA O: non male, vt fignificet, vitum bonum |[8 
fortiter tolerare mala, vt tamen non præferat vllum mali pre- 
mentis indicium. quæ fentëntia fupra quoque non multum 
abfimilibus verbis enunciata ety.441,&165. V. 1172, q. piq 
gaius ἥλιτες d t9. magnopere deli quwfti in dimmort. V17 8q 
n τετα,. wps. V: 1185,9. xyæxnrey occidere. γ. 1198, q. aya 
2ελός t aggra,nuncius est arationis: ὃς pauloante iTe pro ἦγε, | 
quod eft frequenti. apud poetas. Verfus 1221, & quinqué) 
fequentes, ex Stobæo additi funta Vineto; ceteri, aliunde funt 
colleĉti. ὅς horum ipforum maior pars in fuperioribus exftat, 
f non verbis planciisdem, eadem tamen fententia. nam1229a 
con 
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Tfonat cum r067. fic 123,cUmM 931:& 1223, cum 165 ὅς fequenti- 
Tbus. Vltimum diıĝichum,citatum ab Athenæo l:b.10 extre- 
fmo ænigmatice corhicani ihnnit. 


~j 


IN PY THAGOR A M. 


l Svripas cum feribit quofdam Pythagoræ prætertres ge 
mumos libros, nempe “οί [δὶ Ν υθεκὸν,πολιϕεκὸ πθν»δί ῷ vong» poten 
[reeriam æ χρυσο emm, lignificat Pi fuife qui i Pythagoram 
¢ pro ο μήθ a lorum auđore ΠΟΏ habuerint. e {fenten= 
Itiæ patrocinari videatur quod Diogenes Laertius in vita Vir 
Ithasoræ nullam huius poematis mentidnem facit. & cum Py- 
I thagoras fere Dorico idiomatein, fuis fcriptis vfus ft, in hoc 


rocmatio duo tantum verlus (47 & 43) Dorilmum , ceteri 


E maiori ex pa e Ion; (mum habeat; ὅς philofophi huius fubli- 
f mitatem'mi adæguant. Cum igitūr, eodem κα tefte, 


Ἷ Lyfs, Hi ος (15, Afto, quæd amafe fcripta, fub P Į ythag eoræÆ no- 
f mine in lucem εἀιάετίητ, fufpicio eft hæc quoqué magis a di- 
R pulis Pythagoræ,quam ab iplo Pythagora efle confcripta: co 
i nempe modo quo Socratis priina dua a Pjatone ὅς Χς- 
f nophonte litteris fant mandata. Chryfipi pus {aneapud Gelli- 
Jum, lib. 6, cap. 2, hunc verfum, Γνώσ N arale at ρότοᾷ 
ψ πημώτ. tovus, quis4 etin h ocoputculo Je ythagoreis tribuit, 
ΓΙ non Pytł nagoræ: vbietiam militudo quæ de cylindro paulo 
f poft hunc vario fequitur, luculeatius exponitur-Quia tamen 
i idem Suidascum Laertio tradit Pythagoram fubinde difcipu- 

Í lis fus præcepiffe, vt domum e publico regreffi , fecum ipfi ru- 


Hae 
! 57 GI 2. ./ is 
€ 


A 1 A 2 > ’ a 
i minarent, Π7 ZERE a my a dl ἐρεξο; τί gi δῦον GOM ἐτελέσθη j quit 
f huińs poonatuyenas eft42:1in eam fehtentiam adducuntur 


f aliřyt ceteros quoque huius Αγιο carminis verfus Pythacoræ 
% cefe credant; j wælertim cum a ótobæo & aliis multis Pythago- 
f ræadícriba: A Iscerte cuins poemaeht De viro tono, fiue Vir- 


gili us eft, fiue alius potius, p Tag oræ locum eum quem νεῖν 


] tinadi (ετἰρετε videtur. V tut fin uca Py ythagor ra, fiuca difcipus 
| Darina coni cripti funthi verfus, ț ple rague omnia P yth; agoricæ 
| 
| 
| ἶ 
| 


difciplnæ præcepta coi tinent: ὅς quæ Laertius Pythagoræ 
i precepu tribuit maximaex parte hic quogue verbis non mul- 
| tuim difcrepant ibusleguntur ντεχς oilar tio snecaique perfice- 
} o nak Ωι Įm vtilia v ero Gnt hæcry , (Gue dita, Πας πῷτ᾽ 


i ἐζοχὺν hexametros verfi s eo nomine accipere liber) fatis de- 
clarat epithet on χενσώ: yt auro ipi Ὁ pret ioßora præcepta ΠῚ 
Kinia cOM 
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contineri ]εᾶοτες intelligant : quæ maiori ΕΧ parte talia certd 
tünt vt cum Chritaneæ ; donni præceptis non male ςοπίο” 
nent. Sed ντ quod præcipue mihi propofitum hic eft perfe- 
quar ,diuerfam exemplarium fcripturam;verfu 1, quidam libri 


IEE, ἠΦκειτὸ ,imperl onaliter nempe pro disþofitum est. 
Υ.ο.α.Ι.κρᾳπεῖν d adgeo: magis poetice, vt mox v.35. Υ̓́12. 
ΞΟ. βοή τ TTE iD Aufoniuseum verfum ita extulit, Tur- 


pe guid auj fhaire AAE time. V.13,Stob. ἄσκφ, imperatiuo 


w 
odo. jara gler xus ax. h.e leniter cede. ὃς MOX ἐπὶ mAT, 
in omnibus. .40,locum huncexp γείΠπταπιθοτ Viri boni, πος 
dilticho , Noz iai in dulcem declinat l lumina [omnum, Omniä 
guam longi reputanerit acta diei. Sequentia quogucidem poes 
ta Latinus fic reddidit; Qua pratergyefusèguid geftum in tempot 


ye quidnon? Quid mihi praeteritum? Sic dita ζϑν fataperomnia 


Ate NS OTE AAi unétareuolzens, Offenfus prauts, dat 
m C pramiarectis. Eodem τείρεχιτ Ciceronis Cato maz 
imisgwt, Py: PPO more , exercenda memoria gta- 
jia guid guio die dixerim audierit, εὖ» EZEIN, COMMEMOTO VE- 
ferr . 42, Suid. ποῖ napit bkw: i. vbi, ieu guo? V.47 notă 
Dorimum in folis hifce verfibus; cum reliqui omnes loni- 
fimum h πα Sed Ionica etiam dialeto νίαπι effe Pythago- 
ram,non tantum Dorica , inter cetera declarat apud Laértiuni. 

Pythagoræ ad Anaximenem epiftola Ionico idiomate fcripta. 
De quaternario autem numero vile Macrob. in Somn. Seip. 
APENS 


manaii a 


IN PHOC YLIDEM. 

ντ Pyth: agoræ fic ὃς Phocylidis 3 γνώμαις ia epiflimecitat Sto- 
bæus.Et vteiusfentêentiase Sibyllinisoraculis furtim {ιττερτα8 
μιλίων ita recens epigramma eum ceu χρισομύσην euan- 
gelicaæ nétitaticoní ona præcep ta tradereaffirmat:atqueadeo 


Pa 


multi huie spoematil verfus tales funtvyt ñon tam €x ethnica, 
(Pyr hzgorea in primis) quam οχ ludairca & Chriftiana phil o- 
fophia pro! nanaffe videantur. Ac fieri poruitvr quemadmo- 


daum P yi hagóras-& ceteri veteres phil ofophi, ita& hicvelab 


Hebrasis, velab Hebrxorum d difcipuli A Pan usal 
Γι! ematii præcepta ἀείαπιρίετιτ, nili 1 forte ab Hebræis ὃς 
Chrifti pii nonnulla præcepta huic poematio funt inferta; vt 
co máiorem iruentuti frutum a afíerre poflent. Hoccerte non 


dilimulandum ef, in iis yerlibus qui {ub finem πυἱμ5αάητο- 
nitorit 
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f nitorii poematis ex Àthengo {fub F EBE T omine funtad- 
diti, phrain effe multo venuftior em; ; {tilo nempe ad argumēt i 
[qualitatem conformato. Quoq ] porro | ς ATRA 
Finlcribitur;i.edmonitorium poema; doi εἰ Ἰάετα q uod Sui- 
Í das ποιροοενέσής ὅς yougsa appel llat alii peA telte) κεφ AAs 
τ ἐπίςγιρίστιπε»1. Capita ex þortatoria, ἀμ tias breuibus qui- 
bufdam ceu capitibus partimanaturæ , partim honeftatis pie- 
f tatisque præcepta compleĝent es. Vixifle porro Phocylidem 
f Suidas fcribit eodem tempore quo Theegnidem, Oly 'mpiade 
I r1x: Eufebiusautem Phocy! lidem foruife Οἰγπιρίαὰς ΙΧ» Py. 
I επασοτάπη Οἰγπιρίαάει X111; εοὐξ fere tempore quo in ludes 
Facai Efaias. Ilam ντ ad præcipuum hwias inftitutica d oii 


rt 
- 
e 
€ 


τ ψαγἰαητἰς icripturæ notationem ,ag gre diar, v. 1, quidam libri 
f habent gà assà za xung og. Dein de funtqui prin nosquingue 


verfus piepousie collocat oscenfe ant; cum ii qui fextum ὃς fe- 
[pumum locum in vulgatis editionibus tenent,præire Kopae 
vt in Pythagoræ poematio. Sed paruam Οἱ dinis legi tin æque 
f diþpofitionis rationem effe Paaran in tribus his [αγίου 
panio fatis eh peripicuum; fiue ab 1Ρ{15 autoribus ita, ferem 
fte poefewsimpetu funt effula, fiue: ΠΗ inc indecolle&a. 
lIscerte verius qui primus hiceft;aptius quadrat ad cos qui 164 
loco ὃς deinceps tequuntur. ν. 222.12 εἴτογος ὄντος; Seg ν. 
Parcae. V --4νη:λωθήσης ςκπορπόν. Ἂ στις κό, εἶο. Sambu- 
Í ci libro vetereadditus eft; monente Petro Vitorio in Varia- 
rum łeĝionum appendice,ad libri w «αρ.2. V.6sq.l. Asen 
ya, Vt V.32.Præced enti verfa, metro conu ienientius mse , [18 
dialyfi vtin Qayiq». Υ.το6»η.].ὑσοινέκνες. Υ.τοφ.α. ἐπίποη- 
Εν» comp οἶείε,.. Υ. 113, ap tius fortaffe fic diftinxeris cola, 
[Omo ἑκούτῳ váy Ot HUE sy neg ρφφοιτον "Op ior δ» πολλδο Ga~ 
{ KAT: Axl Te AES aUt, φύσιν νἀ μά δα “Ogio, πω λοις Toi- 
| PT aà sh πε λέκσι: quoniam vt leone ος equi magna 
| pernicit tate funt prædiu. Qu 14: le&i io{i plac aceat, MOX ctiam naon 
271 


difplicebit ο opinor 114 fequentis verfusle&io, Taævggis N wG- 


l] 


χύτον κέρφις tay vulgatam fane (cripturam ego mendi fufpicio- 


pad 


i 
1 1 
ΕΣ liberare hoc in pa nequaquam polim. V.132,funtqui 
[80p%ò pafliue accipiant: vt fenfus fit, mortalis pecudis efum, 
quantumu uis moderatum, haud att ingen dum elfe: vt Pytha- 
gorica ἐμψ ύχω» DTD X hoc loco præcipiatur , {ίσα mox V. 137: 
fed β ορ Ρ Ῥτο είτα ὅςειὈο vi (ατρε atum etiam 1η{[4,ν.1585-. 137, 
re&tius fortaíke A Sogg” 3 palliuæ Ñignificationis accentu. 
K- V.i46; 


159 IN PHOCTYTLTDEM 


V.146,q. cdm οἰκείων Biorwy. Ὑ'.119,ᾳ. arenon imperforatum, | 
ν. En (Ñ μυβαότη(φι: hoc lenlu, faun infinitam varietatem per 
flore οἷς teĉtis firnens. V.179,vulg.lib.# A) αὐθΊς Mpe ip- | 
giw awdi αδὸν ts σὐνζω: quidam etiam ay dheo edunt pro a | 
peor: vtrique metro repugnante. ego eam leđtionem fequi ma- | 
luiquam Petrus Viétorius loco paulo ante citato e Sambuci | 
vetufto codiee adnotauit.Confonant autem hæc p ręcepta par- | 
tim cum lege Mofaica partim cum epi iitolis Paulinis. “Ὑ.214, 
«Φεηνέονος fexri poteft pro Groom Tos, beneuoli; cam editiones | 
quas vidi omnes fic fcr riptum habeant. fi quis tamen cum in- 
terprete malit ev φρϑνέον]Φ», haud S Ae refragabor. 

Seq.v.Aldina edițtió habet Yvyns oov, animatua. ìn addi- | 
tamento, verí u penultimo, Clemens Alexandrinus pagina 258 
habet πολλα mwn pry, Sape multum in errorem induétumef: 
fe quæ notatio, cum tribusiftis verhíbus , Dauidis Hæfchelit | 
diligi 'ηταρα {Πα4ά1ο{15 debetur. 


ΙΝ 5ΟΓΟΝΕΝΜ. 


Soron Το ξσοθήκοη δὲ ἐλεγείας fi exftarent integre primum 
[οἱ locum antiquitatis iure vindicarent: quippe quod Solon 
xi pcirciter olympiadi ibus ante Phocylidem ὅς Theognidem | 

oruifle pe! hibeatur. nunc cum pauca tantum fragmenta fu- 


re A , quartam cis fedem affignare libuit poft Theognidem: 
prælertim cum multa legantur apud Theognidem quæ a Plu- 


tarcho,Bafilio,& alis,Soloniadícribuntur, ντ partim fupra in 
Theognide di&um eft,partim in fequentibus fuo loco indica- 
bit ai PAA Vt por rro notationis huius inftitutum perfe- 
quar, V. I, pro ἐγλαὰ τέκνα, quidam libri habent οὐνέα od poys: 
nouem Joute hl a. Cums verfu aliqua ex parte confonat T heo- 
gnidis verfuszor V. 27,fortafferetius ὅ τι λέληθε, haudqgua- | 
guam latet. Ὑ.20»3.μθῖρ trovl æ κίχοι. fed verbum imde 
aĉtiua forma vfitatum non ei Seq. v.legi etiam poflet, ήλυ- 
ὃς ππένπως:εὑτί κ. WANE οἳ, "ΡΕ ντ ating prO ἐκ” 
inde feu tandem accipiatur : quod mox v. 104 το χξόνω dicitur, 
Sed cum αὐτίκῳ ὃς ὕσερον diferte opponantur v. 29, conuenién- 
tias hic ante awo zyg ubaudiemus copulatiuam το, Υτ alibi haud 
Ἠνμο V.42 „forfan aptius xmar¥,fut.temp. Ν.ε7, 
η. Ποιόν», vfitatius; Verfus 69 inter Theognideos εχίϊατ. 
numero s$ọ:fed verbis paulum mutatis. Itidemq; v.7, apud 
Theognidem eft 227. cui Theognidietiã a 5. Bafilio theologo 
adier 


NOTÆ FR SYLBYRGIDL Ige 


adíeribitur. „V.79,pro ¿w05 apud Diog. Laert. eft βίαληαὶ Pi- 
Í fitratum hicnotari fcribit. V. 88, pro οὐμεφοτέρουςαριιά Plu- 
| tarch.eft sdirggvs neutros;sconcinnius. V.99, vacabat hexa- 
Í metri fpatium. ego igitur,cum hic verfus in fine feorfum Solo- 
[nı tribueretur a ceteris editionibus; hic potius cum inferen- 
| dum exiftimaui: quippe quod & cum præcedentibus & cum 
| fequentibus fatis apte congruat. Non ignoro tamen ὅς apud 
Í Theognidem eum legi v.153 : quamquam vno verbo mutato. 
Í Pindari fcholiaftes Οἰγπιρίωη ode 13, Homero eum tribuit. 

Í V.1o4,forfan aptius >m uoopn fut.temp.Sequenti etiam ver- 
Í fu legi poffet &srs δὴ, hac igitur ratione , hac igitur ex caufa. 

| Vizosq «οἷς ἀδικούσε φίλοιε:γι fenfus fit in cögrefibus cum ami- 
| cisimuriamfacientibus. V.123,pentameter talis quifpiam de- 
l ele videtur, AM ovs ο] ὀνζεωϑοῖ δὺυλοσειόη κῳτέχή. Apud Plutar- 
Í chum fane & apud Ariftidem oratorem his 1413715 gloriatur 
Í Solon, 
Í Πολλοὺς d? Αϑήνος maT id εἰς Ὀεόκίετον 

Ανήλόηθν πεαθένζκς ἄλλον οκδίκως, 

“Amor δικφήως, τὸς ο] εὐοε[κοήης ὕπο 

] Χρησμὸν λεηϑνίξες, γλώοσων σζκέτ᾽ Απ], κο 

| Ἱένζες, ὡς αὖ πολλα χΏολονωμθύονε. 

A Τὰς A Hw wbd ὀουλείζιν deixia 

i “Ez yl, ndy diaro tes τοομόύμϑμους, 

| Ἑλοζϑέρονς turg. quorum iamborum reftitutionem de- 

ji bemus Gulielmo Cantero Nou.le&ionum lib.s,cap.9. Υ.139, 

| pro avpgežapud Diog. Laert.eft δεινὰ, codem fenfu. Vargi, q 

| τέτοις:γεξετεητες ad participium ð szes:minus commode. Ibi- 

f dem moxapud Plutarch. eft ἠὐξτσοτ᾽ ἐρύμαζι δόντες, auxiftis, 

| datis turaminibus. Præcedenti verfu apud eundem Plutarch.eft 
| μζῶιν ἐπουμιφέρυτε,εο nomine iram aduerfus deas gerite, V.i43a 

| apud Diog. Laert. Yssa: Beyvd:(itemqueapud Plutarch. )& feq. 
l v. xgdQos issa vóos:acrurlum v.145 εἰς ἔπη οὐμύλου ewdpòsapud 
] Plutarchum;necnon & apud Clementem Alexandrinum, pag, 
| 98,tete Hæfhelio. in Pifikratum verohæc quoquea Solong 
Í feripta effe, adnotant idem Diogenes Laert. ὃς Plutarchus, 

l Verfusi47 &148legunturapud Plutarchum:itemque 1682119 
Í &i62. Eidem Solonia Plutarcho tribuitur tetraftichon quod 


I inter Theognidea legitur V. 315: ὃς hexaftichon quod apud 
| Theognidemefty.719: item hexaftichon quod apud eundem 
| Theogn-eft v.227. quodipfum ctiam a S. Βαίι]1ο ad Solonem 
referri fupra docui, iN 


152 
IN CETERA FRAGM. 
Pag.131, E v ENT verfus o &10,apud Ariftot. leguntur Eth. 
Nicomach.lib.7,cap-10: SENARE 610. Vltimus, ab eodem | 


Ariltotele LEN c.Eudem.2,7,eidém Eueno tribuitur: legitur | 
tamen &inter Theognidcos, V-472. Apud eundem Ariftot. 
in libelo De virt. & vit Ak čno tribuitur ἅς hic pentameter, de 
& δ κίε ! teu [ῃ1 iuftitia t Sa N δ κένασ᾽ ἐδὲν, i OMS ἀδικεῖ. 

Ι γν.ιό,τοάι115 {οι {α!115οἰοινούτοις ἐναφέθμιθ»., 

Wak Lı NI V2q.lib.aet muses omni dere. V4, partici- 
pium gisw σου; Do rimo excufari p oteft. al ioqui communis rą- 
tiop oftul lat αέσοῦυ m24, yt AA TRO OMY y R negy, & fimilia. Y; 7s 
pro δἳ πφεί ὦ 8 metri lex p ofl ulat ἐὐοσεπωςῥήέ, ἐπισρεφέως obfer- 
øanter, vel fimile η μιἰά. Pro ὁσιεύσει quoque vfitatius 4 ὁσιώσοη, 

vt apud PI atan 1. De deo Socr, tonwoxokg πὰ tæ. cuius 

expiationis præceptum eft etiàm apud Pytha- 


goram fupra, v.67. 


ΙΦΑΛΑΡΙΔΟΣ καὶ n 
ΒΡΟΥΤ ΟΥ 

ΕΠ RERO ATA TI 

| R 

| PHALARIDIS Q 

| BREY, T.I 


EPISTOLAR 


i 7 

| HispræfixaEpiftolarum conícribendarumi 
Ἷ ? p ᾿ X 
meéthodus:Græcè& Latine, 


- Apud Hieronymum Οοπηπηε]ίηπα; 
ςἶο.Ι2:χενιι, 


ΠΕΡῚ Ἰ ΟὟ ΕΠΊΒΤΑΛ 
uns yegan egs: 


λέων Mey Έπςαιλπίκὸς pamp 


X 3 ej: 5 ποικίλος. TE χαὶ j πολυάεϑὸς v υ- 


hfa 
TEE Buoni arêsi], un d~ 
aaas, μησὴ ὡς ἔτυχεν Gaam: Smaa 
ow anerbeia πολλῆ, χαὶ τέχνη, αρις᾽ αἲ 
Erig daa δυευνϑαίν lis, εἰ γνοίη τί θέ]ν ἐπι- 
σολ, χαὶ τί λέγφν όλως ὃ αὐτή FELUS XH εἰς 
πέσεις τεροσ»ήρξλας διαρήται. Ότισολη pp 
otw bci ouia τίς ἐγ[ροίμμαΐο 5 σοὺς a~ 
πόντοι γορλρη, Aglas σχϑπον EMITAN- 
Ra ἐρᾷ l Slus ον αὐτή, Aay α; ὡς πξρὼν 
εἴπη τίς e35 πορόντα. Διαιρᾷται ὃ ὃ εἰς av; 
χναό γε @ TOUTO AS πσξοσπορξλας. 
Piai Ώγςολὴ “ξοσπορρίετα ὁ evie o 
NOMAT, ἦδν καὶ πα, σώ! WG TT T βίον Pees- 


pgr 


bendi epiftolas : interpretibus 


Cıfparo Stiblino & Chrifto- 
phoro Caffeano. 


VAA TIO AARNE epiltolas 
1 Xe varia cht, & multipļex. proindé 
Sh occeffe erit, εἰ qui velit con- 
SA fcribere, non fimplicitef; aŭg 
cemere exarare , {ed accuratè 

& confilio: quod. quidem, fi quid epiftola», 
quid in ea fcribendum , adeóque in quot 
genera diuidatur, cognitum habuerit, affe- 
quetur, Elt ergo Epiftola, literis compre- 
henfum colloquium , adabfentem, vtile 
aliquod inftitotum implens: qua omnia 
quis explicat , quæ præfens præfenti indica- 
ta vellet. Diuiditur autemin multas ὅς vas 
rias {pecies:neq; eft quòd, quia nomen fin~ 
gulare epiftola , putes ideo etiam vnum 


A aa 


DE MODO CONSCRE 


4 ENTZ Th ΧΙΑΡΝΣ T 

piva rinia εἷς τὶς χαρακτήρ 6, μία 

EITIC, DMa 91 ΄φοέρι, καλευτὸρ g- 

Qv. εἰσί ἢ πᾶσ ο) Enya eh ία], αὐ ο GTT- 

ςολιμάῆος νπσο(βα/λλεται χαρακτήρ να]δε, 
Παραμέική. 

Παραμεΐικὴ pp bg, δὶ ἧς Tapay py 
Uva, ασε «τεέποντες αὐτὸν, ΚΠΓ τὶ ópio » ἢ 
αἰφελέοϑα/ τίγος.Ὑἡ ἃ πα paneas εἰς δὺο δὲ- 
cyp fruei τε ασ ΧΕ γω lw χαὶ Ἐπ όν ζω 
Tau'riw δέ τίνες χαὶ συμ[ῶωλθτἰκδεὸ εἶπον 
qlw Πγτολζε, Ku 6) Παραμέσις y> 
oub Aids alg pepd: Γαρα[νεσις γδρ ει 
λόφος ἀραμετκὸς αὐτίῤῥησεν Οζ brid- 
Ordy 06. οἶον, ὡς εἶ τίς εἴπη, oTi δὲᾷ τὸ θείον U~ 
μιαν. εἰ διεὶς yde Ον αγζεθ τά) Τη arapa] 
ταύτη, μή τοδ9τερον μαφεῖς. Συμβώλ» δὲ 
é λϑηρς συμίὂ λϑλικόεγαῤτήῤρησιν Ὀπιδε-- 
λθυϑμος"ὡς εἶτις εἴπη, OTi NEI πολεμείν'πολ 
λα yS ὅθ] (2 Οκ, το πὀλέμμου κέρδη. ETE- 

egs δεις αὐτείπη, g δεῖ πολεμειν. πολλα 
cw τος Οκ, 8 πολέ Ίου oup bawor, οἷον yT- 


TR YX- 


Ecis , garasi, $ 
exemplum, vnam formam folam de iis quẹ 
in humanis rebus occurrere folent,feriben+ 
di:fed varias potius&, vtdiximus, multas 
Sunt igitur, quas potiflimum fequimur, V- 
furpamúfqueferme hæ fpecies, : 


Eortatoria. 


Hortatoria et, quahortamur aliquem, 
excitantesad audendum, auerfandúm ve 
aliquid. . Eft igitur duplex, Exhortatio-& 
dehortatio: hanc, nonnulli fuaʻoriam, fed 
perperamappellare confucuerunt. Differt 
enim hortatio à fuafione, quòd illa con- 
trouerham πείεἰτ: veluti G quis dicat Deos 
efe colendos , quod apud neminem nifi 
captus Mente fit, controuerfum erit . πας 
verò controucrham admittit, vt f quis 
fuadear, Bellum gerendum, quòd εχ co 
magna fpes prædæ lucrique fit: alius verò 
non effe gerendum contendat, quòd plu- 


ra detrimenta exeo fequantur, quod ge- 


Α. dig 


δ PTS STEET. 
T yy uaA od, wivstwos "πληγαὶ, πολλα, 
xs 3 Ù πόλεως γαλ 
ΓΠαραμνεΐυςῆς ΚΣ Padda. 
;Ζηλωτὴς adel, Cerle, s A Dan, 
αέδρῶν. κ yuno 661, ζους αγαθους Cn- 
Douo κα. λον droug, ἥ Quy ἐπομῆμοι, 
ἐπονείδισον 24) ris nad. 
Μεμπ!ιχή. 

Meurh iun δέ 6H, δὶ ἧς μεμιφόμεθα U- 
γα..(Ούὐκαλως ἐδρασας „Tous δ) ποιησθμίαις 
αδικύσαε. δω γὸ τε oie ἆλλοις καχίας 
χαδακτῆροιτοις lepya vbe Cd. 

Taparynirn, 

ΓΠΙαρακληΐική ἣ,δὶ ἧς Ἶς αἰξιούμϑυ Uva Yah 
ERYM. Καὶ παλα μὸν niox τίου ( ζω 
řepa Ωχ] ONCS ο νει ; ἀξιώπυχέν τᾷδεδ' 
«πρ i . χα) boid ὅτι TAEA. d- ` 
XA OV yv ΚΕ, Tit anse φίλοις Toha 
TH [α][τνσεων, odp αὗτα) μὴ πογηρα] πεφύ-- 
κασι μάλισα. 
ES 


ντο, οπαλεϊλᾶτ. F 
nus eft fuga» captiuitas, vulnera» ὅς fæpe- 
numero totius ciuitatis eucrfio. 


Hortatorie exemplum. 


Eorum femper, chariffime, qui virtuti- 
bus funt dediti, imitator efto. præftat enim 
bonos imitantem benc audire , quàm {ς- 
antem malos ,apud omnes probro effe 
obnoxium. : 

Obiurgatoria. 

ua obiurgamus aliquem. Peffime abs 
tehun eft, quòd cos qui te plurimis be- 
neficiis profecuti funt, iniuria afficis. & fe- 
rendum boc, quanqaam atrociimum: fi 
non aliis exemplum, bene meritos de [ε ςᾱ- 
dem ingratitudine tractan dipræberes. 

: Petrtoria. 

Eft, quaaliquem. oramus, alicuius gra- 
tia. Etantea qoidem oraui tuam excellen- 
am, ἃς ππΏσοτο , vt mevoti tandem 
compotem facias : quódque ςετιὸ. {εἰο; 
facies . par ek cnim » fynceros amicos 
precum, ρτα[εττίηι fi piæ fuerint , com- 
potes ficri. ; 

Commendatitia. 


ἘΠ, qua commendamus dliqüem ali- 


A. iii 


$ ΕΠΙΣΤ. ΧΑΦ,ΑΚΚ 
ek AREN tutn È ENST, καλεῖται, 
Tov «νμιιωώποιτον dpa Ὁ τος ἱεσσοῦδουσον τὸν 
δὲ δεξακδμος,ξ Sioa μοι ποκγῆσης, TU~ 
To πρέποντα apaw væ μοί Ἰ χεγαρισρϑύα. 
Ερωνική' 
Elkar 3 = 6, δὶ ἧς ἐπαμούκϑνζνα. ο» 
«ἑπσοκρἰσῷ J aR qiw Spl Ekt τελ4 9 3 
Té Ew T σκοπὸν ἐμφαμομδυω w5 ς το ϱ popa- 
Ta καθ noxio eipuxauðy. Λία ἆ αγά UH 
τοὺ oito Ἐπείκήαν, oh ov Teò τε'γέως Meta 
Barn AT 'θθνομείας εἰς V σναγίι 40y, ὀκγῶγὸ 
ὁὐκώ: -GITEN Εἰς amne AAN, χ Coot è Corey ου Tot €= 
Ἄν pe DIALG πο!είν «ἙῬασκάν σαι ` DMa 
lors φίλος ἐχθονεί Τὸ: J δράμα Aden 
ὡς τ Φίλοις ajag σίου , χαὶ Τῆς σῆς παροινίας 
παιον. Bip pii 
Eron ersiun δέ bct, A ἧς yaen γνωσχθρϑώ 
ti Jgh. Πολλῶν udp ἓ ἄλλων dzaba 
ἕνεκα. yaen γικώσκῳ ΤΊ ΣΎ i καλοκάγαδία, 
padia: o) 3. τῷδε ορά]μαπς, ἐφ᾽ φας T 
ANa VZP ATAU TTY ὠφέλνσες HALON. 
PAra 


amot aaant 


EF EST CH ARIK ΚΣ. 9 
cui. cadem & Collocatoriasfiue Traditoria 
dici poteft. νι: Optimum hunc virum, fi- 
mul & do&ifimum, excipere , traareque 
ne graueris: in co fa&urus es officium, X no 
bisrem quàm qui gratifimam. 


lronica, feu ficta. 


Eft, qua laudamus aliquem fi&ċ, fiue 
difGmulantersin principio : in fine νετ 
meðtem, ἃς qvid velimus » declaramus. 
vt: Supra modum admiratus. {fum huma- 
nitatem tüam , tam fubitò a tanta æquita- 
tein contrarium (vereor enim dicere ini- 
quitatem ) tranfmutatam effe", vt ex a- 
micis hoftes » cum ex hoftibus amici ti- 
bi fint parandi , conciliandos exiftimes. 
Quo , vt res indicat, amicis indigna, 
tua νετὸ dementia dignifima moliri vi- 
deris. 


Gratiarum aćłio. 
Ek; quäalicui gratias agimus ob aliquid. 


` 


vès Cùm obalia beneficia innumera, tum 


ob. πος quoque, quòd præ omnibus aliis 
me fideliter iuuifti gratias ago iminortales, 


ror. 


er 
084 


ΕΠΙΣΊ. ΧΑΡΑ ΕΚΤ 
Φιλική. 

Φιλικὴ δὲ ἕξῃ,δὶ ἧς Φιλίαν HAt ἐμφα]- 
vop t μόνδιω. Γ γνησίων ropnou χθαμμα- 
τοφόρωγ,ἐσπούδρισα T σία, α|χίνοια we~ 
TY ELy. otoy ΥΣ ara, (οες γνησίας φί- 
λος παρόντας μὴν “μάν, aroa} mes- 
σερεῖν, ΕΥ̓ xUx. 

ΕΥ κύκη δὲ set, di νο τυχείν (νὸς θγθμεϑτε. 
Ei Ye μοι τὸ θεῖον DLII F σιω lepap fed- 
σποϑα) μορφζω, ἧς »πολαῦσει πάλιν EATI 
ζωὃδιζευεκῶς byas ZP (ουτου ποιούρϑῳ ος 
που κρεί-ῆονι. A` zrg Anun. 

Α΄-4λνΐική δέ ἕξη, δὶ ns ard Aoda Un. 
A EAEE 
NETE? yÒ εἰ DOLNOU, TOAG wd- 
exOnon nau, ὧν CSx ἠλπισαις mipan Àn- 
“ο»ϑα. Ατσαρνηΐικη. 

Α΄παρνήζικ' δέ ἕδη, δὲ ἧς αἰπαργούμδμοί W 
Φαμοόμεθα.. OT δὲν εἰργασμα Perlea- 
Spali, ὧν ἀὀχηκοιὸς ἐκάλεε μοι δεινῶν Ἢ ὅθεν 
μὴ φαῦλα, φρϑν ai ἐμοῦ, οὐ. γρ hius 

agbo 


EPIST. CHARACT 1 


Amatoria. 

Eft , per quam amicitiam ‘folam decla- 
ramus. Idoncos na&us tabellarios , cona- 
tus fui tuam prudentiam comptllare: præ- 
fertim cùm pium iudicarerh , præfentes a» 
micös colere » abféntes νετὸ literis com- 


pellare . 
Votiua, fiue Optativa. 


Eft,qyuaimpcetrare aliquid optamus. Vti- 
nam mihi Deus præberet copiam tui con- 
fpe&us, quo tandem frui indefinenter fpe- 
ro:vtque fiat, Deo optsmax.vota faciam. 


Comminatorid. 


Eft, qua minamur alicui,vtque deprece- 
tur intima mente, fummifque vinbusno- 
ftrum adaentum, denunciamus : lioquin 
ex aduentu maiora , quàm fperaret, mala 
fenfuro. 


Expurgatoria. 
Eft,qua inficiando expurgare πος {οἷς- 


- mus. νι, Optime vir nihil corum commi- 


fiquorum meinfimulas. Quare tamine- 
ptade me non eh quòd fulpiceris , neque 


12 ΕΠΙΣΤ, XA PAKT. 
Ἄγ βολὴ mrd, À Φήμη usta un- 


δὺν oyes ἐλρύση- 2J g Goan γὸρ μήτηρ s4 
ἍΝ Maparen, 


Ῥαραγελτίκη κι, δὶ ἧς ἧς «φρο γ[έλλαμρ 
ΠΠ τίν! E4 ὕψος.αὗτη καὶ ) jg prup 
| καλᾷτει. Toaig ἠδίκηκα ἡμέτερον 
Kopyor, ὡς μή γγώσκων εἰς ἡμαξ ὃ αλατξέ- 
l ΧΡ; Ti vbew. Ma πεεύσοε g AITE, 
| UH σε Ὁ τῆς τος 9τέρας adima δίκ.δεῳ tio- 
Clty Ja. 
Μεΐρμελητινη. 
Μέεταεμελκπίκη ἔθη, δὲ ἧς δὸκού/ιϑυ uere- 
νος z Wandy, ἐφ᾽ οἷς Namost out Ja τίγα., γέσ- 
ἐρήμην φαάλθα,,. Οἶδα σφαλεὶς, ὡς κακῶς σε 
α[ά΄οςα αξαμζω,. dio μεταγροὺς ΠΠ τα 
σφάλμαπι, ouye α] τῶ MaA Ea 
μοι Twts n κατοκγύσης, δίκαιο ja bew 
συγ[νώσκει ysa mig φίλοις, ὅτε μαλι- 
σα, id ἀξιοῦσι συιωκπς τυχεῖν. 
Oddsen, 
Orddisten 66}, δὲ ἧς ὀγειδίζομλυ Wwa, Koy 


οἷς υφ᾽ 


“ἃς 


Epist. ĊHARACT B 
calumniæ leui, famæžque qua nihil incer- 
tius, aures præbeas, vt quæ mater omnis 
dilcordiæx habeatur. 


Denúnaiatoriá. 


Deñunciatoria eft, per quam denuncia- 
musalicui aliquid: quæ ipla vel Proteftatio- 
nis vocari nomine poteft.Sæpe iam agrico= 
lam noftrum » praan? eius iniuriam ad 
nos attineróoffenditi Ab'eote défiltere 
in póôfterum velim ας pænam δέ priorum 
iniuriarum abste exigere cogamur. 


Depiecatoria: 


Eft, quà pænitentiaducimur ob ea qui- 
bus aiduem ieimys Ασποίςο errorem 
quódque te offenderim. Quocirca eius er» 
roris,cuius me pœniteț, quoniam veniam 
peto, mihi largiri nòn graueris. AEqùum ce- 
nim,amicorum erroribus, potiffimum v ve- 
τὸ veniam orent ignofcere, 


Exprobratoria.fi fiue expo- 
flulaioria, 
Efquaexprobramusalicui,quòd parum 


τῆς. 


4 ΕΠΙΣΤ. ΧΑΡΑΚΤΙ 
οἷς υφ᾽ "ιοί. renov Yws καλῶς αἰμφ»μονει. 
Poma χαὶ καλαὶ meni Fas ὑφ᾽ ἡμίν b χαῚ 
δαν. καθ η΄πορβολζω, πῶς Crotos 
τούτων μ» nyan, πο! ds, Ἄλλα T κακαὶ λέγφς᾽ 
oa bey αἴχαθέσου γνώμης. οἱ D ERE: 
SÒ, EEA a yuiovodo, ο) TOL epy- 
(ETAG EY, N TEECEIIA ΚΠ τοῦτοις | φτί- 
Jery. ΣυμιπαϑηΐοιἩ ἨΔ... 

Ζυμπανΐικη Gt, δὶ ἧς δὺκούμϑῳ (αι 
avrasini MEE ECETIA ΣΦο- 
δρα xT rlw lv: ; n2 Hu γακγκοώς πε- 
ei Uuvos συμιβε(ὂνκότις στι Nuod , καὶ © Ῥίον 
ἱκέπθ,σοι , τούτων CAE Jee σε toire aiee 
φίλω γδχ | bot, 6) χεάϑα mu PAsi ἀεὶ 
xxu ελόν wost oeg. 

Oceani unn. 

Ocean tI Usm Chah ἧς Ἀεαπάλομὸρ 
λυππϑεντα τίνα, Enua αὔτ γος Γαυ 
qlw 3 χα >r »θγηγήδο (ίνες γα Αθ σιν, E- 
ya μν εφ ἐφ᾽ οἷς εἶπον Ἂν TA ἡ μετῆὌλθον ἐρίῳ. 
ὦ Jò TUOASY Kog Ὁ ομίζον σε ποτε ᾿λυπτί- 

θησεδθθῦ, 


EPIST. CHARACA 5 


memor beneficiorum à nobisacceptorum. 
vt: Multis quidem ; τηασπ!(3ας officiis affe- 
&us å nobis es, quorurn omnium te tå im- 
memorem efie impendiò miror.Eftque in- 
grati animi nobis maledicere , beneficios 
rúmque obliuifci.Quod facere ingratorum 
eft,quibeneficiorum immemores,beneme 
ritos pro hoftibus infe&antur. 


Condolitoria. 


Qua condolemusalicuius, quibus angi- 
tur malis. ντ: Miferè quidem affe&tus fum 
hoc malo , quod tibi accidiffe intelligo. 
Deúmque-precibus'follicitaui , vt ¢o τε 11. 
beret. id enim verorum amicorum»ĉen- 
{ui , optare , precarique, vt amici aduerfis 
seripiantur. 


Reconciliatoria. 


Qua reconciliamus offenfum εἴρὰ 105, 
alicuius gratia, hancalii Defen{oriam no- 
minarunt, -Ego quidem iis quæ dixi , feci- 
que, non τε offenfum iri vnquam exifti- 


16 ΒΠΙ ΣΉ. XAPAKT: 
Φυσεοϑα, i Er Gis Aeon 7 nogi 
io natns , ἴοϑι , XATI αἰδρῶν, ως 
Οέκετι TW ῥηθέντων 2999 ὅλως ποιήσομᾳ. 
| σχϑπὸς y> pol, egyem, del or Φίλοες 
i Ein aerun., 
| Συ[χθγισγωή, 
i Eun yyaeisen sa δὶ ng TUY JENON 4. 
i νι ϐ) "ορ φούθι. Συγχα/ρω σοι Alaw, ἐφ᾽ οἷς 
! α“γωνισείκϑμος δὀδοκίμησας, i Goodar cis ὃ 
Jepa U pinoia: ay yapen 3) Zen τοις 
φίλοις ὢ) OPUNE ; ως Χ) wadya λυ- 


f i j i μάλλεν dii. 


που,ᾶμοις. [i α;ραλογιείκή. 
Γαραλογισ{κή ὅδε}, Nna peod- 
Bo Όνος δ)πελοιξ εἰ χα) μέγας ug NaJ D 
ee β5 1 T > » 
PENÍN σὲ PU Ert ϑιυυαμει (βοωρϑψων εἷς, ο; οὐδενί σε 
νῦν οὐ προσ 


Ι N τ 
φτοιούμα!, ια ha © παραπὸν rangu. πολυ δὲ 
drd $ Umo- 
μιαί σον, DAT ATO νεῶ TES ιούµα/ Al οἳ Tiwo - 
δὺδὲν ὃῤ %: ΠΡ 7 Ὃν 
μελυπεῖς. οφ Ίαν σου, 


εὐσὲ zar 


αἰρετίω si- Αντείκλημαύουή. 


.. FOTE μὴ δε 


λεν ἀδικέῑν Αντείκλημαθική ba 3 N ⁄s ἐ[κα.λοῦ- 


GAA τ ον 
τὲ, A > p \ s 
Ciani Λϑμοιγαῤτείκα.λούυδμ ur ὃ ἔπιφερέμϑυον 


yuu? 


| Epist é RAG, %7 
mabam.Quocirca f obga fiue di&a- Huê fi- 
&a indignarisoptime vir, velim credas;me 
deinceps ifta folum curaturum,amicos quis 
busconciliem, potius quàm offendàhi. < 


Gratulatoria. i 

Qua congratulamor alicuius fœlicitati, 

Gratulor tibi cx animo, quòd ita præcla: 

rè te gefferis, vt immottalibus“literis me 

rueris inferi. Congratulandum enim non 

minusamicorum fæœlicitati, quàm condo- 
| lendum calämitati. 


Caillatoria. 


Quacontemnimus tenyis aut vilistoñdiż 
tionishominem. EtGeximius quifpiam ef- 
{es:vnufque ex potentioribus;ne pili tamen 
te facerem: multo minus, qoum priuatus 
iam [514 difimulo. oY 


Kecriminatoria vel tranflatoria 
CrUNINIS. 


Recriminatoria eft, qua in autorem 
retorquemus accuftionem’ intentan. 
ἲ Å E A TPE r 


I8 ἘἙΠΙΣΤ. XAPAKT. 
uiy EAAS «ἰξεποέποντες πα ἐγκα- Ϊ 
Ἀοζωώτί. Τίδν ἐγκαλεῖς γω, ὧς αἰτίοις σοὶ 
ννομλμοις συμφοξάς» Cyn è γκαλει6 σε- 
eored re) κακωσὸρτ πο καθ᾽ nuds. σὺ γὸ 
nuU αὐτίας γέγονας αἰπείρῳν και κ, ὁ αὶ πολ. 
Ἄοιὲ ἄλλοις Ἀυππήσεις y καὶ BX ἡμείς,οἱ UN 
| Sva πὸ OLTAP ἠδικηκότες ποτέ. 
i Αντεπιςα.λτίκή. 
Ϊ Αγτεπιξα.Ἀτίκή ἐξ], δὶ ἧς ταὶ yga GG j- 
κῶν αὐτεπιτέλλαμϑμ. Δεξαμδμος: το pdf- 
“ερ τῆς σὴς γνησισ τητος; Ù [26 ; δὶ αοτον 
ὡς ο» δντοραγίᾳ JAn, Alas νοέω. δὶ 
διχῆ: Ὁ κα΄ Φίλοες δῦ «ρα]ειν εί. 
οξιαυτίκη. 
ΤΝ δὲ 6, dÀ ης ἐρεβζομὸυ yi- 
TRTI à α”ροξεώομθη, mes τίω xami Tires 
μαίγέω, Ei ο moppe τυγχάνω iyo τῷ 
κα κοδαήμίνος, χα) ἐγ δὲ ποτὲ ἀπ᾽ ERENS v- 
ν΄ Ἅμα οἱ ieri : Certis Aias AOp κακῶς ardwy- 
aere τες οφρτίλενται πολὺ $ μάλλοι χα) συ pis 
Εἰς o% λοιδὸείας aN ὠφελείας GRAA 


tot 


, ΕἨ»ν]οπί-δηνανα-Αἱςρφὶ I9 
| Quidtandem nos arguistanquam autores 
|| huius calamitatis ? & non te pòtiusvaltatos | 
| rem, nofira αταις, in culpam votas Tir ὁ» ii 
nim nobis autor plurimorum: maloruni. 
esqui etiam multosalios‚afdixifti, & non 
nos tantum, qui erga neminem iniuriiyni- i 
duam fuimus. sti ΠΠ 


Renunciatoria. 


Renunciatoria eft; qua fcriptis.no bisse 

| fpondemus. Accepi literas τησ humanitatis, 

intellexíque ex illissquòd fæliciterjadéóque 

 exanimi fententia Vióis. Lætor itaque e- 

tiam atque ctiam.: ly votiš enim habe Osa- 
| micis perpetuo profperari. 


Irritatorid. 


Irritatorià eftyqua irritamus, & accendi- 
 musad pugnam contra aliquem, Etfi pro+ 
cul abfum ab infælicifiimno ifto atque πΏ]- 
lo admodum offenfüs:attainen offendor 

. çùm-plerifque aliis , tum multo-iuftius'ti- 
bi >; cùi iniurià fa&areft , vlcifci conuc- 


B, 


κ; 


29 ἘΠΙ ΣΎ, ἈΑΧΡΑ ΚΠ 
εϑεε].ΙΚ αλὸν YS 6Ο} τοιὲ πογηροεὲ μείζοσιν 
οὖν ἀδικοῦσιν «ος ἐοαλλειν κακοῖς, χ) τῆς TOÀ 
Aï irok ew φλυαβέας. 

Υειο]κ'. 


ὙΌρις]κ» 6% , δὶ ἧς ὕοριζ ομϑὺ τίνα, δα. 


mi. Εἰ καλὸς αἲ ἠαθ w TMo α) εἶχες Qi- 
AIL χαὶ γνήσίοῖς . vod) ἐπεὶ φαύλος ἔφες, 
εἰκότως ou Seva xex mooy φίλον. ἕ RATOS D7 T 
emeyi α’ δρῶ, anov stwa ποιειταμ δ a- 
Pro QAJA αεί. 

Επα-[ελτίκ". 


Επαγ[ελτίκηΚΖῚ. δὲ ἧς ἐπα-]έλλομϑὲ τί 
PW συμίραλτον “ορ α!ματων. Toa δεινά, 


τὴ νεω ὑφ᾽ ἡμῶν οἰκουμϑὺη συμβέβηκε mo- 

λει. πολέμοι 7 αὐτζω ἐμιφυλίς κατειλη- 

Φοτος, τὸ πτλείσον αὐτῆς ἐξνφανίοϑη,ως n- 
δὲν Al a pepen τῆς Σκυθών ἐρημίας. 

Σχεπλιασίκῆ. 

Σχεύλιασίκν ὅση, δὶ ἧς ATMA ογτές τε 

ἂ CRDP ARSi paoueza. ΩΙ ποσων nut κα- 

κ οὐτίος χέ296] ἡ i TUTUA TÀ τῶ XXO δουί- 

Hos 


5". AGRAR AR δὲ 
niet:AEquum enim;tales nebulones maio- 


ribus malis perfequi, adeóque petulantiam 


corum reprimere. 


Conuitiatorid. 


Qua criminamur aliquem ob aliquid.vt 
Si frugi effes , haberes plures amicos: iam 


quianihili homo es,meritò neminem ami: 


| cum habes.. Cordatifimus enim quifauc, 
id quod ablurdam eft,vitare tudet. 


Naunciatorid. 


| Qua fignificamus aliqoid quod getum 
| ef; με, Multi mala &aducrfa Reipub, noftre 
' accideruntnunc, Inteftino enim bello bo- 
na pars eius opprefla, vaftatáque ita eft, ve 
nihil difcreper à Scytharum (olitudine. 


Conquefloria svel Lamen- 
tatorid: 


Qua querimur & lamentamur.vt, O'quã= 
torum malorum caufa conucrfatio info- 


B. ih 


22 ΕΠΙΣΤ. ΧΑΡΑΚΤ. 


μόνος Ε΄ρμο-βρας. ὦ ποσεὴς SHRON € dtl 
vois nua, ;“Ἑεβαλε. Χρεί ἤον Jò AN ἡμῶν τῳ 
[ΙΙ Τλύτωνι σειντυχείν, y ral τοῖς σος ἐχθρῷ. 
ΠΠ | | Παράμυθητικα. 
ΓΠαραμυδητίκη 6, δὶ ος «δα uu oy- 
Lea τίνα. Era τοῖς ovubdow ave) λυπη- 
êst: Zua popas πυϑομϑυός σε eeno- 
KEVAL μζεγίσαε,στεσήλΎησοι PON, χα σξεναλ. 
o% σοί σφόδρα, Ke τὸν τῆς φιλίας ὅρον. πα.- 
eara δὲ ' κε ÀUU σε τῆ y λύπη DNC? m 
PW Stiva πένθος καταβαπήίζεαϑαι. 
Πρεσδάντικ.η. 

Γρέσξθλοιν δὲ ἘΘῚ,ὶ ἧς peab bony πε-- 
er los. Ati τν δωρεῶν τῆς ὑμετέρας ΧΗδὲ-. 
μονίας DTO ALU ON 0 eY Xy VUD εὐγαθοὶ Yo 
TW δὲ PU opeobeiah a Froda πόδι TS mfa 

ξιοῦτε oyy dog EN 0 rigas i3 niod aei- 
mae: κα, cy (ουτω w μέγα .λέψυλον τῆς V- 
βετέρος Spe Ths 67η δεικγυμᾶμοι, 


Ε '"παρέΐαοη. 


Ἐ E ragve Unn ΄ς1, δὶ ἧς ἐπαμούμδῳ ένα 
ἐφ᾽ 


] 
) 
] 


ἃ 
E pi τπτ ACHA K A GITS 233 
licis: Hermogenis: fuit- ' ὁ quantis cą» 
lamitatibus malifque. nos grauauit,. ... 
Satius fuerat cum Plutone , pro πος».ᾳ14 
enm Diis inuis, familiaritatem mi- 
{fcuiffe. J BÁN i i 
Confolatoria. 
vud alique ob aque triftiayaduetfa- 
ue acciderunt confolamur,  :Grauifimè 
quidem affe&tus fum, vbi audiui te incalta, 
mittes tantas incidiffe . condoleo itaque 
Yehërienrters pro eoat necefitudinis no? 
fti nominedebeo;s Velim tamen caucasr 
ngimmoderatiore malorum lutu ὃς mo- 
rore mergaris. gh h 
 Legatoria. akh 
* Qua per legatiónès'poftulamus aliquid. 
Aliquoties antè vetram magnificentiant 
experti fumusjam:quo:fit, vt hic denyò faz, 
cilesioremys, hocimpetrare : pro eo mini- 
mè ingrati futuri, adeóque veftras illas vir- 
tutes & magnificentia apud omnespræ- 
dicaturi. 
Laudatoria. 
Qua laudamus , ob- virtutem » qua 


B. ilii 


U ote 


34 BLT. aA ΕΑ KT 
ἀλέρρίτο- a 


τον Ὅν” Ῥ»οετῆ ζω λγθπεεπούς. Α᾿χίοιω ὃ o= | 
ii το yag Nap eoA lr, χαὶ Όφύδῥα eve- | 
i | ipi αὲν irano% Uui. pensi γὸ Tot Jalot ἀγ- 
La ὅρας οὐ μόνον EITOUVEIN, DNAd καὶ j Luan 
Aidee Anh. 
Λιδασκαλική ἕξη, ding διδυϊσχομᾶή liva 
ΠΠ ας Ἐ ἐζίνος. Μη nro PW στμξαλτοω σοι δὲ! 
i νῶν οὐ τί οἱ τὸ Seloy ye Mutesa, miwel yd 
i ο... arap TJ 
riis aM olz φάγή τα Καλα '“θακελθνό- 
povon, CSx α» ' αὐτί οὐ Uni ποτε kaia Ἄθοιτο. 
Ε᾽λείκτικη. 
| εΕ᾽λεί!κτπἰκη δέ ὅθι, δι ς ἐλέΓχομϑμ τίγα, 
aa Aiaia t φράξιν Wwa mery riod 


γα megy 


o ihin dri è λϑηρ Aey Jevr: ΟΥ̓ λέλνθτς τόδε 
τὸ Ὡρ ἁγία, αθ΄οαξάμϑρος, TOMO 7 
ἐχάς ἐλε[χους ean Dpr s χα) μαλλον 1516 
owies σοὶ γεφρνοίαις „XI τῆς αὐτῆς KE- 
xonon a -ραάξεωξ.δθεν μηδὲ riw Uw- 
JET, ἔλπιζε JAP Dti. 


Διαθληΐεκή, 


Διαθλ»- 


EPprsTA CHARACT.: 24 
præditus eft aliquis, vt, Prudentemeffe τς, 
atqueita eximiè fapientem, laudo : vene- 
rórque etiam : quando non folum conue- 
nittales viros prædicare, verum etiam ve- 
nerari. 


Monitoria žvel infire- 
ékua. 

Eft , quaaliquem de aliquo edocemus. 
Non debes exiftimare, Deos mali eius effe 
authores , quod tibiaccidit: cùm Dii ab o- 
mnibus malisimmunes & liberi fint. Qui 
enim monet alios vt fugiant mala , ille pro 
authore mali nequaquam habendus. 


Conmékoria. 


Qua conuincimusaliquem, quodfecit, 
dixit veinficiantem feciffe, vel dixiffe. Ne- 
quaquam occultum hoc quodadmififti. 
multos enim iudices habes, imò confcios 
participéfque eius negotii. Quare nec eft 
quòdpænam te vitaturum {peres 


Calumniatoria, fine de- 
latoria. 


φέλ ασε, 


μι, ana 
Διαξλητίχή è ἐς], δὲ ἧς Aaanu lr 
va ἐφ᾽ οἷς ἔτοταξε. ΓΠολλων Ha rao ο y> 
τἶος γέφργεν ὁ /δεινα,φαῶλος αἲ ὧν τὸν agorar: 
νπσοδὺς » P με Jap φίλος, χα) πολ- 
λα καλα ÚZ epad mema Jer μὴδυ- 
vndis τοῖς ἴσοις αμεί-αρϑαμ, Yg T κα.λαών 
Sopel, MESo τος έδα,λε κακοις.ἶ Qu- 
λαων φριῶ TETN, μή αὺ στ) ΤῚΝ ὀμρίων. 
Í φωτο πειβκαθῆς κακϑμ. 
Επιμιλθική. 

Ἐπιτεεντήχη ὅθ], δὶ ἧς rrU τίνα. 
ἐφ᾽ οἷς ὠσέμνως apare Air λοιπὸν 
EQ οἷς ἰς appris REY TAUTA T RA 
λείν, καὶ μή μελέτζεω αἱεδρτημιύτων τὶ Τον σὸν 
(βίον MAATS ἐγέχέν ἠμέξίς α)-.αὐόμέϑες,. 

E ρωτηματική. ᾿ 

E Ρωτηριατίκ ἔστ,δὶ ἧς porada τίνα, πε 
Εἑτίνος,α γροοιῶτες brara πίω Cr qulu 
aen παῤ αὐτὸ TE ὃ ζννυμϑῥον ο ὑφ 
Alu rmon Εἰ ᾿σευε/καίμϑμος EL τόδε T xE- 
Φαλα)ον, καὶ μη κατειλήφῶς αὐτο Tlw δῦ. 
pE 


ΡΣ a E EA Yy 
Qua quëmob'eà quz commifts deferi- 
mus. Multorum malorum caufa ite homo 
fuit, infinuans fe mihi, beneficiis non pau~, 
cis adfe&us: quæ quia rependere delpera- 
uit, quòd omni bono deftitueretur , maxi- 
mis malis meinuoluit. Obferuesigitur i- 
plum oportet, ne fimilibus malis te adoriți 
tentet. 


“Reprehenforia. 


Qua reprehendinjus aliqui ob ea quæ 
deliquit.Erubefce igitur te deliquiffe, idque 
facere deinceps define: & peccare quoad vi- 
uis cauc. nam & nostua quoque caufa eru- 
belcimus, ` ` 


Pêrcontatória. 


Qua aliquem percontamur de aliquosigna 
ritamen, numab co quem quærithus , de- 
claratio-obtingerequeat Sæpe quidemin 
hoc loco excutiendo occupåtus fui, neque 


cius confilium vnquam apprehendere ρο- 


28 ἘΠΙΣΊ. ΧΑΆΡΑΚΎ, 
psow, dixo ἡγησούμιδιι, ο] 9 τΈδε τῷ τορὸς 
nua Epomnuduxsd ῥήματος, qlw Erri- 
μα τῳ Cn nuy n ὑμῖν δ)τυχῆσοη.Λοι 
πον, ἀξιοιιῦτί undae, STANTE mpa- 
akade tiw yaen ν χα) ETIO τω ζητου- 
ppo. ΓΙαραθαῤῥωτική. 

ΓΠαραθεκῤῥιωτικὴ δέ ἴθι, d ὃς aD- 

θαρῤῥιομϑύ τινα, καὶ ἄφοδον αὐηὴν καϑιςτῶ-. 
λυ. ΑΦο(βος ἔσο τὸ Liu σεμναῖς πολί 
τθνόμϑυος, sya Το, 5 σφ ο endy bndués. rdw- 
σαι χοῦ γὸ τὶ ϑείον τω ὀρθοὺς Biou m iça- 
τα]. A rahnu. 

Αγαϑεΐικὴ δὲ 621, δι ἧς rleo ἐαυητμ γγω 
ulw aseri geued τίνι τὴν Φίλων 3 συμξου-- 
λῆς nP dug Stoppoi Air uos TOSE το 
“ορ άγμια 2|9ἑπραξαεϑαι » δ ὁ χαὶ tiw ἐ- 
μαζξ Bovàtw rA nL σοι, ὁθεν È τὸ συμι 
φέρον σχοπήσες, ἐπές λον τ “Ἕπσακ,τέον, 
ποθῶ κὸ ἀεὶ τρρα PN EUO egiw δέχεοϑαι 
γρώμας. a JD apiga T φίλων oup GxAly, 
καλλίσας ἔχουσι E δῥεργε σίας. 

Ampar- 


EPIST. CHARACH. ?2ô 


tvi: fed illius quæftionis feu {crupi abs te ex- 
plicàtionem audiendam, expe&andámque 
exiftimaui. Quare oranti mihi, ne graueris 
hoc gratificari, hæfitantique tandem {uc- 
cùrrere. 


Fiduiam addens. 


Qua animum addimus, : & intrepidum 
effe aliquem iubemus.Caue metuassrepub. 
adeò fan&è à te adminiftrata : quia numen 


habes propitium. Vbique enim piè viuenti 


adeft numen. 


Communicatoria 
confilij. 


Eft;qua noftram fententiam cuidam a- 
mico offerimus expendendam, iliufque 
conflium vicifim eMagitamus, Delibera- 
tum εἴ αρυά me hoc cotti: vnde; vbico- 
gnoucris è rènoftra fore , fi perfequamur, 
fac intelligamus. . Cupio enim à prudenti- 


bus confilia capere: quæ inter alia beneficia - 


multo pulchërrima iudicanda funt. 


p EEST aA A 
Amarti. 

Amopasisn EEA, i ἧς SmoPajviue- 
LA? DOMO Xpiow ΟκφΦέρομϑυ kare τὶ -- 
γος, To ἐμὸν οἰχετόευ ἐβουλϑισομιζα, qi- 
ἔζρρνσοιόϑτι,, dy ζῶ μοι καποσκθίασεν brt- 
βουλζαν, ὅλωι μή μοί a Ranra, nle 
χν t any Tupad Sudam yap 63t, un 
qhu ἐμαυπή ξουλζω εἷς περα NEEN καὶ τό- 
τὸν πρ TE κα πὀμτως κολάσαι. 

CN Srah μία 
Sxin 601, SY ἧς onard opa Uva Et 
Uri. Κίλικα mip σε mess ATAVTTY ακούω 
τυ[χανάν TO Joas ENEA 3 POTUS Plueio, 
ya Fa τὸρ αὐτὸς 0 LEX UTANG TZ SOULS 
χέχρ LYE yede. 
ATi Γ-μαιζονή. 

ΑἹ ι]μαθική e ἐς], δὶ ἧς ἀλλά μένα d 
γετου. ἀῤλλά, δὲ ««πσονοείταμ. Esti Atoe = 
γογ Pn, (νος Car PAEA ów, Qu» dr~ 
του 4a tko XMmorecitw ywana ἐκυμονά 


Jia ποιήσεις. Sirle αὐξεπέρης, οἱ γὸ TUU DAA 0 ~ 


πεί d} 


CE a 


j Declaratoria. 

| Qua declaramus, enunciamúlye contra 
| aliquem,{uccin&am fententiam. De feruo 
| meo propofui, propterea quòd mihi infidia 
| tüseft;fupplicium fumere. Quare pro eo o= 
| rarene præfumas:fierienim nequit, vt pro- 
| pofitum meum aucrtatur, ipfeque impunis 
| euadat. 


-Mi p αρ. beai 


locofa. 


Qua iocamur cumaliquo , in hanc fen- 
| tentiam. Cilicem te natione abomnibus 
ἐ[Ϊς audieram:AEthiopem verò penitius in- 
| tuens'deprehendo: talem enim color cor- 

porisarguit, Ν 


CA E a 


AEnigmatica. 


Qua alia dicuntur » alia- verò intel- 
ligūntur, In fabulis eft de quodam ef- 
! fœminatiore’, cui alius : caue ης αἰίέ- 
nam mulierem prægnantem fi reddas, 
| pænam tibiıconcilies:; - Quierim alienam 


EPISTAQHARAGCGN οἱ 


3 ΕΠΙΣΤ, ΧΑΡΑΚΤ. 
TELAN ÅD γεωρφρεῦτες, dixys ou puxpojs 
aseeni ovow. 
Α΄πομφηςική. | 

Α΄πομλης]κή ἐς], δὲ 6 δοκούϑῳ (ινα. τό l 
ὅντουμϑύου ραγμαπος, ἡμιν NTT LUAN | 
OxEIN , TOV σχοπον ἡμῶν ο» dh γδραῆοντες. 
Παρα-λυόμϑυος ον Te st τω TTO AÀ αή-- 
ερϑυνήσεις τὸν uiwta aidpa τὸν δεινα, λέ 
Zov J ἐμοῦ τώ δὲ ταδε. | 

Λυπηΐική. 

Λυπηθική ἐςι,δι ἧς ἐμῷ αήνομϑυ cauts | 
λυπουμϑροῖς. Σφόδρα, καθ᾽ κ΄ Ζόρθολζω n= 
μαΐ λελύπηκας , TA τὸ «ράγμα, Dfa 

ἘΠ TAR" >) ) 
«πραξαμϑμος. 07eY ἰαυρως ἀθημα! DEIS 
σε,χαὶ SVa Ura λελύπημ λυπέεω. αἱ 
ò ἐκ, Φίλων εἰς φίλοις γόμᾶμαι λύπαι, 
Sved rim λία; Tul avovon, a μείζας 
τω ἐχθρων ἐχουσι (αι ἐπηρείας. 
Ερωΐακη. 

Epo uien êst, dt ὃς E ρωΐεκους ποδὸς (αἑ ἐ-. 

pondas πσξησφεζήμεθοι Ayats. Ἐροέρα, 


ἱ 1 
γη τοῖς 


Εριτφ τ. cC HARACT 3 
terram colitgraucs pænasincurrit 


| 
| 
} 


Commonefattorid. 


Qua videmur aliquem commonefacerè: 


cerig alicuius rehin ipfa modum ζαπηέη ex- 
primentes. Vbi veneris illuc,atque incide- 
risin ornatifimumillum virum , dicereex 
imehæc memineris. 


Lamentatorid. 


Qua declaramus nos.-triftari vehemen- 


Iter.vt Mirum in modum moleftum nobis 


| fuit,te ifta aulum effes ~ Proinde tux caufa 
grauiter crucior »laboróque ρτορὲ ircüra- 
bili morbo. Dolores quippe.qui ex amicis 
nobis obueniunt , infanabiliores, maio- 
réfque habent cruciatus, quàm qui ab ho- 


| fibus. 


Amatoria. 


Eft,qua amatorios cum illis , quas a- 
mamus » fermones conferirnus. Amo peg 
| ες τ. »ν8 


4: ἘΠΙΣΊ. XA PART. 
νὴ τοιὲ Joti τῆς σῆς APETO τε χαὶ ἐρωΐι- 
κῆς poppis, καὶ ἐρῶν Cx aawo, O D 
Sopmis Tipe no tegn, Cx α]-.Φὀν.Εἰ δέ yery ψέ- 
ἕειέ lis ὅλως epah Ta An ὡς καλῆς ἐφιέ- 
Apor ἐποέμέσφε. 
Μικτή. 
ΠΠ Μικτή istw,” ὄχ, 21 φόρων TULE- 
i ox. Osu ny ὡς δὂσεθῶς Ciesa σεμιγὼς 
i πολιτῶῦη . χα] (οι τῆς ENANTA Y τε χα) a- 
γρῆς πολιτείας DET , Ὁ «Ὄξ ἐδόητον αὐτὸ 
P φιλοσοφίας χοσμάς ὄνομιοι Kab ἓν ἃ TZT 
μόνον TANN, HLJ τοιὲ φίλοις κακῶς λέ- 
γής, orp Smo Rody yen. DAGAN «Ὁ τοῖς 
38; φιλοσοφοις ὁ γ᾽ αρμὀζει.ἐρῥωμένος {ξ m- 
λυχβόνιος ο φφυλαβθείνο, iurs anty- 
Tys Οκ,λυτεουψᾶμος y χαὶ TW καταϑυμιώγ 
χπτολαύων. 


EP PST. CHARACTI 24 
| Deum immortalem , amo excellentem 
illam tuam & venüftam pulchritudinem, 
méqüe amare non erubefco. Pulchrum e- 
nimamare, minimè thrpe: atque fi quis c- 
tiam prorfus amantem abominčtur , for- 
mof{x tamen amantem prædicabit: 
Mixta. j 
Eft,quæ ex diuerfis concinnata: Noui 
quidem quòd πϑὲ viuis , præclaréque in 
Rep.munere tuo fungeris: qua viftute ceż 
leberrimum nomen philofophiæ etiam il- 
luĝras. In vno tamen culpandušś, quòd di- 
cendo in amicos, amarulentior eṣş.quod vi- 
tium te deponere oportebit:, Calumniæ e- 
nim nihil cum philofophis; Incolumis ita- 
que ὅς diutius fuperftes eris fi pofthabitis 


moribus iftis deteftandis, humanioribus τε 


tradideris. 


ς, 11. 


ῬΕΜΕΤΕΙΙ PHA: 
LEREI EIVSDEM 
ARGVMENTI 


SCRIPTVM 


yery G φυγάς οὐτοςώσε μὴ κκζιγή, M~ 


= PDN 
EKTO N ΔΗΜΗΤΡΙΟΥ 
ΦΑΛΗΡΕΩΣ ΠΕΡῚ 


E puugi, 


πεὶ δὲ καὶ ὁ Κπγισολικὸς yen- 
E ea δΈ/ται ᾽ομοτητος, χα) τὸς 
Saini Αρτέων μμ 
' wd j g ACLTEASG ajayed~ 
«ας γισολαξ,φησιν,δτι δει Ον τῶ ὃ αὐτο Ka- 
τω A ΓᾳἌροον Τε γράφει τ) Ἐπιτολας t) 
«Ὁ τέω ἸΏγισολζω , οἷον Ὁ imes μέβος τά 
λ[9λοχν. χα) TAA μϑμ τ! ἴσως $ pld d- 
ZAU. δὲ TaD πσοκατπεσκᾶ,ἁἀ-.. πως μάλ- 
λοι τό Afg Ἄϑηρυ τίω πγισολζω. ὁ μὸν ο, 
pje TOY doara gCorra. n δὲ λκάφετα ἂ 
Swe gy ripe ) amv Οιγα'. πίς χρεών ὅτως α) 
214 Aex ON mess QAI, osa ὃ ὸ Αδινντα- 
«λῆς Ες Aira Eonia E g φυγαδὸς χά 
Qog γέθοντος, φησὶν; Eið 5 mes ἀπασας ol- 


Ἔν Ἐπὶ 


PS 
ΛΞ 


λον 


E X. EMET RTI 
ἘΓΟΕΥΤΙΟΝΕ. | 


Υ̓́ΟΝΙᾺΜ νετὸ & Epiftoli- 
f% cus character Exilitate indiget, 
X ctiam deipfo dicemus-Artene 
Ὃν ΧΡ igitür; is qui Ariftotelis epifto- 
jas: collegit ὃς euulgauit , ait 
eodem modo oportere Dialogum e> Epistolas 

| feribi Effe enim epiftolam quafi alteram Dia- 
logi pariem.Et aliquid quidem dicit nomta- 
menomnia, Oportet enim epitolam paul- 

lò magis adornari ἃς quafi ezftrui, quàm 
Dialogum.líte enim imitatur negligenter 

& εχ tempore dicentem : illa aurem feri- 
bitur, & aliquo. modo'mittitur quafi do- 
nam.Quisigitut ita fee mocincturcum ami 
co,ficutAriltoteles ad Antipatrum, fuper {ς- 

ne quodã exlule,fcribčs ait? S4 verð ad omnia 

- gxfilia ifte ita εὐ» viž non redeat: manifeflu 


ς, 1111 Ώ 


non redaż 
catut 


40O EK TÊN ΔΗΜ,ΠΕΡΙ' ΕΠ. 
Aor ὡς Tis εἰς addu κατελϑθιν βουλο- 
puoig , οὐδεὶς «φθόνος. ὁ D οὕτω 2J geg 
μᾶνος, Ἰτιδεικγυμδύῳ ἔοικε LEMo S Ag- 
λοιῶτί.χα) λύσῃς σζχνα]»όποιαι οὐ ορέπου- 
σιν Κπγισολθιις. ἀσαφὲς γὸ CY »Φαφῆ n AV- 
σις κ g puun Uxa, ou yeahs οὕτως οἰκείον, 
ὧς a γάγος. οἷον ως ἐν τω. ΕΥ θυδυμῳ, Τίς δ 
ὦ Σώχρατες,ῷ χϑὲς Y Λυκείῳ διελέφρυ; À 
πολεὲ ὑμᾶς oy Aog τος ἐἠ σήκει. χα) αἰκρὸν 
ATÉ A Gwy Ἐπφέρει, ANA μοι ξένος τίς 
Φα/νετα) ερ δὶε λέγϑυ,τίς Lon Jò (οιαύτη 
πάσει ἑρμαζινεία, κ αέμοησις πφοχριτη fÉ 
πει AANO S γραφορϑῥα]ξ Ὀτιςολῶῦς.πτλιᾷ᾽ 
«ον δὲ ἐχέτω S ahror ἡ ETIDAN Or χαὶ 0 
Ώλ|4ἑλοηρς.αεδὸν γὸ εἰκόγα.έκασος τῆς PNA 
ομχῆς yea Gei τό) Κπτισολζω καὶ ἔτ] μϑι Ù 
ἐξ ἄλλ λόγου rwr ἰδειν Ὁ ἦθος τῷ ed- 
Qorms' ἀξ οὐδιγὸς δὲ οὕτως, ὡς ETIDAN. Ὁ 
5 μέγεθος σζεῤέςτι.λθτν πῆς ἸΠτισολῆς, WsaP 
xy n λέξις.αἱ δὲ dydw μαχρω, χα) ασθ9σετί 
κατα τέο) ἑρμδεωείαν ὀγκωδέσεραι, où μοὶ 
{ qiw 


>o M 


DEME TRY 5ΕΕΡΙΦΤ. 4 
εἴν quod nemoinuidetire ad inferos volenti- 
bus. Nam qui ita differindemonsitranti ma- 
gis quàm {fermocinanti fimilis apparet. Et 


| folutiones crebræ iz firmone » quales non 


decent epiftolas: quia obfcurum quiddam 


în Ícriptrionefolutio. Bt illud Lmitatorium, 


non tam fcriptionis proprium » quam 
contentionis .— Sicut in EVthydemo : 
Guis ille erat ô Socrates » cum quo heri in 
Lyceo differebas ? certè frequens turb v 5 
circumfiftebat: Brpaullàm progrefus, in- 
fert: At mihi hofpes quifpiam efe uidebatur 
gui cum liguebare.quis erat ? Hæc enim ta- 
lis elocutio ὃς imitatio , hitrionem magis 
decet, non epiftolas fcribentem, ` Ῥ]ατί- 
müm autem Morale Epiftola habeat, ficut 
& Dialogus. : Ferè enim animi {ui ñmula- 
crum quifque ὅς imaginem, epiftolam {ετ1- 
bit.Et eft quidem ex alia omni oratione vi- 


dereacnofcere mores fcriptoris: ex nulla 


tamen æquèatque èx epiftola. Magnitudo 
autem epiftole modica ὃ contra&a efto, 
ficuť &diãio. Υα]ὰὲ autem longæ , & 
elocutione magis inflat , non » per 


42 ἘΚ ΤΩ͂Ν ΔΗΜ, ΠΕΡΙ EO. 
riw canda Paagi owm a, αλλα 


συγφάμμαΐα, Ὁ χώώρειν gov (oeae Pa | 


Pauso. KA JOATE τα ΓΠλατωνος πολλαὶ, 
χα) Θουκυδίδου. καὶ Τη στενταξει np τοι λς 


1 
l 


λυοϑω URA OV. JAA OLOV Ὁ τοξ κοδοί/ειν ὧσ τῷ | 


Yu Erigow, Da δίκην yapora, Ὁ) Ὁ δὲ 
γελοίο, μόνον, SXM 4 δὲ φιλικόν. [ο sò MG 
T παροιμίαν, Ta σῦκα. ÜNE λεγρρϑυον, E 
mioaa Tw lo Ἐπειτηϑυί/ειν.εἰ δέναι δὲ yen 
oU ovy ἐρμδωνεία, moron, Ma ὢ τορα-γκατο 
Uva brimi esh. Αειτοτέλης φρεεῶ, ὃς 
uaàiça ferete Sorel g a τυπου EKT- 
πο Tode δὲ où γεάφω σοὶ «φησὶν. ου D 
ἕῳ amix. εἰ ydpls ὁ) rian ogi- 
CALATE χξαάφει κ) Φυσιολογίας, γφαφειμϑὴ, 
ου «μήν Erio lw pepe, Φιλοφέύνος 
γαρ Uus ξούλεται e0 "i n ERIAN σεοώτομοξ 
τ ἡ τοξ απλού apa yaams ἔκϑᾳσις, ον c% 
voua ATAOI. XAMAOS μμ τοὶ αὐτῆς aj τε 
Φιλοφοηνσής, κ Sa πυκγα) παρϑιμίαι ολοδ- 
στη. κα) τούτο È μόνο εγέσω αντ σοφὸν, 
Aoh, 


DEMET: DE EPST. 4: 
Fidem ,epiftolæ {unt , fed Libriaut {cripta 
Saluere illąd habentia. ficut Platonis plu- 
rima funt , ὃς Thucydidis, Et Conftru- 
&ione quidé epiftola foluta effe debet ma- 


tgis. Ridiculum enim per periodosire,tan- 
guam non epitolam fed iudicialem cauf- 


fam fcribentem: πιὸ non ridiculum tan- 


' tùm fed nec familiare aut amicum. Illud e- 


nim quód prouerbio fertur , Ficus , ficus, 


| ερἠΐοία: oportet accommodare. Scien- 
dum autem., qùòd non folùm Εἰοςατίο 


quædam » fed & Res funt Epiftolis. pro- 
prix, Ariftoteles igitur, qui formam ma- 
ximè epitolæ concepiffe ὃς afecutus vide- 


aturs ait: Hoctibi non [cribo: non enim effet e- 


piflolicum. Siquis enim in epiftola Sophi- 
{mataaut cauillos fcribat,aut Naturales dif- 
fertiones ; {cribit quidem , non tamen. epi- 
ftolam. Come enim quiddam vult effe E- 
piltola ; breue; ἃς de re fimplici-expofi- 


tio, etiam verbis fimplicibus. Pulchri- 


tudọ enim cius & decor , amica benigni- 
tas, & crebra Prouerbia_ infertas At- 


que hoc vnum fapiens infit epiftole : 


44 . ἘΚ ΤΩ͂Ν ΔΗΜ, ΠΕΡΙ ΕἾ. 
don δνμιοτἰχϑ! τ! ἐσὴν κ παροἰμιία, χαὶ κοινόν. 
ὃ δὲ Wao Ayar A "ος 9τεεπύμδυος «οὐ dY 
Ἐπησολῆς ἐπὶ λΦὲλοιῶτι ἐοικεν,ϑλλαὶ μα’ 
νῆς. Αριζοτελης mp π0Ι χα) DIOSES που 
ἘΦΡῊΝ “πτολικαῖς. οἷον Asaka Bovàoue- 
yos omi ὁμοίως 28” ἐύεργατεῖν G ie γέλας 
πόλεις καὶ (αὲ LULIS, φησὶν, Οἱ ΝΣ Jol oy 
ἀμφοτέραις ἴσοι' ὡς” ἐπεὶ αἱ Χαρατες λα], 
ἦσο .ποχείσοντο) σοι παῤ αἰμφοτέροις. ο 
r ο) το δεικγύμϑμον wT aA, χαὶ 
η >d Λειξις αὐτή. ἐπεὶ δὲ χα) πόλεσί ποτε 
χα) (βασιλῦῦσι χεάφοιϑ», EGW τοι αὗται 
α) amagi, μικρὸ! ἐξηριϑύαι πως" qoyan 
o$ ἓξ (TESTUT, ῳ ὀγεαφέ). Anpu 
pn O1, Yy σε συ[νραμμα. «Ὁ aT Ert- 
κολῆς, OTZ aj Αρισοτελοις ress Αλέξα, 
dpon o roeas τως Δίωνος oixeigen LI Ag Tia 
tos. Kasu 3 j uey ban ἡ EmN ET T T Ep 
μδιωεία) Οκ, δνοιν χϑγακτήξοιν Gurb, S TE 
γδρίεντος καὶ KJ g ips. Καὶ Oe Caors μμ 


TTQYTA. Ὁ auct πρὶ ὅ par τῆρος 8 ion, 


quoniam populare quiddam et Paræmia 
& vulgo notum.Qui νετὸ fententias loqui- 
tur, aut feriò cohortatur,non per epiftolam 
iam loquenti fimilis eft,fed per artem. Ari- 
ftoteles fanè & demonftrationibus vtitur 
interdum epiftolicis. ficut cùm docere vel- 
let, pariter magnis & paruis ciuitatibus be- 
nefaciendum effe, ait: Dý enim in vtrifgue 
equales funt itaque & Gratie, quoniam dea, 
aguales tibirefidebunt apud vtrafque. Nam 
& quod demonftratur, Epiftolicum eft: ὅς 
demonftratio ipfa. Quóniam autem & ci- 
uitatibus interdum & regibus {cribimus, 
funto eiufmodi epiftolæ paullò magis ele- 
uatz. ( mensenim dirigenda & in perfa- 
nam,cui fcribitur.) elcuatæ tamen, fed non 
vti Liber aut Commentatio fiat pro epifto- 
la. ficut illæ Ariftotelisad Alexandrum » & 
Platonis ad Dionis familiares. Vniuerfe au- 
tem mifcetor epiftola » quod ad Elocutio- 
nem, è duobus charaĝeribus iftis, Vrbano 
& Exili.Et de Epiftola quidem ha&tenus, & 
fimul de charaĉtere exili. 


P 


DEMETR. DE EPIST. 45 


“99 Soe «05 Jo» αὐ Seo «96 80» «95 60» c06 ὅς» ef So αγ Joas So 
P ΑΛ.ΔΑΡΡ.ΕΑ ΟΣ 
αι, Βλ AGN: NOV 
Ακροιγοντίγων 


ΠΙΣΤΟ ΔΑΔΑ[ι 


APAA Ae RD A 
"ΟΥ RAA NAN SI 


Agrigentinorum 


S MER SEIE E PS E o P Αν 


L PR Saak Nas F s KAP S KP 
A ολο A Te Karn Kera τοῦ 


βεἑ «ο δὲ ἡ TRST T ϑη-ῶ Ρεν Θ5«ῳ λε ΛΘ»-Ω ΗΟ. 


ῬΗΑ ΕΑΠ 
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ποπ OLYcLITvs Μεί[απεπίι5, quem 
«ΣῚ FA) ὁ apud ciues proditionis accufas , mor- 
ΓΝ! OEE bum meum immedicabilem fanauit. 
Pr ES Non ignoro autem, quod fauftus hic 
nuncius dolorem tibi atque lachrymas fit alla- 
turus. Te vero ne ipfe quidem artis princeps 
Æículapius, cum omnibus diis, fanare poflit. 
Malam enim corporis valetudinem, ars medica 
fanat: απἰπια autem morbum, medicus fanat 
Mors:quam tu minime inuidiofam pro multis 
magnifque maleficiis , non præter voluntatem 
atratis(ad qualia me h ortaris)fed {ponte com- 


miffis (qualia ipfe patrafti) expećta, 
e Megarenfibus. 2 


N on reprehendo ingratitudinem veftram, 
{fæpenumero beneficiisa me affeétorum , quod 
di{ceptante me cum vicinis ob limites, falfum 
dixeritis teftimonium. Accufo autem memet- 
ipfum ftuporis, qu od frequ ἔτετ ab iifdem lẹfus, 
non difco fapere.Vos enim nunquam meorum 
beneficiorum meminiftis :at ego vos ceu nun- 
quam oblitos beneficiis aficio. 
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Φάλαφκς ᾿Αλκιξόῳ. é | l ' 
Ολύκλειτ(ο» ὁ Μεοσδώιος, οὐ κατήγᾶ-- i 
pts ahg ζοις πολίπης πεοδοσίαν, iaoù- ! | l | | 

χα τό μου vágy ἀλήκεδον. CO% ἀγνοώ J» χύ: 
πές rs ἀὐαρ[ελιζόμενόε aung δάκρυα. σὲ 3 cox ο 
οὐδ᾽ αὐτοξ OP τέχνης ἡγεμὼν A σκληπτὸς p πιόν-- 

Tavia td τ των. σώματίθ» μεν 0 ἀῤῥωσίοῶ, 
ts θερατσάζειτέχνηψυχῆς ἢ νόσον ἰετέὸς ἰάτω Ὁ a= 

νατίθ», ὃν O ETAK JEET am πελλων κο) μεγά-- 

λων ἀδικημάτων; C σε ἀκουσί ὧν » oY ἐμοι TETEE 

TaS ἀλλ ἐκάσίων ὧν UPE ogar meor diys. 


lao Μέλαρευσιγ. 6 
Οὐ μέμφομαι τω ἀχαῤλσίον ὑμῶν. már 
«Οεργέ]ημένων o ὅτι us κρλνομένου D F ὅρων ασεὸς 
τὰς ἀδυγείτενας κατεψοὐδομαρτυρήκατε: καΤή- 
ppw) ἐμαυϑ P αλα,λγησίαςν ori σερπηλακιζό- 
7) μένος uà T αὐτῶν πολλάκις, αὶ pper 'ζομα]. 
ὑμεῖς μὲν À ἁδέποτε yaer Oi ἐμοὶ μνημονάζετε- 
᾿Εγῶ 7 » Ὡς μηδέποτε ο;ηλελησμένοις χαβ/- 
ζομα]. 
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Τυρσίωνῳ 
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Ei TEG Uy αλα γης TI πεάξαντες T μή νομί» 


μῶν» χαλεπας ἔχειν δει dE τῷ s pM TAON [8 s] 
mesoo oniag, ὡς ὑπεφάκνες Αἰγεσοίοις , εἴς THV τὰ 
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$ f {Ñ 
atog yov, Agurain t yr, na GHLO ᾱ- 


7 f} 
πτηγψ;͵νον.τυροέγγνθὶ A HOL 0ο ooy 
MEGEIY '.Εν Y a TU; Egri Gy AT Μώ τν) 3 ἔμπεερ 


σ΄ ΄ 


πολλῶν, AMEA μέχθ! τα παρόντος" ὃ ὅτως. οὐδ κ 
λυκινον πορνον μεν δν AYTAN γνον 3 Οὐ} νοις, μοι- 
χὸν δὲ Ον KT ugi, inim δ CH vo j OIG , AEA 
ò ὀν ηϑοναῖς, >e ογὸν ὃ ὂν ἑερίω! UN AAD Verku ἢ ἐν 
79 λέμοις' δώσοντό {ο0ἱ %5 To δημηγοξκῶν s A τάττων 


ὀςειζέονίου WES VOO αψαίφέρων 7. Et EuB, τίνοις $- $ 


Te 


ὧν ἐλεγχώ σὲ dinlw' eas μη δῦ ὅΠον ἁλῶς, [ἀλλ 28 


2, À 


ἂν 0 JOTZ SH DOTZY OE T TOOR δῶσι Λεοντνοι, βελόμενοι 
Sa C95 μος ÄTA νλλαγήναιπολέμου, 

Λεοντίνοις, 6 

Ei καπελῦσε μὲ ny πέὸς υμος $ ὀρέγεέϑοι πόλε- 


μον, , μηδὲν αἰδεαθέντες, ἔδοτε e Λυκῖνον, Ίνα τί 25 


ὀργίω ὁ ὧπτισον AG τ.τον ἀφες “παύσωμαι δ wers 

ἐω πόλιν Buus χεπσμαιὺ Agder ouri χαλεπώ- 
τερον, ἤ PENET ὑμᾶς Jyp β«λομένους. 
| Z= 


PHALARIDIS EPIST. 
Tyrfeno. 3 
Sr eos quialiquid, necefitate cogente; con- 
tra leges fecerunt, malas habere oportet de fu- 
tura vita expećtationes, quemadmodum Æge- 
ftenfibus demonftrafti, in Dei prouidentiam 
referens ea quę mihi conñtigerunt:qu ales'te fpes 
habere oportet de te,qui nihileorum quæ con- 
tra leges fecifti, vlla ex neceftate, fed confulto 
omniaimpie patraueris ὃ 
/.γο2πο, 4 
Non reĉte interrogafti, inter Leontinos, 
(quafi præfens cfem,tibique poflem refponde- 
rejquis im, quorumque parentum, & vade. E- 
go enim, ficut memetipfum noui Phalarin effe, 
Leodamantis filium, Aftypalæenfem genere, 
patria orbatum , tyrannum‘ Agrigentinorum, 
multarum peritum rerum, non lapfum víq;ad 
præfens: ita noui & Lycinum inter pueros cffe 
fcortum, inter iuuenes ef œminatumintermu- 
leres adulterum; in legibus proteruum;in vo- 
luptatibus lafciuum, in pace inutilem, in bellis 
aciei defertorem: daturum denique mihi & cõ- 
cionum,horumque quorum tearguo pæœnas.Si 
non ocyus fuerisa me comprehenfus , attàämėr 
tum dabis, cum te dẹditicium tradiderint Le- 
ini, volentesá bello, quod aduerfum nos 
runt, liberari. 


5S7 

Leontinis. S 

St me cupitis bellum, quod aduerfum vos ge- 

ro, diffoluere, nihil reueriti, dedite mihi Lyci- 

nü, ,vtomniin eum effufairaciuitatrirafci defi- 

nam. Nihil autem atrocius 1111 fum fa&turus, 
quamvos omnes velle fcio. A 3 


PHALARIDIS EPIST: 
Zeuxippo. 4 
T vo quidem filio propter adolefcentiam 
ignofco,tibi vero propter feneđtutem: licet ea 
feceritis, quæ non funt ignofcenda. Porro fi 
nonacontumacia deftiteritis, ne q; illum ađô- 
lefcentia,neque te feneétus eripiet: fed.ob πας 
ipfa magis puniemini, ob quæ nunc venia di- 
gnatieftis, 


Eueno. 7 
Qyvm priusinanimo haberem,captum in 
bello:tuum filium interficere, iis pro iniuriis 
quibus meos nauium præfećtos affecit, mutaui 
poftea animum, viuumqgue conferuaui. Malo e- 
nim per illius vitam dolore afficere te, quam 
per occifionem illum morientem, Vale. 
; Sameg, e 
SCIENS tuorum morum probitatem, ex- 
cellentemq; erga omnes humanitatem 3 quod- 
queproximorum felices fucceflus leniter; pro- 
que humano affe&tu , tuos dolores calamitatef- 
que putes:fcripfi tibi compêdio,quod & in cau- 
faiudiciaria,& in nauali pugna, terreftriq; præ- 
lioatque in equeftri denique certamine vićto- 
rsam adepti fimus: vt his auditis, quemadmo- 
dum honefta bonoque viro`conuenit, gemas 
indefinenter, accipiens atuo ipfius ingenio di- 
gna, tantamque decentia malignitatem tora 
menta, 
Cleostrato. 

ProRSvs mihicum rifu dignum videtur ad- 
miratione, quod quidam abs te caftigentur. Eü 
enim qui alios inçrepare affectat, omniipfum 
fcelere 


ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ἘΠΙΣΤ. 7 


Ζάζξίππω. S 
Τῷ μὲν jo σου ajg Tlw vemte συγ[ινώσκων 
' ο 9 } διὼ τὸ χήρας, „K περ ἀσύγίνωςου πεπονήκόσιν. 
| asue mip Ί TALT E ο αὐϑοιδείοις, ὅτε cuavov 
| γηνεότης, ὅ τε OETI RAG ἐξα!ρησετο. δὶ αὐτὲ ἣ TOD = 
| GÈ μᾶλλον E I δὶ à vud συγ[νώμης 
agizo Ye. 


rik G. Ν΄ 

Τνώμης γενόμεν(θ} T TUPI, E αἰχμᾶ-- 

10 λωτον ἀποκ]-ίνωέ σου τὸν yov, wD Ὥν 'ἠδύεηκέ μου 
ποὺς ναὐλςχους,μετέγνων USE pov% ; ETANG. μάλ- 
λον 2g βάλομαι 2o Penas laisa σὲ Auma, 

«|ούτης O GA DEDE toG PELA LINE εῤῥωσο. 

Iaio 9 

Ϊ I5 Ἐιδώς σουτ) pensema κ "γύπα; (Eu ` qlw ù υ- 
περφυη TWEE anuas ird Ὁ ρωπίανκο) ὅτι τοὺς 

T ασλησιον Crwys ἡμέρως Ὁ συμποιθῶς ἰδ δίας 

D m δονοις x x% συμφορὰς Ἰγθ,γέγεαφά σοι TUW TO -= 
μως, ὅτι È rlu) δίκίω καὶ % riw ναυμαχίαν κ τί 

| 26 πταρεΐεξιν, πρὶ T TALT , τὸν ἱπσπικὸν A~ 
γωνά νενικήκαμεν , ἵνα ἀκάσας ὡς TECOU κοὐ» 
Aww Ὁ agaba sEvNs ἀλ]α.λοίπ]ως' λαμβαέων ma-r 
ροὶ τῆς σεαυτᾶ Φύσεως TAS ἀξίας καὶ NEEN STAG 

τοσαύτῃ κακθήθείαι βασαήους. 

27 Κλεοσράτω. θ 
Πάνυμοι δεκξ pela γόλωτ ος ἄξιον e Avcu Jed- 
pary Tò ) σωζβρονίζεόθοιί τινας zro ood. Ἐν yap 
«άλλοις ο)λιτιμαῦ οπιβαλλόμενον; WLY ATÀ- 
A £ ayia 


$ ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙΣΤ, 


λάχθαι χρὴ ππί σης πνηξέα. σὺ ὃ τής Τι ποὺ σου 
ν΄λετϑμέν ων κακίαις LAON AIR κ mis ἄλλαις d b- 
ππέσεις, ὡς ἀνεπί ANA NG εἰς πονηβλού, οὕτω νου- 
ὂξτεις, 
Λακρέτῳ. $ 

Αχ,ημένῳ μέν σοι βαρέως ο TH τοῦ | ποιδὺς 
TASUTA p AT συγίνώρ υη.κἀγῶὴ σφόδρα ruu 
TUD V, ὡς AG T οἰκείων τὸ ᾿συμδεξηκὸς ἢ ἡγάμενος, 
pale νᾶ χθομαι. καί : 7s σπῤῥοτέρῳ φύσει, εσεὸς τὸ 
TIAL TE 2 góp, 2 Ag τὸ μηδὲν ὑφελῶ» ὁ ogay 78 
μηδὲ χὶς pigus ἐνιωμένοις. --μυθία ἢ η ἔσω 
api μελέλη P Er yo quuDoegs: πεώτον μέν» 
ὅτι va Ep TETEA DO ἀγωνιζύμενθ» r πολέ- 
pow APAS 1a τεῦ, ήκεγ᾽ aF ὅτι νικῶν «καλλίστου 
TEASE UZU ἡ iuapuiveig ἠξίωται. a) τελευτοὴον» IS 
an μῆδὲν dpa καρτῶν DRP Ἐν [ίον, “πσεσφρο A= 
σα] Tia idiay 2ρετίω $ ν JaváTta. ô μεν 99 ἐν τῷ Ch 
ἀγαθος, ἄδηλον, EKRE AAi DECOY χ Χρον. ek 
τύχα! γ ayd ρώπων V τολέιςον, οὐχ αἱ γγᾶ pas 
xex Ἥρας ; 3 πιλάτήσας a ο W Té 28 
καλλίστῳ gipar R dó όξης κα«όγυτα. vou ίσοις 
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τιν, ἄξιος Tp PO ερέον, ἀπειληφέναι pi 

νέσεως A S r αν. μέχει TE = 

AEG AUT γεγο A, TOU TU οζυτω τω apoha ὁ ay- 
y ’ 

(5», T mawe καὶ Ú rupay γιρήτως, τί ἐπ᾽ οὐτιὸ 24 


ες 


ΜΕράκλε ; ἰῷ 


Καὶ τὲς ἵπαγας enm ἐπομιφά, (ουκεκοσµημέ Hegg 
Γη $ 


SN 


fcelere carere oportet. Tu vero quum & 116 γί- 
tiis,quibusilli quos caftigassobnoxius fisatgue 
aliis vniuer{is:fic altos caltigas,quafi ipfe τ quoq 
ad fceleraattinet,plane fis irreprehenfibilis, 
Lacrito. 19 


Ωνοο ob filii mortem grauiter doleas , o~ 
mnis tibi debetur venia. Nam & ego vnatecum 
vehementer commotus ceum cafum, vtyvnus ex 
familiaribusreputans, plus åoleo : tameth rigi- 
dioriingenioin huiufmodi cafibusvtar, quod 
nullam prouenire vtilitatem videam,neiis qui- 
dem qui fupra modum contriftantur. Magna 
autem iftius tibi calamitatis confolatio fit; pri~ 
mum quidem,quod pro patria certans, in bello 
cum fummalaude mortuus fit: Deinde, quod 
vincens, optimo vitæ terminoa fáto fit digna- 
tus: Poftremo autem,quod nullo per vitam ad- 
miffo peccato, propriam virtutem morte obfi~ 
gnauerit.Quienim,dum viuit,probus eft,de co 
perincertum eft,an 1η deterius mutetur. Fortu- 
ñaenim plurimum hominibus, πό ςοη]1ᾳ do- 
minantur. Qui autem mortuus eft inculpatus, 
isin pulcherrimo glorię ftatu fundatus eft.E xi- 
ftimans igitur,dignam te abeo gratiam genera- 
tionis educationifque percepifle, quod bonum 
featque honeftum ad finem víque præftiterits 


hocillivicifim tribue beneficiŭú,vt conceptum 


cius caufa mærorem, leniter admiffaque facile 
confolatiðħe feras. 


Megacli. 14 
ET equos emih ed teexornatosad certamen 
ὅς Γεὰ- 


ΡΗΑΙΑΆΙΡΙ5 ΕΡΙΘΤ, m 
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PHALARIDIS EPIST. 


& Teucro præcepi, vt pecunias tibi fuppeditet. 
Etfi quo alio habesopus,ad me fcribere ne cü- 
teris. Nullam enim rem tam magnam petitu- 
rus es,quam petenti non fimus omni modo do- 
naturi. 
Aglan, 12 
O PEs quantafcunque dedit Deus, repofui- 
mus, adincerta fortunæ, non in terræ finibus, 
quemadmodum hortaris: fed in amicis, dona 
noftra recipere volentibus. Tu quidem te no- 
bis nead hoc quidem promptum exhibuifti,vt, 
quantum in vobisamicis fitum eft, {4 princi- 
patu excidamus, {pem retinere pofimus. Ve- 
runtamen eth non prius vnquam, nunc faltem 
accipiens veluti depofitum mihi cuftodiĉdum, 
aliquod amici facito officium. Nullam enim 
terræ partem exiftimabimus fidam , fi vos ami- 
corum præftantifimos, quafi puluereinfidio- 
res præterimus: quibus feliciter agentibus , et- 
iamfi ego ipfe cum alia conflixero fortuna, læ- 
ticiatamen inde affeĉétus, nihilominus feliciter 
agere mihi videbor. 
Herodico. 13 
ÅLTERIVS quidem iniuria affefti effet, ni- 
hilde vltione cõfiteri illi qui affeciffet, vt quam 
minime apud eum fufpe&tus, eum comprehen- 
deret. Ego vero hoc quidem ignobilis effe viri 
cenfeo, ignorantem in poteftatem redigere. 
prior autem abs te affećđtus iniuria, fignifico ti- 
bi vt caueas futuram a nobis vltioné: quoante 
pænam quidem ipfa te puniat expectatio, poft 
expećtationem autem,ipia pæna. | 
Enme- 


ΦΑΛΑΆΡΙΔΟΣ ΕΠΙΣΊ. Tř 


Jai τὸν ἀγώνα πὴ το zeri uatu δάναι TE κρῷπρο- 
ςετοέχοι. ΡΣ ar CU TDU éy, T AWKI aper. 
οὐδὲν yapi ὅτως Ega uiga τῶν αἰτημάτων, o uh 
πντως aTh pive χαρκέμεθα. 
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Ἐκτιθησωρέκαμεν του WASTU, ὅσοι παρέθζεν Ô 
beoc erg μεταξολᾶς τής τύχης»ουκ Εν Ἐς κθλποις 
τῆς ists παρῇ: 'ειξ, QAN Εἷς τὺς βουληθέντας F T 
p φιλων τοὲς δωρεάς λαμ[βα, av. συ μεν, οὐδ᾽ é σε TZ- 
m meg uuo y ημίν TEKUN ELA AEAT, τὸ xam n 
ὑμᾶς Ῥὺς -φίλους, κὰν ἀποσφαλώμεντη της 5 Dex 
Exe 924 τῶν EAM δῶων.οὐ ylw: aN a Ὁ μη γος 
pov vuU γε λαξῶν ὡς Thyra aynl i ἐμοὶ φυλα- 
ιν Χλησομένίω, φίλου n romos ἔργον. πησῦν γὰρ οὐ- 
ΩΣ yya ja γης μέρ 6», παρελῥθντες ὦ ὡς κόνεως 
ἁππσοτέρους τὺς TA ὑμών τῶν ἔτοή ρων κξαπίςυυς. 


ών «ὐτυχόγώτων,, κἂν αὐτὲς ἑτέρω συμτσλακῶ᾽ 


δαίμονι, ýr Jes z ὅδὲν ητήον Tuge δόξω. 
Ἡροδίκω. 1» 
Αλλου μὲν lw κακῶς πετσονϑύτ(δ»», μηδὲν ὁμο- 
Ary ry mess Ἐν δεδγωκότε DEt ἀμιύης» ἵν ὡς 
guz zot wess αὐν ima] O ἁλώη. ἐγὼ ATIP 

μὲν ἀγεννός ἀνόγος ἔργον HY ZU ALTO τὸν ἀγσοομῶ 

Èj χειρώσεὍσι]. «σεφηδικημέν(θ» A arà TE, s plwúw 
σοί Purata qlo ἐ;7τιούσοιν εξ 7 ἡμῶν ἄμυνα, 
ἵνα, TES τῷ μεν αθειν, η ππθσδοκία κολάζῃ σε" 

μέ] 3 τω meor δοκίοψ,αὐ Ὁ wahan. 


Εὐμή- 
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CN I9” r 3 ~ 27 ο΄ 002 “ jà Α 
AN ETI? χι μᾷ ΄ονών Ly y Abia "Tob 0 eua ptn BS r$ 
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As uatan. δὲν φῦ ET QUI ἔχομ LEV σιγῆς κρει- 


ον. 
Α μϕφινόμω. IČ 
Οὐ Adorez χάξλτας copo dc »ρόμενθ» ἄηα- 
Oig adpan : ἄλλ. ἃ πολὺ μᾶλλον πό AUT À Bjt- 2Φ 
Bave. ὅθεν à nae Ἢ ὡς “πο κο He YALEN, 


9 
ELIA ὡς WETO! Da. λονπαέ gtt, Aa τ, Μη] 09 λη ΠΡΙ; 
As Ν ; } [| £ 7 37} < 
e aL σεῖν A Em Fu yaun yga pe -EO pio Da 
A 
Ἐρυθια. 13 

wN Ωλρ Ν η’ i δῶν g χε; 

Kett τσι νο ee nte σίου old Æ σοι YAE, 25 
N ON E ποθ ΓΝ ὁ. tri 
H DTC TL KOS TALIG OV Jz σοὶ κατε λι 'πογ Epu- 


£ 
é 
k Ν 2 N èl 
EEA pE ἐμάυτ8 071 O φαΐ, γοντος ps, xup dy 
ENEN ΗΝ 

ὑπέμεινας μᾶλλον ἢ γήμα aaj πγιγπλείσων ἀγα- 
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Enmelo. 1g 
Cvm iniuftum neque videatur, neque fit, 
eum qui prior delinquere cœpit, vlcifci: primo 
illo abs te fato, alterum a nobis futurum exs 
pećtá. 
Teucro. 15 
TAVROMENITANIS precia, qug proca- 
tiuoruńm redemptione accepi, reddito: non 


mihi illud afcribens bencficium , fed Stefichos 


ro.Viuitenim ille,ad corum qui accepturi funts 
ῬεπεΒεεπτίαπι „quihancam e petiit. Porro gra= 
tiailli de his mortua eft, quod bencficiumho» 
minesinimmemores collatum fit. 


Ariphæti. 16 


T væ quidem res,& his quæ milimus,& plu~ 
ribus infuper maioribufque bonis digne funt: 
meas autem ne velis coògnofcere.Nihil enim fu~ 
periis filentio habemus melius. 

Amphinomo. 77 

N oxn πις beneficia dare puto, donando bo- 
nis viris, fed magisāb illis accipere. Vnde peto, 
ne feribas quali prior tibibencficium dederim, 
fed quafi infuper tibidebeam : co quod eaquæ 
milimus,voluerisaccipere. Vale, 

Erythia UXOTÍs 18 

ET propter memetipfum plur 
tibi gratias» ἃς propter communem filium; 
quem apud te reliqui, Erythia. Propter me 
quidem ipfum, quod mein exilio conftituto, 

vidua permanere malucris, guam cuiquam nuy- 


De Tea 
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bere,quum plurimi te ducere vellent : propteť 
filium auté, quod illi pariter & mater & nutrix 
paterque faćta fis, neq; virumalium Phalaridi; 
neque filium Paurolæ præpofueris, fed pro fe- 
cundo marito priftinam cum primo manliong 
elegeris: proque alio filio , eum quiaprimo ge= 
nitus eft, feruaucris. Perfceigitur marito & fi- 
lio bencficium , quod vltro illi tribuifti, donec 
temporibus congruentia fapere cœperit;neque 
patre amplius neque matre indiguerit.Obfecro 
autem te hac tanta deprecatione,non quafi dif- 
fidam matri de filio præfertim tali matri : fed vt 
ater vnico metuens filio.Poteris autem ex tuis 
iphus affectibus, & patrum fuper filiis metum 
expendere, meque ita ad te fcribentem venią 
dignari, Vale. 
Paurole filio. iĝ 
ΜΑΧΙΜΕῈ quidemambos te parentes, o fili 
amare conuenit, ac maximi facere, (hoc enim 
alioquin honėftum atque pium eft, vt filius 
gratiam iis referat qui genuere , tantifque affe- 
cere beneficiis )potius tamen patrèm negligito, 
uam matrem, Non enim æqualia vel fimilia 
poffunt effe patris circa liberorum incremen- 
tum officia, iis quæ funt mattis. Verum mater 
quidem, prçter id quod vterum tulit ac peperit, 
nutricifque funéta eft munere ; innumeros 
alios pertulit labores: pater vero iam educa- 
tia matre {|11 ἃς adulti, fruitionis vult effe 
particeps,rem nullam expertus difficilem. Pe- 


euliarius autem præ aliis tua mater; propteř 
meum 


ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙΣΤ. ΙΕ 
oyendo βελομένων. DE À T3 ποήδὸς, ὅτ σὺ ἀμφό- 
περ $ MITI αὐτῶ κα TeoDos κ πουτηὴρ yeva ἅτε 
αὐόγοι ἕτερον ἀντι ᾿ Φαλάρρϑ(θ», ὅθ᾽ ον asn Iau- 
ρόλο TEN pA ov ot" AWN αὐτὶ [μὲν αὐόρος δούτέρεν 

4 tiw JTA ω πεώτῳ μόνω ἑλομένη” «τὶ 9 \ žy dog 
ἄλλ sT ὑπὸ 3 πεώτ. ασαρένταν σώζησε. τελείω- 
σον gy αὐδὺὶ Καν yo: J TÙD DIO σεάυτ ής αὑπο δεδομέ- 
ylw KLEA» , deis ἂν povos τὲ αμόζοντο mig 

| agius unn apa Em pin μητεὺς wer dinm, 
Io λιπαρω δὲ σε (Ὁ Ὑσιώτης [P]: δεήσεως, z SH ὡς ἁπι- 
σωνμ ητεὶ Tepi. τέκνου, κ τοῦτο, τοιαύτ ή» ἀλλ ὡς 
memp ὑπὲρ. ἑνος εἶθ ;φεδόμο (9». δώ Ò ἂν ἁ- 

πὸ τῶν ἐάυτής παθών, κὲ 4T ORP ποέτὲ ρων ὀπὶ Té- 
xvois ξιϑυμηθείσου dO- ouzoun ἀξιοιῶτν οὔ- 

| IS τως ὁ7ησελλοντό με. έρρωσο. : 
Taveta. ιθ 

Μάλιςοε μὲν ἀμφροτέρους τὲς γονέας, ὦ πού]» 

σε Pey σὰ τοξοσ]κά, X TEA TAATOU miga τᾶ- 

R 23 κα πὸ σξ σεμνόν. άλλως ἀζσεδες yw pein τῆς 

20 τῶν γεγεννηκότων, πὲ > τοσαῦτ ᾿οδεργετησόντων χά- 
uT: ἐπεί Ti πατέὸς ἁμέλησον μάλ ον 4 pr- 
τεός 3 γὰρ Σοτὸ τῶν ἰσων x ὁμοίων τ magos ἂν 

án Nsara τεῦς τέκνων αόξησιν» κ απὸ μητάος. 
ἀλλ. η 4 μὲν σοιὺ τῶ κυῆσαῃ» 7 γεννῆσαι» » X nO lwh 

25 σα]; μυρίους ἄλλους ἀνέτλησε πόνους. ὁδ᾽ culege 
φεντίθ»ι ὑπὸ τής τεκούσης, δ τελειωθέντ (δ), DD- 
λαύσεως μετέχειν aioi, "δυσκόλου πειραθεὶς 
οὐδενός. . ἰδιρέτερον À 2 τῶν ἄλλων ἡ σὴ μήτηρ Ajai 
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ο k 
POA arhi ἐμεμψάμίω,σον Jap AHD. 


? 3 \ 
mlw À KAEA ox ok ζητῶ Aabar «οι σευ, 


ταύτης ÙS ρῆσος. JG ἣν ὅτι ; τὸ “τ αεδείας συμφε- 


A) ἣν ` ΟΝΕ M 
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X z - a ` Ἰ A "i 
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χα arr (ws muwa ομαμ)ὲ] ἰατθὸν ὑμῶν 
μέμφε Ge ὡς «ο TN τορδοτέω᾽ Ακ κραχοντίνων γεγονότα, 
OTI pS κάμνοντα. ιαββῶν, dwane O daroe ot, 
γαλεισωΐφτης ἐζήρποίσε νόσϑ᾽ T ἔποήνον AWB T 
7y καιοσαύης,.κατήγε te; Ley ἀδικίοις Erme. È 
gF iuoàcyvTes; ἀκ iagus Ey ^ ) Jwan 
ζω τῆς τέχνης αὐτὸ Py τεοπογ μάλλον; ὅτι ἣ θνή- 
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meum exilium, ineo vtadadultam peruenireg 
ætatem, elaborauit, fola omnes proambobug 
curas fubiens.Proinde&tu gratiam VtrIQUE pa» 
renti debitam,vni matri, vt quz omnem fubie- 
rit laborem, referto. Implebûtur enimabs te & 
atri debita officia, fi matri omnem præftiteria 
ERG i Nihil enim mihi ipfi vt facias 
plus exigam,fi erga cam pietatem exercucris: i~ 
mo &accçepiffe meabs te magnam beneficentiz 
partem cõfitebor. Nam te decet matri gratiam 
ob multa referentem, magng initium benefi 
centig acquirere apud patrem, 
Eidem, 20 
Ων Æ a patre filio debentur officia, Paurola, 
percepifti: Quæ autem abs te patri debentur , fë 
non yiciflim ρτε[ζα5 cum pofis, delinquis, Au~ 
dio enim teeruditionis, id quod fæpius repre= 
hendi, nullam habere curam. Nullam autem 
mihi abs te gratiam referri volo, fi hanc nő fue- 
roconfecutus. Scias autem, quod eruditionig 
fru&tum, fi mihi gratificari volueris , non is cuf 
refertur gratia, {fed magis quirefert, poflefus 
rus fits i 3 
e Meffanenfibus, ἂψ 
POLYCLITYM (vtaudioJmedicű vetrum 
reprehenditis, quafi Agrigentinorúm prodito= 
rem factum, quod me ægrotantem in curam 
fufceptum,quum poflet occidere,ex difficilimo 
eripuerit morbo: Et iuftitizillius laudem » 13 
accufationem detorquetis iniuriz; neque γος 
pudet hoc ipfum confiteri. Ego ΥΕΓΟ magis ad~ 
miror artis illius rationem, quod mejã moriens 


teM, 
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tem, fibi creditumpnon vt tyrannum e medio 
faftulerit, fed vtægrotantem fuo feruauerit la- 
bore. Et propter veftram quidem reprehenfio- 
nem;nihil omnino paffus eft mali: propter πιςᾶ' 
nem, diucs effectus eft, vt quif- 
quam inter Siculo rüm p rimos.Scioigitur quod 
propter gratitudinis mez munera omnes opta- 
retis[Agrigêtinorum] potius proditoresquam 


LL] i 


autem gra titudi 
- m 


Phalaridistvrannicide prædicari. 
eA ndrooit. 22 
E TIAM CQO Ρις quiae m ftudiofe {ει ipfi 
Q L i 


Stefichoro, ne guid commoueatur ob calu- 


mniam, quam a duerfus ipfum apud me ftruxit 
Eubulus cum fociis. tu autem ἃς hoc mihi præ- 
fta bencficium, vtfponforilli fas me nihilad- 
uerfus eum mali credidiffe. Magis enim 14 mihi 
perfuaderi poflet, quod ne initio quidčinfidiis 
ab illis petitus effem , quod funtconfef, quami 
uod propter illius poemata,&nõ ob fuos ipfo- 
rum fubdolosconatus,mihi effentinfidiati. 
Pythagora. 23 
PHALARIDIS tyrannisa Pythagoræ phi- 
lofophia plurimum {ερατατα eft. nihil tamen 
obftat, etiam hæcitafe habeant, quo minus 
con ueniamus,certumq; alter alterius capiamus 
experimentum; Poflet enim etiam procul di- 
ftantia iñ idem contrahere,cólloquium & con- 
ucrfatio. Ego fane ex fama de rebus tuis au- 
diens, perfüafus fum te virum effe optimum: 
tu vero de nie ne iudices.Nam falfa opinio mo- 
lefta mihi eft. Porro mihi tutum non eft acce- 
deread te propter tyrannidem,qua de άν 
(nam 
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(nam abfquearmisac fatellitibus veniens, paté- 

boinfidiatoribus:cúm armis vero ac cuftodia, 

ero fufpeĉtus)tibi vero omnisecft fecuritas nul- 

lumg; periculum & perueničdiad me, & quicte 
mecum viuendi. Capiensautem mei experimé- 
tum, fiquidem me vt tyrannum examinaueriss 

magis me priuatum inuenies quam tyrannum 

fi vero vt priuzfum, habere me ob necefitatem 

nonnihiletiam tyranni. Obtinere enim huiuf-. 
modi principatum non poteft, quinon crude- 

liter fe gerat. An autem in tyrannide clementia 

periculo vacet, propter & alia , & propter hoc, 

defidero te conuenire.Parebo fiquidem tibi, ad 

cundum manfuetiorem viam, {114 mihi paritu- 

ro certum effead falutem , cum Pythagoræ fer- 

monibus veritas quogue confirmauecrit. 


Thoract. 24 


VrTRVM meipfum,guafi obfcure fcribétem» 
reprehendam: an tequafı data opera nolentem 
intelligere,accufem, ignoro. nam duæ tibi my- 
riades ex rationibus relictæ funt. Si manifeftius 


quzris doceri,dosturostealio modo, quam tu, 


forfan difcere valuiffes, breuia nobis expećta- 
το, Vale: 
Leontiadi. 25 


Non nunc primum, fed fæpius iam tibi 


feripfi, ne vllam aliam nobis gratiam referres 
de vxore (fi modó te beneficio a nobis iftis 
nuptiis affectum putas) quam vt illam ama- 
res, cuius gratia te nobis gratiam referre pu- 
tas oportere, ex qua generis propinquitas 

3 crga 
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erga nosinitium {umpfiffe tibi apparet. Vale. 


Ariphradi. 26 
Sa VMACIA, iuuentutifque temeritas 
multos homines per didit: quibus vtrifque vitiis 


tuum {cito filium vfum effe. A ffectusautem ab 
eo iniuria predictis de caulis, vltionem conti- 
nui:tibi volens, non illi grátificari, Perhibetur 
enim tibiida multis teftimonium, quod asis 
maipfe moderatione præditus fis. Quapropter 

vifum mihinon éft propter filii ii prauitatem, pa- 

tris contriftare fene&utem „nullam facientisin- 
iuriam. Qun um enim ynicum iftum habeas fi- 
lium; licet omnino màlus fit, cum tamen ob al- 
tērius penuriam fu ccelloris, amas. Νά filii ma- 
litiam pati is vincit beneuolentia. Porro { non 
abinfolentia ceffaucrit es neque tuis pi æcep yas 
neque meis Íermonibus obte mnperaueri 
gnores,metam pro me quam pro te cõuenien- 
tesab éo f tumpturum pænas. Ne a utem, , quum 
malim eum appréhenderit, tum fuam expen- 


dens conditionem, fimulet fe ignoraffè quæ ad 
teicripferim, ctiamad illum ipfum ἐἰ[άεπι ἆ de 


pa /᾽ αἵ 
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] 
ον {ΑΟΥΤ ν a 
olain icripil. Θα 16. 
tet 


Antimac Cno.: «7 


ΠαΌςο ἃς non reddis debitum, 
fponte prauus es T: autem non habes, facis tu 
L ini πτίατη: attamen quod præter volun- 
‘ym noftram fit;a pud cos quirem humaniter 
conliderant,y reniacenletur dignum. Veniaau- 
tem(cognofce)dilatio eft receptionis, non ab- 

N TEEN, cuniarum remifho. 
«ἀνή[ο. 


rebus epift 
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TAY meg t$ σξος δεν ἀσικάντς. ἕνα ELAV 
g^ 


mojo λα ς Τον » Εἴ κ TYT ng φαῦλός cis δ ερημίων 


λλ σὲ ἦν ’ S Γ δ} } RN PEA y yi Pi 
& Ag απ PEE σερφοις sp MET yoy ea ευνοίος 


- 


yina $ Fow μέν mi μή πα σή 7 τσλέονά ζων ᾽ἀπαθρῇ 8) 
| T5 κ τοῖς ovs s ahai r - τοῖς ἐ εμας ὄϊς λό} tiS p > 

Ay! TNE, ol À Dei i ἔμιοιυ Ὁ ὅθ) σθλήψομομῖ ίας 
ZICION K TA πο αὐτο Òmar ἵνα a i OTOLY EN ᾿ αὐποὸ 
γένη τῶ κακῶ;» “]οτείνων ἓν οἷς EFI μη TWEJ- 
OTe 1197, AI ἠγνοηλκέν οὐ, το ` izy eus HIEU 


Kd TAA 
26 μενα, ICIL OE » πὸ TEIS αὐτὸν KAYOY BEIT αὐτῶ 


Εἰμενέχων. Οι χο ? 

Ν us > : 

25 γηρός. εἰ δ σοι ἔχον, ἀδικῶς MEV, TO η ALS TELAn 
i 


| FFT 
ip 9 f 5 2% ad 
pati LG O TIY OS λογιέημενοιςςσιλἽνωμἣης Arim 
k d PRE A O A S 
E 4 A σσ 22 ώμη, yvan TKS oT ΜΕΡΙ EGIY STIAN - 


ψ εως» παντελὴς χοήμιάτ Ὡν DN γω 
B -4 Agr- 


2g ΦΑΛΑΡΙ͂ΔΟΣ ΕἸΓΣΊ, 
Αρλσημένει. 669 
I - Z / 

ΜΗ σιυάχθο μοι οθὲ Ὁ Σραυμ.ᾶ)ων,ὧν τέτρω- 
μαι «Τ᾽ τὸν πόλεμον. τὸ μεν φὸ εὔγοίω; ἡ συμποθές 
σου, ἄγομαι“ τοσοῦτον Ò ἀπέχω τοῦ βαρέως Qe- 

2 1] [η . 99 ἡ > 3 A 
pav Jri ilta τοιώτοις, t % T de ὀλίγον ήλθον ἐξ U~ § 
των »ποθανᾶν,ὥςε airna τοῦ Ὀρενάτου O 

~ 2) ΄ n 1 Gyu A \ ε να 
TKN ὀγύρώποιςν Coul ày κ È εἱμαρμένης 
2ο ον, éi t τσλείονα μοι χθονον ὁ)7τιτβέΏει Cl, cy 
Lj A 3 N rw > 
22λέμῳ τελοΐζήῃσ-αι.τί γὸ ἀνδρὶ γεννεέῳ μείζον à- 

λ Ν ÖA D 'ν . ἈΦ > ΄ δ. Ζ 
pelon) aE Φρετῆς νίκης ἀγωγιζομένω, ANEA- T 
AX moy Θίον. 

im ῇ j ĝ 
ZEOT A d. « 
τ λ]αβολαϊς,ὕτε τε δόξαις ας 
Θ᾽ ; 9 ε Τρ ε ` - Να 
ἔχουσιν ες) ypy οἱ μὴ δικδιίως καπηγορῶντες. κο 
rv 3 3 \ Ὁ , Ὃν $ e, 
Tm δὶ ἄδεν ἕτερον πέπον τὰ, Alg τὸ γινώσκειν, ὅτι I5 
ποις μὲν ἄλλοις Φύσ4 κακοὶςν ἐμαὶ 3 Afg πίω κοὶ 
Cd N ` ; $ f Sd “- 
Όεων σολείον LOJ UGUA avaynlw τοιέτω γενεόϑοι 

- S A A r e ᾽ ν J 
σιυέδη..Δ] ᾳ Dep j καθόσον» ὅτι Ey μεν τύραννος 
ON » 0» / PEA R S TAD 4 ε ~ e - 

wv epou οἷν Alg τέῳ GXU ἔχειν ὁμολογώω"ὑμέις 
«Ἁ» a F da 7 ΄ € 
Ὁ σιωπή γεγονότες, moe ὅσον δεδοίκοτα νομους» ὁ-. 2Φ 
μολογεῖν δέον; λρνζιοῦ È. 
ο t 
Καταναιὀις. À 
σ᾽ 9 ~ è A 
Αχϑενίᾳς ἀ-«χμαλώτως των ὑμετέρων πολιτών U- 
ΠῚ ΄ > A 37 » 
νας»ὠδεμίαν CH Tir ugry ἔχοῦ]οις ελπίδα σω- 
bli, Ala muy σ:φόδνω, ὑμῖν αὐτών ἀνειρεθέν- 2} 
t 3 » MPLS 
Των μέλφν,σέσωκα, gie ὀ;πλελησμέν(ὂ» È τεῦς 
ᾳ N 4, € j Σ 3, ; ΄ 
υμας ἔχθρας" ἁποέντων φὸ ἂν elw οι λησμονέ- 
sxt, arg Buug μικροτέρον δι κόω DTAP ὑμῶν 
Aabar 


-. 9 47 τ 
Όυκ ay Joye í 


PHALARIDIS EPIST. 2$ 
Aris tomenni. 28 


N £ condoleas mihi ob vulnerain prælio in- 
| Bi&ta.Tuam quidem benceuolentiam atque cõ- 
miferationem ample&or : tantum autem abeft, 
vttalia grauiter feram, licet propemodum ex 
his mortuus üm, vt, quum mors omnibus ho- 
minibusfitàbominabilis, afato optem citius, 
etiamfi diutius permitteret viuere, in prelio 
mori.Quod enim maius bonum viro generolo 
obtingere poteft, quam de virtute ac vićtorią 
certantem,ceffundere vitam? 
Xenopithi. 29 
N ox molefte fero calumnias , neq; opinio- 
nes, quas de nobisii habent qui iniufte accu- 
fant. Et propter aliud nihil ita {fum affeftus; 
quam quod fciam alios quidem effe natura ma- 


los:mihi autem contigiffesvt talis fim neceflita- 
te, qug plus etiam quam dii poteft. Differt au- 
temin tantum, quod ego quum fim tyrannus, 
licentiam [male faciendi] me habere confitear 
propter principatum : vòs autem priuati [a ma- 
le faciendo abftinetis] quatenus metuitis leges: 
&cum vos fateri oporteret, negatis. 


Catanenfibus. 29 


VEsTRORVM quofdam ciuium captiuosad 
me perduĉtos, nullamgne ex fexcentis fpem fa- 
lutis habentes,eo quod nő admodum vobis cu- 
rz effet, fi interficerentur, viuos cõferuaui :norn 
oblit’ aduerfum vosinimicitiarū: Omniü enim 
elé obliuiohfim’ , à minoresira pænasa vobis 
l [umere 
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{umere negligerem, Quum autem iuftas mihi 
pænas perlolueritis, t tum vobis calamitatis ma- 
gni itudo,mala qug patra{ftis , reducetin memo- 
ylams 


Stefiohori filiabus. σι 
ΤΑΥΒΟΜΕΝΙΤΑΝΙ quidem, pro quibus 
ad me {cribitis , mandatum γος haberedicentes 
apatre, cum dif fcederet e vita, digni non erant 
qui vllam confequerentur αμ riein e (nul- 
laenim vnquamamere, neque magna neque 
parualæ 19 bellum mihi intu lerunt:) Steficho- 
rus autem non hocfolum bencficium,quod per 
ΥΟ5 petit, ame confequi dignus eft, vt nempe 
precia pro captiuorum redemptione accepta, 
iplis reddi iubeam: verumetiam, fi quid impof- 
fibilibus maius eft.. Nam tam AR quibufdam 
mortuus efle videtur (quod nemo prudens di~ 
xerit)mihi tamen € ciu{modi vir nő et mortuus. 
Haud enim tantum valere poterit odium, quo 
Tauromenitanos přo fequor, vt Stefichorus nő 
accipiat quod petit, ex his guz in Phalaridis 
fucrint poteftate. Omne senim homines abillo 
vinci de cet: præ omnibus aytem me, qui inter 
tothominum ἘΜ quorum cepi experimen- 
tum, R 15 viderim animam “Ππ]εϊοτέπι, 
Quan nobren A pëdii nias illis reddi præcepi: ὃς 
beneficium hoc non (deos teftor ) Ri dediffe 
veftro,fed me abillo magis accepife exiftimo. 


RAN 1 
(ruoaemo. Epa 


ΒΟΝΙ quidé amici oficiğ & tu facis, &x omnes 
quicun- 


ΦΆΛΑΡΙΔΟΣ, ἘΠΙΣΤ, 


\ AND 3:3 f Eos 
Aela ; Z Door ἥσοημι. olav ἣ tiw κατ ἀξίου υ- 
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τ NTE μοι, TOF ὑμαξ Ῥ | με yl O φ συμφορᾶς, 

| βρνεόράσουτε κ ακων»αγαμνήσ. 

T "νη si 

1ος 2 TA Xop E AAN Ah [2 
2 

yed Φετε MEOS με; 


7 Ταυρομένεί το μεν, UZT EO ων 
1 6, t ε/ 
Οὐ ἂδλ Y ; Η ydy Ni poni O DO Ἡ AAN TEOSE 3 OTE ΠΕ 


΄ 


ἘΠ ΜΗ 


Ὅν Airy ὁφοι TULA 


“ 


ci e1 \ ς 
φγλλατίε ημάς ΠΎΡ 7 


Όεντες οὐ ο ον ὅτε | f mi Y3 ἰώεγκω adja 
O κως Py ΓΟ πανί Σ47 πχορίδλ ὃ Ta 3 μδνοῦ 
ποντης P YALAS ἄξι (5» Esi πο o ἐμοῦ τω KEV ἰῷ 
UTA) οὶ UUV TEE A υτέα F iyya νλώτων αυτοίς, 
OTEP 0E neakáylw lw χστοδοῦ lhas ae za δος! ΤΝ 


ἐι κοὐ nF Adua ἀκ, T μέέζον. 2 P τιθναῖω, 
11 dona τισην»ὅπερ ἀδεὲς αὖ εὐ φρονῶν es ETME ἐμοὶ γᾶν ὁ 
PIZ Ὁ Τε τέθνηκε. pn, ; φὺ τοσούτον] ἰο/υσέε η Ταυ- 

Ϊ ρομενειτῶ» | mio σος, WFE TT mret viyo pieis a 
μη λαξέιν, coy W aan exer rlw SE πένταις 


μὲν φὸ αὐθρώτο 25 ΝΣ To Snes /ου NEET d vizeze, 
|89 olrhorpor À 9 πο VT Y se J TO FUOC τοῖς AUSA a 


Ti Ag 
σιν αφθρεώτγων ὧν smia (μοβ ` vdpos ὁ ολπφανεσέ- 
ψ ΤῈ 
egy ρον Οἴπε ἰδόντοε. διὸ τού τε genpart αὐτὶ 
; Ν rv 
DADA OUWOA Τε OTTA ἡ τί) hen τος τί; 8 


ο 
OEO WLEVOL τῶ πατθὶ ὑμῶν pa τους TETEN αὐτὲς. 
2! ππρ Οκείνου μ Aa an Dirar νομίζω. 


KEAT δήμω. λβ 


2 237 f 
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EOY φίλου κ ò σὺ ποιεῖς πὲ ποέντες 


28 ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ἘΠΙΣΤ' 
ὅσοι DAHON τι μοιτξ μετείου wet ἀνδρείοις pap- 
TUPA TENET TUEVOL TUG EUH 6 (βουλαῖς ἡ meake- 
σιν HNO Λεοντίνους.Εγγῶ À ox Daws oda TÙD μὲν 
ἀναγκαίων ἄμυναν «ασ EUS NE maypi ζω, T 
A Caryoratiw vinl rao Ὁ τύχης κά]ωρθωμέ- s 
ylw δὲν Dap ESV, 0 Φίλτευτεντῶν ἓν ἀνθρώποις, ὅτε 
μέζον, ὅτε AAHON, ouy τῆς ἐκείνης ῥοποὴς Be- 
βαιέπα. 
Kly NTU. λγ 
OUTE πεῶτον» ὁπηνίκα Ταυρομεν,') ἀδίκως t- 19 
ἕξύεγκαν 7 nal eus mAEMOV DTD λυτεώσοις τὰς 
αἰχμαλώτους ἐκείνους ἐχαρλζομίω”τῳ κοινῷ ἣ 
νόμμωτων Ἑλλήνων, $x δεεαντιώθ ων, zo ὕσΈρον ᾱ- 
ππδιδὰς à τότε ἔλαδοὐ ὀζεργετῶν τὰς 2οτοληίνο- 
μένους,ὅπερ ὀνείδιζες , WPi ἀπέδωκα" ETY- 1$ 
ρω 5 πεεσβόζ,σαμένῳ. Aa τῶν Θυγατέρων, mEt 
avri eré lw.: Ταὐρομεύι") μὲν ἕν τεθνηκότι 
Στησιχόρω LAEN ειδέτωσω» ὧν ἔτυχον" Ἑτησίχο- 
PEA Ὅς ἑαιποτρόποις.εγὼ A wei πολλῶν ο pe“ 
φύλων ἐκείνω χάρλτος εἰδὼς, ZOEN DELÈ πεεσ- 28 
Beas ἀμνημονήσω.γινώσκω φ,ὅτι δὶ αὐτῆς Ai TH- 
σοιμελός τι TAR EMB, ἡ τυχὼν Ὑαυρεμενίτας μεν 
ἐς γρήματο Cy γέτησεν" ἐμὲ 3 ές οπιδΦξιν y5 £- 
xyi ἀνθρώπαν ἀπισᾶμ οι χεησότητος. 
Πολυδάκει. Ad 2ὲ 
Θαυμᾶζ ἐν Alg p Arigi àng Εοίλιοις τὸμ ay 
πολύ us μεταξολεεὶ τῶ Cig, ὅτι τὲν ἄλλ εν μεόνον 
Ὁ ρᾳσύτερ(θ»» nE τύραννον ἐμφανὴς w, τανειῶ 


. 


ρυζε 
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quicunque fupra mediocritatem aliquod mihi 
fortitudinis perhibetis teftimonium : perfuahi, 
meis con{iliis aut actionibus Leontinos effeyi- 
&os. ego vero manife{fte {cio , neceffariam qui» 
dem vltionĉa me faćłam , optatifimam autem 
viĉtoriam fortunæ munus facinufque effe. Ni- 
hilenim eft, ôchariflime, rerum humanarum 
neque magnum neque paruum, quod nonil= 
lius nutu folidetur. 
Ctefippo. 3 
N ΕΩΥῈ antea, quando Tauromenitani in- 
iufte mihi bellum intulerunt, captiuos redimi 
paffus, illis gratificari volui: communi aùtem 
Græcorum legi nolui aduerfari. neque poftea 
reddens,quæ tum acceperam,accepturos bene- 
ficio afficere volés, (quod exprobrafti)illis rèd- 
didi:a Stefichoro autem legationem ad me mit- 
enteper filias, ca de re perfuafus fum.. Tauro- 
menitani igitur, mortuo ctiam Sťefichoro gra- 
tiam habeant pro iis quæ funt confecuti; Stefi~ 
chorusautem fuis moribus. Ego vero ob multa 
magnaque illi gratiam habens, neque legatio- 
nis obliuifcar huius. Νά cognofco, quod quum 
peream quiddam a me petierit, fitque confecu- 
tus: Tauromenitanos quidem beneficio affece- 
ritin pecuniis;meautemin benignitatis demőõ-» 
ftratione, qua me præditum effe homines non 
credunt. 
Pollaci. ο 
ADMIRARI per epiftolam videris magnam 
vitæ mez mutationem, quod quum fuperiòri 
tempore audacius quam tyranno conueniaty 
in ho- 
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T 


in hominum oculis verftusfim,in prefentia ne 
bamicifimis qui den TEN Ego vero cupi- 
ΓΝ iam omnes fugio homines: Fidem enim 
nequeap ıdalios villos » Nequein amicis firmam 
deprehendi. Quapropter omnibus magna in- 
duftria perfpećtis, defertifimam in Li by ra foli- 
tudinem præ hominum conuictu eligendam 
cenfeo, habita taculaque Nomadumsa feris trita. 
Magi. seni mad nätns bonus abfque pe Ericus 
loco abitarcı Ny cu baremqueti tius ců on 1115 
μμ. , quam ci umh ulus feculi homini- 
bus. ANA antum nobis multi ac varii continuie dük 
cafusexperientiæ aftutiæque contulerunt. 


+ 


“Ῥοΐγσποῖο. 35 
Er a donando tibi quicqua: min pofterum, 
&alcribendo mox ceflfabo,P olyg gnoté:cefl aau- 
tem &tu2alaudibus, < qui ibus me apud multitu= 
dinem extollis.factis enim me accufans, ñon re- 
cipiendo eaque tibia me mifa funt, fermoni- 
bus me cêlebras:neque hoc intellig gis, quod fer- 
; χαρὰ 


mo fa&i vmbra effe a modeftiori bus creditus 
Íit. 


ERER T 
Cleomenidi. 36 


Mv ERA illa, quæcunq; quidĉad gymna- 


ii præfeđturam conueniunt, i nifimus tibi, olci 
nempe metretas ducentas, & tritici medimna 
qua dringenta: quæ cungueautem conuc niun 

tuuentuti, flio ΜΉ vinum nempe; ac puc- 
ros {cr ribas, S telic horiq; poemata: fi modo non 
& πας dona Syracufanorum quifpiam {üfpećta 


h abet, 


ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙΣΎ; Κ24 


E2 PIs avea ynaiorimg ὃρι μαι. tyo n ἐνδεέστερον 
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| ἡ δα Φογω ποήας ὠνθρώπαε .πίσιν φὸ ὅτε η aep 


LAOL RII, ὅτ Qi A Olg Ειξωίων εὗρον διὸ πτέ Ly TEG 
7 W) ΄ 

τολυ7ονῶώς Ὁ ER οὑρυτίω) ἀοίκητον epn uid y Ala 

ο» y` 3 


j Cún, Ὁ μετ ἀνϑρώπ. wy Cibu αἠρετωτέραν Uzro- 


f λαμβάνω Το Jup Cata Νομαὸ ων ἐνὸ IATH Aua 
(.. ULAMO γὸ ἐμ πελααοθ-εὶς Agon ακινδιαύ ως συν» 
αὐ ALTI ulw ἂν, 2 r AE H ερπττις BROW , 3 
τοὶς VUD οὐσιν ἀνθρώπεις.: τεσοῦτεν yuy a πολλα] $ α 


4 a Γ Γ.Ν A ρον A Ag jI fa } ! (7 
to TxA y 7) TUEK AS τι Μά. 7 ΘΩ͂ % mory- 
/ EN 
CA HG [LETEO WHOA. 
Todu yA ak, λὲ 
{1 N, A F 
Κα]ὶ ο ET Ao nTa ος Τ μέ λον, 6 9 gau 
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i5 Qua TETO T jat HAH CTE, TENIU TO 94o TUT 


h τ 
Uep m od w re9S πολλους ἐποι]νων. ν ç φῦ έργοις 


> A5 R aa 
[΄ου KATJA: ὢν, ὃ, ὧν οὐδὲν σσξοσθεχ T MELITO 


q “τ 
ΠΡ Ua € T τοις λόγεις ue $ εγκωμιαί {5" cude 
z WUN, 
Jro gavisi OT λό γ΄» έργου ox σκιον DOR PiE Ta- 
| 26 φρονεξέροις mew TA. 


Κλεομενίδῃ. AF 
~ ÑN e ej ΄ γε) 
Των οωῤεων οσα] μὲν σοὶ DES TUU YUUVATIAR- 
j i ο 
7 ᾿ ή 4 ΄ { np 
Χίων ἀνήκοῦσι, πετσομφάμμαν. ἐλάέου με ENTES 
24 λ]οκοσὶ 00576 TUPUY μεθέμνους TETE cOTiCUG. OOT 
TA: dii / F \ N 
3 νεύτη; τὸς Ες τω YC σου y TOVTE OVOY , χι τοὺς 96 am- 
ϕ ea 
Ν i \ Aie 
yii Ac πού Joe KSA TOL. 2 TYTIX OBOU “σοιήματα” A 
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32 ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙΣΤ. 
σειε»νεωτέρων ἕνεκεν NGAY MATO YATO τυροίννου 
πεπεμῴθαι. Γοργία. A 
Tà [εν ἄλλα φ H 1σολης σου ππύντος καλῶς Y= 
yegua γεφξαά Djon rlw A G SA λησιν τῳ JAT 
Ζοις τ ouan aeit eey VULI μον, aTa λογί Όμαι. ii 
ἐγὼ 0 ὅτε τελευτὴν, ὅτε τελευφ ειδος -φευ 'γώνσω- 
φρονέεν ὑπσολαμὶ βαγόμενος. papii ηφὺ ἐχ ὑπ᾽ | 
ἀνθρώπωννομε Jeret T4 καθόλου! ὃ F ἐξε tul ovla 
or ATR, ή δεδιότα aei Τ ἐσομένων κο. Ay 


LA 
κά κῶν] λίαν εὐήϑη νομίζω» εἴ τιε ο TEY COVE τὸ ro 
μέλλον Suva% NEN ATUA; ή σεργνὰς φυλαξ L X 


es δέτις τὸ μεν yraa u duva τὸν ἡ ayti φι Ad 


gac ο ἀδυνατον;τῷ χι piy ENA R: adevar 35 yêm 
νησόμενον, ὅπερ ἁγ' οοιιῶτος ς - γινώσκον]ος esah 

f ' y DA x πα iy } E f $ E 
μίω RIN 47G σώ τῷ yi avas Ὦ τὸ Puaka% τὰ. $ 


7πὸν ἀνυσὸν avat (Φήσή τις» ὡς yev κ διατάξαι; 

x μεποθείνοεί AMAO ὄντι τα 3 σζοργνωάθόῆος χείρονος 
41 η { ΄ τ ? as . 

ο”π{κεστρον, ὦ TEAS THOT ri δαύοιετ ἂν, , Ey μὲν 
A ΕΝ 

rE YO y ον Τὸ τοιξτον» a% ἀνθρώττου. 


cyx opas 7 
coby μηϑεὶς ὃ TEE. ἃς λεγομένους Σο g Δρς Ai- 20 
κὸν κ Μίνω ο Pad άμολθεω; πὲ ο τὰς ἀλλθεημιθέἒς, 
ὅτι -ἀθαχάτας YEVOMEIE GZ TE ἄλλως Ῥστοθοενόήοις» 

η πμ rho idian sago εἵμαρ puévlw i mer μοίροις, 

ή 1 θοενάτ ου duo κί. OJ ET tY ή τ φοβόμεν(θ)»,ἓ eundi- 
φΦρων avat σοι doxa. μάλιςοε μὲν ἑν σσειρω ὃ σ Ὁ 2f 
τοιαύτὶν, διάνοιαν ἓν mig ἰδίοις oet Τἀφανῶνε £- 
χήν»: ὡς μηδὲν we αὐτῶν φροντίζειν" Ere τοι mE 
ἡμώννὡς μηδὲν µεεεμνώντων οἷζη σοέσο. 

aA 


habet quafi obresnouasa tyranno mifa fint. 
Gorgie. 3» 
CÆTERA quidem in tua epiftola omnia 
probe {criptaarbitror : adhortationem autem 
tuam futuris derebus, {πρεγῆπαπι πῆς maxime 
cenfeo. Ego enim neque mortem , neĝue mor- 
tis{peciem fugio , modefte in hoc fentire me ea 
xiftimans. Fatum enim ñon gubernatur ab ho | 
minibus.Etin fümma, interrogantem anxie de 
talibus, aut metuentem de futuris bònis snimis 
ftultum effeiudico, fi quis yel præfcire fe poffe 
futura perfuàfus eft : aut fi præfíciat, cauere. 51 
quis yero noffe quidem futura pófibile arbia 
tratur, cauereautem impoffibile: cuius rei gra- 
tiá nofle ftuduit, quid da futurüum; quod tanx 
eo {ciente quam nefciente erit ? Atqui fi pariter 
ὃς præfċiře ac ċauete futura quis dixerit pofi- 
bileeffe, vtnempe fieriac difponi & furrogari 
aliud mitiusin præfciti peioris locum poffe ar- 
bitretur,quanam re id efficere poffet? Ego fane 


non puto[ effici pofè.]Dei enim hoc opus eft,non 


hominis. Quum quis autem animàduerterit, 


eos qui feruntur à Joue prõgnati efle; Aeacum 


ὃς Minöatque Rhadamanthum, aliofque femi- 
deos,equüe immortales factos;neq ucaliter effe 
mortuos, quam quemque iuxta proprium fa~» 
tum:an is; vel molefte ferens; vel metuens fa~ 
tum aut mortem, prudens tibi effe videtur?Ma~ 
xime igitur contende & tu ciufmodi de obfcu~ 
ris obtinere mentem,vt nihil deiis cures:quan= 
doquidem de nobis fcis, quod nihil anxie [ο|]1.. 
iti imus: 


G Demo- 
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Demotelt. 3E 

Venram{Į do tibiadmonitionum tuarum. 
Nam cum nunquam fueris tyrannus, tyran- 
no confulis tyrannidem deponere: deorum 
uidem mihi neminem dans fponforem tutelæs 
cui fortaffis haberem fidem. Temetipfum 2113 
tem fide dignum arbitraris tanta pro re fide- 
juflorem: ignarus propemodum 5 quod talem 
incipatum periculofius fit, quam 
enim homini priuato 
multo vtilius eft tyrannidéno o ΟΠΡΦΓΕ» quam 
occupare:ita tyranno non dep onerequã depo- 


nere tyrânidis principatum. in iumma vero, de 


deponere princi 


acauirere.Quemadmoau 


κ . . . . . 
anaminiensartnitratearac Vi 
iominis natiuitate ἃς vita 


} 
ὧν. ον iii tir a lao] 
tyrannia ilds vt GAC i 
d ΄. 3 . . ο δή 1 
P ` 4 Nit ‘Fakaanga 14 ΑἹ PEEPS - 
{fent ΐ enim homo qui audinietae 
{ι 1 ΠΩΤΊ te({icuo modo ΠΕΠ poiletjin quot 
ν 


1 
AA 11Ο Ακ 4 πῶς N'T [i { 


Yes dALiriciles ps r yitam efie tincaiurus, vnauam 
} L 
1 ὁ EE SEEE ET GANIA 
vellet naichte q uce nomo priuatus tyr anniqaem 
1 d 


uditis ante tyrannidis infelicitati- 
bus,tyrannus mallet quam priuatus vitam age- 
τς. Sic; mi Demoteles, vtilius video homini 
efe;nonnafci; quam nafci: & dum viuat, ma- 
nerepriuatum, quam tyrannum agere. Si tu 


mihi quidem ante occupatam tyrannidem, 6- 
‘illius malisconfilium dediflesomniño 
periu efem, ne tyrannidem occuparem. 


uum autem iam tyrannus liim, & propter 


incipatus necefitatemin multis offenderim, 


ΥΓΊΙ 
i : } i ; 
a nullo pofum homine perfuaderi, vt huius 


G p 


] 
{tatem deponam : imonea deor quidem 
yllo, qui dominetur. Scio enim ἀεροπξίεπι me 
principatum,oportere multa &atrocia palum 

ab iis 


narrati 
$ 


Τις 
ditio 
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Δημοτελει. Ag 
d συλ Aya spk DES X la) σοι τῶν ποέροεινέσεων. τύραγγος 
νγὸ PE γεγονῶς»τορ ἄννῷ σἳ Vj Burd PA S TY 
ρανγίδα. ϑεῶν μεν sdra, 7; οι διδὲς éy ἐγ fi vyTiw Της ᾱ-- 


: / 
5 σφαλείας νῷ χα ακοὴ ET ob bv. ἁξιοπιςον Ñ A 
.Π e 


σαυτον ηγούμενος -αὐώδο xov [κα p i ráp THAI κούτου 
πόαγμοτο: 


ς΄ 


ς Θὲ δὸν {κ aeg, ong ATH oog T τὸί-- 
aw Thu 2ρχίω, ο:πσφαλέεερόν | ἐς; τὸ KATYE eye 
ὤαζ ερ 90 idi ιώτῃ 4 τυροννήσει TAW λυστελερε- 

ΖΦ βόν ἐς T mper μοῦ. nTa ὃ “τῶ TUEA ς΄ 5 κατωθέ- 
οὗ, μή κα]αθέδκῚ T Δρχ “οραννίδος καθὸ λ4 
ἣ P oet τυροιννίδος ὅτ τως; ὣς gE: γενέσεως Clans 
spamy Qponmov. g sT φὸ αγ pums ἀκύσαρ 
αοδὶ Ὁ ἑαωξ' γενέσεως εἴ Ἕως λένειτο dwar, i ὅσοις 

Iy μέλλει. δυσκόλοις ἐκυρήσειν VERET βίον, γενγη- 
Glebe k 68λ νηοί eleri VST ἰδιώτης ESITT CU G Obu 
κ ὡς τυρούνὶ "σου προπυθόμενος τούς ἐν τυραννίθι κά. 
rix uovias , τύβοινν (O. AY, ἄλλ COH ἰδιώτης Eje- 
λήσειε K ΜΗ ιῶνδέι. ETO, Ay, μότελες, ἀνθρώπῳ 8 $ 

20 μεν yere S συμιφερώτερον ὁ ri τὸ μη yve% g τω» 
pan NT ἣ; m μέ vu perek ζωῆς ἰδιώτίω. «μὲν ἕν 

7-ϱὸ ò Flug pavi (δος {ο περι ἄώτης μοι διηγησάμενος 
κακά nwe BADE, Ta ITG ἂν im ἕω μὴ τυ- 
-ρᾳννησου. prue θρῆνο ὢν, ὋΝ Alo ον πίω) avayulw τὸ 

25 Ὀρχῆς È ἐς TAAL φσδοε;ηαεκὼς, DAN ἀν poma 
νι ἁσειοϑ-εζευ nalahé y two r τῆς ESTIAN 
AM gde τῶν τῷ νδανοςσάί/οντι. xala θέμενον φὸ Tlw 


2ρχίω, ài on δέι πρλλὰ gg δεινὰ, TAG OY Te 
ς 2 


46 ΦΔΛΑΡΙΔΟΣ ἘΠΙΣΤ. 
KEIT τυραννηθέντων»έτω κατασρέγαι T βίον. 
᾿Αρᾶτω. λ 
καὶ nic ἄλλοις ἅποισι Φίλεις ἐπέφελκα, Da- 
Ὀχίως ελθ ειν es ᾿Ακροἰγούντου"κ) σοὺ dtou at πᾶ-- 
Εαγενέόθο) TEI ὀλυμπίων. βάλομαι φὸ T pa- s 
| Aige ἀγα κότων συ λλογον Agay ὢν Tlw MEETU OUY 
p! Jrut, ὤασερ ἄλλοτε, κὲ νιεῶ ποιήσοιόϑοι) j καὶ 
θὲ πεαγμᾶτιν οἷ rpad Ν peA γνώμην 
i zabar, ATTU μεν η δυσκόλα μεπαδώσων ὁδενός. 
πι »ρκέσωφδ[εγώω]εις epai mdyo puevos η οἷς αἲ 14 
ἄποιτε, ἵνα μενάσης μὲν τ αῤχῆς Εν δίς ἔσι, πυλλώ- 
κιεύμῶς δεξιώσωμ αἰπιπάσης À) πε“ THS, EO δοκῇ 
τῶ as povi Tlw úctu λαθόντες wego yo plaw, 
μνήμονες Galà ὧν εφιλοπμήδημον εις ὑμας 
Apode. ἥεετε ὧν αὐυπτρθέτως» TH DET pA meg- If 
θυμία xeen évo aE Φάλαβλν» ὃν μάλιςοέ u- 
X Ρ 
AG γινώσκετε. 
αἱ καὶ Παυρόλα. 2 
εδεξάμίω, Ὁ Ca σού πεμζρϑέντοι μοι σέφα- 
γον ὁλκῆς χευσῶν ἑξακοσίων Ὃν τύχης μὲν ἕνεκα 28 
p g muput φιλοτιμίας είληφα. φεφανω- 
σοί μεν(ϑ» À αὐτὲν ἡμέραν pian cy τς ππύτεώοις 
Otos ἐππνίκία È wegs Λεοντίνθς uaxns Ε(βουθυ- 
TOUV OY αὐτὸν ἀπέσοολκο, δῶρον ᾿Ἐρυθία τή μητεΐ 
σα. ὠδένω φὃ εὗρον ἀξιώτερον τοιαύτη κοσμηθίερωι 26 
maunda N μητέρα. γένοιο δ᾽ ab ἡμῖν καλλίων σὺ 
è πεεισωδέσερ(θ» σεφανίδ)»» εἰ τῆς τῶν γονέων 
«χης ἄξια φρονών Ü peleng» | 
inat- 
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ab iisin quos tyrannidem exercui, ita vitam fi~ 
nire. | 
Arato. 39 
ET aliisamicis omnibus per epiftolas man- 
daui, vtquam primum fe Agrigentum confe- 
rant:& te obfecro,vt veniasante Olympia.volo 
enim beneuolentiffimis congregatis, decentem. 
eorum curam,quemadmodum alias;ita & nunc 
gerere,ac rebus de periculofis & magnis capere 
confilium. Nullius quidem abfurdæ difficilifg; 
rei vos facturus fum participes ( meis enim 1- 
phus contentus ero)pariturus autem iis quẹ di- 
xcritis vt manente mihi quidem principatu, in 
quibus eft, fæpius yos laute fufcipiam: cadente 
autem co, quum vifum fortùnæ fuerit, poftre- 
mum a me appellati, memores pie fitis benefi- 
ciorum quæin vos ftudiofe ac prólixe contuli. 
Venite abfque dilatione , priftina erga Phalarin. 
yí promptitudine,quem yos præ cæteris maxis 
me ςοσηοίεἰτίς. 
Paurole filo. 40 
SvscEPI coroni mihiabs te mifam,aureo- 
rum fexingentorum pondere. quam ob fortu- 
nam quidem, mittentifque largitatem’ accepi: 
coronatus autem ea vnam diem,in qua paternis 
diis ob confecutam pugnæ aduerfus Leontinos 
yićtoriam , maćtaui vićtimas , donoipfam mi= 
fi matri tuæ Erythiæ. Neminem enim reperi di- 
gniorem k qui tam preciofo dono exornareturs 
quam matrem. Fieresautem tu nobis pulchrior 
decentiorque corona, fi parentum voto digna 
{apere inuenireris, 


ς 3 Hippos 


gi PHALARIDIS EPIST, 


Haippolytioni. 4t 
PERMITTO tibivtmeaccedas, ficuti rogas. 
Jufiurãdum autem tibi nullum dó, τε nihil pal- 
furum mali, fed fidem.Siautemmeorumverboa 
rum promiflioni non credis, menunc verein- 
juria afácis,non quando accufatus es.Nam cum 
{cias me nulli livnquam transgrefum effe fidem, 
eng damnaueris., IGA tentas. Et 
uidintereht ad piet atem , iuliurandum vel Π-. 
dem confundere? Vtr traqueenim voluntas rata 
facit, Yale. 


Polytimont, 42 


Situ quidem a tuis iplus moribus facto iua 
dicio,mihi non credi s prudenti me condĉënas, 
non malitiæ : {in vero a meis; multum ob igno- 
rantiam de meaberrafti. tantum enim ΛΑ ma 
trãäígredienda er a etiã aliis, plus quam 
conueniret, attendens, quafi {ζαρί]οτεπι fide 
obtiñcrent pietatem, pe ñumero lapfus im. 

Veniigitur, mihi fidem habens fine dolo ac de~ 
ceptione. paffurus quidem nihil iniqui: teftifi- 

caturus autem apüd omnes,Phalarin non {α]]ς- 
re fidem. 


Teucro: 43 


ÅRISTOMENI tuo prædium traditum eft, 
polytion a criminibus abfolutus. Teve- 
ro,ytpro omittis,ex pećtamus. Ego vero beneyaa 
leo:fi hoc bene Ὅν reeft,multa aggreflum,plu ` 
rimaque confe cutum,ob deteriora pænitudine 
affici ctiam de melioribuse 
«Ν;οία. 


SAAAPIAOS ἘΠΙΣΤ, 
I ππγολυτίωγιν μες 


/ 
Ἐπιτρέπ' æ gus WEIG Γ με Wg γενέδὸ 


9> 
Y Ὅς! Ἡ À Ν,ἵ «ο 


G 1714 «ορζον i 48 ;ϑένα, GÜL ὅλωι Οι πο κ οενσε 


κα 


κακὸν» ἀλλοῦ TI SIV. Εἴ δέ μευ Τμ Τ 


7 
ολ ` ΠΠ} 
λόγων ἀπισέις ΠΠ. 


8 


- 


> Â Ps 
τὰ τπσοζζέσε! , VUD UE TORS ἅλη dess ἀδίκες » Οὐχ’ Mii 
TEKAT ηγορη" 9ης. εἰδὼς γόρμε εμηϑεὴτ πώποτε τν 
ἐ2[θε(θηκότει M σιν, ὡς κουτιγνωκὼς, ὃ preo μεπερ- | 
LIRA τι «λ]οιζρέρει wess ὀΌσε[θειοιν, oprav IMIP pa 


N Yje 


συγχέαε ἀμφότερα Hy γνῶμη BBa. Ep pwo, i 
Πολντίμωνι. uB [i 
κ᾿ μὲν Ὁ Ὅτ T OEAUTR τεύπ-ων σοχα Couer O à Qa 
moas epa; σεύεσιν ἐμοὐκαπεδικάζεις, οὐ ασογή- 
Eh i A Do ἃ T euan, ἀγνοία mov TTOÀÙ διημαβ-. 
15 THAG. TUTE 9 A å ἀπέχω τοῦ apg Rlw a mis, 
' Uar ἑμαν τὸ 4 αὶ τοις áno ripa Pd δέοντ(δ» 
TCO OE χων, ὡς One. AV NIGE ως. ἔχουσιν UE 
Psar, ka Marig ἐσφάλίω.ἡ ή κε οτι ἐμοὶ ima as, 
ay SO δόλο % ἀπάτης adoun d ἄδικον μεν ἕ- 
δὲν » μῶν Ρτυρήσων 3 TES ς gz χγίο CIT ὃτι PAREHAS 2 
Yli PER τι ΓΙ 
Ἰαάζκρω. μγ 


16 


„20 


Αρλεομένει τῷ σῷ, Ὁ HOEA ποερεδύῦ» 4 κα|1π- 
πολ υτίων αφ φεί9 4 T ἐγκλημάων. OE ΤῚ -ὡς ἐπργ- Ἷ 
es 24. Άγ, σζοσὸ οκ μεν. γω ἢ ep e japans ZT ἐσιν ερ- 
βρῶ. DoY ν TO πολλοις Jareno DOUM TOL ; ο Ἑ «σλείσων 
| «οθιγενόµενον, διὰ τοὶ χείρ ρω μὲ τομελειόϑοι αὶ περὶ 
T δελτπιόνω. 


C 4 Niria. 


48 ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙΣΤ. 
Νικία. μὰ 
[i ἘΦ οἷς μισέις σου Tynen TET ὁ μιμένται 
l pi | Tia ους , UZD T ἄλλ ων “σοντων φιλε). Tu ες 
[1 ENOTI γω TEG οἱ τούτον Φφιλοιῶτες»σε σὲ μιστῶσι. 
Αδαμαύτῳ, με 
Anga σε Aja épi Ooy TCI T ἀδελφὸν, ὁ ὁπό- 
TO v ὑμῶν ἐς; χείρων. al μὲν ὁ Ο»εενον λέγοντος, 
envou » τόμ ππλιν σε. ἐγὼδ' οἴομαι, μάλλον ! A 
| HAA Ως πέαέσμοι; F μὲν ἄλλων ποέντων CMAS oy 
| Ava κακίω" ad ὅτε Οκέίγον, ἅτε ἄλλων wF ρώ I0 
| woy ἑδένα. i εῤῥωσὴ. 
Αἰγεσαίοις. uS 
Παύσιοθ΄έ μου. τὸς -φυγοέδας πποδεχόμενοι" 
Aae 99 8 ET εὖ TOV NIG, ὅτε κακῶς, ξνίκησε. 
μάϑοιτε ð αὐ το Ὑιούτον, s ma Μὲ λιταί Ων δ Λεοντί- IS 
νων LOOTE O "οἷς μὲν φῦ EAG hijas > Λεοντήγοις 3 \ dov- 
λείας, mapun i Εγενόμζω. οἱ μὲν; ὅτι agp μου 
Χατέδυσειν [oi] ΙΜελιπεῖοι À δύ, κατοιδυομένζευ εδά- 
λοντο σῶσαι. WINA | 
Αντιοθίν TE ὁ Θεστίμῳ. μέ 29 
Toyar ἐμιόῦ ἰιμφθεοι δωρεῶν; ` "Avn 
46 μὲν τὸ ptp O ἐδέξάπε, ony G - ἕ. διὸ τῷ 
μὲν ida áe ὃ A 3 μέμφομαι TAPE dev ἢ- 
λάΠωσέ με λα Bwv, YA EZA ἐζημίωσε. 
Μενεκλέι. H1 26 
Μη μέ ζεμέλου γρησὺς γενόμεν(θ» , 4 βούλει $ 
A maneg πονηφῥοις ἀπολιμποίνο P vomi loy" 
ETA π g πεώτου χρόνου τίω πος Καμαρλνκίους 


8; 


PHALARIDIS EPIST. 4È 


Nicie. 4} 

PROPTER ια tuum odifti filium, quod 

tuos non imitetur mores: ob ea ab aliis omni- 

busamatur. Intellige igitur, quod omnes qui 
huncamant,te oderunt, 

Adımanto. ΡΣ 

AvpIīio tedifidere cum fratre,vter vetrum 

fit deterior: te quidem illum dicente,illo autem 

viciflim te.Ego vero puto,imo pulchre fcio 5il- 

lum quidemaliis omnibus effe peiorem,te vero 


neque illum neque alium yllum hominem. 


Vale. 


e£Egeftanis. 4S 
CESSATE 2 recipiendo meos exules:Phala= 


rin enim nemo neque beneficiis afhiciens , neq; 
iniuria, fuperauit.Difcereautem hoc pofletis,ft 
res Melitenfum ac Leontinorum fciretis. Illis 
enim libertatis, Leontinis autem feruitutisau- 
τος fui.His quidem,quod triremem meam fub- 
merferunt: Melitenfibus autem, quod fubmer- 
fam feruare voluerunt. Valete. 
Antifiheniac T heotimo. 47 
MýneRYyým 4 me mifforum Antifthenes 
quidem partem recepit, Theotimusaútem nő. 
Quapropter illi quidem habeo gratiam; hune 
autem non reprehendo.Ille enim recipiens, ni» 
hil mereddit pauperiorem: hicautem nullo afa 
‘fecit damno. 
Menecl. 48 
N £ tepæniteat benignitatis, f1 patris praui- 
tatem reliquiffe vis exiftimari: quoniam & fu- 
perioris temporis opinioné apud Paea 
imut 


4. PHALARIDIS EPIST. 


fimul perdes. Pro temporé enim Ππιι]α[ς, non 
geucra benignus fuifle videberis. 


Epistrato. 49 
VIDERIS tibs quafi ad fortunatum fcribe- 
re. Ego autem re tib meas fummatim ac breui~= 


bus exponam. Si hoc eft fortunatū effe, natum 
mox orbitatem experiri, iuúenem fatum per 
infortunium ex patria eiici, perder eque e pluri- 
mamb onorum parté, cdda riin barbaris mo- 
ribus;fugere iniuria affectum ex omni terra:in4 
fidias patinon folum abinimicis, verum etiam 
ab iis quos affeceris beneficio:denique tyranı ü 
STA E itam in tyrannide:fanefor- 

unati fumus. 
Onetori. 74 


Er tu &omnesamiciin hoc mihi certe gra- 
tificari poteftis, yt us quid rerum mear ΠΠ1ΟςΧ4-- 
minetis neque curiofe agatis snif {fi quid velim. 
Resenim noftre iuxta fortunam εἰθίἰνίο αἱ ifunt, 
vt magis lætentur inimici, qut eas audierint; 
quam doleant amici,quinon audierint. 


‘Eteonico, şi 


ÅLIOKVM guiden inimicitias, quicunque 
mali mihi piate ecerūt, ετἰαπηί! obliuifcerer, 
quemadm odum hortaris ( Nam cum mortales 
fimus, mmortalem iram gerere,vt quidā aiunt, 
non conuenit)hoftile tamenPyth onis aduerfus 
me odium,non folum πό viuus, fed ne mortuus 
qui idé(quod tamen omnibus mortuis cõtingit) 
obliuifcerer.Isenim eft, qui maximis meaftecit 
malis, quique p softqua am aćtus fum in exilium, 
Erythiam 
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Enea A 8 
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y} ἍΝ. 3 «Ὁ ΄ τ hd 
-= ÀA A1 { ΘῈ r 
S σοι TEE KTA ΠΣ Z TUEA Y a CA Geay 4G δηλώσ Gò. εἴ Ὁ - 
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W N - i A 7 ῷ 
T εσιν ε.α sT gasy Terl μεν ἐρφοιριοις Tes 
/ “-« N ΦΧ ΓΡ e \ Ρ mv 
pat tE AA VEDY P OYL κ’ περίσοισιν CHTTET AY D grat 
Tgi 66» DITO À OS F ODAAT T YT ea TS A LIULU AA 
/ «Ἂν -- 
A Ον Carag 70, çE Jerr, ya f Εν ο ozo 03 18 γη iç ᾱ-- 
2 ) © i 4 f AS .“Ν ` ; 3 
z0 AA J7 ΤΙ Eune 3i κῆρ avoy z εχθρῶν, 
ΕἼ Ν Ko] 3 
AMA καὶ T L εργοτευμένω αωνήφοιντεέ À anr d -= 
£ . λ » “Ν D? 
eDay x Py Ον U ον. usn 
OVIME A- y 


΄ 


Καὶ rÙ, 2 ππντες οἱ φίλοι 8: ST ἄν μοι χαρέῤοι. 
lis Geyin ἐξετοέζοντες ην ἔμ μι τν πολυ. 
πέάαγμον.ντες,ει μή τι [βουλο ih Τα PLAUTE Jp P 
ς; Ta xZ τύχω TEPA HMAS, ὡς MAO y ἡγοῦ δε α4 
τὰς ex iol ἀκύσοντας, ἢ λυπηθήναι τὰς Dires 
μή συυυποεκύσων)οις. 


29 Ετεονίκῳ, ya 

Της πὶ ἄλλων ἔχθροις ὃ ὅσοι τὶ KANS Y us dea 
dpawacy i ; Dhyn » HAY Irda Joulu 
Θνητὺς γὸ aranaren à pylw EKAV s ὡς φασί 


πινες» οὐ mesoner- της pe Pi Πυζωνθ» εις er 

- (ορ 2 $ ` a 
a5 μαυἙν du οσμενείοίς, οὐ μό γον ἐῶν, ἀλλ᾽ ο Z ἄν we 
ao away i 0 ππέσι συμξοοί ja Pis TETEÀSOTHLÓTIV, 
dra? λαοί γω, ὁ γὸ τ piy Ae P κακών Eppe- 
ECN, οὐτος sgi 6 w Εμἱκὸ Duylu 
e E, οὐτος egi, ὁ μεπεὲ τω euo σδυγω, 


5 δ; 
Epul ieh 


44 ' ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙΣΤ. 


a ’ k ~ ΄ » ἊΝ 
, Ἐρυθίαν rio yuwana , βουλομένζω tue διώκειν, 


αλοιενομιένζων ἃ TTW γή uay, φαρμάκῳ Aja- 


Janas. 
pe Μερορεῦσιν. j νβ 

Qux EAT Cev TAR ULY χστολήιγεδϑο) χάξλ»» s 
πὰς τριήρεις ὑμιων QA a HAIRA προφανώς κα] 

ο τσλεθσευς 1 γὸ ἡ ἔμνήμον ben χάξλτ rO, m% 
shem Aage, on WEITEpOY [reis ]ὑμᾶς Do Yvy- 
ΦΧ. Ίζές Ον anida σε TET WHE. 

Λεοντίνοις. vy, 79 

Λεωνίδαν ὃν ν ἐξέ »πέμινωτὲ κατεέσκοπον Ὁ ἔων 
NE γματῶ ἄλλο, ἴα, dwa mer O λποι]ᾶνα, g£- 
σώκα,ἑχυμ ὧν χαρ,ζὀμεν(θ», AN ἵνα μή ζητῶ, 
τις ὑμῶν σι epal ἀποιγίείλη πίω (οσα σκάΐ,ἱιὺ ταύ 
χα ὑμῶν πολέμβ. κ À tpai πισῶς we Caws r5 
F πα, p υὑμιν ἐδήλωσεν, ὅτι TAYT WY ἔνδεξις ¢ ESE, 
PAE, λιμᾶ x Qos. τέτων ἣ ὑμᾶς [Ora] λίαν 
Cmpa. 

; 
Ἱμεραέοις. y 

Eyt ποέντοι μεν «πέρ Στησιχόρη πεάτἠν e ePi- 29 
pis Li LON, E8 CES ἐς αὐτὼ ἔδει μὲ τὸ μοῖξαν 
ὅσλα pau ενον Dg g Οριγώτου Ἄ]α yavs, s 
οὐ ὤκνησα, Q 2 yt Jeto ον dpa τοθὲ LAMBE ὑμνω- 
οἵ ας εποή! ἐμενον 6 ὑμήν Τε % τοις ἄλλοις ilps 
wE roon g ὃν εξ a ἁπιύντων αἱ xa Joep ó grm ϑταὶ 26 
μὲ στ] TCS υπιμ σον ὑμὶν γοπόλων»δι δ S μέλη Ἐχορᾶς 
[ἀνθρώπειε] εξ ώεγκων λογίοπνάϑε J ως ὅποίποτ' 
οὐ GO? Στησ; χορὸ ος» Τυεραίος ESI. «πὸ πώσης μὲν M- 


τείδ(Θ» 
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Erythiam vxorem meam} volentem me fequi» 
renuentemque illi nubere,veńeno perdidit. 
e Megarenpbus. 12 
Non quod me {ρετεπια vobis,gratiam re- 
cepturum,triremes veftras captas dimifi mani- 
fefte contra menauigantes. Nam fi beneficii 
memores efletis, non profećto effetis obliti, 
quòdanteater vos iam in frumentorum penu- 
ria morientes feruauerim. 
Leontints, 53 
LEONIDAM, quem negociorum meorum 
exploratorem emiliftis, captum, cum poffen 
interficere,viuum conferuaui:non vobis grati» 
ficari volens, fed vt non quæram, qui vobis ma- 
nifefte annuntiet belli contra vos apparatum. 
Nam mihi fideliter abfque tormentis res ye- 
{tras expofuit, quod omnium nempe rerum 
magna laboretis penuria, præterquam famis ac 
timoris. Horum autem vobis nimis magnam 
aitfuppetere copiam, 
Hiımerenfibus. s4 
Eco pro. Stefichoro quidem omnia facere 
paratus fum: etiam{i aduerfus ipfum fatum ac- 
ceptis armis de morte certandum effet, in me 
nulla effet mora, vt diuinum virum, deque 
hymnorum pulchritudine laudatum vobis a- 
liisque hominibus conferuarem : quem præ o=» 
mnibus poctislyricis purifimæ dex Muf fin- 
ulari affecerunt honore: per quem carmina 
chorofque ediderunt. Expendite autem, quod 
Stelichorus,vbicūq; etiam fepeliatur, Himerés 
dis dit, δι propter virtutem quidem, cyiufuis ρα. 
trig 


4% PHALARIDIS EPIST: 


triæ dicetur ciui issmaäne bitautem vefter. Simu 
eutêne putetis Stefichorū vai efle exmortuis 
fedin ρος nnibus ΠΟΠ11- 
nibus N fta funtcommunia. N La ni beneticitlo- 

t herdsille, apud 
vos quidê natus, educatus, in lite rifqje fruditus 
{ιτ ὃς πέτιμίπηὶ by ninis carminibufa; εδροη6- 
dis peruenerit 4 | {enećtuté: apud ατα: nêfes au- 


COAC Cipi Cy ôl iimeréic 5» 1100 
“1 


τέ, qui hoc voluei untfiuc p otuerunt obiner Cs 
in aliud mutata natura defunétus fit.EtHimerg 
quidê tēplūű erigatui Stefichori immortale vir- 
tutis monimenti Anei ir πτέ( (q uod a 
ξζατιητ)ίεραἱςηγΏ. De hocigitur,vt vobis ipfis 
videtur effe optimū,ita aeie vobis neg pecu- 
nias, quanttin me fi erit, neg; arma defutura 


. y. n ° κ. 7 
pxinmantes ned viros. Vnūau ité præcogi tatë 
Ν 


quod peguer a pientibus s vobis ciuitatem 1N Si- 
cilia, c ü Sicu li fit ARR, orü:neq non cap ien- 
tibus vobis ciuitatéin Sicilia, οἴ Siculi fitis] de- 
corü:neq; non canis entibusytutum fit. Virū au- 
té nelugeatis, neq; depłoretis, mouentes ac in- 
aies quicquam illius fortunæ. Stefichori e- 
nim mortuum quidem eft corpus, nomen au- 
temaccipiens Ν΄ ASEEN gloriofum quidem 
in vita, beatū autem in tecordario dihu confe- 
crabit [æternitati.] Carmina fane ac verfus & 
omnigena illius poc mata, hortor yt publiccin 
ERR Ο templis përicab a ac priuatim in 
fuisab vnoquoque ẹdi ibus. Tunc enim abolere- 
tur Stefichorus,cum horal iquid non cuftodi~- 
rétur. Quin ftudiofe etiam ad alios homines 


yuaguaucrfusdimittite, fcientes, quod ciuitas, 


qu X 


ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ἘΠΙΣΤ. 47 
κοίὸ Ne αληθησεπὴ 2 2l os οἱ Tha Ῥρεπίω. uwa) ὑμέ- 


c ΕΛ Si s7 
A CE μησεο neoe ἕνα T νεκρῶν Στησιχο- 
ρον, EA A CH ποις ποιήμασιν AVAL, ἃ, κοινὰ, ττάντων 


΄ A; ġ ᾽ 
“ΟΝ μμ dia aF ὦ alp ερεέζοι 
S ps DA, νγενγη.9 έντο, τξα φῶσι T T ἥρω 2/0, Ὁ πο δούν. 
/ OF ε/ 
Jerta Biarn meg: TK JAC uU UYO ΠΑ Ὁ μέλεσι. VIT: Aa 


\ 


ez ) Κατοενικίοις PIP δουλη i ETE I 
ow as ἀλλότι φῇ φυσεως μετπεβαλλούσης, TART- 
σα]. τ ἐν μὸν [μάρωνεὼςἐπόσθω z Σ syarga ρου, μνῆ- 

To μείον Ῥρετη 45 a jævaToy" ὂν 3 Karen Ἑστσουδα- 


τ τρία τ αυτῶ y, wG O> -mee μεν ἓν τάτα ὅ- 


ý « 
Ίσως ἂν ὅμιείνθν δοξ "εήξν Uit iy αν tG GAE οσετε, μή- 
y Ν ZNS cj 


TE LEUAT P ia ELok, N ὅσσλων Ερϑεζς = 

| 9 A Ὃν D 
Ι ναι popei Oray ; μή T ἄνσγων ἓν ὁ E TEIAS, ὡς 
ESI οὐτε ἑλοῦ σιν úpe 2σόλιν Ον Ον Eixe λίοι, Σικε λιώτοης 
υσιν [ameer 1. GITE μή ἑλοῦ. σιν úf μιν πόλιν ἓν Ei- 
πρ ΝΑΙ ὅσιν] L re meemi OUTE uN ἑ sAodosy 
arad ές. νο apa μή φένετε, μή τ:ολοῷ Púpe~ 
Gesivou TES τι τῆς EN ᾽αὐτῳτύχῃ ç. TE June μὲν 
[26 9 P σώμα [ἘῚ Στησιχόρου. τοῦνο μα δὲ ahga- 
βὢν ὁ 9 Salia Κωυτίδ» ain y ,«ζελεὲς μὲν - uy Εἰω»μακά-. 
(Zid ecw αν ήμοι ές δὲν LYH ETEY. TEL p 7 ᾿ἐν τι μέλη κα 


#2 


ἔπη, ο) πο UE a ei aR νῶν, δ δημοσίῳ ἐν 
TAN aa E agga pasay, καὶ ἰδία ἕκοεη σον W 

37 τῶ σφεπρῳ οέκω. TOTE οὐ a ἂν -ἀφομίζειτο Ema 
i σχορῷ», ὅταν τούτων Τὶ μη φυλάθητα, ag 
TE τοὺς ἄλλους w ρώτσους. Α]ωτσέμινασθε ο 7π- 
peas εἰδότες, ὅτι μᾶλλον E pe adat O ὃ αν LIN 


4 j Ὀρέασά 


48 ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ENIST. 
w θρέψασω πόλις τὸν τοιβτον, Μποὺ matov θάθ» 
μαοθήσεται. 
Φρᾳσίωώοξα. γέ 
Τὸ Φρόριον σὺ mp ὧν εγκατέλιπες»ιπσὶ τῶ 
mE Τεύκρον ἐξ Jzrdpouns καθῃρέθη. τοὺ ἢ «θὲ 5 
Jri Alw τάχους» συντομώτερον ἴοθι ληφθὲν 
FO χωρο. 
Αξάρλϑι. yö 
Πυνϑοένομαωί σε LALAY ὁμιλίαις ard piv Jkr- tê 
φανῶν , E$ Ὕπερθορέων aç τοὺς καθ᾽ ημας api- 
yha τόπους.Π υϑοογόβαι μὲν ou τῳ Φιλεσοφω κο 


i =h - a NA ; 
É r” f pe η A Π a 
TYTIHOPW TW 7 OATH 4GA ΤΊΟῚν AAOS T EDA cyh- 
P Od kr A 4 
ὋΝ A DRIES AEE e NA : 
ῥω ν Ἑλλάωων  συμμέ/δι΄χ)ε! 64 ΧΙ «Ολα. Ὅτ òp QAY- 
΄ 7 ἘᾺΝ λα 


LA κ. 


A A ν᾽ Ν k, ε F 
των FEIT [4,6 {Α,68 ΙΡ HEVA 9 CHT εἰν e KS «σλείόσιν ἐσζ- 7 
p τ LI ; 
s 
ν 


ί 


y ; 4 - i2 i ` Q: P ΄ Γ \ ` 
βλος χάβλν;ν CSK OLOT ÆN TUYAN. A MEN ὃν DES- 
f wN 


κατήχητει ταῖς εμοίς ALGAE » δ) wewara 
miL εινα! με»ὀ σσ οιθν οἱ 2)οβάλλοντες ἐισεύγουσι, 
μεταπείθειν 8 pot δίον, εί A T ἀληθὲς ἐξετοίζεσϑοε 
druis, DR nwa μὲν αφθ-ρώτσοις, uaig 3 ὃ 
«Ὅφ oors αὐδράσιν» Ελϑὲ DCI G με συγ[ενησό- 

e 27 «αν. Ν. Ῥνθψ x f ΄ Ν 
μενος, ωασέρ αλλοι TONO Τ' ἀξίων λογ8'γνωση φὸ 
ἐκπείρας»τοι τε ἄλλω ἀπτοντὸ | rwo εμοὶ] κάλλιον 
ς σεμνότερον εἰ A da ἐεπείν under ἐκνήσοωζα, à i- 
λανθρωτοότερον ἡ wess Tlw κατέεχόυσων Φήμίω 38 
ἔγημωτισμεένα,Λὂ τὸν τοῦτοι διέποντοθ κα XIT MOU 
σος Φάλαρ,ν»εὐδενὸε τῶν σφόδρα JI τέτοις Jea 
μαζομένων ξνδεέσερον. 


` 


Aĝa: 


PHALARIDIS EPIST. ΡΤ; ΠΠ 
ἅπα talem virum educauit, magisapud omnes ii i 
erit admirationi; quam ipfe vir qui illa fcripfit 


T hrafinori: 7} | i ! 
CASTELLVM; quod tu oppugnans relis ΙΙ, 
quiftisa Teucri militibus Εέξο!πηρετι ἀείίγα- 


ctum eft. Supra vero epiftolæ celeritatem , ade 
huc breuius fcito locum illum cffe captum, Ἢ l 
᾿ τ | | 

Abaridi jé n 

 Àcċéirio têobconuerfationem cum illüs i 

ftribus viris ex Hyperboreisin loca noftra ves p 

nife; ὅς cum Pythagora quidem philofophos 

cumque Stefichoro pocta; cumque aliis quis 

bufdam præclaris Græcis conuerfatum, multa- 

gueab illis addidiciffesquærere autem ob hiftos 

riam earum rerum quás ignoras, &cumaliis 

pluribus congredi. Situ igiturimbutus es cas 

lumniis,quæ aduerfum me feruntur, perfuafuf- 

que es,talem effe me;qualem calumniatoresin= 

troducunt,a perfuafoneabducerete, non eft 

facile. Sin autem quum cenfes, vt verum exas 

mincetur ab omnibus quidem hominibus, ma= 

xime vero a fapientibus viris, veni ad me; mez 

yfurus confuetudine, quemadmodum & alif 

præftantes viri multi. Cognofces enim experiĉs 

tiaąpcum alia omnia melius caftiufi uc, & (fios | 

portet abfque contatione TER humanius 

guam yt iuxta obtinentem famam funt come 

Ῥοίντά»ταπι hæc gubernantem atque ornantem 

Phalarin, nemine eorum qui propter πᾷς in 

admiratione funt, inferiorem. 


D Abaris 


“prompte me yisin tuas 


50 PHALARIDIS ÉPIST. 
eAbaris Phalaridi. 1 
ΥΝΟΕΝΙΥΜ oftendifti iniuriis ac ĉredulita- 
tiafuetum: tegue genuit non mulier & vir, fed 
Jezna {usq; agreftis.Facis enim omnia vi, acin- 
{uper robore,malaque exitimatione, feritate- 
que:Ne tu voces Abarin,pium virum;in ciuita- 
tem Agrigentum. Aliena enim funt mihi inui- 
dia &immanitas, M alaque ignoran tia. Srautem 
venireædes,legibus γτέ5 
Græcis, inuita me in tuam domum, pureagens 
manibusanimaque,erga quc muis ciuétuum ὅζ 
hoípitemifin ninus,A baris te valere iubet. 


Phalaris Polyfirato 
ὦ Daifto. sê 


AGGCREDIMINI, &Ne procraftinetis, Ce- 
. 4 4 r LN 3 4 . 5 
Jeriter mecum D€ ilum gerere. Propter hutuf4 
modienim premia quę dixiftisin concióne,ca- 


apud Leontinos, ngue inuide- 


O 
-ε 


jumniantes m 


mus vobis nec dehortamurambitiole conten- 
dere. | 
N anficli. s9 

Ečo quidem (quodiam fæpius tibi fcripfi) 
étiam fi Hermocrates, fiue quis alius obftet, ne 
donaa me mifa Philodemi accipiat filia nupti 
data:attamen mifi , dedique. Etlaudem gqua- 
Jem,imo gloriofiorem habeo, in quantum cum 
huiufmodi cognatis tyrannus ego, nihilque ád 
ΕΟ5 pertinens, comparor. Porro aduerfus vitù- 
serantes,quod munera dantes credimus; hanc 
Habemus defenfionem, non pofle beneficiis af- 
feétos,pro beneuolentia violentia yti. 


Ariftez 


ὉΑΛΑΡΙΔΌΣ ENNIST: 

Άδάρας Φαλάρρδι τῷ weg ννω. 

Ἐσειξα οἷς φύσιν aix cio ὕδρεως X ὠμότητοςκοαξ 

Ẹz ἔτεκεν. Syw z 5 (z vhp »ἀλλὰ λόγω; 6 σῦς d a 

eO TAG yep TAYTA ξία, è TEJE TN ἰορύι,ϑόξῃ 
Ν 


δ κακῇ Ὅ κ ἀρᾷ Ειότήτ.αὴ σύ puani ACaesn dioba 
ONGD, F TOAL Ax ΘᾺ ποῖοι. pA ies re 


-- ι 
Ὄρος 
ΜΝ» af 


ώμος, TEHE, wi ες aE D OW } Enhas To 
i ] - \ 
30 χερσὶ, Ἂ Ψυχή TEIS BAVTE TOATU oo göy % ξόνεν. 66 


Ν ΤΗ Po 


À μά A pety σσι Αοάρχς λέγε. 


Daags ΠΟΛ νσροέτῳ κ κ Adil ITHO. V% 

EY KEDATE, a μέλλετε A τέχυς euei m= 
λεμέιν. Jar TiSTIG gao ἄθλοις οἱ oig δημηγερῶντεᾳ 

(es ἐλέγετε s Ἄ]αξάλλοντές, με TEIE Λεοντίνους , ŠTE 

QPrzuerúum gT San BA Lia Pionu- 

Oa. 

Ναυσικλεί, νθ 

Ἐγὼ μὲν, ὅπερ ήδη πολλάκις επεσελκώς σεξ 

66 τυγχανω, κἂν Egune, ἥτις ἄλλος Νο τες 

rap tug δωρέὰς Aae τὶ TiD tiAodus 9 Suam pa 

papzpivlw, στο ONET GY dedwa s ἔν. τὸν ETT LAVOV [-- 


oov, pet) Ἅλον Ὁ CaAetsepov ἔχω τ παρ᾽ ὅσον τειῴτιᾷ 
συγ[ενέσιν ὁ τύραννθ» À μηδὲν TDCI] κῶν ἀγτεξε- 
E τούζομεοει 7 E95 ἢ | Puç ivadi logs ὅτ χαριζόμενοι δ 
ππείθημεν,πιώτω εχειν T DTD λογία», TO μιῇ OUI o~ 
oey Tùs ευεργετουμέγους ἄντ! Φιλο Φροσεύης. 


Pia per, 


] 


Da ACIE 


3 ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙΣΤ. 
Αρκεολόχω. ξ 
Ἐπηλαθομενίθ» ἧς ἔχειν jovs πονηράς» $ j4- 
voue O aA τις τεὸς ἡμος, ἢ LON á, χάλε- 
πὸν ὁ καθ᾽ ἐκάσίεω. Uat Aabe. μη τετ μόνον Εἴ 
πηλκάκις τσ ἐμοῦ κ καθ᾽ ἐκάσψευ γε taty- 
Ew L maY wcu Tis ὁμοίοις nua ἀμέ[θη. ἐγὼ 
μεν JÒ CYH Ea σω χεΉσότητοι tlu) δοκθύσων Avat u- 
PAAT EMAU) πονηρλος esey wady δάπέροιν 
αὐτί οὖν. AIA εἰ μηδὲ σὺ σεαυτοῦ τπεύς με «ὔεργε]ειν 
βεθευλημένον Dady ."ικῶν pub ὅτως ἐχόντων c-i 
KT αλῶσον,τα χα αὖ οἰλπεικέσερίθ» ὀφθείης. 


δ 


Es P 
Ε7τχαρμο. ἕω 
περα T απών ὧν σὺ Δημοτέλης ἡμιν TU E= 
ζωλάετελποςἱιῶ αι Pueg ννιδος, τα τω οὐ δυσ- r$ 
γοῶντες, ἀλὰ ἀγνοῶντες Ajag T ἀπσερίον» τω 
guu Ez ASETET μὲν γὸ apga ey τυραννίδ(θ» . 0- 
΄ ` ? «2 17 yai 1 
βεγεμένου T TAY σει y A CA En Dja το mAd μή 
δεόντως mea a Dep 9δὲ Ἑξότη μεθέντι T oiov 
αἰωλαζῶν e βεξλημένον. ἀλν i μὲν dwa? ὑμῖν E 
[es] wAY T eylw φ τυραννίδος ; à δὴ ποιεέτε. 
ἐν ὴ τοῦτ ἐσὶν ἀδιωίωτον» ἀδυνατωτπέραν ise πίω ú- 
penegi Ὡ΄οφίνεσιν suci δοξαεσομφερει». 
Τιμοσθένει. ZB 
ν aa e ` e + ` ᾿ Z 3 ΄ 
Των PANOT οἱ μεν ἠμεισᾶς εἰς Ῥ Φρθριον Smiet- 4 
a εν” ΠΟ ` p: 
yawls, C% opala σν᾽ Οἱ ὃ AMA Ob, Gs Jadpouas 
E wrayi διαχώσώτωσον Ἵνα Ὁ τλημμεράδος 
΄ 9 , 4 i 4 
διαγυγάσης, ἕνεργεν αὐτὶ ἀργοῦ Ἂύηται το τσεδίον" 
φψακείου ὃ 
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Aristolocho. le 
OsrLITVS prauitatis, quīte habere nega- 
bas, factufq; alius qfpiä erga nos, η. qualis es, 


| videbaris. Difficile hoc,atq; fingulas per accu- 


m 


ΙΟ, ΟΝ 


fationes,temerariŭ pene fuit'credere : ego tamé 
accufatorib.tuis nolui habere fdé.Inde quanto 
melior te fuerim,recordare,non hoc fol, quod 
frequent a me,idg; fingulisin accufationib, be- 
neficiis affectus, nő fimilia nobis retribuas. Ego 
.n.nõ Ππᾶ» vt probitas, quæ qbufdáineffe vide- 
tur, malitigaduerfü memet fecùdã culpãadfe- 
rat. Ver fi nő tibi ipf,quč ego beneficiis aice- 
re decreui, pcis:nobis faltéita plurimü affećtis, 
[parce]. Quod fi curares, cito humanior cõfpi- 
cereris. Epicharmo. 6i 
Erspem de rebus tu ac Demoteles nobis 
dediftis confilium , vt népea tyrannide defifta- 
mus.Hæc vos non maleuolentes , fed ignoran- 
tes,ob inexperientiam ita confuluiftis.Incipere 
enim tyrannidé,in volunlateappetentis eft: de- 
{iftereautĉa tyrannide, noniam, eo quod mul- 
tanon conuenienter {int perpetrata: quemad- 
modű neg; fagittarius telū emiffum poteft reci 4 
pere.Cæterů {1 facere poteftis,vt tyrannidis tol- 
latur principiū, id fane facite. Sin vero hoc fieri 
non poteft, multo minus fieri poffe fcitote, vt 
mihi veftra cohortatio videatur efle vtilis. 
Timostheni. 68 
MıLıTym dimidia pars maneantin caftel- 
lo,idg; exfcindãt: aft alii incurfus maris aggeri- 
bus obftruant,vt εχΏάατίοης perliccata,pro cã- 
po inculto atg; ociofo, aptum culturæ reddant. 


D 3 Repofita 


sE PHALARIDIS EPIST 


Repofitaautem fitillis dé vtroque opere gratias 
qui primi {uum opus confecerint. 
Ariftolocho. 63 
S1 teid;quod Stefichorusolim captus venia 
a nobis dignatus eft, impellit ad fcribendum 
cõtra me Tragædias, quafi cum omnibus poc- 
tis placide ac manfuete afturum , multuma ves 
ritateabėrras.Non enim approboin commune 
poċètas;fed bonos tantum poċćtas:neque qui ini- 
micitias mecum exercent, fed generolifimos 
inimicos. Tu verò malus poeta cum fis, imbel- 
lifque inimicus,tam iuxta virilem animum quã 
oeticã facultaté, Stefichoro temetipfü æquas. 
Cogtolces auté celerrime di&ti hui’ diftinétio- 
né non multo poft; πό οὗ ca quæin me fcribis, 
(omniümenim hominů timidifimus effem, {1 
me velconuerterem propter tuas fabulas) fed 
quod rålis inimicus ἃς pocta cum fis, iifdem te- 
απετίρ{ηπι ἃς Stefichorum dignum putes.: 
Amphidamanti δ T hrafbulo. 64 
Vos quidem pecunias, quas mutuo accepi- 
ftis, Teucro reddidiffe dicitis: is vero negat fe 
accepilfe.Non ροί{απι πιςπεεεὶς, neque vobis, 
negue illi non credere. 16 enim requirit „an ha- 
beatis redditionis roborationem:yos autem illi 
eredidiffe dicitis, vtamico. Quas ob caufas li- 
cet non receperim, ne cuiufquam tamen vèr 
bis.non credere videar , tanquam relatas ὃς ac~ 
ceptas exiftimabo: idque tantifper, dum vel o- 
mnino ignorauero huiufce rei veritatem: aut 
ımpoítorem 1116 ex vobis, quifquis eft, prauum 
inuenero,Meliusenim puto, multar pecunia- 
rum 
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9 του N ᾗ \ € f Ion f ΄ 
SAHAA δ' ἡ WEI ἐκαπέρῶν AUT KAEA» PIS 


ώτις T καθ᾽ ἑαυπὺς ἔργον DIANA EIXO. {μι 
δι Αελουλόχω. 24 a 
Ἐὲ το ETY XOpOy ådaag ἀξιωθήδαι meg T GU- [i 
5 xudro τὸν mle γενόμενονξησαἱρσεκατὴ EUS φορά, 1] 
Ἐγώ; ὡς πῶσι TOG ποίη τ ἡμέρως TEIM- 
vex ouers] y [μθ]ρολὺ ὁ ἀληθέως διαμαρτάνεις. 
I g γ᾽ σοί EKOLA XLI STT TINTOS y aAA πὺς d- 
| οαθὰς Ἐποιητ -gde τοὶ òs εις ἔχθραν ἐμοὶ καπαξοέγ- 
Το αρ ἀ Ἀσὰ γεννακοπά; πους T F ἐχθρών.σὺ ἢ À κακὸς l ja 
g man τῆς, αὐαλκις 3 \ εχθρὸς ὧν,» ς καὶ ἀνδρέίωα 1 
30 ὅς κ e duva ZAS πονηαν κ κο Σ]ησιχόφῳ zaw? TIEG TEI 
KAAN μῶν ση 3 Ἧπερ uslu] Js λεγομένα διαίρεσιν, 
hr ig μακρόν, ἃ WE ὧν εις eume yez Qas "TAYT WV 
Ζ΄ Da alw PER » ε΄ ας ΤΣ σῶν Iaseg páku 
δχαμμάτων' ἀλλ᾽ ὅτι τοιῶτος ὢν ἐχθρὸς κ À ποιητὴς, F 
αὐτῶν σεαυτὸν 7 Στησίχορον ἀξιοῖς. 
Αμφιδάμαντι καὶ .Θρασυββόλω. ξὸ 
Ύμέές μεν χποδεδωκέν paG geina ἃ εδανείσοα 
w οὉ αθι,τάίκρῳ λέγε Ὁ ὃ ὅ φητιν amarg οί. 8. 
| έχω à 27 T ypax: Atasi opui sy ἀπισέιν; ST ἐκείνῳ 
μή: mgs dyd μὲν γὸ ολιζή]ε 5 δεδοείωσινύμιος ἔχ 
[kva] ὃ χστοδόσεως᾽ ὑμεῖς A ὡς φίλῳ mma Oni- 
K λέρθ]ε «δὶ ds γε αὐτί ος gx ἀπέληφώς ἵνα μὴ do | 
25% σώ hov ὑμῶν amga ὂν Ῥ]ςλόγοιεν ὡς κεκομισμᾶ- 
νος προς dde yua. εἴη μέν Pi pige! mavs ἀγνοέεν 
pe] T ἀληδὲς, ἡ Py T ZÀ λάνον ὑμῶν Lpy ὃς τις ἐσὺν 0) Κι 
οὐ 6 jpe ShD oy. noah γὸ ἡ ή DET πολλῶν 2E MER 
D 4 


ka 
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F ἐνεγκεῖν ζημία», Ἷ Ἰ φίλων « asayan ἢ È ἀλη» 
Faas «ζ)ρεθ είσης » un ΦφιλωνΊδε ἀδικέντας καὶ 
τγάδομένους,εχ,9ρὲς yave. 

Πελοπίδῃ. ξε 

Οὐτ᾽ αὖ ἐγὼ påpi WEIS Στησίχορον me f 

ὧν ἀξιοῖς" sT anar ὀινάνσειεν, εἴς τινα 
COX ἔτι ζώντων ἐξενεγκεῖν μέλίθ» „aÇ yez pas- 
μενήμεις. Σσογρη δέ pot χάθλν An pevas παρ᾽ 
avti tiw Jz TH Νικοκλέϑς yuwerni ποίησιν. εἴ δέ 
πιδάλει παρ ημών TAN, S mO 7 ἐξουσία x re 
ET AM ote, ἀλλ᾽ ὁπ Tlw εἰιἷεὸ αὔεισι γνώμίω, 
Ii ςελλε. 


Τηλεκλείδη. ξς 
Iig τι púp G γνώμῃ TEI ç πολλοὺς ἦ δη 
ἐμῶν ET γρων διεέλεξοα. τοῦτ᾽ ἰσως λ]απεαῆ]ο. I$ 
poOi ἡ yemen eis Epe ἕ opu ζῶο τὲ τάς λόγος, 
ὡς σον ἐχεμο, UET τὸν δημ μοϑργὸν g mw pou Περί- 
ALO, ἄλλους κατεργοέ am Da : τῷ τρόπῳ ὃ αὐτης 
οικίας" τὸν AÀ ἴδιον λύειν ἔτσάενον. εγὼ À οὐδὲ P t- 
πὶ Περαλάω τιμωρ ἑοῖς ἑαγαινούμενίθ», οἶλιφρέ- 20 
Κρ τιμωρὸς À x Εγανόμίω i ET AAVS χάρλν, 
τε P ΟΟτὶ mg ἄλλοις .θλάσεως Djaka sue O 
P δόξης ο yeis ἡ Κάλης. ; duwa x- 
χώσλσαα. εὐ μέν Τοι ) τοῦτο ἴωθ-, ὅτι 6 μέλλειν καὶ 
«άλλης τινος W τῷ TOU ρω DJa PI ipe doy LACAN 26 
ἔχθλα s ulw αὐτὴν, ἐπεὶ PY χαλκᾶ καΐασκεζῆς 
ἕνεκα, δω; Saaz ἁπσωλείοις lù ἀξιθ». δίκαιον 
μὲν ἕν Οπείνω πος WER τούτων αἰτίας. ο τοις as ὅτε 
τύχης 
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rum iacturam facere, quam amicorum. Necef- 
{fum eftautem inuenta veritate, pro amicis, eos 
qui feceruntiniuriam , funtque mentitiinimi | 
cos fieris 


Pelopidi. ós 
Neque ego fcribere poffem Stefichoro de iis 


quæ petis:neg; iHleannueret, in quempiam qui 
adhuc viuat,carmen ederc,etiam{i fcriberemus 
nos. Sufhcit autem mihi, quod beneficiumab 
coreceperim ,poematein Nicoclis vxorem cõ- 
pofito. Si quidautem visa nobis petere, cuius 
facultas non adalienum,fedad meum redit ar- 
bitrium,ícribe. 


T eleclidi. 66 


PROPRIO quodam vfus cõfilio , apud mul- 
tos iam meos familiares differuifti, (hoc fortaf- 
{e confequi volens,quod & factum eft, vt tui ad 
me perferrentur {fermones)quod non oportue- 
rat poft Perilaum tauri opificem, alios etiam eo 
R modo conficere: Nam ita me meam i- 
plius deftruere laudem. Ego vero, neque fi ob 
Perilai fuppliciū lauder,me vorterim: (pænam 
enim non fumpfi laudis gratia )neque {i vitupe- 
rer ob aliorű fupplicia, ægre fero. Ab opinione 
fiquidé turpi vel honefta , vindi&ta feparata eft. 


“Quin &hoc bene fciasme illū eã ob caufam pu- 


niuiffequod etiam alios quoídi in tauro perdi- 
turus eficm: quoniam quod ad æris opifcium 
attinet, præmio,non perditione dignus crat. Iu- 
ftüú igitur, illi cul pas de his,& illis qui πᾶς {ubire 
tortunam 
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fortunã coge rentur, repofitas effe. Sivero&in 
nos cõferuntur ab iis quiiniquiusiudicant,non 
ægre ferimus,dum demònitrare pofimus,occi~ 
fos omnes, fi ıpplic -io fuiffe d dig ΠΟ5. ΝΩ͂Ι incipitea 
primo qui punitus eft, quê ego pro omnib’ ho- 
minibus, imo proipfa hı umana natura pem 


codem modo dema >US ingarirites Nifi Peri- 
lai fupplici, ceu iultū, lauc atis: etiã ali orü fup- 
plicia, quc ofcunque p ro VEIA 115 iniuriis puniui, 


neutiquá conuenienter repr AR! poteritis: 
neq; corű quos peri dos factos occidimus, pro- 
pter exitii quod n nihifunt mac vi inati. Nimirű 
fane valde ἱπσοηπάεγατιο effei yi eosquiahi 
male fecerunt,ctiam mfi mihi bene WR fent, fup- 
vlicio afficeré: eos vero qui m iihi ftruxiffentin~ 
fidiasindemnes fine ré,infamiamq; pro 116 1% 
nihil ad me pertinét, ad hocvt 1 ihe ibust 
ribilis effe viderer, in me recipiens, in TRA 
Ea contarer. [Certiores i3 3 facti famus de 
tuo iudicio, neq; oportet pluribus obftrepere, 
fed define &tibiipfi mihi iq; De egociŭ fa ceflere:] 
Paur ole fiho. 67 
Ωννμ.ρετις ifem Himeram necefarium 
ob negocium, audiui Stefichori filias poema- 
taad y rram canere, partim quæ ipfe Stel Ker 
rus wN slit, partim virginum propria. Eran 


{7 


ΟΠΕ hori poematis interio- 


e 
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valiis autem, {1 qua pt er collationem examina- 
AU meliora: μας tër beatum exifti- 
mazcrim ceum, quiita'eas uilfet:ipfas quo- 
gue ter beatas, qu£, E, naturam, ad tam 


profundam perductæ effent. eruditionem. 


Age 
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Jo ΦΑΛΑΡΙ͂ΔΟΣ ΕΠΙΣΤ. 
eey δὴ Παυρόλα, σφόδρα y PA Dg ταῦτα Jagu- 
τῶ μαϑντίνα ὁ δή ποτε γνώμίω ἵ EXO, Y per σω- 
μα γυμνάζδε o οζλοις ii ὲ ΜΗΝ στά{ο $% TUG AÀ 
AYS κακεπασείαις " T Ῥ ) Yuld ἀγύμνασον ΠΤ 
λόγευ τι % ὁ may deiars i TEN levixis ; ἑῷ pam πές πίω f 
JM τοὲ τοιαῦτα σινησκηδθς ὅν Emilu. σώματ(ϑ- 
μὲν 99 ο;πμελητεοννὺ ὑγείας χάριν iyé, ép 
TE Τ ἱερων ἀγώνων ἕνεκα, ἀθλείη᾽ τνυχης 3 η ππν- 
σας τού wgs movos Dey LEN Ὃν μέλλοντα μετοὲ &- 
e ms mpn G Ον δημοκρατυμίνῃ ζησεοθοη mAH. Εἴ to 
ye μη συ κ ἝΩ; ὁ κοτηγορέσι τινὲς, ὠρμηκῶς Jya Ὁ 
ĉi λοιῶ καὶ ὁ Mie Dey τὸν ξν τυραννίδι [Βίον, ὡς mes- 
σήκοντα σει XZ γόμευς; È Alg τούτα σωμωτικίω 
ἐπασκᾶς ῥώμ]ω, οί ioue O αἡμέζησαν ἄν ctt σοι 7 
ἐο/τω, εἰς TUW THG διωναςείας η κ|ήσιν. ὅπερ caw I$ 
« povar τυγχάνῃς» aR rd μεταμελεμένευ 
περὰ porapxias ἠ οὐχ, ἐκουσίως» ἀλλ. εξ oya yane 
PUTI ἐπρινελομένου τ Giov, γνώμ ζω λάβε. ὁ J 
ἀμφοτέρω TETHER] μένος, τυξανηῦ Glia ua- 
λον αὐ KALAA τυξρννῆσεη. ὁ μὲν JÀ, ἕνα φοξει- 20 
πκιντῶν ἄλλων LAA ετών ἀπηλλαγμενίθ)», Py Tw- 
φαννον"ὁ λτόζανν (Θ» 3 πὺς ἔξωθεν ο(π[βουλεύ- 
οντας; κ δι ἃς σώζετα. ἀνάγκη P εώτῷ εδ τῶν 
πολλῶν φοξων κα Χ E N eUAaba- 
Dy τιὺς να sE ἐμφρονέσερον c δὲ ξά- 2} 
μεν» τὶ Jo τοῦ ᾿ουμξουλάζοντ(θ» πατέὸς εὔγοιαγ, 
ir O- ἀίου πτέσιν Ey CA. Τὸ J: cn Φέβων διἱεωεκῶν 
αὲ κινδμύων ἀ-«λ]ᾳπαύφων KUT ESTO, ἐχθροῖς κ 
ας ςἑ1σι 
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Age nunc Paurola. valde enim & propter Πας 
cupio cognofcere,quem πᾶ tantū animů habés, 
corpus quidem exercesarmisac venationibus, 
alii{q; vexationibus :animã autëinexercitatam 
finis & ftudiis & Grẹca eruditione,qvã primam 
ac {olãad huiufmodi excultãå fimul effe oporte« 
bat. Corporis enim cura habenda eft, fanitatis 
gratia,vel roboris(nifi fe quifpiã facra ob certa- 
mina rumnis exerceat ) animg autem habere 
prouidentiam omni eum modo conuenit, qué 
optimo cù honore in ciuitate, populari vtenti 
' oubernatione, viĉturus fite Nifi tu hoc (quod 
prædicãt quidã)inftituifti,ad feĉtandã imitädã- 
quein tyran nide viti, quafi competentem tibi 
juxta leges:& propterea corporis robur excoliss 
putans cõgruere tibi validas viresad huiufmo- 
di dominationisacquifitionem. Cuius tu rei (ft 
rećte fapis)ab eo qùé monarchię pænitet,quiqs 
non fponte, fed ex neccfitate hanc fufcepit vi- 
uendi ration&confiliū accipe. Qui enim vtråqs 
vitam,tyrãnicam nempeac priuatam, expertus 
eft:is potius fub tyranno, quam tyrãnum agere 
optauerit. Privatus enim vnum metuit tyran- 
num, 2baliis liber diffcilibus rebus: tyrannus 
autem cos quoque qui foris {21 truütiniidiass 
cofquea quibus feruatur, Neceffe enim illi efta 
cum multis timoribus atg; miferiis ipfis, in pri- 
mis metuere ipfos cuftodes. Itaque prudentius 
cõfulcntis patris amplexus bencuolentiã, velis 
omnib. qualis effe. Cæterum monaárchicãillā 
otentiam inter timores affiduos periculaque 
indelinčtia γεχίαητξ; inimicisatq; inimica 
i filiis 
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filiis dimitte.Si vero propter inexperientiamag 
iuuentutem , tyranńicam putas vitam åliquid 
-habereiucundum ac deleétabile, & non {πρτε- 
mas calamitates infelicitatefque , omnino qui- 
dem aberras , hocque tibiignòrantia vfu venit. 
roga autem Deum, ne tibi vnquam tyrannicæ 
vitæ experimentum exhibeat. 


Eidem, 68 


Non multas te pecunias cenfeo petiuiffe, 
> ditament , fed meipfum reperio negligĉ- 


üus filii benignitati fubminiftrare. Effetenim 
tbi, vnde inea guæ dicis poffes expendere: ate 


queita danti tibi citiusdefuturi funtamici qui 
àccipiant quam petenti patris benignitas.Quã-~ 
το επίπι magis prægreditur fplendide donandi 
Rtudium,tanto fequitur vtacquiras digne tanta 
animimágnitudine:Qu um autem femelaliqui- 
bús faciéndi alacritasadfuerit, iis ređteabfoluč- 
ἀπεόρίαηι fortuna præftat. Ne tuigitur5 me re- 
ucritus,tali vtarisloguendi libertate, quafi non 
libenter pauca dem filio , propter quem omnia 
acquifiui. Tantum enim abeft, vt tereprehen- 
dam ob liberalitatem in amicos: vyt læter etiam 
upra modum, teque horter, vt digna cogites 
tanta humanitate:vt'non folum ad præfens ma- 
gnanimüs fisfed eadem tecum permanéte:for- 
tuna, in perpetuum iftud ργορο[τῇ cuftodias. 
Quod ergo damus, libenter damus ( generofe 
᾽ Ῥαπτοῖα) ἃς refertur nobis abs te gratia €x- 
penforum modo, ita bonæ {ρεὶ pleno atque 
benigno. ον 
| Erythia 
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χ6ή50ν Όντας. 


f4 ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙΣΤ 
Ἐρυϑίᾳ, A 
Ἐίμεν εὐλαδαμένη ἢ T ἐν τυροννίδι ξίον, ἃ τολ- 
μάςεἰς Areg λατ πέμψον 15] αωρόλον, συγ[νό- 
piwe EXW 00, Cu ως yuvar ως μητὲὶ ; δεδοικέα 
“τρ agams & ποηδός. åd aspi όγη, % οὐ μετ᾽ εμ ἢ 
χεγεννηκήία, μόνη y ὀικρίεαις £ XEY Aitta .. ς 
Χρ νής τὰ meye εων G 'μὲν φὸ Τ r HAr 
πόλο, Gudas ὃς οὐ a Taks μάλλον, n μητεός᾽ «ΚΤ o) 
Ὁ εὐγνω γμονέφέρον κα ἐκ. ἁτέρων TOR 4AT pent- 
douu ποτε À τί γέγεννηκότιτ ον. uP tafto: (8 
σν PEE PA TH yàg μέρους αξιέμενον' ΚΡ 
yix κώτερον δὲ } TASO TEM Yo Xy ως έμε. è Dja 
μακρῇς ygor iT TC9G σὲ, aa Sao, ξμεϑ᾽ ὁ ÒT wY 
da bah rák αὶ Ἐρυϑίας πρηὸ æ ia ἐξ μὴ μέ] 
u3, peT ALN ήλων 1V γει Ον aphia TA Tv βιώ- I$ 
τεύητε. ἐὲς τίνας γὸ αὔ τις αλ αγκιμότέρκε eUa 
ππελθσιάζειν, γιωαικὲὸς ἢ ποδὸς cox «7πμελη» 
Qese ἐγώ ὃ NEPA ὑμᾶς ἑασκδακὼς ὦ ὠς ἐικὸς αὔ- 
dpa κ ΧΙ TETE 64» δάλομαι T kaii ἐμοὶ χφημάτων 
μοιξφν Ki ü ὀλίγίω Ον ὑμιν wis φιλτωτις WATE- 24 
pouda. C È ZP ou Gya πεᾶξαι, i ο Dja ta 
piny ἥπιςος ἠ[6]42|9 τὸ οἶτον ΚΑ @ λα qh) 
πρόσφεί]ον συμζεδηκἽαή μοὶ χαλοπίερ) νόσον. ὑπο-. 
μιμνήσκᾷ yip ps τελαζτειοω nya% g chò αὐθρώ- 
πω πεοϑεσμίαν, T ἔνεσῶσουν npea TA Taps- 2 
σίας Ὁ Κρήτηϑεν € as -Απρᾶφοντα, . ò E ἐνθένδε παλιν 
ἀφόζν, TONGOY αὐτῶ TEIG ἀσφάλειο» 9 ὦ κεν 
' πεὸς Ovora παρέξεται parann ὁ Ὁ μητέος φοξος. 
πρλυ- 
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Erythie vxori. έφ 
Ὁ1 tuquidemob metum tyrannice vitg,non 
audes Agrigentum mittete Paurolam »1σποΐ[εο. 
tibi,& vt mulieri; & vt matri; charifimo flio 
metuenti{in veró,quali {ο]4 ὃς non mecum ge 
nueris, fola eum habere iuftum putas, iniquė 
iuditas deiure parentum. Nam iuxta exa&tiffia 
mamrationem, filius effet patris potius quam 
matris:uxta æquiflimaïn γΕΓΟ, ambörum pari- 
ter.Quodfialiquädo filium patri tradere; tuam 
iplius dimiñutionem putas : quid cenfes fentire 
patrem , cui ne pars quidem fruendi filii datur? 
Fac igitur proamborum iure, ac mitte illum ad 
menon poft longum tempusad te reditūrume 
fed cito,& cum quibus redire oportet Phalaris 
dis & Erythiæ filium , vt fi non mècum » Vos fala 
tem iftic fimulin rerum opulentia viuatis; In 
quosenim magis neceffarios fua quis optet lar- 
ge profundere, quinon curam hàbuerit vxoris 
autfilii?Ego vero qui eam tirċa vos diligentiam 
curamqueadhibui; quam adhibere maritum & 
patrem par eft voló meårum opum partem nő 
paruamin vos mihi chatifimos collocare: Ata 
que hoc facere quamprimum; cum propter a- 
lia tum non minus propteř aduenientem fence- 
ĉtutem,dificilemque morbum; qui recens mi- 
hiaccidit.Cömmonefäcit enim me; ytpræfend 
tem femper diem; ftatuin viùüendi terminů ho- 
mini cffe exiftimem: Vtautem e Creta A γἰσξ-. 
tum venire tuto queat,atque hinc redire, fdem 
illi fecuritatis , magis Bræltabit påtris beneuo; 
lentiá quam matris timor, 3 


E, Po jas 
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Polyclito medico. Jé 
H avp fäo,vtrűin te magisadmirer, ô Po- 
Îyclite, vimne artis medicæ, an morum tuorum 
dem. Artis enim vis , morbum qui tyrannum 
occifuruserat, fuperauit: Mores autem, hono= 
res,præmiaque tyrapnicidarum.Per hæcautem 
ambo tua iufticia difcurrens, duobus me peri- 
culis perditum „nempe ineuitabilis morbiim- 
etu,ac hoftium præmiis, {aluum conferuauit. 
Solienim tibiin manu etat, fi me perempturus 
erat morbus,tuque nihil exarte opis tuliffes,vi- 
deri tyrannum occidiffe: & fi non peremiffet, 
cum quidlibet mihi abs tedatum, prompte, tã- 
quam ad faluté faciens, acciperês me perdidiffe. 
iuuifetautem ἃς opinio, quod me perdidiffes, 
ad confequenda cadem præmia, Attu noluifti 
iniquum lucrů, pro iufta gloria amplećti. For- 
taflisautem, ne opportunitas quidem quz me 
tibiob morbum in manus tradidit, pii tyranni- 
cidii habebat formam. Ego igitur in tua pote- 
ftate cõftitutus, vt poffes mihi quicquid velles 
facere :non habens quam tibi pro tanta virtute 
dignam gratiam referam:hoc vnum fcio, quod 
medicing autore Deo digne fapere eruditus fis. 
attamen vna cum artis medice tuæq; fidei laù- 
dibus;mifi ttbi pro vitæ meg cõferuatione præ- 
mia, phialas exco&tiauri quatuor , craterasque 
argenteos, non noftri feculi arte factos , duos: 
thericliorū poculorü iuga decê, pueros incor- 
ruptos viginti 5 α΄σέτ!η; myriadas Atticas quin- 
que.Scriphi autem & Teucro procuratori meo, 
yttibiannuű det ftipendium,quantů accipiunt 
| nauium 
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Πολυκλείτῳ. Θ 

Oùx οἶδα π1σου μάλλον Jw payus , ὦ Πολύ.. 

κ λειτεν TiD bOs UU P ἰωτέικῆς , ἡ TIW τῷ VTE T 
τιν. ἡ μεν γὸἰορὺς τυροενγοκτόνον νενίκηκε aw Jog. ὁ 

y 5 τξό7ος, TUAS TUDAYVOHTEVOUG , δὶ αμφοτέρων 
Ἡτέτων,η ση σδικοέέοσαψη dpal, τὸν δυσὶ κινδύ-- 
νοις ἀνδωρϑμεενοννἀφόζ' LEU τε γόσου Ἑζοσ[βολῇ, À 
τιμιοέὲς πολεμείων, διεσώσοιτο. μόνῳ 2p σσί πρῶ» 
κτείναψτδς µε τοῦ ποί θες, μηδὲν doro τ τέχνης AUTH 

go πεάξαωτι > τετυροζννοκπονήκένος: donav δὲ μή ]εί- 
VANTES TRY ἑτοίμιως[ το] δοθὲν, ὡς δη σωτηρία, μου 
λαμββαήοντος,Ἄ]ο φθῶραι.ἱιὦ ἢ κ τὸ δόξα, Dlg- 
H ἐξουλήϑης xtp G ἄδικον, αὐτὶ δοξης dixalag 
TS ἐλέρθοῃ.ἴσως 9 gde ἔχεν ὁ ag δούς σοι καιρὸς ἔ- 
με Dla πὸ) νόσον, τυρφννοκτογίοις «Όσε[βούς τύπον. 
ἐγὼ μὲν οιεῷ I7 σοὶ γενόμενες,ὅτι Bg λοιό pos χθη» 
zy, ποὺς ἃ ξίοις χάρ τος Οὔ» ἔχων Ὑσούτης ρε. 
τῆς χστοδοιεῶαι,τῷ F ἓν οἶδα, ὅτι 5 κ1εοντ(θ» Yeod 

20 TA nyilv, agia φρονέειν ἐποηδοΐθης.ὅμως [3 Joze 
τοις P ἰατρικῆς καὶ τοῖς τῆς πίσεως ἐποήνοις, ἀπέ- 
GHAX σοι τῆς euewrd ψυχῆς χαξλσηβκὰ, Dig 
λας ἀπσέφθου zeua) τέοσαροῖς,κᾷὶ κροιτῆροις δρ. 
γοροῦς οὐ τῆς AF ἡμῶς τέχνης δύο" καὶ ITOT- 

S ρέων ϑηρακλείων ζάγη δέκα, κι ποῦ δας ἀφθο-. 
ρους εἰκοσι»κὶ Ἄργυρέου μυρκάδοις afinas rey- 
σε. yiyapa À καὶ Τεύκρῳ τῷ dI τῆς ϑιοική-. 
sews ddia ogus mi, olw λαμ[βάνεσιν οἵ t 
ς 2 


di \ Ν « ~ 5 » 
Qapar, DCI G TO τυχεῖν των ὁμοίων τιμων. QA È 


óS ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙ͂ΣΙ. 


ναύαρχοι κι οἱ rapa piNet ; $ Z λοιτσωντὶ 


a i τεξίάρχο!, μικρὸν ᾿ἀμοιββίω) ara μερόόλης Vep- 
[i γεσιος. ACI TH: εάθω ἢ τῷ κ δεεσό épiw της «ΟχαΕλ- 
ΠΠ Gi AGT «θοσομιολογίν » ἰσίου ἀμοιοίεὼ Gx EEA 
χστοδοιῶαι Ὃν Oepyin miva. $ 
T t αὐτώ. οὐ 


i ΜΙ] 
1 ΠῚ} ij 
El WEN , Tha 
HA Jn Gou 


5.3 


AmiAvo Alg σὲ K -αλλολοζῥὂν» STs Ὁ 
ΠΠ AL σοοντοῦ μοι φανερῶς» ως μή μόνον ous cyh- 
n ooi τίω ο Ίπϑεσιν, ἀλλ 4΄ κ Τους TUU ωμότας μἰων- 
σοὺ. TIC: NET «4 ἢ TH ἡ μἰωύσοὲ τὸν τύπον ὂν ᾧ, νο) ið 
MTHAI ὡς ἔμελλον ὃ” Ape LAM Ló ἀμνήμε- 
VGN, ὧς Ε5 sxe, ad apog εν pil KLE) u Da ramejw 
ih 'θρώπω, τῶ TUTU) δεδωρημένω. ἅμα 5 ἔλογι- 
ulw. OT 1ο: aps S μὲν l7 Jau: A) TOAL τν LALAY 
wC mi λλ8 7 ο ποθι E BIN t5 


ἰατεῷ ζεσ 01 ΠΧ 195.., CA 
ο ΄ 
cAn ΌΤΙ 2 HAYT 


~ 


δὲ «ΦΈΡ 0} ν τῷ THs o TERNG WESS 
σώζοντι τοὺς ὁ Ὃηθέντοις, ἰδέτω μόν Το! TO ) Φββαλο- 
γεν KaMe O 5 0T ζωης ORE σο σοῦ yer aij- 
Der ἑτέρου ζ olw g dixons ἀφελέμον O~. ἀφή- 
pnr [μεν]γὸ M SeA Ίσως, ἄλλως À ἠτυχήκεν, 28 
Tegobe εἰ. ε[β 
Ti εὐδόλω καὶ πίω᾽ Αραῴαντου γιωαίκα, 
των Οἶ2τιδουλεύσοθτων μοὶ Περέαδενεεν ἂς ἑλὼν 
pas j ὡς χστολουμένας DESG 


αἰχμαλώτους emay 
ν ἀνελείν,σεσωκα.. 2} 


jtt σφόδρα ασεδάσας τὸ meam 
πον παντως που ϑοωμόιζεις, ò OT ὀφήρηκά α, Ὅ ὁ ὀργῆς. 
ει μοὶ πσύθοιο τί inomin δὶ ἀζγενείοίς msp- 


βαλλύσης dmo δάξιν» μάλλον αὐ ἔτ᾿ ϑπωμάσειας. 
ἐρωτώ- 
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pauium præ fećti ac corporis cuftodes, cæteria; 
ordinum duces: paruulam retributionem pro 
magno beneficio. Incumbat autem ei qui fati 
referregratias non poteft, confefio, quod qui 
beneficium accepit, parem retributionem rede 
dere non poflit. Eidem., 7t 
Dımısı propter te,Callefchrū, qui mihiita 
manifekteinlidiatus eft, γε non folum inualio- 
nem confeflus fit, verumetiam coniuratosin- 
dicarit:indicioque addideritlocum in quo, & 
quando, & quomodo me aggrefluri erant Ve~ 
rumingrati,Vt videtur,viri erat non donare fa- 
lutem homini, gui candem mihi quoquecon- 
tulifiet.Simulautem ratiocinabar,ad meum et- 
iam pertinere ofäcium,vytbenceficium hoc da- 
rem medico quime faluum conferuaflet:multo 
autem tibi decentius eft hoc accipere, quiartis 
medicæ primas ten esomnefque feruas, falutem 
abste petentes. Intueatur autem inopinatum. 
cafum Callæfchrus,quod vitę beneficium abs te 
acceperit quialterivitãiniufte abftulit, (παπι 
ablata effet fi non curam adhibuiffem)alioquin 
autem in calamitatem incidiflet. 
Periftheni. 74 
EvsBvLI acAriphantiyxores,qgui mihi ftru- 
xeruntinfidias, Perithenes, quas captasad me 
milifti perdendas, licet antea valde ftuduerim 
eas occidere, faluas tamen conferuaui: atque o- 
mnino forfan admiraris,quod iram remiferim. 
Porro fi etiam audires caufam, quod nempe 
propter excellentisingenuitatis demonftratio~ 
nem conferuatæ fint, magis etiam admirareris. 
EX3 Inter- 
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Interrogatæ enima me,an confciæ viris effent 
infidiarum, non folum hoc confeflæ funt, ve- 
zumetiam »{είενπα cumillisad tyrannicidium 
voluiffe progredi. Ob quaminiuriam (dicente 
me) vel magnam vel paruam ame vobis fa&tã? 
©Ob priuatam nullam , fed communem, re-s 
fponderunt. Communem enim fe iniuriam 
exiftimare, liberas ciuitatesin feruitutem re- 
αξίας cffe. Quid igitur paffæ ( rurfum mein- 
terrogante ) dignas mihi huius odii pænas 
poteritis perfoluere?Si moriamur, addiderunt: 
Quum ergo viuere, non mori iudicarem eos 
qui cum tali virtute moriuntur , tantæ illa- 
rum animi magnitudini , Perifthenes , iure 
peperci ego: tuque omnia qu cum his ca- 
ptis accepifti, accerfitis illarum neceflariis red- 
de,vt nuila de retanquam iniuria affectæ , que- 
gantur. 


Euandro. 7? 


ET te, omnefque Himerenfes, imo Siculo- 
rum quam plurimos hoc noffe puto, quod infi- 
dias contra me Himeræ cõpofitas fuperauerim: 
iuftior exiftens, quam qui me aggreffuri erant, 
Non enim vtique malus iudex, fufceptæ in fuo 
delubro audacig Iupiter erat, vt eos qui iuftum 
quidin têplo feciffent,tanquã iniufta facientes, 
in manus traderet illi, qui merito ab ipfis perdi 
debuiffet. Hec quidéalius nemo crederet: Ste- 
fichorum autem audiens contriftatum , quod 
infidiarű caufam in illius poemata contulit Eu- 
bulus,nollé fancanimo mæfto efe ,quafi ego id 
credis 
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ἐρωτώμενα: φὸ ZT 25᾽ tps Ti ὁλπδουλἱω),ἐὲ riuj- 
δεσων Ῥὶς odpar 8 μόν ον εφοσον , ἀλλῶ καὶ συ- 
νορμηθεῶα τυραννοκωνέίν. αὐτὶ ποίας i ) ἀδικίας, 
amres povila eAator O as ὑμως A £- 
| S He γενομένης” idi ας μὲν ΠΡ PÀ ὁ xowvyg ania 
κρλναγθ. κοινίω γὸ ἀσεκίοιν Uaia Baray τὸ 
κατοδουλούζθαι πόλεις EAC Je pats. n παϑοῦσοῃ 
Pi γούρ Tt πόλιν 6ποινερομενου μου» δὲ κίεν Ὑστοτί-. 
στ]ντ᾽ αὖ μοι τεῦ kik THAT akos τή ρόαι 
Zo mego fyna. Cho À 3 ἀτπιθνάνα: ΧΑ νας; Ἐὺς LE Toia 
αὐτης ἀρετῆς χποθγήσκονζας' Ppovyuats Τε nog- 
του, Περλ τ οας τε δικαίως eero plu" CU TE 
aah ὅσω μὲ τούτων ἕλα ες OTE ἡλίσκοντο» μετα- 
πεμιγάμεν(θ» αὐτων τοὺς ἀναγκαίης »σοδ(θ», 
| I5 iva οὶ μηδενὸς ἃ ὡς ἠδικημένοι μέμψωντα. 
Ἐὐάνδχῳ. oy 
Καὶ σὲ KO) πούντος Ιμεραέους, μᾶλλον ἢ Pòg 
σελείσους Σικελιωτῶν οἴομαι γινώσκειν PUP , ὅτε 
Po Ιμέρα ruwt eamat ἐμοῦ ὀ7πθουλης,δι- 
ἘΣ κακότιρίθ}» ὢν τῶν ἔγχεερομώτων Ῥξιεγενόμήε». οὐ 
φὸ δή που Pair à ày KEAS των ὀο[τῷ σφετέρῳ 
hánd Ῥλμωμένων ô 260 εἰ ἐγέ νεῬ,ωσε POG Ninat 
όν τι TELE ANTES ES ν ἱερῷ ὡς ἀδικῶντες κππεχεε- 
ss oada TO περσηκόντως ἂν 1 ᾽οἱτων 
| 24 λστολ8 νων μεν ὃν ἀδεὶς ἂν Ἑ ἄλλων τὭσο- 
l λάθοι Σ ΄ησίχορον η ) πω ῥεενομένος ἀνιαῶς, διόζι P 
JrEgAng ἳ y CUT ON , ets ποὲς Chás ποιήσεις οἱ περι 
Ἐύξνλων ἀγέφερον,εκ ἂν ἐ6ἁλόμεν ὡς ἐμᾷ TE Th 
Ε 4 MENIL 


> 


72 ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙΣΤ. 


πεπεισμένε δυοζεραίνειν. ἐ ἑ 9 A τοις πΌτου miyan 
TEIT AKON, ὡς φασὶν αὐτοὶ, 8ὲ πονήβ ος αὐ ἀπεγνώ- 
σμένης; ἀλλὰ γρησύτητ(θ» ehas ώσης E7- 
baoi NPON Te 
Ορσι λόχω. οὗ 5 

Ei τὲ μή (βουληθζιδα) ποτε Πυ)οεγόξαν τὸ γον Ôi- 
λόσφον aixi CIG μὲ .πιλλάκις CAT imod 
καλάμενον, Ἄ]α[βολίμ ἐφρερέ μαι" κειθὼς εγκω- 
μιάζων αὐτὸν ἔλεγες, οἷ “τῷ d Φά γειν αὐτὸν τί) 
μετ᾽ Eus 3 συμδίωσι ν' 70 TA yey veve » $ περ. TO 
ον 3 ἤδη μίῶα TUW Gti ueh ἠδενῆ,πάντ Ως ETMA- 
νός εςιν ἐμός. δῆλον φθ, ὡς COK αρ ἔμεινεν žog Ceg- 
χὺ μόρον ἡμέρᾳς, ἐμή τοῖς ἑαυτοῦ τεόποις εὑρή- 
κεικάμε DRL σλήσιον. 


Ν 
Λεοντ10η. (6 Τε 


é 
A 


Apireog Hige À oei « wess Kapap waiss, 
ἑγέρων αὐτοὺς as τὲν κατ᾽ ἐμὲ πόλεμον. εὐ μέν τοί 
κ τόδε 4p ἡμῶν ἐοϑε, μὴ καλῶς πεπεικὼς αὐ- 
Ίϑς.ὅ οτι ὃ Mimis απζάλτοις ἀμιωυθμεεέ σε,οἷς[ ἐς] 

γμᾶ: αβχειν Donets" ἀλλ ἔργοις, ὧν οἱ πειραθέντες 20 
αὖθις an ἐπε[βόλα;σοω" τοῦτ᾽ adins Καμαβλ- 
ναῖοι, πείροεν ἃ [βάλοντει λαβεῖν ὀργεζομένου. Pa- 
Ated O. χαξζόμενθ» γδ, ἡδίων αὐτός ἔδοξα. 
Απμαράτῳ, ος 

ΜΗ Ῥωμαζεε τὸν Αλκίνου αὶ κ Δορυμένους ϑοένα- 25 
Τοννῶς p (G πικρά e $ τυροινγέκῆς ὠμότητς ika 
γμένον. πολλῷ RET “κκωμοσιώτερον δὶς È πεις d- 
dúas εξιωθέντος Caro τυραέγευντοτα κολαοζήναι. 


K~ 
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ẹrçędiderim, Nam fi illius poematibusanimum 
aduortifftt, (vt ipfe dicit) non defperatæ mali 
ciæ, fed excellentis probitatis præmium abftu-~ 
liket, l i 
-Orfilocho, 74 

οἱ id,guod Pythagoras philofophus quon- 
dam noluitad me venire, {αρίπ5α me vocatus, 
ċalumniam mihiattulit : quemadmodum tuil- 
lum laudabas,quod conui&tum meum fugiffet: 
omninoid, quodad me venit, ὃς tertium iam 
menfem mecum volupe viuit, laus mea eft. Ma - 
nifetum enim, quod non manfiffet, ne paruu- 
lam quidem dici partem, fi non & me fuis mori ' 
bus confimilemreperiffet. 


Leontidi, 75 


ImmĮmoDIicis vlusesfermonibus ad Cama- 
rinenfes,excitans cos ad fufcipiendum contra 
me bellum. Liquidoigitur ὃς pii a nobis fcias, 
guum illis non bene perfuaferis, quod te non 
fermonibus inefficacibus , qualibus nos prior 
laceffere videris vlcifcemur; fed faćtis: quæ qui 
funtexperti, non iterum mihi ftruxeruntinfi- 
dias.Quod quum fciant Camarinenfes, experi- 
mentum Phalaridisirati capere nolunt. Grati- 
ficans enim, iucundior ipfis vifus fum, 


Demarato, 36 

- Ne admireris Alcini ac Dorymenis mortem, 
qualicum acerbitate tyrannicaque crudelitate 
illatam.Longeenim adhucadmirabilius eft,bis 


terquea tyrannoimpunitate dignatos, tandem 
puniri 


Hegt 
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Hegefippo. 77 
T v fortaffis,atq; alii cognati, quibus'præci- 
pue Clifthenis exiliü mærorieft, nunc tandem 
cognouiftis,malo ipfum vfum confilio 1η {15»00Ὦ 
quæ'patria fpoliatus eft:quando nullius alterius 
rei tempus eft,quam pænitétiz:cgo vero quum 
maxime multus eflet in vana gloria circa geren- 
dam rempublicam aucupanda,tunc maximė ik 
lius miferebar. {criptag;ad eum de his epiftola, 
teftificatusfum, quem exitum ceffent habitura. 
Is veroob'honoris voluptatem {fupèrbiĉs, nihil 
moucbatur; nugas meras nos fufpicãs fcribere, 
inexpertos ciuitatis populari regimine guber- 
natę:imo ne nofe quidèm volentes ob tyranni- 
dem,illūű,qui pro ciuitateoptima patraffet : do- 
nec {plendidius quam cõőõduceret,feinflans, fuis 
ipfius flatibus fubuerfus eft. cumq; magno co- 
nouitdetrimento, πό Phalarin imperitū effe 
ciuitatis bonis legibus inftitutę, propter princi - 
patū:fed femet ignarū fuiffe populi , òb πιοπιξ- 
tancū fuccefsã. Multitudo enim facile in infor- 
tunia duci poteft,principiaq; habet finibus dif- 
fentientia.Proinde ego, & quicunq; nõ defipit, 
exibilari malléab inċõpolita multitudine, αυᾶ 
honorari. Νά illius inimicċitiæ citius, quam effi- 
ciant quòd cupiùntextinguuüntür: neque tum, 
quum maxime vigent, ἀαπιποία funt. Beneuo- 
lentigautem opinio,exilia, aut mortes, aut bo- 
norim publicationesyaut nihil fanehis medio- 
crius, adfert. PermaximumTouem , Hegefip- 
pevt fcimus, ita dixerimus ad'te : Ualgus omne 


omcompofiranm ef , demens , ineficax , promptifimum 
utad 


ye KAT 
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Ἡγησίπισῳ, οὗ 
Σὺ μὲν ἴσως "ο οὐλλοι συγενεις > orgie pedig 
«χθυμένοις ἐτὶ V OL ye Κλειαθένδω,ναῦεγνω- 
τεκοκῶς βε[θελάομένον οὶ Ἐύξις, EO οἷς AmE- 
S φέρητε τὸ πατείδ(θ».δτ' ἑδενος ἑτέρου κφυρὸς, ἢ pe~ 
τομιελείος. EY 5 „OTE pÆ πολὺς & TG pd 
TAT eOe κενοθοξίοις lw, TTE AAGE ὤκτει- 
por auty: ἐπεσελλόν 26 aei τάτων μαρτυράμενος 
οἱ τελαῦτήσοι. Ὁ ὃ ὃ tam τῆς ἡδονῆς vd τιμᾶ θα 
10 γωυρκῶν; Οκπαθης lo, λήρους ημας UATT TA S ων 
24 pan ox i ὄντοις EUT ApoUG δημοκρρτουμένης 
πσόλεως᾽ "μῶλον ἢ οὐδὲ Βουλεμένευς devat, Ἐν 
UTT Ep τῆς TOAG Ta ἄρλεοι πεάξαντοι DJa τῳ 
τυζαννίδα; t ἕως 8 λαμπεότερον Punos ἢ 4 TUUS 
41 φερε Ἐς ἰδίοις φυσήμασιν, ἀγετθάπη. Ὁ e Z ζη- 
| βίας ἔγνω MEJLA ὁ Φάλαρ)ν peaty miàsus 
ἀζνομιουμένης Ae tlw deylw, ἀλλ᾽ αὐτὴν ἀγνῶτες 
δήμιου DJe τω weg σκώίρον «:πεγίαν. ἐποιγωγὲν 
D LAG éis ἀτυχίας, κ TAG DELAGE DEI G T TÉ- 
20 λη λ|οιΦωνέσας ἔχων. ἔγωγ ἓν È πᾶς ὁ μὴ at- 
| peP porov ovea Teco μαλλον ὑπὸ τλήθας àngi- 
ToU Bovdciplw ἂν, ἢ TILDO. TO μὲν γὸ Έχιος av- 
του;ταχιον τοῦ Djeg Poldo Einum. Χ ; οὐδ᾽ ἓν ο 
ἀκμάζει κεέέροις οτι ζημιόν! ESI. ἡ T ) T Cvoiag s 
2S HATIG Φφυρος, y Ὀπενάτους , ἢ i δημεύσεις»ἡ τούτων 74 
μετειώτερον ἀϑεν,φέρον. η[Σ]ΔίωΣ μέγεξον Ἡφή- 
ONTE, w5 ίσμεν, οὕτως ἂν ATMEN DEI G σέ" dyus ὁ 
ἅπας ὅ τακτίβ)», a ἄγης,ἀπέακτίδ)», ὁ ἑτοιμότατ ©- 


p5 


σύ ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙΣΤ. 
εφ ἅ τι τύχοι perexil “moO , ehu Os 
ὀξὺς, τζοδοτικς»Εἠευσμένος Qury piro stre Qen 
ANKA wes ὀρ iyaa 1 TEOS ἔποήνον εὐχερῆς. TaN 
ἐσὶ, τὸ μετ᾽ ξνὸ ós Aei φῇ ERIS, Y > 
δήμῳ πολιτευόμενον ζητεῖν Ῥξέσκῳ. KARA ασ; J3 
ἁμίως τινες UÇ τοῦτα, ανοήτῳ ῳ δυσκαγέκτῳ! opat 
μάλλον ἢ λύοσῃ χρώμενοι. κο” mci re δων OTG 
ἔρωτα], τοσεύτιως πόλους CX ἔσρον eg Tæ nę 
χαίροντες νόμοις, ἃχ, ἕτως ἆδον. ἀσμένως γιων Χα. 
κας ` 7 φιλος. LUTI φιωτες, οὐ TRPIN σ;ως IG 
ἐστρξαν γρήμάτα. ο Pihama p AXAT $, Qs- 
λιπσότει Qor νίκης ΠΝ ὀλυμπιάσι ν ἀγῶ- 
γων» COX οἷλιτοσοῦ τν ἤάϑηηρωνΣ ἐκάσοις TETIN ὡς 
ἀθλίαν δοξαν κὶ ο nuli αὐὀητον» κ κ Ίτον ο}7 Jri Cq- 
μίᾳ ΤΉ tour ὢν ἀφρεύοντες. τοις A τῶν 7110 ὕτων tpa- I$ 
σαές; οἷ μὲν ainera owa χοῦ eey οὐ) ὦ ὡς ἔνι pan 
φοέοἱ Ὁ Ὶ ἔθροὶ, τού iyase πόντων εφη 160 :έ6ν. ú ὑμεις J 
T hguv Jae μεν Κλσθοίω, συγίενεις ὄντες , ὁ 
aeg δυϑύμως t; ἔχοι ὡς αὐ ρώπινὀν T πεπον)οτο" 
Χπυτεέπετε i η Jiri τοῖς αὐξις φιλοτιμειίϑου, ὡς 29 
αγήκεςοε ἡμαρτηκότα. 
Στησιχόρῳ. o4 
Νικθκλῆς ὁ ὁ Συρακάσιθη(οο ἆ ἀγνοέες ὃ i ισως 
ὃν λέγω: Dle γὸ Jr pasew οἰκεία)» COH ETTV 
ayvon lias διαμένων ποὺ EN σιχόρου ) yu- 25 
γαικὸς onanii αὐτῶ» μέρα αεοσφάτως κοὼ 
weh or Ikin hary πένθος. ἐκότως" ἔτυχε 99 rlw 


οὐ τόμ) mwth kde Aidu ἔχων κ γαυσόέκα.. .ἃπθς ὁ 
Νικοκλῆς; 
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W ad guiduis transferatur, in dum inconstans ν acer- 


| bum proditorium.mendax;vox duntaxat in tile acad 


iram landemgne procline. Idem eft, cum gloriofa 


contumelia peffum Ite; quod in gerenda repu- 


blica quærere, vtvuülgo placeas. Nihilominus 


tamen infanierunt quidam in hoc, ftulto & in- 


| coercibili impetuimo rabie potius vfi: vt multi 


| pueròřüm amatores, tanta defideria erga pue- 


| ros ñon habüerint:ñequüe nuptiis gaudentes,itg 


τι. 


libenter αἱροκετίης Γπι]ίετες: & natura auaris 
non fimiliter pecunias amaucriñt: &armorum 
ftudioli, pugnatorefque: ὃς equorum ftudioft 
altores,Olympica propter certamina: non vfq; 


| adeo hòõtum fingulis gauifi fint, vtilli qui mife- 


ramglortam,honòremgucat plaufumítultum, 
ad fuum ipforum detrimentum venantur. Hu- 
iufmodi autem rerum amatoribus, familiares 
quidem matimë, quantum fieri poflet, con- 
dolere poffents inimici autem fupra omniain- 
{ιίτατε. Vos autem confolamini quidem Cli- 
ftheñem, quum fitis cognati (fiquidem in ægri- 
tudine eft)vt humana pafum: dehortamini au~ 
tem nein iifdem ambitiofe contendat, vt qui 
irreparabiliter errauerit. 
Srefichoro: 78 
Ντοοςι ε5 Syracufanus (non ignoras au- 
tem fortalis quem dicam. nam propter fuam 
ipfius claritudinem non eft ex iis qui poflint 
ignoti effe Stefichoro ) vxore fibi mortua in 
magnum recens ac excellentem lutum in«a 
cumbit. Et merito: habebat enim hanc ean- 


dem ὅς neptem ex fratre, ὃς vxorem, Hic 
Nicos 
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Nicocles(noueratenim,vt verifimile eftyquära 
tis inter nos defideriis vfi fumus ) miffo ad me 
Clconico fratre fuo,petiit yt τοβατέ τς» aliquod 
oemain defun&tę laudem cõponeres. Etenim; 
vtaudio a Syracufanis (qui ὃς de aliis omnibus 
ei virtutibus, ἃς de fumma modeftia teftimoni 
reddūt) nõ eftindigna quæ tuo ore celebretur, 
Vitaíti tu quidé detui feculi hominibus feribe= 
re,vt ne quis opinctur poefin tuãvenalé effe:eft 
autem,ô fideamice,ne ipfa qùidem noftri fecu- 
li, opportune hine ἀῑστείΐᾳα. Netu igitur foli- 
tum tuum confilium prætendens, repudies de- 
precationem meam. Neq; enim fas eft,fruftrari 
Phalarin , petentem aliquida Stefichoro: non 
quia mihi gratiam vllade redebeas, fed quod 
creditam opinionĉ zquum putamus abste con- 
firmari. Da ergo mihi ρα]ᾷ beneficium hoc in- 
genii tui vbertim collaturus: petenti quidem, 
quz daturus es, in napaa accepturo απτξ»ίη 
amicum. Reliquum eft; fitu quidĉéannuiftihoc 
mihi benefici » vt noris eam dici Cleariftã , Sy- 
racufanam genere, patre Echecratide natam, 
neptem & yv xorem,cuius dixiquæ fedecim cum 
marito vixitannos, adque trigefimű ætatis per- 
veénitannum, duorum puerorű matrem , mor- 
tuamque ex corr uptione. Hæcquidé argumen- 
torum i capita funt. vtinam autem affleris à dea- 
bus, quarű esin poteftate, vt fingulas {criptio- 
mis partes digne exequaris, tuumque facrum ac 
hymnidicum caput Mufarū cognatio exornet, 
cüm aliis hymnis,tum quopiam etiam in Clea- 
εἰίζαπι facto, de quonunctibi fcripfimus. 


Eidem. 
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| Ἐικοκλῆς, yde φὸ ὡς ἔοικεν ὅσοις τσεὺς ἀλλήλους 
| | κεγρήμεθοι πόλοις “ο πσομψας wegg με PeT Ῥ 
| | ἀδελφὸν εὑτϑ,ηξίου ὅπως σου δεηθ-είδευ Ἔπα]νον 
Εν TNTS aJe X aE JEt P αγ Ο)ρώπ 8. κ x, φῦ ὡς TUW- 
f Favouou og TAT τε Tlw ἄλλην ὃδε- 
T πέος À J; Ὁ T ἀνωτέτω σωφροσιεν lw αὐτῇ αγ 
μαρτορ STV, COH ESI ἀνάξιος van g rg ou 
Jag ὑμνηθόοι. πεφύλαξαι μ ιεν ἕν χά φον εις τὰς 
| €r? } ἀνθρώπϑε»' væ μή j dogy o σϑύὲς wios avay 
7 tlw: mayon. ESI E πιςη φιλο 7ης, ὁδὲ wma” 
| ἥμας,εῖς P - χεεῶν ἀπήλλαγγμένη. μή JAN yY σμύηθές 
| Φου p γνώμης «έο/θαλλόμενος;»ποςραφδῇς μα 
| δέησιν. gde P eras ἁτυχήσοη mA Zmay ipe 
bagga aimi μενον" 3% in χάριτος ἐφείλεις 
f ὑπέρ τινος» ἀλλ on tlw πεπιςάζ,μένζω δόξα» à ᾱ- 
izuen Ca rg ξεδαιωϑιῶαι.ὃος g μοι πεοῴφα» 
| γῶς χάριν P WTS 3 Φύσεως ἀφθόνως, αἰτουμένῳ 
| μεν ἃ λώσἠς, ag EUAUT' ληψομένω 3 ag φίλον, 
λοιπὸν εἴ’ χε νένοζκοις dr τίω χάριν» Κλεαρλσην ὃ 
í Zvpanzoioy Y "pog, Exexpand snw τέὸς,ἀδελφι- 
Ποῦ 8 γεγράφαμ, εν, κ Ὁ γιωαίκα, ἐκκαέδεκα συν- 
| εζηκζαν £ ἔτη» τέιάκεσον NE \ CHORI > dve mo dorp 
panegi ἢ A Ca Ajg O hess , πο μὲν Κε- 
φάλαιατων CNUE TAT TUTE. ἐμπνοζλαθείης Y Ὁ) 
V. εἰς το x μέρος P ap 76, UO ὧν κατέχῃ ϑεῶν» 


κα! σου er ἱερὰν ᾷ ὑμνοπόλον κεφαλίευ » 3 μου. | 


~ p ΣΑΝ -- ε Nz ` 
σων ovy evere KOT UNT AEV AN UAG τευμνῳσίόεις, κ 

THVUD UQ ημων εἰς Κλεαρλοίευ επεςοέελμένη, 
Ἰω 


& 


$o ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ EHIST: 
Τῷ ow. Ail 

Τῶν μὲν Ja Κλεαρ/ τημελῶν πολλή od: Cpe 
ha Άη χάρες DONE ETE p JÀ ἐπε δώωκοῖς OD τὲ 
εἰς ἃ, TUPELO ADUI y 2 z τοῦς K μέρ» δἰκογὸμίοεὶς 
τ ασερφρυῶς iwl χϑας Ὁ τε o/a Τῆς seadis αὶ 
Fauda cis ἠυδοκίμησε νου πάρ ἐμοὶ μόνῳ (εγὼ 
«ὃ ο οτι MOCI PAI ἄ” wu ith Ἔις rS Ῥσηὀρευ)άλ- 
λὰ κ Pig nwargo πόσιν Areg λθόντίνοις πολλοις 
η γενομένοις. -Ἔσοντοὴ AEX AIk mo πούρον dnin τες ows δὲ 
οσοι vud aow, A ὅσους ὁ mtd ημας οἰσ εἴ KO ή f 
μεν ou «σερ TOU TS mwè TAT χάξλε » ὡς 
ἔφέω, ὀφεέλετω ar ἐμ. κεχάριπη ἢ Dja τὶ t- 
μῆς ἀξιώσεως, wig Τε νυ ΘΖ Ε τὶς ἐσομένειξ αψ- 
ϑρώποις,ὸ T TU riai paatai A g7 9 ) EUS Τ 
εμών. Τιθτν pee on dla P PPr Ey DANG ἐδήλες,σεθς I$ 
ἔπορειο u AOÇ, z CRE ea NE EV CU TEIT A 
μήθ᾽ ὡς κάκις σοζέγε oulm μή Fws ἀθοιθὺς, Jra- 
ponds: CuuEàEG vap Egi pou τϑνομα 219 τοὺς 
τύχας χεῤεάφθω È Φά; Na y oued Emai- 
ρω, εἴτε δελτίων φ κ κδιτεχθσης ξὴ αἰ 9 ρώτσεις δό- 4 
Syp aT Puwa: ον -πσειλη: dii. | 


f DA --5-- 


Κλεσενετη. % Otoavdk 20 

Την μὲν Q λοῦ. φρεπωΐωὺ μών ἀσμένως χσποδέ- 

yoyoy, PWT n aD ovon θευλ ιομένων ὀνομᾶσαι Då- 
λαριν. ποιραετειεῦται Ὁ 5 aj TÚXCU, καλη nuas wng- z 

popoy; εὐρήσετε φὸ Ων TAYI iu Ky ἀκατηγέρητη 

cng yves Όνομα αυτω γεγενημένον, Eyt % πολλὰ 

κ μερέλα, διὸ πικρᾶς εἱμαρμένης [ἀναγκίω,] 


PRCI 


PHALARIDIS EPIST 8ο 
Eidem, DVi σφ 
Ῥπο carminibusin Cleariftam faĉtis, pluri= 
ma tibi magnaquereponetur gratia. Nam &te 
totum ad ea contulifti quæpetii, inque difpofi= 
tione partium {fingularum egregie τε geffiftix 
tum figura {cripturæ admirabiliter probata eft» 
non {folum a me (nam ego omnia Stefichorg 
perinde admiror ) fed etiam ab Agrigentinis 
multis, qui audiucre vna. Erunt autem &aliis 
qui probent , non folum qui in præfentia au~ 
diuerunt, neque quicunque nuncexiftunt, fed 
quofcungue & futura poft ños vita feret, Graa 
tia igitur pro hac poeli (vtdixi) tibi debetur æ 
me. Donafi autem Ρε meam petitionem & 
præfentibus ὃς futuris hominibus > & hane 
melodiam. Cæterum de me rebufgue meig 
(tale enim quippiam per epiftolam fignificas' 
fti) per fodalitium (rogo ) Iouem, commüs 
nemque Veftam , neyvnum quidem in Ροείτν' 
neque quod pefimus fuerim , neque quoğ 
bonus, memineris. Nomen enim meum abe 
fonum eft propter fortunam. Scriptus auten 
fit Phalaris in ipfo Stefichoro, fiue melior quar 
opinio inter homines obtinet, fiue peior repus 
tatus cht. 
Cleaneteac Theánet. fo 
BENEVOLENTIAM quidéveftrå libéter am- 
plečtor,tãto volentiū ftudio Phalarin nominaa 
re:reculatautéid fortuna, etiam fi nos affentias 
mur.Inuenietis.n. irreprehenfibile ac inculpa< 
bile ex genere ipfi ποπιξ fuiffe:ego vero multo- 
ΤΏ magnorüq; facinorű pacçerbi fati neceffitaté 
E præter 
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præter voluntate em patratorum m1 ihi, σοπάεσι- 
natus fum.Meumque nomen propter aliud ni- 
hil abíonum eftyquam quod legibus non parco, 
fedipfe fubditis fum lex. Quãautë m ihi benefi- 
cij (ομορυοηῤίη offertis, Phalarin nominan- 
tescamin hanc bencficentiam vertite, ne hoc 
nomen ponatis. 


». 
Ennenfons. 


ἣν 1. a Dai b 
INTON y oq 1 œn: tremiřiarum VoDIs 
x η ΜΡ». B ΠΡ 10 
pec! tar l ἵ μ. Δ ὶ 9 4 ARC VOODIS miit 
F [-:] "a EIDA ΠΕ! & 
Epiitoiamnsica Ve DEAtIS 1i1tUA ὈΕΠΏΕΙ» 
CIUM, InNague Ius traindtis Yerianarum. ΙΝΩΠΙ ΕΙ8 

E οινἩνλ ΕΣ «2, τ; ΄. -..: 'δ ο χο» 
guod ciültas non Vere ΠΟΤ Π8 beat fed TA pre G= 

4 R a REN A A ΠῚ EE p 7 j 

textu Υ1ὰ Q iraucdat CIA GItOrcES, aem onft rat Ω 


Άνε Ὦ ἃς akre H a Fee wO aerer 

mini ΟΓίζι 11 γ os hunc falfo furtiargu rete vide Ὃί- 
; O 15 να 1“. nin κ ΜΘ 
On ΕΠΗ Ια Π 811 habs tratio 


1111111 e i 
nunt quidem c seu paupertate preffos accedere 
ac rogare pecunias:nuncautem icen opulentos, 
βαλε οι Ὅλα, pecunias ra ptoribus permitte- 


re. Verum, autetiam erga crec litorces oportet 
yos efle nR aut εἴ1αῖ n ΕἸ ‘ga publicas furan- 


(Ti E gme ΜΑ v 25. 
tes pecunias, pauperes , Sivero vosea quæ ci- 
pene interüecrte nti HARI onau eriti is quaft 


abundantes, creditoribu s autem fua abftuleri~ 
is per Αν A Ni te. quali indigentes: 


CiS 


1 


facietis, nemine vobis ΓΠΊΠΓΙ iam facere permit~ 
tente: deinde multo iuftiuseft, vt mutuo fum- 
ptas pecunias reddatis, quum tenere non poffit : 
tis per cos q π1άΏξι erunt, tuag; ecipiat creditor, 
quam vt Phalaridis{ fub nomine,dono per frau- 
dé fur pto, P Periåder fuauiter lucretur ca; quæ 
cius 


primum quidem, quod ὃς malus eft, iniuriam 


« 


© A AAP 


VDT UUL: R |ἑμόνόν65 


Ko 


| 
Ad Ja MATELI ' ANAR Nid 
Aredia TEL 4 VEVO «μοικο|εγνωσμίοε ἢ 


“οἱ, Py PERIE TE no 


ν Q 


3 N e 
νέσιν CKUEAES 3 HOTTY νόμοις $ πεΐ- 
4 
j 


j 
ῄ G: R AA a= 

τ, νι... 8 i ΤΙ 
EATON y T PEY E, OZAR Da ὀν Og ᾱ- ΠΠ 


.. 0 Fa] / 
b) Qov ozy, TOU Tiy d -Ερ9601 I A EDN EAN a Et t Pjr E 
pa 15 ὀνάριά. 


ἢ Í ' I 
Eyryakoig. ΚΟΚ) | 


Ου pla per iue O δη TY Πορ PETET γεημᾶ. a 
τωγνάγδρες᾽ Ενγαέδι, τω) ο] ο7ηφολζευ tvrku [vi ył [i 
E0 ετσέσεελκο" ἀλλ᾽ ἵ ia Εεδαέα; ἔχη 


TE πμ xte, i 
ἐπεξελλοντες TH δύ ch Πεξλονόρον. Ἱ οφ ἕν) μὴ Ayi 


Gag ἔχον τήν πόλιν, ἀλλὰ i H moare Yab- 


, δᾶ Oop! vlw ; »σποσερεεν τοὺς ὃς εδγεικότος, ἃ ğe 
πόόειξις ἔ "γι μοι TITE PI càorge ὑμᾶς K ysl- 
Σ΄ ox Oey. ὁ φ 7 ἔχει λόγον ὑγιᾶ, τοὺς αὐτοὺς, τοτὲ μέν 
οὓς Ὁ πενομένους 5 mapeva, δὲ PaSa χρημάτων. TT 
3» "Ως Ῥ 2σλουτοτεῦτος, πολλα τῶ 


- 


V κθιν Ων ἀκ τοὺς αῤ. 
aa Sii TE ée, A η 5 as σοὺς davete 
AGU σίους ἡμῶς esvey δέοννη 7 πὶ TEIG τοὺς LA Eoy- 


«0 Tg É νήσος. ἐὼν 3 VEA, 6 gaei Cno K 
τοις VOS ιζομένοις ὡς mE 


/ ἕν, ç ἊΝ 
θαρεικοτων DF ΡΣ} ἥτε dlg ο) τοὺς AAI γωγ8 τ. ὡς 
Ta ΄ 


Neo, > ΄ 
ὁςορξ μενοι; στρα Ὅτον μὲ εν,9 KOY μῶ (ον ε IN εἷς ον» 


? LYTE = 


ῦ N 
-TE kH δενὸς ὑμὴν ἀδικῶ, νΕππτόέκοντες.ἔ 


Ῥιουσιάζο ITE τ ἢ T den 


κ / λογο γαρ “ον 
| 8s Aw dtz CAAO TEpÓ Y ESIV, Dore onre ὃ σεθαγζοσευμεις, 
A N 1 Z . ΄ 
RER δω μενοι διὰ fè ἅς ἁφανρωμένας,κα (O MIT e 


D AX Τ δε οωνφκότο,ὴ ή Φαλάριδος ἓ E7 TE ouan δωρεῶς 
aeeoo heros >l Mepiewdyoy yd T κεκερδακένας 


δ ϱ πὲ 


34 ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ENIZT. 
mapanir (OGF ὑμῖν ππύρεσιν,ἢ IUU τῷ σῶσοι T 
σφέτερα, κυρέαν ἔχειν κ τίὼ ἀπ᾽ Epe gte > 
HAR τῶν ἰδὲ ὧν χεημιάτων ἀτωλείας,πεαχθῆναι 
κ τὸ πιίβειμένα. . 
Tiyo dpi. “84 
τής Ον Καμαρένη πολιτείας HAT EuB μὴ πε- 
πτεισμένων Kape gydi ciy μέγαν VATE μικρὸς 
αἰτίοις enneg πόλεμον»νειῶ μὲν ίσως WDE- 
Θίων ἔχεις, τὲ κατ᾽ imod ganios ἀγεέρευ. ὅταν Ὦ 
τὸ Ke υφον Jm λίπη σεφ τεθείσης EATI δος ΤΟΤΕ A To 
πίω ἀξίον οὐχ, ὧν δεδρακας»ἀλλ᾽ ὧν πέπινθ-ος ἀ- 
vay. κ! τοι τί σοι oA t5 aog pu Jow ; ες 
μὲν γὸ ἐμελήσειμεν TATY > ὥσατερ CM WETANE 
m wya αὔ ni O ayeu λύγου Dja Ἐν emey Pobav. 
ναῦ ἢ εἰς TAMA μὲν , φὐδὲ ὅσον ημάς ελύπησος. σὲ 1S 
a m uyr ἐγαρμόσοι) σεαυτὲν» τῳ παρ ἡμιν DNE- 
Aty βασωνισήρω"εὐδεμιάς gep σοι δᾶ TALP, 
Jz τοιαύτως κολαζομένῳ συμφοραῖς; ἀλλὰ ὃ 
κ᾽ φύσιν Conget ὀἰόν TE μακροτέρου (βίου. 
Μελιτοήοις. TY 28 
Συμπεπίσμαι πεεσὈ«Οσωμένοις ὑμῖν dasa- 
σα! γρήμωτο,κοι πρ megg Ἔ ποιρὸν ax «/πορως 
ἔχων, Alg τὸ σιυεχῶς εἰς πολέμους αἰηλωκέναι" 
ἀλλὰ ασεοφάσεως οὐ Qao det «τεὸς φίλους. To- 
Jile À μηδὲν ὅμοιον τοις mA Aço δονειζόμενοι μεν 26 
is «λφημοτωτις ὀνόμασιν Dop V TEY , ἀποήά- 
pesoi τοῖς χαλεπσωτοτοις»εργον STE AOV οὐ- 
σε «χάρλευν τπιἒντες. δῶ J λαθόντα, perya 
τω 


H 


PHALARIDIS EPIST. 85 
eiussūt qui debitū remilit. Itaq; vobisin manu 
eft, aut vtcūconferuatione veftrarū pecuniarū 
τηςᾷ ετἰᾶ beneficiŭ habeatis ratū : aut vt cü pro= 
priarū pecuniarū perditione,a vobis etiã eg exi- 
gátur,qguæ remife{unt. Timandro. 82 
σεοτ.εαραὰ(ατηατίπεπίοςτεϊριδ]ςα ad- 
πετοῖ me,nõ perfuafis Camarinenfibus, vt π14- 
gnű mihi pro parua caufa inferrét bellü , nüc tų 
quidé fortaffe eã habes cõfolationé, quod exer-« 
citū cõtra me colligis. quum te vero pofitæ fpei 


| leuitas dereliquerit «τς digne nő ppter ca quæ 


fecifti,fed quæ pafus es;difcruciaberis.Quãquz 
quid tibi cõducitad cõfolationé ? Nam fi nobis 
follicitudini fuiteos perfuaderiquéadmodü tu 
attonitus es,aliquã fortaffe potuiffes habere τα. 
tioné, propter meŭ timor. Nücautéin aliis ne 
tantillū quidé nos dolore affecifti:te vero dolo- 
re afficiet,quod teipfum nő admoneas periturű 
in noftrati tormentorum loco. Nulla enim tibi 
opus eft morte, huiufmodi calamitatibus puni- 
to, fed vitaiuxta naturam (fi fieri poteft) etiam 
longiore. Melitenfibus, | 8} 
Persvasvs fum a veftris ad me miffis le~ 
gatis, vt pecunias vobis mutuo darem: licet in 
ræfentia non abundem, propter affiduos bel- 
[πο fumptus. Sed prætextu ( vtaiunt ) non 
opus eft erga amicos. Ne fimiliter autem affe» 
&ti fitis, aliis multis, qui mutuo quidem acci- 
ientes, nominibus vtuntur blandifimis: de 
reddendo autem appellati,atrocifimis, rem fa- 
cientes neq; iuftam , neque gratitudini conuc- 
nientem.Oportet enim accipientem meminiffe 
ΕΠ datorum, 
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datorü,& v{q; ad redditionem fimiles exitima+ 
re creditores:& fiue bonus fuerit, vt cum bono 
tranligere:fiue ma lus vt cü τιά]ο, Νά ἔν hohef to 
&inhonefto creditåred aare pecuniam, iuftum 
eft.Ego fane(ô Meliten fes)& cum do mutuum, 
&cum re epeto, idé fum, meig; fimilis : mutuum. 
autem accipientes, pro occafione mores etiam, 
quèmadmodum chamzleontas aiunt colores 
prolocorum qualitate, imm EAYN Etcum acci- 
piunt, dantem me vt Όεπείαδοτεπι ac Deum 
laudant:quum vero repofcuntur , tyrannum ac 
impurum PPPA llant. Scio a utem & hoc Cp αυοἆ 
multo me m ius { ita pi riuato creditorem defra 
dari, quam iuitate. A pi riuato enim guilpiam 
1s, vnum {fibiac cqu uiritinim icu um,cumq; 
em :aciuitate autem fraudatus, detri- 
mentum q uidem nihilominus accipit, inimicos 


autem multos & non vyvnü REPE: Atnon huiu{f- 
modi quicquá de vobis slu Ípicor, fed maah {fufpi- 
εἰ Cene cunias vobis do.Nam &in aliis νος me- 


mores effe fcio, ὃς in contra&tibus fanis 


atque cum aliis: neq; hoc ignorare, quod magis 
crimini detur multis , q vnum afficiantini uria, 
quam vni, {1 multos. Non cnim verifimilc ab v- 
no multos feda multis vnum pofle contemni 
magis confentaneum eft. 

Meffanenfit ZZA δά 
Von ἰσηρταρᾶ, quodmiffis a me donis ve» 


ftratib.diis tripos lis Delphicis, cor onifg; aùreiss 

ali íq; multi sac preciofis muneribus usp gratiarů 
Q z 

actione ob recuperatã fanitaté, alterutrū faótu- 

ΓΙ ς 3 j - 

ri effeti kau ca donaria piti ıfpéfuri: aut jis 


fraudatis 
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Ὅ ἢ S f A ΄ TAEI 7 eNe 

T ὑεσωκάτων,ς PES geb T ORDIT Οὐξοιδς YECA 
8 ὦμ5 i 

Ν«Ν A ” ΄ 7 

1 


ν t ” 
ϑνυς ὀςσανείκοτέ-. H, εἰπε .Ρνζὸς εἰ, ως "κο 
7 i tt AR [ τ πων 8 


{ 5 é Qy Ξ i A Hra } αγγ ΚῚ 
UZAUCOK. ATE X, GGW AOGE U 
3 AJ λ ν s / μμ Aisy ΐ f 
| {κεί μή ITB TO ONKAAN ONDT ἐν A τ μέ Ourea 
~ Ca ΗΕ "Ἴ j ci \ ε/ θὲ 
8w MENAK, κ ; omv δώ» «6 ay K οα΄ 
- Ν κ, -- 


j i 
| ATUTO, AS AUGE εμαυτω" TAATA ήσιοζνοὲ δα wyd 
iN , ši « Y WA es 
| ζομενο η 2696 |“ς καώρϑς Ὁ τ τέοπον» W: mpg φασι 
ρώμεο τος E EG ς τοὺς To ΤΡ ζῃ 


4 t 


| τέ ; 
i GA ATLIVT. π΄ λομ[ὀαῤοντες μὲν, ὡς Bepa JJA EJE 9 
f! 


"αποτάμενοι Ὁ» "ὡς τυζαννον» ο οὐ 
δ 
| LADUT . odai ὁ τυ, ΟΤΙ TOIAN a) 
A ΄ 
| xpa tHovesIy | ἰδιώτῃ Δαφείσεώη τος χφεώκοτσ-ιοθαὴ, J 
| 


5.8 
τ» 
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ος, 
1 
g 
T3 
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ἃ 
- 
οἱ 
A A Εν 


7 


mAd Sz i árov pt Ev pg τις »σοςτρώμενος; ἐΧί- 
ρὸν "Εν κεκτη TY X, Em AT εν (σὲ πόλεως, 


> DA 


ενα, 
Ε΄ ζημ ιβ πη μὲν οὐδ ἀφ γον, ἔ EXN Ὄρὲς ἢ τὺς. πολλὰς ξ. 
χι» yA gvo. Ὁ ylw ο γνοίί υμών πιόνδέτι, DAN 
ν 
ανυπόπ!ως δὲ δα ὠμι TeL χ[ fpa. τοῦ Ti φὸ ἀλλα 


ε ad εὐ τῷ ΚΝ 
μνήμα υμιοις OTISAO 2 wE pA ; συμ[θο; ισ400 


` λ as T 
δεκφιό ἆ το TCI G Piç ἄλλοις os 5r ἀγνοῶν, 


46 oT κατηγίρλα μι AMV ESI πολλῶν AILEY ἕνα, ἡ ga 


\ 


Ἐν y CESEN 5 De ᾿ $ sA 
γος UTTO πο/χλῶν ASAE AOH, € εὐ φὶ ε1κῶς eva EATA 


Nie N 
πολλὸς ὃ ἐνὸς KT φρονέει; ἀν λεγώτερον. 
t: f $ 

Me οσερίοις. WO 


fi d 3e Cd 
Οὐκ jyaw in πέμψον «“Ῥςμ΄υτοιςπορ υμιν 
Δ΄ Oepie ynad a ENNEA ὃς 3 
$ 9τοῖς owas nua TA τΕίποδάς τε Ἔελφικὰς, À Pd 


3! 
x 


AUC yý αἲ A λλ a NA λ rA l7; Ar r = 
νους VIUTUG, x, LAAL πολλα, κ, A TAUTAN | XALA 
N 


í Yi 
σή β μα, τής σ DTYP AAG y δυεῖν 9ούπερον πηοιήσετε" η 


Το r ὂςορ C rn ερ PEAR TE f A ITETE . A m a A } 
15 ωξἕν [4 AGE Ὁ Φ 644 ς Ar JUTE 5 y Tour CUG 


88 ΦΑΛΑΡΙ͂ΔΟΣ ΕΠΙΣΤ. 


fakae αὐτὶ “λονεμέιοθος, ἃ O7TEp δεδνάκα- 

TE. CS ar oiy ort pev ot Ai εμιοὶ ἃ λοιδορέίδϑαι, ὡς τῶν 
«καλημάτων Ajg Ἐν κτησεέμενον οὐ nagapi ὅ oy 
των» Ῥὺς θεοὺς i ἱεροσυλήκατε. τ 9 λ]αφέρει, , 7οὲ 
πια5 ωστωμένα σξιασάπωτας ἀπενεγκεῖν, η τὲ Si 
κατωνεμασμένα τοις δος Οκεώων φὸ ἀμφοτιξα 
δ Ἂν ὁ τῶν πεπομφότων.ἡ ἡ μὲν οκ τ mup Eug χάρις 
εἰς τοὺς θεοὺς, È ἧ; παρ᾽ ὑμῶν ἀσέβεια, ποιντελής 
Ez. È Ò Eue? T δεδωκότος. 5ὲ τ τοὺς ἀβποίσωντος ú- 
pa νονἰσεοσην. Sarés dé poi T, τῶν Jar ὁ z λαξόντων, rô 
rayés vuas apa, χεχονόταιξ b TH τῶν ἱεροσοληθέν- 
των ὀργῇ. σιωὶ γὸ τος ἄλλοις, δὶ ὧν αὐταὲ ᾿κέρδίϑ» ἡ y- 
φήσκοδο, weru podig ΚΩ μηδὲν ó είνα] μυστερὸν 
τῶν ἅπεςπελμένων, εἰ μὴ το αὐπὰ κειμήλια, Ar- 
πὲς ἔχε τύχος᾽ ο) μὲν ὑμεῖς eUT 2ανέμπαϑε, I$ 
TG ἀμείνους" PP η πος δεῶς xop} aos > πος χεί- 
ρους. τσεὸς À TEPIC, ἐαυρὺς ἐλέγχετε σΕιφανῶς 
ἠσ:δηκότας. «οἱ μὲν φὸ 2έχοντες,τ8 prion Sy To- 
λέμια voy T ygi p Teiu AAT ον c7 τὸν δήμ oy 


«λαφδέρουσιν 1 ὑμεῖς 3 â TOTORA Τὺς ne 20 


ὲ τὸ ππέγτων δεινότοενντοὺς μὲ "μὲν ERG ὡς κακὰς ἀν- 
Ὁρώπους, “περ δότος ἃ ἂν γενέσϑοη λέγετε» ἐν δῶρος 
DAY τυξάννου λάξοιεν' Tg η } πολιτάΐζλομένους à ᾱ- 
pad gs map vpn oi τεὶς $ 8% EA Μεοσέωζω,ω ως 
Δκξάοντέ μες T yaeg πετσοιήκεσαν, ergen- 2 24 
νην αὐτοῖς αἰθσι σεοείμζω» soiden, τὲ δ᾽ 
TOV ὅτι κοινωνέέτε È αὐ ὃ πσξοαιρέσεως, κα ἃ dú- 
yaos Ὅς δεἐτίοις ἐλοζϑέρως ἔπεζελθειν. πάντες ὃ 
ἔνοχοι 
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fraudatis , ipf inter γος diftributuri: quod qui- 
dem ὃς feciftis. Simulates enim mihi conuúi- 
cium facere, tanquam dona propter eum cu= 
ius fuffent, non effent pura, deos facrilege 
{poliaftis. Quid enim intereft,confecrata dona- 
ria detracta auferre, an diis nuncupata? illo- 
rum enim vtraque fuerunt, &non eorum qui 
milerunt. Proinde mea gratiarum actio apud 
deos, ac veftraimptetas, omnino abfoluta eft. 
Nan & me qui dederim , &vos, qui furripue- 
ritis, nouerunt. ΟςτεγΏ mihi füfficit, quod cum 
dii non acceperint, obnoxios vos factos videam 
fpoliatorum iræ.Quippe cum aliis,propter qug 
ifta [dona] pro lucro reputaftjs,etiam vna con- 
fef eftis,;nihil ςοτῇ quæ miffa funt,effe deteftã- 
dü, nifi ea κειμήλια duplicê habêt fortunã: népe, 
fi vosipfa diftribuatis , meliorem: fin vero diis 
apportentur,peiorem. Ad hæc,vofmetipfos cõ- 
uincitis propalam quod impie egeritis. Μαρ]-. 
ftratus enim veftri, decernendo , quas mifimus 
res ab hoftibus effe, (ideoque publicas) caufam 
in populū cõferunt:vos autem populus, in ma~ 
giftratus. Et quod eft omnium grauifimum, 
deosinftar malorum hominum proditores fie- 
ri poffe dicitis, fi dona a tyranno acciperent: 
bonosautem apud vos reipublicæ re&tores, qui 
ter & non femel Μείαπαπι mihi, vt Agiigen- 
tum,in manus tradituri erant, fi ipfis pẹcunias 
petentibus obieciffem,non punitis. Caufa vero 
in promptu eft, quod ὃς voseiufdem propofiti 
participes fitis, negue queatis noxios ingenue 
adoriri, Omnes enim mueniemini rei effe 
MUNGe 
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m 


corruptelæ. Verumtamen ego quis 
donis confecratis dic PAN A neq 
eorum quæ apud me m anferun tyneque corum 
afu ntdijs, vilam habebo curam, 


E MEEN His rpne tent pro aulis digne, 


FA 


dij {poliati, tam mc ical uaquam impietatis aT 
Aen S iplos« commie. Valete. Quum autem 


a valete,duplicem habeat fignificat ionem, 205 
PRTA peac m aali:ne 1 ignore tis, in peiorem par- 
tem a fcriptum cfle. 
Timonaéti. δε 
ΘΟΥΡΕΈΠΑ vI prælio Leontinos.Vtautem in 
mærore perdurare ρο{π5»πεαιις omnibus con- 
forcim aedi té fu Íp vendas, non {fcripfi tibide 
omnibus:quod'n empe Tauromenitanosetiam, 
& Zanclæos, qui illis tulerunt fuppetias, bello 
funditus profligarim: neque q uod pro captiuo- 
rum dimifione talentis centum acceptis » Ca 
uos dimiferim. N Yoleba me To propter 
mam mihi nunciatam felicitatem tu periiffes, 


intin scada cum tu homon 
Haieronit. δύ 


ΩΥΥΜ mul lta habeam dicere, cum aduer- 


Οι 
Ji, 


fum te,tum de ijs quæ contra me inter Leonti- 
3 
ΝῊ larem auram capt ATIR ni- 


5. 


hilamplius dicam, quam elephantem Indicum 
culicem non curare. 

A risteneto. 87 

NoN mihi moleta eft fenet’, N δ επί tyrã- 

nidisrobur cõfenuit fed Phalaris. Tu veromihi 

moleftus MAB ii imetuĉdo. Fatum enim 

yenict, 
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ἔνοχοι δωροδο PAT pi θε νοῦ jelt y ἀλλ εγὼ 
μεν; ινα kuk Ἢ. εω το σι T αὐα)ημάτων λέγειν, μήτε 
awp ἐμοὶ | 4εμενήηκοτῶών μή TETO; Ἶς Geol arand ee 
pi νων δεμίαν weno Oi οντίϑα.μεπελόζσον- 
Σπ“ Ὅν ALOG TOWY τετολμημὲν ωγ»οσεσυλημ- 
γοι»Χ, DEA S R DE w ἐῑς αὐτοὺς ἠσεξή KAT. ἐῤ- 
Ῥ ΤΟ E’ pw E δὶ λε ππρέμφασιν! ἔχον, Aa 


% E μὴ ἀγνοέέτε ὅτι EOE Ἔ χέίρον yA- 


G TIRGVALT. We 
| Νενίκηκα τῳ πολέμωι Λεοντίνους. ἵνα :ἣ TH Aú- 
TN dia ερκέσῃς, ὸ [ο ἡ πόνων ἀθρόως ἃ ἀκούσης DID- 
καρτερήσ 15, x ENE gaya σοι DEA τῶν ὅλων, ὅτι Ὁ 
Ταωρομενείζῳς 5 Ζαγκλείες συμρ.ιχ σι Γσοθῖρις = 
a TG EG HAGY νενίκηκα. sO on λαδὼν UZT Ep TAG 
ἀφέσεως T ἐα.λωκθτων TEATE ELAPY , ἁπελύ- 
TOWT A τοὺς UX MRAĞTOVS. οὐ γὸ ἐδουλόμεζων Algi 
πίω a -πσερίθάλλιου σοον τῶν «τυχημένωνμοι eJ- 
σαγίε c Aiow ToAg ué νου TEY x ὀρθῶς ὅ Ον TT; δο- 
2 nay ἄνθ ωπον αὐ noy PITZA 


΄ 
Ig ῬώΨΙ. ος 
Πολλὰ λέγειν ἔχων» CXE σᾶ, ὁ meins κατ $- 
τα ΤΕ Ὅλυόρ SHAG ἐν Λεοντίνοις δημοχοπίας; A 


w D CAA Y z0 VTA ὅτι Χ,6εὶ syg DA TAG ἐλέφας i dog 
| Ἂν f 
4 CN AAEN ai BEATEET A r 


η ᾽ ZA 
Οὐ T E peT P γῆρας. ου 99 Y THG AT 


ἰογὺς γεγή βοίΧΕν» ἀλὰ ἃ ἡ Ράλαρλς. AUT As δέμε 


P ΄ 7 ΄ 
συ λίαν! πθεροσούμενόος μου. ομορφη 


e) [| 


ἡ ἐρ | 
4 RT 


p 


g2 ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ἘΠΊΣΤ. 
TA κἂν ᾿Αξεσωίνετίθ» μᾶλλον; ἢ δὲ Dobri. 
Πολλῷ: κ ) κρόε όν ESUN ) dedonóT 
παθεῖν Το μέλλον δῴνὸν»η δεδοικότα. i iyæ σοι κοὶὶ 
o E το-θοι ὁἠγμάτων αγοιητικῶν IMIE. 
Ιμεραίοις. 7η 4 
Ἡμῖν μέννω ò pepeo γνώμίω. τω ἑαυτῶν, 
ο σφόδρα ὃ δή Alw ἐποιήπότε, ὅτι ὑμιν οὐδὲν ν Ajg- 
ΓΜ jys, $a. λαξαν ἔχλρόν ἢ ἡ Φίλον είναι. τὲ 
i Gerov ἢ À καλῶς ezrom [r] Ὁ È πείθομαι» ὅτι ἔχω 
Sa ἔσρυρον nwe ᾿ αὐπϑθσύμξολον, τεῦ», in αὶ τάλλα χω- Ι8 
pho μοι G xZ γομῶ. ἐγὼ ἣ Κόνωνα μεν; ὥασερ καὶ 
TEI TEPOV ὑμῶν ἐπέ σάλα, χσεσφάξωι OY wç Cxe- 
AL, esda πσονηβὸν ὅ ὄντος, C οὐδὲ γονεῖς αὑτὸ» 
οὐδὲ συγ[ενεις τῇ πόλέ ὅ OYTO Δρωπίδων 5 7 ὑμήν 
ἀπέπεμηνα, πμήσας ὡς ἐνῶ. οὐτι gep movnpòs ú- 76 
pin οὐτε EAN TA ἡ yag sdin wh A 3 Σπησιχόρου 
[βουλάνσομεῦει. 
Νεολαΐδα. mh 

Ουδὲν &yagr [θύλομα] σε meþev àr tug. 
«πλείω Jep Lejxu σοι magala πεπξαγμένα T 20 
χἠρόνων. διὸ α τόν συυ τῶν βελπιόνων £ εν γενέοθω, 
τὲ μὴ ESTA με» τῶ KLAE WTE pw Φ 
ψυχῆς κ "σοῦ peh ow zy D 

MITALAA. 

Τῆς μὲν «ὑτυχίας «ὡς μάλιςος σιοήοδημεν, ᾱ. 25 
κά UI TEG , εἰ κ ὁ σφόδρα σοι 68 λομένῳ yi jöv aroom- 
X Guga mp iyeremw. yA Ἰνομίζομεν αὐτίν τσέτῳ 

iioa, paw ἔσεου αἱ σοι. καθ᾽ ὅσον avh y "γέγονεν. 
πέφυκε 
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ueniet, etiamfi Ariftænetus, plusetiam quam 


|` oportet,metuerit. Multo autem fatius, abfque 


metu futurum perpeti malum , quam cum me- 
tu, vt tibialiquid etiam poeticarum exhorta- 
tionum fcribam. 
Himerenfibus. 58 

N οΒ15 quidem (δ Ηἰπιετεπίες) veftrum a- 
nimum valde notum feciftis, quod nempe ve- 
{γα nihil referre exiftimetis Phalarin inimi- 
cum vobisanamicum effe:diuinum autem nu« 


| men &benefecit, &bonain {ρε fum (quia fir- 


mum ab eo pignus habeo ) etiam cætera mihi 
P15 


| iuxtaanimi mei fententiam proceflura. ΑΠ ego 


Cononem quidem ξ quemadmodum etiam an= 


| teavobis per epiftolam fignificaui, ftatim iufit 


ΐ Όσα. ET 
interfici, quod malum efle fcirem , neque illius 


parentes, neque cognatos ad ciuitatem quic- 
quam attinere. Dropidam autem vobis remifi, 
honoratum pto facultate, Neque enim vobis 
fuit malus, neque nos vlla affecitiniuria. De 
Stefichoro autem confultabimus. 
N colaida. £g 
ΝΤΗτι, acerbi voloteame pati, Plura enim 
inuenio bona feciffe te, quam mala. Quare 
& hoc benefastorum tuorum vnum fit, vt ne 
me cogas atrociore animi affectione contra 
tevti. 
; e Mneficli. go 
AvpITa tua felicitate, quam mazimelæg- 
tati fumus: quod & fi vehementer volueris tibi 
nafci filium, filia nata fit. Et exiftimamus eã hoe 
tibiamabiljorem fore, quod pro filio nata eft. 
| | Natura 
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Natura enim fit,yt filia magis,quã mafculi pues 
riparčtes m nasiinifacian eoa donaı πΟἶττα 
tűclibéter videberis accipere , ηπῇ πό folum ea 
quæ mittimus, prõpte rece peris; γετΏε tiã; lie 

quibust ibi opus eft, ἱσποτᾶτί ibus nobispet i 


TATAE 
αι i ὈΙΙ4ΠΙ 1 ΠΤΙ ΙΩΓΙΌΤΠδ 
lafi ignificaucris, Piraat }{ 141} ni | 

t ad - 1ΥῚ [δε ἐν 

schi naiore fumptu opus « ‘rit obnatam liam. 
Alcandro. ot 
AJ - nea: alius RA A PRO μὴ ORERE ς᾽ 
ΙΝΕΟΥ͂Ε tUs «11 ailis Jurquam nomInu 
mihi fe terrorem incutere pofle dermonibus 
μις να κ Ἢ οἴ κ ἭΝ «ῚΒ. : 
putet, (etiamii ninii dicam jimo ne facis quis 

T p f { f pi y ΄ Ilarren DA 

dem fe pofle iperet. Nam ὅς bellorum peritus 

je X r L prn 
fum, neq; propterintuitas 1 5; neq; iupra vireg 
L a ý 
APE "ντος EEI EER EAA E LT T 
1ΠΙΟΙΕΙΣΟ:ΟΡΡΟΙ tunitaterig,; {cio y erfatile 59] UC 
TA E Mop SEN TETEA O PEDT 1 EDE Paa 
que & iiuc mutabtleseile: o caiorturam 
ΥΣ Ἂ N ει; ΝΗ ς H g’ 
quoy enernco nians Su imque a ad dic čdum 
ià á Ί mija τ 
aptior, quam ai daudiendum. Spem quid lemin 
» 4 


3 
memecetiplo habeo; quantam n ullus qui viuats 
Credoautem Deo; meaduer i usneminemy qui 
faciatiniuri m,in feriorem fore. Firmiterenim 
mihi promifit, feomnes, m ihi infidiantes, in 
meam redacturum poteftatem, 

Stefichoro. 82 
ΑνοτοτεδΑἰαπτίατα perueniffe, & Alg- 
fam, pecuniafa ue colligere, at tq; afumere milis 
tes, 11 fingulas mittentena ciuitates, & hæco= 
mniain altruerea duerfum nos. Nő tu crgo, Stes 
dichore, quiefces tandem αρ πας rempublicam 
ger endii inte mperie, tam grandisinatu? Neqúe 
Mufas reuereberis , quarum te quidemamato- 
rem fingis: : eas autem damno 'afficis,rempub. 
gerendo aduerfum viros fortiores? Neq; tuo- 
rym 
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CA ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ἘΠΙΣΤ. 
ἔλεέις Ῥὺς τπαΐδας, ἃ πολὺ »ποδέοντος ἄι ὅνδε 
εἶναι ἤδη ἀλλὸν meo mem s εἰ ἀλμίεὺ, γέ ρων ὧν Fpa 
σιώτας ἔχἑν, αὶ γρήματει ἀγείρφν εϑέ λων, μέλλων 
αὐὌις ἐχθρὸν οσητϕχίσειν ἕτω Bapu, ὃς αὐπὺς 
Οπτείιγω πίτυ(θ» δίκίω.ὲ τὺς μεν F Αχαιῶννό- S 
css τσιωϑτένομαί σε συγ/ρέφήν, καί τισι T ἡρώων 
κείνων, ἀθλίων Janya ἱποιγῶς. ὅπως αὶ αὐὈς 
χστονοσήσης arg ἐξ Αλαίσης εἰς Ἱμέραν » δὲν 
Φροντιζεες.ἀλν ἀν) ἰαθι, bh μένωσί σε $ uå Kay- 
eios TETELA WALYLTH »ὸ Χάρυβδις,ὸ ó Na ~ tð 
«πλιος σύλος. CA ἂν ἐκφύγης ὅλως τοῦς ἐμὰς 
χείρας, δ ἂν ἐι cós σᾶ ag (uaF ὑμάᾶς ἙἘὺς ποιη- 
Tas ATUTY. 
Τμεραίοις. Gy 
Απελύσαμεν Σ]ησίχορον, ὦ Ἱμεραῦοι,ποέρέντες i 
SUUTU] τῶν πετσολήοζ,μένων ess HUAG τοὺς HATI ας, 
ὁδ ὑμᾶς ἀξιξντας,ὡς ὑμῶν γεξνεκα, κἂν χπολώ- 
λειτσολλάκις, ἔχ ἅπαξ: ἀλλὰ πᾶς ϑεοᾶς AUT ᾱ- 
Φηκαμεν, αἷς ESI XATHOSETOG , È ὅσοι exeo Tlw I 
preka γῆν Jei τε κ ἥρωες. δὲν ηοὲρ έχω ἐκείνοις 29 
ἐγκαλέιν, ἐι È ὑμῖν πάνυ πσολλά. ἓ αὐπὶ 3 ὑμᾶς 
ER ἐπεχείρησε ποιῆσαι κοικά. ἀλλ᾽ notog lw ig- 
pòr ἄνδρα, C «Τ᾽ copian Cnàta,è τῆς μύσους ὡς 
«ληθως καπεπεπισάμένον» συγκατιεπέξα] τῷ 
εσόρνῳ À Εδελυρῷ Κόνωνι, δὲ Giara στοθοενέίν, 2} 
οὓς ἐϑε γε ( τίω μόραν Ετσέχήν τῶν “Ειώτων ἐνΐεῦ. 
. κα)υμῖν À dron λιπαρῶς ὡς οἷόν τε ὦ Ipen 
poi μή X σύρειν αὐτὸν ἐᾷ Οκμελῆ καὶ ἀπο ῳδὼ 
των 
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rum mifereberis liberorum, qui non multum 
iama virili abfunt ætate? Verum petulans es fus 
pra modum, volens; quum {is fenex, &haberè 
milites,ac pecunias colligere concilia turus illis 
inimicum adeo grauem, qui ċos excindam inə 
ar pinus. Et Achiuorum quidem r editus ay= 
dio te coñfcribère, quofdamque ex illlis herois 
busob inconfultos atus luculenter caftigarez 
quomodo autem ipfe ex Alæfa Hitñeram rèd 
deas abfque accepto malo, non cònlideras. At 
bene fciašsquöd te maneant Caphareides petre 
Ας {copuli,Charybdifque & Nauplia n auigatios 
Nec tu e manibus meis effugies prorfus, nequè 
fi te Deus quifpiam(vt vos poetæ dicitis )fecerit 
cuanefcere: 
Himerenfibúis: .. 0 
ῬτμτοιΜγο διε[ο[οτΏ(δ Himerenfes)res 
miffis illi culpis geftæ aduerfum nos reipublicæ: 
non propter vos petétes,quafi veftri caufa, (ρε- 
ricrat enim iã fæpius, nő femel) fed deabus illű, 
quarum eftiń poteftatesdimifimus,aliifque diig 
ac heróibus;qui Himerenfem terram ἱπςοίπμης, 
1105 ἐπ1π1 ob nihil culpare pòffumus, licet vóg 
ob valde Plurima. Ipli autem vos fcitis ġuz ma- 
la conatus fit facere : fed reueritús [fum {aċrű vis 
rum, mågnamqgue ob fapientiam cònfecutüm 
gloriam,Mufifq; reücra cõmifum ; éodem Πᾱ- 
bere numerò εἴ cingdo ας ftolidó Cònone, ad- 
que mortê cogere. Vtinã autem huiufmodi vi- 
rorů ὅς fatum remörřari poflem:Voóbisautë mã- 
do,quantum fieri poteft, molliter, (Hiieren= 
{es) ne ipfū laceretis propter abfona abfurdag; 
G ΕΧΙΓΕ- 


EPIST: 
extremeiph yot republica. Neque enint 
~fe fponte adea contulit , ficutaccipto ab 115 
Ϊ læfam veniunt ako viétı is eft veftra im- 
probira teacviolentia: Ceflate igitur a cogendo 
illum, atquevtimini magis idonis! Srefichos 
rum autem miffum facite, fugque ipfum lyræ 
vacare permittite, nolite regueiiiik fimiles ini- 
micos mihic 'omparare, } non fimiliter illi forf- 
taname trađtandos. Sivero omnino indigetis 


admini ftra toribus, alumıte ex vyo- 


L 


rei 
bisalios huiu{modi qi nalian quos ego cum 
ce! tyt mihi placuerit, vobifqu 16 ΥΟ-. 
luero gratificari, nulla cum fuperftitione in- 
terciam. 

refishoro. 44 


“1 Γπιαοὸ Stefichore, & non Hi- 

merenfum, fed Agrigentinorum. Itaque tibi 
2 Ἴ 

habco gratias, quod n ainorem KERON 


Mey y 
ΥΠΑΝ] 


Carens principatum, maiorem dederis: Bene 


JLINLy a 


autem icias, aea nos Agr igentinorum n princi- 


S! 


inimicos Hir snfes po oterimus vlcifci. 


Autonoe. i IS 

IsI gioia rgentum, net tantillv ım quidem 
moratus, poftquam tuas accepi literas : exifti- 
mans non Qep cficii effe folum hoc tempus, 
fed etiam celeritatis. Tria igitur -talenta (ντρε., 
) dedi dimus, Yt perfoluta pro flio multa, 
eum liberes ab exilio, ne diutius ο illuc erra- 
e cogatur. Nam exper ientia nouimus exilii in- 
felicitatem guantum fit malum. Cæterum tria 
alia 
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τοῦ φοζγειν ὦ ATU νχίαφ, ὅσον ἐσὶ κακϑν, τεία ἣ s πρ 
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709 ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙΣΤ. 
« «2 e / ΕΠΙ 
ἑαυτῶν ἀπεσεέίλαμεν »!Ινα G δημιόπεαζει Png 
«ΝΤ mo [το Wa 
«οφ λάβης. a ppw) Ὁ ATB τω Κλειαῦ eve 
4 ΄ ` / ` / εν 
IOAITAAG antye 2 pn Ciau TAS apak mEA~ 
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ἈΠΗ͂Ι, ε ὁ A/N τ ο / 
απολεῶώς 1 A4 βλά[βαι Π ἰδίαι των «σέοεςηκθ τῶν. f 
` à ποὺ οἰκέίαμη οἷα, τε σωφρονίζειν ἑαυτὸν a TIG t= 
rv ΄ 3 Ν h 57 
poig Ὡθοφδείγµασιν aicpiade σσεὸς μητέος 0V- 
Peen Fwon κἀγὼ Dlg πυλιτείας ANION ERNE- 
N y N / } > 
raai P OAO $i ης τον HATEAN- 
Gav. ουσεν η TPAO STWE YYEMA T 26εχ56 » WS τῷ 
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yan AN εὖ) os πεπονθοετε alouer O οὐδ᾽ ὅπως 
ν f ρα E ε/ « ~ ν 7 A 
μὴ TALV ποτε OWAD IVO UMAG μεν εἰς μηδὲν xa- 
PIA IE pE omr aar ΤΑ N δ A DET S- 
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αν ᾳ Ὁ 
πρλυτελεσέρον KACA POMAR, 
Νυφῴημῳ. G5 
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Tyni EV TEG DIA EOY οἰκπισώς, JB AL σων- a4 
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GMa καὶ Λεοντίνους πολεμεῖν αὐαγκάζων» ὀκ- 
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alia talenta a nobisipfis mifimus, vt quicquid 
facultatum publice diuenditum eft, recipiase 
Hortor autem Clifthenem,vtin pofterum are- 
publica gerenda abftineat neque eiufmodi fu- 
{cipiat negocia, quorum emolumenta totius 
funt ciuitatis, detrimenta vero corum propria 
qui præfuerunt-Et fi domeftica ipfum exempla 
cotrigerenon pofsunt, meis, nepotis filii a ma- 
trevtatur. Ni ὅς ego propter reipublicæ gerédę 
demêtiãin exiliū aćtus,ne tyrãnus quidé factus, 
vllis in patriã redire potui viribus. Nihilautem 
tam deleĉtabile habere céfeo principatū; quam 
moleftü eft patriã fugere. Hæc autem vobis per 
ερ!{ο|ᾳ fignifico(ita me dii ament) non dolens 
ob ea quæ dedi, fed contriftatus ob ea que paffi 
eftis:neg; ideo,ne pofthac vnquam dem , fed ve 
vos quidem nullo preffi malo velitis accipere: 
ago autem a familiarifimis fecundas ad res ro- 
gatus promptius atq; magnificentius donem. 
Nicophemo. 96 
Qyos inter Leontinos , populi gratiam 
venans,enumerafti, tormentis affe&tos mifera= 
biliter periiffe, eos ob ftrustas nobis infidias 
perdidimus. Etne hoc quidemintelligis quód 
fupplicio a me affećtosin mediŭ proferens,non 
ipfe {οἰΏ mihiinfidiaris,talia habens εχέρ]α:νς-- 
rūetiam Leőtinos mihi bellü facere cõpellens, 
facis eos cüétãtiores, quod aduerfus huiufmodi 
inimicű, bellum abfq; iure fint incepturi. Fieri 
enim non poteft, vtidem odio habeatur ob fæ- 
uitiam, & tanquam mollis contemnatur, fi 
quidem id quod ferebat opinio,cuenit. Propter 


G 3 huiut- 
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huin Moc di præ mia non inu 1idemusyv ob DS NEGA 


RUS αν 1» 
confilio déhortamıtt, neámbitiofe cőťe nada 
Lyfino. 97 
Nox tuergoceflabis a temeritate, ftolidifi- 
ine, neque parces tibüpf, triginta natus 
„inimicos grauiorcs, quam ferre queas, 
tis aliis tui AMilibus, fuftihere tentans? 
rmina & tragoedias h me fcribis; quáfi 
dolorem onn allaturus? Porro,exitus tibiatro4 


εἰς resqai uls tragœdqdia, ne contineant, cauc. 
ΡΝ a ` - 
Epicharmo. οὔ 
Carre ef} Ath ΠΘΩ͂ Ώ cfi lue inikos cen 
ῬΑ 1 1 2 EIT MINI; q 10a nos Olus 1uitos <í CTl- 
ο EET A E e E αι Féenri tibi ct di EE 
feas, Οτἰαπι{! alius nemo dicenti tibi crediderit. 


Vnusenim iftiufmodi vir, in fta ar mihi totius 

ili Indifcretam autem mt iltitudinem, fo- 
litudinis exitimamus fi ἩΡΕὶς mentum:2q 
iores videri, {ΡΝ 
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utile. Multos quidem 
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abes tui fimiles, (virtutem enim hominü, non 


numerum confideramus ) quibus cum nos re- 
putaftibonosac honeftos efle: fitu tamen folus 
€ flessabunde magnat teftium haberemus co- 
ue MN 15 noñ indigeremus. 
ζεὐνοπε. 99 
Ωἵὕτο tandem caufæ eft, quodii qui pro- 
- . 
pter 1 mores:me admirantur, tamgue atroci- 
bus vtentem fuppliciis,n on vos, multa contra 
της molientés, eo ipfo perterrefaciunt :' fed 


+ Fa id 
’rtunam auidem 
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Fetorim fuppliciis de- 


ὰ 
ium au utem a ib illis non capitis 


ne Phalarin iniuria aficiatis? Melius fane 


& mihi fuerat, non vênidle in talis vltionis 
neccla 
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PAAAPTAOS ENIET. re? 
τριϑτοις[ γὸ) ATAG STE O9 wyg RILEY viN, ŠTE DM- 
συμθουλάζομεν EA 

Λυσῖνω. 


CO 
I S) 


J 
OÙ TAIT σῇ τὸ ἀξουλίοις pajig Λυσῖνε, δὲ 
s Pes 40N σε os τΕιάκοντοι κ τη γεγονώς 5 βωρυτέρο υς 
| xI povot δμυήσῃ, . μα πολλῶν ἔέλλων τοιούτων Oi - 
pav ποιρώμεν(θ» ; ἀλλ ἔπη ο τζαγώδιας € εἰς ἐμὰ 
32404 dG, ὡς HILT EVEV ; ; T) Σσποτελί opar Ο06 
ENERGA: πούσῃς ολλ φυλάξῃ μὴ Jii- 
16 ooy. 
Επιχάρμω. Ga 
A prets μόν(θ»δὲκ «αους ἡμβςνομίζωνὃ x αὴ μη- 
δὲ is ἄλλος; λέγοντι oi πείληπή. cts ρ) αὐῆρ! ἐμοὶ TEL- 
Έτος 'ἁπρέσης € EST Σικελίος s pengon τ 7 j aiki ETAS 
ΠΗ TAI JOS » -ἐρημίος ὑπειλήφαμεν αὐατολήρωμο 
| v T το ἆγνοέ a κ. UN -χφπσοτέρους dorst ἃ Θ ἐσ. 
μέν»πέχ γ΄ 4 O aw ωφελέε. πολλὰς μὲν ἔχ εἰς Òu νοίως 


~ 


EUT TUD φὸ >et ETW T ὄντων, ἃ T “kesdu σκο- 
28) ps Jeph ὧν έγνωκοις ημᾶς καλῆς κάλο9 SG 
[2 ἐιμιὲν τοιλὴ μόν O- idars ἔμεν μαρτύρον, z 
φσλεεόνων αὶ B πέοσεδεό! εεῦγα ETHAN 
Κέδρωνι. τπτ; 
Τί δή ποτε οἱ "τωρ ua ζοντέςμε T τρέπσων, ὡς àd- 


vais χρῶμεν Ὃν ainic 153 τοὺς TIPUD TES ἐξ ὑ u- 

125 μώ y τω PHUT ῳ xt S laki, EAS yAn τύ- 
χο όλο biase TV TLG ρηθέντω ν’συμ[6 Γάλως δ᾽ 
αὐτὰς 2 maoe, μὴ ΝΟΣ Φάλαρ y, ὅς εάνον μεν 

gy nausi ld, μὴ rahsa? as Ἐιαύτης ἀμύνης 

G 4 αγάγκίω" 


tog. ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙΣΤ. 
α)άγκίω. λυσιτελέ Έρον δὲ upin > μὴγεπάχ[τϑ] 


«πξοπετείαι ο ποντοι εἴπ ἠτο τε ὡς ἐμεὶ ὁ τέόπος 
αὔνονμένῳ τί ποτ᾽ AV ingatan, saun 1 ISTO ἐγε- 
νόμιζε» s εγώγε δὶ πδὲς τιμωβλοίς, ὁπότε μηδὲν EÀ- 
ππζοντες W 40r Doy pigiontua Ra δαλλεσϑε a- { 
.οις. εσιν στων eue T AUT P ὠμότηἙς > εὰγ avmt 
«σσότερον TUNT Ge ἀδικίας. 

Εὐκῆή, |40Υ1. 

Οὐδὲν ἕ epel oy τῶν ET tuoi Dja Boran, K 
αὐτὸς mAy u ως κατηγερέις ἐν Συζᾳκώσίοις, ὁμά- I0 
λογῶ ἀλλ. ét 7 αὐτὸν τέόπον EYW TE τεῦ Tupe 
τοὺς G ἐμαυτὸν ἁμαρΐάνοντας , X ἐφ᾽ οἷς εἰκὸς 
T παθόν συγίνωνακ ἐφειδόμίω, , 7 ὑμεῖς 5 oeg- 
πετῶς Y ἀτως, ΤῊΝ καὶ ἐαυτς εις αλήκε ετέ Jri- 
βουλά/ειν, ἐδεὶς od ὅτε ἐμοῦ κατηγόρησεν ὡς ἔκ- I5 
erua ὀγωντ(θ», 9 ὑμᾶς ὡς aniani πού ον οντοξ 
ὠκτιζετο. 

ΓΝ Κλεοββέλω. pæ 
Où πείθοντα) ovl Καμαξλναέοι. T wess eue To~ 
λεμον ἐξενεγκεῖν, σφόδρα TAA ἐκᾶσης ἐκκλη- 2 

σ΄ ος TITI. καλῶς h Lono "πόλεμον ἔργοις, ἃ λό- 
oig δημηγόρων κατιρθάμενον.ὦ wst ἐι βέλει πολε- 
LAV αὐτοὺς, TeL Χστοτελέσμαα δάξον τῆ τῇ γνώμη 
νγοίσονταδ. α) μέν τοι μηδ ὅ ἕτως κπσακάσωσι, με- 
GA Bar ouevog VUT α «θοοείνει. κ ὁ Gya αὐ ]ότῳ 2΄ 
A γρ οἱο τῶ πεόπῳ, ὦν γ΄ ον - δυεῖν φῦ 95 Ji- 
IE. τῶ TOPON, ή ὟΝ γνώμευ ἀσύμφορον ` η ny 
PRANAN devos ἄξιον ἠγΈντη. εγῶ ò μὲν Ñ 
cioa 
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neceffitatem: vtiliusautem vobis, non per o~ 
mnia νίος effe petulantia, quafi mores mihi ef- 
fent beneuoli.Quid tidem quæfo feciffetis, nif 
ego talisin pænis irrogandis fuiffem, quando 
vos nihil fperantes mediocre pafluros, in eas 
vos vltro præcipitatis? Polum igitur ego cefa- 
re a crudelitate, {i vos prius ceffaueritis abin- 
luria. 
Eullemoni. 100 
ΝΙΗΤΙ, mêëntitusesin calumniis contra me. 
nam ipfe quoque omnia, ficut accufas, confi- 
teor.Verum f1eodem modo, & ego a punien- 
do eos qui aduerfum meipfum delinguŭt, non 
eiufmodi delicta, quibus veniam dari par fit, 
abftinuiffem,& vosa petulanteradeo tam mihi 
quam vobisipfisadimmedicabilia mala ftruen- 
dis infidiis , nemo me accufaffet, tanquam ne- 
fanda patrantem:neque veftrum mifertus effet, 
tanquam irreparabilia patientium. 
Cleobulo., 101 
Non parem tibi Camarinenfes, vt bellum 
contra me fuícipiant,licet {fin gulis in concioni- 
bus admodum multa facias. Quippe ‘bene 
fciunt, bellum faćtis , non oratorum fermoni- 
bus rećte confici. Itaque {i vis eos bellum gre- 
re, tuoconfilio exitum refponfurum demon- 
ftra. Quod fi ne fic quidem obedierint, mutata 
fententiaad contraria eos cohortare , ἃς forfan 
hoc modo ea obtinebis quæ voles. Nam in 
præfentia quidem ex duobus alterum, aut 
confilium inutile, aut confulentem nullius 
hominem precii exiftimant. Ego fane vtraque 
puto 
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puto [eos exiftimare. ] bencautem feias ὅς πο5 
te non fetmonibus ylcifcemur inem- 


ftra,guod 
cacibus, quib usiniuriam videris adueríum nos 


μα οηντη EIS nd EAS EO NAO E A a BS p 
aufpicari, fed faćtis: quorum qui funtexperti 

-- . .4 . . μ᾽ ad . . ~N 
non iterum mihi funt infidiati. Hæccum Oa- 


marihenfesfciant,irati nolunt Phalaridis capeṣ 
reexperime ntum.Nam gratificans illis, fuauior 
yifus fum. 
Cleodico. 102 
ApMODVM αἴτοςία confiluifti aduerfum 
me Cleodice,fupragque tuas yires. Vnde cenim tu 
te {peras malum dare poffe Phalaridi, qui obfe- 
queris Thracis illius coriarii nepti ex fha, & 
Autandri vxori, illius qui fuum ocċidit domi- 
num,ex quibusipfi contin gitita ditari, quique 
præter naturæ leges fuiiti contumeliofus? At 
nonin tantam prorumpam itam,yttùafacino- 
τα oratione récenfeam . Nam [τὲ dignum vl- 
tione exiftimabimus, non fermonibus folum 
m fatis poterimus ea quæ ad- 


A 
(a 1 


volemus, fed etiam i 
: f nnsa Sa Rint d li in shi 
uerfum nosappetiti delinqueresin càput tibi, 


tuoque gen eri cónuertere, 
Stefichori lsberss: 10? 
tveorTvys veftri quam quis àptiorem vobis 
confolationem adferre uqueat, liberis quam 
yirtutem parentis propter quem ifto in lu- 
Θα eftis? Non enim Stefichori (ατα. ]αςΏτγ- 
mis profequenda funts: fed hymnis celebran- 
da. Etin vniuerfüm quidem, nollemvosvel 
lamentationibus vel corporum percuffiònibus 
indulgere: non quod còmmuünes hi affectuś s 
coati 


o | 


ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ 


c4 ἐξα ἃ τον; PALSAS Ñ, 
Copey exæTeg. 6O uey πει iog X Tæ o gads stg οὐ 
λόγεις ἀπρώκ τοις pawg, piri σξ»θὶς 646 μον αφ. 


Ν : 
χειν dox εἰς Ae WIE tE A ἔργοις'ὠνο ο! TAEA ὂέγτες, 
A 
CHET aie ὲ EE BAL TAP. TOD TA «1ώοτες Καμιά ο 


CAVADI, 2 βάλοντ τ) 7ειραν λαξέίν ὀγροζημίνον 
Ὁ, SN IEAS 
Φαλάρεδίθ».χε ΣΆ Ρα. 9 αὐτοις,ἠδίων εσενα. 
3 ἣν 
Κλεοσικω. ΠΕ; 
` Ν 2. i 23 ~N 2M 
Πολυ ddya ξεδάλαζστε J HAT Elby Κλεοσοίκε»πτς-- 
νον «ΟΝ ΛΝ A / NoNe Y 
ρον, Τυπήρχ8ο TOY ὀτη)οἱ[ειν.ποῦεν 222 σοι το Ἀπ φυῇ 


΄ Po p 
κακῶς ποιήσει Φάλαραν χάριωμένῳ TY τού Ώρα” 
υ 


T ο δ,» j i 
nasi ik δυρσοδδινω Juya "πειό H Αὐπενδρο 


e 


N 2 ς7 
καὶ, 8 T δεασότἠιν $ EAU TON AON K ων ETO 
Pw 2 A ΄ s 
TÀ ou Th ozy oTe) σινέ[θη ; καὶ Ῥὺς τῆς Φύ- 


σεως νόμους ὀνυξρλκότε' οὐ pwe aç miriga BEGAL 
χϑή τ y τῆς tps, ὧσε ποὲ σοὶ πΎπέαγ μένα, Χθ- 
γω διεξελθ θέειν. ow pap o ἄξιοι ἀρ ηγησώ-- 
p νε0α, Cox ἓν λόγεις Co ουλησόμεῦα μόνον,ἀλλ᾽ čp 

ἔργοις διωησέμεθα, d ὀνπερ AG ypas ὠρέχθης a 


μαρτονειν» 4G κεφαλάύ σοί πε καὶ τω σῶ νὰ 
reile. 


ὦ 
Τοῖς Σ IMAX, χόρϑ "σήν. py 
Tod μὲν πένθους, τίνα wne ἄλλζε kayon- 
ΓΞ νύμη παράκλησιν RTT ea Tet 
Y γενέως 60 ῳ ya P πέν) Js φέρε Gs. a 99 δαιρύ Uga 
PE Στ Ἰσηχιόρα πέέπον «ἀλλ᾽ vuet. αὶ 4 nabe SAS 
μεν δ ἂν ἐξ GgAóulw ù ὑμᾶς, ὅτε θρίκο SG , ὅτε αέκὶ- 
σμᾶς 7 ΠΗ͂, κ ο Αμ AVA ἔχ. on JAE y y py Das παθη 


λ΄» 
KaT 


Zog ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙ͂ΣΤ. 
y f - ᾽ 3 ef 
XATİWAYKLACHEYA παρέπεται HUTY, AM ON To 
~ 2 ΄ > t k / Ker 3 ç 
TOAU TO αὐθρώποις ESTY apoge ducluwoig, ὧν ἐχ,ἡ 
\ k as 7 ΄ 7 2c 7.33. 
TAU τοὶς ὁλοζδύρσεις «σξοσικέσας, αλ. ο Biog 
y wa aÑ / ᾽ 1 2’ 5 e 1 
εχε.μιαάλλον ἡ τευτις ESI δακρύων agi O ὁ Java- 
oU / 97 ON DA ~v 4 
TO, 8 Σπισιχόρω» how μὲν Em TOUY TO , TUD ἃ 
`~ ε ’ ( ` A p ; pe ΄ w 
πεῖς AYATA TYG JELAGIN χοροῖς X μέλεσι μουσώθ. , 
3 ld E aE. ~ ` ! « 
ὀνομιαοδησομένω ἢ Jia τιμάις κ σεφανοις.οµολο- 
΄ Sa 4 r 93 c ~ »/ λ ~N sf 
γεμενως GÒ STE πώρ ἡμίν, BTE DOY τοις Mog 
9 Z ~ g « ΘΛ sA / Γον; 
αγ θρώποις μείζον. ἡ φὸ aJe varr g 9τοὐ μοιρϑ, 
4 ἱ m ἡ t} E ` C { Y aa ey 
ICO T BAV ST AAUTH, C OVX ετεβϑι TIG EMOL γέ t I 


e 


yay dona. ὥσε» ὠποῆδες μεγοόλου £ Uz epuoug 
` 7 E 2 ΥΕΝ 
φπτόος; Ppovy my per agia ὃ Turow tO. οὐ γὸ 
μικρὸς ULY ἀγών» μή TAU κατοδεεσέρους CHA- 
yov vua : γενεάθτε). πεν -6ετε 7 μηδαμῶς Ürun 
pagg npo οὐχ, ἐνὶ μακαρλεϑησομενίω peô- 15 
νῷ; ποιντὶ ἢ αἰῶνι. μηδὲ τῶν ϑυμῶν » ἃς bagi- 
ζονται ὡς ὀπὶ Yew Ἱμεραίοι, τὸ λάμ.πεότωτιν 
ὑφαιρξοθε τῳ δόξαν, οὐ A ὀκξινός χε, ὃν π- 
μεῖς ίσμεν; ἠχθέολη Ποινάτου «ζρθεσμία TWA- 
poúuer@~, οὐδὲ τῶν ηρώων ποὺς φενγεζιοτοέτους» 2 
ETA wE δέξης ἔθγησκον, ὂν ποις καλλίςοις 
ποιήμασιν ὑμνήσαε(ἃπερ ὑμιν χρήματα μὲν τε 
TOLVTE G ἔσιν ἄξια, αθοςρδείγμαῖθι ὃ [βίου capo- 
yé çoe TE ) αὐτὸς, oTi xey y uneg TEI G τὸ προς» 
ἀπθοήτως ἔθνησκεν. Č γὸ ice o ποῆδες” οὐ γὸ ὑφ᾽ 28 
ἡμίν γενόμενος, ExT pors οὖσιν. tdan gde ὡς δεινά" ' 
πι πσείσειϑωι μέλλων ἐπεκλάσϑη. «σολὺ ἢ JEW- 
ON αἰχμάλωτος ἡμῖν ἑῶ, ἢ αὐπίποιλος.ἠ ἩΗ7η 
γᾶν 
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coacti {ubfequuntur omnes homines: fed quod 
talia hominib.congruant miferisquorum non 
mors ploratuscõuenientes,fed vita habet. Ma- 

| σἰοεπίπι Πογῇ mors lachrymis digna eft, quam 
| Stefichori,quitot annos vixit cum fan&tiffimis 
| deabusin choris canticifg; Mufarum,quig; πο- 
minabitur σῇ honoribus & coronis. In cõfeffo 
eltenim,quod neque apud nos, neq; apudalios 

| homines maius hoc quicquam fit. Immortale 
| fiquidem Dei fatum, ad cun&a fe extendens, 
| idipfum, ὃς non aliud quid mihi effe videtur. 
| Quamobrem (ô liberi magniac præftantifimi 
| patris)animű gerite dignum genitore quidem, 
| (Παπ εηἰπι paruum vobis certamen reftat, ne 
| illo fitis multo inferiores) nequaquam auté lu- 
| gete fortunatum herois fatum , non vno folum 
| tempore þeatù prædicandū , fed omnibus fecu- 
l Jis: neq; ex honoribus, quosilli tan quam Deo 
| decernunt Himerenfes,fplédidifimü auferatis, 
| diuinitatis opinionem. Nõ enim ille (quod nos 
Í ícim’) molefte tulit, quod ftata mortis die hine 
| auferretur: neque cum heroas generofiffimos, 
| quandoquidem ob gloriam confequendã mor- 
Í tui funt,in pulcherrimis poematibus, laudibus 
| ornaffet(quæ vobis preciofifimæ funt opes, vi 
| tzque agundæ exempla caftifima) ipfe,cum fa- 
Í tum ad fuum terminum veniffet, meticulofe 
| dcfun tus cft.Bene fiquidem hoc feitis,ô liberi. 
INõenim, quumin noftram inimicorű veniffee 
| poteftatem,quicquam timuit: neque quafi dira 
| paffurus, confraétus eft: fed multo generofior 
[nobis fuit captiuus,guam aduerfarius, Vi&ta eft 
igitur 
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igitur tyrannidis acerbitas a fapientia, neque 

uicquam illi atrox facere poteram.Nam quod 
ῥεῖν þeneficiis affeci. Aft ego cum fexcentis il- 
lum laboribus capere tuduiffem, poftquam 
hoc confecutus fum , nihil habebam. aliud (ca~ 
ptus magis ab illo). quam yt haberem illi gra-s 


d E AEE pA ΡΗ GARA “ἃ ME DE a A p AFRE PE 
tam ď ctiam 11 penciciaa nobis votuillietaccipe 
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j ga p Tata PATIO dne orati m ui lem 1! 1111 iph 
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111 6{1π} adannos 
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Q&EDETrI puto, qu um eum 


AEE S ES E a PRE μα fed 
maxime auoaecim Ι toteniıim poitea vyixit € 
`~ i 


acq 


11: i pN δ gz ΄Ν ἃ 3 r Iren allle ΤΠΓΙΟ ree PENN 5 yr 

me ilii aebere,q uod & in allis nos corrooorauc= 
AN ( ΕΝ. {Ππλ{ογὶ Ee 

«κα ΖΝ ᾿τι ~ FET TS rrt OF ateri τὴ TNE a 

Fiti utque Mot tallum Ἐνλλμώλνλας NODISY mor- 


Catanenfibus. r04 
Vos fortaffe videmini vobis, fuperabun- 
dantes mihi períoluifle pænasiniuriarum,q ui- 
bus me meoíque affeciftis: quod-pro-viris tri- 
gintaquos impie comb ufiftis, quingentos mi- 
lites amiferitis: quodque pro fep rem talentiss 
oug diripuiftis , multis reditibus priuati fitis.c= 
go vero hec quç modo faĉta funt, proœmiű vo- 
þis efe denuncio eorum quæa me pafluri eftiss 
ytpropter meipfum auxilium ferentem hofti- 
þus veftris dira pafi , pacifci erubefcatis. Non 
equidem remittam fufceptas contra vos inimi- 
citias , dum gubernatrix rerum prouidentia 
candem mundi harmoniam cuftodierit. Inferã 
autem vobis bellum , nõ tam pro me,quam pro 
diis, qui omnia ὃς feruare ac perdere poffunt: 
{i modo diuinam fortem , quemadmodum re~- 
liqua naturæ elementa, ctiam ignis. in Aetna 
fortitųs 
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t i PS 4 7 A ᾽ 
' yav la πικροὶ τῆς Tue eani O» uai Pihis gò 


A -, 3, Ki f} Ἢ A m, 
08V ἔχοντος MS ὀρώσο κά] αὐ δεινόν.ὃ γὸ épars 


Jy g » Ν / ' 
f ἔχαρ, ( ulw. εγω μυρροις TITOVOG «σέ οφθυμηθεὶς 
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ν 
΄ ΄ y 
ἑλεῖν, επειτύτου Ώειεγενομίευ, “ο Εν ἔσον ὄτερον» 


jg petes UZIO TSTS pad Ἄλον >N XEEN εἰσενοέι; κὰν 
2 
χι σερ γεσίουν 77 05| ἡμῶν ΗΠ λή g A 1 λαμ [βάν «εφ ὦ 


sð ὁ Φείλεοϑου x χά έλν ἐμοωτῷ! vop μιζω, DE nek 
ος 


J prer εἴς νος αὐτὸν Ὅν το σοι) Sg y 
o ἄλλα Baoris y ymas j αὶ πεγάτου λ ᾿φρῖς 
Gw, pi ἀνθρώπων ἔαεὲσε Ere 


Kareyæie Οζ. pð 


Τμεῖς μὲν ίσως Εμ UTO DA tova so G Jonsiz H 
ly ποινὰς τετικέγαα; ὧν ig ELE z τους ἐμὲς πορίκωσ- 
| » ç Pw PN 


phox Τε, ἀντι μεν ἀνόρων τξιάΧ9νί [κιών ἀσεδῶς καά-. 
gF « 
σεστυβπολ ALTE TTE lanse OTA lag DTTA WAG 
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prer s . X X E e) A 
κότες KYTI Ἵ TWAAITEY E7 Hæ, ὧν DNp TÁTT ASi 


3 rA Ν e 
σας RTNETE, Ρημένοι πσξρουζους, ἐγὼ ἢ «σεοοίμιον υ- 


Po ιν, Ων μι ENDETE πα σχέιν Le itkaa vud γεγονόζθι 


fas 


σ᾽ s3 
oea Ea ἵνα ὀί Εμ αὐτὲν συμ ος OO Το, ποις 
2 Δ πας κκ E A 

EXT DOLG GULV ποτσον λείες a poA ιογεῖν αίφζιώηάσε, 
λον ΙΒ. ΒΡΝ ΟΝ 

3 puu iea o LT ç uja ας ὃ υς «μένε AW, εώς δν: η 
ti 4 sA ς ΄ 

dio 404 κεσα i% Ῥηγίῳ 3 iE Sea DKA OVLAY W XOT ME a U --“ 


i à< Fy. -Ee irw ἢ TY D Eog Ὁ I uwag h do ὑπερ 
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ΥΙ2 ΦΑΛΑΡΙ͂ΔΟΣ ἘΠΙΣΊ. 
μεμοίρατω, ἐις τοὺς inerts ἀθώους ξαλόντες ν οὐ 
φάλαρλν εχθρὸν, ἀλλὰ F πάντων ἐπόπήΐω ηλιον 
Ζλπκέκτησθε. ικοινέτω. pė 
Tò πολλάκις ἴσως ἡμάς ἐπεσοελκίναι τῷ TW 
ποτεὶ , TADIN OEP &peruuns ἐσσήρκεν, ὡς CON S 
αἲ ἐι μὴ ἐδεδοίκειμεν,τω ἔχθροεν DITEN v παρ- 
εκελαζόμεθει ἐγὼ À wbi μεν τούτα Ῥ μή: ὅτως 
ἔχειν, οὐδὲ ggap ἀξιῶ. πυυϑοενομενίδ À Jri- 
AHN τὸν JA pOVTE AVY» ὃ μηδὲ ἐτέρους οὑπώ JE Ji~ 
yiyor ποῦδοις,ὀκέίνον μεν ελεῶν;σού À παρ ηλικίου ro 
Θ-ρᾳσομεένου Φειδόμεν OM τέως Ὁ πωροντ(θ» 
ἀλέο/ήκα" wÀ,» ὅτε πιοτερφς πεεσ[θύτέν, οἰτείρεις» 
ἐφ᾽ ἐνὶ κινδαυά/οντου mydi, ἅτε σεωῦ] Opon Gis. 
Ολπμένεις À τῇ «οζοπετεία. πεῶτν μεν πιχά» 
παρ ὅσον οὐθεν To] ἡμῶν πέτγον Ὁ αζ' ar οἰόμεθ» I$ 
ἔδεινα] oi „omore BÉAn πε αὐσϑοή. ὅτ ἢ ἀδὲ 
τοῖς τσολὺ σα δευατωτέροις εφενεῬ. Έως οὐ σοι 
ππερὸν» T ἑκατέρων ἑλέδϑοι τὸ λυσιτελέσερεν » μὴ 
μιμᾶ Τίμανδρον᾽ expo ἢ μάλλον ὠφελίμῳ» ἢ 
λίαν Jm Capio συμθάλω er. 20 
Πολυδάύκει. [5 
Ἑῤῥωμενέσερον ἀδικάμαι τῷ TAIT aY τιμωρού- 
μαι πολύδανκες,ἐχ᾽ ὥστσερ εφηοθα, κο πα o (Y 
με δεινὰ, κ δρᾶν᾽ iyi μὲν γὸ κ δὶς καὶ τὲὶς, ἀ δ ειοξ 
ποὺς αὐ τὺς τῶν Jr Bova ow træn ἠξίωσα. τῶν ὴ 2 
ἀδικουύτων δείς ἐσινιὄσις[ οτι εἴς πεώτις ἁλὰς 
κακθὶς ] θοαὶ τῷ δάύτερον πσονηρὸς ὀφ9 kös 
ἠδέαθη. έρῥωσο. 
Ἑγίν!- 
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fortitus eft:in quem.quum fupplices innocétes 
proteceritis,non Phalarin vobis inimiċum; fed 
omnium infpećtorem Solem acquiftuiftis. 
N iceneto, lop 
- Qyonp fæpenumero fortaffe nos per epifto- 
las tuo fignificauimus patri, curaret, vtab infi- 
pientia ceffares, teelatum fecit: quafi, nifi Me- 
tuiffemus, non te iufiffemus admoneri, vtab į- 
nimicitiis defifteres: egoautem de hoc, quod 
non ita habeat, ne [μα quidem dignors 
Quum accepiffem autem, fenem illum effe Πα. 
manum, nequealiosilli natos filios >illum qui- 
dem miferans, tibi autem præter ætatein feroa 
cienti parcens, àd præfens víque fuftinui. Tu 
vero neque patrem fenem miferaris,periclitana 
temin vno filio; neque tui ipfius ċuram habes: 
{fed perfeuerasin petulantia.primum quidé fot- 
tallis propterea, quod nihil a nobis paffus [5: 
deinde, quod putes licere tibi, qüum volueris, 
ceflare. Athoc neque multo te Poteñtioribus 
contigit. Dum igitur tibi in manu eft, ex duos 
busid quod fit conducibilius, ampleĉti, neimi« 
teris Timandrum: fed potius inimico ytilis 
quam damnofo nimis confitiario ytere, 
Poliaci, 
M vz To validiusomniit re iniuria afficior, 
Pollux, quam fuppliciairrogo: non quemad- 
modum dizifti,atrocia me & pati & facere, Ego 
eñim bis terque impunitate eofdem ἱῃ[Πάἰατο. 
res dignatus fum: iniuriam aùtem mihi faciens 
tium, nemo eft qui fin primis de 
catis]reucritus {τ iterum prauus 
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Engyints. 107 
Ν πΩΥῈ prætextum mihi deeffe cenfeo,quo 
iufte vos poflim vlcifci:ineque volenttvosinua> 
dere,potentiam. Volamautem, nif nunc tan- 
dem reucriti nos, dimiferitisviros, quos nullo 
iure, fed quod ὃς perditifimo Pafioni, apud vos 
verfanti, vilum fit; tertium iam hunc menfem 
in carcere detinetis: 
Himerenfibus. | 108 
SrTeEsIıcHORVM ζείιοις, ac Οοποπεπι ἃς 
| Dropidam,traiicientes a Pachyno in Pelopon- 
nefum pro Corinthiis, ad quos a yobis mifi 
funt, ad me perdućtos effe : ὃς Dropidam qui- 
dem forfan reddemus vobis, Cononem autem 
ftatim interfecimus.Stefichorus vero faluuseft, 
donec modum excogitaucrimus, quo punitum 
eum mori oporteat. 
Stefichoro. 109 
Avpīo temetu valde attonitum effe, ex- 
vendentem potentiam noftram:fimulque con- 
TE , quæin republica aduerfum me gefferis. 
Demirorautemte, fi nunc cœperis metu atto- 
nitus effe: &non tunc{tatim, quandorempu- 
blicam aduerfum me gerebas, iniquű principi 
(quemadmodum tu prædicebas Himeréfibus) 
Ντο volens, expenderis, cito ca fieri pofle 
quæ tu dicis Himerenfibus. Si tu igitur defpi- 
ciebas mortem (quemadmodů ὃς conueniebat 
fapientem virum )cur nűć, ὃ vane, vertigine la- 
boras;quum liceat ea quẹ tunc εχρεζίᾶ5 nihilo- 
minus ferox eras,etiãappropinquâtia generofe 
perferre?Sin vero (quemadmodum timidus es) 
trepi» 


114. 


ΦΑΛΑΡΙΔΟ5 ΕΠΙΣΤ, ΤΗ 

E γ[υ!νοις 3 ρζ 

Our σέρφάσεως rdar μοι donadi δῶ awa 

βιαίως ὑμᾶς ἁμιωυδίμην' οὔτε ξουλομένῳ ἐ76- 

ξιένα],διυάμεως. [βουλήσομαι a) ἂν μὴ VUD γέ TTE 

§ αἰδεσθέντες ἡμαάς, πολύσητε τοὺς adgas, ὃς οὐ- 

δενὶ δικαίῳ, διότι È τῶ Κακῶς 2πολουμένῳ Ia 

σίωνί, Ὡ“οφρτοιθεμένω DES ὑμας έϑεξε;τόιτον yoj 
plia ἑτν ἕν τῷ δεσμωτηρίῳ RATE YET 

Ἱμεῤάέοίξε À 

řo Eyropo ἐσΈ, κ Κόνωνα» Kgy Δρωπίδαν, πε- 

ῥαιουμένους,»σο Παχυύου ἐς Πελοπόννησον, αὐτὶ 

Κορανάέων., σσεὲς ἕς γε ἐπέμῴθησεω ὑφ᾽ ὑμῶν 

«πεὲς εμὲ ἀχθέντας. καὶ Δρωπίϑαν μὲν ἴσως D0 = 

δώσομεν ὑμῖν " Κόνωνα η εὐθύς ἀπεσφάξαμενν 

| ἃ} Στησίχορ(θ» À σώδε ta, ἕως ἂν Ἐ τρόπον λογε- 

Tipe Jet oV 26} AT hpiopnheva χστοθσεγέῖν, l 

Στησηχόρω. ρθ 

Πυνϑοένομαέ σε weiden σφ ideg εἶναι, eroga 

rlw διώαμιν ἡμῶν » ry σωυειϑοΐοι ἅμα, τοῖς WEI È 

2o eus ovi memoAiT outos. Juuuala δέσε, és vud 

ἤρξω «οξιδεὴς AVALAN οὐ τότε εὐϑι IGI OTE ἕπσολι- 

τεύου WEIG µε »ρχῆς Ὡ΄οφνόμου, ὤσσερ σὺ DEGU- 

λεγες Ἱμεράίοις συλλαδέόθει δα λόμεν(δ», ἐλογί- 

ζου,τι γένοιτ᾽ ἂν Txa, ὢ σὺ λέγεις Ἱμεραέοις. ἑ 

ês μὲν ἓν «ασ ερεφρόνεις θανάτου, ὥςπερ C Erelt σος 

{ὸν orte Ti yuo ὦ μάτα ἐλιγίιως j ἐξον ἃ «Ὠθοσδο- 

κῶν τοτε, δὲν ἡ ἴον ϑβᾳσὺς jd; TeL io σὺ πελώά- 

ζοντα γενναίως (ασυμέγειν ;ἐιἣ » ὥσπερ δειλὸς Ao 
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we gopws axes WEIS πίω ἀφ jpa δέκΐω i εσϑ.. 
μενίω. STI, ὦ σ6οπετεσοςτε EGOA τοτε» K κ τεσάτεν 
EWT U παρεσκαίνοζες exponi wayi $ αὐγπέόηκά- 
λῶν 5 X ποὲς Che των ETT OY σου proi ar: epay εἴς 


πος ὀκκλησίαεγτί À i μουσικθε X x% μεΛοποίος ὧν» κᾶ,- S 


Kç σεαυτὸν Ε16 εναντίον ο/ρῆμα X; werape Gig 
τοις μον φχν εξο ν 979 rw ἄγειν κα λεζε- 
μενον», x μ΄ Jeppo στέρων ὦ” Ἄγε Dag trdih ὴ 


Ν 
A 


ποιητεῖς TEET 2 E7 TAA αὐτὶ mina πό δημαγώγ ἐς ὦ- 
ρέχθης γνεϑαμρμένει σε» οἷο φημιὰ ποιητοὺς > οὐδὲ 
μεσικας αὐ ὄγοις 5 ἀλλὰ. δημ αγωγᾶς ὑποὺρὀμύα 
po ϑεαπωομένευεριξατεμω: των ἐχθρῶν. 
Κλειοθένει. pi 
OUT KIG πολὰ οις εἰθισμένον» ὅτοεν PESI τοῦ λό- 
you 6 βλαθέντες» Εν ΝΣ χστοτελέσμασι τῶν € ερ γῶν 
«Όδοκιμήσωσι, πεάξαι ξουλομεν(θ», ὀ;πσειλαέ 
σοι ὁ εἶν (ήν lw'w δ) w TRP yäplw εσφαάλης» οὐ 
πα εὶ εἷς EOT i ξέλτισον εἰπόντι, up O συμφοράς 
φενόμεν{δ» Ο;Χττιμοΐζω. οὐδεν γὸ ὅτερον prol δοκού- 
σιν οἱ τοῦθ᾽ δεἑρούμένοι TAY, ý mA ἑαυτῶν ἕ Emoy- 
γον ἀζῬουλίας dia ἐτιϑέμενοι, καπηγοβέν τῶν. eriat- 
KOTOV. OTI OUTE σεοέγνωσεόν Το συμφερο V, οὔτετοις 
σέόειπεύσιν ETON oa" aA ATEO aob awó- 
μενος oE σοῦ το ;μέλλ Oy TE Ere, Μάρ axing οἱ. 
xalat tyevóulw . Sro πεπονθο mw ἃ μή ποτε 
ὤφε Aeg «αὐτὸς οἶμαι] Χ, ο σιενουμαῄ)εεν 5 $ nulgAaa 
πτώρειν. πεάλερον podi waun γένηται. γεγενότων 
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trepidabas'ad futuram a nobis pænam; cur ὃ 
petulátifime τῇ clamafti, tantumque tibfcom- 
araftiinimicü , me fceletum ac arrogátem αρ» 
ρεί]αη5» fententiafque εχ tuis carminibus &dfet 
rensin conciones? Cur tè; αὐ πὶ muficus fis & 
verificator in ftatum, viuéndique propofttum 
ftadiis contrarium, conftituifti, quum ttbi lices 
retfedenți ocium agere, negue calidioraáttine 
gere negociaquam poetis coñucnit? Quoniam 
autem pro poeta, popùli gubernator efe con- 
cupiuiftiimanentte, que non poetis nec miuli- 
cis viris, fed populigubernatoribus, fupra vires 
ferocientibus, funt expećtanda; fiin póteftaż 
tem yenerintinimicóorum, Ἵν 
Clfheni. > HO 
Non idquod multifolent,quum in fermot 
πε]αίι, in rerum'euentis laudem confequun- 
tur facere volens,tibi feribendum effe duxi? vt, 
inquo prçteranimi fententiam lapfus esyneque 
mihi optima dicenti obtemperalti, pars ego 
calamitatis factus, te caftigarem. Nihil enjm as 
liud tales mihi homines facere videntùt ; quim 
fuamipforum ob bonum cõflium laudem cõ- 
ponendo,accufarelapfosiquód neq; vtilia præ- 
{ciuerint, negue prædicentibus paruerit: fed 
quemad modum‘, quum'‘prefentirem gug fibi 
effent euentura,ne ea patereris, familiariffimus 
tibi eram admonendotita cum paffus fis, (quæ 
vtinam nunquam) ipfe ñmeputo fimul '& pec- 
caffe, vnaque in grumna'verfari. Prædicebam 
cenim, πὲ fierent! quumautenñ facta fint, cau 
fortaffe velconfilio, ađúèrfum vna fero čalum, 


H 3 nihilque 
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nihilque vitupero fortunam: fed vtreshoc in 
ftatu non maneant, maximam, quantum fieri 
poteft operam παιο. Hæc tu quidem, fiad ma» 
trem tuam venires, melius poffes cognofcere:at 
tu mifer qui nein exili quidéë pulfus,apud nos 
beneuolentiflimos volueris a fuga requiefcere. 
Porrohoc, fi tu quidem ob i quiddam ele- 
giftiiuftus erga nos non es: fin vero, quafi male 
auditurus,reueritus es nos qui prædiximus,nec 
tibi perfuafimus, tana N dixerim; lætor 
ctiam,quod ita temodefte geras. Pudefaćtus e= 
nim ob prima quæ diximus, in iifdem poft pec» 
catis non deprehenderiss 
| “ιάφρο. 774 
wn Qyop donaanobis mifa receperis, maxi- 
mam tibi habco gratiam. Aft ego, quod dicebas 
metuctete Syracufanos; ne quid malt ex 1llis ti- 
bioriatur, recipienti miffàs a nobis pecunias, 
indicio illis facto; id eram [αΏπτι5, { non acce- 
pilles: népe accufaturusteerã, quali accepiffes, 
vt in:eodéfuiffes periculo receptis ἱ]]ἰο»γε[ ποπ. 
Imo propter illudin minore,at propter hociń 
peiore prorfus. Nam finon acciperes, me accu- 
fante; dediffe, omnino hæreresin culpa; quafi 
accepiffes:fin autem reuera- acciperes, me di- 
cente non dediffè non fimiliter, [ᾷ certoa cul- 
palıberareris. 
# Hicronymo. It2 
I NTERROGASTI quibus rebus expen- 
derim -quod poflim, Leontinis me inuaden- 
ubus, meamque regionem populantibus, 
vićłoriaim adipiíci. Quod quidem-iuftiorém 


habeam 


| ΦΑΛΑΡΙ͂ΔΟΣ ΕΠΙΣΤ. IIO 
l 3 wyno ovdi ἀλὰ. ίνα μὴ μείνῃ τοιαῦτα, ὡς 
| ἕνεσι πεφιλοτίμημα] . τοῦτον μεν ἂν Dp τὴς σε- 
l αυτπόµητόὸς ἥκων, ὄμιήνεν αὐ μάθοις. σὺ ἢ ofin 
O TANG ὃς ὁδὲ ὀκπεσὼν τῆς πωτείδίδ»» παρ ἡμῖν 
ts ἔθου λήϑης ὡς Cuou mig τὲς QUy AG αὐαποῶσοήί. 
f τούτο À t μὲν ἀλλούτυ KLEA AADU , Ouuu O X 
l a ána ἡμῶς. Ad ὣς ὀνειδιοθ-ησομενος,ἠδεάθης, 
l πὺς σθοειπόντας, ὁ οὐ ππεἰσοψίοις» μικροῦ δέω λέ- 


| ε “7 A «/ ΝΕ, F ΄ 
l γεινὑτιοὺηδομαι»άτω σε Φωρονξντ(θ)».αἰθριωό- 
$ - $ \ 


Q~ 7 : 7 TAAN E 
zo μενος yo ANM CIE MEWTOIG ADN PLEVOLG K OW JA Pig 
| αὐτο ἁλίσκοιο QUARTA V Y. 

f Νικίππω. pid, 
Tod μὲν aA eva σε τοὲς παρ ἐμὲ δωρεᾶς, 
| πλείφησει χάρλε. ἐγὼ ὅπερ ἔλεγες Qola 
[IS Συρᾳκρυσίους, uy πι σοι χαλεπὸν ἐξ PA ἐν ά- 
| οζη»δεξαμένω Tt mag ἐμοῦ χθήματο, μἱωύσεως 
| αὐθῖς λποδοθείσης,τοὐτ᾽ ἔμελλον πειήσειν, μὴ Àd- 
| ξώπεσυ, κατηγερειν ὡς HANOI, ἵν ἡ σοι τὸ 
| OUTO δεξαμένω, ἡ μή. μάλλον ἣ τὴ μεν yro, T 3 
| 26 τῶ πάντ χξίρον μή λαξὼῶν μεν P ipod κατηγερᾶν- 
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| 
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y Ὁ N ΄ t Ἁ »./ 3 F, 
TO τε ὀεθωκενα], ποντως οὐ MATON UXEG εἰλη- 
hea n ὍΝ. οὴ - AA τρ. ~ A AD 
Pevu’ Ἀαίοων ἣ τως ayt etors ems µη Otd nerag 
λέγοντ(θ», OX ἴσως» QA ὄντως ἀπηλλαξο τῆς 
3o l 
| Andi. 7 
i ' 7 
25 Τερώνυμω. aß 
|| 3 ’ ’ 3 7 4 r 
E πσυνϑοίνα now angna Y duwa Dey Λεον- 
1 » o 7 TEUNAN: ΄ A’ F 
τίνων μοιεπεξιοντων KE τῆς χώρος, δῶ εμι]ιὺ ὅσον 
» r ΄ \ ` a c/ f 
Χστοτέμγονται, σΕιγενεόϑει.Ὑ prev [8] on δικοέοτέ- 
H 4 [ῶν 
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4 K K A p fia λ 7 $ A J A 4 ` [è 5 i 
per ZAAO COH ἀρχιων πόλεμου r AIR αμυ- 
OREL αὐ Ingá. τέτων φὸ πρ ueit 

τ y ΄ s àA 5Ἂ ` ΚΤ e N ? 
CYX ESI Ary O0 JL μή ασθο απτοιήοῦ 6, υμαις εἰ- 

΄ aTi ÀA 2’ tt m~ 

δένα: AVAYA TOIT h EA TDI 3 OAOE TODA OIG., HOD 
᾽ Z \ rv \ d % e 
osdyáo duvari χρήμασι, VALGI, HGU ITITI OIG, $ 

CTEK. ’ ’ .“- νο ὯΝ ~ 
ων ἀποιντων CVOEAG ὄντες AU TEL «μα χοιῶτα TAL- 

Z \ \ ~ 1 λ y / 
μίω κ OE τεῦτε καὶ ταθὶ τεὲς τύχας MTA- 
/ 
THKO ΤΙ. 
Λαμαχῶω. Ai pi 
Ν e 3 £ (2 ΄ ; 
Τὰς ema KGY τοιόχαντος τώσδε,ὅτοεν 24 «σλήθους 19 
΄ ws P / Ἰ re F \ A 
Aala Twv Kanapy onya Ansh lwa Z Φύ 
s 1 . ld N » 
drws anay’ pamiow »στοῴφοαίνεις. δάλομα! μεν ca 
z ν ΚΝ ΝΣ πε Vras L \ ΄ 
TETO PAVA TW αρ, Duw » KOY VN Τὸν Ala TOV MEJ- 
y ? κα ιο G e 1 £ 
SOV ULOM. BK ὁρω) εώμενον TUTO ULIO τινων μᾶ- 
Z < r / 3 - ΨΩ g ΄ y r 
AEI τΌυτων ὡρλεθοή.συ Y οὐὐ αὐτος ξννέω καὶ TELA- IS 

ν © 0 Z ΄ ΄ 1 
χοντοέ CLACH τούτους JAVE, τσξοσνέμιων σεαυτᾶν» 

Ἂν ΤΗΝ j] NAS L » ε/ ΑΝ» f 
TOV ANALOGY TOY ETITE PTW. K οὐχ, ὅμοιόν ESV, ἢ 
zi Ν A A e σε ~ ri . Νε - 
eue Dla oare dey υῷ υἱέων ὀςστολιυμιένων»η υμας 

΄ 27 Ἢ 334 > ΄ > / 
”ονήροτοέτους OV TAG AKT ἐμοῦ ἀμιωομένου DT AÀA- 
Auz . 29 
τῳ SA 
i Νυζαρχω. - pA, 
Ουκ αἰάγκᾶζεις Καμαβλναίους EMOL πολε- 
ae 3 Hie 3.» ~m ad CaA Z 
PAn C ἔμου πελεμειῶι. οἱ Ὦ σωζθρόνων 
᾽ -ν as ~ \ p æ, 
αὐδρῶν ποιοιεῶτες TAYA, κα] τούτο awws 

3 f \ , w SLASA ΜΉΝ. ὦ Z 

ἐιδότες, KOU DEI των λόγων T Epy σκοπουμὲ- 26 
` À €v y y ’ Al “ £: 
VOL, X πσέο των εργῶν ET πέχίον T Σστοτε λε. 
. A f / 
TUAT, πολιν ήδη 569νον TONK TE LT OUG σου 
λ ὃ a VR , ? B ΄ A Ν 
τις σημαγώγίας.συ εχ AAO «ρνέρος WY 
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habeam caufam , bellumque non inceperim 
fed propulfem ac defendam, non fcriplerim, 
(horum enim apud vos nulla habetur ratio:) 
quodautem,licet difimuletis , vos fcire neceffe 
eft, illud dixerim , armis multis , virifque forti- 
bus & pecuniis,& nauibus & equis. Quorum o~ 
mnium ipli magnam habentes penuriam, pu- 
gnantcum hofte,qui &in his &in rebus fecun- 


dis diues effectus eft. 
Lamacho. 113 


TRIGINTA feptem hofce, cum Camari- 
nenium multitudinem nancifcerisy in æreo 
tauro per naturæ immanitatem encecatos, de=- 
monftras. Volo quidemin hoc manere nume- 
ro:idquevt pofim, (itame Iupiter maximus 
amet ) precor. Video autem mihi a quibuf- 
dam non permifum iri, vt numerus in- his 
confiftat. Tu enim ipfe cogis hos nouem & 
triginta fieri; temetipfum huic addens nume- 
το» ὃς ftupidum Epiterfen. Atque haud fimile 
eftme propter vos perditos fuftinere calűniam, 
malequeaudire:autvos,;hominum prayifimos» 
a meylcifcente perdi . 

Nicarcho. Y « seg 

Nox tu cogis Camarinenfes mihi facère 
bellum , fed bello a me vexari. Illi yero fo- 
- briorum hominum fungentes officio , 'idgie 
liquida fcientes, anteque fermones opcia 
confiderantes, ὃς ante opera citiús adhuc 6- 
uenta, multum iam temporis conciones tranf- 


mittunt tuas. Te vero non pudet grauiorern 
illis 
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illis effe ex fuggeftu ας {fermonibus, quam mihi, 


contra quem rempublicam adminiftras. 
Niceo. 44 


Non acerbus tibi videtur effe tormenti lo- 
cus,taurus;neque vlla apud nos machina:alio-= 
qui mifericordiam crga illa,quum fis nobifcum 
pugnaturus, non vtique prius infumpfiffes. 


Cleomedontt. 1:4 


Tv quidem, vtaudio, accufans me, mifera- 
bilem Cleombroti fortunam deplorareʻcona- 
ris: egoautem te,Cleomedon,multo iniquiora 
illoaudentem, omniautem re inferiorem, in 
meam redigere poteftatem. 


M elitenfibus. 71» 


NoN paruipendens, ôMecelitenfes, honores 
veftros, ἱεσατιιπι remifi vetrum, obfignatos 
eos ferentem: non finunt autem me laüdari, 
fa&ta mea. Vos fortaffe, qualem ipfi me cen- 
fetis, talem putatis èxiftimari & apud alios. 
At ego noui , quod apud alios omnes in 
mala fim exiftimatione y èpud vos -autem cen- 
fear bonus: neque hinc exténdere famam pof- 
fim ad alios.Multo autemmagis lædċrem vosin 
hoc, vt homines de.vobis finiftre fufpicaren- 
tur, quod pefimum, nifi ipfi huiufmodi ef- 
fetis, non laudaffetis. Ex quibus igitur vos 
quidem inique praui, egoautem nihil huma- 
nior meipfo exiftimarer, non putaui me opor- 


terehonorari. 
Cama- 
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Ολεοίνοις,Σστὸ rd Bymar KOY τῶν λόγων, ἢ ἐμοὶ, 
XAF Z πολιτάήη. 
Νικαέῳ, p'e 
Où dona göl 7πκρὸν βασεεισή eor (3 ὁ τοῶρος,οὐδὲ 
Sra παρ ἥμιν μηχαν ημάτων soe ima τὸν 46 Cre- 
| Εναέλεον,Οσκ α) μέλλων npiv payed «πθφαρή- 
λισκες. i 
Κλερμέδοντι. pry 
| Σὺ μὲν ὡς MUL θαλομα! κατηγορῶν enod, τος 
τ 10 σβὶ τὸν Κλεόμθροτον τύχας οἰκτέας, ὀδύρειθη 
ἐπιχειρεῖς: s εγώ Ὁ δέ σε Κλεόμεδον, πολὺ μὲν Οκείν8 
Ἑλμῶνο ἀδικώτερα, τῶ TUN a e ἀοσενέςτ- 
pov epoi τ'αστχείρλον γενέεϑαι. 
Μελιτα[ις. eg 
5 Oùx ὁκφαυλίζων »ῳ Μελιτεῦοι» τοὺς TUAG Ù- 
pa Ψ» ἀπέπεμψα τὲ πν πεεσδάτίω,καΐασεσημιας- 
μένος Φε TE αὐτάς. ax Ka v δέ ue ἐποιρνειόδοι το 
πεπέαγμένα, ὑμεῖς μεν οαὐ ίσως ; οἷον AUTI ys a- 
να“ Joxe ἔθέλετε. Ἐνουτ oseo e úmAapGas eX 
20 Ὁ πρ ἑτέροις. ἐγῶ 5 \ οἶδα, adgy pev Lig AM0 
anman κακὸς anau Bavin O: NA ὃ sa 
% vopilouca ἀγαϑὸς, δὲν clavo γαμος Cy- 
τεῦθεν ο Pù ὅλους τιν 'Φημίω TAV : 3 À UAA- 
λον εἰς τὸς ψάδιδοξίας τῶ τῶν αὐθρώτσων δλάιγων 
25 ᾧ ouas on Py κακισιν; ax α) ἐι μή TUPI xaTa- 
LAT, ἐπίετε Εξ G ὧν Pivu ὑμξῖς μεν ἀδίκως 
πονηροὶ, Eya A οὐδὲν ολη εικέσερ(θ)» EMAUS UZO- 
λαμβωνοίμζω»σζδος ὠμέω δέιν ἑαυτὸν nyay. 


KAM 


η - 


Aa 
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t 
Καμαῤλναοις, pin 
Δ» f ` M Aiii / 
Και εἰς Γελλαν ἔπεμιγαι, κο AS Λεοντίνους, καὶ 
λ « ~ f A~ 17A ε/ 
TCI 6 UMAS riypa δεῖν wn JY «οπως μθι συλλά,- 
C οὐ ΟΝ. . [6 y oy ey τ Ν ΄ 
yoe εἰς τοῦ ππώρονίᾳ εχ, OTA ων, BOE ἐπ0σ ων δεομε-- 
, ᾽ ~ w i E ΄ ` 
TEL awd piy «ων κεν΄κυ ενα! λεγετε tiw πολιν» αὶ 
3 3 2 / ~s y " ~ y / 
LAA DE WEACV Λεοντινοι μεν ημίν ἔπεμιγαν πεν- 
pP! . i " N ΡΝ. ε i 
Fr (JANT ἀθέως: Γελλώοι αὶ Uzta lw ry δέκα 
’ ε ~ A 9 P A Ἢ 3 
δόσειν.ὑμας η ὅτε opg ὀυτέρους Λεοντινων, ὅτε yi- 
/ 44 e x ΄ 4 / 
κροπεεπεθΈβους εσεοσσ) TEDA ων ('πσυλαμξα» AP 
Α «υπ λαιευσιν. ριθ ΤΘ 
OUTE HAMO AATA TW Cli ἐμαυτω σύν- 
ν΄ me í - ` :. 
oidd, aydpes 70 ALTU, Kiki Tol TAUG Χ ag digos 
f BEN D a -- 5’ ΄ ç ΄ 2’ 
genon per O μετιερολαέές» CUTE TIÀEOY γο7είς” d- 
+ Ea O - -.» ΄ PAN. 
pop O φὸ οὐδὲ των τερπνων ἐγενόμήεν. lwia ð lw 
Ν τ 2 ΄ Hj qlw € É s τ΄ ~ $) Ἷ 
μεν οαὐ Οκείν“ώ FUD ημέφϑὲν» W ἡ S zatti O~ ΤΙ 
> %/ O ᾽ cf 3 ΄ fa. - 
ἐζεπιλίον ἀδίκως" ὅπερ ἀλγεινότοτον ἔσι» καὶ τοῖς 
' p >N INGX? sA f 
dyxarag τοῦτο TUO UTV. NU A OTE δημοσίαι pou 
A7 ᾽ À 4. / ES, A ε I ` < m~ 
μνηάεντες , ερραινατε μοί ΤΟΙ wr o xapes UUES 
GTAV. Ὡς γὸ παρ ενος τῶν padis sC yont 
΄ « νά ἃ ~ ᾽ ὃ / δαν : 
μένων » κ gE ὑμᾶς Εσπουθακοτων jonot, 2Φ 
οὐ τοσουτον» ὠς EDIKE, πού AaB τι τῶν eY- 
΄ äi ~N Ν ? Ν i 4 
σμένων» οσον τού μαρτυρησαη μὲν epos δημοσίῳ, 7 
pa δικαίως ἐζεληλά.θοή, καπογνωνοε È) τών 
t y Ὰ 5. “-ὄ τ 
glo δρασεντων. OUTE φὸ ατήσο χορ λπ26 NH- 
y sÀ ` ΄ TAE Χ 2 Ες Τμ π. 
EZ TWI μή εργομένευ τς εν» CUTE Aoa DDA s Z5 
7 ` e ΄ 27 s A 
pn σέργοντ(θ)» ««πσυμείνειεν. OUTE VUD POLIA 
« Y Z $ . ε ~ ς / 
κεν 0 καέρος ᾿ μεμα δὴ μεν vag ὠς φιλτα- 
>y ΄ \ 3 ΄ 
TUG, τοὺς πέεωυς χρόνους μηδὲν UNE μένους" 


«χαρλ- 
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Camarinenfibus, 118 
Er Gellam miĝ,&ad Leontinos: &ad vos 
rátus fum mittere oportere, vt auxilium mihi 
feratisad res præfentes, non armis neque equis 
indigenti, neque viris, quorum inanem dicitis 
effe ciuitatem, fedargento.Et Leontini quidem 
nobis miferunt quinq; talenta confeftim, Gels 
lenfesautempromiferunt daturos decem. Vos 
autem neque tardiores Leontinis,neque libes 
raliores Gellen{fibus fore exiftimo. 
“4 {1γραίαε; ;θ144. 179 
ΝΕΩΥῈ mein vita mea plus contriftatum 
fuiffe, mihi confcius fum, viri ciues, multis licet 
&inopinatis vfus rerum mutationibus :neque 
pluslætatum effe.(Neque enim rerum delećta~» 
biliū prorfus fui expers. )Cõtriftatus quidé fum 
inilla die, in qua intufte e patria excidi: quod 
maxime dolet ctiam illis , qui iufte hocpatiun- 
tur.lætatus autem fum, quando publice meire- 
cordati, fcriphiftis mihi de tis, de quibus vos 
temporis occafio compulit fcribere, (quafi e- 
nim ab vnomaxiħme beneuolentium, quiq; o- 
mne vobis ftudium impendiffent,petiiftis) non 
tantum; vtconùenit,propteracceptionem co- 
rum qug mihi decreuiftis:quantů ob publicum 
mihi datum teftimonium, quod non iufte fim 
eieftuseorumg; condemnationem , qui patra- 


125 


' runt. Νεα; enim quifquam fuftineat petere be~ 


neficiun a non amato, neque accipere a non 
amante. Neque nunc temporis opportunitas 
dedit , vt reprehenderem vos, vt chariflimos, 
quos fuperioribus temporibus nihil βρουν 
ἐς 
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fed vt gratias agerem ob præfens tempuss 
quando petiiftis, quæ vòs accipiendo quidem, 
reuera mihi dabitis (nam petitionem veftram 
beneficii in me collati loco habeo, fufcipio- 
que) ego autem non tanta cum voluptate ac= 
cepturus faum, quanta cum daturus. Quid e- 
nim viro patriž amanti pulchrius ac magnifi- 
centius, quam videri fuos ciues beneficiis af- 
cere, quod mihi per epiftolam: veftram imple- 
tum elt? Quod autem dona tardius ad voss 
quam ad quod volebatis tempus, peruenerunt, 
neque me neque legatos veltros culpetis , fed 
hyemem, achuius temporis τῷ “ρείζατεπι. Quod 
enimad nosattinet, nhin prorfus omifimu$ 
promptitudinem: :nauigareautem propter hye- 
mis vehementiam, ne cum poftrema quidem 
audacia licebat. Porro quod ca quæ mifimus, 
falua peruenerūt, licet marinis obiecta pericu- 
lis,fi habueritis fortunæ gratiam,non errabitiss 
Ceterum apportata quidem, indubie veftrivo- 
bis legati reftituent:hngula autem manifeftabit 
vir vnacumillis miflus, qui & hanc fert epiftos 
lam, Eubulus. A quo {peciebus ac numero 46- 
cepto cztera quidem,quo vobis placuerit nios ᾿ 
do, inter vos diftribuite: peċuniisautem fiad 
inftaurationem,ornatumque ciuitatis vfi fueri- 
tis,bene fapietis, nő propter meam admonitio- 
nem, fed propter confiliorum veftrorum rećti= 
tudinem.Nullus enim aliena volűtate, fed pro- 

ria benignus eft. Sin vero (quod etiam devo~» 
bis diciindignumeft ) donatisad certam rem, 

in aliud quippiam rerum non neceflariarū abu- 
temini, 
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xagri ) g PRG wina atrae, æ- 
περ UMAS | μεν οἱ λαδοντες»δώσετε Hh ἀληθέαις, 
ΓΗ φῦ ὑμῶν L&E TÙD AA TYTY. iya ου 


E γφσοι) ὃ λ1 „2A ὃ ΄ 
Fa Τῆς ἢ ὄνης “i opon pa ον, ἢ ώσω. T 


s H ardea φιλοπάτειξι κάλλιον ἡ μεραλοπεεπέ- 
σΈρον,η δοκεῖν Vos ἑαυ το πολίτες O ποιεῖν; Ὁ Alg 


i τῆς οἷλιςολῆς μοι τῆς να άρια πεπλήρωτο. οὐ 


i μεν οι) βραδύτερον ἀφ; x e7 τὸς δωρεᾶς» ἢ .η πο 
l ὀνεδώλε ee χρόνον, μήτε! εμέ, μήτε Puç πρέσβεις 
To ὑμῶν nare Τ A χειμώνα, KA ' rhw ὁ paw Ἐν 

| καϑεσωτί(θ)» γθόνευ. το η9ὸ ἐξ ἡμῶν, πενθυμίας 
k οὐὸ Πε mO επελείπετο. aE ρῶν UET Ep- 
© βολζωῦ χειμῶνθ» οὐδε U? τῶν EOZ AT CY TAN 
| μάτων ζῶ, ὃ 8 μέν TI Eca Dey Tet πεμφθέντα , κ 
ζει πελαγίω τ. ο ο κινδύγω, τῇ τύχη 
χάξλν εἰδότες, CN αὐ apap Gran ου ;μἰω ἀλλα 
τῶν κομιζομένων, Ἀποδώπουσ, μένε ὑμιν ἁμολογεύ- 

| μένωςοἱ πεέσίθεις. δηλώσει ἢ η rajina ο ὁ συν. 
l ἀπερελμένθ» αυτοίς ἀνήρ» ὸ A τίν Ο;τισολἱω 
20 Οδέρων, "Er Bour G map 5 TAT είδη, 7 τὸν Aep- 
| θμὸν λα[θόντες» πο μὲν ἄλλα, διανείμασβε, γήραι ον 
| ἂν mengne τρόπον ὶ πὸ χρήματα ὃ a) DEG Jt- 
| ox Diw τής πόλεως,» Χ9 σμον χρησάμενοι καλῶς 
© ἀνείητεπείθρο, NOTES, οὐ aja Tlw eplw Φθοφίνε- 
Ϊ 25 andja’ elak ὑμετέξαν αὐτών δι». οὐδεὶς 
JÒ ἀλλοτεία ποραφρέσει, ἀλλο TÄ οἰκείαν agnas 
πέφυκεν. ado OTEP sdt λέγειν εφ ὑμῶν ZAN τίς 
as ὅρον εἶδος δεδωρημένοις; εις ἄλλο τι κ; xph- 


σεσθε 


| 
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σσοθε τῶν ox ἀναγκαίων, εὖ ἐσε,δ7ι ἽΝ μαλλον 
μεμφθείητε τού μὴ ὁ δεόντως «πζοσενηνέχ,» F AA τις 
Supeno ὁ δὼς sÙ λεγη Gein rd δεδωκένει. as 
A ἄτοπον F ἐκπεή]ωκθτοε P matei O Djo πὶ 


φυγίω ἐμὲ, τῶν αὐτῆς ἄν ακτή σοι oJ ζητεί εἴν τα g 


κατιρρηγμένα, STO ) τοὺς ΟνοικΏντοες TO 7ί}οντοά 
μέρη σθειδέν» καὶ ὁ μηδὲ a LA O Ada igi Φιλα- 
pua. εὰν μάν: ποι δικαιώσητε, μή μόν οἷς εὐμϑ 
mmp ia TG δωρεᾶς, ἀλ ἃ, ΩΝ ie μεθ UMAS, 


καὶ μετ᾽ Οκείνων τῇ TAA T0 Jen ETT avv as to 


Guxuua GF ánT τολέον τῆς ας βουλίας, ” A 5 δεδωρη- 
zy τὶ τῶν ἰδὲ ων ὁ δεδωρημένίθ». τις γὸ ἂν ἀγνοή- 
ε/ ¢ « ; cí ὯΝ, 2 
TAVIT Το pi KEEA ITY P Ὁ διθόντ(δ)» Jaus- 
λείας ἔποήνός ἔτ; τὸ À χρήσεισθου Tis δοθέισιν ὡς 


TONKS, τῆς g rabin «Ὁ λεγεσίος, B: υλοί. I$ 


μίω δ à ἁνύμας pep Tups las oE »εετῆς pañ- 
λον ἡ ἡ wE σλότυ δωψιλείοις i ἐμαυτῖν. Το ' μεν AÀ 
ι΄υχής ἀγαθης;τὲ ἢ τύχης WEU alsog ς ἐγκώ- 
pior δοξει. ἕ εῤῥωοῦε. 


Αξιόχῳ. pr 26 


γκο ος pe ὠσπτρέπ ᾿ἄλλῳ τι V TOV κα“ 

ὸ Em Oy ao ANO G ESIV. EYW w) pios Ly- 

sean νοτίων kih δα" (α δ᾽ άλλα πεν 728 τυχίω. κ 
γένοιτ᾽ ἂν ὁμεν ὅ ὄκφαύλων ἄραθς, π΄ G βασιλέων 
4 πεύντων «αὐ γενέςοοτ' O ὁ 3 εξ AJAT a, Paides, 
ajme τε eean αὶ τῶν TATAYO o ων ὀυσγενέσε- 
Toç igs Vuxs ἔπρηνον αὔχει τσθὲς EPSKE dey 


24 


μὴ προγόνων πεθντιῇον ἕν ade «ξοτέροις 2]θδύχοις ` 


Lyras, Ipe= 
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temini, bene fcitis, quod vos magis reprehen« 
demini ob donatorum inconuenientėm abue 
fum, quamis qui dedit laudabitur, quod ἀεάε- 
rit. Vt enim abfurdum eft, eiectum me e patria 
per exilium, dirupta illius querere vtreftituan- 
tur: itaetiam, {fi inhabitantes cadentes negli- 
gant partes, & ne exaliorum quidem donis fibi 
decus quzrant. Sane fi cenfueritis non folis vo- 
bis munera effe mifa, fed etiam pofteris veftris, 
cumque illis ciuitati atque diis: tunc vos magis 
inadmirationeeritis propter confilii re&titudi- 
nem, quam is qui donauit, quod aliquid ex fuig 
donauerit. Quis enim nefciat, quod donare 
quidem dantis commendet curam: vti autem 
donis ficuti cõuenit, fani accipientis rationem. 
Mallem autem vos teftimonium confequi de 
virtute, quam me ipfum de opum abundantia. 
Illud enim bonianimi, hoc autem fortung o» 
pulentæ encomium efle videbitur. Valete, 
A xiocho ο δ 28 
GLORIARI quidem, quemadmodum & ob 
aliud quiddam rerum bonarum, ita etiam ob 
generofitatem licet.ego vero vnam tantum ge- 
nerofitatem noui,virtutem:cæztera vero omnia, 
dona fortune. Et fieri poteft, vtex malis proa 
gnatus, euadat bonus, & regibus omnibuíque 
hominibus generofior:& vt prognatusex bos 
nis, euadat malus, ἃς femetipfo atque omnibus 
abiećtiflimis ignobilior. Quareanimi laudem 
tacta apud Syracufanos , non maiorum tuorum 


mortuam in fuccefforibus obfcurioribus gence 
rolitatem. 


I Himos 
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Himerenfibiss, 111 
Ivssı vosad me celeriter mittere Steficho 

rum &Cononem atque Hermocratem:vVos au- 
tem pro Hermocrate ἃς anpa ac Stefichoroy 
Sameam & Nicarchum mifftis. Atego, fi quidé 
ciufmodi efem, quais m vos putai tis Ipon; i- 
gnor abam,quod me propter illo ἱπιπηεάίςαρι» 
Íe vobis malim reddend oporteret, ὃς venifle nt 


ftatim quoque Ste fic HR usatg; Conon ad me, 
ac Hermocrates.Negque enii n Cononis v.os,ho- 
minis libidinolís. cura tangit :Samex autem & 


Nicarchi clar Ἂ morum γοναοιθβίηηε exo- 
piany KAAR honckifime vixerunt, non tan- 


1 


e honeftos viros, qui ἴσας τι ‘ilme 
ee τ patriam lẹdere volui, ne- 
que communem Græcorum foluere leg: quã- 
quam vos multas Græcorum communes leges 
foluiftis nő femel, fed fæpius, in ı gefta aduerfum 
merepublica. Órattoné autem recenfere non 
opus efle reor,quum ὃς ipfe fciam, ac fcientibus 

feribam.At non fum vos imitatus neque imita- 
bor eti mega homipi A e, totq; {cele oribusin 
Ma: us s:fedremifi vobisleg atos, guum mihi 
in manu effet alterutrum, aut vos cogere vedl- 
Ios ffo his mitteretis:aut omnem iram contra 
illos cõceptam,in hos, quos habebam în manu, 
emittere. Saneco loci nosiã negocia, iniu fteg; 
yiuendi nece fitates collocarunt,¥t propter oc- 
cifos Ìegatos veftros ihia peiores exiltimare- 
mur,neqi ue meliores, o b feruatos. Č ōtaminatę 
{πι enim 1ã res meç;ac eee ».. patuulű 
adhuc vobis fuperefle momentum yel i homi- 
num 


ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ENNIST, 7} 
Ἱμεραίοις. | præ 
E rtAdow Ups E TYS pó μοι XTT AAR, K 
Κόνωνα, ὃ Ἐρμοκράτδω Ajg (άχους. ὑμέες 3 αὐτὲ 
Ἔρμοκράίυς, Κονωγ(θ»,ὲ Σ”ησιχύρου,Σαμέαψ 
S Ἡ Νίκαρχον ἐπέμιγοτε. ἐγὼ A δ μὲν οἷον ὑμεῖς μὲ 
' Ψπεθπώσετεᾶνοι, »οι8τος hulo, con ἠγνόων ὅτι δὲ 
| eneve μὴ Dod Sidr ὑμῖν τι F αληκέσων Ezeli, 
Ὁ yey ἀν αὶ Στησιχόρος % Κόνων mesg μὲ Ἂ Ἕρμος 
κρά]ης εὐθζως.Ἂἳ ϱὉ Κόνωνος μὲν ὑμῶν πεπορνευκθ TOG 
| žo αὐθρώπη,έτ τὶς aegra Zaia ἢ καὶ Νυζαφχϑν 
οι Dowes lwy α)δγῶν, πὸ κάλλισοε ἐξ ἁπεήων ú- 
μων δεδιωκθ)ων,ἀκ ἔειν ὦλλ᾽ ὅτε εππφκες αὔδροις, 
πὲ μηδέν µε dtuga Ge μη T muteida $ ἑαυῦ à- 
dxey tGsAdulw, gÀ νόμον κομὸν Ἕλλζμίων tara 
l zs λύφν.κᾳ]οι ὑμεῖς χε πολλὰς νόμεας Ἑλλήνων κθινϑξ 
κα]ελύσεῆε,ἀχ ἅπεεξ, ἀλλὰ κ) πολλάλκις,ἐν οἷς meig 
με EmA Otot. λόγῳ ἣ ἣν osudy ΚΤ λέγίν,αὐ τ ξ 
Te ads È mess adolge LADON AN ἐκ ἐμεύριηστζ-. 
l peny ὑμας, S μιμήσυμα],εγὼ ô awo popivog, Vde 
[92 γης]εσώτις ἄγεσιν-ἀλὰ᾽ ereua buwis apes Ede 
ππερὸν miy δυσὶν Gæt τερον apoya ἔχφ, ἢ Εκεΐνους 
UMAG αὐαγκώσο OVU τούτων muba, ἢ asro 
ἓν xpo Όντοις ἀφεινδι Τι) weg ὀλείνως ὀργήν. ὲ 
-pelva ST y4 yòn κατέ σησε G mayupata ημας ἃ 
làs αἱ ο γκο) τοῦ tuen δ κούίως Gion ise μηδὲν DRD 
E y χοίρες ημιᾶς νομιοθήνγαι Στοκ] εἴναγτοις τοὺέ 
πεέσθεις ὑμῶν ,μηϑε ἀμείνους σώσηρζοις. πέφυρ- 
Fo φῦ ήδη © TEF È μεμίανται ? Ἂ οἶδα ὅτι μικρὰ 
ez 
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pora En nyw aG εὔνοιάν TE κ Ὁ μίσος ἀνθρώπων, 
dixo hp δέκαιόντι πεάοσειν. TA τιυτο 8χΠ- 
Kisa K ὑμεῖς γ, »ῳ Ἱμεράέοι ; Τὸ npe κατεφη σού" 


ε/ 


τε 0i ᾿ ανδρες új ἀφείς κ gT μεν ἄλλων , ὅσο ἔ- 


ga Joy δι αὐτοὺς κακο, ESI ς -συγίν vavo τοις αἰτιεὶς, 7 


ο) κ χε! λήθόευ 'τῶν 'γεγονότ ων. y Ji n j kave di- 
HUO TI meas εν » τν κ. o% T6 -αὐταρκη Jinlw ar- 
πεάξαιτο DRA T T αἐπίων; ἔπει τίνας lw δικεειότε- 
ρον το. βρη σε) τ yus ΤΕ pas adrei ος; ἤ δι ἃς aay- 
κ ἀδικεῖν [πιὼν aA ὅμμως, ὢ k Ἱμερθέίοι; TUD- 
(G γε ἄπαντει σκοτῶν, κ ὀῤγί lo MEVES 3 2 mean 
Ων ἔχων ν ἐν Ò πώνυ ἃς OL ἐδευλόμζω, AN wy 
y PIEH εθέντων εμέλλ ομεν ὑμᾶς ία nio aiia- 
σεῦν; 'εφεισοέ aplwa an ὢν, È ἀπέπεμιψο ἐσ;άσοις. ét 
μὲν ἓν ę αὐτοί το δύναιο. δν μέρει 7ζιειν ἐγελήσετε, 
λογισέμ δύο! ὅτι ξ χ ATOL DUA opaca hea ἐς δύο αὔ- 
δροίς»ὴ ή ngas ᾿ ἁπκντα Χπεςρέψητε, τοὺ TH 70 λειΕ- 
πικρεμάμενα, δεινά. é 7 Κόνων ὁ τέως ὑφ ἐκάσου 
ὑμῶν εἰς Ἑ σώμα. 5 -παροινάμεν(θ)' σώζεπη, αυτϑὶς 
CSi «σσσομενέετε t αλά ot TOV ἄπο σοον geve 
riw π-ϑλιν. maez mya J viv μηδὲν ὀπιεκέσε- 
ION φωνιῶαι.η ὑμεῖς νομίζετε. 
ΑΏωωαέοις. pyG 
A` binet ὡς ἡμᾶς Ieer daO o TAANE ὑμῶν, 
ὦ AŞ lwa, δημιουργήμευτον ππένυ TID κατα- 
σκάζίω Dro Le WV TE ouil. εφ οἷς ἁσμενοίτε 
τὸν ἐδεξάμεϑοε, @ δώροις ἀξίοις, διά, τε τίει τέ- 
χνίω, καὶ sy yuz Ag τἰω meida pahane- 
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num bencuolentiam aut odium conciliandum, 
fiueiuftum quid, fiue iniùftum patrem. Etin 
hunc ftatum vos me præcipue, ὃ Himerenfes, 
collocaftis, & veftri illi viri. Atque aliorum 
quidem malorum,quæ propter éos pertuli , ve+ 
nia dari poteft autoribus, faćti{q; offundi obli- 
uio. Impediriautemne quid iuti facias, quam 
œnam fuficientem exigere poffis ab autori- 
bus? Nam quos iuftius eftnoftram {entire iniu- 
riam,quam eos qui nos coguntiniyriamfacere? 
Attamen, ô Himerenfes, πας ego cunéta confi- 
derans,& ira commotus, & tyrannus, habenfa; 
licet,non ceos quos volebam , quibus tamen in- 
terfeđtis nihilominus vos contriftaturus eram, 
peperci illis, conujuioque acceptos remifi, Sii- 
gitur ctiam ipfi iufta viciflim facere volueritis, 
mittetis illos quos volui: πος confiderantes, 
quod fi omnem iram in duos aut tres viros effu- 
dero, omnia fitis auerfuriimpendentia ciuitati 
mala.Sin vero Conõ,qui haĉtenus vniafcuiuf : 
veftrum libidinem corpore perpeffus elt, con- 
feruatur;fuftinebitis vt tota ciuitasabipfis fun- 
damentis vaftetur. Tentabo enim nihilo hus 
manior vobis apparere,quam yos cenfetis. 


eAthenienfibus. 722 


PERVENIT αἶπος, ὁ Athenienfes , Peri- 
laus fiĉtor vefter , opera quædam fatis (quod 
ad opificium attinet ) abfoluta fecum ferens, 
propter quæ lubentes illum fufcepimus : di- 
gnifque donis & ob artem, & præcipue ob 
patriam remunerauimus. Hic vero intratem- 

12 poris 
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poris fpacium non magnum, exgre fudit tata 
rum, magnitudine grandiorem iis quos natu- 
ra fert: pertulitq; A grigentum. Leætati ergo fu~ 
mus,animali laboriscú homine ας alimenti fo- 
cio fufcepto:valdeg; nobis{pećtaculű illud ty- 
rannica res vifa eftiinque mundo digna reponi. 
Nondū enim nobis infidiofe in eo paratum in- 
teritůoftenderat. Poftguam autem remotis ve- 
laminibus latus nudauit j plenamg; omnis cru- 
delitatis.cædé interitum q; omni morte diriorë 
oftendit,tunc laudatű ob artem 0b mores fup- 
plicio affecimus:ipfumq; antealios, (poftquam 
neminéipfo artifice facinorofioré inuenimus 

sropriiinuenti vt daret demonftrationé,dignű 
duximus: Illum igitur tauro inclulimus, circa 
que {uccendimus ignem (quemadmodum ipfe 


expoluerat)vtexureretur.Acerbæ autem {εἰεη-- 


qp 

LaL 

ti » πτρψης o 
Ας. 3 Y iI 


“΄ 


xhibuit demonftrationes.Neq; enim 


videbamus quisnam fupplicio afficeretur , neq; 


PI EAN A EY 
aualuimus pi 


cos emugiit. Vosautem;ô Athenienfes,propter 
ọpificis occifionem indignari audiens, nobifąg; 
iralciadmirabar, &cadhucnonersdo. Ναπι {1 
reprehenditis, quod non atrocioriipfum up- 
plicio affecerimus , defenfio mihi apud vosin 
promptu cft, quod mortem diriorem non po- 
tuerimus excogitare. Sin vero quomodocu nq; 
fupplicio affectum effe ægre fertis, periclitami- 
üi limul omnes, vos qui de humanitate foletis 
ıdmodum gloriari,acerbiflimæ reos effe crude- 
tatis. Op’ enim aut vnius viri, aut totius veftre 
ciuitatis, 
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να, ὁ Ην ἃ STAA O agh νοῦ χαλκά)σόμενος TAD ~ | 
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Io ρον,µερ Giraal D ύσινέες ᾿Ακρα t yota TOE HV- 
| eyuw yo ἥμεν em 7 OT EpJÆTIKIV, οἱ αλθρώ: Τῷ rw = 
ὶ podo νεἰσοεξ p ἄμενοι" 2 σΏροθρα ἥμιν To Jiapa il 
΄ S τυραννικὸν πατε Dav reri LASNI SU agio. “γάρ 
WEYI AUT & A NRP ημένου ἐπε ὀείκτο μόρον. 
ἔπει ας αὐατστύξας τὸ TIA pove ἐγόμνωσε, ποίσης N 
μεὲν ωμό sm O> OVATA EA Povey iig g o; Oxrarnu 
δυαποτμότερον μόρον, PT δη P τε τέγνης αὐτὸν εποή- 
I EO γέφιντις;των τεόπων ετημωρούμελε p A τῆς ιδιος 
ὀππνοίοις tiw oads EN ATY BECI των ἄλλων, 
| Επεικα; υρρό Tapo οὐ oltva Ti δημιουργή iunt O> 
| EZG ρομεν doub οφ. ó ἀνε[θι(θουσειμεν 
ouo αὐτὸν > KO ' mE yape ὡς αὐτὸς Uet- 
IS Oem mum idei jii A τῆς Jaen uns > ᾱ- 
Antess οὐστός TAG χσοδειξ αζεις δέδωκεν. sn gò εἴ-- 
doper TIG ὁ E AN ἠκέσομεν γόων, ἀδ᾽ 
ὀλοφυρμών: τοὺς γὸ D ἔνδοθεν ἐμιβωμένας ὀλοφυρ- 
σεις ὁ χωλκός astic eLO υσομένους κο ALGE ἐξ- 
εμυκῶπ ὑμαςῆ,ω ᾿Αθδωναῖοι, auw Gery TION ᾱ- 
XIVE wE P ἀνδερέσεως Ἡ δη μικρη οὐ, κ ài ὁρ- 
γής ἔχειν ἥμιως Εγεευμιαζον, κα À τέως ἀπισῶ" εἰμὲν 
φὸ ὃ 0’ μή YALALA τέρω ὀλέθρῳ Ἠκιστύ μεθ αὐτὸν 
; pipe, Dro A07 pipo TICS G vas, τὺ μή δυ- 
2S ασοτµότερον ο]7πινοῆσεη popové δ᾽ αὖ dami όπως- 
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ουν τετεμωρηϑοή» κινδικυάί/οτε ππενδημιεὶ, οἱ daa 
χεπσύτητε «πσεραυχήντες . πικροτρέτὸιν ὀφλησαι 
ὠμότητα. η φῦ ἑνὸς ἀνόχος Toyor ἢ ὡπιίσης ὑμῶν e 
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΄ gA 5. g Rr ON ΄ la 
TOALWG 0Y ἄνα γκη.τούτο 2 Λο γινώσκεται, pi> 
νε ΄ / / 4 Ἂς N 
In TY υμετερο wess µε Ἄ]αθεσει. ε1μεν φὸ δὲ-. 
/ DS ᾿ / 
xoy wg ἀνήρ AT GAETO .ς WEIN A τοὺς τθόπους ὸ 
\ f LANN / 2 ra Ῥ' t 
gi Φυσιν OUO AQ υαέων CH EAY Co) ᾳ Ὁ LLEN y- 
ps ΄ 9.327 ον αμ; € ο΄ ` » 
μας μέμῴφοιοϑ' AVY α.ὀικως»υμεις μεν Οντό;Όεν $ 
€ ~ AE. aaa 7 E ΄ EN LN 
Φμολεγειτε,40ὲν ἀμείνους Avay Περλλᾶου. ἐγὼ η 
27 (P y í ΄ 37 
ουζσώ δίδωμι , Tlw TIMEA πεπεάχθαι ἄδικον, 
λ.. δια «Ὁ» οἱ νὴ i r í 
“ειν ἀν εµαυτῷ 00c σος T dixlw anyo. xoy 
A / w n MSA Ων, A 
Fi AA Y τυράννου TE δύκοεια, ὀδεὶς Jz ATA. Ῥ 
A ν ΜΥ { v ci 3 N: > Ν 
À σὰ (ον AUTEV TOUT ELEV VCU ἄλλα πόυμον ᾱ- τᾷ 
` ` . eA Ὁ | ~ 3 ΄ t 
σῴαάλες καὶ τὸ Τῆς ὀρχης οχυρώτοετον Ὀπσεξε- 
` ISA A A } ΣΩ »ν Ν 
λων τοτ ον dogas Όταν κατ C eto μή TETN- 
ρήεϑοι δοκῶ. πέπειϑεε ὃ μήθ’ ὑμῶ aR 
μωρή65ο4 GONW. πεποι73ε MNT VMT μήτε T 
EM e / TAN ἀπο 3 ~ e 
aav EDlw ov tiw λώδδω ἄδικον Φωνειόϑοι]»ζιύ 
e / » A Haa ia Bia ἃ ` 
Τις ετέβοις ETEHTUD ATO αὐἙν e Dopyawoy Ὃν uy- I5 
/ - y an -.. 
χάλησομενον'τεκμιαιρόμεν(δ»; ἔκ. πε T λοιτεῶν A- 
΄ ᾿ (Z4 # ΠΣ; hi ε/ ΄ 
DOVT OV SK ηκιςοὲ μεν TI È δὶ εµαυτον,οτι [L01 TOD- 
2 $ p ΤΣ ν D J 9 
ΤΊ HAAA HAY πιμώρηθηνοις ἐσο7ἑ.Χ0| miy 
UTEP ELOU τον ϑλεΌρον εὐρε Κάποὲ T ο πι(βευλευ-. 
P 3 A Pá ᾽ N , Ν > \ » νο. 
οντων ἀχ,)ηρότατν' AAA TZ μὸν ασῴαλες, Εν οἷς z8 
q 7 / λ 3 ΄ ~x t 
8 Qura ding ou κριτὴς ἀπεδείχ 9 lw, ἀζρηκα. ἃ- 
ΚΝ ΙΝ E »ε 1 f » 4 5. ἃ 
TASI) αὐτὲς ἐφ᾽ ἑαυτοῦ τὸ δίκιοειον ἐλογισεμίω. κ 
1) 1 1 2 ~s Ν ε á »/ 
μζω κ; TO 7ηκροτέρους EAM πολλοὺς Umap yanoq 
2 Ν " ἦν k £ Ν a~ ΄ 
suoi nwayo o, ΛΙ nyepa tep Passis τῆς δέ. 
Ens .μαάλλον ImBovaso H CECY, X OTi TAUT 25 
yN N A f > ρα o το ’ 
OLY TOE TIV ο σξοσυμάμενον εἰς EME Ἄλλο τῆς τρῶν 
κολάσσως, X, ὡς δέλπιον ἴσως TH βία, gorx » Alg 
1 s 7 "2η 2 AA εὖ F ~ 
Tlu αὐέγκίω τῶν δ;ιχειράντων ἀλλ ὅμως mõni 
A 3 LAS 
KOWE 
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ciuitatis cffe, necefle eft. Hoc autem ἀῑσποίε!.. 
tür folo veftro erga me affectu . Nam fi vir iufte 
periit, nemoque Athenienfum moribus &in- 
genio adillum pertinet, culus rei gratia nos re- 
prehenditis?Sin vero iniufte,vos fane hinc con- 
fitemini quod nihil fitis Perilao meliores. At e- 
gonondum concedo, fupplicium iniufte irrou 
gatum effe, priufquam mihi iph videar præter 
lus patraffe, licet nemo iuftaabs tyranno requi- 
rit. quod enim ipfum feruat, hoc effe videtur. 
{fed fub meam fecuritatem,maximumque prin- 
cipatusrobur tunc fugere videar , quum nőre- 
ἕϊο modo fupplicium irrogaffevidebor.Confi- 
do auté neq; νείϊγῇ cuiquã, neq; aliorum Greg- 
corum, ecam fuggillationčiniuftam videri, quã 
quisaliis fabricauit: vtipfe πέρς qui machina- 
tus eft, ea fruatur „argumento fumpto cum ex 
reliquis vniuerfis, tum præcipue propter me 
ipfum,quod mihi hac ratione maxime cõueni- 
re vifum fitillū fupplicio afficere, licet pro me 
hanc perniciem inuenerit contra infidiatores 
doloroiflimam. Porro meam fecuritatem, in 
quibus iuftæ natura rei iudex fum conftitutus, 
omifi : fimpliciter autem, quod iuftum eflet per 
fe,cõlideraui. Atqui &id, quod amariores fine- 
rë multas exiftere mortes,noueram mihi patro~= 
cinari:meq; vifum πιϊτἰογξ opinione, magisin- 
` fidiis petitū iri:quodq; per huius fuppliciŭ alios 
a promptitudine erga me o ftendenda qualibet 
in re faciam defiftere:& quod melius forfitã ef- 
{et,vti violentia propter neceflitatem quam mi- 
hi aggredientes me imponunt. αἴζαπιξ quū πας 
omnia 
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omnia fciré&,bonag;i in pofterå fama nihil habe- 
rčopusygraue arbitratus fum,hominé, qui talis 
interitus autor hominibus fuiffe puaki di- 
mittere. EaR reaqu uibusartib”alios,quiipsů 
nihil læfiffent,fategit exuri: Hfdem iureanobiss 
quostali dono dignatus eft,inclufuseft.Aliquis 
fortaffe veftrű, ô Atheniéfes, audienshocino= 
pinatűius qu: odfi oporteat ipfumiifdé mortib’ 
puniri qui eas aduerfum alios repperit, multis 
me prorfus Erinnybus de bericéfet, imo ne fuf- 
ficere sapen tisvnãipí iusanimam contraque 
mceipfum mortes præferibere: Cæterum {i abfq; 
inimicitiis rë con{liderare volueritis, néêque nos 
{Ρ6τε facere inuenietis: neg; íi patimurid quod 
Deo vifum fuerit,iulte malo perfrui.Etenimli- 
cet habeamus poteftatem, propter tyrannidem, 
crudelia faciundi :{cimus'tamé eaenormia effe. 
uumq; nihil corű quæ facta funt, nobis reuo- 
care queamus,cõfitemur fane, hæcatrocia effe. 
Vtināverononad EMY: necefitate ama- 
racõpulí Iteffepits: certe nullusalius commodi 
hominis laudé přæ nobis præfentibus αὈίτιι]1{-- 
fet.Quis enim ve fa eft,ð Athenienfes,aut a> 
liorū hominű , qui non infidiantem {151 inimi- 
cum,omnivltionis genere, naćľus occafionem; 
{upplicio affecit? αἴ ergo huiufmodi Perilaú 
efle deprehendiem, fupplicio affeci. Etipfe 
quidem mihi confcius fum , quod nefanda pa- 
trarim: habeo auté hanc con{olationé, quod ea 
nõ cõlilio patrarim volűtario,quam fupplicioa 
meaffećti nő habét.Equidé, â ὂ fapientiffimi ter- 
εἶρεπς Athenienfes; etiã veftrasin hoci minag 
um 
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καί κ αὶ τ ὕσσρον εὐῴημίος 8 εν deuer Gy, Oei 
“ E "a 
yoy iyo ylw A. ἀνθρώποις E τοίθτου μορου 
F Ξ ων 
ἄρξονται, avat ἀπιμώρητ. 2] fæ nas G TUG AMALE 
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μηδὲν adiz eh πίτας αὐτὸν, greyt θη τέχνας EY Hob 
7 rezos, τού! TOG G RETT uO ἡμῶν T Γἀξιωϑέ, των 
i yaer O Töid ms, ἔνεφρουρ yH. Gxan TG uars 
| ὦ Αθ δυαζοι,άἀκέων Ὁ πθθήλορον, ὧς é δέοτά- 
l vear Pig ὀλεθροις,οἷς ὁ επενόν σε LAF e ετρων, πε- 


ODRA 


Ελπεσειν τ εξ «ρό G πολλιοὲς NAVV UE ἔρλννύσι 
L ro Φηλεῶς νομιέ at, "μού Ἅλον ἢ δὲ ἐξαρκέσειν i h 
TH αὐ pioa apui, nA E awg 3 Ps μόρους Eo 
yeápinam εἴ χωξλς δυσμενείας TRETT T ¿Js= 
a ἥσετε > εὕροιτε ἂν ὅτε δγῶντας $ εκόντοις ἡμᾶς, εὔτε 
Gt ποέ ση, δοξαν τῳ J δαί uon δικαίως ao A αὐ- 
Zj οντας. % Š ἔξει UTOY ἔχοντες dpat 3 alg τ PEY 
γίδα τού meys WUÓTYTE ᾿ ὅμως ἴσμεν ETTE oe: AA 
μηδὲν τῶν 7 πεπαγμένων ἔαωτοὶς ἄναλαθαν du- 
νάμενοι νην μέν ὅτι dva τοῦτ᾽ ἐσὶν, , ἐμολογούμεν, 
εἴθτ μέν τοὶ μηδὲ δρῶσι AUTA πικρά, ἀγάγκῃ Giá 
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JR. 
2f ο Gauer" κ πὸ εὐ WPT ἕτερος ην ἂν > ὡς gen m 


‘sa 


peas ; ἡμῶν απερόν]ων. TG 9 ὑμῶν, ὦ Alwekar 
ἡ τῶν τ ιών ἀνθρώπων, τὸν Tawad i EAD 
TW EX TIRE. Alg ποί NG ἀμύνης: παραϑζὼν γήραι. 
- ρήσουτος τοιΏ Ὃν ἀζ)ρῶν Περάλαον ἐτιμωρησεμίω,, 
i 
f “i Aiti ν Δ” 
ES TUN OLGO μεν εµαυτω, εκθεςμα δρᾶν. 1 πορώμευθιαν 
aA 5 \ N d 
ἣ EX WTO μή & 'γνώμηε. ἐϑελουσίου;ὶ Ὁ Ῥι. i6 υπ eug 
΄ 
eas ZAAI TA ὁ όοσεσινγ. Εγῶ μὲν, öm 0 σφώτις- 
wi yapu ες AS Pluoia κοὶὶ © Ῥύτῳ Ta ὑμέτεροι 
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ήθη ἐμιμησεύμίω, ἐκέίνος À, ἃ δέον ἔχειν ημάς Ῥὺς 
“υρθννους, μεπδίωξε. ngj δὶ TIT SX 040l φύσει 
yue A ἀλὰ. ιούς ynas WTG ematen e εἰς αὐτὸν Ε- 
γενόμε)ι- εὐ μέν wi gyulis, on ὅτ tyi idia 
τέυων Περέλα(δ» ἂν lw, sn enar μοναρχών 
Φάλαρας' ὑμῖν μέν τει οὐχ, ὅτι orad O ἐὰν χαλε- 
πίητε Des τὴς τεύτε καλάσεως, ἀλλ EAV x% μὴ 
χολάζητε Lç τιώάτυς. καινῇ μὲν A ἄπο πρντούς ὧν- 
Qpa WT πους ἠδίκε ε΄, καθ᾽ Ὁ τοιάρυς EN Tevoet pépes idia 
W YeRa ET ὠμότη[οι» αὶ Ῥ τῆς πόλεως /8 
ἔμφυτνη- ης (6) FO λυμαρ μεν)». ἁπριντοίς ΓΙ 
cimo τὸν τξότον της vuejas ETa. ἄξιοι JÒ T 
Piod Ti πὸ λίτου.εἹ δέ τις ἐσὲν »ῳ TION Sx NPEOEV, 
ἐδέτω, ὡς got Περαλάω teL ἐπεάξαμεν. 
Auo? nA PIY 11 
Οὐ ϑτωμάζω τίω GATI οὐ) δὶ kù δὸ ἓν ἔχεις £ {η 
φερες, ὅτ τῶ ποθ goy, ὅτι τῶ Yi, Λύσικλες. ἔπ 
99 e εἰ Λυσικρᾳτᾶς uò , STE Νερηϑολόμευ 7 πατήρ. 
miT δέ Qaa tai μητήρε α σου, 7 Tiu) γυωοέέκαι, 
ασοὸς πολλὰς Σικελιωτῶν Ἄ[ϑδεφακβιδοη ` ο Dja z 
miar pegados TUY X χάνειν emai νῶν’ ἓν op THG 
η»ὐῬ τῶ των Λεωωμαζομένω i Esh T τεὸς στάντας μὲν, 
paiga ” 7 ECSS A NS Uçéty. 
Πολυϑάζ,κή. ρηδ' 
Τοὺς euo oE T δίκδε ἀναιρουμένων TAC 25 
μόν (Ὁ “Ἐρισκάναζημήνως Πολύδαίκες» ὁ ἀκάσον- 
τας α σου Φως adol As Ei u PUP miýrevo > Ti” 
μωρὰς ὁμολογεῖν δέον. «σὺ μέν Τι κατηγερῶν ἕν Συ- 
εακρυσίοις 
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fum confuetudines:ille vero ca quæ nos tyran- 
nos habere convenit infecutus eft,aciufte, non 
quales natura fumus, fed quales ipfe nos finxit, 
aduerfus illū nos gefimus.Quin bene &nűc fci- 
tis quod neq; ego { priuatus efem , Perilaus ef- 
fem:neque ille, {i cffet monarcha, Phalàris effet. 
Vobis fane fcret opprobrium, non folum fi ob 
illius pænamindignemini, verumetiam {i tales 
iph nõ puniatis. Communiter enim omnes ho~ 
mines affecit iniuria, quod tales excogitarit 
mortes: priuatim autem vos, quod crudelitatis 
vobis afperfit maculam, infitam que ciuitatisin= 
doléfuggillauit. Omnes proinde fupplicii mo~- 
dum callaudare puto. Dignienim tales funt ci- 
ues. 51 quis'vero eftscuihæc mors non placet, is 
{ciat nos ne Perilao quidem placentia feciffe. 
Lyficli. 122 
Nov admiror, cur nihil Gmile habeas ne» 
uepatri tuo neque filio, Lyficles.Non enim es 
Lyficratis filius, ned; Neoptolemi pater. Hoc 
autčaiunt, matrem tuam & vxorem,apud mul- 
tos Siculos airmaffe, ac prapterea magnam 
confequi laudem: Vnum enim & hoc eft, quod 
quifpiam poffit admirari, quod apud omnes 
quidem, præcipue autem apud {cientes nihil 
mentiantur. 

Polluci. 754 
vī mihi Ὀεί]απι» pro jis qui iure oc- 
cifi funt, inferre parant, Pollux, quum & 
audierint, liquidoque fciant , qua pro re 
hoc {int facturi, eos vindices efle, oportet 
conĥterie Tu vero accufans me inter Sy- 
raculanoss 
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racufanos,hoc quidem, quod atrox fim vindex; 
dicis:caufas autem,quas maxime oportebat;cuť 
vtincurabiles ea fint paffi, nunquã dignatus eš 
apponere. Conueniebatenim ,ô concionator 
Pollux mort quidé dicere, oftédereauté prin- 
cipalem caufam : vt & circa caufam magis affe- 
étus moueres, contra quos remp. geris: Si vero 
vos pudet aperire cauf 


las, propter quas quifa; 
. 1 Φ x 3 -- κ -- 
accufabatur,quo iure bellum ob illas aduerfum 


me gefturi fitis, haud(ita me dii amen τ) {εἰο. 


Lacrito /,2} 
J vop quidem non conùcniebatin pericu= 


la coniicere ob eiufmodi {pé, cos quilictiment, 
noueram: neque vellem fane calidiorum euena 
tuum inte fu npliffe experimentum, poftqu am 
noftrum timorem tua fuperauit fortitudo. Bo- 
no proindeaugurio talivfus es , etiam alia tibi 
iuxta animi fententiam proceffura. Nihilo au- 
tem meliorem fumpfimus animum, te liberato: 
fed nobisetiam curgadau&tæ funtdete:& do- 
nec nobis faluus redieris, ad nuncios tuos {u= 
{ρεπ{; fumus.Quorum igitur & hinc te mitten- 
tes admonuimus,ca vellemus ita cefiffe, vt πό. 
peante caftellum ftuderes nobisaffercre ας cõa 
feruare Lacritum, quem multorum locorű ci- 
uitatumqueac tyrânnidum,ipfiufąg; noftræ (ita 
της diiament)animæ loco nobis effe cenfemus. 
Etdem. 126 

Ert tuarum memento promifionum, La- 
crite, Phalaridifque tibi {olitudo Πε curg» 
in quantaenim amicorum relinquar penurias 
non ignoras. Scribo autem tibi ita timide 
afectüs, 
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744 ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙΣΤ, 
ὅτως EXONS TE TIW T πολλών logun πεφρικῶς 2 
γώγε (πσολὺ R ἡμῶν anuai Ῥέστροι)ἑ sn tw T 7 
συμμάχων Ἠοῦς, δ» τῷ BAITI τ μάλλον τῶν 
ἄντιπα λων Epp woy" ἀλλὰ τίω olu ᾿Φξὶ πος μά- 
KAE medui, μή μάλλον ήδη απουδῇ Msta g 
ποιήση» ἀγαθὸς Parkta A τοὲ πολέμια, ax joje- 
TON ἐμή a Aa Ῥις €p} ta ἐνὶ 400V CO πέαοσομένεις 
παρέση" μέμνη! oD ην 0 τ RI g ϑήκίεν σοι σεαυτὲν 
ἐδώκαμεν ἐξ ἐξιόντι, lù Sa σῶα» ἡ μιν χσοδώ- 
Fay’ gu T UF ixeTO A οὐχ wa TYE WF υ I8 
φύσεως ἀνά ξιόν τιῴρον ἥσῃε( τθτομ ἐν ο ddw a= 
τον)άλ᾽ i IA G 7 ναι ἀγώνας ἐπέρους £ EXONS $ Jra- 
δόξα: σινἙν μαχη! riw Φιλ όμοχϑον' mavu À κἂν 
αὐτὸς σιωτξ εἴς ⁄ μαλακώτερ(θ» i ὂν ἄλλοις ημιν 
σεαυτὸν CH πετπληρωμέν νωγ χποδώσεις. If 
Ἐπισράτῳ . ᾽ pe 
LMY βιάζου ps yix joz dirat DAG σου U abets 
τὸς ήδη παβεικότα᾽ μηδὲ eua Ra CaA CUT v owg 
ψυχῇ, ὧς ἀλλότείον Φαλάρλδ(δ» ελεον, εἴ καὶ πά- 
γυ ὅτο σεδεόθα | DEJT AVCI, TH 7 τυράννου 24 
2επσύμεθοι å ὀργή: 
-Αζλφείτη. Κη 
Μη λογίζου τ ἀρλϑμόν τ T és T ταῦρον ἀνηλω- 
μένων. “λείους Je eion tùy τοὺς πεάξειε aT T eke- 
ππέσης»ῆ T epa „4N ὅμως κ TOSTO OVTEG εὐφ' 2} 
ἥμιν ἐγένεντε.7 3 COH NEIRUEV, ὅτω νεώτερον ὄντα, 
πεεσ(θυτεροις εἐποναιρξιδαι φροντίδας. ὀυςίωους 
9 δείκνυμεν, τὸς ἡμῖν ἀντιπεάξαντας' ἐπε ἢ 
ὀρέγψ 
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affe&us res exa 
horream ego, (multo enim nobis funt inferiou 
res)neq; {ocioruín infirmitatem, (plusenimin 
omnire valeo, guam aduerfarii ) fed tua 
| præliis promptitudinem, ne magis iam diligens 
|_ter ftudeas vir fortis tn rebus bellicis videri: g- 
gre ferens, fi non omnibusoperibus vno tem= 
pore faciendis adeffe queas, Memento autem 
quod proficifcenti tibi depofitum temetipfum 
dederimus, quod faluum te nobis promififti 
redditurum : & nunc quoque id fupplicamus, 
non, vtindignum aliquid tuo fentiasingenios 
(hocenim fieri neguit) fed vt temetipfum pof 
fis ad alia multa certamina pugnatorem ftre= 
nuum aclaboriofum exhibere.In præfentia ye- 
ro,cetiam{fi τεϊρίο fueris mollior, in aliis teipfum 
nobis robore plenum reftitues. 
Epiftrato. 22} 
ΝΕ contendas mevincete » Vt Ppænasabs te 
fumam, qui iam ter prætermiferim: neque peris 
cliteris anima tua in aliena Phalaridis miferi 


cordia. Et fi valde hoc reuereri recufauerimus; 
tyranni ytemur ira, 


> non fane quodmultitudinis yi 


m iik 


Ariphæti, ig 

N z fupputes numerum eorum qui in tauro 
confumpti funt. Plares enim funt, fi αϑἰο. 
nes eorum`expendas, quam nomina. Verunta- 
men & cum tales effent, in noftram venerunt 
poteftatem. Teauténollemus ita iuuenem , fes 
niores exercere curas. Miferos enim effeofteni 
dimus, quinobis repugnant, Quoniam autem 


K yitæ 
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vitz mutationem cupis cernere, admonco te 
quidem adhuc „vt definas, non, ita me diia- 
ment, quafi metuam ne quid mihi facias mali, 
non enim muliebri manu occidetur Phala- 
ris) fed netu quoque cum illis numerere, qui 
in taurum conieéti funt: parfque fias inique de 
crudelitatecalumniæ, fupplicio ame affectus. 
Si vero non acquieueris, cito tu admodum ex- 
pećtes,te nobis & huius admonitionis daturum 


pæœnas. 


Timolao. 129 


ΝΗ ΤΙ, peccare, merito forfan aciufte Det 
effe cenfetur:in pofterum autem corrigi co ipfo 
quod quis peccauit, hominis. Porro fe non cu- 
ftodire poft lapfum atque infortunium , haud 
fcio cuius effe alterius poffit exiftimari, quam 
mali. Turpe eft igttur (adhuc enim propius ac- 
cedemus) vtisqui aliis temeritatis exemplum 
fa&tus eft;non fibi iph, ne propria quidem cala- 
mitate do&tus,vtilis Πατ. 

Phedimo, 130 

TERTIVM iam perfuafi fumus, nulla nos 
abs te affectosiniuria, tametfi atrocius in vna- 
quaque accufatione criminibus c&rcumualla- 
baris. Sed qualem te volebamus, iuftumque e- 
rat;erga nos effe, talem fuiffe putauimus : accu- 
fatorum autem fermones cenfuimus falfos, 

uatenus veriti fumus de teexaminare verita- 
té. Benceautem feias, quod etiam innocentiam 


frequenterin iudicium vocatam, tutelāã ipfius 
fortung 


ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙΣΤ, 
| ἐρίγημετεβολίο E βίυἰδῶν s Towe μὲν ἔτε 

iva pà τὰς τὰς, gy ὡς δεδιὼς UO σᾶ κα. 
or n mbar s φὸ ἐκ γιωσικείοις χειρὸς τυροέννὸ-- 
Kl ovy Jy oz rey PAALEAS'ANN ἵνα, pn α σὺ σεευάρ δ-- 
' τμ» τῶν ig τὴν τοὐζρον γενηϑέντων Ζένῃ» Agbo- 
ΓΙ. λῆς adi κου μέρ» ag ὠμότητος ' "μωρηϑ εἷς Ἐπ 
tuod. tas A μὴ πείθῃ, τέχα σὺ σφόδρ merde 
χου, κ DEt ταώτης HIN τῆς - ο ιγέσεως CRTI T) 
dixag. 
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Τι οἶδα, ἄλλου τινος τπσοληφθόδα, διωάμενονὴ xa- 

χοῦ. αἰϑ/ρὸν gv éns Ñ ἔγίιον σέοσελοζσημιεθει) iri- 

pas oD δειγµα T ἀβουλίας 2ένόμενον, αὐτὸν 
ἑαυτῷ μὴ ὃ Ch τῆς οἰκείοις συμφοράς γρήσιμον 

gevey . 

2ῤ Φαιδύμωῳ. pA 
Πεπείσμεϑοι τὸ τρίτον ἡδη, μηδὲν àin Oy ὑ- 

m σού-κοή τοι χαλεπώτερον τῆς αἰτίοις, ἐφ᾽ ἑκά-- 
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adien αἰτία πολλάκις ξνεχϑεν,ἀσφαλὲς aog 
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fortüne eh narung, qui illi metuebant; puni- 
tam εἴ[ς.. Curåto igitur, vt neque tuos'mores 
nobisinimicose xhibeas,neque fortunam. Dus 
rumautem tibivideatur,non hocfolum; qùód 
frequ Ienterameacin vnaquaqı ueiniuria,benes 
ficiisaffestüsnon paria nobisiufta [αέζατερεπ- 
das (nam cgo non inam, vt prauitas præ boni- 
tate primas sauferat) fedetiam, fi tu temetipfo 
ergame, quite beneficiis: LAA decreuerim; 
inhumanior gonipitiatis, 
| Philodemo. 744 
In magnamihi videris ftultitia verfari, Phi- 
lodeme, fi tot preces votague pro tenos fecifle 
Γη 35» vtdomü redeas, ob ğuinquetaléta,vtea 
nobis falua fint, quæ tibi,nihildetebonifi {perã~ 
tes de ἠ1πιπονϑς non ob tuam fodalitatenm. Hanc 
autem, ita me diiament,cum nul la pecuniarum 
multitudine commutatam velim. Quod fou 
mnino yis videri, dotem tefilizabs te dediffe, 
{funt quidem nihilominus &hæc ex tuis: fin ve 
ronon visid videri a pponeillis quinque talen- 
tis totidem detuo, perfcribeque dotem decem 
talentorum,vti(l vis)dotis vna pars fit Phalari= 
dis Ἠοηέπομεθἲος era Philodemiopylent tieQuod 
autem Theano nobis apud te Bohne ma- 
gnorümque beneficiorum dat teftimonium, 
magno nosimplet gaudio - Quzenim, quum 
adhuc puella effet, accepit; deiisiam mater faa 
étasdat teftimonium. | 


eAgefilao. 133 
Telefippe tua grauitcrac molefte ferrevidetur 
K 2 moram 
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moram Syracufis tuam. Quum autem ha&tenus 
tulerit, modeftæ virique amantis vxoris fungés 
ofhcio,teftificata eft apud nos, tanquam amar 
in te habentes imperium, non fe toleraturam 
dicens diutius abfentiam tuam , fed fuum ipfius 
inclamaturam patrem. Nofti fortaffis, quid ve- 
litagere.Quin ícias,id eam etiam faturam. Ν 6 
enim defpicere tanquam alienum poteft, qui i- 
phus legitimus fit maritus. Etilla quidem puta- 
uit te a me pofle cogi vt redeas: egoautem te ab 
illa. Non enim te fic puto metuere Phalarin, vt 
metuere Telefippen. Redi igitur, teque defide- 
rantibus redde, fiue magis reuereris nos, fiuc il~ 
lam, quæ digna eft, ita me diiament, vt plus abs 
te diligatur. . 
Polymnestort. 133 
De multis magnifque facinoribus tibi apud 
me teftimonium perhibuit Lacritus , cum de a- 
liisomnibus,tum pręcipue de fcutiferorum au- 
xilio. Nam tua pugnantiumque virorum dili- 
gentia caftellum captum effe demonftrat, pro- 
priofque equos, vt par erat, tibi {e difcedentem 
dono dedifle. Ego vero fi quidem accepiffes o 
mniaa me miffa dona, fictamé; itame dii amêĉt, 
mecetuiflem, ne abs tua vincerer beneuolentia. 
Nuncautem , quum munera non qua mittütur 
voluntateacceperissconfiteor me tyrannum ab 
vno priuato homine viétū effe. Porro fiin præ- 
{entia non acceperis tertiã prẹdẹ partĉad diftri- 
buendū mili tibus quam Lacrito etiã confeftim 
dante noluifti accipere : tu nos, crede mihi non 
quidéad bencfaciendű (hoc enim habebamus 
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| Συρᾳκούσεις povkw cis τοσοῦτον J παο/όυσέ, Di~ 
λαρρου κ σώφρον(Ὅ» ἔργον γαυαεκὸς, ἐκκαρτύ-. 
Ϊ ELT ἡμᾶς, ὡς x3 ood tiw Seyh ππκροὲν ἔχοντδες, 
στ. αὐέξεοϑει Φάσκουσα εἰς τλείω σε ἀπόντα, 
SAD ὁλπιβοησαµένη τὸν ἑαυτῆς πουτέροι. γινώσκεις 
ἐσωςὺ βούλετη πεάἥεν. ἀλλ᾿ εὖ ἴαθι, ο) ποιήσειεν 
«αὖ, ὁ danin διωλαόϑοι φθιορᾶν ὡς ἀλλότθιον 
ἑαυτὴς αὔδρῳ νενομισμένον. κἀκείνη μὲν ἐμὲ yis 
Ouwa Dey ἐπονήκειν [7] ἀναγκάσαι, εγὼ ἢ cné- 
Σρνίιυ.ἃ γὸ ὕτως οἰομιαέ σε Φάλαραν Dobay, ὡς 
Τελεσιπιίεω Φοδεόθου.Επτένηκε ὧν, γῆς 7οθούσιν 
χποδίδου σαυτὸν, ú ἡμάς akoj y μάλλον, iTr 
ἐκείν ζω, ἀξίαν ὅσο γὴ τοὺς ρῶς ἀεοπαοοζ σσλέον. 
Πολυμνήςορα. ῥλφ 

᾽ς Πολάσιι κ μελάλα DCG ημάς ἐμαρτορ εἴ 
Λάκρλτ(θ», αὲ DE τέλλα μὲν ἅπεντε, μάλιςοε 3 
TE Ὁ συμμαχίας T πελΈφόρων. ThA σῇ arsons 

κ τῇ T ἀγωνισαμένων αὐϑρῶν, τὸ χωβέον ἁλῶναι 
2σοφαίνφ,ὲ δε idise ἵππτως,ὡς ἕεικέ σοι παραχω- 

20 ρῶν asana ey ἐγὼ ói uev ἐλάμ[θαμες τοὲς ap 
Eug δωρεὰς ποσοις» ἐδεδοίκειν αὐ καὶ ἕτω μὰ Pug 
Otse μἠήΠώμαι P Φιλοζροσεώης ἡ A T2. Vu 

δέ rs Ê τὸς χάρτες ὦ καθ᾽ ὃ πέμπονται »σοδεχο- 
μένου,νικαοϑοι ὁ τύραννος ὁμεολογώ,ιδιώυ ἑνός.ἐὲ 

ay [LEV το! τὸ παρὸν μὴ δεζῃ G τΕίτοι τῇ λείας» Awanu 
Tiç σρωτιώταις, È C Λακρήτου Adir O Ώθοφρυ- 
nua zy οἷος τεεγένευ λω(βῶν, οὖ iodi ὀκνήροτερους 
ἡμᾶς γενέόϑου Cox Empar τοῦτο μὲν φὸ x l 
Κ΄ yui 
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{4Ρ ἄλλ᾽ 7i TROL εἰν Ua ood es T Ta OA Ὧν 


joi: Pa $ { 
τω UTU βλο], 


7 
E dere ἡμῶν τοὺς ἀπε πτειλὰς, τοῦ pnas δ αὐ-ϑις 
δεήσεσϑοι, BEOTI % TA rin Aday diey 1g ὡς Ἴξιου- 5 
pi '»σποδὲς ASTA πυγήσοεσι Τ κ κινδαων ποὲ ἔποιθλα, 
X aN ap f. D ρθινάς T3 y ὃ > κ ἐπεῤῥωσας, μηδὲν 
ὄκνεῖν AAT ELOY TWAS συύ,» π ὃ τοὺ Γαελες ὅποτε δέοι 
ayi AP T δ; 22» ο ae 619 YTA, STS paa 
r ση; né τοὶ Ἂν 76 ωνχθρές;8 )δεὶς.ὅσι 6 ἂν NAID- 


‘` Ν. 
| τεὺς καμιάτους. G. ἄλλοις μὲν OUY X A TUD TH CKO- 
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MIT i. $ ulw αλλο N A 
~oa 7 aae De 
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j ar -. αἵ αὶ as EA A, 
1 ag [μεν φρζμ“ς ἩΡχ,«᾽ ὁὐ4 5 φιλο ooy LOU ὦ υθός- 
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{ A) S Paa: 
Tec JAHO V34 TU VUV NA uiy OTTAAN ετυχες, jiga 


SRA 4 Ohun π΄ } τοὺς ππένυ πολλῇ ατου- 
δὴ (θὲ τοὲς BATA uzenpévss ἐπεὶ ταχεία. T 
2ιγνομένων xay Aja μ ranp3 τὸ πεοχθὲν κομίζη, 
ἁγελ{θ}η eos. èime εἰς miya αἲ ἐικότως ὁ εμεμε- 


“ο 
rii 


t 7z \ T p$ 4 \ σον 
WAME Ox auniw,mwioidg DRZI Py hig Χ, Dlo TAD 
uer ἀδίκως cig Ῥσοιύτίιν ἆ Ωμ como Alg car όμενοι, 


οὐχ,” nuis wÀ κο «λ]ο EO κατιγνώσμε syon. Qt- 25 
pa y YUS; y KAALE T 'παιχόλεν τ T SB owo Τις d- 


΄ is N2 
κγουσοκενοιξ᾽ 7 χ ; 2] g ) TWU TW , i ἰδόντες ἐμὲ τῶν 
VUD Ογτων TVEC, ὅτε πήξάϑέντες; ως ΕΓ αἰϑρώ- 
«ών 
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per te) fedad accipienda abs te beneficiain po- 
Iterum coges fieri cunétantiores. 


ἕν | 
Eidem. 774 


| ἜΙΜΥΊΙ5ΤΙ noftras minas ytiisiterumhor 
|- fitopus,eo quod ἃς prædam diftribueris, νένο., 
| lebamus,redditis periculorum præmiis;iis, qui 
| ]αῬοτατίτ,8ς πος pulchre. Lætosenim nosred- 
didiftiac confortafti;ne quid abs te petere cuna 
étemur : virófque, fi quando certandùm erit, 
reddidifti promptiores. Quis enim ampleđta- 
tur recipiatque premium abfque laboribus? hi 
Nemo,qui labores fuftinereaudeat:Aliis igitur 
&hæcreportaftt. Quinetiam accipiens;ad hot 
vt milites nobisreddas promptos ac fauentes, fi 
pofthac corum indiguerimus opera, etiam hæċ 
accepiífle videris. 
Teucro. 73 
Νννττας Philodemi filiæ incæptas. effe 
citius, quam tu nobis πιοᾷο per epiftolam {1- 
gnificafti audiuimus, Præuenitenim fama, c- 
tiam cos qui magna valde celeritate in rebus iu» 
dicandis vtuntur: quia eorum quæ facta funt 
velox nūcia, dea eft, etiamfi ρεγ]δσα interualla 


portet. Et nos merito forfan reprehendimus 
e3, quod tales nosin vulgus tradiderit, ἃ pros 
pteraliaquidem tãtæ nos inique accufarit cry- 
delitatis, præcipue autem quod propter hanc 
dānati fimus. Fert enim πος, vndiq; circűfonís 
apud audituros,quod mali fimus. Atq; per πᾶς, 
nunc viuentium ηπ143, quime neque viderunt 
l 


1 


negue iunt experti execrantur me,velutad ho~ 
q i 7 
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minü pernicié nath. Hæ quidé mez funt mife- 
rięnulliufg; alterius.Porro domå,in qua primi 
celebrati funt congreffusa Leonte ac Theano, 
poffidere cos,yti pofiident, permitte : neq; Hy- 
τηεπεῖι fufcita a foco,vbi confedit.Dignum hoc 
don fore cêfuimus, quod accepturi amplećtã- 
tur. Charifima enim matrimonio iunétis ea lo- 
cafunt,vbi virginitatis primum deponunt iura. 
Philodemusautčinuidia potius dignus, quam 
mifericordia iudicetur a Syracufanis :nemoque 
fortunat’ itain felicitatis {ζατα»ντί]]ε in fortunę 
infelicitate céfeatur ab inuidétibus. Porro Pha- 
larin odio profequãtur omnes, (non enim odiü 
nihil adferens damni deprecor) optêt auté pul- 
chreapud fe, tametfi apud quofdam non difi- 
mulent, tales etiam vt iph nancifcantur amicos. 
Tiımandro. 136 

T væ recipublicæ adminiftrationes Camari- 
ng, Timander, multag; deploratio propter eos 
quianobis perditi funt, corroborauitnos ita 
me diiament, etiam nolétes, vt Cleombrotum 
includeremus tauro. Metuebam enim , data illi 
veria ne tu ceffares ciuitatem aduerfum me ex- 
citare: Libenter enim me ipfum præbeo popu- 
lo, vt publice de me agat, quamdiu non erube- 
fcunt Camarinéfes tuos perferre fermones : cu- 
ius a&ta non folum Phalaridi nocere fcio non 
pofle, fed etiam ne feruo quidem Phalaridis. Et 
difficile quidem „etiamfi valdeillis conduxiffet 
bellum gereread uerfus Agrigétinos, perfuade- 
ri illis, vtré aggrediantur :nunc autem bellum 
illis omniin re grauius eft, quam con{iliarius, 
magis 
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| ΦΑΛΑΦΙΔΟΣ ΕΠΙΣΤ, 799 
Ϊ ων φεγονόπεε ὀλέθρω aco GtG Alw. τοῦτοι μὲν ἕν 
4. ἘΝ ΄ ΦΟΝ aE i ANANT κ; 
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> ον 2 ΄ c€ Ὃν 4 i 
| oag δὼ ἐτελέαθησον αὲ ME τα σειύοδοι » Λέοντί Ti È 
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"άλλον d), ὁ EVON ἀδὲ punpa jony a 
TUAT WEAS itidh y μέν τοι τ τηλόθ, AEDT 
πος αἰτίοις Πρ pole „Wy “ PEAN tö πο λὲς ι απὸ ΣῊ 
pille% πολεμικῇ σφόδρα lavo Iyos Javagpa pr- | 
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αὐτον σε riro, ὅ ππέντων γάλεπωτέρε TULAV 
BOTER νομίσόεν agror eva» ὃς χποδόικεν O riw re 
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ους νεώτερχ δ να yE Ἔν ον 1A TDO T À. ππιῶν. δ. 


δὲν ἀλλ ἥ σοι! DV μεν ἃ meyra ογὀξιον irec ὄντα. 
πολλ ὦ I η σοί S 4ye ὦ πέπζακτα. ,. βιάδηὴ 3 ` gin πό- r 


λιν P σης ἀῷ ῥοσανή6 σσ Eoy oU σού O αὐσοί. 
Ενναλοις. pAg 
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Ex ZD) λλ -ν garu" ημᾶτων, ὧν δ δὲν εὐ σοι ΝΤ 
1 A P ΄, 
περ εμ.. ὀκ]ὼ τολονία «μόνον χστοδάνεεέπείσοέντες» 


ξ qo T Οὐ 9 ὶς | pEr σού εκοημθςχφημώτ»ν y ἐδεόμίω 28. 
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ἀλλὰ τέοσώθ' Οἱ μόλις ἄγ, Jopetro È σένοντες δτελύ- 
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magisautĉorator:neque paruum eft momentü 
grumparů huius. Excitare quidêmultitudiné 
caufis adductis te congrucbat, vt perfuafa abs te 
ciuitas;delećtus agere militū,bellicofoadmodů 
viro, publicein αόζα referatur pro qualiū faci» 
norűautoribus; vltrix exurgat. Sed non vultis: 
Nåcūülingulatimmultasnominetis caufas, ex- 
traappenfasefleoftenditis. Atqui, fi quisomif-. |. 
{15 πηασι{γατζρις, (quod non videatur fas effe)is | 
pfum.te confideret, atrociflimo omniŭinteritų 
dignū'effecéfeat, quidomo vendita, & prædiis 
mancipiifq; li qua tibia patre reli&ta {ιητ,εχετ-. 
εἴτ cõtra me cõducis, Camarinenfefa; res nod 
uascogis moliri. Porro hæc faciens, nihilaliud 
quãïtugiphus quidévitæ {pem abiecifti omné, 
(qui forfan hoc:malo dignus es: multa enim ἃς 
atrocia abs te funt faćta-) ciuitatem autem non 
obtemperantem,cogis tua perfrui dementia. 
Ennenfibus. 137 
x 'mültisválde pecuniis, quasa me mutuo 
aċcepiftisoćto ἁΠταχαττα]ξτα reddere perfuafi, 
præfcrtim cum eo temporc, quo maxime opus 
habebam pecuniis, releuati fitis, nein his qui- 
dem yos rečteatq; ordine geffiftis : fed vix quá- 
tior, idque grauatim ac gementes diffoluiftis, 
quatuor autem adhuc detinetis. Non,itame'dii 
ament, ἵτα ος Βαείπάϊσποτ» vt ob gratiam pro 
remiflis debitam: Veftra enim debitorum fray- 
datio,li & hoc permittamus, quatuor duntaxat 
talentorum damnum dat: ingratitudo. vero 
{upra decem talentorum adfert dilpendium, 
Similiter enım ὅς hæc γος reddituros promi~ 


ftis, 
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fitis, gratiamque pro illis vos habere eftis con- 
fefi. Itaque nulla de veftra ingratitudine bona 
{αρετείϊ {ρε5»{1 id debitum quodin veftra pote- 
ftate eft, non potuiftis exoluere. Veruntamen, 
etiam fi hoc animo fitis, ego tamen quum audi- 
uerim a legatis vefítrisinopia vos laborare , atg; 
propriis ex domibusin ærarium cõferre,remit~- 
το ὃς πας quatuor ciuitati: imo fietiam reddita 
vultis recipere, vobis ea remittere paratus fum, 
fi modo emolumentum inde capturi eftis, neg; 
depeculatores,quorum furtis fit vt vos publice 
penuriam fuftineatis, ὅς πας funtablaturi. Cæ 
teruminimaginum eređtionibus, quas pro be- 
neficiorum retributione, legatis ad me miffis, 
vos faćturos promittitis, nolite laborare. Nam 
cum meis ipftusimpendiis, etiam hunc in talia 
faciendum remitto donoque fumptum. 
Lyfandro. 138 


PRÆVENIMVYS tuanobis miffa auxilia.Prius 
enim quam veniffent mifiab Euclide milites, 
confpeximus hoftes. Itaque nobis ad prælium 

uidem condućti milites ob tardum adučtum, 
nihil prorfus profuerunt:ad gloriam autem ac 
laudem , plurimum, Paucorum enim noftrum, 
qui decertauimus, non omniŭ eft viétoria. Poft 
quam enim maiora fimul adiuimus pericula, 
præmia etiam {ρἱεπάιάίοτα nađti fumus. 


Arimacho. 139 

Non nobis molefta eft calumnia,neque ορ!- 
nio,quáde me præfentes homineshabét. Να cú 
videã perinde haberi, injuriã facere;imo multo 
cenferi 


ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙΣΤ. τῷ 
Fe, x τοὺς wei ὀπείνων adevar XACATAG ώμολο« 
YATE GE οὐδεμία, «δὲ τῆς ἓν UY ὅσης AKAFA 
Sas penn tAMpGAT ED ἡμῶν sow nopsdlw , οὐχ, 
οἷοί Ta tg vsot CUTIVE. S MID ἀλλ᾽ ὁ ο TUO TYG ἐσὲ 

τν γνώμης,Εγ ὢ πιυ”οενόμεενος ὑμᾶς DAG Ἐπεές- 
ξεων ἐνδεῶς enen Ον T ἰδίων οἴκων ἐισφέρειννά-- 
φίημι κ Ἑύτων T πόλιν" μᾶλλον 3 ν εἴ κ το dedo- 
θέντα (θέλεοδε λαμ/θάνειν, DnE UTEN ἕτιμός 
AA μέλλετε Emus , κ μὴ οἱ τοὲ ς δήμου 

ro Χλέψαντες, ἐξ ὧν ὑμεῖς κοινῇ πένεοθε, πὺ τατος 0i- 
DOVT TAG À ONAGA TEG τῶν εικόγων»ὸς αἵ εργεσίοις 
ἀμοι(θ΄κὲ εἰς ἐμέ πρεσδόζοντες ἐπιγ[ιλλεαθε, μὲ 
φ:λοτιμείοδιε. A φὸ τω ἐμαυ8, ία τί εἰς TUO TO 
ὑμιν yaer oua δαπεένίω. 

r5 Λυσένδρω. βλη 

Εφθκαμεν wahy od πεμπσομένζυ συμ. 
μαχίαν. mew gÀ AGa Pòc Thap Εὐκλείδου 
ορατιώτας, εἴδομεν Ῥὺς πολεμίους ὥσ9᾽ ημας aç 
μὲν tlw μάχζωυ, τ'ποὲ τῶν μισθοζθόρων ὑςερησιόν- 

0 τω!» μηδ᾽ ὁτιοιιῶ ovy hloar κ τω δόξν κοὶ PÒG 

ἐπαίνους» «σλέιςον. ἐῑς ὀλίγους À ἡμῶν τοὺς ἀ- 

γωνισαμένους» Οδ ἐς ἅπαντας ἡνίκ ἀνάκειται. 

κινδιόων ὃ μειζόνων μεταογόντες, ἐπιόθλων λαμ- 
ἈΝΕ 

σσέρτερων ετύχομεν. | 

ΤΙ Αραμάχω. p^ 

Οὐκ άχϑόμεθα ἡ διαδολῆς,ὁ δὲ t δόξης, yee- 
χουσιν EI ἔμοι oi vud ἄνθρωποι. ἰδὼν φῦ ἓν ἰσωὁ 
ἀδικῶν, μᾶλλον ὃ πολλω δνκαιότερῳ ἥδη τεῦ 

δικα E 


£ 6o ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙΣΊ, 

δικαία vevo ισμένον τὸ ἄδικον, τοσοῦτον ἀπέχω g 
επικρύπ!εσς COGE ET αὐις 7 mapp ησιάζεώξ,ὂ τι PIG 
μενάλλ οις Qiri pi 5 Τις ; tuci η ajaga [χενεώξ] 
cÙ Ἡδέθδηκεν. φημ 9 Ὁ η ή T D Opoa Tposys- 
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E γω των} (εν ο πε πον ]οτῶν NA εμου saevo 


παν 
ELY A TOILL OUTE AE EIG σὲ, οὐτε WENE ἄλὰ y ἀνθρώ- 


> κ 3 εν 6 
ΚΟ y ΠΡ 0U YI CN σου» ὕνου σὺ δέξαιο τς παρ y= 


μῶν δωρεὶ .ς, ως TEMM μένας mepa P A 
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ἔτι $ AVUTE , Cis AdB gow ὁ ὀνειδίευμν. z Ὦ 
6ἰόμιεθοε Ἕν ἀπηλλάχ oy, ST ἂν auros TIG- E~ 
xas Oidis Leyo aJ S degia h, STE ὧν ETEp 0Y Ata 
γέντων τε EAO 4 ὅσοι méy Fri BAEK rlu ý npemi- 
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ζανγνώμίω, Bia L% ἀδικίαι w ολλὰ τώνέμῶων à ἀπώ- 29 
λεσώθ, εξ: eg σοὶ λογίσοι Dzy Kg PETOA ug an 
σφόδρα. εὕροις σι ᾷ geu moinopivevs Ta 
IKO Kii Let επ τοε χστοτΙ TNTS EX 6 ἐλρυσίωςν 
wA artyn By TTOÀEMIV, TAI TAW. Tvs ô- 

móa, à Ἁλὼκὸ παντων Coles xg xaT oon, 24 
O ὅσον ῥώμης μεπετο οσοιΏντ». ὃ φὸ δή σου {φξοστεό- 
μά χα Ὅ ὀναγή» MIA xiva μνῶν φ-σούτωψ 
G ye Ἠπσέμειγαθγα, κ ἄνα γκαζομένος aCe 
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iuftius iam cenferi iniquum quod εἴ 
quod xquum, tantum abfum vt abfe 
vtetiam libereaudeam infuper profit 
quidem hominibus contigiffe natur 
fint; mihi autem neceflitate. Aioenim & no~ 
bis iüiquos agnatos efle affectus, atque aliig 
omnibus eofdem infitos. Vno autem differis 
mus, quod nos tyranniexiftitnati, quum potes 
ftatem habeamus, fateamur: illiautem priuati 


quum fint, propterea quod metuuntdare pæ» 
nas negant: 


2 quam 
ondam y 
eri: aliig 
a, vt malf 


Polystrata. 
ἙΩΥΙΡῈΜ beneficiis a me affetorum nca 
minem dixerim , neque tibi, neque alteri Cula 
quam.Non enim vtiqüévttu hoia dona recia 
pias; qug mifa contemnis, ideo &alios mula 
tos qui receperint, oftendere; decorum elts 
Infupeř ctiam abfque dubio exprobraremug 
illis qui acċepiffent. Non enim putamus ab 
opprobrio effe liberos, neque eos qui fua i» 
pli beneficia commemorant, neque gui γο. 
luntabaliis dicentibus àudire, Quot vero præ- 
ter noftram fententiam, yi atque atqueiniuriay 
ulta mea bona peřdiderint; licet tibi {uppus 
tare? Quanquam admodum multos reperire 
poffessqui maximi æftimarunt ceu 1114 detines 
re; deindereftituerunt non fponte; fed neceffi= 
tate; metuque belli atque armorum: Nonnulli 
fantifima, quin ὅς omnium piffima ἀετίηης. 
runt robore freti. Non enim vtiqueabominã= 
da ac {celefta bona tantis cum periculis detines 


re fuftinuiffent, qug {1 coacti fuilfent recipere, 
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repudiare oportebat, Qualia igitur tu, per Io- 
uem, mea effe imaginátus, donum accipere 
noluifti? Quoniam & prætextus illi, quos tu 
fingens dicebas obftare, ἃς hoc modo), ὃς alis 
fexcentis{foluuntur. Ipfi enim inimici teftan- 
tur, pecunias effe puras: nifi quod in hocerit 
differentiaquod illi quideminiquo rapinę no- 
mine habere annixi funt, hocque addiderunt 
impictati:tu vero iuftiflimo accipies, fido ami» 
co vltro tribuente. 

Agemorto. 141 


DO 


SensI tandem, Agemorte, quam male 
mihiconfulucerim. Nam &in multis aliis dolo- 
re alfecit nos fpećtabilis hæc monarchia, ob 
quam inconfideratus ego multos illos labores 


periculag; [111 νοἰξο . maximum autem hocin 
ca malum expertustum, quod ne benficia qui- 
dema nobisaccipere vult vir honeftus vilus, vt 
neceffe lit plane, fi cuique indigentium donare 
oportebit,hominibus donare perditifimis. Νά 
vos probi homines, haud fcio quomodo auerfi, 

uid aliud quam metuitis ne beneficiis a me af- 
Anna cuiufnam rei grátiaquum 
tam multi mihi fuerint condifcipuli, æquales- 

ueadolefcentesac amici, neynus quidem ve- 
ftrum ad me venit, quin neque promifit UA 

uam fe ad me venturum, præter Calli{ he- 
nem? At bene fcio neillum quidem venturum. 
Etaliis quidem ποπΏπ]]α{ππτ εθισία»ης palam 
mea videantur execrari dona quotquot nempe 
initio 
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izeko TOTA. τίνα ἂν σὺ WEIS Διὸς UTOT 
πώρέενος,Οἴι ήθελες πιω δωρεὼν λαμβάνειν; ire 
ο a4 σεφφάσεις, ἃς σὺ «σξοαποιώμιενος ελξγεξ 
WEILE AN Oz, κ TST τῷ TÓT tw $ κ, μυρίοις g> 

5 τέροις λύονται. μαρτυῤέίτε γὸ CT ouy τώνξχ-- 
θρῶν το χρήματος xaJdeg ava, e μΏ τότῳ διοΐ- 
ol, oT Cavor μὲν δὶ ἀδίκου ὀνόμιατ(δ» Φ ἁρπωγῆς, 
ἔχειν ἐξιάῤοντο, ror wec θέντες τώ ἀσε[θῶν" 
σὺ A iA 30 Anao rv λήψῃ } Φίλου πιςεῦ δι. 

to ϑόντ(δ» ἑκουσίως, 

| .., Αγεμόρτῳ, '. ῥμᾶ 

Ἠαθ óulw mon, ὦ A γέμρτε,ὕτσως obi? rar 
ἐμαυτὸν ἐββουλοζσούμέιν. aroda μὲν γὸ κα) ἄλλα 
δεοίασεν ἡμῶς ἡ TABAG αὔτη μοναρχία» 

I5 Φθι ἧς ὁ ἄ[βουλ(δ» ἐγὼ, τοὺς TOARE “τένους Ὁ 
κινδιεύους Uzis lw εκών. μεγίσου Ον αὐτῇ PÚ- 
Ῥυ κακοῦ twae elw, ἐ μηδὲ εὓ ποιο) ἔν τις ὑφ᾽ 

yua ἐπιεικὴς avp Εάλεται, AM ἀνάγκη πῶσ 

ἂν δεήσῃ yaek σας τινὶ τῶν δὲ ομένων, tig έξωλε- 

Ἶρ Yig XAPA CEZ: οἱ 9Ὁ εὐγνώμονες ὑμεῖς» cok 
οἰσὴ imag ἀπεσῤῳμμένοι. τί φῦ ἄλλο » ἢ dedaro 
εὐπκ.θέν κ πρ’ ugima nO ἕνεκεν, Ἑσάτων ba 

por oppaita γενομένων, κ σωυεφήξων, κῷὶ 

- Οίλων, δὲ ag alaj ὑμῶν, ἀλλ ἐδὲ Uzr éo -- 

2i το τς ADIE e zij ἆσθος ἐμὲ, TAW KMG éroug, 
Kg εὐ οἶδα gÀ; ὑδὲ SRON aQikery, κ mis uev 
Aois ἴσως,ἐῑσί nèg do Puzoj, 8 μὴ doran avd- 
φωνδονβδελύήεεϑαί pl πος δωρεδς,ύσως ἐλϑ-ῶν 
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yi καὶ Sexas ως ἐμὲ, τοὺς μὲν νόσοι, τὰς 7 πουτέρεξν 
mA ἃς À η À κωλύει τοὲ πολιτικᾶ. σὲ ἢ εγω εὐ PRITY 
bdt € επεχιεέ Apno πω καλεσα;» μέλλων χε μή τυγ- 
χε sot καλέσῃ pe ay Gg páis VUD TÙD TE 


ΤᾺ Ἃ 7 


appo στων ἀκέων σά; k τοὺς ποῦϑοις» ἃς E Tex- S 
TALIT ἡμέτερον οἰκθύεν, ἔτσυϑ, ulw , c% Ἡραύλης 
δῦ! i γεγεννηδθοη.πς αὶ gwy lw γε»νη > δία, Ὡεὸς TAi 
oy αγουκείσεδϑοι] κήδους ἕνεκεν, Ὁ ἊΝ; πολυποήϑιαά. 
ἐς οὐ j SITO AeA TTE TEY σοι oeo Pans, % μ " ἃ δεδιέναι 
σε τν εγ,οσις» ὦ Πεοι, πέμ Yat eç eray Xos εμϑ ΠΝ ro 
ἐμὰ τον Aal όρτον Jmn Jove , οἷον ἐμελλεν iyen 
Eoy, DOJ TE πύμενον μετ ᾿αὐλῶν ὃ κ πον αλων ma- 
T ἡ TAG a ie 5 Ὁ τοῦτο y e: fh Ateh 
gurer worton ay O μίασμα ἰδὼν Datoe 
)ορον, αὐτὸ ) Qey ἀπεφράφης; ὡς εικἁς; κακθυ U φὸ αὐ- TS 
ὅρος lw δῶρᾳ, ΚΦ πεφυρμένου. φονῳ αἰθρώτσων»᾽ 2 
μ΄ »έλως κζέτλι(θ᾽ εί TEND ἀγνώμων τὲν TETY, 
ώ ᾿Αγέμορτε Μ κ μεν Tot mess nuas κ Ὁ ἀλήλ ENG» ὃς 
cx οἰκτεέρειε ue κακθσοιέμονα, OVT , KO) | λ]ακεΐ- 
μένον ϑτως, GIIT Ep -]άκειμα] ναῦ ἀθλίως ος ou- 20 
περ ένεκα, ὠρέχϑίω pariga μοναρχίας i exo 
μι λαμτεθς avat ασθὂς τους Φίλους, ET τσειδὴ: T- 
yiz τούτου; κατ ᾿ εὐχί DDA. τῶν ϑεων STU- 
χον; cox έχω Tes εὓς Daune uipa τας 
χάξλσιν' ἀλλ ὁ μόνον Κῶ μοι ππέντων agpi- 3$ 
Qov των κακῶν, $ PÜTZ με ἀπεσερήκατε δέ ἐφίλουν 
μηϑὲ εὖ εὐ ποιεῖν μηδένα ύ ὑμῶν ο(γτέέποντες ὀκτῶν 


Χρ ἀλλ᾽ ἐς αλάγλίω καϑερήκαμεν» ὦ 
Ο-6έν 
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initioad me veniredebuerant,cos ptim morbi, 
partim patres, multos quoque res politicæ pros 
hibét:teautéego gnarus, neconatus guidé fum 
vocare vnquã, quű πό efsčimpetraturus: neqs 
adhuc vocaré præfertim nunc, quů &tuã malg 
audiã valetudiné : & propter pucros, quos poft 
noftrā illinc folutioné tibi ex Praula natos effe 
audiui. Atque,ita me Iupiter amet congratulor 
tibi,quod plurimūiã tēporis domi mãfurus fiss 
&ob afhnitaté, multitudinemque liberorum; 
Quis igitur relinquitur tibi prætextus, ne nor 
videaris metuere[ mea dona] qui; ô dii, mitten~« 
te me nuper tibi, nő, per louem; farcinam inui~ 
diofam, quã pompofe εῇ tibiis ἃς canticis tranfo 
miffam tota vifura cffet ciuitas, fed pauxillum 
auri,atque hoc nocte intempefta prorfus, velu- 
ti piaculum aliquodac inguinamentã auferens 
dum quum vidiffes, illinc auerfabaris s Vt par e= 
rat,videlicet? Mali enim viri dona erant, homi=« 
numg; cæde polluti, Et valdeinfeftus quifpiam; 
ες. Agemorte,moribufque ingratis, atque ergai 
nosimmifericors quoque, qui πό miferaris me 
infelicê, itaq; affectum, quemadmodű πῇς mi~ 
{ere affe&tus fu m;qui,cuius gratia maxime con- 
cupiui monarchiam,nem pevt poffem mağnifi= 
cus efle erga amicos, poftquam celerrime cam 
iuxta votum con{ecutus fum a diis, non habeã 
erga quos me largitionibus magnifice geram 
{fed,quodvnicum mihi malorum erat folatium; 
eo vos me priuaftis amici, quineminé ex vobis 
permittitis beneficia a me accipere ex opibus 
{fuperfluis: fed co neceflitatis reda&ti fumus, ô 
L 2 dij 
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diinonadmittentibus vobis dona,quibus dare 
volo,vtadulat oribus {currisque tyrannidis dja 
dum fit,quib us dare nolo. 
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PHILODEMI vxorem Cleænetam, ( {εἰς 
vtique Teucer quam dicam ) quum videre vel- 
lemobfliæ nuptias, rebus pr æfentibus i impe- 
ditus fum: ad quas etiam te yt venires horta- 
tuseflem, finon ob hanc piocgmonem de- 
creuifem Syracufis te relinquere, vnde & a- 
bundantiusfentires, quod non fruftra tibi dei- 
plis{cribimus. Eam ipfe conueńi, ac quinque 

talenta dotis te daturum promiittito genero, fi 
filia nupferit: affirmatoque hoé dotis non ma~ 
gis a nobis.donum effe, qúam/ æs alienum. 
uod fi interro gauertit, vndetam multas Phi- 
lodemi peċunias habeamus, dic te nefcire: 
fed me qui acceperim ,& Philodemum qui de- 
derit, nouiffe referto. Summo ftudio επίτο: 
re, vt Leontem generum facias. Venit enim 
adnos, nuptia as illiusambienñs: egoque celeri- 
ter omnia pollicitus, mifi illumadte. Quod fi 
veroalium meliorem fponfum mater pue ΒΕ 1n- 
uenerit, illidotépromittito,neque amplius ες: 
tēdito.Non enim pr opter vnum generum Phi- 
lodemi nos memores fore [popondimus: negquė 
donantes pecunias , noftri { imul beneficii faci- 
mus nuptias, At per Deos, ne fic negligenter 
fponfi one e vtarisquafi retribueris, fed quafi ac+ 

ceper 15 quinq; talenta, i modo hanc μμ viro 
tupi coniungere, Nam turpe eft nos dantes 
fruftraris 
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fruftrati, vbi opinioin promptu effe poteft:nã l 
uius nos dare gratia casquas fimulauimus pe- | 

cunias {ponte τε[Ίτπετς. Atqui non metuo ta- 

le quippiam mihi euenturum.Nam ego, ita me 

Solamet, detrimentum exiftimabo , {1 pecuniæ 

apud me manferint:magnam q; vtilitatem, fi ad 

filiæ acceperit nuptias. Neq; enim fimilia fenti- 

re poflent; nihilde me fcientes. Vtinam autem 

non atrocius vbique Phalarin clamoribus tra- 

duxiffent, Mitteautem puellæad nuptias, filias 

quatuor æqualessmuliebriaqueindumenta tibi 

a nobismifa, aureofque fexaginta. Et celeriter 

quidem nuptias celebrare hortator , eo quod ἃς 

nunc tardius quam oportet celebrabuntur. 

prompteautem mittito dona,vt quiad Phalari~ 

dis, peculiarem etiam tibi gratiam fis adeptu- 

rus.Ethæcquidem Teucer itafehabeant:in ςς- 

teris γεγο»ντεγρα Π|ίαπι indigentem patre, γία; 

erga mulierem viduam indigentem marito,lar- 

gus efto: præfiden{que illarum necefitatibus, 

ος propria vxore nuptialia fac facrificia quam 

{umptuofifime, vt ne quis Syracufanorum co- 

gnatorum puellçin die optima;miferum potius 

quam beatum dicat Philodemum;fed illius for- 

tunam fuperemus. 
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PHILODEMI tuiquidem mariti noftri aus 
téincõparábilis amici nauigatio terras ad peres 
grinas,tibi quidégloriofe videtur accidiffe; ve- 
itre auté filiæ vigefimű 1 ann domi manéti,nő 
feliciter. Nãviduitas diuturniora viro yirtutë 

maiorem: 
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maiorê: plongata vero præter têpus virginitas 
puellæ calūniã acquirit. Cüétisenim hominib. 
turpiffimű visū eft,atq; etiã, ita me [πρίξατηει, 
reuera eft, fi virgo fter naturæ têpora domi fe- 
dear. Iã olim.n. oportuerat& illius vitä,qučad- 
modü & tui, viro cõméĉdari. Føortafisaüt p Phi- 
lodemo,cőõfolationé putasitefiliã habere, g ille 
tuq; genuiftis.At miferü ceftob'märitidefideriü 
filiã nuptiis defraudare. Νεα; fimile cft, paulo 
poft venturo {polari viro, auteo cuius adulta 
puclla πο4{ cepit exp erimentã guq; cù πα]]ᾶ 
iuxta nature leges habuit cõfuc tudiné.Quű au- 


: Ὁ 
té hocfit, neq; grotãtibus partibus sneg; pe- 


z 
cuniàrű defećtu;qučĉadmodű nunc;magnæ hog 
eftindiciū infelicitatis, quod tu Cleæxneta nea 
quaquãcõtrate augureris: Dote enim quingue 
talentorum reliquit illi Philodėrmus apud ΠΟ5, 
quí inde folueret, & nonhanc duntaxat:Sunt 
enim illi cõmunes & Phalaridispecunix. Qua- 
re haud fcio, Clexneta,quidná cuncteris. Non 
enim puto oportere , quü nihiktibidchtad nu- 
ptias,Philodemi rediti expeótare: Saneca quæ+ 
cung; ad illius præfentiamipar ėftdifferri, non 
pręueniamus:gquçcung; aite feftinari ipfa tubet 
natura nobis inuitis ne(fi fieri poteft)expećte- 
mus, quoniã veftras nő recipit opportunitates 
puellæ maturitas. Forn auté Philodemus tot 
rebus prohibetur , quot patrê prohiberi verifi- 
mileeft, filia exiftentegrandiore ad muptias:tibi 
autem'ad retinendum domi præter legem puel- 
lã; nullus prætextus eft. Nõitaenim illain præ- 
fentia patris indiget,Nt mariti. Tune patri per 

multas 
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Τη ὶ 
ΟΣ ' ποσὶ awo ὦ, ρον “πκυομένη 
Barly «πότ. ΠῚ ἢ φὺ oS pis ποις 
N Ἷ 
poau ega DITOU; 2E, γη Δία Ε S φρὺς p Ῥύσεως 
Á ἣν 


sÀ 
ν 
.«λ]ς 


gaus Ju ii ο κερῶσο. Abet 99 ἐγφίῶ πο 
Í τον cnet qs piov, AI WEG τὸν σῦν i DEO, avo pa EDY = 
ο i ἰσως μεν cup αὐτὶ φιλι ;δήμου mAg p Giay 
YN» πούδα ,Εχειν,δεὸ ἐκ, © κ σὺ ἐγείν jak y g~ 
TAi o Dlo m λους paners ; θὑρατέξα ἃ »ποςερεεν 
Jec peer, να ἂχ, ὄμεοιον, 8 μετ ὀλιγονήξοτίθ» apas- 
T0 ρει 4 O E 5 μήπωπ TAE δον τὶς Eye κ κ σσ; s- 
Geray mig τῆς φύσεως ἁκμαζομένηνομοις,, ὯΙ 7 
μηδὲ κεκμηκότων γονέων, μηδὲ dig δέκα onpa µε 
τών, ὥσπερ ντερ, È mega λης ἁτυχίοις THUNE, Ιον 
τοῦτα, ὑμηδομῶς κοιτειῦ wils Κλεάα VETY. morili- 
T λανῈν φὸ σού xo Κατέλι πεν αὐτῆ tasdan G ()» 
ἐππολέων παρ yui, % i TUŠ μόνον" Esi 7 a- 
TW κοινὰ C το tardei ΝΘ} χρήματα. ὥσε CIL οἷν 
δα, Κλεαινέτη,τι ἂν pA oig. 8 99 οἱ oito day, inde- 
νὸς ὑσερλ (ούτω i ἐς τ pamon, κ è Φιλοϑήμ» μέ EVAN dl- 
20 φιξιν. ὅσες μὲν Re ἐ1κὸς εἰς 7 Ολείνῳ ΕΙ TIAN ἄνα. 
βαλέθαι, , μή Φλκένωμεν' ὅσα. αὐτὴ xanima 
φυσι. ἀχθντῶν NLV, CY οιὀν τε μὴ ὩῬιμένωμεν ΜΝ 
ra τοὺς ἡμετέρους CSX ἀναδέχεπει καλρᾶς , ή τῆς 
- παιδὸς ὦ weg. mia ἢ ) Φιλόδημθ» μέν pyar m- 
25 rétisas meneg enos epy, ἐξ ἐξώρου "Ὅρα 
τεὸς οὔσης εἴς ga uav’ σοι À 9 ..οἱ πτέχειν οίκαὴὲε 
τον νόμιον τίω Ῥοῆδα, οὐδεμείοι aey FE x ϑ ὅτως 
αὐτῆ πιτεὸς UG τὸ mæ poy da, ὡς οὐδ χός. σὺ) καὶ 


πολλὸς 
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aE d 


mA ἃς αὐάγκος R μεγέσίω P τύχης S ἀπόντι τῶ 
mang, REE esy οἷει Oev, È gai Sory Tlw γος 
ὅν etas γ᾽ guos meo etot È σθὶ αἰ δγὸς ἀὐτυχῶς, 
C aE Juzaæreos «Ὁπεεπῶς βουλάζσῃ. πολὰ ἃ φὸ 
2% inea καλῶς, δίχα φιλοδήμου NEA ξασθὲ; êv Ur $ 
αὐτὶ ma ντων κϑιγὸν ἐρλοόση 4 AAJN yiwa σω- 
Φρενάση; xo σμιον οἰσον» unà σειστν G vopeus" τέω 
«πο WAL μὲν ἕ 8y oenar Τευκρίθ» ἐμὸς, ὁπότον 
σλέλῃς Ὡς οοβλθμήσει. ε δέ 7ου C È C émpou δά ovi 
EICI T 7 A Vs Cne O vam Uzume. σθ [μόνον ἃ, ra 
βάλει, τσξόσ TUTE» κ Φιλόδημον εὔχου μὲν EAG et 
ss τὸν χέμον' Gereh Bars” 3 μηδαμῶς é etg Ολεείνον 
K Ἴζοντοε dès [τῆς | myd δὸς γεόνες, κ ο τν σῶον Ολεέέγον 
AVA, 5 aa pez Do 4 κ) TIAA μὲν ἔσω σοί μαρτύρια, 
μηδὲν δ ἢ ήοσον 4 το αὐτὸν φιλοῷρ οσαεύ η. I$ 
Νικοκλει. pud), 
᾿Ἐπεσείλαμεν Στησιχόρω » ὣς nious, DEY ε- 
λ «γείου, ὸ τὸν pean Vars Jepeja i ὡς χρὴ 1)εάφήν. 
ὁ) } ἄσμεν(δ)»' ἡ hy Ἵν φ ἑαυ8 φύσεως ἃ σαιδώσειν ὁ ὑπέ-. 
MR μυϑιον ίσως ἠγόμεν(θ» torz σοι τοῦ 20 
7 πόνδους siw σοφίαν. "μεν! ouw ;συμφερὰ, δυσπερη- 
2θρητος, κ Χ ὁ βαρυτέ eži wE λόγοις ο7πκεφιαάθη- 
VU ἐπεὶ iois ὁ ὠκειωμένοις ὀνόμασιν» ἑνὶ χρόνω, 
τοδὶ ἑκουτέρου avid. ἀδελφιδῆς τε φὸ ὁ ἁμομητξίας, 
A γιωωικὸς ἀγαϑῆς ἀπενοσφίόθης» κάλλει μὲν 2S 
ἐξοχωτιότη 16 sra pocwir ἥ :ὃ  ἀδὲ e εἰς δώτερξίον yuu- 
uF ἑαυτὸ ἐ εώσης TTY’ ὡς ὀππσέωληγας, 
KG πανταχόθεν ἀπέγνωκας CENTI > κρὶ τοὺς 
ὁλοζρύρ- 
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multas neceffitatesseamque maximam, quæ eft 
afortuna, abfenti, adiungere putas oportere & 
prefentemmatrem? Non. Situ quidem mihi 
obtemperaueris, & de viro feliciter ,& de filia, 
decenter confules.Nam quum multa etiamalia 
{fine Philodemo reéte confeceris,vnum hoc pro 
multis cõmune operaberis bonum, modeftæq; 
mulieri decusallaturum , fi filiam iuxta legem 
nuptum dederis viro. Cæterum pecunias tibi 
Teucer meus, quando volueris, annumerabit, 
Etfi quaaliare indigueris ad nuptias, ille fub- 
adebisi modo quæ visimperato. Et Phi- 
lodemum opta quidem venire ad nuptias. πε. 
quaquam autem procraltines filię tempusad il- 
lius reditum. Et faluum 11] effe ἃς adfuturum, 
&aliaquidem fint tibi teftimonia,nihilo autem 
miñus tua ergaillum beneuolentia. 
N icoch. 144 
5ΟΆΙΡ5ΙΜν6 Stefichoro,vt petiifti,de car- 
mine elegiaco : modumque delineauimus, quo 
modo fcribendum fit. is vero lubens fuo nobis 
{fe ingenio {ογαϊταγῇ promifit,confolationi for- 
taflis tibi exiftimans forein luĉtu,fapientiã.Ca= 
lamitas fane tua confolationé vix admittit, gra~ 
uiorqg; eft, quam vtfermonibus queat releuari, 
poftquã duobus familiaribus nominib. yno tê- 
pore orbatus,pro vtrog; mæft’ es. Neptèenim 
ex fratre,matre eadem genito , atq; bona vxore 
priuatus es, pulchritudine quidé præftátifima, 
modeftiaautem nulli mulieri poft fe, nefecun- 
dum quidem ἱοςᾷ concedenti. Ita coníternatus 
csatq; vadig; animĝ defpõdifti tuym ; qu umg; 
fletum 
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fetü non corrigas; idetiam adiungis , vt tuz fs 
lutis non habeas rationem. Non conuenit aua 
tem grauius ferre, quam anima portare queat. 
Non enim hac tua vtique virtute dignum eft, fi 
ad luétum tem etipfum etiam confeceris, cala- 
mitatemque tibi afciueris immedicabilem. At, 
ô Nicocles, aucrfuas paulifpera mærore, confi- 
dera miferã hominum vitam;q uali nam in ftatu 
fit conftituta. Nafcitur vnufquifg; noftrumad 
innumera mala: c umg; hæcabfoluerit,a peré- 
grinatione tandë milerias perferédi requie fcit. 
lucundam auté talem pūütamus effe vitam, qua= 
tenus nil petus:ımorte nos pafluros fperamus; 
Quumg; defunétum, quifquis hinc přiorabit, 
mi{eramur,nő proculab eo fecuturi,nobis ipfis 
imprudentes lachrymas iniicimus. Hocus ho- 
minü eft,ô Nicocles,& ad hunc finem omnes c+ 
ducamur:neqg; quenquam natorum res vllaalia 
magis tyrañnica excipiet.Fatum hoc eft cutufqs 
hominis, quodanemineincãtari poteftautde- 
mulceri. Vides me m onarchã,quem omnes ho- 
mines violentifimum cenfent:id tamé, etiamfi 
me præfentes hominesadhuc atrociorem præ- 
dicent,vincereac euadere non poffem. Nihil e- 
nim rerum apud nosatrociûfuftinebit: fed abi~ 
mus,quando debitum perloluendum eft.Vtinã 
autem tali conditione monarchiam adepti ef- 
femus, non vtanobis ipfis mortem repellamus 
(nam nos fortaffe quifpiam dignos cêfetetiam 
ante fatum perire , neq; nos ipli huic cêfure ad- 
uerfamur fed vthoneftifimorum dignorumq; 
hominum longifima yita, retihere poflemus 

obitus. 
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εἴς ὁ 
TaN: γ΄ νο ῬΥΟΡ; p aago Peper ἡ οκυατὲν ὃ ΕΙ ty- 
κάν Tlw νυχ, lw cU φὺ γὸ ὀρετὴς Ὁ nys agia, Et EOG 
τὸ πενθ (0 (S> απαλλάξει σοκ y ΣΥ, κο χρήσῃ ayege 
τω συμφομα. AR ἃ γε, ὦ Νικόκλειςν) “λκ[ὸν DD Γῇ 
ΑΖ ATEA HeT E LORI ᾽ mweh 661 zy Το; λαέ 2σώρον y= 
θ;ώ” áy fiz OY; An nay ypu ULOG CU TE Ega i ἔκά- 
TOX Ip ων CE 1 μι sejais κακοῖς” x, Tanh slav erý= 
CH, T TE T KE AA αὐεπαύσα οδιδημείος, 
To TETO» 7 yy Suee T T (βίον φιούτεν ὅ ovm, παρ ὅσον g- 
δὲν Ότι; οτι o TITATEA κάκιον πλπίκαμεν, %6 TOV Té- 
ASG τ) σεέντοε οἰκτὶ ζόμενοι, ὃ IIG marO azio, gi 
amy 3a as TÉT, ALANI JAMEY ἑαυ TIG Jp 
piřlurns Tz δάκρυα. αὐτη ὅν ἀνθ ρώτσων s Ni- 
IS κοκλεις,» πὲ οἷ; PISTO πέλει & iliy ava ατεεσρό- 
pege, 2 ἔσιν OV τιγα.τῶν χίνομξν VEYE rEpoy ϊ ππεδέ- 
Eeng χρῆμα τοζαννικώτερον K poeg NUE g muv ΄ 
ἀνο ρώτσου»ιπσ' οὐδενὸς γοητευόμενον. ἑράείμὲ 
μόναρχον, Ὃν ποέντες ὤνθροπει 6 Giono Ἔν ropas 
20 VOVTOY ; Tw ms goe ἄν μέ δεινότερον ν κηρύξωσιν θέ 
ναῦ ὄντες, CEH ἂν “οθιγενοίμέω, ἁδὲν PT παρ "ἡμῖν 
KLANET DV τπσορήσεται 2A ATI μεν» ὅταν ἔνι TD 


T. m 


χρεῶν TÄ τή σού. εεϑε 3 οἷ Τιότῳ ΡΤ 


μοναρ ία , SY OTT OG ἑαυτῶν AT REl τὺς 
"Δ μόρους. ypas μεν φῦ ἐσῶς καὶ x E9 μοίρας ἀξ. ιους 
φαζη nsi αν aveu S O KU TTCS G TOU TUW Ti 
ἀξίωσιν, gd αὐτὶ ἐν ungue Ie, gA ἰνα T Ama 
Χερύτω!, κὶ ὡς JA μήκιςον ἀξιων Cli, ἐπέχωμεν 
σοὶ τέ λην 
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τοὶ τέλη. ETE 3 ἐκείνη nF ἡ ἡμῶν; αὶ οὐχ, yee 
KaT σαεένης τυρρέγγον ἀπεδείχϑημεν, ηπιως Χρὴ 
φέρειν" οὐ Djo τούτο ro μόγογ»! ὅτι εἰς οὐδὲν περαίνον- 
ταί οἱ γθοι, ἀλλ ὅτι κ τὸν ἐκείνης δαέμονονέέπερ αἴ- 
GoT σε, ὅτω τῷ μυχόμενον , ἁνιάσοι μὲν εἰκὸς Í 
avriu τω TWAC μεν «Όφεθνασων τὸ τὸν ὄνϑρα ý- 
Gay 3 ἐφ᾽ οἷς exup cne O5, Ax Je Ooy κ CH 
τω v 026 LVAT οὐ, | μὰν τὸ ' δία, μόνον σὺτειαύτης ἁπε- 
σφάλης γιυσικος, ἀλλ. ὅτι Ὁ ὀκείνη πειούτου EGE- 
pa ἀνδρός. ἔπει τοίνιμ; ὅτε πεώτ(θ», οὔτε μόν)», [8] 
τοιαύτη ἐχρήσω ouu Gopa, λογίζο U Ta ἀνθρώπινα 
πεάως φέρειν, εἴ κ Τμ di sue ᾿ ἑτοίμως TEIG Oz va- 
τον] ασῦ ποικίλων ἔχίοντον upopor ana] aa] 
Tlw ioo ryt τῆς O Qu /σεῶς » OTE WROT κθινὸν τοῦτα, κὰν 
σφοδρα σξιφέβως ἔχωδί τινες, Ὁ θῖς pr, Arw 16 
ἀχθομένοις TAA συμδέδηκεν χπολαύειν 8 Cis 
Σηισηχὂφ, pue 
Τοἕλαιν ἐπέμψαμεν, ὧς -οδλπνοΐμενει μὲν δὲ 
οὐ σοι τὸ ποιρὸν, ἀλλὰ. υγατέιδῷ σου. %9 γὸ αὐτὲ τὸ 
μεεξοίκιον, ἄξιον yyw λόγϑ φαίνετο, αὶ τόμ yu- 209 
pranapyjas p TE μοσῸν ᾿Αγησιλάε. Poono 
d y αὐτὸν ὀππελέσαη τὸ xaJ y ἡμᾶς μέρ(θ», τὸ 
SEW Ao τὸ παρ ἡμιών 3 ὃ μὴ ozi ù κομίζειν ΠΟΙ; vA- 
Flw m TO TE T Ῥυρῶν. εἴ μή j λαβὼν g ETN VUD JE, TTE 0a 
may, GiGi, meos Ipit pasoug GYL ompa civ, 2f 
κἂν ἔτι WORN. XALA ETT TEDOY δέ σευ OLLA Χ {95 
ὅπερ aem tuw w εἰ λόμίων weopulwhn Στησίχο- 
pE x WEIS τοις ἔπεσι, ὲ δὶ ἃ à σεβαςο Τέρος εί πολλῶν, 


ἡ Jev- 
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obitus.Quoniã auté fatū aduerfum vos, ἃς non 
nos,aduerfus illud tyrannidem habemus, leni- 
ter ferre conúenit,non {οἷς pròpter hoc, quođ 
lamentis nihil efhcitur,verumetiam propter ila 
lius genið, fi teita deploratū {enferit. Verifimile 
enim eft,hoc eam molefte ferre,que multa lætis 
tia affecit virū,gauifaq; iis eft,quib. ille,g uodq; 
difcrucietur etiain morte » ΠΟ 146ο {οἱῇ τα πις 
ametIupiter) quod tutali orbatus fis coniuge; 
fed εεἰᾶ quod illa tali priuata fit marito. Quoniž 
igitur neq; primus neg; {olusin talem incidifti 
calamitaté, cogites humana manfuete effe fer& 
da;idq; fi non propter me,ob varias calamitates 
ad morté promptum;faltë ob naturæ æqualita= 
tê&quod hoc omnibus fit cõmune , ctiam qui= 
dam vehementer fint pauidi, quodq;ijquinon 
nimis difcruciantur, plurimum fruantur vita 
Stefichoro, 145 
OLEvmM miâimus, ficut cogitauimus; non 
per louem tibi in præfentia; fed nepotituo ecx 
filia. Nam & iple adolefcentulus dignus nobis 
hoc dono videtur, & gymnalii præfecéturam 
vellemusipfum (quodad nos attinet) non mis 
nore honoreabfoluere, quam Agefilaum. Ara 
gentum autem a nobis mifum » quod tibi tum 
præfens nolebam curare, fi nuncnon acceperis, 
{ciastea me proditionis falfo. delatum iriapud 
Himerenfes, etiamh iam hoc in te crimen hg- 
rere vidcatur; difficiliüs autem tunc tibi fore 
puto, quod tibi literis præmiflis, fignificare 
conftitui Stelichore. Præterėa incumbe carmia 
nibus, eaque udia per quæ multis 4uguftior 


M admis 


-ᾱ 


178 PHALARIDIS EPIST. 


admirabiliorque es, ama ατα; cole, omifús aliis, 
quibus cum fummam adipilcare gloriam, fimi- 
liter cum prauiffimis cen{eberis. 
Eidem. 145 
Tv denobis Stefichore neg; in odis, neque 
alibi víquam dicito. nihil enim malo,quam no- 
ftrataceri. Aliorumautem meminiffete, quo- 
rumcungque ipfe per te volueris ,quæg; Deus ti- 
biin mentem dederit, non egre fero. Ceterum 
rempublicam gerere fuge prẹ omnibus,nos ha- 
bens pro exemplo, qui quando beatiflimus o- 
mnibus videbar , propter hoc mihi fum cõfcius 
maxime cõtriftatum effe.Si vero ego tibi, quod 
ad meattinet, conuenientia videor pati, qui 
fponte monarchiam concupiuerim;an tibi rê- 
publicam pro patria gerenti popularique regi- 
mine, nihil difficultatis occurfurum putas? O- 
mitte fanein præfentia quod ad res noftras atti- 
net:temetipfum autem fixe intuere Stefichore 
ac confidera, neque enim quifquam rebus pro 
melioribus neq; purioré quam tu ingreffus viã, 
ad rempublicam acceffit: attamen expende te- 
cum,qualia antehac paffus fis, qualiaque pafu- 
rus eras nifi ego talis fuiffem inimicus. Proinde 
bonum eft, vt tametfi quis fecundo feratur flu- 
mine, profperifque ytatur fortune flatibus, ne 
tamen omnia cõmittat fortunæ. Etenim tunüc 
ipfe,neg; Himerenfium tyrãnus es, neq; omni- 
bús inimicus,vt nos: fedin rerumpublicarů ad- 
miniftratione,interq; amicos,(vt ipfe putabas) 
propter quos nos habebasinimicos, verfabaris» 
(atque equidem tyrannidem non λα βν. 
1nune 
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$ θουμασιώτερ(θ», πὲ Iil uar TAE τοὲ HOY 
Sep κ τίμα ΤΣ ἄλλων Detur ἓν οἷς mor ἂν 

᾽ Ματ ἄκραν αὐδοκιμῆς, ὁμοίως τοῖς aopla tig 

ἔσγ. | 

l3 Τῶ ourred ῥμᾷ 

~ PIN EAN aa ΓΝ « μμ Κε. 

o Σύφθὶ ημῶν, ὦ Στησίχόρε, μηδὲν μήτε ἐν i= 
δας. ἥτε AMAN rou λέγε. οὐδὲν A (βούλο 

K 24 ; paj 

~N P Ao Dei A WÙ CIRR Αα ΘᾺ . 
μάλλον, ἡ σιώπιζοϑο τεημετερα. των ἢ ἄλλων 
PrE οὐδὲς, Ep afty ἂν αὐτός τε ΚΤ σεωυτὸν 
nF A Ὃν CESO N PUA A 

lo EJE Aysan vouw ἄγει τὲ Oit uovioy, TIATA 5 
φφευγε padig ποέντων,ἡμῶς ὁρων» ὃς bwina ua- 
HLEAGDG évaj ἐδόκοιω BOTN , d7 rúti ἐμαυπώ 
σιεύοιδα, LANSA αλιωμένῳ. ad, ἐγώ σϑι κατ᾽ g- 
pu ἐεκόπος 796 ὅς εἰν φαίνομαι, μονάῤγίος opea 

ts χ9 ες ἑκῶν, Ueo matei O ὃέ σοι 2γολιτόζομά-- 
PECI δημοκβοιτίως, οὐδὲν εν πέν τή στ ei δυα,ερὲξ 
ois μὲν καθ’ ἡμῶς ἄφες rud εις À σοωτὸν àmi 
νες λέψον, ὦ Στησ!χορὲ, πὶ καποὲγόησηγ. ù X 
περ [βελτιόνων τὶς οὐδὲ καθοιρωτέβοιν ὁδόν σου 

2» βαδίσας, ἥψατ πολιτείας" ἀλλ᾽ ὅμως λόγεσοη 

` Ῥ : , 2 ᾿ “ἡ 3». 

XL σεωυτὸν, oid μὲν DEI Ῥύτων ἔποέῆες; οἷα σὴ f- 
μέλλησας ruaa μὴ Ῥιᾶτος EXI pòs ἡμδω ἐγώ. 
KY Ῥι καλόν γε, κἂν Choi τις, κ) κατ᾽ οὐῤὸν Φέ- 
Πο ΟΡ η " ~ CRSA TONS) pp MD 1 

ρηται mD τῆς τύχης s AN m VTE Ὀσοιξίν αὐτὸν στὰ 

f τῇτύχῃ. κα) ο σὺ νιῶ αὐτῆς »οὐτὲ EOS Ιμε- 

padi VOUTE ἐχθρὸς ππασιν,ώσπερ Huas, ἀλλ. Ci Ti- 
λιτείαὲς αὶ φίλοις s ὡς ἔνομιδες αὐτὲς ν δὶ οὓς ἐχ- 
ν«. 2 y - N ν á ΕΝ; z 
D pows EKES μάς. naya μὲν con ἂν τυρόιγγήσ àS, 
M 2 7ορόν 
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fi nuncid mihi cffet in manu, propter te, dire- 
čtoqueinte'meo animo ) attamen rebus confi- 
deratisexpende,quantaab ipfis fis peérpeflus.Et 
fivis eum cõfidera,qui a ciuibus fit plurimis af- 
“fectus bonis nullóq; malo, neque etiam corum 
fit expertus ingratitudinem , gquéemadmodū tu: 
ἃς cognofces vtique, quodille vir prudens fits 
quifquis rebus publicis omiffis, fuis præfuit: 
quique fenonalud quid, quod fuum fit, putat 
agere, quã fpećtare, vt quam iuçûdifime viuat. 
Eidem, 147 

N Ε cures,ô Stefichore, Eubuliac Ariphanti 
accufationem apud me, neġ; tantillum diferu- 
cies tequodinfidiarum aduerfum nósciufam, 
inte, tuaque pulcherrima carmina conferre 
yolucrünt. Sane quam in propinquum Himeræg 
yenerimüs periculum, & tpfe nonita au- 
temnihilimmedicabile pafi fimus, magis con- 
uenittibivt leteris iuxta illorū faneat culto 
nem,guam yt contrifteris;, ἃς ob pótmaturm ro» 
bur, que tibi deæinfpirant:obque nós fuperftis 
tes, quid tibi modo curg fumus. Nam'qüecar~ 
mina recitati; plus roboris habere videntur, 
quam ca quæ adlyram cècinifti:ac Phalarin ma- 
iorem effe, quam protyrannicidarim viribus. 
Ῥόϊτο nos ὦ {ΠΠ extremt veniemus poricalū, 
&in tyranni mörçserupimus,& perm musin 
amicitia: neq; culpam? tegui occidédi eramus, 
imo qui occili fumis. Non tnim, ctiamh migu i 
confilium effetti efet, Stehchoris ipprobaffet 
nos digna pafos. Nam tu fortaffe pulcherrimo 
dicens ornatu,tyrannos ocċideré kudas’ neque 
Μ 4 αὈίζες,. 
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abfterremus, fi quis cam orationem admiraturs 
atnon Phalarin. Hoc enim effet hominem oc- 
cidere,non tyrannum.Haud enim fcis. Impero, 
prout experiĉtia {fum affe&ĝtus. Neg; Dropidas, 
neque alius vllus vir æquus Imo ne Iupiter qui~ 
deminter nos,feruator,permanfiffet in templo 
fortis vbi inter duos iniuftos , Eubulum atque 
Ariphantum, {olus fui iuftus, ideo me tyrãnum 
conferuauit. Ceterum Conon ille, omnium li- 
bidiniexpofitus, atque Theagoras, qui perni- 
ciem nobis machinatus eft,& Antimedes ac Pe- 
ricles , & quotquot horum fuerunt fimiles, in- 
terfe&ti {funt a nobis iuftifima vltionis lege, 
amaa (Π non tantum habuiffem poteftatis) 
upplicio amè pro aufis affectis, quo vellem ᾱ- 
nimo mori, Nuncupent ergo me homicidam, 
impium,{celeftum,tyrannum, multis atque im- 
medicabilibusinquinatum piaculis, quin fi his 
atrociora habent aduerfum me dicere, ne par- 
cant, Nam cum me his laudent, fibi tamen vi- 
dentur vituperare me apud bonos, prauifimi 
homines:qui partim a nobiscremati{untinclu~ 
{i tauro partim in crucem {uffixi vbi cẹçteris cõ- 
{picui effent futuri „vt nihiladuerfum nos mali 
parent:aliisoculi {unt exficcati, quibu{d4 [ ma- 
nuum pedumg; ] fummitates {funt detruncatæ, 
ipfiqg; in rotas cõtorti, aliis a capitibus cutis de- 
tracta cft:alii pro iniuria mihi prius illata, ama- 
ro interitu, vtyt mihi vifum eft, iure süt exatia- 
ti: propter quos confitemur nos emerfiffe tyrã- 
nos: neq; negabimus , monarchiam nos contra 
malos conçupiuiffe, neq; vaquam a θείο 
miu-. 


ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ΕΠΙΣΤ. 18; 
Χποτθέπομεν, εί τις wuare τὸν λόγον, ἀλλ᾽ εὐ 
Φάλαραν:ανόγοφονξινοέρ ESI Ἐ τοιού τν,ἀλλ' ἃ TU- 
Εαννοκγειν.οὐ γὸ na 'αβχομα! πείρα, ποθ ὼν, 
. εὐδὲ Δρωπίδας, οὐδ᾽ aM G> οιεικῆς asno, οὐδὲ 
S asa οὐδὲ ὁ σωτὴρ ὄν ημίν Zg, ἐνέμεινεν Εν τώ 
ἑερῶ καρτερός'Εὐδώλου,κὲ ᾿Αραῴφαντου,δυοῖν ἀδί- 
xos crs δύκοει(δϑ» ἐγενόμιέαυ,, τὸν τύραννόν με DEt- 
σώσω. Κονων η ὁ καταπορνάζ,θ-εὲς, £ Θεαγόροις ὃ 
ποὺς ὀλέθρους ημων μηχανησώμεν(ὂ»,κᾳ Αντιμή- 
10 δης, % Περλκλῆς, κ) ὅσϑι δὴ τούτοις DAE τολήσιοι» 
ολῃρέθησοιν CZT εμου;τω ἐδεκοοιοἵέτω P ἄμιερης 
νόμῳ, οὓς ει µη κα CORU THS ἐξουσίοις «ιχόμζω» &- 
miesas ἂν εἱλόμΐα; αὐπιτιμωρησύμεν(θ». λεγέ- 
τωσον με μιφιφόνον, ἄϑεον, ἐναγῆ, τύροενγον πολ- 
Z5. Aois πεφυρμένον ug) αὐηκέσοις μιάσμασι' καὶ τού-. 
των» AD δεινότερόν τι aras καθ᾽ ἡμῶν ἔχωσι, μὴ Od- 
δέοθ-ωσων.ἐποηνοιιῶτες gao με, λ]ο βάλλειν ἐοίκασι 
WEIG τοὺς γεησοὺς οἱ TOVN POTUTI tY οἱ μὲν ἐπυρώ-- 
ϑησον ὑφ᾽ ἡμῶών,ἔμ.φρουροι τῷ TW p οἱ ἢ αγεσκο- 
30 λοτσίο7ησοιν, EVYE ἔμιελλον ἐμιασξόσωτσοι ἔσεοϑαη 
τοῖς λοιπσοις» μηδὲν aF ἡμῶν τεκπήνειν κακόγ" 
ἄλληι ὃ ὄψεις ἐζηροίνθησεν,τινὲς οἲ᾽ ἄκρᾳ Ὥθιε- 
XI πήσούν » καὶ XE πθοχιῶν ἐλυγίοθ η σον; ὁ κεζρα- 
λὰς ἄλλοι τσθιβσκυ.ϑί αὐ yo: οἳ ο] ὡς ἔτυχεν de 
S ῥικίος σξφαβδαντες 7 ὀλέθρου mpg ΡΟ δὶ ulw 
ἐνεζδορήσωντο, δι ἃς ὁμολογΏμεν αὐαςολθεῶαιτύ-- 
εαννει» a% devye Yet xZ ovy piy μοναργίος 
ὀρεχθἑῶαε,ἠδὲ mw yega τσ οτε Ἢ ὠμότητ(θ)», È 
M 4 ἀπτν-- 
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ἀπονθρωπίας. WESE 3 τ τὺς εχξ sès ὅμοιοί yi Eg 
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inhumanitate 


το E Τὰ io A A. A ἔπος 
que CCHaolmMmuUusS. AIC erga DONOS 
eiufmodi pri inci] pes AT, quales ante adepti 
PANA EVE ETE Ai 
fuimus princi patüm.Neputes ergo, Steli hore, 


quoddam tuor um carm inüc ontra me(quando 
contra dynaften aliquem {ícripferis ) infpirari. 
fuícipe < autem lubens deal nihil eorum quẹę tibi 
EAE venerintin mentem, propter nos, re- 
pellens ac omittens. Sciáås eñim quod Phalarin 
nemo ọccifuruș eft, extra proprium fatū, quod 
a puericiaaque ineunte gtate nobis ipfis præfi- 
xum habemus,cetiamíi poetarum taceantur car- 
mina.Quarecumveneriti illud neceffario, quã- 
do voluerit, tanquam debitum nobis, quoa- 
nimo CURU RS Cgæterum tyrannicidæ Eu~- 
bulo, quoniam præter fatur nos aggreffus eft; 
præmia reddidimus, non quæ a legibus dari có- 
uenit iis qui yanam gloriam ob cuerfionem 
monarchæ venantue ded quæa tyrīno, plus va- 
lente quam legés. Defxus enim in Himeren 
fum Íolitudinem pector 'e tenus, poft Hli 
fuppliciorü genera, in fuggillationé pérnoćtá- 
uit. Tu verovtinam quam diuttfime felix fisi 
Vale Etne quid tale patiaris ΠΟΠ tibi p cabi- 


paps là tüd enim ipfiu s iufticia hocte habere 
pofi fes dicere ) fed ne vnquam in nec A n 
veniasqucmadmodun n Phalaris, t alia faciendi. 


curxautem ρα gl oriofi Mufarüm labores, 


Mitteautem &ad bo poemata, quæ præfentęs 
remittant euras. 
Ennenfibus. 148 
ΕαΥΙΡΕΜ & libertatis me vobis autorem 
fuifle puto: fed de libertate non ri eprehendo 
ingra- 
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ingratitudinem veftram, argentum autem mu- 
tuoacceptum reddite.Nam & ego ipfe non me- 
diocri laboro penuria, atque circummitto in 
totam Siciliam pro pecuniis mutuandis.Et par- 
tim quidem donarunt nobis, vt Leontini ac 
Geloi, partim fe mutuum daturos promiferűt, 
vt Hyalenfes ac Phinties. uid igitur per Io- 
uem, de vobisipfis exiftimare poteftis , tamdiu 
non reddentes mutuo acceptas pecunias,quan- 
doalii fuas donant, nullo a nobts affecti benefi- 
cio?Quod fi refcifcant illi, qui {fe donaturos no- 
bis promiferunt , quod pro debitis pecuniis re- 
cipiendis, aliis nihil debentibus graues fimus, 
an adhuc putatis eos daturos? Ego fane non pu- 
to,neillos quidem qui {fe mutuum daturos pro- 
miferunt,adhuc daturos: fed cogitaturos,quod 
qui fuaa debentibus non repetit, is neque mu- 
tuum dantibus reddere volet. Hæc igitur ex- 
pendentes,nifi reddatis, erubefcite. Si vero hæc 
nihil effecerint,{ciatis reperturos nosiquod vos 
compellet, fi modo ij qui compelluntur , iufta 
facere poflunt. 


MITHRI- 


ΦΑΛΑΡΙΔΟΣ ἘΠΙΣΤΊ. 187 
ὑμὶν ἄχαρέςοις ὅσι, To μέν 7δι ργύβρον ὃ ἐδοίγει-- 
σούοθε»οστὀδοτε. % φὸ αὐτὸς ἐν apeta aui S μετέιου 
5% DUTE UTO γρήματοι ðawaloja ες ἅπασιν Σι. 
. κελίαγ. αὺ οἱ μὲν εχωρέσαντι NLV, ὤσσερ Λεοντῆνοι, 
S Ὁ Γελάοι' οι ὑπέο,ἵυπη δανείσει, ὡς Υαλοέοι 
Φιντιεῖς. πι ἂν ἂν DES Διὸς αὐτὶ UITTAA BoT 
TE οἰτων, τὀνικοῶτε à dedan ειοῦε μη dorodd óy- 
TEG, OTTE ἄλλοι χαρλζοντω τοὶ αὐτῶν» μῆϑεν à Net- 
σον ὑφ᾽ ἡμῶν πετσονϑοτες. & 3 πσύθοιν τ οἰὐπεάη- 
To μένοι χαξλειῶς, ὅτι αὐτὶ 8 κομιίζεεϑξ πε ὀφειλό- 
pera Tiç unde ὀφείλησι Capas έςμεν, ἂρ ἔτι δώ- 
σειν οἰεαθς αὐῬύς;εγὼ μεν JÒ oiue, μηδὲ Ῥὺς δα. 
yay Uey nuin , δαιγείσήν ἔτι" ἀλλ᾽ ἐνθυμοϑη- 
σεσθζ, ὃτι ὁ μὴ α)απξοιοσόμεν(» m uri aDa r 
Is ὀφειλοντων, 3r @ Σστοτίνειν Tis δαγείσρεσιν g Bg- 
AJETU. TAD TE Pivu ὂνθυμηϑέντες,ἐι μη DTTV Y- 
τεοεἰδέοθ-ητε. é À μὴ ταῶτοι ἀγύσφεν;, εὐἴσε ὅτι τα.. 
χὺ σφέδρα καὶ λόγων κρέιοσόν τι ] ἀὑρήσεμεν, ὅ è- 
πεναγκάσί ὑμᾶς, εἴπερ οἱόγτε avaya ομέν8ς πε 
δίκαι ποιῶν IA 
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ESR Ry TI epiftolasiterumac fæpius fum 
eI admiratus, non vim duntaxat δι bre- 
TRVA uitatis gratiam, fed ceu cuiufdam im- 
ὙΠ peratóriæ dignitatis characterem ha~ 
bentes. Videtur enim nihil exiftimari clarum, 
nifi quód fit magno animo dignu. Ego vero, 
quod fuper his fentio; tibi dubium minime effe 
arbitror.Etquanquamillis refcribi non putem 
appolitepofie,id tamen experiri volui, vtea re 
fcribendo afferrem qug fingulis earum con- 
gruerent. Quod licet inuéntu difficile fit; tum 
ex fortuna temporum illorum nobis ignota 
tum'& maxime {iententiarum conditione, in 
quibus tunc temporis popu li verfabantur: non 
tamen impetum animi continui, quin partim 
ex hiftòriiseligens, partim ex fecundis τεστ". 
que epiftolis, quid priores fub fe continerent, 
percipiens, ipfarum catalogum, vt quini, iftis 
tui. Quippe natura haud facile eftin alienum 
concurrere eloquiŭ: cum plen confequi pofle 
fuü, lt prorfùs difhcile. Brutus itaq;cum millia 
epiftolarum,vt viro expediebat qui οὔ pluribus 
gentibus bell gerebat, fcripliffet, fiue ipfe, fiue 
guinis 
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quiuis alius in {cribendo probatus illas folum 
edidit,quas diligentius fcriptas cenfuit:ratus,vt 
arbitror ,perfećtionem paucarum quali fatis ef- 
fedebere. Cum igiturillein cunétis fe imitari 
nequiuerit, quonam nos paĉto {fimiles aliisin 
dicédo effe poterimus? Sed dulcis quædam paf- 
fio fpes eft, quæ mortalium animos non folum 
ad optata cõfequendum pollicetur , quinetiam 
ad defperata blanditur. Quare cum nihil iam 
deeffe cenfeam, tibi etiam fine refcripto habere 
maxime optanti elargior.V num tamen me non 
latet, quod cum Brutus, multis gentibus &'po- 
pulis de rebus plurimis differendo {criberet, v- 
no charaćtere iure emicuit: quem {i mutaffet,& 
formulam non feruaffet, ceu figno aberrans, 
contemptus fidem amiliffet. Præterea quis ad- 
uertere debet, quod pleriq; arbitrantur , prẹfi- 
dis effe,imperiofe fubditis fore {cribendum. Sed 
contumeliofa refcriptió nobis; ceu ignauis , af- 
fert reprehenfionem; & humilis oratio in re- 
feribendò minimeconuenit. His tamen difi- 
cultatibus con{ideratis , non minüs ftudii ac o- 
peræ dedi: ac breuem exercitationet mihi qui- 
deminftitui,tibi vero prędium non amplum, ἃς 
a nõnullis fortaffe minus appreciandum. Quip- 
e pleraque ante experimentumin admiratio- 
ne folent haberi, quæ poftea profečto , cum di- 
lucide tenentur, inconfulte facilia ducuntur. 
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ΜΙΘΡΙΔΑΤΟΥ ΕΠΙΣΤ. TOY 
NYON τῶν εις τκῶτοι pood ὃ ὀκίμιων» μόνοις ἐξέδω.. 
κε πας «0 φρόνως οβαφείσας , dJ το Dpxtory τος 
ὀλίγαις μολις riw διόρϑ ωσιν. ὁπότε 0u cue O 
ἠαθένησεν ἐαυν Εν πᾶσι μιμήσοιόϑοε) , Ttg οἷόν TE 

S ἡμᾶς ETE piv Εζοµοιωλήναι, κα τῇ E σφαξ euor- 
νήσο «σερ: σει1ϑ͵λλά τσως γλυκὺ πα δος ἐλπὴς, οὐ 
γῇ Jra τυχία IOE μόνον, Aar oura} 
ΜΗ 7? daro Ty itel. τῆν οὐδένος ἄλλου λείπεαϑαῃ 
SIEUAS MAAIE σοι χαβλέίοϑοή. ETE κἀκείνόμβ 

Fo εὐ λέληθεν, ὅτι ὁ μεν TMOG ἀνδροίσι κοῦ δήμοις 
ορώφων, ἐῑεύτως ἑνὸς ἐξείχετο χωρο κτηρίδ).. ὁ 
Uzeo πολλών διαλεγύμεν(», ia μὲν ἀλλάοτη 
Ὃν τύτσον, Σστοπετολαρηϑο δοξ S σκοζσού "τῇ a) 
αὐτή απθφσέχων ἰδέα, καὶ am Jas O Φονήσετα, ο 

I5 αἰωλίο». ἔτι TEIs τούτις ἓν Όυμητέον, ὡς ἠγεμό- 
v © μὲν ἴδια οἰονταίτινες T γέμιονταέ ISEO G idg 
JMe Ῥιςνσσηκόεις: ypy δ᾽ ἡ αὐϑτέδης asni- 
yea Dy nala yrwan ὡς ἡ λυϑίοις Φέρει" m A marj- 
νον, COXET ἀναλεγξί WEIG T ὁμοίαν DIDAPAT. b= 

20 uws À ou m δυογερῆ, κφίπερ TxD ὄντο, WEIG- 
ϱ.λογεσούμενος, οὐδὲν τον CIT EGHY τὸ ἔργον Beg- 
χὺ μεν uand γύμνασμα σιυτόξας" σοί Às οὐ μέ- 
γα κτήμα, ἀλλὸν Tis τοολλοῖς χα rgy Ora- 
Φρόνητν. φιλε φὸ τοὲ σος τῆς TANA ϑοιυμα.τὲ, 

o5 © riw eng σανπελέσματίδ)» γνῶσιν, jada irag 
DAJE wpa, 

MAKP OT 
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MAPKOY B P OY- 
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΄ A / y - POA? 
αὐ λεις» E TUTWY WEIG αυτον 
ὦ, 
ἘΠ EDT OTAI | 
Ir air 54 δ 
τασο Μι.;ρλόώτου σευθχνεισαήί . 


Ié 
ouTag Περηγοςμίώθοις . A 


«ἐν gH 3 a eat Ae. 


I5 


Πε ου ρεμοὼ Βρούτῳ. B 

X μμ Δολοβέλλα μὲν ἔτι «λποροιῦτες Ε- 
Piao topne «5 AEL ey u À 9 ήμας doudeg” θἑλοντοιᾷ 
y TYKS K Ai i σσλήρω O TOV- χπορέα. T ) WES FU- 
μον. 29 
Bpo UPR: Πε εῤρουμωὶ ις. y 

τ ἃ χρήματα ἡμίν εἰς ὃν ἐπεταξαμεν καυρὸν μὴ 
πέμψαντες , οὐδὲν ἄλλο εἰ μή το ) δοκόν μα) Be- 
βιάμδου τοί του, TON AA dxa 
ὑμας LBA) Jo, % τῷ τ ᾿αἰαλώμαπε κατ᾽ ίσον 24 
Uoue oy (δώσετε X τοσούτ t κάκιον, ὅσῳ περ Q~ 
KVTES) τῷ, LÒ ἐικὸς αὐτὶ τῶν ἐποευργηϑέντων 
(Ρέρεοθοη χάθ᾽ν ὑμάςἀφηρηζθαι. ου Raen τω T 
ωεοσύμων 
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AD CIVITATES QVAS. 
dam, ἃς harum àd ilum 


E PISTOL & 


a Mithridate colle&e ; 


Brut Pergamenis å 
Υ̓́Ρ1Ό vos Dolabellz pecuñiam dex 

Ν (ΕΖ (ο΄ 3 y) id Ἴ 

, μπλα] diffe. quam quidem fi volun tarie des 

PEED diftis, fatemini quodiniuria me afea 


ceritis: fin inuite, illud oltendite, yla 
tro mihi dandos i 


Pergameni Bruto, 
DoLrabELLà quidem pecuniam, dum 3- 
bundabarmnüs,dare ςθαάη fuimüs. Tu vero ano- 
bis,dare cupientibus, petis; quum propenfa vo- 


| tuntas přæinopia, quod cupit,;implere non fás 
-cile potit: 


δὲ 


Bratus Pergaments. | } 

PECVNIAS quumeo quo imperauimus té- 

pore non miferitis,nihilaliud profeciftis guam 
quodcoaĉtiillas dare videbimini; ita yt duplic 

vos augeatis dãno,fumptus ægue fuftinédo(das 
bitis autêtañto gřauius quanto magis nolétes) 
&gratiã quam merito propter obfequium re- 
portafletisamittendo, N equeenim equum eft, 


γε 


1904 MARCI ΒΕΥΤΙ EPIST. 
yteodémloco habeantur , qui prompte impe- 
rata exfequuntur,& 1111 qui πεςείιταῖς coacti id 
ρταίζαητ. 


Pergameni Bruto. 4 
S1 pecuniarum exhibitio nobis facilis fuif- 
Tet non commififemus vt tarditate gratia peri- 
ret. Quid enim prodeft negantibus , vi poftea 
cogendis, G duplicidamno augeantar , impen- 
fam facientes gratiámque amittentes? Sed hoc 
fcito,quod [εἰππατιο»σορία eft; mora νοτο»ίζα- 
dii inopiam fuperáre coa&ti. Nequaquam certe 
gquum eft,vt miferi &quipræ iñopia differunt 
minus gratiz referant quam qui propter abun- 
dantiam (alioqui non facturi )dare properant: 
Bratus Pergaments. $ 
PeEecCvNIAS yeftriattulerunt legati, pro cà 
uam caufamini tenuitate plüres ; verum fi ne- 
cefitatem ọb quam eas petimus, {peđtetis 
auciores. Cauete igitur ne plus poflitis quam 
præ vobis fertis: & minus velitis, quam po- 
teftis. 
Pergameni Bruto. 4 
Mısımvs tibi pecunias, ctfi quam neceffie 
tas tua requirebat ,pauciores,tamen quam pro- 
miferamus plures.cxcufabamus etenim, vtpotê 
qui minus haberemus quam vellemus , contri- 
buimus autem,vt qui plus ftudii quam pro viri- 
bus adhibuerimus. P 
Brutus Pergaments. 7 
DoLAaBELLA hoftis eft nobis; & vos illi, 


ytiamico, contra me exhibetis omnia. Quid 
itaque 


M: BPOTTOT ENIST. F 
eo θύμον ὑπηκόων πκῤῥησιοιν νέμεοϑεοι τοὺς Co 
γην f APENA 2 
AW μη κ αγάγκης» Tih ἥμιν WOLT, 
Mepyæpiwa Βρουτω, 
Εἰ jadi TOPAT LOG lo, στε ἂν ζοθιεμείνᾶι-. 


τ μεν βρᾳδυτῆτι 2]αβαλῶν τίω xaten. (τί «ὃ δὴ 


ὄφελ(θ» τοῖς κἂν ὀρνήσωντει Biag ησομένεις, EAP 
΄ 5 A 5 Au \ ΄ 

μἲὶ μελλήσεως αμῴοτερο ζημιωθώσι ,ς διδόντες 

To αὐάλωμα, κ τω ἀμοιΏζιῳ στο λέσαντες1) ἀλλ" 


y e7 Ν » 6 νὴ 
iou ὅτι τὸ μὲν τέχ(ῶ», Ὡθιουσίοις ἔργεν ἔσίν" ὁ ἢ 


16 χεόν(θ)»,ασουδῆς Ελνικῆσο) βιαζομένης ITOE) ον. 
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οὐ δὴ δίκεεεον τὸμ τῶν WDY dwj Apy EmEHTRV GE V» 
Tovxarongayay ελαῆ]ον Φέρεέϑου τῶν Oàs, ες 
piad οὔπορέαςμχιωυαύτων, 
Βροῦτ(θ»ο II ἐῤλοιμίευϑις. i 8 
Τὰ χρήμάτω ὑμῶν ἐκόμισεν οἱ πεέσβεις, ὠς 
μὲν τσεὸς lò ἠτιᾶοϑε ἀδθένεια», τπλείω" ὡς 3 werg 
δῷ ἠπύμεθοι γρείων,ὀλίγα. Φυλάγεοϑε ou μὴ ὃ 
dw node TAHON οὗ DEI TAoFE $ βούλησϑ 
ἔλαἼον οὗ διύασθε, 
Περὀοςμέευοι Βρούτῳ, - 
E mupani σοι χρήματα; εἰ À THG σῆς ÀA Hoa 
γα gps , ἀλλ ou TF ἑαυτῶν Uog éorcg TAKO» 
va. napy wipte μὲν γὸ, ὡς μικρότερα ἢ [βουλόμε-- 
Je ἔχοντες" ἔπορέσουμεν À y ὡς TARO ἢ διυάμεϑοξ 
ασουδάσωντες. l 
| Βροῦτ(δ» Περλαμίεωθις. 
Δολοδέλλας, ἔσιν ήμιν μὲν TAMIN, ὑμῶν; 
QAG ὦ ἐς ἅπαν κ καθ᾿ ἡμῶν ἱπσθυργείσϑε “πι 
Ν 24 On To 
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T06 Mi ΒΡΟΥΤΟΥ͂ ἘΠΙΣΈ. 
dym ἂν ἕποιτο TEIG τοὲ αὐτοὲ ὀκείνω ἑλομένοις, εἴ μή 
ὡλόντεις ἐσύ πολεμίοις πο oean. -οὐδὲ JÒ μετοένοια» 
δό]εον τοις 8 mew ἢ ἐς τὸ πωύ]ελὲς καμεῖν μεΐανοξσι. 
Περγαμίωοι Βρούτῳ. 1 

Της pe: πάλαι σεὸς Δολοδέλλα» Φιλίας σὺ ἡ 
unl , ὀψὲ ἡμιν οἶ;ισελλων. oway P ms e 
κενοῦ Nie γί dingas , TEW ἢ ggv wess ὃν 
DNH Aivo pev τω ἢ εἰς τὸ μέλλον pereso μή ᾱ- 
Qrupu T ει κ ù θεαδεως, ἀλὶ ou, ὅτων OUD wT» 

m ἀγνοήθεν Do pouw Taù. 4 
βροῦτ. (5 © Περγαμίωνοις. σ 
Ύγφισμα i Ίμετερὸν δέ πζέσ[θεις v ὑμῶν ἀπεκθ- 
piony μοι, ἕν Α Ῥδθροις iw dro 1ππελίοις panas 
Jn σκοπευμένω. δὲ ξα, IOA A» τῆς μὲν Bes ZOUT- 

TO υ μοξἐμεμήαμίω, ( Περγαμίεν»ι UG φὸ τοῦτος 76 
φρονεινς Ca “πολλοῦ ἂν (Canle, ‘6 ; sAd dje ἐπήνεσώ 
3 τὴς εἴς ποὸ ἄλλα, τ aey upie ; ms δωρεαὲ τῶν 
Ajg κθσιών (ιλάντ ων δ ης» πό ο ἄκοντες ὁ owwa 

Δολοβέλλα το πεντή κθντὸὲ επεϑείξαοθε. 

Περγαμ luoi Βρούτω. Ι 28 
Καὶ Gyo ἐφρονεῦμεν ἃ πζοσῆκον la guð, 
Ceg δέως,ἀλΆ. ἠνίκᾳ διωατὸν eey in ἥμιν, το ἐ- 
κότος σιν»τελουμεν. οἱ youd Εν Ὀσξιουσιᾳ μὴ «πλάσι 
Αολοδέλλα πεντήκοντα δόντες (αλ οτων» τετέά” 

«πλεισίονοι ming πε g ἐρδεύμενοι A σμωεισφέρομθ' 44 
ὅπως pans ὅσον ἐκούσι(δ)» Coup a nvo oN 
τοὺς Pe ουλήτως èy αὔτσοξλαβιαοθέντες isp- 


αέρει. | 
Βρουτ(δ} 
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Staque ex huiufmodi re confequi putatis,nifi æ- 
quaillis perpeti qui hoftibustint auxilio’Quip- 
pe illis nő indulgetur , quos errati non pænitet 
prius quam omnino erogent. 
Pergameni Bruto. ἃ 
Αμιεῖττα noftræcum Dolabella τα cau- 
fa auctor fuifti, qui {uper hoc nobis tardein 
præfentiafcribis. Opus enim fuitillius imperio 
affentiri prius quam perpeti quę declinauimus. 
Ceterum venia non denegatur illis, qui cum 
norunt,fua errata corrigunt. 
Brutus Persamenis, 
DEeEcCRETVM verum vefrisab oratoribus 
apud Abderam recepi, dum ibi ex Italia exerci- 
tum expećtarem: ibi vero veftram tarditatem 
percipiens,longe vos culpaui. Vellem equidem 
Pergamenos iamdiu hæc;vt cos decuit, diligen- 
ter conúderaffe. In aliis vèro de promptitudine 
vos commendaui , & præcipue {fuper ducento- 
rum munere talentorum , cum olim inuiti Do- 
labellæ quinquaginta largiti fuiftis. 
Pergameni Brato. 10 
Ert cito cognouimus quæ expediebant: & 
poftea non tarde,fed quando quiuimus,quç fa~ 
éto opus erant, confecimus. Nam cum nobis 
copia erat, non plura quam quinquaginta fas 
lenta dedimus Dolabellæ : nunc vero cum ino- 
pes fimus, triplo plura volentes tibi cõtulimus: 
vt certo {cias quantum voluntarium inopu m 
ftudium fuperet eos qui in opulentia non nifi 
coacti & inuiti quid præftant. 
Ν } Brains 
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Brutus Rhodii. 14 
XANTHIOS deuićtos, quum anobis defe- 
ciffent, ad impuberes víque omnes trucidaui- 
mus, vrbemque combufimus. Patareis autem, 
quod partes noftras fequuti eflent, tributa con- 
donauimus, & vt liberi & fui iuris effent} con- 
cefimus. quin & pro reftauratione eorum quæ 
temporisiniuria vaftata erant, quinquaginta 
talenta largiti fumus. Proin vobisin commune 
confulere ac videre licet, vtrum hoftes, vt Xan- 
hii, an vero amicos, vt Pataræi, nos habere 
yelitis. 


Rhodi Bruto. 72 
ΧΑΝΤΗΤΟ5 pro libertate refiftentes , licet 
atrociter traćtaueris ; nequaquam tamen Pata- 
ræosimitabimur, qui muneribus corrupti fers 
uitutem fubierūt, fedillorum deprecantes for- 
tunam,generofitatem feruare çonabimur: Ho- 
rum vero fententiam vituperantes, non inui- 
debimus ipfis tua illa munera; libertatem cum 
periculo coniunétam magis gloriofam exifti- 
mantes, quam lucri caufa vltroneum transfu- 
gium, 
Brutus Coi. 13 
Ruopvs quidema Cafioin {σγιι]τιτξ re- 
(αξία eft , quæ ciuitas magis audax quã propria 
virtute firma. Lycia vero nobis yniuerfa paret. 
illa quidëbello fatigata, hæc vero ex neceffitate 
cõfultius iudicauit,vi nő cogi, ne extrema fub- 
iret.vltro enim id elegerunt, quod nõ ita multo 
poft vel inuiti facturi ετᾶι. Eligite igitur & vos, 
vtrū bello coati feruire, an yero nos νο[{ταγις 
γεςἰ... 


Μ. ΒΡΟΥΤΟΥ ἘΠΙ͂ΣΤ. 199 
Βρουτ(θ» Ῥοδὶοις. ιἆ 
Ξαρ1φυς Droz vreg χειρωσούμονοι, ἡδηδὸν à- 
πεσφάξαμεν, τί τε πολινκατεπζήσειμεν᾽ Πάτα-- 
ΙΓ pun o) ασέοςθεμιένοις ἡ ἥμιν, τῶν τε Popov ἄφεσιν ἓ £- 
j 3 δώκαμεν, ελάύλέρους αὶ αὐτονόμους αώτους ενα 
μοι εἴς Jraox dlw TE τῶν Uzo τοί 
genov κ΄ T λελυμένων πέρ αὐτοῖς, πεντή Άθντος (p 
AANT EX, TITA ue Jet. ὑμιν RI οφ λόθομένοις wêt 
ἑαυτων > Χρεςιν ροῦν opde εἴτε aen mAtuioug y- 
to μας, ὥςπερ Ξαύϑτοι, εἶτε Φίλους X ἀζεργετοως» ὃν 
πξό7ον Παταρείς να(ἱρείδθς. 
Ῥόδιοι BISTO. Ne: 
Οὐκ & σὺ [βαρέως wis ἑλοῦ )εξλάσεσι Ξαψ- 
G wv wesslwex Ine ἡ δη κα ο ἡμεις τοὺς JZ δου λείος 
Σ΄ Jenas vras μιμησύμεθῳ Mapas ἀλλ᾽ CHV 
μὲν ἀπευξαμενει tlw τύ ylw, πειρρσόμεθα p b- 
«βυείας τ ἐχεῶζ' πύτους 7 ) μεμεγάμενοι P γνώμης, ἃ 
. ζλώπμεντ F Σστὸ od λημμάτων" ἐνδοξοτέροιν ý 4- 
γρύμενοι Tln μα κινδυμύων ἐλαάζθερ αν, È di τῳ 
26 περὸ αἰ νειν αὐτομολίας. 
Βρουτ(δ» Κώοις. ἐγ 
Pod O~ μὲν ἤδη δεδούλωτο Καοτίῳ, πόλις αὐ- 
Φαδέσερον αἰδομένη Της οἰκείας ἰσρύ(θ} μάλλον 
1 θε ξακότερογ' Λυκία ἡμῶν va O> πῶσου. ἢ 
25 μὲν, πολέμῳ καμουσω, η ἡ Ca τῆς αἰάγκης ώφε- 
Anyen τὸ aßiacoy. ἑκόντες RAAP à pél οὐπο- 
λὺ ἔμελλον μὴ [βουλόμενοι. ὁ μένε cuU j αἱρθίάθοε, 
4 πολέμῳ BiaoG éng dovo: } ἑκουσίως ήμας 
Ν 1 δεξά- 


£? M. ΒΡΟΥΤΟΥ ENIZST 
δεξάμενοι » (Ρίλοι Joia 


Κώϑι Βρούτω. t) 
Οὔτε 7 1 Ῥοδίων ὅ,λωσις ἐξέτοληξεν ἃ ὧν suas 5 μὴ 
TÈ στὸ φρονοιῶπες,εὔτε ἢ 4 Λυκίων «υπεαξίω μἲν α΄, Ko- 
λακέίας e εσσεισεν. Amg MECN HBG, ὄν Φίλοις $ 
μὲν ᾿ἀξιόπιςτο 5. ο Ji Tiç aD ongiouptvos, «Όκατε- 
Φρόνητα. ἄλλ᾽ HUAG αὐωθέν σοι «εοεχωρομώτες, 
καθ᾽ ev ἀχθόμεθα, "γε δόξαιμεν ἃ 4 ἀπειλῆς k 
Όστο έσεως γεγονέναι κτῆμα. έχε ouy ἡμᾶς Uat- 
Juyua Φιλίας wess ἄλλους μαλλον» ἢ ἑτέρων ἐφ 198 
ἡμᾶς τσξοςδέου. 
Βρου τος Κώοις, 46 
Οὐδὲν οὔτε "αλάθϑης , αγά, νεῶν; οὔτε σ-γέωρ- 
φήτου γῆς PAG. πονήσουτε OUD DWEL τεὲ σκαφη, 
ὡς» εἰ τῶν δὲ εἰ. Τε z ἄποροι f μηδὲν ἡ NT T Et pT tY TASo IS 
CH Jadatlygi ὀνησόμενοι. 
Κώοι Βρούτῳ } lg 
Καὶ γεωργίον ἔσιν ὅτε ὰ V νον sumie 
πούρος ἀλλ. οὐτε γῆς PAPAE MNE οὐτε λαο TING 
6΄ Dúo] τούτα ἔχοντες. οὐ φὸ (σοντῷ ; μηδ ἃ ὅλως xe- 2e 
XTY TI, κὰν EAEAN TOT; 4p τίω 7 2e σίαν L= 
IN ωτον. 

Bpoumg Παταρεῦσεν. Tá 
Δαιμιάσιπττον Po YOT, ναύ APHA 3 Ημ) T χω) Po- 
δίων ἅλωσιν φυγόνία, uE due καπιφρακτων 24 
tapaj kig ᾿ Ἑρμοδώρου τύ Σαμίου EUT | pou 
26 P: nuy vy CHT τω μεγί σω ὑμετέρῳ. λιμένι. Ὁ 7 χθην- 

ΠΣ OU QUY ἐκξισε,οὐδὲν ᾧ ἁμάρτημα ὑμέτερον 


yupa 


ΜΑΆΟΙ BRYDD ERIST: 


řecipiendo, amici effe velitis. 

Cot Bruto. 74 
Νεανε Rhodiorum expugnatio nos ter- 
ruit tuas partes non fequutos,neque Lyciorum 
çum adulatione profp eritas perfuafit.Spesenim 
atque metusinteramicosnon parum momenti 
habent:verum apud illos quialienati funt, faci= 
le contemnuntur. Cæterum nos qui anteain 
tuas partes concefimus, idvnum veremur, ne 
aut minis aut pollicitationibus acquiliti videa- 
mur. Fac igitur vt nos apud-alios ceu amicitig 
exĉplum potius, quamaliorű apud nos afferas. 
Brutus Cors. ; 15 
ΝΕΩΥΕ mare fine nauibus, neque terrafi= 
ne cultoribus quicquam prodeft. Conficiendis 
igitur nauigiis laborem impendite: vtpote qui 
fi his deftituamini, nihilo maiorem e mari vtili- 
tatem quam continĉtis incole, {itis percepturi. 
Cot Bruto. 16 
SıcvT agriculturæ, ita etiam nauigationi 
tempus nonnunquam eftimpedimento:fed ne~ 
que terra neque mari priuantur quibus hæca 
natura funt tributa. Non enim paria funt, ali- 
quem illa non poflidere, &illorum commodo 
ita deftituialiquando,yt tamen poftea vtens,il- 

lius defectus damnum refarciat. 
Brutus Patareis. IA 
Dam{ĮmasıpryM Rhodiorum clafis præfe- 
- &um Rhodiis fuperatis fugientem cùm duabus 
cataphraćtis ex Hermodoro mercatore Samio, 
in maximo veftra portu vifum effe intellexi. 
Quod coappulerit, pecçatum verum fullum 


ells 
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effeexiftimo.verum fi longius a vobis aufugere 
fiueritis, vos iniurios fimul atque ignauos iudi- 
cabo. 

Patarei Brato. 18 


Sı citius nobis quam tibi de clafis ρτα[οέζο 
nuncialet Hermodorus, non quemadmodum 
clam appulit Damafıppus, fic etiam clam fol- 
uens aufugiffet: fed Rhodiorum cladis pars 
quog; fuiffet. Nunc vero dabis veniam ceuentut 
ignorationis , cuius multam atque initium de- 
difti.neque hociniurig adfcribendum, {1 latens 
receptus fit; neque ignauiz, fi clam itidem au- 
fugerit. 

Brutus Caunii. 19 


PER legatos, vos mihi longe effe beneuo- 
los fimulatis: fed opera fane verbis minime 
refpondent, cum quæ ọpus mihi funt, ceo- 
rum nihil afferre ftudeatis. Videte itaque ne 
nos qui oftenfioni & operibus magis credimus, 
quam ex verbis volűtatem venamur , vobis ceu 


hoftibus infeftos reddatis. 
Cauny Bruto. 20 


Mırvm non eft fi per legatos benevolen- 
tiam oftendimus,& in efficiendo σις opus fint, 
deficimus. Nam illud, eft opus ftudioforum, 
hoc vero, impotentum. Quapropter conuc- 
niens eft, ftudii affe&tum magis confiderares 
quamin operibus defectum :; ac eos exiftimare 
amicos,qui ad ea quç non poflunt,feduli tamen 


exiftunt. 
Brutus 


N 


Μ. ΒΡΟΥΤΟΥ ΕΠΙΣΤ. 20} 


nyupat aves" κατεχήέντο ὃ 7 ἐν περαιτέρω πσοι 5 

ὑμώων Daro dpav as i εάσετε, X αλκίοις ἡ asawdpias 
ὑμών nata ywy. 

Παΐᾳρῶς Βρεύτω. 439 

S ENa ἡμῖν Ερμόδωρ(θ»ἢ ἢ σὺὶ «σβὶ Ὁ 8 vavap- 

yeu σσόρσηγίειλεν, cox AY, , armo esma Lons é 6- 

Aage Δαμάσιπσίθ)» 'ὅτω δὴ αὲ x, Anoy pwy διεφυγχ" 

ἀλλα utp O~ a τῆς Ῥοδίων d ἁλώπως «Ἂν er. νιμλὶ 

0  σύγ[νω«ϑι τῷ τέ λει τῆς ἀγνοίας , ῆς uT penon 

I0% > rlw Dey lw dakue : οὔτε A ἀδεκίοις t E9 JOY T 

λαθοντα A CUTE ἀοσενείας, τὲ ἐκὸι. 
parrat ἀγνοήσει. 

Βρουτ(θ)» Καυνίαις. 19 

Εύνοέεν "μεν, ἡμὶν ην S A , σσροςποιει- 


-Ζεσϑε' τα J ἔργον ἐς οὐδὲν ὧν ἐχεῶ 2 ἑασουδακότας 


ἐλέγχει. OCAT ou un% ήμεις, Τῇ j Alg τῶν δῇ ya 
WAT YEVTEG δυσμενεία, poo ἡ Tlw cn τῶν λό- 
γῶν ἡ δον) θηρώμενοι» ὡς εχθροις ù ὑμήν ασξρσενε- 
χϑώωμεν. ' δν 
20 Καωυνίοι DC E τούτος. κ 
Οὐδὲν δοωμασὲν ἐ a πεεσ(βάΐοντες π'Ώσὲρ d- 
VIAGI τα]ς “ασουργέωις καταδεέσεροι τῆ τῆς χρείοις 
ἐλεγχόμεσα.Ο ὀπέινομὲν A, ἑασουδακότωνἕ έργον" 
"τοῦτο ἢ ay .ασθτνουύτων. διὸ χρή, τω ὁ Οκ τῆς σέοθυ- 


25 μίας Ἄ]ούϑεσιν μᾶλλον ἢ τὸ ξν τοις spreig τπσοδεὲς» 


TKOT OUD TZL, Φίλους νομίζειν Ῥὺς πὸ ὃ, μή Ἰ dwus- 
Qa απουδάζοντας. 


Βρουτ(δ)» 
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Βρουτίθ Λυκίοις. κοῦ 
o ΕΝ περ ὑμίν gs1 μπλαικὰ ὕργανα τείγομά- 
yA» .ῃ ναυμαχίας, ο) Jri Καύνου Ajg muban 
Καοσίω τῷ σώσβχ oT] μου, mp joun páðon Jr- 
την ἡμρῶν τφιάλθντα, αφ ἧς αν ἡμέρας riw Jri- $ 
gÀ dw mw riw ὀέξηεθ-ε" ἵνα, μὴ τοις κατ᾽ ἐκείνων 
ἡμίν πορεσκοΐ;ασμένοις [a ' ὑφσρήσητε] αναγκά-᾽ 
«θῶμεν 2 yeh ou ὅλοι] καθ᾽ úpa, 
Λύκιοι wess TUO TEL. xÊ 
Ο Σοίοις Jeane ο Χποκρλσις μία, τὸ ῥοιδίως re 


js ò 
- y 


Ὁ πσουργήσαι. διε jio “πεί egue Oze PIa ry τοις ἐργσις 
glo bra σού wes Yeo σμίαν; ἔπει a συ τής ἁπειλαές 
qio mol f jpa y 8 Of LOTY ἐφ᾽ TALAG. εἴη μέντοι ποὲ 
ἴργανα μὴ ἀρ ος τ paslo ajg TAA AG ὦ ως 


κ) το Podi’ ων αἴ, pods Er AM ους ἀχρῆςαε. I$ 
Όροι UT Oi Luxio. xy 


Αἱ μή yaya ὑμων G Tay πόλεμον, Ως ἢ πᾶροι-- 

μία»: exa iind ἀλλ ὑμας γέ εποηνούμεν" οὐ γὸ 

ù sepnut εἴς LÒ tas AD σέμεν πθρϑεσμίαν" κῷὶ 
Κάοσι! 0} ἢ eD Jæ. 28 

Λύκιοι WEIG TAD T. xò 

Καί oi TL γιον ΕἈΠῚ d@C νικῶν συμ[βαίνοι» κοὶ 

ἡμίν ἢ pa δῖον πι γῆς 1'πσουργείν,ἐι μέλλεις Ῥυς 

«υμμαχους E G Ων ay j [xea rns χρόνων μᾶλλον ἢ 
s% Y ay |í Gaur Κάοσιθ», DT eyed. 24 

curt © Λυκίοις. xs 

zan hoi τίου X yal «ζεργεσίω, COLITE, 


πει Όρο THS idiac Doy oig ἐσχήκασι rlw πατθίδα" 
Iit Tt- 
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Bratus Lycit 27 
Qy æ vobisapud Caunum inftrumenta me- 
chanicaad expugnationem muralem naualem- 
ue exiftüt,ea omnia Caffio college meo, Rho- 
in expugnanti mittere curetis intra triginta 
diesa die qua vobis præfens epiftola reddetur, 
vel quoque celerius. Ne, fi deficeretis, quos cõ- 
tra Rhodios fecimus apparatus, expediat nobis 
contra vos yti. 
Lycy Bruto. 22 
CrLERI mandato vna congruit refponfio, 
quod cito videlicet obfequi conabimur. Itaque 
opere diem abfit nobis diffinitiuum præueni- 
re, ex quo minitando nobis promifla præuc- 
nis.Erunt igitur inftrumenta non inutilia,licet 
appareant vetufta. 


Bratus Lyciis. | 23 


ΜΑΕΗΙΝ ΚΕ quidem veftrg, bello iam con- 
feto, vt vetus extat verbum , delatæ fuerunte 
vòs tamen commendamus, quodin quotermi= 
noavobis tranfmitti iuimus,non defuiftis,fed 
Cafius antevenit. 


Lycy Bruta. 24 

CiTīvs quam fperatur, contingit tibi vi- 
&oria potiri:nec tarde nobis parere mandatis,fi 
confideras quibus temporibus iufifti,& quibus 


Cafius quem mififti,receperit. 


Brutus Lycits. 2f 

XANTHII, bencfcium meum afpernati, 
fepulcrum fuæ vecordiæ habuerunt patriam: 
Pataren- 
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Patarenfibusautem, poftquam fein fidem πιεᾷ 
contulerunt, nulla libertatis parsin rerum fua- 
rum adminiftratione deeft. Quum igitur vobis 
quoque liceat, vel Patarenfium iudicium, γεῖ 
Xanthiorum fortem eligite. 
Lycy Bruto. 26 
XANTHIORVM quidem vicem obcalami- 
tatem illam dolemus , qua {ια dementiæ pænas 
dederunt, quod ne mutare quidem mentem 
potuerint:Patarenfibus autem gratulatıi fumus, 
qui cordate fimul ἃς feliciter elegerint quæ fibi 
erant profutura. Atnosnon ita defipimus, vt 
quum liceat fortunatis effe, fi in amicorum nua 
mero fimus, corum infortunium quiobinimi- 
citias fupplicio funt affeéti,malimus, 
Bratus Lyctis. 27 
Όνι veftrum exules Xanthiorum recepce- 
rint, non mitius traćtabuntur quam ipli Xano 
thii. At Patareis, Smyrnæis, Corytiis ac Phafeli- 
litis, { quahumanitate, eos recipiendo , vti vo- 
luerint, permitto vt infpiciendo Xanthios, co- 
gnoícant opere, per effectum fibi probe con- 
{uluiffe,cum nos amicos elegerunt, 
Lycy Bruto, 24 
ΧΑΝΤΗΙΟΒ minime recipere decreuimus, 
fi quidem futurum eft vtcalamitatis participes 
fimus potius, quam vt ipforum fortunam fub- 
leüemus. Vıdentur autem illi, reliĉtis nobis, 2 
quibus ytilitatis nihil accipiunt, ad Pataræos, 
Smyrnços,Phafelitas atque Corycios veluti fir- 
miorésadiutores , fefe recepturi. Teftatū itaq» 
Brute, ac manifeftü nullo te odio commotum 
exules 


Mea D POT TOT TETS Ts 207 
Tareas ^ À πιξούσεντες ἑαωτὺς ἐμοὶ, οὐδὲν ἑλλεζ- 
Zouo διοικφωῶτες πὸ ALAF sadga SEAD IEeA ας. 
ἔξον ouy ο ὑμιν»η j τω Παταρέων κβλσιν, 4 ) TiU Zad- 
h ων τύ olw ἐλεσϑε, 

5 Λύκιοι τφεὸς ταῦτοι. us 

Ξα»θΐοις μεν awaypi a τὶ P συμῷς ES, lù 

TETTA woi ἔχουσι; τῷ μηδὲ μετανοήσας 

duv aey" Παπερέύσι᾽ 7 )πωήσθημεν, σωζβρόνως a æ- 

pa κ ὁ «Ότυχως ἓ ἑλομένοις ἃ, έμελλε σιενοίσέν. αὐτο 

| tò κ; zy ὅτως ἡλίθια (Φρονᾶμεν, ὦ GE ππριρὸν Ο) Qis 

Seibuoupávais Lyan tiu T δὶ ἔχθραν LEIAL- 
σμένων ἀτυχία» EADY. 

Βρευτ(θ)» Λυκίοις. u 

Zan H ων Ῥὺς Ά]αφυγο yræg οἱ τ'πποδεξάμενοι 

t5 ὑμῶν,ἀδὲν μετειώτερον πείτονται = Zew ων. Πάπος- 


peor Ην , κοὐ Μυρεύσι, κ Κωρυκίοις h % x pam ἴπας, 

κάν ἄλλότι εὖ “ποιῶν ποοδεξάμενν αὐξὺς Fi- 
λωσιν, Jateen Ώ, WAT ὀρθῶς αὐτὺς βεξευλεῦ- 

πα Φίλους uag ἀλλα μή τσολεμίους ἑλόμενοι, 

50 ἔργω aT ciy Tey ὁ ὁρώντες ç Ξουθιους. 

Λύκιοι σοὺς τις το. xy 

Οὐδὲ wri Ξανϑίους 1. ασοδέζαδδοη ἐγνώκα- 

μενει καιγονέίν τῆς συμφοραί μάλλον " Ο7ικουφί. 
ζειν μέλλομεν αὐτις τ ἀτύχημα. ἐοίνζασι Y 2 κά- 

2f Κεινοὶ» παραλιπόντες Piç μήϑεν ὀνήσευή]οις ἣ μάς, 
Παταρεῦσι ας Μυρεῦσι @ φάση λίτοις. 2 Κωρυκίοιξ» 

ὡς θε[βαιοτέροις meor pLEy β: ikii δήλον 

. φῦ πεποίηκας» ὦ Βροῦτε, οὐ δὶ ὀργίω ἐλαύνων 
| Pue 
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σοὺς Φυγέδος ἐ ca Λυκίας" ua 7 woye 
Adarxwv n ow ἥδιον αὐτεὺς aei The 
Bpodr O Κώοις. «9 
; O; muPRITS 7 map ὑμῶν Ji riw ovup- 
J, ATH y JAA æt μαι τὸς vaus ὑμῶν ἄρτι xatt- f 
endale. a5) \ εἰς τὸν Ὁ 30 λέ έμου KOUEV DA- 
ΠΠ σκάθάζεώδε, [às] ehas T ` mupaond ais Οδ76 
1 NENE odan » TINEO ὁ De? Pae KE POUSE πον- 


7 
TANG ἀοθένεια τὸ d 1E 


| Kct WEIG TUB TA. A {ὁ 
Τους μὲν ἐς ΥΕ UG οσεόμεθα rg Hg pads; ὑπιμα- 
κρόϑεν. τῆς χρείας τοί σρηυτΕεπῖ Dzy et τοὺς A των 
SUMA oje s XOY TUNO SAV, 64 μὴ mes πολλοῇ T$ 


«ὦ γίθλλοι. tlw piera afpa xdlu un νόμιζε Am 
χρησον[ είνα] A lo lo Gegdvxär AG τὸ 7 mapo ἐλλείπῃ. tj 
σώζεπη γοωῦτ TEY xpa Pes aç τοὲ μέλλοντοι. 
Βρούτ(θ Kav νο is: AÉ 
Aip KAT ON favi «πουυργίαι᾽ T ὑπηκθῶν, ανω. 
κείοις κοὐ pi ό[θου TO matov μεμοίρρνται. Ῥ 3 rand 
Ούμως aso ἂν ο) πεέλλωμαν ia ακούειν .πολλ 
MI ERS βε[βαιότητοι. X úpe ΠΣ «σερ ὧν g 
οεάψαμεν, 2 NC gonipa αὐθε, πὸ τερον ὑμῶν καὶ τὲς 
adas επσουργίοις δὶ αλάγκω à ὡππί σας ἢ δὶ εὖ. 
νο! αν χρη j δέχεϑον. πίσις J αὐτόέρκης. τῆς θεξοιό- 
aO ἀεὶ Qwan, τὸ διζευεκῶς ὑμῶν es πὲς 24 
Ὑρείας Ἐπίμιον. 
Καύνιοι G ταῦτας. AB 
Πίτς εὐγφίοις , οὐ τὸ σινεχῶς «πευργέν' 
ὅπ 
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] Ἔκα]ες εΓγεία abigere, fed benigne, quibus illos 


donare velis, indicare. 
Brutus (ois. 2Φ 
(ντ proconfæderationemiffi funtavobis, 
Ἡ mihirenunciarunt,nauesmodo 4 vobis para- 
ri-Si quidem pro tempore paratissad quid vtiles 
{fint huiufmodi apparatus,non video. Ea appa= 


| Tatio ατα minimein tempore fit;jnon pluscon= 


Y 


i 
1 


ducit quam inapparatio, quæ penitus inutilis 
exiftit. ; 
Coi Bratos 49 
Qyo bÐ tempore belli prius appatatus fieri o= 
portet, quam belli vfus veniat, cognofcimuse 
quamrem confæderatis non εἴ facile cogno- 
ftere, nifi multo prius fibi denuntietür. Verum 
enim ipfosapparàtus, licet tardos, non tamen 
èxiftimes fore inutiles. uippë fi in tempore 
non aderunt;poterunt aA Pie feruari. 
Briatus Cauniis ji 
ΣΥ BDITORYM obfequia, blanditiarum 
“plurimumac timoris primo afpeđtu participia 
funt: {eå quibus feribimus, cum prompte pa- 
yent, hi conftantiam ἃς firmitudinem often- 
dunt. Vos itaque, de quibus fcriplimus , vides 
teacconfiderate, vtrum alia obfequia per vim 
omnia, àn per beneuolentiam vos efficere os 
porteat. Quañquam {fpes cònftantiæ νείϊτα: 
mihi fatis oftendit, γος ad vfus noftros perpe- 
tuo fore paratos. | 


Cauni Bruto. 3: 
FınEs ġuidem,beneuolétiz,& nő perpetui 
obfe4 
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obfeq uii exiftit.Id enim facultatis eft opus, non 
fe ab obfequio retrahere, quibus temporibus 
ad{it fa cultas. Nos vero, f putaremus ex fu pe- 
rioribus ftudiis noftris nõ haberi nobis Πάξ : il- 
Indguog;arbitraremyr, omnes labores noftros 
erga te fruftra futuros. Verum enim erga te vti 
amicitia 4&ta, minime conuenit. cui fi abeftti- 
mor; femper blanditur: &fadeft, adulatione 
fallitur. 
Brutus Dama. 33 
ΑπΜ15 atque pecùnia opus eft. aut mitté 
aut denega. 
Damas Bruto. 34 
MITTERE corum eft, quibuscopia {αρρς- 
tit: denegare autem ἑΟΓ1Π1; quibus deeft. 
Brutus Ογζιεεπία. 35 
ÅRMA CX Bithynia, fiue terra fiue mari,vtin 
Hellefpontum celeriter & tute deferantur, Vi- 
dete.Quippe fi tardius quam nobis expedit, de- 
ortarentur, autin deportando amitterentur, 
γε αρ hoftibusinterciperentur, iniuriam nobis 
per vos irrogari putaremus. 


CyZiceni Bruto. 36 


DrfFIcILE εἴζατπια quidem terra pro- 
ter hoftes mittere: mari vero , propter pro- 
cellas. Et, quod eft difcillimum, tuduo inui- 
cem contraria iubes, tutè fcilicet, & celeriter: 
tamen neutrain re ftudium deerit,vt fi quid ca- 
fu forte euenerit, ne nos in obfequendo da- 


mnare merito ΡΟΐΙ5, 
Brutus 


M. ΒΡΟΥΤΟΥ͂ ἘΠΙΞΣΤ brr 
pom SVA > / 9, > NANN NED LAN E 
(rer Ò μόνης CALON epyov)a Ma Τὂ uy ὀκνεῖν, ἓψ 
δὲς αὖτις Θιυοιτὸς ἡ κΦήρὀις. yas σὴ εἴ εμελλομεὲν 
> -Ye E M ΄ - λ - 2 
Cat των ελλειἑμιώάτων τέῳ ππὶλαιὼν ασουδ διὸ ari 
a Ξ 5» f z. 7 ΄ >A ή A 
| Fey, μάπὰν ἄν 1γησοήμεῤον Ὅ τ mOn yew 
3 μοχ7ίπξναι. οὐδὲ JÀ AIG TOTE ημας πετολοαοϑθοῇ 
\ / Ζ Ὦρα. . s 
TI) ECH σε φιλίαν: δ DRO- μεν Amod owi 
/ δελ. Ομ A --Ζ : 4 ΣΝ ; 
”πΌέντως δὲν εκ9λάκάζοσα' κολακεία ὃ ποέροῦύσοιῳ 


a Aeb oir. 


Βρουτ(θ» Δαμά. Αθ 
κ. í ; } ΄ i 7 γος NNS 
10 | O mAy $ »ρημάτων apa2 y πεμπε, 4 χστᾷ-- 
| Φαίνου. 
] , a 2 Ñ 
Δαμας Βρούτῳ, Àd 


yx E ἃ / Νο i 
EUTpOUDTCV έργον» τὸπέμιναϊ' πενώμεγων Αν 
τὸ 2στοζ)οεένεσθθι. TP 
iş Βρουτ(θο Κυζικδυοις: λὲ 
τρ EES PATS, Kni ΄ 
Τὰ dro Βιθιωίος ὅλα -Ὁφπέμψνωτεμέχριξ 
ΓΗ ἵ; Ν «Ὁ γης / ) ΧΕ 0. 
Ελλησποντου,ὴ {E γδιῷ οσπϑέμενοι ἢ ΚΡ JAAT- 
>, » y 3 ` ΄ ε.α - 
(αν. αἴοθοιοθ-ε J) αὐ αὐτοὶ [uaisa] Pjoovoç αὖ-- 
- πιο A ΄ A7 À -ἕ E RATA ᾿ 
| τῶν κομίδης. ἐ μέντοι Β2οιδύτερον ἢ θεέ μιν ἔλϑοῖ; 
fon e 3 ἢ e e AN j e ` PA 
BO ὡς ἂν εἲ à TODE nY φθαρείη ἡ πὸ κ ποῦ πολεμίοις 
«ήτα, UO ὑμῶν y dinno δόξομεν. 
N z Š 
Κυζικζωδὶ Βρούτῳ. AS 
Naegm ulaj m imid, RT γδῦ, Ala nig 
΄ t c 4) ἽΝ % 
7ο λεμίους E κὦ' ΟρέλαἩαῤ, Ala Ῥὺς yi uarts; 
ÌS χάλετσόν' μάλιςοέ σού Te ἐναγτιώτα( owp oya | 
TO, κχ» $ ἀσφάλειαν. ὅμως 3 σσσουδης οὐ- 
ὃ À d / ( e Ματ νήμ' p= 
ἐμίος Λελειόμέθα, eaw τα cn t τύχής συμθη- 
κ“ Ν ΝῊ ΠΤ Φ' LI ε / ᾿ 5 rv 
"μεν αγμή τεις ἀόλγως inper (πέος τεθγ. 


o 2 Βρούτο 


3713 M BPOTTOT ΕΠΙΣΤ 
Ἀρούτ Θ» Κυζοκίωοῖς, a 

'Εκομίαθη, τοὶ Οπσλά κ as ὃν Bovida 
KG DOV. τῆς cup Aanupy otg ταύ τῆς és δέοντι fwo- 
μόνης; αὐτιδίδομεν ὑμων τὴν Προιχϑ νῆσον σιευ TOGE Ον 
αὠτῇ A Jouppi aig. δ; 
Κυδικόεωει Βρούτῳ. λη 
οὔτε κέρδους tAm earar μόν Σπισέλαη 
ὀκν» ρῶς T ελλομὲν egay, ἔποήνε- 


᾿ οκ. ἂν. «αν A ΕΙ Δ. ΠΝ Q 
TEV TEG oE tai Οἱ [2 φασιῦυμας gi kad ELG , poou Jæ 
TH OY μάρτυβλος (ϑλιεον N TAS ἐλροικθνήσι Ων Ad- 18 
í ! 
Ῥμίαις. 
A 
- A, yS niey Δ 
Βρουτ(ο» Κυζικίωοις. À 
j τῷ ω 
4 # AQ ΄ ry ΄ 
Οι AA a uE U έτυχόν | {4601 amo r ὀ;εὶ 
Toy WO Λέμεον » Χὶ TAPAA OZI Τῆς συμ μα! ος ἱκέτευον 
Ô ΄ Ρ EA \ \ ΄ FA 
AOT EVEEN αἰτιώμεν /θέ g To DADDAN TE KINA δ - If 


Γ 
ὃν οὐῦ lo, τελησίον ἤδη τῆ uei 
8Ωη Ον {δα ; πλησίον ηδη η τῆς γρ είοις CUT Gg £- 


R A 
/ A A 
T ADUTE » κ A? wég ΤΕ COX εοοτε, κών yVu 5 din- 
΄ 
πεμ ya L. TIA EOV φὸ ὦ AVET Ίμα rhw λειτουργί οὐ Ὁ TA 
ὁ Keip ET mad a $o κατε τὸ κακίω τοὺ τ νλίβ 


ΑΝ nca ἐλπιϑι,τῇ μεν ἀοῦ ενείω ὑμῶν, 17) ai- αφ 
nae „hiou: (παὐαλτίον J 4%) Λέο ἕω ὁ οὖ; ᾱ- 
κούων iey ύειν ὑμάς Χαν κοὺς o Όντοις) τοὺς 3 οἱ δν οὖς y 
μών,συκμάχους μὲν ουκ ET, ππουργεὺς ὃ 39 arov: 
TLG εξω. λέληθε ἢ A1 ὑμας oud Ἰαμῶς ὡς Beror K. cng 
πολέμου με επρέϑ/6ί ἐν Vinh Jam, PUG τὸ εφ towe 28 
ποις εις ποσού» ημάς aiva σσεοσόγίοις. 
Κ υζικζωεὶ Βρούτ ὦ. H 
Τὸ ατουδιΐον HLGN > OH £ ὧν πολλάκις 


πσουργή- 


MARCI. ΒΕΥΤΙ EPIST. 212 
Bratus Cyzicenis. 37 
ARMA guotempore voluimus nobis delata 
fuerunt. Pro huiufmodi igitur obfequio, mihi 
intempore præftito;infulam Proconceham cum 
latomiis quæin ea funt;vobis elargimur, 
Cyziceni Bruto. 23 
N oxn fpe quæftus ad ea quz mifimus, ftudio- . 
fi fuimus: Necåliisin rebus defides fore puta- 
mus,non precio fed tuafolum commendatione. 
contenti. Tamen fi largitione tibi digni vide- 
mur,magis lætamur teftimonio tuo quam lato- 
miis Proconeliorum. 
Brutus CyZicenis. 39 
ORATORES veftri me in bellum euntem 
funt confecuti, atq; orantes vt auxilia vobis re- 
mitterem, impotentiam culparunt,ac reipubli- 
ceindigentiam:verum licet iuri proxima fit ne- 
ceMfitasincumbens, tamen cum antea non mife- 
ritis, nuncindilateac fine mora mittatis: quo- 
niam obfequium veftrum nunc tempus magis 
delderat.& quiafpem de bello deteriorem per- 
cipere videmini, ad impotentiam decurritis, 
uam remipfe audienslætor: & econtra trifta- 
 rer,fiaudirem cos qui probi nõ funt, quandam 
habere potentiam.Itaque viros non amplius{fo- 
cios,fed inuitos me video habiturum. At vos 
non lateat, quod fi contigeritin bello vićtoria 
potiri, graue erit illis qui fe impotentes, ne fo- 
rent participes belli féte oftenderunt. 


G yZiceni Bruto. 40 
STVDpIVM ergatenoftrum nő folum ex his 


Q 4 quæ 
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quæ tibi fubminiftrauimus, fed ταοτῇ erga no$ 
munerum teftimonio comprobatum, fatis fidet 
habere putamus, Et quohñiam mortalium yotis 
non {emper tem pora refpondent, neceffe eftvt 
1n partem inimicitiimpotentiaannumeretur:; 
quæ vna, ytvidere licet, magnanimitati longe 
aduerfatur. Verum enim, quemadmodum qui 
{ëdulo obfequuntur,in pretio funt habendi: fic 
qui ex impotentia obfequinequeunt, indigni 
venia exiltimari non debent: Sane tu putas nos 
deimpotentia πᾶς loqui, quali exiftimans nos 
non tantum egere quantum egemus,cum viros 
non {ocios fed miniftros inuitos te habiturum 
{cribis. Sed de verbis non differamus, ἃς huiuf- 
modi valere potius finamus. Cæterum fi fpem 
belli abiicimus, quarein mittendis oratoribus 
tibi obfecuti fumus? Nuncvero optima tibi o- 
ptantėés, ac etiam per Iouem expećtantes, {i de 
γιέϊοτία»ντ hoftes, erimus cie&ti, lætitiæ tamen, 
ceu amici erimus participes. 
Brutus Smyrnat. 4i 
PROMPTITVDO ad parendum, cõtinua quidé 
exiftens,frmitudiné fubditorū erga præfides o~ 
{tédit. Verū qui obfequi in têpore deficiût, quo 
potiflimeopus eft,hi impotentiã,& non corum 
{entétiãaccufant. Inftate itaq; nobisadimplere 
quæ fcripfimus ad ος] opportuna.Quainre fi 
vos minus quã probos oftendetis , putetis vobis 
nõ profüturã,queantea profuit excufationem. 
Quippe nemo putare debet fe æqua confecutu- 
τΏ»ηαΏ1ρίεποῃ æquus,necidem continuo fit. 
Smyrnai Bruto. 42 
ConTINvo poffe obfequi,opus eft votorú:at 
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Umoupyi LAEV paóvov, ἀλλὰ z τας “οφ σοῦ δω- 
peat Ι 77 Jenina meiegi ETG J τοις ὍΝ 
TCO AA DETI οὐχ, ὅποίντες ἁμονομσήν οἱ καεροὶ» τί Oet 
μερίς ἣν 6: χθερις >il unay τὸ TUL ποτὲ aS vaasa 
Ws Ñ ὁ ἂν ποιιυοίγη 023 pio τπσολη7 Πέον egeo pu- 
χίας, TO πολυώρξίν τοὺς ὀρθῷ 5 e UN À 
συν Ἰνώμ li a πσοτιμήσ TAX χαρλζε 7. cò) X σσέοσε- 
or dezy τῆς &ðwai e ehs nsv . ὥσπερ ouy 
σοι ελλείπειν, u 6} λοντ ©- ὅσον σἂν: npe Ἵν ἐνδέ. τοὺ εμεν 
12 ou PEYS Εἴτε συμ μάχρους, ATE «ασουργυὺς Qe- 
Aas σον δλοισὀμεοὺ 9 A «δὲ τῶν ὀνομιάτων) d ὀξπτόγε" 


ypes 3 c ἀπεγνώλειμον ο [ο ]τὸς εἰς T ασόλεμον 
ἐλπίδας, CSx ἂν ἐθεραπεύομον αὐτὸς ολα. κω. 
βαοόμενοι. ντεῶ ἢ τοὶ ᾿βέλτιςοε «χέμενει we σοῦ, κ %0 
I5 νὴ Δία t Ἑζοσδοκῶντες, ἑ εἴ Ὁ T ο) λπνικίων amat- 
σόμεθπε,ὡς εχθρὸ!τῆς γειῶ χαρος μεϑθέξομεν, ὡς 
(φιλοι. 
Βρουτ(ο» Σμυρναίοις. va 
Tò ame Jupan E arne Ων, δὲ δα; 'εκὲς μὲν òi Cer 
ro βαιύτητα δηλοῖ πσεὲε τοὺς HJEM ivag" ἕλλειπον À > T> 
TITE ἑτοίμως DEPRE aN δὲ od ὄνειον ελέγ- 
XET τί) ἑαυτοῦ pao ἤ i popl W τ΄πσουργειν, 
as dhore cud ELTÀANP mooy Sozi [ο h Jú ἐπέσίλα 
ατεὸς τὸν πόλομον' ὡς » A VUD κακοὶ è Qaraca, μηδ' 
o5 LÒ πε mee: PO ONARE y pO; “ἔτι οἰσάμενοι. g 
| φὉ χρὴ douet TAKEN apuh ὁμοίϑε ἀεί ἑΦανένζοις: 
| “.μυβνν azel mess Krie p8 


| Evy H6 έργον; To duwe D δὲὲ "ιυεκῶς. καίρεν 3, 
| Ὁ 4 τὲ δ)... 


ασ M ἘΡΟΥΤΟΥ ἘΠΙΣΤ'. 


P VIOTE μὴ dena. πὲς dl τ'ποουργίοις οὐ μόνον αξ 
AG tva τῶν κελοζσθεντων, ἀλλὰ, κθὶ ἡ σωυεχόα. 
τών JAITLY V SAUTA ποιεί.ήµέις ἢ ARH ποέ AN, 
Ag Dilay ἕλει πυργεύμαν, οὐδ᾽ ἃ Ἂν VUD ετολμώμεν 
grer Dzy: ἄλλα πεν τούγοινττον ἢ ἡ δοκεῖ πμβέθη- g 
κεν.εαττούδασε μὲν NE ” γνώ) UH TOTE UOT MOTY 3 
vuo ἡ aa ὥσε ἄτοπον A τοῖς ἑλλάμμασιν h 
«'πσουργίαι Ajoi βληϑή ilil: μώλλον gT Caup 
Kiate πώρηγεβη; ή DE TOY TO Ελλε:π2ν 
Βρούτος Μυρεῦσι 2, μγ ra 

Ξον hor ἁλόντες ἑλοξεέϑαι ὑφ᾽ yi κῶν ἱκέτξυον᾽ 
δώ ἢ 7» Ma» χαάλεπι ν, τοὺς nis GATO Θ᾽ TEMA 
pe κοινωνοιῦτας, Oly qy ποὲ Th Yy, κ ἃ τω) cm τῆς 
νίκης ἡδονίω Λπρωμένους, i (ΣΎ zeny τη A japap= 
Tia σοὸς 7o ἄλυπην. rai FUUG οι, PER λδίους τᾷ 
P E R E ATHA 9g s9 Oze 70 NA ἄλλοις χστο-. 
κηρύπ]ομεν, a uy οἵ ΠΝ cuas Sx OYID, μη θενὰ 


Hu juerga γνώμίω c G7 ai κεσέρφιν τὴς C% σίνων 


τύχης ἔσεεϑοι] } 
Μυρέες DENG TOE Tal. pò 28 
οὐδὲ Ξαγόίους μὲν ἔδει a ωτηξλοίς È χσπτυχειν, 
ἧς G (aa αὐ κο αὐἙὶ μεπέδωκον τις NANTI OIG » ΕΕ 
EXOR THTU . ως 99 ἢ ποῦ vi μῶν im Rüs, WIA- 


μοιῶτας ἐλπὶς t ἐξαέρει, οὕτω καὶ τ τῆς YNNE ππό- 


ΧΕ a 4, ` Ν 
Jos εἰς KCOV ελεον ερχετα» 219 τὂ αλϑρώππνον. x 26 


y ΑΧ 
ese Τὺς AOT οὓς Ὁ T X σουτικιδεὸ ; ἀνοίας ioi% 


e, LENGO TH τα. ATAAN Npe ἓν γὸ εχθεαν TCi ἡ wes 


ea 


q οἰκείᾳ, Dlg thy Εις τ Oilar κα »στογγωώσιγ. Ἑλεοὺς [e 
ο) N 


I9 


MARCI BRYPTI EPIST. 217 
i\phuseftinopiz,quandoq; non fuficereadoba 
feqguendá.Defećtus fane obfequendi, non pre - 
doinftabilitas iubentium efficit, verum etiam 
frequentatio tributorum. Nos fiin reliquisti» 
more paruifemus,id nunc negare non audere- 
mus. Verumnobisecontrêeuenit quam fufpi- 
cati fumus . Nam cum voluntas Itudiofa fuerit, 
dé impotentianon adhibetur fdes. Quare ab- 
{urdum eft,quod tributa magis debeant obeffe, 
quam obfequia prodeffe , 

Brutum Smyrna. 43 
ΧΑΝΤΗΙΤΙ cumcaptiuarentur, fibimifereri ` 
nobisfupplicarunt. Sederat, vtarbitror, valde 
difhcile,eos qui fpei erant participes,pofle cfu 
gere {ρει εβεέζηπι: ὃς εχ victoria voluptatem 
yenantesægquoerrore verfari,vtextra oppofito 
non contriftarentur.. Hos itaque omni perdi- 
tione dignos fore iudicauimus: atque aliis pu- 
blicavoce præconisnotum fecimus, quod nifi 
ftatim nos receperint, me nemini amiciorem 
futurum;quam fuiffe Xanthiorum fortunis rea 
perierint, 
Smyrnes Bruto. -4g 
N £ Qy E Xanthiis præftare falutem decuit, 
quãiph fortale aduerfariis tradiderūt, aut cer; 
tecorroborayerunt,. Nãquemadmodů γἰέζοτίᾳ 
{pé belli omnécapit , fic profligationisafectus 
incõőmuné mifericordiam εχ humanitate deues 
-nit Et fcire licet,quod clemétia cos præparatad 
þeneuolentiã,quiex profligatione reliqui funt, 
Quippe minitatio odium parit atq; mortalesin 
deíperationéex:timore fæpius adducit. Verum 
miferis 


13. MARCI ΒΑΥΤΙ ETSSI 
mifericordia cofdem ex odio item ad beneuo- 
lentiam trahit. 
Brutus e Myrenfibus. 45 
ςνρρεττα: veftre iam vitoria potitis aducea 
nerunt. Ac melius quidem eft, ferius adueniffe, 
quam ne adueniffe quidem : fed nihilo magis o- 
peram nobis in bello nauatis. Nam quæ {ferius 
uam pàr effin bello funt, non minus inutilia 
Si quam fi non fierent. 
e Myrenfes Bruto. 46 
GrarvLaTı fumus tibi vitoria potito priuf- 
quam noftre fuppetię(liceta nobis quam celer- 
rime pótuimus)jmiffæ,adueniffent.Ad beneuo- 
lentiam tamen quod attinet, ne nos quidemin- 
utiles venimus. Neque enim id quod, fi vni oc- 
cafioni defuerit,ad reliquas paratum eft,eodem 
habendum eftlocoac {i omninonon veniffet., 
Brutus Milefs. 47 
Ύππὶ veftræ venia minime dâdacft, fi quidé 
pecuniisac militib.indiget. Quippe'in τἆτο po- 
pulo'aduertére debuit néadinopiam deuenire- 
tur, & ne viros fteriles tam ingenerofe haberet: 
Nec dicere cõuenit;Fortunanő indigemus, fed 
falubricönfilio rêdarguimur.Quod fiin iis ad 
virtutem fpectãťvnihilexercetis, πες paratis que 
tineátad potentiã, palá eftquodimmeritoci- 
uitas appellatur. 24110; Bruto, 48 
Ἔνπρε eft quidé pecunia ὃς militib. indigere, 
nõillis qui nõ fua culpa'in neceflitate cõftitúti 
fūt; fed multo magis culpailorum qui procula 
domo opulefcüt. Indigētia noftra eft, pad fup- 
plédü nő fufficimus quçcoñtinuopoftulamur. 
- Verum 
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À κα καὶ Τους Aja Popov G aG εὔγοιοςν πε”ισευμένζεν 
nH Ὁ C9 Oti γε. 
Βροῦτ Θ᾽ Μυρεύσι, με 
H συμμαχία ὑμῶν gue y2 dy νενικηκάσιν ἡμῖν. 
| τα με Τμήμα, ὅλως T Bog ditoy Pinty, a ὅμει. 
O VOV EIG μέντοι T TEU 7 πολέμια -ππουργίον ὑμοίως 
ESE a LENGO. y BJ: Ον πολέμῳ TERMET ςέσον ἔχ εἴτ ῶ 
μηδ ὅλως Ὑμομένω τὸ ἄ.πθοκτᾶν. 
Muppets meos TUL TL. μς 
$7 Σμωήα)ημέν. σοι τὸν TÓ, λερ MOY PA oaT » Ja τίον 


~ 


ἡ τὸν) ao N njeo Pu perigeenn, , KOJ περ [1 σπιυόης 

Οππεμιάρθ-οι εἰ σολ» ρου YNE. IESG pev τει Tlu 

εὔνοιων οὐδὲ juas amgant ἤλθομεν. οὐδὲ «ὃ ἶσον 

τω und) ὅλως κινηϑέγτι;τὸ κἂν ἑγὸς ὑσερήση,Ὅτος 
IS τω λοιποὶ έτοιμον. 

Βρουτ(δ» Μιλησίοις. 7 
οὔτ i χθημόντων EVESEN πόλει ἐσυγήνωσον' (cæ 
πολλ οὐ γὸ ὀζδείλει DuA tiez τὸ Td  &mpov) τὸ A ey 


τοσούτω 2λή Qa μηδ' aŭd pos s Upas Ζ ἔχν γμναίως 


20 ἀγωώνιουμένους,ππεντελῶς İgE ἃ τυ χης rdeci kA- 


λα «σωτηρέου γνώμης ἐλεγχόμενοι. es δὲ μήτε 

TE AG Ῥρετίεὺ ATKATE, -Μήτε ὅσευ meos ἰαν τει) «Ὁ «Ὅφ- 

σκά/άζεοδε, ἀδίκως ἰ ist πόλις λεγόμενοι. 
Μιλήσιοι πέος TUD TEL. pn 


25 Καὶ χεμάτων καὶ ςράπιωτῶν ἐνδεῶν ᾿αἑχρὸν, 


οὐ τις εμηςι ἰδία καϑεσῶσι χρεία, πολὺ Ὁ μάλλ ον 

REC? οἴκοθεν «Ὁποροῖεν; ajg puo τ μὴ ἐπαρ- 
κείν» ἄλλων werds εομένοις. ημείς ἢ PEN γνώμης 

ἕνεκα, 
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~o? m Ag a i 
ἕνεκα, τῆς εις 7 - υδ9 τύχης, »ρκεῦμε; «70 Λὲς Ua 


γαμμέχρι S, ἐς πὲ ἔτερεις EU pev, ΡΝ ομὐ μηδὲ 
a 
FT πέλας χρή ζεί 
Bpo ‘ir O Μιλησέρις p9 
Eimine σιν ὑμείν TAA ς; KOLV , μὴ χεώμενοι ς 


t 


A 
PUTIÇ; ἁμαφίάνετε. μία s γὸ ἰορὺς ὀζσλών» T χρῆ- 
Gay.) κ Tuan πεσκά,ης αυτων. ἀμελεῖτε, μεμ- 
φόέπεδ ἂν εἰ κ ἔχοντες μή Exp re s TITW Mea 


KIOTEpO s μηδὲ ἔχοντες; τ 
Μιλήσι9ι 296 TAU Ta Ν 6. 
Οὐ m mAd 19 γΌς andy: DAAL T ὅπλων τὲ 
αὔδγες. Εκείνα μὲν D ixa Tos ἄτεξάκτα, q A καὶ 
arogi ozy [αυτοὲ δ y sphaa aig διώαντα. OUTE 
CLU εἰ ἄπεσιν 0 said enda cig ποράσε στῇ αὐτοὶ ÖU 
μόνοις; » CUTE «Χρήσιμα TUY KANEA TIG , κο ὁ Syah IS 
pn D2 | μη δυναμέναις. 
Βρουτ ©» Τζφελλιοροῖς. eA 
Ei pe W TY vH ετέροι PAYE Aday Δολο[θέλ- 
λον οὐεχόμονοι, ο ieoa μηδὲν adinen He, Cx -ὀρ- 
Sag φρονει ΤΕ’ AÀ νομίζετε ὧν αὐ PÒG “πολεμίους 2P 
Geay 1ta» τούτων ὑμιν ὡς ὀντῶν οἰκείων D 
xaha αὐτίκα, Thana Dey μεὶ doxit. ἢ spyr 
OULU αὐτὸν τὴς σῷε TERG» y ὅλως μηὸ ὑφ᾽ ἡμῶν 
PE φάσκετεῶν οἱ) ἔχον avp à AoA BEM 
ἀφελόμενοι, ἄλλα, μη Upay «-Ὀφχωρειν ἀξιώμεν. 2% 
Τρολὰι οὶ Es g πεῶτα, y 
e yu seTEpa septem die 
ν βιαζόμεν 6», ἰφω μὴ ekar 


UT 


MARCI: BRYTI EPIST., 22r 
Verum confilio ac fortunis fumus ποδὶς ἀοπιὶ 
fatis vt ciuitas appellemur.Quod fi proculami- 
cis non fufhicimus, domi tamen haud indi~ 
gemus. 
Brutiss ε αγιος. 49 
Sı vobisincommuniarma Aaa ie ac illis 
ñon vtimini,meo iudicio longe erratis cumo- 
τηπἱονίοατηιοτατηἱῃ viu οοπ[!ότ. Nec minus 
peccatis, fi non habentes ea comparare negligi- 
tis.Quippe fi qui habent, & non vtuntur, V alde 
funt VE a eN maiori, quinon habent, 
crimine funt digni. 
`“ Milefij Bruto. 10 
Ν ΟΝ arma {untvires hominum , fed armo- 
rum ipfi viri. illaenim fne anhi valent:at 
viriarma parare ac illis vti pofunt.Non ergo v- 
tilia funtiis qui parare nequeunt, fi defint: nec 
illis qui licet habeant, iis tamen vti neíciunt. 


Brutus T raliantis 11 


ρα. Dolabellam 1η agris veftris cum ex- 

citu manere permittitis, fi facere mihi iniu- 
riam minus exiltimatis, non ređe fentitis. Ve- 
rum enim fi exiftimatis, ἃς ftatim vti hoftem in- 
deabire non cogitis, eum quem pro hofte ano- 
bis expulfum fcitis, errare longe videm ini. Vej 
igitur ceum abire compe latis, vel facere nobis 
iniuriam fateamini. uod {i cum non expelli- 


- tis, videte ne fimul cum co yos abire cogamini 
T ralliani Bruto. 52 

voD Dolabella in agros noftros fe Γεεερς- 

- tity& reipublice noftre vim quãpiã intulerit nó 
tamen 
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tamĉea omnino potitur. Nos vero ducé ΒΕοπιὰ- 
norù, quibus focii ἃς amici, & {ub quor domis 
nio fumus, non expelletemus nifi in belli præ= 
miū vellemus patrıą exponere noftrã. At fiquiş 
nobisinuitis yim aliquam ińferret, opere ofte- 
deremus, Dolabellam non nifi nobis volétibus; 
intra loca noftra caftrametari 


Bratus T rallianis. 53 
SCRIPSIMVS vobis tempore fuperiore; 
quod permittentes Dolabellam intra loċa ve= 
ftra caltrametari, multum ac nimium erratis: 
atque idem vobis 1Π præfentia fignificamus: 
Nam hillum, ceuamicum , ytiin re fua; ftare 
permittitis, aduerfus vos πας fibi conceditis: & 
cum belli fortunæ participes fecum fitis, hoftes 
nobis non inuitos efle oftenditis: 


Tralliani Brut. 14 
D £ Dolabella {upra tibi fatis fignifiċauimus: 
ñu nc infuper notum facimus quod non locis 
ceu fuis metatur.Illa enim noftra funt: n eque{i 
quisilla loca fibi tradere velit, non nifi inuiti 
coactique affentiremur habere. Quod fi νιάς.. 
mur belli fortuna fecum partiċipare,confultius 
efle credimus; cito opponere {ëe illis qui hu- 
milioribus dominàntut, quar virum focium 4 
viribus vrgere; ac fe vltro Romanis hoftes o- 
ftendere. 
Brutus Trallianis ΤΕ 
ΝΥΝΕΟΙΑΤΥΜ mihi eft quod Menòdotus 
tuis velter; Dolabellæ inimico πίεο hofpes 
& amicus 
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r πεύτερον ὑμας μή πια αὐτὸν . Çi εν TH ὑμετέρᾳ 
TERETI L 1y πείσει "Ενιῷ -ὕπεως κ αὐτὸν È τω 
spanar owr τῇ τσόλει ἐέξησθι συμθο υλάζαι. 
eya), (ος μι μὸν οὐδὲν μείον 2A w εἴ Χ Κ΄ ταῦθ | 
δὴ ἔτι TWAC πγοσεχϑ-ίητα των ποιήσοι Va j 
Μζωοδώρου, 7 £ ATIG IÀ τν είσσιεν, COX αγγοῶ" 
οὐδὲ plv οὔτε Mliwis oy Δολοβέλλα Φιλία 3 
ἕενία, . εὐ μίω ἀλλ ουχ, OTG κολάσοήμι TAG 
κ. των, EDE .δρεύει ἐν Οὐ} PA ενος ΠΗΡΕ ῬΗΡΝ 
σήμ. ATIV. bye μὲν Yi μηδὲν κολάσεως ἄξιο ν ἁμάρ- { ΠΙ 
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ταῦϑ' ὑμας οἰήσομιαι aega ivme ὍσεισὉ le 
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δϑελοντός. 
Τραλλιανοὶ NEOG ταῦτα. yé 28 
Οὐ Μωόδωρθ» «πποδέξαδο τῇ réa Ao- 
λεβελλαν κα ; τί σρατιούν owr menga ATF juas 
ὥσπερο οὐδὲ ποίλαι TEET Ἑπεδεύοντο τοθιορᾶνεπει- 
Jer. Sii οὐδὲ εἰ ταῦτα ETEMEUNY , ἠγεύμεθοι do- 
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plo mepe ogh Do. Guo φὸ πίω 5 agog Ῥωμαίους ô- 
ῥολογήσευμεν συμμαχίοιν ήμεις, .ησὺ Ἐις παρ 1- 
μῶν Tlw Δολοβέλλα ξενίαν ὁ7π[βαλέις. οἷς εἰ. καὶ 
μι δὲν 
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& amicus exiftens, effeċerit vt intra loca yès 
ftra caltrametans, inde abire non vrgereturs 
ὅς nunc quærit vt intra vrbem cum exercittr 
recipiatur. Quod Dolabellæ pròdefle iple vel 
quiuis alius operatus fit, id mihi moleftum 
non εἴξ: nec animaduertendos cuiuspiam efs 
rores haĉtenus exiftimo, confiderata amicia 
tia ac hofpitalitate corum. Sed ne in ipfum 
antea aliquid animaduerfionis dignum per~ 
petretis, Menodorum’ e εἰπίξαιε in exilium 
eiiciatis, vetro commodo ἃς vtilitati pro« 
fpicientes: ex quo ipfe patriam vendendo, 
fuum duntaxat commodum quæritat. Νεο. 
gue Dolabellam quoquo paćto recipiatis νὶ 
{ed a finibus veftris expellatis. quod fiirefi~ 
fteret, vi ἃς armis cogatis.. Quippe fi. non’ 
parebitis, non mediocri opera γος Dolau 
bellam recepifle, fed Menodorum veftro fuas 
{fu huiufmodi res aggredi aufum fuiffe pus 
tabo. 


T rallians Bruto, m 14 


Νες Menodorus nos impulit γε Dola? 
bella cum exercitu reciperetur 
copiis acceflit, vt fperneret 
valde lætamur tibi videri quod non confilio 
ñoftro Menodorus quidpiam agitet > Sane 
noscum Romanis in amicitia efle, quampris 
mum fafi fumus . Verum de Dolabellæ hoa 
Ipitalitate ciui noftro {uccenfes: ἃς ob πος» 

p vte 


:nec antea cni 
ur. Atque’ nog 
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vtepatria abiiciatur iubes. Verum armis & ex- 
lovtunam opus minime foret:& maxime,quia 
Mcenodorus Dolabellæ adhæfit,non vt patriam 
yenderet,tum principatum fibi caperet: edab- 
furdum putauit,opportunis commodis non af- 
fiftere amico. Tu vero , G præclarum effe exifti- 
mas ficut certe eft, non quærere ylcifci errores 
multo præclarius fore putabis „non temere effe 
credendum; fed in fingulis iudicium & examen 
effeadhibendum. Quod fi diligenter effeceris, 
videbis non, quibus debes, te effeinfeftum: fed 
illos criminariin quos inimice te geris, 


Brutus T rallianis. $7 


Qy as pecunias Dolabella dimifit Meno- 
dofo, hofpiti & aimico fuo, ἃς fi σπα ctiam 
alig apud ciusliberos depofitæ funt; vel apud 
eös qui poft Menodori fugam cius bona ac- 
ceperunt, ad me ftatim mittere curetis. Quod 
fi offeretis coram mihi, habere ipfos cum li- 
beris fimul & vxoribus mihi dèftinetis. Quip- 

e non conuenit, clementiam meam illis pro- 
deffe in futurum, qui cum hoftium mecrum 
amici &. hofpites fuerint, nullam hactenus 


pænam dederint. 


Trälliani Bruto. 14 


νον Dolabella fumptuofifimis belli tépo- 
ribus pecunias cõgregauerit, aut depofitū fece- 


rit minime eft verilimile:neq; Menodorus épa- 
tria 
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tria fugiens hoc, nedum pecunias, fed pro fe- 
pulchro domi reliquiffe potuit. Mittere itaque 
tibi pecunias quæ non funt,aut hominesinfon- 
tes,effetimpoflibileac prorfus abfurdum. Non 
enim dignum fore putamus, proditionem per 
tuos tibi inimicos factam, ciuibus noftris víque 
| adperniciem obeffe futuram. 


Bratus Bithyniis. s9 


NEMINI vetrum graue videri debet fi» 
cum rebus plurimis indigemus, pluraetiam iu- 
| bemus, quorum opera a vobis fane exigimus. 
| quod f tributorum multitudine grauamini, 
| confiderare debetis ex rebus a vobis ha&tenus 
| exhibitis, quibusin laboribus quibufue fum- 
| ptibus continuo verfemur. Quippe conftat, 
| plus laboris illum fubire qui vtitur apparati- 
| bus, quam quiipfos inftruit apparatus. Nam 
| vetrum quiuis vni folum negotiointendit, rei 
| -fcilicet domefticæ: at nos oportet omnibus 
| prouidere. o 


Bithyny Bruto. 69 


| NoN omnia quibus eges, ea porrigere nos 
| fatis fumus.Nam qua difficultate apparatus 1n- 
ftruantur, fcire potes ex lumptibus in quibus 
continuo verfaris: ἃς alios fuper alios contri~ 
|bùere difhcile eft, ἃς ad folúendum impoflbile, 
| Cẹterum aliorum apparatibus vti facileac cum 
| vtilitate êficitur. quod fi pro multis te laboraré 
| α15» multi quoque cõferre debent. Quippelicet 
rei domefticæ folum intendamus, non támen 
|fuficimus pro omnibusconferre. l 
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Brutus Bithyniss. 6i 


Acyram mihiamicum ad vos tranfmitto, 
yt nobis paretis naues quinquaginta rotundas, 
atque ducentas longas, nam tot Dolabellæ 
exhibuiffe teneo. Probe itaque facietis, { 
cum ipfis nauibus nautas & remiges ,ac pío fex 
menfibus commeatum Acylæg exhibeatis. Nec’ 
non pro nauibus item fabricandis acin mare 
deducendis, ligna & fabros opportune tranf- 
mittere non negligetis, & maxime cum Dola- 
bellæin nihilo defueritis. 


Bithyny Bruto. 6. 


Sı Dolabella in capiendo præuenit, non 
cibi, vt abundes, reliquit. Quod fi quin- 
quaginta ὃς centum naues, nec plures, in i= 
pha copia coaćti, vix exhibere quiuimus: quo 
paćto in fummam redaĉti inopiam, quinqua- 
ginta & centum naues tibi parare yaleamus;, 
& maxime cum remigibus, ac etiam fabris & 
lignis ad naues fabricandas opportunis? qug 
femel tranfmifife cum difficillimum fuerit, 
iterum tranfmittere impofibile (οτος. Cæ- 
terum Dolabella nec profećto effecit, cum 
primum denegaremus, nec poftea cum de- 
negare nequiuimus, vyt commeatus fibi de- 
portarentur. g 


Brutus Bithyniis. 63 


Nosis feribit Acylas quodin nauiű apparatu 
eftis nimiŭ fegnes. Ego vero nő deco valde ad- 
κπἰτοτ»ῇ putat mihi magis op°fore literis;in qb. 
fingulis 


M. ΒΡΟΥΤΟΥ ΕΠΙΣΤ. 229 


Bpout O> Tiç αὐτίς. Ča 
Ακύλαν τν ἐμόν (ιλον ἐπεμτνα πες ὑμᾶς 


f 
καποισκά,ασοντα μοίνάυς σρογίυλαις πεντή κόντὸῖ» 
` ~Y / ? sÀ / 
KY panoge AXIN AG. πισειύτος 7 σσιι»θπένομε 
i a j Ὅν is À δ, ΗΝ Ὕ 
S κο} Δολοβέλλα υμας ποέρεο/ πόθοι. ὁ) ως ει) 
οἵ f Νο,» ATY $ A, y - 3 
BOLNOETE , VOV TAG H, ερε7066 EAG πτέυτος T TAOL , A~ 
| ΝΓ > Ν 2 rw wA ΄ ΛΝ 8 2 
| Zeswaçene AAKO pII DHO ÖV TEG τω Axu- 
] ΄ 7 iad á ~ Ἂν o’ 
| λαὸ σ;τηρεσιον τύτις μδευῶν TEOS LOGN. των φὸ ag 
ἣν Αν, . 7z ΔΤ ν 
TUG γαυπήηγ1οιν σεοντῶν ξύλων, ς THG Ἑύτων m- 
3 S, ` ’ ~ - Χο ez 
|7? eguan Jri Yui Χάοσαν, X τεχνιτῶν, εὖ οἶδ᾽ ὅτε 
».Ν ; ΄ AS ΄ > ΄ 
οὐδεν AULAE TE NIE Δολοβέλλα ἐλλείποντες. 
X ` AAN 
BiQ uw WESE TUET. ζβ 
᾽ 9, Ρ ή α΄ ` f 
Ovx, ét τι Δὀλεδέλλος εφθεεσεν apaw, VIT 
y 1 -« y ΄ € ag 
ήδη toy σοι λα [θειν ευή2ρον κατοελελοιπεν. οἱ PUD 
| > ΄ νε 1 ~ ε ᾿ ΄ 
| ž5 Οπείνω 7εντηκονταπ εκατον VÆUG , ὡς οὐ τσλείονας 
ad f oA A, \ 
διυάμενοι ' «οφο/έίν βιααθέντες, πῶς οἷοΐτε αὐ 
3y ΄ CTi ? 5% , / ~ λ td 
εἴήμέὲν σοί τε ETAG EF DKT ρων VAVTY YN TY, χμᾶλι- 
4 » KADE Ν ν ΗΝ A o 4 ` A rey, X 
ΑΗΘ ξύλεις “μά οὐ, κ, anug aga 
ri 4 \ .. Ν 9 ΄ ο΄ 
ἐνεγκεῖν χαλεπον' δὶς 9% audam, σ1Τήρεσιον 
` Q .Ν mA raia ε/ Sy 
} 20 μεν 9A cude Δολοθοελλας HAV, ATE μησὶ εἰ ALKE” 
n -- ΙΝ A ᾽ / f 
Acdbua DKO AY CULYTOMEVOLG , ETY A AAE συγ- 
e SY ay { 3 Z N . ῊΝ 
γνώ 01 ou ημιν $ WESE OE DEVOUMEVOIG » WIG x, πεὸς 
> in e l X ~ 
| εκονονιπρουργήσει µη dwn’ aow. 
| Βρουτ(θ» Piç αὐτοῖς. ἕν 
3 ! ορ απ / f « ν γε 
af Εοραινεμοι Ἀκύλας, mAlw uva vir pagu- 


e t} i 1 a o9z E i A pa v 1A { Ae 7 A 
μιαν EY EAO THE εἰς T TAOLO τ σουῤγιος εγω 
sA 2 s, ΄ ᾽ Z - » ΄ 
η Cevo σφόδρα ἐμεμυνάμζω, THG αῤιξικαπίος, 


R 3177 - ~s AI e a δον 5 
πει7όμενον ο7πφολαές μοι τοῖς καθ υμων, ας καθ 


P κ exec 


M. BPEOLTOrLENTSTR 


εκαροε πέμπων οὐ TIU ETU, να! ἢ νεῶν, κἂν 
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KIV TG Apn AN ἐκθ ντος, πὸ εἰς TUD TEL X, εἰς πο AA- $ 
Ad πωώντε ὁμοίως σωνουγωνίζεϑοι. Γκ! ὅτι E k- 
ἭΝΗΣ Ἵδσηρε TAY, ἄμ ζεί! riam εκώγτοες. Jen τῶν | 
ππορόντων φὸ % > TEA CMV Y ῥαίδιον τεκμήροι e. | 
BiQ Luol τφεὸς τοῦτο. Z) 
᾿Ακύλας οὐ κατήγερίϑ» ἡμων Ὁ ὀλιγωράας ra 
μάλλον, , μάρτος φαίνετο T ἀσθενείας. e pui 
ἁμελοιῦτος ἀληθῶς ἐγίγνωσκεν, cyx àV, apoy 
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κύλρις μὲν στον οἰὸς τὸ “ ἓ χεείας duy ΧΙΙ σὺ ἣ δἳ 
τὺ 


ἀπειλης λύσήν νο μις /ων empo ρον, &dix μα κα} 


ς ο 
ἀνωφελῶς χα λοπού yeg. οὔτε φὸ ἐλπὶς OUTE Φόδος 
χόρηγίοις αἴτιον; ἀλλ, τὸ duva. 
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σκόΐ,ασιεντες ἐν τοῖς VAYG , ὀγπτρ piai ἐπισείλα- 2 
Kepu UU TOIS ερετοῖς τῳ οφειλο μένῳ σιτηρεσίῳ. 
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fingulis nos culpare non ceffat, quam ipfis nas 
uibus. atcontra fefe feribendo potius culpa- 
re deberet. Verum enim γος &nunc &antea 
benigne toleremus, quinon fponte, fedinui~ 
ti multa huiufmodi, pari modo refiftentes, no- 
bis exhibuiftis.Q uæ {ic gefta fuiffe, ex ρτχίεπεϊ., 
bus facile ςοπἰεέϊατησ, 


Bithyny Bruto. 4 


AcyLas videtur effe magis delator noftræ 
fegnitiz, quam teftis impotentiæ. Si igitur 
nos fegnes cognouit, non vtique præfens fe~ 
gnitiem noftram fe caftigare {cripfit: neque 
nos de eius adminiftratione feribere volentes 
permifit. ipfe tamen probe nouit neceflita- 
tem noftram ac impoflibilitatem. Tu vero 
cum minis inopiam foluereputas, non æque 
nobis fed inutiliter fuccen{es: quoniam nec 
fpes, nec timor, fed folum inopia, non exhi- 
beñdi caufa extitit. 


Brutus Bithyniis. Es 


(ντ non fponte parent, non lucrantur ea 
quæ exhibere nolunt (id enim profe&to val 
de foret optandum ) fed quæ fibi deberetur 
gratiam amittunt. Quare quo paćto vobis 
{cripfimus , naues parari curate, quas cum 


: remigibus & debito commeatu in tempore 


Mittatis. Secus autem, non modo fuper his 
dolebitis, fed gratias nobis habebitis liqua yo~ 
bis religuerim [15. 


Bithyný 
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Ωνι cogunt yt quis exhibeat ea qug non 
oteft, non quod iubetur ,id lucratur: (nam 
id foret valde iucundum : ) fed in opinando 
fubditos plus valere quam poflunt, fæpius da- 
mnificatur. Nám fi cogantur, ad extremam 
veniunt inopiam. at fi ex humilitate indulgen- 
tiæ parcitur, & fpatium refpirandi datur,tunc 
ad exhibendum facilior quis exiftit. Quare fi 
per vim plus anobis exigere putas; {εῖτο quod 
non proiis qug nobis reliqueritis, {fed quibus 
yti poflis, gratiam nobis habebitis. 
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Qy £ naues mihi opus erant, eas omnesin 
mari habemus, exhibentibus Lacedæmoniis, 
Lesbiis pariterac Phænicibus. Vos igitur quo- 
niam propter hyemem in tranfmittendo eas 
defecihis „trecenta talenta pro ipfarum ftipen- 
diis conferatis : ad quæ deferenda hyems vobis 
non crit impedimento. Nec fecus agatis, nifi 
me yobis in feftum malitis. 


Bithyny Bruto. ® sL 


Non hyems nobis nauale auxilium impe- 
diuit, ad quod apparandum pecunias erogaui- 
mus. qua in erogatione non tibi fumus, fed 
nobis defefi. Quod tibi fuerit per alios {αρ- 
pletum,gaudemus. Veniam tamen petimus,qui 
propter fortunam tardi fuimus,& propter fum- 


ptus inopes exitimus. Quippe non poffumus 
ex naui- 


M B ΡΟΥ ITOT CEIT FET: 


ιδίων agog TETEL. Z 

Oi βιαζόμενοι τοὺς τππουργεεν μὴ ἰσρύοντωςν 

οὐχ ὦ τπτοεπόδίουσιν ope λοαῦτα" ἀν ῦ αὐ le 

Ϊ μ΄ puede χεείοις κ ACN ἀπειλὴ) ἀλλὰ τὸ δοκῶν 
|< pi αἲγνώμονεε ἆ eey Τημιεωῶπαι. ἕξουσι JÒ τῇ 
| aways WESE τὸ ampo, Νὴ εί μή. Ajg φιλανϑρω- 
TIAN τὴ PLET σπευέη ai, nueis μεν OUD ποέγίον 


a αἵ; πορήτουμωεν, 5 Ἠπσερίρω, ἢ j 22! σύ μεθα χα- 


| 
| 
1 
| 
i 
t 
f 
| PHY E4 ἔχρντες. σὺ À» et TÀ tov oet TOEA ogy aQ 4- 
| 
| 
| 
f 


0 μῶν Alg (Βίας, EN p ὧν αὴ RANE , QI (09: 
οὖ γρήσεοοδοιμ διιυηϑῇς XEEN ἥμιν T πάρεξων. 
Βρουτ(θ» τοις αὐτοῖς. [44 
Τὰ TAS ἔχω TYTO, ὅσων μοι ἔδει ἕν Jeha- 
857) ἔχω» «οἶδα Φρόντων a Μακεδόνων κα x Λεσξίων 
RE α) Φοινίκων. μες μεν cu ἐπεὶ παρα ap χευμῶ- 
νοῖς αἰφνιδίως ο] ος)7ππεσοντος ὑζερήσοτε» TETE ax- 
στα μοι τω AONT AG τὸ Iraban αυτων 5y 
μίσιετε. νεμιζωγ γὸ δις μηδὲν ú ὑμήν τάτων οξἔτιον TOV 
χειμῴνα γεγενέναι" ἐϑελησέντων ἣ ὑμῶν, ro~ 
| 2ύ χλήσὴν 
] Buva TESE ταῦτα. A 
o μὲν χειμών διεκώλυσε πίω ναυτικίω ἡμῶν 
| αμμαγίον' ἡ ἣ ναωτηκη mueg Tx ἐξανήλω. | 
| σε πὸ χεήμαΐαι. ὥστε nuas & κάὶ μὴ σοὶ, ἀλλ᾽ 
lI 25 cuy awtos 7 δωποινηρῶς μεμοχηκέν να]. s 
| çuv geag OIT ἄλλων πεσοληρωμένης» αἰτού- 
j peja wy “ώμω" BegdwarTs μεν, Dja τύχίω" 
] »σπροιῶτες Y AA τὲ αφάλωμα. οὐ À dwari, 
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ἡμίν τοὺς ναῦς ποιήσοι χΕήματο , s AT χεημά- 


των ναυς. 
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ex nauibus conficere pecunias, quemadmo~ 
dum ex pecuniis naues confecimus. 


Brutus Bithynis. 6g 


ConsILIA veftra nullius momenti: exes 
cutiones tardæ. quis horum finis futurus fit, 
cogitate. 


Bithyni adhac. 70 


Ῥποτιχε confulere, tutum: tarde vero 


exequi, imbecillitatis et. Horum amborum 


finis vūüüs, venia. 
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BRVTV$S CICERONI 5. 
QYANTA fim lætitia affestus, cognitis γ6- 
bus Bruti noftri ἃς confulum, facilius eft tibi 
exiftimare,quam mihi {fcribere.Cuntalia laudo 
ἃς gaudeo acċidiffe, tum quod Bruti eruptio 
non folumiphi falutaris fuit,fed etiam maximo 
ad viĉtoriam adiumento. Quod fcribis , trium 
Antoniorum vnam atġue candem caufam effes 
uid ego fentiam , mei iudiċii effe: ftatuo nihil 
nifi hoc :Senatusaut populi R. iudicium effe de 
jisciuibusqui pugnantes non interierint. Ať 
hocipfum (1 nquies)inique facis; gui hoftilis a- 
nimiin remp. homines, ciues appelles. Imo iu- 
ftifime. Quodenim nondum Senatus cenfuits 
nec populus R. iuit, id arroganter non præ- 
iudico, neq; reuoco ad arbitrium meum. illud 
quidem non muto, quod ci quem me occidere 
res non coegit, neque crudeliter quicquam e- 
ripuineque difolutequièquam remifi , habúi- 
quein mea poteftate, quoad bellum fuit. Mul- 
to quidem honeftius iudico, magifi ue quod ` 
concedere poflit refpub. miferorum fortunam 
non infeđtari , quam infinita tribuere potenti- 
bus:quẹę cupiditatem &arrogantiam incendere 
pofint.Quain re,Cicero,vir optime ac fortifi- 
me,mihiq; merito & meo nomine & reip. chà- 
rifime,nimis credere videris fpei tue: ftatimg;s 
yt quifquealiquid rete fecerit , omħñia dareac 
permittere : quafi non liceat traduci ad mala 
confilia corruptum largitionibus añimum. 
uz tua eft humanitas , quo animo te moneri 
patieris, præfertim de communi falute: facies 
tamen 
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tamen quod tibi vifum fuerit: etiàm ego, cum 
me docueris. Nunc Cicero, nunc agendum eft 
ne fruftra oppreffum effe Antonium gauil fi- 
mus: non femper primi cuiu{que mali exciden- 
di caufa fit, vtaliud renafcaturillo peius. Nihil 
iam neque opinantibus aut patientibus nobis 
aduerfi euenire poteft, in quo nõ cum omnium 
culpa,tum precipue tua futura fit,cuius tahtam 
aućtoritatem Senatus ac populus R. non folum 
effe patitur,fed etiam cupit, quanta maximain 
liberaciuitate vnius effe poteft: quam tunon 
folum bene fentiendo fed etiam prudenter tuc- 
ri debes. Prudentia porro quæ tibi fupereft, 
nulla abs te defideratur, nifi modus in tribuen- 
dis honoribus. Alia omnia fic abunde adfunt, 
vt cum quolibet antiquorum comparari pof- 
fint tuz virtutes. Vnum hoc grato animo libe- 
ralique profeĉtum, cautiorem ac moderatio- 
rem liberalitatem defliderat. Nihil enim Sena- 
tus cuiquam dare debet, quod male cogitanti- 
bus exemplo aut præfidio fit. Itaque timeo de 
confulatu, πε Cæfar tuus altius {5 afcendiffe 
utet decretis tuis, quam inde, ficonful fastus 
fit, defcenfurum. Quod fi Antonius ab alio 
relictum regni inłrumentum , occalionem re- 
gnandi habuit: quonam animo fore putas, fi 
quis, aučtore non tyranno interfećto , féd ipfo 
Scnatu, putat {ο imperia quælibet concupifce- 


re poffe? Quare tum ὃς felicitatem ὃς proui- 


dentiam laudabo tuam, cum exploratum ha- 
bere cœpero, Cæfarem honoribus quos acce- 
perit, extraordinariis fore contentum. Alie- 
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næ igitur (inquies) culpæ me reum facies ὃ 
Prorfusalieng, fi prouideri potuit ne εχ!{-ς- 
ret. quod vtinam infpećtare Ρο{15 timorem 
| deillo meum. His literis {ετίρτιοτε confulem 
e fatum audiuimus. Tum vero incipiam pro» 
PA ΙΙ ΄ ponere mihi remp. iuftam ὃς iam fuis ni- 
ΤΙ tentem viribus, {1 ifthuc videro. Ε]-. 
ef ig Y lius valet & in Macedoniam 
"ΜΙ cum equitatu præmiflus 

eft. Idibus Maiis , 
ex caftris, 


